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 ا� ا�� ا��� 

 � � 
�    ا� �  �ت � ر�ل ا� �  � ا� �  ا� �� ��ر  و� 

�ام    ��  � ا�  � ر�  �  ۔�  �  ��    ان  �ات  ا�   �  �

ا� اور ��ك دور   �� ا  ا��  ��ر  ؛ ��   � دورِ   ر� ا� � � �  �را�

ا� � و� � �    ۔�  را�آ�ت �  ا� �   ��ات ��  ر� 

��  � ا�   �  � �ات  ان  �  �  ا�۔  �د  و  �  �ح   ں��ر�� 

 ۔� ا� � � � راہ �  د� � ر� ��ا�م د

ا� �    �ت �ن � �ن ر�  �  ے��    ��� را�

 �رتِ   ۔ �� �   ا�م �  آپ � �ر ��ِ  ۔ر�ل �  ے دا�دِ � آپ دو  ۔�

ا� �  � �� آپ    ى� ا� آپ    ۔دا� �  �  �ہ ��  ہ�ر�  ر� 

  ،ا�  �  ق ��ا  ، ا�  �ِ   ، �ا� ۔�ء و� �� �    �� ا� � ا �  

و  �  ن�ا  ا�ِ ر  ، �ت�د  و  و    �   ،ا� ��آن  �وتِ   ،���دت  �ح 

آپ � � � � �  � � �    ز��  ا�ض آپ �  . . . ..�ف ��  �د � 

 د� اور آ�ت � ا� � و� � ا� ��  � �س � ۔ 

“ � � �  ا� �  ر�ذو ا�ر�  �ن    � م ��  �” ز�ِ � �ب  

ا� �   �  ز��  �   �ت �ن ر�  دو �ں   ۔��    ن� � �  �ب 

�  �    � و��ت � �  �ت   �  � ا�  ر�  آپ   �  �  � �    ۔ 

 رو�   �د�� و�ا�  �ا�ت  �    آپ �� � ا�ا�ت    دو�ے � �

 د� � �۔ �
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� �ات �� را�� ر� ا� � � �ت و��ت � ا� ا�  

ر �ب ا� � � ا� �ى � ۔  
غ

 � � �� � ر� � ۔ ز�ِ �

ا�    � ا�� � �  �ر� � �ارش �  �  اس  �� � د� 

 � ��� �� آ�ہ اس � ا�ح � � �۔ 

    �   ��  ا� � �   �� �ام ر�  �   ��ا�     م ���۔ 
ٓ
 ينآ

جمع وعٰلى  هیالله عل وصلي می الکر بجاە النبى
ٔ
زواجه آ

ٔ
صحابه وآ

ٔ
له وآ

ٓ
 . ينآ

 د�  �جِ 

 

 ء2024  �رى  -5 ، ھ1445  �ىٰ  ا� ى �د –  23؛� ا�رك 
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 ﴿� اول﴾ 

 

 �ت و��ت 
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 � ا� ا�� ا��

 ﷜ذوا�ر�  �� �ن  � �م  

 و�دت :  

ر� ا�   ا��  ا� � ا��  ا� � �  ��� ا� ا� �ب ا�

 :ھ) ��� �852(ت

 
َ

حِیْحِ  وُلِد
َ

 الصّ
َ

فِیْلِ ِ�سِتِّ سِنِينَْ عَلى
ْ
 ال

َ
 .بَعْد

 ﷜ �ن � �ن   ��  1238ص 2: ج ا�� � � ا���

� ��    (�ل �    �  �  وا� �ر� ا� �  آپ  � �ل � ��   :��

 �� ۔  ا� )�

 و �: �م

�  ا��   ا�م  �  �  �  � ا�   ا���  ا��   ا�  ر� 

 :��� �) ھ535ت(

نُ  َ ْ
سِ بْنِ عَبْدِ مَنَافٍ   عُثما ْ َ

 بْنِ عَبْدِ شم
َ

مَیَّة
ُٔ
عَاصِ بْنِ آ

ْ
بىِ ال

َٔ
انَ بْنِ آ

َ ّ
بْنُ عَف

مَ فيِ عَبْدِمَنَافٍ.
َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
بىِِّ صَلى

َ
تَمِعُ مَعَ النّ ْ َ

 يج

 ﷜ �ن � �ن  �� 68ص   :ا�� ا� �

ا�ص �    � ا�  �ن � �ن)�ف �� اس �ح �   وا� �( :��

� �ف � � �    )آپ � �  � �  ���( � � �ف ۔    � � �   ا�

 و� � � �� �۔ ا� � ر�ل ا�م � �ِ

 � �ان ا���   ا� � �ا� � ا� � ا�ق � ��  ا� �   ا�م

 : ��� � )ھ430ت( ر� ا�

[ Website: DifaAhleSunnat.com ]



 �ت و��ت 18 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

 
ُ

مّ
ُٔ
سٍ    وَآ ْ َ

شم عَبْدِ  بْنِ  حَبِيبِ  بْنِ   
َ

رَبِیعَة بْنِ  رَِ� 
ُ
ك تُ 

ْ
بِن رْوٰى 

َٔ
نَ:آ َ ْ

عُثما

بىِ رَسُولِ  
َٔ
آ  

ُ
مَة

َٔ
آ ْ َ

اءُ تو
َ

بَیْض
ْ
وَهيَِ ال لِبِ بْنِ هَاشمٍِ 

َ
مُطّ

ْ
تُ عَبْدِ ال

ْ
 حَكِیْمٍ بِن

ُ
مّ

ُٔ
آ هَا 

ُ
مّ

ُٔ
وَآ

 رَسُولِ اللهِ 
ُ

ة
َ ّ َ
مَ عم

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
مَ  اللهِ صَلى

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
 .صَلى

 ﷜ عثمان بن عفان   بة�س  ةمعرف 58ص  1ج : ا�� ��

�  �ت �ن ر� :�� اس �ح �   �(وا�ہ    ا� �  :  �ف �� 

وا�ہ   �   �� �  ىٰ ۔اَرو   � ��  � �  � ر�  � � �  ىٰ اَرو)  �ن �

و� � وا�   ا� �  � � ر�ل ا� �  � �ا� � �� �  ء�   ام �

� �ا�  �  �ت   � �  ۔�واں  آپ   � ر�  �  اس  �  ا�   �   و� 

 ۔   � ��

 و� � �� ��۔  ا� � ر�ل ا�م � ﷜آپ اس � �  : ��ہ

� : 

ا�   ا� � �� ا��  � �ا� � � � �  ��ا� �    ا�م ر� 

 :��� � )ھ463ت(

 
ٰ

نىّ
َ
عَبْدِ   یكُ  �َ

َٔ
رٍو  آ ْ َ

عم  �َ
َٔ
وَآ هٗ   اللهِ 

َ
ل هُوْرََ�نِ 

ْ
مَش نْيَتَانِ 

ُ
رٍو   ك ْ َ

عم بُوْ 
َٔ
وَآ

اَ
ُ

هَرُهم
ْ

ش
َٔ
   .آ

 ﷜ �� �ن � �ن   504ص  :ا��ب  �� � با��

�  �ت �ن ر� :��    ا� � 
غ
كن

ىں دو  ت
ت
�  تىن اور   ا�  � ا  ؛ �ر  �ا� 

 �۔  “�و ا�”�ر  دہ �ز �  ان دو � ؛ ا��و   ىدو�

 �رك :  �

 � �ان ا���   ا� � �ا� � ا� � ا�ق � ��  ا� �   ا�م

 : ��� � ھ)430(ت ر� ا�
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 �ت و��ت 19 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

   عَنْ 
َ
ة سَبرَْ بْنِ  الِ  َ َ

عَنْ    �  
ُ
نَاه

ْ
ل

َٔ
وَسَأ عَنْهُ  اللهُ  رَضيَِ   ٍ

ّ عَلىِ عَنْ  اللهُ  رَحمَِهُ 

 ِ
َ

مَلا
ْ
 فيِ ال

ٰ
عى

ْ
 یدُ

ٌ
اكَ امْرُؤ

َ
: ذ

َ
ال

َ
ق

َ
نَ رَضيَِ اللهُ عَنْهُ ف َ ْ

عْلىٰ    عُثما
َٔ ْ
ِ "ا�

ْ
ورَین

ُ
ا النّ

َ
ُ   "ذ َ

تن
َ

خ

 
َ

مَ عَلى
َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
یْهِ  رَسُوْلِ اللهِ صَلى

َ
 " .ابْنَت

ىںغ 63ص   1ج : ا�� �� ت
ت
ب�ن  � ا�قن  �� ا� �ن م�ںغ

 ر�   � � � � �ت �  ى�ت �ال � �َہ ر� ا� � �و :��

:    �ا� � � ��   آپ ر��    � �رے ��ر� ا� �  ا� � � �ت �ن  

�ن   �  �ت  ا�  �  �   �ار�  �  �  ا�ن   �  �  آ��ں 

  � (�  و�  ا� �  ا� � ر�ل �ر� ا� �  آپ    � �� � ۔  “�ذوا�ر”

 ۔ � �� � ںدو �)  ے�� د

 � �ان ا���   ا� � �ا� � ا� � ا�ق � ��  ا� �   ا�م

 : ��� � )ھ430ت(ر� ا� 

ٍ   عَنْ 
ّ عَلىِ بْنَ  سَُينَْ 

ْ
الح عْتُ  :سمَِ

َ
ال

َ
ق اللهُ  رَحمَِهُ  َ�نَ 

َٔ
آ بْنِ  رَ  َ ُ

عم بْنِ  اللهِ  عَبْدِ 

 َ بىِ:َ� بُنىَّ
َٔ
 ليِْ آ

َ
ال

َ
: ق

ُ
ول

ُ
َ رَحمَِهُ اللهُ یقَ عُْفِيّ

ْ
نُ    !الج َ ْ

يَ عُثما ِ رِيْ لمَِ سمُّ
ْ

د
َ
ِ " ت

ورَینْ
ُ
ا النّ

َ
  ؟ " ذ

هٗ 
َ ّ
ن

َٔ
�ِ  

َ
تىَْ ن

َ
مَعْ بَينَْ ابْن ْ َ

ْ يج َ
   بىٍِّ لم

َ
انَ.ِ�ْ ل

َ ّ
نُ بْنُ عَف َ ْ

 عُثما
َ ّ

لا اعَةِ إِ
َ

لىٰ قِیَامِ السّ دَمَ إِ
ٓ
نْ آ

ُ
 د

ىںغ 62ص   1ج : ا�� �� ت
ت
ب�ن  � ا�قن  �� ا� �ن م�ںغ

  � �  � �   � �  � � ا�ن ر� ا� � �ا� �    �ت �  :��

بعُ�  �
�
� � �  )  ر� ا�  �  �(وا�    ے� �  ��� �� �  �ر� ا� �    ىا

  ں�  “�ذوا�ر” ا� � �    � �ت �ن ر�  �� �   � آپ    !��� : �

ا�م �   � � �ت آدم �  �و�    � اس �  ��اب د  � �� �؟ � �د �

� � �    ا� � � �  � �ا� �ت �ن � �ن ر�  � � � �

  � � (� � د�ے) دو �ں � �ح � �۔
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 �ت و��ت 20 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

 �رك:  �

 :��ر�1

ر�    ا���  ىا� ا�� � ا�� � � � ا�ق ا� �ہ ا�  ا�م

 :� �� � �ھ) روا 470ا� (ت

نَ 
َ

ِحْیَةِ    وَكا
ّ
الل ثِيرَْ 

َ
ك وَجْهِ 

ْ
ال حَسَنَ  وِیْلِ 

َ
ِ�لطّ  

َ
وَلا صِيرِْ 

َ
ق

ْ
ِ�ل يْسَ 

َ
ل  

ً
رَجُلا

. مَنْكِبَينِْ
ْ
 مَا بَينَْ ال

َ
سِ بَعِیْد

ْ
رَادِ�

َ
ك

ْ
وْنِ عَظِیْمَ ال

َ ّ
رَ الل سمَْ

َٔ
 آ

 ﷜ � ذ� �ن � �ن  150ص 1ج  :� � ا�س ا�ج

� � �    دہ�� � ز�،  وا�    ا� � �ل �  �ت �ن ر� :��

�    �دہ �  اور   ر� وا�، �ط �  ��  وا�،   داڑ�  �، ��رت، �

 �� �۔  

 ﷤ ا�  � ا�ا� ��ِ :2

ر�    ا���  ىا� ا�� � ا�� � � � ا�ق ا� �ہ ا�  ا�م

 :� �� � �ھ) روا 470ا� (ت

یْهِ   عَنِ 
َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ   

ُ
رَسُوْل  

َ
قال  :

َ
قال عَنهُْمَا  اللهُ  رَضيَِ  رَ  َ ُ

عم ابْنِ 

مَ 
َ ّ
انَ رَضيَِ اللهُ  :وَسَل

َ ّ
نَ بْنَ عَف َ ْ

هُ عُثما بِّ
َ

ش
ُ
� 

َ
مُ.  إّ�

َ
لا

َ
یْهِ السّ

َ
اهِیمَ عَل بِيْنَا إْ�َ

َٔ
 عَنْهُ بِأ

 ﷜ � ذ� �ن � �ن150ص 1ج  :� � ا�س  ا�ج

 ا� � ر�ل �   ��  ىا� � � �و  ا� � � ر�  �ت � :��

 � ا� وا� �ت ا�ا�  )ا� �  ر�(: � �ن � �ن  �و� � ��  ا� �

 ۔ � �� � � )ا�م �(

 ﷑ا� ��ِ ر�ل  :3

ا�  ا�م  � ا�  �ا��  �ل  ا�  �ا�  ��  ) ھ911ت(  ر� 
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 �ت و��ت 21 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

 :� �� � �روا 

یْهِ   عَنْ 
َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى  ُ بىِّ

َ
النّ  

َ
ج

َ
وّ

َ
ز ا 

َ
مّ

َ
ل تْ: 

َ
ال

َ
ق عَنهَْا  اللهُ  رَضيَِ   

َ
ة

َ
عَاِ�ش

تَهٗ 
َ
ابْن مَ 

َ ّ
هَا  وَسَل

َ
ل  

َ
ال

َ
ق وْمٍ 

ُ
ث

ْ ُ
كل  

َ
مّ

ُٔ
ِ "  :آ

ّ
بجَِد اسِ 

َ
النّ بَهُ 

ْ
ش

َٔ
آ كِ 

َ
بَعْل  

َ
نّ اهِیْمَ  إِ َ�ْ إِ كِ 

دٍ.
َ
مَّ

ُ
بِیْكِ مح

َٔ
 " وَآ

 ﷜ ا�� �ن � �ن  ا� 120ص :ا�ء ��ر

 ا� �  � آپ �  �  �  ا� ����  �� ر�  ہ�  ام ا�� :��

  ��   آپ �  !� ����  � ان �  � �ح �    ا� �  ام �م ر�  �  ا�و� �  

(� ا� � و�)   اور آپ � وا� �  )ا�م  �(  آپ � دادا �ت ا�ا�

 ۔ � � � � �

 � � ا�   ا� ا�س ا� � � � �  �� �� �ب ا�  �روا اس   :  ��ہ

ا�    ا�  ا�974(تر�   � �  �ب  ھ)  ا��“  �ن   ”ا�اغق  �ت 

� � �م ��   � ذ� �  �  �ا� � � � و�ل � ��ہ � ذ  ر�

روا  اس  روا   �� �  �ت   ا� � �  ر�  ن�ت �  � �  �اور �� 

اور آپ �  �  ا�ا� اس � �اد؛    و� �   ا� �  ا�م  � ذ� �   ��

 �� �۔  � �رت و�

   )ازواج و او�د ( ��ان 

ر�  �ت �    �ن   � د  �ا�  ۔ �  �  ں��د8�    ے�� 

 ۔ �  � � ��� � ا�م  اور � �) �  و� �ر � زا� � �(

ا�  ا�م ا�ز  �ا�ا�ج �ل   � ا�    ى�ا��  ) ھ597ت  (ر� 

� �� �: 

نَ 
َ

دِ   كا
َ
وَل

ْ
ال  َ�ِ هٗ 

َ
رُ   :ل

َ
صْغ

َٔ ْ
ا� اللهِ   

ُ
وَعَبْد  

َ
یَّة

َ
رُق  ْ�ِ اللهِ   

ُ
   عَبْد

ُ
اخِتَة

َ
ف هٗ 

ُ
مّ

ُٔ
آ
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زْ 
َ
غ تُ 

ْ
بٍ بِن

ُ
جُنْد تُ 

ْ
بِن رٍو  ْ َ

عم  
ُ

مّ
ُٔ
آ هُمْ 

ُ
مّ

ُٔ
آ وَمَرْیَمُ  رُ  َ ُ

وَعم َ�نُ 
َٔ
وَآ  

ٌ
الِد

َ
وَخ روٌ  ْ َ

وَعم وَانَ 

 سَعِ 
ُ

مّ
ُٔ
 وَآ

ٌ
 وَسَعِیْد

ُ
وَلِیْد

ْ
دِ وَال

ْ
ز

َٔ ْ
مَلِكِ    یْدٍ ِ�َ ا�

ْ
 ال

ُ
وَلِیْدِ وَعَبْد

ْ
تُ ال

ْ
 بِن

ُ
اطِمةَ

َ
هُمْ ف

ُ
مّ

ُٔ
آ

 
ُ

ة
َ
هُنَّ رَمْل

ُ
مّ

ُٔ
رٍو آ ْ َ

 عم
ُ

مّ
ُٔ
َ�نَ وَآ

َٔ
 آ

ُ
مّ

ُٔ
 وَآ

ُ
ة

َ
 بْنِ حِصْنٍ وَعَاِ�ش

َ
تُ عُیَيْنَة

ْ
بَنِينَْ بِن

ْ
 ال

ُ
مّ

ُٔ
هٗ آ

ُ
مّ

ُٔ
آ

 
ْ
ال تُ 

ْ
بِن  

ُ
ة

َ
َ�ئِل هَا 

ُ
مّ

ُٔ
آ وَمَرْیَمُ   

َ
رَبِیْعَة بْنِ   

َ
يْبَة

َ
ش تُ 

ْ
رَافِصَةِ بِن

َ
تُ   ف

ْ
بِن بَنِينَْ 

ْ
ال  

ُ
مّ

ُٔ
وَآ

دٍ. 
َ
 وَل

ُ
مّ

ُٔ
هَا آ

ُ
مّ

ُٔ
نَ آ َ ْ

 عُثما

ق 
�
ت
 ت

ىى
 � ذ� او�دہ   110، 109ص :وا� �ا�ر ن� �م ا� ا�� � ح

۔ آپ �  ذ� �� �  �ول �  �� �� � درج ذ  � �  آ�� : �ٹ
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غ
التبن
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ىںغ   )�م �م � � � (ام و�  ٭ ت
غ
 ام التبن

 :��ہ

اس   ��   � � دے اور   � �    � وہ �  �    � � �   ىاس ��  “ام و�”

 � ۔  و�ت � � �د �د آزاد � �� �� ���ى  � � � وہ   او�د � � ا�

 :  ں��دت �ر � ��ِ

  ر� ا�  ا��� � �  � �  ا� ا�اء ا�� �� �د ا��  

 :� ھ) ���774(ت

 
َ

تِل
ُ
  وَق

ٗ
ه

َ
رْبَعٌ  رَضيَِ اللهُ عَنْهُ وَعِنْد

َٔ
. ؛آ

ُ
اخِتَة

َ
بَنِينَ وَف

ْ
 ال

ُ
مّ

ُٔ
 وَآ

ُ
ة

َ
 وَرَمْل

ُ
ة

َ
 َ�ئِل

ى   234ص  4ج :�� � �وا� �ا�ا
غ
 ﷢ و��   ذ� زو�� و�ب

اس و� آپ � �    �   �  � �  ا� �  � و� �ت �ن ر�  :��

، �  ہ��، �  ہ�  ؛ ��د �  ں��ر �   �    ہر� 
غ
التبن ى ام    �� ر�   ہاور �  ںغ ت

 ا� �۔ 

 و�دار:  ت� � � ا�م

  ر� ا�  ا��� � �  � �  ا� ا�اء ا�� �� �د ا��  

 :�ا� � � �� ر� �� �ت �ن ذوا�ر  ھ) � �� �774(ت

 
َ

يْتُ  وَلا
َ
نَّ

َ
 تم

َ
يْتُ وَلا

َ
نّ

َ
غ

َ
 ت

َ
مٍ وَلا

َ
سْلا  إِ

َ
تُ فيِ جَاهِلِیَّةٍ وَلا

ْ
ق  سرََ

َ
يْتُ وَلا

َ
ن

َ
ز

 
َ

رَسُوْل بهِاَ  َ�یَعْتُ   
ُ

مُنْذ بِیَمِینىِ  رْجِى 
َ
ف مَسَسْتُ   

َ
وَلا مْتُ 

َ
سْل

َٔ
آ  

ُ
اللهُ   مُنْذ  

َ ّ
صَلى اللهِ 

مَ 
َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 .عَل

 ﷜ ذ� � ا� ا�� �ن � �ن 194ص  4ج :�� � �وا� �ا�ا

 ى�ر  ، � �  ز� �  � �  اور ز�� ا�م دو�ں �  � ز�� ��  � :��

 ا�   اور � �  � �  � �� �  ��ن �� � � د   � �  ، �� �� �  ، �
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 ا� �  ر�ل ا� �اس �� �  �    ��ہ � �ا � � � �� �    دا�

 ۔   � � و� � 

 � �ان ا���   ا� � �ا� � ا� � ا�ق � ��  ا� �   ا�م

ا� � �   ر�   �� �ت �ن ذوا�ر   � �� �  )ھ430ت  (  ر� ا�

��� : 

وَاللهِ 
َ
سٍ  ف

ْ
ف

َ
يرِْ ن

َ
سًا بِغ

ْ
ف

َ
تُ ن

ْ
تَل

َ
 ق

َ
مٍ وَلا

َ
سْلا  إِ

َ
يْتُ فيِ جَاهِلِیَّةٍ وَلا

َ
ن

َ
 .مَا ز

 � ا� صلى الله عليه وسلم ﷜ � � ا� �ن � �ن � 75ص   1ج : ا�� ��

 �   ز� �  �  اور ز�� ا�م دو�ں �  � ز�� ��  �! �  ا� � :��

 ۔  � �� � � � اور � �
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 �   ﷑   ى �  � 

 ا�م : �لِ 

�  ا� �  �ن ر�  �ت آپ  سُعدْد  �  �َ  ىٰ ��  ر� 
غ
�   ��ىْ   ا�م 

 ۔  ىد�ت د

  ر� ا�  ا��� � �  � �  ا� ا�اء ا�� �� �د ا��  

 : �  � ��� �روا  ھ)774(ت

نُ:   َ ْ
 عُثما

َ
ال

َ
َكَ ق ْ

: وَيح
َ

ال
َ
ق

َ
هُ ف

ُ
ت برَْ

ْ
خ

َٔ
أ

َ
رٍ ف

ْ
بُو بَك

َٔ
قِیَنىِ آ

َ
ل

َ
رًا ف ِ

ّ
ك

َ
تُ مُف

ْ
ق

َ
طَل

ْ
ان

َ
ف

صْنَامُ 
َٔ ْ
ا� هَذِهِ  مَا  بَاطِلِ 

ْ
ال  َ�ِ  

ُ
قَّ

ْ
الح یْكَ 

َ
عَل  

َ
في ْ َ

يخ مَا  حَازِمٌ   
ٌ

رَجُل
َ
ل كَ 

َ ّ
ن إِ نُ  َ ْ

عُثما  �َ

 
َ

وَلا  ُ ضرُّ
َ
ت  

َ
وَلا بْصرُِ 

ُ
ت  

َ
وَلا سْمَعُ 

َ
�  

َ
لا   ٍّ ُ

صم حجَِارَةٍ   ْ�ِ يْسَتْ 
َ
ل

َٔ
آ وْمُنَا؟ 

َ
ق هَا 

ُ
یَعْبُد تىِ 

َ ّ
ال

بَلىٰ  تُ: 
ْ
ل

ُ
ق  :

َ
ال

َ
ق ؟  عُ 

َ
نْف

َ
 ت

ٰ
ذ

َ
ك

َ
ل اَ 

َ
نهّ إِ وَاللهِ  تُكَ ، 

َ
ال

َ
خ تْكَ 

َ
ق

َ
صَد  

ْ
د

َ
ق

َ
ل وَاللهِ   :

َ
ال

َ
ق

َ
ف لِكَ. 

لىٰ هٰ  إِ اللهُ  هُ 
َ
بَعَث  

ْ
د

َ
ق اللهِ  عَبْدِ  بْنُ   

ُ
د

َ
مَّ

ُ
مح اللهِ   

ُ
رَسُول ا 

َ
قِهِ  ذ

ْ
ل

َ
خ نْ   

َٔ
آ كَ 

َ
ل  

ْ
هَل تِهِ 

َ
سَال ِ�ِ

تِیَهُ؟
ْٔ
أ

َ
مَ   ت

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ  سُولِ  َ�ِ اجْتَمَعْنَا 

َ
اللهَ   ف جِبِ 

َٔ
آ نُ  َ ْ

عُثما  �َ  :
َ

ال
َ
ق

َ
ف

لىٰ  لىٰ إِ وَإِ یْكَ 
َ
ل إِ اللهِ   

ُ
رَسُول  ِ

ّ
نى إِ

َ
ف تِهِ، 

َ
جَنّ حِينَ   تُ 

ْ
ك

َ
اَل

َ
تم مَا  وَاللهِ 

َ
ف  :

َ
ال

َ
ق قِهِ. 

ْ
ل

َ
خ  

 
ُ

تّ
ْ

هِد
َ

وَش مْتُ 
َ
سْل

َٔ
آ نْ 

َٔ
آ هُ 

َ
وْل

َ
ق عْتُ   سمَِ

َ ّ
لا نْ 

َٔ
آ یْ   ِ

َ
شر  

َ
لا  

ُ
ه

َ
وَحْد اللهُ   

َ ّ
لا إِ هَ 

َ
ل إِ    

َ
نّ

َٔ
وَآ هُ 

َ
ل كَ 

هُ 
ُ
 وَرَسُول

ُ
ه

ُ
ا عَبْد

ً
د

َ
مَّ

ُ
 ۔مح

 ﷜ �� �ن � �ن   � ۃا�ارد� ا��د�  214ص 4: ج �وا� �ا�ا

ر� :�� �ن  �  �ت   ���  � �  ا�  �   ا�(�    �  د�ت   �� 

 �   ، ��  �� ��ت  ے�  ا� � �  �ت ا�� ر�  ۔�ر و� �)  ا�م �

وا� � وہ �را   � ا�� ر�  �� آپ   رے:��ا� � � � � ��  ۔ �ت 

ا ا�ن �  ��ن!آپ  دار   � ،    � وہ  �  �  �  � آپ   �  �(  ��  اور 

��ى�ےآپ  (�۔    � ر�  �رت �  �دت �   �م �ں �  ى� � �ر )  � �(  �  
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  � �ن دے � �   �  �� د  �  �  ؟ � � �  �  � �)  � �ن � (  �

� �: ��   � �  � ��� �  ا�  ۔ �ت �ن ر�  اور � � دے � �

�   �ا� � � ��  �ت ا�� ر�)�  نآپ � �  �(  �ح �  � ا�  �

ر� �َ  ىٰ سُعدد(��    آپ � 
غ
  ، �   ا� � �  ؛� �� � � ۔ � � �ا�)  �ىْ

��    � ان �  ل�  �� ۔    �ف ر�ل � � �  �ق �  ا� � آپ � ا�

� �   ا� � ��� �  �ن ر�  �ت)  �  �(؟    آپ � �� �� ��  �

ا�   �� �� ۔ ا� � ر�ل �  �� �  و� �  ا� �  ا� � ر�ل �

) � �   � �رت    اس � (  � � �ل �و  : �ن !ا� � �و� � � � ��  �

 �ف �ث �ا �ں۔  ��ت �  ى�ف اور �ر  ا� � ر�ل �ں � آپ �  �

 � ا� � ر�ل �  �!� �  � ا� �  ا� � ��� �  �ت �ن ر�

� � �� � ا�م �ل � اور اس �ت � �ا� دى      �  �ت �  و� �  ا� �

اور � (� ا�   وہ ا� �، اس � �� �� �  � ا� � �ا �� �د �، 

 � و�)  ا� � �ے اور اس � ر�ل �۔

 :��ہ

 وَ 
ٌ ْ
اِ�ق   �  ....  يح  ،   اور �۔دو�ے � ر� و � � �   �َّ�ُ

 وَ � ”�ر    �ت � � �� �� �م ��۔ �  �  �� �  
ٌ ْ
 )��(  �و“  يح

   ا�ل �� � ۔ � � � �

 �ن: ��

�  ا�م ا��  ا  نا�   � ا�  ا�  ا�ا�  ا��  ب��  ر� 

 : � �� � �ھ) روا 360(ت

مَ   عَنْ 
ْ
ال رٍو  ْ َ

عم بْنِ   
َ

ید ِ�َ 
ْ
ال رٍ  ْ َ

ثو  �َ
َٔ
آ عْتُ  سمَِ  :

َ
ال

َ
ق اللهُ  رَحمَِهُ  مِيَّ نهَْ عَافِرِيِّ 
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  :
َ

ال
َ
ق عَنْهُ  اللهُ  رَضيَِ  انَ 

َ ّ
عَف بْنِ  نَ  َ ْ

عُثما عَنْ   
ُ

ث ِ
ّ

َد ُ
فيِ   .....يح رْبَعَةٍ 

َٔ
آ رَابِعُ 

َ
ل  ِ

ّ
نى إِ

مِ. 
َ

سْلا ِٕ
ْ

 الا

 122ا��ر�  49ص 1:ج�ا� ا� ا�

ا��  �� �ت   :�� �و  �و  ى�  ا� �  �ر �    � � �  ىر�  ا� 

 
�
 ا

غ
ى

 
ھ

   �ت � �� �� � �   � ا� � � �ا� �    � �ت �ن ر�   ىم 

  :���  � ا� �  ر�  وا�    ��ت �ن  �ل ��  ) �دوں �(ا�م 

 �� � � �ں ۔ 

، �ت �  �دوں � :��ہ ا��  ز  � � � �ت  �    �اور �ت 

ر�   ا�م �ل ��  ا� �    �ر� ر� ان � � �ت �ن  �   اور  ا� 

 �ن ��۔  

 ا�م � � ��: �لِ 

ا�  ا�م �ر  ا�ج  ا�ا�  �  �ا�  ا�  �  ا�  ا�  �   ر� 

 : � �� � �روا ) ھ1044ت(

ا
َ
مّ

َ
عَاليٰ   ل

َ
نُ رَضيَِ اللهُ ت َ ْ

مَ عُثما
َ
سْل

َٔ
   آ

ٗ
ه

َ
ذ

َ
خ

َٔ
ُ بْنُ   عَنْهُ آ َ

كمَ
ْ

هُ الح
ُ ّ َ
عَاصِ عم

ْ
بىِ ال

َٔ
 آ

هٗ 
َ
ق

َ
وْث

َٔ
أ

َ
ف مَرْوَانَ   

ُ
وَالِد  

َ
مَیَّة

ُٔ
آ :  بْنِ 

َ
ال

َ
وَق ا 

ً
دِیْنِ   كتَِاف لىٰ  إِ َ�ئِكَ 

ٓ
آ ةِ 

َ ّ
مِل عَنْ  بُ 

َ
غ ْ َ

�  

دٍ 
َ
مَّ

ُ
   !واللهِ ؟مح

َ
 ت

ّٰ
ا حتى

ً
بَد

َٔ
كَ آ

ُ ّ
حُل

َٔ
 آ

َ
 لا

َ
ع

َ
یْهِ   د

َ
تَ عَل

ْ
ن

َٔ
نُ رَضيَِ الله عَنْهُ   .مَا آ َ ْ

 عُثما
َ

ال
َ
ق

َ
  : ف

دَعُهٗ ! وَاللهِ 
َٔ
 آ

َ
هٗ  لا

ُ
ارِق

َ
ف

ُٔ
 آ

َ
ا وَلا

ً
بَد

َٔ
بَتَهٗ  آ

َ
ُ صَلا َ

كمَ
ْ

ى الح
َٔ
ا رَآ

َ
مّ

َ
ل

َ
هٗ  ف

َ
قَِّ َ�ك

ْ
 .فيِ الح

 ﷑ �    ��اول ا�س ا   �ب ذ� 394ص 1ج ة: سيرۃ الحلبیال

� آپ � � �   ر�  � �ت �ن � �ن :�� ا�م ��  ا� � 

ا� ا�  �  وا� ��    ا�ص �   ںر�   آپ � � �   ،� � �وان � � � 

ا�ع    �  � � د)  ﷑(�ڑ � �    � ا� آ�ء و ا�اد � د�  اور �:  �� ��ھ د
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�    ��ڑوں � � � � اس د  � اس و� � �  � !�  ا� �   ؟ �� �

 : ا� ��ا� � � ��  �� �۔ �ت �ن ر�  �ڑے � � � ا�  �

�ڑوں �اور � اس � �ا �ں �۔ � � � �   � �  � اس د  �  �  �!

 ۔�� آپ � �ڑ د �د �  � � �� ر� � � ا�ص � آپ � ا�

 �:   صلى الله عليه وسلم� ر�ل ا�  ر� ہ�ح � � 

 ا� � � �ا۔    ر� ر�  ہا� � � �ح � �ن ر� �ت

  ر� ا�  ا��� � �  � �  ا� ا�اء ا�� �� �د ا��  

 :� ��� �روا  ھ)774(ت

ا
َ

مّ
َٔ
مَا    وَآ

َ
ك هَبٍ 

َ
ل بىِ 

َٔ
آ بْنُ   

ُ
عُتْبَة ِهَا 

ّ َ
عم ابْنُ   

ً
لا

َ
وّ

َٔ
آ جَهَا 

َ
وّ َ َ

�  
ْ

د
َ
ق نَ 

َ
كا

َ
ف  

ُ
یَّة

َ
رُق

ولِ  
ُ

خ
ُ ّ

الد  
َ

بْل
َ
ق َا  ُ

اهم
َ
ق

َ ّ
طَل  

َ
مّ

ُ
ث هَبٍ 

َ
ل بىِ 

َٔ
آ بْنُ   

ُ
عُتَيْبَة  

ُ
وه

ُ
خ

َٔ
آ ومٍ 

ُ
ث

ْ ُ
كل  

َ
مّ

ُٔ
آ تهََا 

ْ
خ

ُٔ
آ  

َ
ج

َ
وّ َ َ

�

مَا اللهُ بَ   بهِِ  
َ ّ

صَلى اللهِ  رَسُولِ  فيِ   
ً

ة
َ

ض
ْ
عَالىٰ:    غ

َ
ت اللهُ   

َ
ل َ ْ

�
َٔ
آ حِينَ  مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
تۡ   ﴿عَل تبََّ

﴿ؕ تبََّ  وَّ   لهََبٍ  اَِ�ۡ     
ۤ
ؕ﴿ ﴾۱يدََا كَسَبَ  مَا  وَ   مَاُ�ٗ   عَنۡهُ   اغَٰۡ�    

ۤ
سَيَصٰۡ�   ﴾۲مَا

﴿� ۚ﴿ ﴾۳ناَرًا ذَاتَ  لهََبٍ  حَطَبِ 
ۡ
اَ�َ  ال اتَهُٗ ؕ حَمَّ

َ
نۡ   ﴾۴وَّ  امۡر  مِّ

ٌ
فيِۡ  جِيۡدِهَا حَبۡل

﴿٪ سَدٍ  . ﴾ ﴾۵مَّ
َ

یَّة
َ
انَ رَضيَِ اللهُ عَنْهُ رُق

َ ّ
نُ بْنُ عَف َ ْ

 عُثما
َ

ج
َ
وّ

َ َ
تز

َ
 ف

 ا�م   و� ذ� او�دہ � � 321ص  3: ج�� � �وا� �ا�ا

ا� �(  ر�   ہ� :�� ر�ل  او�  )و�  ا� �  �  وا� ( آپ �    � �ح 

ہ � ا�  )و� �    ا� �  ر�ل ا� � ْنبَ
ت
�   � آپ �   � � �ا �  � زاد عتُ

ر�  ہ� او�  ام �م  � �ح  ا� �( آپ �    ا� �  ر�ل  و�   ا� �  وا� 

�(   �   َ
ت
غنُ بہتىْ زاد    �   )ں��(انُ دو�ں  � � �   � � �ا۔ر�   � ا�  ن

 ا� �  ر�ل ا� �  ۔ و� وہ � � � ا�ى�ق دے د�  )  �ں(انِ دو�ں  

 �زل ��   ۃو� � اس و� �ا � �ر  ہبب   �ت ر�(اس � �)    ۔��  ال��
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 �ت و��ت 29 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

 ۔  � ى� �د ا� � ا� � � �ت �ن ر� ر�

 �ڑا: ��  ��رت

 ا��  �� ا�  ا�ر�  ى� ا��ر  ا��ا� � � ا� � ا�  ا�م

 : � �� �) ھ671(ت ر� ا�

تْ 
َ
ن

َ
نُ:  وَكا َ ْ

جَهَا عُثما
َ
وّ َ َ

نَ حِينَ �
ْ
ل

ُ
شٍ یقَ

ْ
رَ�

ُ
 �سَِاءُ ق

�    ا� �   ر�  ر�  ہ�  ى �د  ا� � �   � و� �ت �ن ر� :��

 :�  � �� ں� �ا�  �� � ��

حْسَنُ 
َٔ
رَ   آ صَينِْ 

ْ َ
 شخ

ٰ
سَانُ ا

ْ
� إِ  ى 

��ڑ  ��رت  د  �  ا   �  �  �ا�ن 

 
ُ

یَّة
َ
نُ   رُق َ ْ

عُثما هَا 
ُ
بَعْل  وَ 

�   ر� وہ   �ن   ��  � ان   اور 
 

 59ر� ا��: �رۃ ا��اب،  � 2505ص 2: ج��ا�� ��م ا�آن  

 :�صلى الله عليه وسلمام �م � ر�ل ا�  ہ�ح � دو�ا

ا�  ر�  �ت ر�ل  و�    �  ا� �    و�ت � � �ت   �� 

�ت   ى��اد  ىدو�  و� �  ا� �  ا� � � �ح آ�ت �  �ن ر�

 � �ا۔  � ا� � و�ام �م � ر�ل ا� 

�    �روا )  ھ241ت(  ر� ا�   ا�ادىا�م ا� � ا� ا� � �  

� ��: 

اسٍ رَضيَِ اللهُ عَنهُْمَا  عَنِ 
َ
:   ابْنِ عَبّ

َ
ال

َ
مَ ق

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
َ صَلى بىِّ

َ
 النّ

َ
نّ

َٔ
  آ

وْحٰى "
َٔ
 آ

َ ّ
 وَجَل

َ
 اللهَ عَزّ

َ
نّ نَ.إِ َ ْ

َ عُثما رِيمتىََّ
َ
 ك

َ
ج وِّ

َ
ز

ُٔ
نْ آ

َٔ
 آ

َ ّ َ
لي  "  إِ

 ﷜ �ن  �� �ب 837ا��ر�  628: ص ا�� ��

[ Website: DifaAhleSunnat.com ]



 �ت و��ت 30 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

�و  � �س ر�ا�ت   :�� �  ىا� � �   �   ا� �  �  � �  � 

 ں � دو ��اد  ا�  � �  ���  و�  ��ف    ى: ا� � و� � ��و� � ��

 �ن � �وں۔   ى�د � ) ا� � ام �م ر� ہاور � ر�  ہ�(

ا�  ا�م  �  �  � ا��ِّ  ا�  االله   � ا�  ىا�اد  ى�   ر� 

 : � �� � �روا  ھ)360(ت

اللهُ    عَنِ   
َ ّ

صَلى اللهِ   
َ

رَسُول عْتُ  سمَِ  :
َ

ال
َ
ق عَنهُْمَا  اللهُ  رَضيَِ  اسٍ 

َ
عَبّ ابْنِ 

مَاءِ.
َ

َ السّ حْىٍ ّ�ِ  بِوَ
َ ّ

لا ومٍ إِ
ُ
ث

ْ ُ
 كل

َ
مّ

ُٔ
نَ آ َ ْ

جْتُ عُثما
َ
وّ

َ
: مَا ز

ُ
ول

ُ
مَ یقَ

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 عَل

 ﷜ �ن  �ذ� �و  1464ا��ر�  519ص  : ى��  �ا�

ا�   � � ا� � ر�ل �  ىا� � � �و  � �س ر�ا�ت   :��

 )ا� �   ر�(�ن    ى �د  ام �م �   )ى��اد  ا�(�    �  :�و� � ��   �

 � ۔   � �  د�  �  ى�و   ِ� و�

 � ھ) روا 360(ت  ا�ا�  ا��  ب�� ا� � ا  نا� ا�� �  ا�م

� �� �: 

یْهِ   عَنْ 
َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ   

َ
رَسُول  

َ
نّ ……إِ  

َ
ال

َ
ق عَنْهُ  اللهُ  رَضيَِ   

َ
ة هُرَْ�َ بىِ 

َٔ
آ

نُ  َ ْ
:َ� عُثما

َ
ال

َ
ق

َ
مَسْجِدِ، ف

ْ
 َ�بِ ال

َ
نَ عِنْد َ ْ

قِىَ عُثما
َ
مَ ل

َ ّ
 اللهَ    !وَسَل

َ
نّ

َٔ
نىِ آ برُِ ْ ُ

 يخ
ُ

یل ا جِبرِْ
َ

هٰذ

ومٍ عَلىٰ 
ُ
ث

ْ ُ
 كل

َ
مّ

ُٔ
جَكَ آ

َ
وّ

َ
 ز

ْ
د

َ
 ق

َ ّ
 وَجَل

َ
.  عَزّ

َ
یَّة

َ
اقِ رُق

َ
لِ صَد

ْ
 مِث

 18495 ا��ر�   385، 384ص 9: ج �ا� ا� ا�

� �    )�  ��  ��   �ا(  ىا� � � �و  ر�  ہ��ت ا�� :��

�ن   ��ت �ت  و� �  ا� �  � � دروازے � �س ا� � ر�ل �

� ا�م     �ا�� : �ن!  �و� � ��  ا� �  ۔ آپ �  ا� � � ��  ر�

ام �م �  )  �  ى�(� ا� � و � � آپ � �ح    �دے ر�  �  �، �
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 �ت و��ت 31 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

 � �۔   ر�  )�  ى�(� �  �� � � د  ا� �

 �تِ �  �ت؛ �

�  ا�م ا�(ت    ىا��  �م  ا�� �ا�  ھ) 217  �ھ  213ر� 

 :� �� � �روا 

 
َ

ال
َ
إِ   ق رَ ابْنُ  ا 

َ
مّ

َ
ل

َ
ف  :

َ
َاق ْ

 سح
ٰ

مَا  ا مَ 
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِّ   

ُ
رَسُول ى 

اَبَهٗ  ْ
صح

َٔ
ءِ وَمَا هُوَ فِیهِ ِ�َ   ِ�َ   یصُِیبُ آ

َ
بَلا

ْ
نِهٖ   ال

َ
عَافِیَةِ بمِكاَ

ْ
ِهٖ   ال

ّ َ
بىِ   ِ�َ اللهِ وَِ�ْ عم

َٔ
آ

هٗ 
َ ّ
ن

َٔ
وَآ ْنَعَهُ   طَالِبٍ  َ

يمّ نْ 
َٔ
آ عَلىٰ  دِرُ 

ْ
یقَ  

َ
ِ�َ   مْ لا فِیهِ   ْ ُ

هم وْ    ممِاَّ 
َ
ل هُمْ: 

َ
ل  

َ
ال

َ
ق ءِ 

َ
بَلا

ْ
ال

 
ٗ

ه
َ

مُ عِنْد
َ
ل

ْ
 یظُ

َ
 لا

ً
 بهِاَ مَلِكا

َ
نّ إِ

َ
ةِ ف

َ
بََش

ْ
رْضِ الح

َٔ
آ رَجْتُمْ إلىٰ 

َ
قٍ    خ

ْ
 صِد

ُ
رْض

َٔ
آ  وَهيَِ 

ٌ
حَد

َٔ
آ

رَجًا
َ
ْ ف ُ

كم
َ
 اللهُ ل

َ
عَل ْ َ

 يج
ّٰ

  حَتى
َ

 عِنْد
َ

رََج
َ

تُمْ فِیهِ. فخ
ْ
ن

َٔ
لِكَ ممِاَّ آ

ٰ
مُسْلِمُ  ذ

ْ
اَبِ  ونَ ال صحْ

َٔ
ِ�ْ آ

مَ إِ   رَسُولِ اللهِ 
َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
تْ  لىٰ صَلى

َ
ن

َ
 هِجْرَةٍ كا

َ
ل

َ
وّ

َٔ
تْ آ

َ
ن

َ
كا

َ
ةِ ……ف

َ
بََش

ْ
رْضِ الح

َٔ
 آ

مِ.
َ

سْلا ِٕ
ْ

الا    فيِ 
ُ

ل
َ
وّ

َٔ
آ نَ 

َ
ِ�َ   وَكا  

َ
رَج

َ
خ سِ   َ�ْ  ْ َ

شم عَبْدِ  بْنِ   
َ

مَیَّة
ُٔ
آ بَنىِ   ْ�ِ مُسْلِمِينَ 

ْ
ال

الِبِ بْنِ فِهْرٍ:   بْنِ عَبْدِ مَنَافِ ابْن 
َ
يِّ بْنِ غ

َ
ؤ

ُ
عْبِ بْنِ ل

َ
 بْنِ ك

َ
ة بِ بْنِ مُرَّ

َ
صيَِّ بْنِ کِلا

ُ
ق

نَ  َ ْ
هٗ   بْنَ   عُثما

ُ
ت

َٔ
 مَعَهُ امْرَآ

َ
مَیَّة

ُٔ
عَاصِ بْنِ آ

ْ
بىِ ال

َٔ
انَ بْنِ آ

َ ّ
   عَف

َ ّ
تُ رَسُولِ اللهِّ صَلى

ْ
 بِن

ُ
یَّة

َ
رُق

مَ 
َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 .اللهُ عَل

ھ�بررذ�  322،   321ص 1: ج�� �م �ا� ۃا�
�
  ا� ا�و� ۃا

ش
بش  ہتاا�حت

��: � ��� ا�  ر�  ا�ق  ا�  ر�ل �  ا�م  ا� �   ا� �  � � 

� آ  ر� ا� �  � آپ � ��    �آز��ں � د  ى و� � ان �� اور �

ا�  �  ر� �د  آپ  ا��ب(   ا��  ا��ب  �  )�  اور (�   ��  (  �

� � آپ   �  ��)  �   �  �  �ا  �� �ام ر�(و� �    ا��� �

�ظ    � �ر� ا� �  � � ا� ا�ب    � �  �   و� � �   ا� �  �

��  و� � �� �ام ر�  ا� �  ر� �۔ � آپ � : آپ  �ا� � � 
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 �ت و��ت 32 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

�)  � �  �ت(�ف    � �  �گ �ز� �  �د�ہ  ا�  و�ں    ��  �� 

  � � ا� ��   ں�اور وہ � ��ں � �� � ۔ ��  � �� � �ں � � 

اب ��ر �۔   � �  �� دے  ا �  اس آز�� � �را  آپ ��ں � �

و�    ا� �  و� � اس � � � � ا� � ر�ل �  ا� �  �� آپ � 

�   ا�م �  � ۔  �ف �ت �   � �   � �ز�  ا� �   �� �ام ر�  �

وہ �   � � � � � � � �ت � اور ��ں � �ت � � �

ؤ  � � � � � �ف � �  ا�
ؤ
� ��    ى� �ب � �ہ � � � �

ا� و �اغ �ت �ن � �ن �  ر � �  ہ ِ
غ

� ا�  �  ا� �    � ر  ا�ص � 

�  و�    ا� �  � ر�ل ا� �  ر�  ہ�� �  ا�  آپ � �اہ آپ �  ،� 

 ۔ �

 :��ہ

�   ؛ �  �تِ  �ن    �  ا�م  �ت   ��  �  � اس  اور  �ت 

 ۔   ا� � � ر�

 :ا�ل

ا�   �� �ام ر�  � ��ت � �� �۔ ان ��ت �  �� �  �

�  � آپ   �  � �  ا�   �  � �  و�   � �  �ڑ  �    �  ؟ �ت  ��ت 

و� � �    ا� �  � � � � آپ �  � و� � �� د  ا� �  آ�ت �

 �ڑ � �� � �۔  �

 :�اب

� �� �� �ام ر�  �  �  ا� � � � آپ �  � � ��ت 
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 �ت و��ت 33 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

  �   آپ � �   ى��ِ �او�  � ��  �و� ان ���ن �۔ ا  ا� �

 اؤں�ا  �  و� ��  ا� �  و� � آپ �  � ا� �� �آپ �    اور دو�ا

۔ اس � � ا� � � � �� �ام ر� �� و�� �� �ظ � � ا

ذات    و� �  ا� �  ر� � آپ �  و� � � �  ا� �  آ�ت �  �

��  �  � آپ �  �ہ  ا�  �ں   ،  �  � �   ا�  اس �ح   � ا�ب    و� � 

 �� �ام ر�   اس �  �� �    و� � �   ا� �   ر� آپ �  �� � 

ا� �  اور آپ �  و� � � ��� � �ت �  ا� �  � آپ �  ا� �

 رہ �۔ � و� � �

�  ا�م ا�(ت    ىا��  �م  ا�� �ا�  ھ) 217  �ھ  213ر� 

 :� �� � �روا 

 
َ

ال
َ
رَ   ق ا 

َ
مّ

َ
ل

َ
ف  :

َ
َاق ْ

إسح  ابْنُ 
ٰ

مَا  ا مَ 
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِّ   

ُ
رَسُول ى 

اَبَهٗ ِ�َ  صحْ
َٔ
نِهٖ   یصُِیبُ آ

َ
عَافِیَةِ بمِكاَ

ْ
ءِ وَمَا هُوَ فِیهِ ِ�ْ ال

َ
بَلا

ْ
ِهٖ   ال

ّ َ
بىِ   ِ�َ اللهِ وَِ�ْ عم

َٔ
آ

ْنَعَهُ  َ
نْ يمّ

َٔ
دِرُ عَلىٰ آ

ْ
 یَق

َ
هٗ لا

َ ّ
ن

َٔ
ْ فِیهِ ِ�َ  مْ طَالِبٍ وَآ ُ

ءِ.  ممِاَّ هم
َ

بَلا
ْ
 ال

ھ�بررذ�   321ص 1: ج�� �م �ا� ۃا�
�
  ا� ا�و� ۃا

ش
بش  ہتاا�حت

ا� ��� � :�� ا�ق ر�  و� �    ا� �  �ا�  � � ر�ل    ا� 

 �  � آ ر�ر� ا� �  � آپ � ��    �آز��ں � د  ىان �� اور �

اور (� ا��ب   �  )� ا��ب(  ا�� آپ �د ا�  � ا��� �)  �� 

 ا� �  � � آپ �   �  ��)  �   �  �  �ا  �� �ام ر�(و� �  

 �ظ ر� �۔  � �ر� ا� � � � ا� ا�ب  � �  �  و� � �

 �ت؛ �تِ �   ى دو�

ا�  ا�م ا�ا�  � �ا�  ��  ر�    ا��  ا��  ا� ��  � � � 
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 �ت و��ت 34 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

 :� �� � �روا  )ھ767ت ( ا�

امُوْا
َ
ق

َٔ
ةِ   وَآ

َ
بََش

ْ
مُوْا    ِ�لح

َ
سْل

َٔ
آ  

َ
ة

َ ّ
مَك  

َ
هْل

َٔ
آ  

َ
نّ

َٔ
آ هُمْ 

َ
غ

َ
بَل

َ
ف جِوَارٍ  حْسَنِ 

َٔ
آ فيِْ 

 
َ

ة
َ ّ
لىٰ مَك إِ رَجَعُوا 

َ
لىٰ   ....  ف إِ رُوْجِ 

ُ ْ
مَ فيِ الخ

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
 اللهِ صَلى

ُ
هُمْ رَسُوْل

َ
ذِنَ ل

َٔ
أ

َ
ف

 َ
ْ

 عُثما
َ

ال
َ
ق

َ
. ف

ً
نِیَة

َ
� 

ً
ة ةِ مَرَّ

َ
بََش

ْ
رْضِ الح

َٔ
 اللهِ نُ آ

َ
وْلىٰ وَهٰذِهٖ   !: َ� رَسُوْل

ُٔ ْ
نَا ا�

ُ
هِجْرَت

َ
   ف

َ
لى إِ

مَعَنَا سْتَ 
َ
وَل  ، ّ

جَاشىِِ تُمْ    .النِّ
ْ
ن

َٔ
آ مَ: 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ   

ُ
رَسُوْل  

َ
ال

َ
ق

َ
ف

یْعًا جمَِ هِجْرََ�نِ 
ْ
ال هَاَ�نِ   ْ ُ

كم
َ
ل  .

َ ّ َ
لي وَإِ اللهِ   

َ
لى إِ َ   .مُهَاجِرُوْنَ 

ْ
عُثما  

َ
ال

َ
ق

َ
َ� نُ ف سَْبُنَا 

َ
فح  :

 اللهِ 
َ

ةِ  !رَسُوْل
َ

بََش
ْ

 الح
َ

لى   .وَهَاجَرُوا إِ

ھ�برر� 37ص  1ج :صلى الله عليه وسلم ا��ل   ۃ� � ا� ا�
�
  ا� � ذ� ا

ش
بش  ہتاا�حت

وہ و�ں ا� ��ل � :�� �ار ر�    ز��   � �گ �ت � � � � 

� ( � ۔  �ل � �  ا�م�    �  � �رِ   � �   �  ا�)�    روز �  �ا(�  

 آ� �م �ا � � � �  ں�(   ....  �� ��  وہ �گ وا� � �)  � � �

و   ا�م د�   اب �   � � �رو ��  �  �   وہ در� �  �  � �   �  

د  � �� �  � �  � دو�رہ �ض �   ۔ ان ��ں�� � )    ��  ىا�زت 

ا�زت   �ت �� �� �ف  و� � ان � دو�رہ �    ا� �  آپ �  .....

د اس �� � �ت �ن ر� ىدے  �  ۔  ر�ل!ا� � �ض  ا� �   :اے 

  آپ �رے � �    �ف � ر�  �  �ت �ہ � �� ىدو� � اور  � ى�ر

اور � �و� � ��  ا� �  ۔ ا� � ر�ل �  �  �� �   ى :آپ �گ ا� 

� وا�   �� �ت  ��  �  �ف  �  دو�ں   �  � �ا�   آپ 

 : اے ا� � ر�ل! �� � ��  �ا  ۔ �ت �ن ر�و�ا��ل �ل �

اس � ر�ل �(  �  �ت ��  �   � اور  ا�   � اس �ت  �ف    � آپ � 

 ۔ �� �ت � اور � � �) �  ��ت �ار د
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 �ت و��ت 35 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

 �رہ  ��تِ � �ت؛ ى �

ر� ا�   ا��  ا� � ا��  ا� � �  ��ب ا��� ا� ا�  

 : � �� � �ھ) روا 852(ت

نَ 
َ

مَدِینَةِ وَمَعَهٗ   وَكا
ْ
 ال

َ
لى إِ  

َ
ة

َ ّ
هَاجَرَ ِ�ْ مَك

َ
ةِ ف

َ
بََش

ْ
نُ ممِنَّْ رَجَعَ ِ�َ الح َ ْ

 عُثما

وْجَتُهٗ 
َ

مَ  ز
َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُّ عَل

َ ّ
ِ صَلى

بىِّ
َ
تُ النّ

ْ
 بِن

ُ
یَّة

َ
 .رُق

 �ا�  ��او  صلى الله عليه وسلم  �ب �م ا� 264ص 7: جى ا�ر �ح � ى ا�ر �

�� � � � � وا�   ا� � � �ر ان ��ں �  �ن ر�  �ت :��

اور � � � � ان � ��   )اس �ت �(�ت �۔    �ف    �   �� �� 

  ان ا� �ہ ر� � � � ا� � و� � �۔

ا�م ا�ا� � ا�� � � ا� ا�م � � � ا�� ا�رى ا� ا�� 

 :� �� � �روا  )ھ630ت( ر� ا�

اِليٰ   وَھَاجَرَا ھُمَا 
َ

   کِلا
َ
هِجْرَت

ْ
ال ةِ 

َ
بَْش

ْ
الح رْضِ 

َ
    ينِْ ا

َ
مّ

ُ
   اِليٰ   اعَادَ ث

َ
ة

َ ّ
مَک

 
َ

مَدِ  وَھَاجَرَا اِلي
ْ
 . نَةِ یْ ال

 ﷜  �� �ن � �ن 318ص  3: جا�� �� � ا�� ا�

�ف دو ��   ا� � دو�ں � � �  ر�   ر�   ہ�ن اور ��ت   :��

 ۔ �ف �ت ���  � �� و�ں � � وا� آ� اور � � �  ، �   �ت �

 :�ِ�ا�ت

 آد�  � ��  �   �  �� را� �    �ِ �ا�ت“  ”��  �ا  �  �ب

اس � �  �    �  اور �   � ا�   اس  ۔دا� ���   �  ��ہ � �   � � 

� ��    �  ا�  � �  اس � � وہ � � اور   ۔�ف �ب ��  �  � 

 ��۔   �  �  �  �   ا�  �� � � اس � �� �  �اس �  ۔  ر�  ��
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 �ت و��ت 36 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

�ا�ت � وا�ف � ��  اس �  دار   �   �   ا�  �  �  ى�ف   �اور 

ا�م �    ۔� ر� �ں  � � �   وا� � ، �ا��  �اہ �   �  ��   ى�ور 

� �   ں�� اور ا�ف � �� دو    �  ل� ��  ىد  �  �اور    �ا� � �� د

 � ۔  ا�ں � �ف � ا�وہ �رے

 :�ِ�ا�ت

  � و� � �ِ�ا�ت � �� �ِ�ا�ت � �  ا� �  �  آپ 

� �م    ىا�ر  �� ا  ��   � ��� �� ا  ل� �  � �ا�  اور ا�اد �   ���  ى�ر

 ۔ ��ار د �م ��

 �ِ�ا�ت:  ن� در�  ﷠وس � �� اَ و �ن 

�  ا�م ا�(ت    ىا��  �م  ا�� �ا�  ھ) 217  �ھ  213ر� 

 :� �� � �روا 

 
َ

ل َ َ
بْنِ    وَ� انِ 

َ
حَسّ خِي 

َٔ
آ مُنْذِرِ 

ْ
ال بْنِ  بِتِ 

َ
� بْنِ  وْسِ 

َٔ
آ عَلىٰ  انَ 

َ ّ
عَف بْنُ  نُ  َ ْ

عُثما

.
َ

تِل
ُ
نَ وَیَبْكِیْهِ حَينَْ ق َ ْ

ِبُّ عُثما
ُ

انٌ يح
َ

نَ حَسّ
َ

لِكَ كا
ٰ

لِذ
َ
ارِ ف

َ
جّ

َ
بِتٍ فيِ دَارِ بَنىِ النّ

َ
� 

 ﷜ �ل �ن   479ص 1: ج�� �م �ا� ۃا�

�    �ت �ن � �ن ر� :�� �(ا�   � �  �� � � �ت 

ار � �  )�� �  �� بّ َ
غ

 ا� � � ��   �ت �ن � �� ر�  �  ��

و� � �    �ا� � � �س آ� �ے۔    ر�� �ر  �ت اوس � ��  

  ۔ � � � ا� �    ر�ا� � � �ت �ن    �ت �ن � �� ر�

�   � �ت �ن ر�  �  �   ا� � � �   � �ت �ن ر� ا� � آپ 

 � رو�۔  

) ھ230ت(ر� ا�    ىا�اد  ا��   ا��ا� � � � � �  ا�م

[ Website: DifaAhleSunnat.com ]



 �ت و��ت 37 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

 :� �� � �روا 

بْنِ    عَنْ   مُوْسىَ 
ٰ

خي
ٓ
آ  :

َ
ال

َ
ق بِیهِ 

َٔ
آ عَنْ  اهِیمَ  َ�ْ إِ بْنِ  دِ 

َ
مَّ

ُ
رَسُوْ مح   

َ ّ
صَلى اللهِ   

ُ
ل

انَ.
َ ّ
نَ بْنِ عَف َ ْ

بِتٍ وَعُثما
َ

وْسِ بْنِ �
َٔ
مَ بَينَْ آ

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

 ﷜ اوس � ��  �� 382ص 3: ج �� � ىٰ ا� ا�ت

��:   �  � ا�    ا�ا��� �  �  ر�   � وا�  ا�    ا�ا�ا�  � ر� 

و� � �ت    ا� �  ا� � ر�ل �ا�ں � ���:  �  روا� �� �  

 ۔  �� �ا�ت �� �� نا� � � در� اوس � �� اور �ن � �ن ر�
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 �ت و��ت 38 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

 �وت    �   ﷜ � �ن    �ن   �ت 
  ى�  �ا � راہِ  آپ ا� ۔�ل و دو� � �ب �ازا �   آپ� �� ا� 

روز�ہ   ان �   آپ � ��ں � �  � �چ ��� ۔ � ��ت �  ��

�وات   ، و� �   ںا�  �   ��  ، �  �ا�  ��   � �  ۔ � � �را �  ت��ور   �

 ۔ �  را� � �و�  اور �� ں��ار  ا�،  �� اور اس � �

 ��  �  ى �  ]: �1[

�  �  آ�ت �  ا�   �  � �  ��  �  ى و�  ارادہ  ا�   � ۔ 

�  ز�  �  ىا�ر  �  ��  �� آپ  �  ۔  ز�   ا�   � ان   �  و� 

ا� � � � اس �ت   ۔ �ت �ن ر�� ا�ں � �ر �  �ت �  �  ��� 

� آپ ر� ا�ر  � � �ا  ان  وہ   دس �ار در� �  اور   � �ت �  ىا� � � 

��   �  ى� � �  �  �  �� �  و� �  ا� �  � آپ �  ��   ز�

ا  نا�م ا� ا�� �   ��۔�   �� د ھ)  360(ت  ا�ا�   ا��  ب� � ا� � 

 :� �� � �روا 

    عَنْ 
َ

ال
َ
ق  :  

َ
ال

َ
ق  ، بِیهِ 

َٔ
آ عَنْ   ، مَلِیحِ 

ْ
ال بىِ 

َٔ
آ بِیهِ 

َٔ
آ عَنْ   ، مَلِیحِ 

ْ
ال بىِ 

َٔ
آ بْنِ  زَِ�دِ 

مَسْجِدِ  فيِ  تْ 
َ

زِید تىِ 
َ ّ
ال عَةِ 

ْ
بُق

ْ
ال لِصَاحِبِ  مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُّ   

َ ّ
صَلى اللهِّ   

ُ
رَسُول

صَا
ْ
ن

َٔ ْ
ا�  َ�ِ  

ً
رَجُلا صَاحِبهَُا  نَ 

َ
وَكا  ، مَدِینَةِ 

ْ
یْهِ   رِ ال

َ
عَل اللهُّ   

َ ّ
صَلى  ُ بىِّ

َ
النّ هُ 

َ
ل  

َ
ال

َ
ق

َ
ف  ،

ةِ."
َ
نَّ

ْ
الج فيِ  بَيْتٌ  بهِاَ  كَ 

َ
"ل  : مَ 

َ ّ
هٗ   وَسَل

َ
ل  

َ
ال

َ
ق

َ
ف  ، نُ  َ ْ

عُثما اَءَ 
َ

فج  .  
َ

لا  :  
َ

ال
َ
ق

َ
بهِاَ   ف كَ 

َ
"ل  :

ال  
َ

لى إِ عَنْهُ  اللهُّ  رَضيَِ  نُ  َ ْ
عُثما جَاءَ   

َ
مّ

ُ
ث مِنْهُ،  َاهَا  َ

تر
ْ

اش
َ
ف فٍ 

َ
لا

ٓ
آ  

ُ
ة بىِِّ عَشرَْ

َ
اللهُّ   نّ  

َ ّ
صَلى

مَ،
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
ِ�َ   عَل یْتهَُا  َ َ

تر
ْ

اش تىِ 
َ ّ
ال  

َ
عَة

ْ
بُق

ْ
ال مِنىِّ   ِ

َ
تر

ْ
اش  ! اللهِّ   

َ
رَسُول  �َ  :  

َ
ال

َ
ق

َ
ف

ةِ   یْتهَُا بِعَشرََ َ َ
تر

ْ
ِ اش

ّ
نى نُ : إِ َ ْ

 عُثما
َ

ال
َ
ق

َ
ةِ ، ف

َ
نَّ

ْ
َاهَا مِنْهُ بِبَيْتٍ فيِ الج َ

تر
ْ

اش
َ
صَارِيِّ ، ف

ْ
ن

َٔ ْ
ا�
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رَضيَِ  رٍ 
ْ
بَك  �َ

َٔ
آ دَعَا   

َ
مّ

ُ
ث  ،  

ً
بِنَة

َ
ل مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُّ   

َ ّ
صَلى  ُ بىِّ

َ
النّ عَ 

َ
وَض

َ
ف  ،  ٍ

َ
دِرْهم فِ 

َ
لا

ٓ
آ

نُ  َ ْ
 جَاءَ عُثما

َ
مّ

ُ
، ث  

ً
بِنَة

َ
عَ ل

َ
وَض

َ
، ف رَ رَضيَِ اللهُّ عَنْهُ  َ ُ

عم  دَعَا 
َ

مّ
ُ
، ث  

ً
بِنَة

َ
ل عَ 

َ
وَض

َ
، ف اللهُّ عَنْهُ 

 
َ
عَ رَضيَِ اللهُّ عَنْهُ ، ف

َ
عُوا.  وَض

َ
وَض

َ
عُوا ف

َ
اسِ : ض

َ
 لِلنّ

َ
ال

َ
 ق

َ
مّ

ُ
 ، ث

ً
بِنَة

َ
 ل

 522 �ر� ا� 146 ص 1:ج�ا� ا� ا�

م�   د�ز  :��
�
ا ا�   � 

ىى
م�   ح 

�
ا ا�  وا�   ا� 

ىى
ا�� � �  ح  وہ  (�� �  اور   � (

ا�� � � وا� (�ت  د�  ا� 
غ
ا�هد روا   ر�  � ��  ��   �ا� �) � 

  ى� �   ز�  � � �  ��  ىو� � ان ا�ر  ا� �  ر�ل ا� �  �  �

د  �� �    -  �  �� � دو   �  ز�  ��    ���  -  �   �� � � �    ، دے 

اس ا�ر  � �  اس � �� � ۔ � �ت � �رت �  ى� � �۔ 

ا�ر  �ن ر� اس  �س �  ىا� �  اور ا�  ��  اس   : ����  � � 

�و� � دو۔ ��   ا�  ��ں (� �    �دس �ار در� د  � �� �  ز�

 ۔ � آپ ر��  �ان � �   ا� � � وہ ز�  �ا) � آپ ر�  را�  ىوہ ا�ر

ر�ل   �:  �� ��اور �ض �  �� �  و� �  ا� �  ا� � آ�ت �

�� �۔   ��� �   ى� آپ اس ا�ر  �  �� �ا �  ا�! آپ � � وہ ز� 

  � ا� � � وہ �ا � � ا   و� � �ت �ن ر�  ا� �  �  تآ�

  � �    � �  ا� � � �ض �  ۔ �ت �ن ر��  ��   � � �� �

�  ��  � در�  �ار  دس  �  ا��   �ا   � �  �۔  �  ا�م  �   ا�  و� 

۔ � �ت  ر�  � ا  � ��) ا  �� ��    � اس �ے � � �  (ز�

۔ � �ت �  ر�  � ا  �ا  � ا�ں � �  �ا� � � �   ر�  �ا� � �

 ۔ � �ت �ن ر� ر�  � ا  � ا  � ا�ں � �  �ا� � � �  �روق ر�

و�   �  �ا  آپ �  ۔ �ر�  � ا   �ا  �� � ا�ں � �   �ا� � �
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  � ا  ۔ �� ��ں � �ر�  � ا  � ا  � ا  � وہ �  ���ں � ��  � � 

 ۔ر� � ا �ا

 � �اں  �� ]: �2[

�  ا�م ا��  ا  نا�   � ا�  ا�    ا�ا�  ا��  ب��  ر� 

 : � �� � �ھ) روا 360(ت

دِمَ   عَنْ 
َ
ق ا 

َ
مّ

َ
ل  :

َ
ال

َ
ق بِیهِ 

َٔ
آ عَنْ   ، مِيِّ

َ
سْل

َٔ ْ
ا� شِيرٍ 

َ
� بْنِ  ِ�شرِْ   

َ
مَة

َ
سَل بىِ 

َٔ
آ

  
ُ

ال
َ
ارٍ عَينٌْ یقُ

َ
تْ لِرَجُلٍ ِ�ْ بَنىِ غِف

َ
ن

َ
مَاءَ وَكا

ْ
رُوا ال

َ
نْك

َ
 اسْت

َ
مَدِینَة

ْ
مُهَاجِرُونَ ال

ْ
ال

 
َ
ق

َ
ف  ٍ

ّ
بمِدُ  

َ
قِرْبَة

ْ
ال مِنهَْا  یَبِیعُ  نَ 

َ
وَكا  

ٌ
رُومَة هَا 

َ
 ل

َ
هٗ   ال

َ
یْهِ   ل

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ   

ُ
رَسُول

ةِ 
َ
نَّ

ْ
الج فيِ  بِعَينٍْ  مَ:بِعْنِيهْاَ 

َ ّ
اللهِ   "وَسَل  

َ
رَسُوْل  �َ  :

َ
ال

َ
ق

َ
لِعِیَاليِْ   !ف  

َ
وَلا  ، ليِْ يْسَ 

َ
  ل

رَضيَِ  نَ  َ ْ
عُثما لِكَ 

ٰ
ذ  

َ
غ

َ
بَل

َ
ف لِكَ، 

ٰ
ذ طِیعُ 

َ
سْت

َٔ
آ  

َ
لا هَا،  يرُْ

َ
مْسَةٍ    غ

َ
بخِ َاهَا  َ

تر
ْ

اش
َ
ف عَنْهُ  اللهُ 

ثِينَ 
َ

لا
َ
فِ   وَث

ْ
ل

َٔ
مَ   آ

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
َ صَلى بىِّ

َ
 النّ

َ
تى

َٔ
 آ

َ
مّ

ُ
، ث ٍ

َ
 اللهِ   .دِرْهم

َ
: َ� رَسُول

َ
ال

َ
ق

َ
 !ف

تَهٗ 
ْ
جَعَل ذِي 

َ ّ
ال  

َ
ل

ْ
مِث ليِ   

ُ
عَل ْ َ

تج
َٔ
   آ

َ
یْتهَُا  هٗ ل َ َ

تر
ْ

اش نِ  إِ ةِ 
َ
نَّ

ْ
الج فيِ  :    ؟عَیْنًا 

َ
ال

َ
عَمْ "ق

َ
،    "ن

تهَُ 
ْ
یْتهَُا وَجَعَل َ َ

تر
ْ

دِ اش
َ
: ق

َ
ال

َ
مُسْلِمِينَ  ا ق

ْ
 . لِل

 1212ا��ر�  316ص 1: ج�ا� ا� ا�

ا� �    ر�  ا�  ا� وا� �ت �   ا�  �ت ا�� � � �  :��

 ��رہ �  ��)� ��ت � �(  �� � ��  �� �  �� روا 

ا  ۔ � �  � �س  � � �)  � ذا�  (  ��  �  ں��� �    � � �ر � 

ا  �� �اں    ��  � � � �م رو� �۔وہ   �  796.068(  �  �ا  ہ�  �� 

 �و� � ان � ��  ا� �  آپ �  �و� �� �۔  � � �� �  �ام)

وہ    )  و� � دو  راہ �ا �  �(  دو  �  �اں � � � � �� �  �� آپ  

ا� � ر�ل! اے   � � وا�ں � �  ےاور �   ے�  �  اس � �وہ    � 
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۔  ا� و� �� � �  �  ے�  � ۔ اس �  �  )روز�ر  � ذر (اور    ��

�ار   35ا� � � وہ �اں    � آپ ر�  ا� � � �  �ت �ت �ن ر�   �

 � � : �� � � �ض �  �   ��  و� �   ا� �  �   � �   اور �  �   � درا� 

  � �   )  و� � دوں  اور راہ �ا �(  �ں  ��اں �   �  اے ا� � ر�ل! ا� �

 ؟ آپ �  �  �د  )��  � �(�    �ا   آپ � اس � �� � �

��  ا� � �  �و� �  اس � �ت �ن ر�  �  �   �ں۔    ا� � � �ض 

  � � وہ �اں �   �   )�ت � �ں �  �آپ � �اہ � �    �(اے ا� � ر�ل!  

 �۔  �و� � د ��ں � �  )�ر �ص(�

ر� ا�   ا��  ا� � ا��  ا� � �  ��ب ا��� ا� ا�  

 : � �� � �ھ) روا 852(ت

 
َ

ال
َ
مَ   ق

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى  ُ بىِّ

َ
    :النّ

ُ
ة

َ
نَّ

ْ
الج هُ 

َ
ل

َ
ف  

َ
رُومَة  َ ْ

بِئر فِرُ  ْ َ
يح  ْ�َ

ن. َ ْ
رَهَا عُثما

َ
فَ

َ
 فح

 ﷜ �ب �� �ن � �ن   54ص 7: جى ا�ر �ح � ى ا�ر �

  � راہِ   � � (�اں    � � رو� ��  :�� �� ا�م � ا� � و�    � :��

�� �ت   ۔� �   � �  اس  )و� �ے � (اس � �� �)  �ا �

 ۔� ) و� � د�ا � � راہِ  �� وہ �اں (�  �ن

 :��ہ

�اں � �ر    � � �م �� � �    ���رہ روا  � �ا�    ا�  ا�

�   ىد � ��اں ا  � �ل � �   �  ��ل   �ا  �ن � � � � �� ا

 : ھ) � �855(ت ا� ا� �د � ا� � �� ��۔ �� �ر ا� 

 
َ
 وْ ق

ُ
ُ بِ (  هٗ ل

ْ
 مَ وْ رُ   ئر

َ
ٕ   )ة �ِ 

َ
 ض

َ
ٍ بِ   ةِ اف

ْ
رُ إلىٰ   ئر  مَ وْ  

َ
 بِ   ة

َ
 سُ وَ   اءِ الرَّ   مِّ ض

ُ
   نِ وْ ك

ْ
  اوِ وَ ال
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 ِ� وَ 
ْ
 مَ وْ رُ   وَ   مِ یْ مِ ل

ُ
 عَ   ة

َ
   بِ احِ  صَ عَلىٰ   مٌ ل

ْ
ِ بِ ال

ْ
 مَ وْ رُ   وَ هُ وَ   ئر

ُ
   ة

ْ
 غِ ال

َ
 وَ   يِّ ارِ ف

َ
 ق

َ
 بَ   ابْنُ   ال

َ
  : الٍ طّ

ُ بِ 
ْ

 مَ وْ رُ   ئر
َ

   ة
َ

 كا
َ
 وَ   يٍّ دِ وْ يهَُ لِ   تْ ن

َ
عَ   نَ كا  

ُ
فِل

ْ
 یقَ

َ
بِ يهَْ ل لٍ ا 

ْ
ف

ُ
   بُ یْ غِ یَ وَ   ق

َ
 یَ ف

ْٔ
 تىِ أ

ْ
ال   نَ وْ مُ لِ سْ مُ  

مِ بُوْ شرَْ يَ لِ   نهَْ ا 
َ
ف  ا 

َ
ِ لا

َ
يج   

ُ
 وْ د

َ
 اضرًِ حَ   هٗ ن

َ
ف  بِ   نَ وْ عُ جِ يرَْ ا 

َ
   اءٍ مَ   يرِْ غ

َ
 ف

َ
 ش

َ
   كا

ْ
لِكَ   نَ وْ مُ لِ سْ مُ ال

ٰ
  ذ

 
َ
 ف

َ
 ق

َ
   َ�ْ "  : ال

َ
� 

ْ
ِ ش

َ
وَ يهَْ تر لِ هَ حُ نَ يمَْ ا   ا 

ْ
 یَ وَ   ينَْ مِ لِ سْ مُ ل

ُ
   نُ وْ ك

َ
 يهَْ فِ   هٗ بُ یْ صِ ن

َ
ك   بِ یْ صِ نَ ا 

 
َٔ
   همِْ دِ حَ آ

َ
 ف

َ
َ   هُ ل

ْ
 الج

َ
 نّ

ُ
   "؟ة

َ
 ف

ْ
َ اش

َ
عُ اهَ تر َ ا 

ْ
ٌ بِ   هيَِ وَ   نُ ثما

ْ
 وْ رُ عْ مَ   ئر

َ
 ف

ٌ
   ةِ نَ یْ دِ بمَِ   ة

َ
ِ النّ

 عَ   بىِّ
َ
  هِ یْ ل

 
َ

 الصّ
َ

 لا
ُ
 وَ  ة

َ
 السّ

َ
  مُ لا

ْ
َ اش

َ
َ ا عُ اهَ تر ْ

  نُ ثما
َ
 وَ  ةٍ سَ مْ بخِ

َ
 ث

َ
  ينَْ ثِ لا

َٔ
 آ

ْ
ٍ رْ دِ  فِ ل

َ
  هم

َ
 وَ ف

َ
 ق

َ
 ا. هَ ف

� رای صدقة الماء وھبته  َ�ب 53، 52ص  2ج:ى ا�ر �ح � ى ا�ر ۃ�

 ووصیته جا�زۃ 

؛ ��� � �اں)  (رو�  رو�  ر 
ؤ
�ب رو� �  �  �:  اس    ا��  رو�  اور  �ف � 

��  �  �� رو� �ر  ��م �۔   �  ا� �ل    ى�رح �ر  �۔  ى��؛   ��

ا  � �    ��� � اور �د ��    ىد �  ��اں  وہ اس � �� � � ر� �  اور   � �

�� اس    ��  � �  �  ر�۔ �ن  � �  ىد�� آ�،   �� � و�ں   �  �� 

�  � �ت  اس  �ٹ ��۔  �    ��  وا�  و�   ا� �  (آپ ���ں 

� ��ں   �� �   �: � � اس ��و� � ��  ا� �  ۔ � آپ ��) �

� � � دو�وں � �    � ا� �   �اس �   و� �ے � � ا� �  ں�� �  

  � ۔  �   �� اس � �ر� ا� �    ۔ �ت �ن�  � �  � ��  � � اس  

� ا� �    �وف �۔ �ت �ن  �رہ �  ��اں  ا�  ر�  �ار   35� 

 ۔�� و� � د �� در� �
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 ��   �   �وات 
�م   � � � ى �۔ آپ � ز�� �  ا� � �� � � ر� آپ 

 ۔   �� �  � � �وات �

 �ر: ۂ �و

�   ا� �� �  و�  ا� �   آپ �  ى�  2ر�ن ا�رك �    17

  دور  ��  150  ��رہ � �  �ا� � � � � �  � زا� �� �ام ر�

  ��   ۔ � � �ں � و ا�م � � ��� �� �ا �   �� �  ”�ر“ � �م

  ا� �   آپ �  ا� � �   �ح �ت �ن ر�  �  ا� �  �� �ام ر�

وہ دن �    �۔    ا�زت ��  �ف � �   �ر �  �� �� اور   �� �  و� �

۔ �  ر�  �ا� � �  ر�  ر�   ہ�  ى��اد  و� �  ا� �  � � آپ �

ر�  ا� �  آپ � �ت �ن  �  ا�  و� �  �ر   ِ� �  �   �  ��  

د  � ا�  ىا�زت  �  ا�  �  ��  زو�  ��ر   �  �� � ��� ر�ن  19  ۔ 

 ۔و�ت �� ا� � � ر� ر�  ہ�وز ا�ار � ى�  2� ا�رك 

�    ا�م داؤد  ا� � �  ا�    ىا�ذُر�� �   � روا )  ھ279ت(ر� 

� �� �: 

ِیَتْ 
ّ
ف ُ ُ

نَ   وَتو َ ْ
عُثما  

َ
عِنْد وَهيَِ  رٍ، 

ْ
بَد مِ 

َ
�ّ

َٔ
آ بَقِیْعِ   فيِْ 

ْ
ِ�ل يهْاَ   وَدُفِنَتْ 

َ
عَل  

ّٰ
وَصَلى

  
ُ

ال
َ
مَ وَیقُ

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
 اللهِ صَلى

ُ
هَا رَسُوْل ضرُْ ْ َ

ْ يح َ
يمْنََ وَلم

َٔ
 آ

ُ
مّ

ُٔ
تهَْا آ

َ
سَل

َ
نُ.وَغ َ ْ

عُثما

دِمَ 
َ
 ق

َ
ة

َ
 بْنَ حَارِث

َ
یْد

َ
 ز

َ
نّ برَِ  إِ

َ
 بخِ

َ
مَدِیْنَة

ْ
رٍ حِينَْ سُ ال

ْ
َابُ  ىَ وِّ  بَد ُ ّ

 التر
َ

یَّة
َ
 .عَلىٰ رُق

ب�اذُر ا�ب ا  104: ج ص ى ا��اف ل�ن ت ى
ت

 صلى الله عليه وسلم � ر�ل ا�   ر�

ا�   ۔ آپ ر��� � و�ت ���  �ر    ۂ �وا� � �    ر�  ر�   ہ� :��
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�  �  ا� � � �ح �  �ن ر�� �ت   � �    ى� �( ۔ آپ 

�  �  �  )��ن ��   د�  آپ  ر�  ۔  �ن  �ت  �زہ  �   �ز   � ا� 

�ز �زہ � �� �    ۔ آپ ��� � د  ا�  ر�  � اور � �ت ام ا  ���

 )� � �  ��ر �  ��(�    و� ��د �  ا� �  ا� � ر�ل �

�  � ز  �ل  �ت  �ت   �  � ر�   � �  �ر�   �   � �ر   � �  ا�   �  

� د� � (�ت ر� ر� ا� �  � � اس و�    ��  �� � �  ى�� 

 � � � � � �ا� � � ر� �۔ )� ان

�    �ھ) روا 256ر� ا� (ت  ىا�ر  ا� � ا� � � ا��   ا�م

� ��: 

هٗ   عَنِ 
َ ّ
ن إِ

َ
رٍ ف

ْ
نُ عَنْ بَد َ ْ

یَّبَ عُثما
َ
غ

َ
اَ ت

َ ّ
نم  إِ

َ
ال

َ
رَ رَضيَِ اللهُ عَنهُْمَا ق َ ُ

نَ   ابْنِ عم
َ

كا

تَهٗ  ْ َ
ُ    تح بىِّ

َ
النّ هُ 

َ
ل  

َ
ال

َ
ق

َ
ف  

ً
ة

َ
مَرِیض تْ 

َ
ن

َ
وَكا مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ  رَسُولِ  تُ 

ْ
بِن

مَ 
َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
 " :صَلى

َ
نّ رًا وَسَهْمَهٗ  إِ

ْ
 بَد

َ
هِد

َ
جْرَ رَجُلٍ ممِنَّْ ش

َٔ
كَ آ

َ
 ".ل

 3130ا��ر�  :ى ا�ر �

ا�   � �ت �ن ر�  ��� �  ا� �  �ت �ا� � � ر� :��

ا� � � �ح    آپ ر�   ����  �  ��  )اس �(  �ر �   ۂ � �و

ر�ل �  � �   ا� �  ا� �  ان  �    �  )ا� �  ر�  ر�   ہ�(  �  و� 

� ا� � �  ر�  �ن۔ �ت  �  رد�ں  و� �    ا� �  �  ا� � � 

اور �ل �  : �ن!آپ � � ��� ا�  � � � � �وہ    اس � � �ا� 

 ۔ �  �ا �� �ر �

 ا�: ۂ �و

 ۔ �� ��� � ا� � ۂ ا� � � �و �ن � �ن ر� �ت
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 :ھ) � �1436� �� ر� ا� (ت  ��� 

�  ا� �  ۂ ”�و اُ� �ڑ �    ا� �  ا�س �  �ب  آ� و� �  و 

�رت   �  اور ا�  ���  �� � �  �ا  �  ا�ازوںدرہ � �ن �  �ا

  �� � د  ��ں �  ا�اء �  �  �اس �م � � �ڑ� � � �در ��  �  �

 ِ ا د  ا�  س ��ِ �� ر��  اور �� ا� ��   �� � �رہ �م � �ڑ 

�  ��  � ��ت  ان  �۔   �  �  �   � ا�م  ا�ِ   � �ر   � �ف 

وہ    ۔ ان �زك ��ت ��ز�د� � � د اور  � ��ں � �م ا� � 

  ا� � �  ر�  ن �ت �  � � � �ے ��۔ ان ��ں �  انِ �

اس   اور ان ��ں �  �ذ� ��  �  وا� � ���ر �آن �  � ا�  �۔ ا� ��

 :��ش � �ف �� د

وَ   ﴿:  تعاليٰ   قوله كَسَبُوۡا ۚ  مَا  بِبَعۡضِ  يۡطٰنُ  الشَّ اسۡتَزَلَُّ�ُ  اِنمََّا 

َ  غَفُوۡرٌ  حَلِيۡمٌ  ُ عَنُۡ�ۡ ؕ اِنَّ االلهّٰ  )155آل �ان: (﴾   لقََدۡ عَفَا االلهّٰ

ان � � � ا�ل   �اور    �) � د� (اس �� �  نان ��ں � �  �

�ت ���   �۔ ا� ��  �� ان � �ف �� د  ا� ��  و� � �، �  �

 ۔وا� �د�ر �

ر�  �  � �ن  �ت   �  �   �  � �    ا�  ��ں   �� 

د  ا� ��  ، �  �و�ا� � � ان � �ف ��   ��  � ۔ اب ان �ات � اس 

� ان � � �� �  �ف �� �، اب �  � ان � � �ہ � ر�۔ � �� ��

 �از �۔“ � �� �� اور � ��  � � ��

 475،  474�ا� �� از ��� � ��: ص

  ��  �� وا� �۔ اس �  ا� �  �وۂ   ا� � �  �ن ر�  �ت : ��ہ
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 �۔  ان �ء ا� آ� آ ر� �

طَفاَان � �وۂ 
غ
 ��: � �� �   ﷑پ  آ غ

�  ا� �   آپ �  �   ى�   3  � �   �و�  �ف   �رہ �”�“ 

 �۔  �� �ن ر�� � � � �ں �  ��

ا  �ا� � �ل ا�  ا�م حم   ب� �ا� � �م � 
�
ى ا ر�    ىا��   ى�ر�

 :� �� � �روا ) ھ213ت( ا�

وَ  یْهِ 
َ
عَل اللهُّ   

َ ّ
صَلى اللهِّ   

ُ
رَسُول رَجَعَ  ا 

َ
مّ

َ
ل

َ
مَ سَ ف

َ ّ
امَ    ل

َ
ق

َٔ
آ وِیقِ 

َ
السّ زْوَةِ 

َ
غ  ْ�ِ

ةِ  
َ
ِجّ

ْ
الح ذِي   

َ
بَقِیَّة مَدِینَةِ 

ْ
مِنهَْاِ�ل رِیبًا 

َ
ق وْ 

َٔ
    آ

ُ
زْوَة

َ
غ وَهيَِ  انَ 

َ
طَف

َ
غ  

ُ
ید ِ�ُ ا، 

ً
د ْ َ

نج زَا 
َ
غ  

َ
مّ

ُ
ث

مَرَّ وَاسْ 
َٔ
 ذِي آ

َ
عْمَل

َ
انَ  ت

َ ّ
نَ بْنَ عَف َ ْ

مَدِینَةِ عُثما
ْ
 ال

َ
امٍ فِیْماَ  عَلى

َ
 ابْنُ هِش

َ
ال

َ
 .ق

 �وۃ ذى ا�  46ص 2: ج�� �م  �ا� ۃا�

��    �� وا� �   � �  �وۂ و�    ا� �  � ا� � ر�ل � :��

� ۔  �ارے    �رہ �  ��� اس � �� �� � دن    م�ا  � ذوا� � � 

ارادہ �ن � � �    ۔� �   ��ض �د �  ��  آپ � �   �   �وۂ آپ 

ا� � �� �  اَ�َّ �  ىذ ۔  اس �� � �ت �ن   ا� �  �    و� � 

 ا�م ا� �م ر� ا� � �    ��رہ � �� �م �� �ر ��  �ا� � � �   ر�

 � روا� � �۔

 ��: � �� �  ﷑  پآ ذات ا��ع � �وۂ 

 �و� �  ا� �  ۔ آپ ��آ  ذات ا��ع �  �وۂ   �  ى�  7  �

 � �۔ ��ف � �رہ � ”ذات ا��ع “�

ا�م � � � ا�� ا�رى ا� ا�� ا�م ا�ا� � ا�� � � ا�  

 ۔� �� � �روا  )ھ630ت( ر� ا�

[ Website: DifaAhleSunnat.com ]



 �ت و��ت 47 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

امَ 
َ
ق

َٔ
ضِيرِ    آ

َ
النّ بَنىِ   

َ
بَعْد مَدِینَةِ 

ْ
ِ�ل مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُّ   

َ ّ
صَلى اللهِّ   

ُ
رَسُول

انَ  
َ

طَف
َ
غ  ْ�ِ  

َ
بَة

َ
عْل

َ
ث وَبَنىِ  اَرِبٍ 

ُ
مح بَنىِ   

ُ
ید ِ�ُ ا 

ً
د ْ َ

نج زَا 
َ
غ  

َ
مّ

ُ
ث رَبِیعٍ،  هْرَيْ 

َ
وَهيَِ   .....ش

بِ  یَتْ  ِ سمُّ اعِ، 
َ
ق الرِّ  

ُ
زْوَة

َ
لِكَ غ

ٰ
جَبَ   ذ جْلِ 

َٔ
بِهٖ   لٍ ِ�  

ُ
عَة

ْ
وَق

ْ
ال تِ 

َ
ن

َ
  كا

ٌ
وَبَیَاض سَوَادٌ  فِیهِ   ،

انَ رَضيَِ 
َ ّ
نَ بْنَ عَف َ ْ

مَدِینَةِ عُثما
ْ
 ال

َ
 عَلى

َ
ف

َ
ل

ْ
خ

َ
اسْت

َ
 ف

ٌ
رَة  . اللهُ عَنْهُ  وَحمُْ

 ذات ا��ع  ۃ� �و  174ص 2: ج �ا�ر � ا��

اور  ا�ول    ر�   � � دو �   � �  �وۂ و�    ا� �  ا� � ر�ل � :��

�ف   و� �رادہ �د � �  ا� �  ر� ۔ � آپ �  �رہ �  ��  ا��  ر� 

�   � � �ں �  �� �  ��ن  اور� � �   ��ں  ى دو  �رب   �

  �وہ ”ذات ا��ع“ �� �۔ ا� ذات ا��ع � �  �  …………�آ  �� �

اور �خ   �  ہ، �ڑ � � � �  �و�ں ا  �آ  � � � �م � �� �  � و�  

ا� �   و� � �ت �ن ر�  ا� �  آپ �  � ��د � ۔اس �وہ � 

 ۔ ��رہ � �� �م �� � �� �

 ر�ان : اور�ِ �� �

� آپ ا� ��   �و� � �اب د  ا� �  �آپ    �  ى�  6    � ]: 1[

اس �   ۔ا� � �اف �  � � اور �  �� �اہ � �� �ر� ا� �  

  � �  � ا� � و�  � �وا� ۔ آپ    � � � �ل �وا� اور �  � �

  �ش ��۔ اس � � آپ �  �� �  ۔�� �ر� ا� �  �اب ��  

ذو ا�ہ � �   ا��  و�    ا� � ارادہ � �    �  �ل  � �  ��  �ہ � 

� ر�  �وع  �ام   ��  �� �اہ   � �  ۔آپ   � اور   1400�اد    ا� 

 � � � � ا�ام ���۔  ۔ �م ذوا�� ن� در� 1500

�   �  � �  � �مِ � ]: 2[ �    �ر � � �ا�  آ�    ��  � � 
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 �۔ �د

�   و� � �ت �ن ر�  ا� �  آپ � ]: 3[  � ا� ��ہ   � ا� � 

� � آ  �� �  � � ��    �� �م دے �  � � �س    �ِ�دارانِ �

 �۔   � � � �� رت �ز ، �� آ� � رت �ز ا� � �

ر� ]:4[ �ن  �ت   �    �  �  ��  �  � � ا�   �  �  ��  �

� �ش � �  �ت �ن ر� �  �    ا� �   �  ��   � � �اف  �  ا� 

� آپ �  ا� �  �۔ آپ � � � �ا  و� �    ا� �  و� � � اس �ت 

� �   ��  وہ �اف �  و�ں ر� �ے � �  �ل �   � �ن � �  ���

  �اف � � �ں۔  � �

ر�  �ِ� ]:5[ �ت �ن   � �    � � � � ا�  �اف  آپ   �  �  

 ا�زت �  آ� �   ا� �  �   � و� � �اف �   ا� �  �آپ  �    �

 �۔ �د

ر� ]: 6[ �ن  را�  �ت   � �ت  اس   � �  ا�   �  ��  �ِ�    �  �

ا� � � �   ا� � اور ان � �اہ �� وا� �� �ام ر� �ت �ن ر�

 ۔ روك � � �

 ں ا� � اور ان � ��  � �ت �ن ر�   � �ر � �   � اد�   ]: 7[

 �۔  �  �� د � � 

� � �دتِ �ن ر�  ا� �  آ�ت � ]:8[ �  و�  �    �  ا� � 

� � �ت    �  ا� � � �  و� � �� �ام ر�  ا� �  � آپ �  �

 �۔ �� وا� � �  ا� � � �� � �ن ر�

ا� � و�    ﷑ آپ   ]: 9[ ا� �ن �  � �� � � � � �ت 
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�    ﷑ا��ى ر� ا� � � � �۔ ان � � �� ��ں � �۔ آپ  

ا� دا� �� � � ��� � � �ن � �� �۔ � اس دا� �� � �� �� 

 � ر� � �ت �ن ر� ا� � � �ف � � � ���۔

وا�  � � ]: 10[ و� �    ا� �  ۔آپ �  � �   � �  � � � �دت 

۔ � ��وں � �ر ��  �ا�    �و ،��  � �ر � � ��ں � �  �� د

اور اس � �� ا�   � ر� �  ں� �� ان  اور    ا� �  ر��ت �ن    � �

ر� �وا  � در�ن  �     �� ا� �مِ     ۔���ں  اس �� �  � ��۔ �ن 

 �ل وا� � � اور ا� �ل آ � �ہ �۔ 

 �� �ں:  ت��ا� � � � اس

ا� ��   ���ء       �  � ا�زن  �  ا�وف  ا�ادى  ا�ا� 

حَقِّ    ) آ� ﴿ھ741ت(
ۡ
ءۡياَ بِال ُ  رَسُوَۡ�ُ  الرُّ  [ا�:  لقََدۡ صَدَقَ االلهّٰ  ﴾27  � [

 �نِ �ول ذ� �� �� � �: 

ُ   بُ بَ سَ 
ُ

   هِ ذِ هٰ   لِ وْ �
ٓ ْ
   ةِ یَ ا�

َٔ
 آ

َ
 وْ سُ رَ   نّ

َ
   اللهِ   ل

َ ّ
   صَلي

َ
عَل مَ    هِ یْ اللهُ 

َ ّ
 رَ وَسَل

ٰ
فيِ ا  ى 

 
ْ
 ِ�   وَ هُ وَ   امِ نَ مَ ال

ْ
   ةِ نَ یْ دِ مَ ل

َ
 بْ ق

َ
   ل

َٔ
ْ   نْ آ

َ ّ
 رُ يخ

َ
 إِ   ج

َ
ُ لى

ْ
الح   

َ
   ةِ یَّ بِ یْ د

َٔ
 آ

َ ّ
 یَ   هٗ ن

ْ
 د

ُ
 خ

ُ
   ل

ْ
 جِ سْ مَ ال

َ
َ   د

ْ
  امَ رَ الح

 وَ   وَ هُ 
َٔ
َ آ مِ   هٗ ابُ صحْ

ٓ
ْ وَ   ينَْ نِ آ

َ
 لِ يح

ُ
رُ وْ ق  ا 

ُ
   مْ هُ سَ وْ ؤ

َ
 ف

َٔ
 أ

ْ
 بِ   برََ خ

ٰ
   كَ لِ ذ

َٔ
َ آ    هٗ ابَ صحْ

َ
 ف

َ
وَ وْ حُ رِ ف ا وْ بُ سِ حَ ا 

 
َٔ
ُ آ

َ
 اخِ دَ   مْ نهّ

ُ
 مَ   وْ ل

َ ّ
 ك

َ
   مْ هُ امَ عَ   ة

ٰ
   ،   كَ لِ ذ

َ
 ف

َ
 ل

َ
 مّ

ْ
ان  صرََ ا 

ُ
وَ وْ ف ْ ا  َ

 یَ   لم
ْ

 د
ُ

 خ
ُ
 وْ ل

ُ
ش  ا  

َ
 عَ   قّ

َ
   مْ يهِْ ل

ٰ
  كَ لِ ذ

 وَ 
َ
 ق

َ
   ال

ْ
 افِ نَ مُ ال

ُ
   نَ وْ ق

َٔ
 رُ   یْنَ : آ

ْ
 َ� ؤ

ُ
   ه

َ ّ
هَ رَ   تىِْ ال

ٓ
   ؟اآ

َ
 ف

َٔ
َ أ

ْ
� 

َ
   هِ ذِ هٰ   اللهُ   ل

ٓ ْ
 یَ ا�

َ
 دَ وَ   ة

َ
 خ

ُ
عَامِ    ا فيِ وْ ل

ْ
ال

بِلِ 
ْ

مُق
ْ
 . ال

 173ص4� ا�زن: ج 

ا� �  � �ول     �نِ  �  � اس آ��:   �    �و� � �   ا� �   � � ر�ل 

ا�   و�    ا� �   � آپ � �    � �اب د  �رہ �  �� � ��ف ��  
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ر� �    دا� �  � �ام ��� �ام  ر� ا� � � �� ا� و�ن �  

آپ  � ا� � و�  � �ہ � ادا� � ر� �)۔   (ر� �    ا� � �وا اور  

� �� �ام � �� � وہ � �ش ��۔ آپ  � ا� � و�  اور �� �ام � 

� � � ا� �ل � � �� � (اور �ہ ادا �� �۔ �� آپ  � ا� �  

ارادہ � �زمِ � �� � ��  اور �� �ام ر� ا� � �ہ �    و� 

� �� � �م � روك �۔ � �ا� � �� � � �) � � �گ وا� 

آ� � � �ت ان � �ق �رى ۔ اس و� �� � � � آپ  � ا� � و� 

 (� �� �گ آپ � ا� � و� � �اب   � � �اب د� اس � � �؟ 

 ا� �� �  � � �� �) � اس و� ا� �� � � آ� �زل ��� (� 

ا� � � ا� � و� � �اب � � � د� �۔ آپ  � ا� � و� اور ��  

�ام ر� ا� � �ور � �ام � دا� �ں �، ا� � �وا� �، �  

اور ��   و�  ا� �   �  آپ  ادا� �� �) ��   � �ہ  �وا� � � 

 �ام ر� ا� � ا� �ل � � دا� �� (اور �ہ � ادا� �) 

ا  �ا� � �ل ا�  ا�م حم   ب� �ا� � �م � 
�
ى ا ر�    ىا��   ى�ر�

 :� �� � �روا ھ) 213(ت ا�

هٗ   دَعَا
َ
بَعَث

َ
ف انَ، 

َ ّ
عَف بْنَ  نَ  َ ْ

عُثما مَ 
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِّ   

ُ
بىِ  إلىٰ   رَسُول

َٔ
آ  

هٗ 
َ ّ
ن

َٔ
آ  ْ ُ

هم برُِ ْ ُ
شٍ، يخ

ْ
رَ�

ُ
افِ ق َ ْ

شر
َٔ
یَانَ وَآ

ْ
هٗ   سُف

َ ّ
ن وَإِ تِ لحِرَْبٍ 

ْٔ
ْ یأَ َ

لِ   لم ا�رًِا 
َ

جَاءَ ز اَ 
َ ّ

ا إنم
َ

  هٰذ

مًا لحِرُْمَتِهٖ  ِ
ّ

بَيْتِ، وَمُعَظ
ْ
 .ال

 � �  �ن ر�ل � ا�  315ص 2: ج�� �م �ا� ۃا�

ا� � �   و� � �ت �ن � �ن ر�   ا� � ا� � ر�ل � :��

��  � � �داران  �س    ن ا��  ��ص  �اورآپ  �    دے � �  م�  � � 

[ Website: DifaAhleSunnat.com ]



 �ت و��ت 51 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

  ا� �   آ� � �  � �  �   و� �رے �� �� �  ا� �  آپ �

  �ظ ر� �� اس �   �� �   اس �  اور   �  �� آ�   )�رتِ �ہ(رت �ز

   �۔ �� �

ادر   ا�م  �  �  � �ا��   � ا�   �ا�  اِ�ر   ى ا�از   ا�  � 

 :��� � �روا )ھ327ت (ر� ا� 

 
َ

ال
َ
ق

َ
بَيْتِ   ف

ْ
ِ�ل  

ُ
یَطُوف عَنْهُ  اللهُّ  رَضيَِ  انَ 

َ ّ
عَف لاِبْنِ  ا 

ً
هَنِيئ  :

ُ
اس

َ
النّ

مَ:
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُّ   

َ ّ
صَلى اللهِّ   

ُ
رَسُول  

َ
ال

َ
ق

َ
ف هَاهُنَا  نُ  ْ َ

ا "وَنح
َ

ذ
َ
وَك ا 

َ
ذ

َ
ك ثَ 

َ
مَك وْ 

َ
ل

 
ّٰ

 حَتى
َ

 مَا طَاف
ً

ة
َ
.سَن

َ
طُوف

َٔ
 "  آ

ُ عَنِ الْمُؤْمِنِیْنَ  ﴿ �   444ص  7: جى �� ا�از ا� ا� �   ﴾ لَقَدْ رَضِیَ �ّٰ

�ت    �� ��ں �  )  ا� � � �� � �  � �ت �ن ر�( :��

د �  ى�  ا�   � �ن   �  �� �  � وہ   �  � �اف   � � ��    � ا� 

و�    ا� �  �ت ر�ل ا� �  �  ۔  �� د  �  ��ر ا�زت د  �  (  �  �  � �

و�ں ر� �ا   �ل � �  : ا� �ن � ��� ��و�   ا� � �آپ   ) � � �

 �اف � � �ں ۔  � � � � �� وہ اس و� � �اف �

 :��ہ

اور    �ت �ن ر�  �ت �� �   ��    ��ِ �ا� � � � 

�ل �� � �ف    �ت �  و� � اس  �  � �  ا�ں  �  ��ر �ش � 

 ۔  ��ف ا�ر � د

ا  �ا� � �ل ا�  ا�م حم   ب� �ا� � �م � 
�
ى ا ر�    ىا��   ى�ر�

 :� �� � �روا ) ھ213ت( ا�

بْنِ   سَعِیدِ  بْنُ  َ�نُ 
َٔ
آ قِیَهُ 

َ
ل

َ
ف  

َ
ة

َ ّ
مَك  

َ
إلى نُ  َ ْ

عُثما  
َ

رََج
َ

فخ  :
َ

َاق ْ
إسح ابْنُ   

َ
ال

َ
ق
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َ ّ

حَتى  
ُ
جَارَه

َٔ
آ  

َ
مّ

ُ
ث یْهِ، 

َ
یَد بَينَْ  هُ 

َ
مََل

َ
فح هَا، 

َ
ل

ُ
خ

ْ
یَد نْ 

َٔ
آ  

َ
بْل

َ
ق وْ 

َٔ
آ  ،

َ
ة

َ ّ
مَك  

َ
ل

َ
دَخ حِينَ  عَاصِ 

ْ
ال

یَانَ  
ْ

َ� سُف
َٔ
 آ

َ
تى

َٔ
 آ

َ ّ
نُ حَتى َ ْ

قَ عُثما
َ
طَل

ْ
ان

َ
مَ، ف

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
ِ صَلى

َ
 رَسُولِ اللهّ

َ
ة

َ
 رِسَال

َ
غ

َ ّ
بَل

بِهِ،  هُ 
َ
رْسَل

َٔ
آ مَا  مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى  ِ

َ
اللهّ رَسُولِ  عَنْ  هُمْ 

َ
غ

َ ّ
بَل

َ
ف شٍ، 

ْ
رَ�

ُ
ق مَاءَ 

َ
وَعُظ

مْ:  يهِْ
َ
إل مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى  ِ

َ
اللهّ رَسُولِ  ةِ 

َ
رِسَال  ْ�ِ  

َ
رَغ

َ
ف حِينَ  نِ  َ ْ

لِعُثما وا 
ُ
ال

َ
ق

َ
ف

بِهِ    
َ

یَطُوف  
َ ّ

حَتى  
َ

عَل
ْ
ف

َٔ
�ِ نْتُ 

ُ
ك مَا   :

َ
ال

َ
ق

َ
ف  ،

ْ
طُف

َ
ف بَيْتِ 

ْ
ِ�ل  

َ
طُوف

َ
ت نْ 

َٔ
آ تُ 

ْ
شِئ إنْ 

 ِ
َ

 اللهّ
َ

 رَسُول
َ

غ
َ
بَل

َ
هَا، ف

َ
عِنْد  

ٌ
ش

ْ
رَ�

ُ
هُ ق

ْ
وَاحْتَبَسَت مَ. 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل  اللهُ 

َ ّ
ِ صَلى

َ
 اللهّ

ُ
رَسُول

 .
َ

تِل
ُ
 ق

ْ
د

َ
انَ ق

َ ّ
نَ بْنَ عَف َ ْ

 عُثما
َ

نّ
َٔ
مُسْلِمِينَ آ

ْ
مَ وَال

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
 صَلى

 ﷜ � �ن  ا��  315ص 2: ج�� �م  �ا� ۃا�

ا� � � ��    � �ت �ن ر�  ا�م ا� ا�ق ر� ا� ��� � ��:

��ت   اس � � آپ �  �دا� ��    � آپ � �� �  ۔� �   ��

۔ ر�  � ��  (ا�ن � � ا�ن �   � ��   ) ا� �  �ن � � �  ۔ 

 � � ۔ آپ ر�  �ا� � �  اور �  �  ار � �   ى�ار   � آپ � ا�  �

� ر�ل   � ا�   � ان   �  � �  ا�  �  ا�   � �  ��  مو�   � اس  ۔ 

 �ن �� � ۔ ر�  � ��(� �ب    نا� � ا��  �ت �ن ر�

ان � آپ �  �� �س �  � �انِ  �دار اور د�  )  ا� � اور    ا�   � � 

وہ �   �  � ا� � �    �۔ � آپ ر�  �   � آپ � دے � �  ��  مو� 

د  م� !ا� آپ   ��  � � �    �� ��  ا� � �اف  �   � �دار � �: �ن 

  �  �  و� �  ا� �  : ر�ل ا� ��ا� � � ��  ۔ �ت �ن ر��

  ر� آپ  �    ں� �  )آپ � اس �اب �(�وں � ۔    �رت �اف �  �

   �ا� � �    و� اور �� �ام ر�  ا� �  ۔ ر�ل ا� ��� د   � �   ا� �

�   )ر� ا� �    اور ان � �اہ �� �ام (ا� �    � �ت �ن ر�  �  �
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 � ۔�   �� د � 

ا� (ت  ىا��   ۃ � �ر  � � �  ا� �  ا�م روا 279ر�   �ھ) 

� �� �:  

مَالِكٍ    عَنْ  بْنِ  سِ 
َ
�

َٔ
عَنْهُ آ اللهُ      رَضيَِ 

ُ
رَسُول مِرَ 

ُٔ
آ ا 

َ
مّ

َ
ل  :

َ
ال

َ
    اللهِ ق

َ ّ
 اللهُ صَلى

  
َ

رَسُول انَ 
َ ّ
عَف بْنُ  نُ  َ ْ

عُثما نَ 
َ

كا وَانِ 
ْ

ض الرِّ بِبَیْعَةِ  مَ 
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
اللهِ عَل اللهُ   رَسُولِ   

َ ّ
صَلى

  ،
َ

اس
َ
بَایَعَ النّ

َ
: ف

َ
ال

َ
 ق

َ
ة

َ ّ
هْلِ مَك

َٔ
لىٰ آ مَ إِ

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 عَل

َ
ال

َ
  ق

َ
ال

َ
ق

َ
 اللهِ : ف

ُ
 اللهُ   رَسُول

َ ّ
  صَلى

مَ:  
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
رَسُولِهٖ " عَل وَحَاجَةِ  اللهِّ  حَاجَةِ  فيِ  نَ  َ ْ

عُثما  
َ

نّ  "إِ
ٰ

ِ�حِْٕد بَ  ضرََ
َ
ف یْهِ . 

َ
یَد ى 

 
ُٔ ْ
ا�  

َ
  عَلى

ُ
یَد تْ 

َ
ن

َ
كا

َ
ف رٰى، 

ْ
اللهِ خ ِ�ْ   رَسُولِ  ا  يرًْ

َ
خ نَ  َ ْ

لِعُثما مَ 
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
 صَلى

سِهِمْ.
ُ
ف

ْ
ن

َٔ
یْدِيهِمْ ِ�

َٔ
 آ

 3702ا��ر�  :ىا�� ��

��: ��  � ا�  �    �ت  ا�  �ور�  �    ى�   � رب  (�  ا� 

� اس   � �ر�ان � � د  � �ِ� ا� � و�  ر�ل ا�  )�ف �  ا�ت �

اور �  ا� �  ر�ل ا� �  ؛ و� �ت �ن � �ن � �   و� � �� 

و�    ا� �  ا� � ر�ل �  �  � �  ى� وا�ں � �س � �� �۔ راو 

�م � � � ؛ا� اور اس � ر�ل �    : �ن� اور ��  �  � ��ں � �

�   �ت �ن (�    �رك ��   �ا  و� � ا�  ا� �  آپ �� �� �۔  

� دے  �ار  �ت �ن )  ��  ۔  ر�   �  �� �رك  �    � �  دو�ے  ا� 

ا� ��ں � �  � ان �  و� � �رك �� ��ں �    ا� �  ر�ل �

 � �۔  

ا  �ا� � �ل ا�  ا�م حم   ب� �ا� � �م � 
�
ى ا ر�    ىا��   ى�ر�

 :� �� � �روا ھ) 213(تا� 
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اللهِّ    عَنِ   
َ

رَسُول َ�یَعَ   ْ�َ  
َ

ل
َ
وّ

َٔ
آ  

َ
نّ

َٔ
آ  ِ

عْبىِّ
َ ّ

 الش
َ ّ

   صَلي
َ
عَل مَ   هِ یْ اللهُ 

َ ّ
    وَسَل

َ
بَیْعَة

.
ُ

سَدِيّ
َٔ ْ
انٍ ا�

َ
بُو سِن

َٔ
وَانِ آ

ْ
ض  الرِّ

 �� ا��ل ا�س � ا�ب    316ص 2: ج�� �م �ا� ۃا�

��: ا�م � ر� ا� � روا� � � � ر�ان � � � � �ت  

 ا� �ن ا��ى ر� ا� � � آپ � ا� � و� � �� � � �۔

ا  �ا� � �ل ا�  ا�م حم   ب� �ا� � �م � 
�
ى ا ر�    ىا��   ى�ر�

 :�ھ)  � 213(تا� 

 
ٰ

تى
َٔ
 آ

َ
مّ

ُ
 اللهِّ  ث

َ
  رَسُول

َ ّ
   صَلي

َ
مَ   هِ یْ اللهُ عَل

َ ّ
نَ   وَسَل َ ْ

مْرِ عُثما
َٔ
كرَِ ِ�ْ آ

ُ
ذِي ذ

َ ّ
 ال

َ
نّ

َٔ
آ

.
ٌ

إلىٰ   ...َ�طِل  ، يٍّ
َ

ؤ
ُ
ل بْنِ  عَامِرِ  بَنىِ  ا 

َ
خ

َٔ
آ رٍو،  ْ َ

عم بْنَ   
َ

سُهَیْل  
ٌ

ش
ْ
رَ�

ُ
ق تْ 

َ
بَعَث  

َ
مّ

ُ
رَسُولِ  ث  

 اللهِّ  
َ ّ

   صَلي
َ
مَ   هِ یْ اللهُ عَل

َ ّ
   وَسَل

ُ
ال

َ
حِهٖ وَق

ْ
نْ فيِ صُل

ُ
 یكَ

َ
صَالحِْهُ، وَلا

َ
ا ف

ً
د

َ
مَّ

ُ
تِ مح

ْ
هُ: ائ

َ
    وا ل

َ ّ
إلا

ا عَامَهٗ 
َ
جِعَ عَنّ نْ َ�ْ

َٔ
اهٰ   آ

َ
 اللهِّ    ....  ذ

ُ
هُ رَسُول

ٓ
ا رَآ

َ
مّ

َ
ل

َ
رٍو، ف ْ َ

 بْنُ عم
ُ

 سُهَیْل
ُ
َ�ه

َٔ
أ

َ
 ف

َ ّ
اللهُ   صَلي

 
َ
مَ   هِ یْ عَل

َ ّ
هٰ   وَسَل وا 

ُ
بَعَث حِينَ  حَ 

ْ
ل

ُ
الصّ وْمُ 

َ
ق

ْ
ال رَادَ 

َٔ
آ  

ْ
د

َ
ق  :

َ
ال

َ
ق  ،

ً
بِلا

ْ
 مُق

َ
جُل الرَّ ا 

َ
  ....   ذ

 جَرٰ 
َ

مّ
ُ
حُ ث

ْ
ل

ُ
 . ى بَیْنهَُمَا الصّ

 � �  �ن ر�ل � ا�  316ص 2: ج�� �م �ا� ۃا�

��: � ر�ل ا� � ا� � و�  � �س � � � � �ت �ن ر� ا� 

�رے � �� �آ� � وہ � �۔ � �� � �   )� �� �(� �  

�� � �ى � �� � � �و � ر�ل ا� � ا� � و�  � �س � اور  

اس � � � � (� ا� � و� ) � �س �ؤ اور ان � � �و۔ � ا� �ت 

� �و � وہ اس �ل وا� � �� (اور ا� �ل آ � �ہ ��)  �� � � 

�و؛ ر�ل ا� � ا� � و�  � �س آ�۔ � آپ � ا� � و�   � � 

  � � � �  ارادہ � ��   � � �و � ا� �ف آ� �ا د� � ���: �� �م 

ا�ں � اس � � � �۔ � �� � در�ن � (� � �ت �) 
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 �وع ��۔

 :  �ا� �د �  ��نِ  �ك � �وۂ 

�   وا�   روم � �� �۔� �  �  ن��رہ � � �� ز  �� ]: 1[

 � �  �ج ا�  ى� � �  ں� رو�  ىا�ع د  �آ �    �رہ �  � ا�ں � �

 ۔  � �اد � ى� �  �ن �ب اور رو� �� �

�  -�ن �    �  روم �  ۔ ���  روم � � � ا�  �ج �ِ   � ]: 2[

  �۔ ��رہ � � �� � � د ��  -� �� �

ا� � � �    و� � ا� ��ر �� �ام ر�  ا� �  �  � �  � ]: 3[

 �۔   �� �� �د � ��۔ � اس � � � ىر� �ب � ���

�رہ �   ��  و�  ا� �  آپ �  �  �ہ ر� ا��  ى�  9�   ]:4[

 � �۔   ��� � ” �ك“ � �  ��  670 ��ف �  �م �

ا ]:5[ �  ى�ڑ  ��    �”�ك“  اس �  ۔   � �م  �  وا�    ��   ��

 �� � ۔  �”�ك“ � د

اور  � ز�� �    � �  ا��  � ]: 6[  � � ۔ � � �� �، �� � �� 

وہ ز�� � � �   راہ � � � �۔ � �  زادِ  اور  اور  �ار�ں   � � � �

� � �� � اس � ��ں � � � �   �ب � �را دار و �ار �ر �

 � �� � ۔  � ا�ة“ ۃ � اس �وہ � ”�و ا� ۔�

د  ��  اس � �  و� �  ا� �  آپ � ]: 7[  � � ۔ �� �ام ��ون 

اس � اس � �� �ھ �ھ �   و� �  �  � � �  ا� � �  ر�

 ۔ � �

 � ا�ر � ا� � � �ار اور �اد    اس �� � �ت �ن ر� ]:8[
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 ۔  ��ل د دہ �� ز

ا� (ت  ىا��   ۃ � �ر  � � �  ا� �  ا�م روا 279ر�  �ھ) 

� �� �: 

یْهِ   عَنْ 
َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى  َ بىِّ

َ
النّ  

ُ
تّ

ْ
هِد

َ
ش  :

َ
ال

َ
ق ابٍ 

َ
بّ

َ
خ بْنِ  نِ  حمْٰ الرَّ عَبْدِ 

عَلىٰ   
ُ

ُثّ َ
يح وَهُوَ  مَ 

َ ّ
 وَسَل

ْ
ال جَيْشِ     

َ
رَسُول  �َ  :

َ
ال

َ
ق

َ
ف انَ 

َ ّ
عَف بْنُ  نُ  َ ْ

عُثما امَ 
َ
ق

َ
ف ةِ  عُسرَْ

فيِ    !اللهِّ  تَابهِاَ 
ْ
ق

َٔ
وَآ سِهَا 

َ
حْلا

َٔ
بِأ بَعِيرٍ   

ُ
ة

َ
مِائ  َ ّ َ

َ   سَبِیلِ عَلى
ْ

الج  
َ

عَلى  
َ ّ

حَض  
َ

مّ
ُ
ث يْشِ اللهِّ، 

 اللهِّ 
َ

: َ� رَسُول
َ

ال
َ
ق

َ
انَ ف

َ ّ
نُ بْنُ عَف َ ْ

امَ عُثما
َ
ق

َ
تَابهِاَ    !ف

ْ
ق

َٔ
سِهَا وَآ

َ
حْلا

َٔ
تَا بَعِيرٍ بِأ

َ
َ مِائ ّ َ

عَلى

 َ
ْ

 الج
َ

 عَلى
َ ّ

 حَض
َ

مّ
ُ
: َ� رَسُ فيِ سَبِیلِ اللهِ، ث

َ
ال

َ
ق

َ
انَ ف

َ ّ
نُ بْنُ عَف َ ْ

امَ عُثما
َ
ق

َ
 يْشِ ف

َ
 ! اللهِ   ول

 اللهِ 
َ

یْتُ رَسُول
َٔ
َ� رَآ

َٔ
أ

َ
تَابهِاَ فيِ سَبِیلِ اللهِ، ف

ْ
ق

َٔ
سِهَا وَآ

َ
حْلا

َٔ
بِأ ةِ بَعِيرٍ 

َ
 مِائ

ُ
ث

َ
لا

َ
َ ث ّ َ

عَلى

 اللهُ 
َ ّ

   صَلى
ْ
 عَنِ ال

ُ
ل ِ

ْ
مَ یَنز

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
:  عَل

ُ
ول

ُ
  "مِنْبرَِ وَهُوَ یقَ

َ
 بَعْد

َ
ِل

َ
نَ مَا عم َ ْ

مَا عَلىٰ عُثما

 هٰذِهٖ  هٰذِهِ، مَا عَلىٰ 
َ

 بَعْد
َ

ِل
َ

نَ مَا عم َ ْ
 " .عُثما

 3700ا��ر�  :ىا�� ��

اب ر� :�� بَّ َ
غ

ا� �    � � �   ىا� � � �و  �ت �ا�� � �

  و� اس و� �ِ   ا� �   �� �ا۔ آپ �  �� �  و� �   ا� �   �  �

ا� �   ر� � ۔ �ت �ن ر�دے    ��)  �ون �  ��( � �    ُ�رہ

او� � �ز و ��ن ا� � را�    100  �  !� ر�ل  : اے ا�ا� اور �ض � 

�ون   ��(�    و� � ��ت � �  ا� �  �ں۔ آپ �  ا� ذ� �   �

اور �ض �دو�رہ  ا� �    ۔�ت �ن ر�  ر�  ى�ر  ��)  � اے ا�   :

�ں۔   ذ� �  ا�  او� � �ز و ��ن ا� � را� �   200  �  !ا� � ر�ل

۔   ر�  ى�ر  ��)  �ون �  ��(�    و� � ��ت � �  ا� �  آپ �

�ر  ا� �    �ت �ن ر� اور �ض ��ى  ر�لا�  ا� �  اے   :!  � 
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و    300 �ز   � � او�  را�   � ا�  �  ��ن  ذ�  راو   ا�  �ت   ى�ں۔ 

 ا� �   � ا� � ر�ل �  � �  �  ���ا� �    �ا�� � �ب ر�

ا� � �    �ت �ن ر�(�� اور    ��  � آپ � � �  �و� � د

آج ،  �ٴا�ہ �  اس � ���ے �  �    � �آج � � �ن  :  ���   )� �

 ۔�ٴا�ہ � اس � ���ے �  �  � �� � �ن 

�ر ��  ��    �  او� �  �ا  ء) �2024�رى  ،  5(  ��ر  �  آج :��ہ

) �    )400000رو�  �ب  اس  �  300�۔  رو�   �   او�ں  �وڑ  �رہ 

 اس � �وہ �۔  �� �۔ �زو��ن � �) 120000000(

  ا�ر�  ى� � �ح ا��ر  ا��ا� � � ا� � ا�  �� ا�  ا�م

 :��� � )ھ671ت(ر� ا� 

 
َ

ال
َ
 رَضيَِ   ق

َ
رَة بْنُ سمَُ نِ  حمْٰ  الرَّ

ُ
دِینَارٍ فيِ    عَبْد فِ 

ْ
ل

َٔ
بِأ نُ  َ ْ

عُثما جَاءَ  عَنْهُ:  اللهُ 

یْتُهٗ 
َٔ
رَآ

َ
ف مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ  رَسُولِ  رِ  حجِْ فيِ  َا  صَبهَّ

َ
ف ةِ  عُسرَْ

ْ
ال    جَيْشِ 

ُ
خِل

ْ
یدُ

 
ٗ

ه
َ

   یَد
ٰ ّ
یَوْمِ الل

ْ
 ال

َ
 بَعْد

َ
ِل

َ
انَ مَا عم

َ ّ
َ ابْنَ عَف : مَا ضرَّ

ُ
ول

ُ
ِبهَُا وَیقَ

ّ
ل

َ
سَ  فِيهاَ وَیقُ

ْ
ن

َ
 ت

َ
 لا

َ
هُمّ

ا
َ

نَ. هٰذ َ ْ
یَوْمَ لِعُثما

ْ
 ال

   
َ

ال
َ
َ  وَق بىِّ

َ
النّ یْتُ 

َٔ
رَآ  :

ُ
رِيّ

ْ
د

ُ ْ
الخ سَعِیدٍ  بُو 

َٔ
اللهُ آ  

َ ّ
رَافِعًا    صَلى مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل

نَ  َ ْ
 عُثما

َ
: َ� رَبّ

ُ
ول

ُ
نَ یقَ َ ْ

عُو لِعُثما
ْ

یْهِ یَد
َ

اَ   !یَد
َ

 عَنْهُ" فم
َ

ارْض
َ
نَ ف َ ْ

ِ رَضِیتُ عَنْ عُثما
ّ

نى إِ

 
َ
ل َ َ

نز
َ
ف جْرُ 

َ
ف

ْ
ال عَ 

َ
طَل  

ّٰ
حَتى عُو 

ْ
یَد  

َ
ال

َ
ِ  ﴿:  تْ ز الََّذِیْنَ ینُْفِقوُْنَ امَْوَالھَُمْ فِیْ سَبِیْلِ �ّٰ

. ﴾ثمَُّ لاَ یتُبِْعوُْنَ مَاۤ انَْفقَوُْا مَن�ا وَّ لاَۤ اذًَى
َ

یَة
ٓ ْ
 ا�

 262� �رۃ ا�ۃ:  578ص  1��: ج ا�� ��م ا�آن �

ر� :�� �ہ   � �ا��  �  �ت   ���  � �ن   ا�  �ت   �

ا�   آپ �� �    )���� �ك � �� �  �  (�ِ �ہ  ا� �    ر�
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 �ت و��ت 58 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

�   � آپ �  ر� د  1000  �� �  و�  اور  آ�   � �   ا� �  �  و� 

د)  ر�(دا�   روا �� �ور �  ا�   �ت �ا�� � �ہ ر���    ىِ ۔ 

�ش �  (� آپ    �و� � د   ا� �   � ا� � ر�ل �   � �  ��� �  �

ا�   ر� � اور اس �� � آپ �  � ا� ��ں � ا� � �  ان د��)�

  : آج � � �ن � �� ���  ا� � � � �  و� � �ت �ن ر�  �

آج   )ا� � �ا� �( �  �۔اےا�! �ن �  �  � ا� �ن �

 �ا�ش � ��۔� دن � 

ا�   �  ا� � �  � �  ��� �ا� �    ر�  ى�ر  ا��  �ت

د  �  � ا� � و�� آپ    �و�    ا� � � � �   �ت �ن ر�  � 

آپ   ، �ں  �ن � را�  :اے �ن � رب! �د� �� ر� �  ��� ا� �  

 ں � د� رات � �� ر�    �   � ا� � و�۔ آپ  �را� � ��ن �    �

� �گ ا� �ل (آ� � �� � �)  ۔  �زل ��  � آ  � ۔ �  � �  �   � �عِ 

� � ا�ن �� �  �چ �� �  ا� � را� � اس   �   اور � ��   � 

  ف ان � � � ،  ان � رب � �ں ا� و�اب �   ��ں � �  ا�  �� �

 �دہ �ں �۔  �� �� اور � �

وزن   : ��ہ  � د�ر ��    1000�ام �� �۔اس �ب �    4.374ا� 

وزن    �  �ا  ) �ء2024�رى  ،  5(  ��ر   �  آج�ام �� � �۔    4374د�ر 

  ��  � �    18896�ام ��  �وڑ    4374رو� �  آ�   ��  � �ام �� 

 رو�)� �۔ 82651104� �� ا�ون �ار ا� � �ر رو� (

ر� ا�   ا��  ا� � ا��  ا� � �  ��ب ا��� ا� ا�  

 : � �� � �ھ) روا 852(ت
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َ

ال
َ
مَ   ق

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى  ُ بىِّ

َ
هُ "  :النّ

َ
ل

َ
ف ةِ  عُسرَْ

ْ
ال  

َ
جَيْش زَ 

َ
جَهّ  ْ�َ

 
ُ

ة
َ
نَّ

ْ
  " الج

ٗ
زَه

َ
هَّ

َ
نُ  فج َ ْ

 . رَضيَِ اللهُ عَنْهُ  عُثما

 ﷜ �ب �� �ن � �ن   54ص 7: جى ا�ر �ح � ى ا�ر �

 �ك �  �وۂ   �(�ہ    : � � � �و� � ��  ا� �  آپ �  :��

  � �  اس  )اس � �� �(� �و� �ے �  ��ن �د   � �  )���

۔ �� �ت �ن ر� اور �ار �  ى � �(ا� � �    � �    )�اد 

  ۔  � �و� � ��ن �د 
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 �ت و��ت 60 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

   �   ى �او�  �ر�ہِ 
�آن �� � � آ�ت �ر� �ت �ن ر� ا� � � �رے 

اور � آ�ت � �اق ا�ِ � � �ت �ن ر� ا� � �   � �زل �� 

 �ار د� �۔ ذ� � ان � ��ہ � �� �۔

 :1� �آ

﴿     
ۤ
مَا يتُۡبِعُوۡنَ  لاَ  ثمَُّ   ِ االلهّٰ سَبِيۡلِ  فيِۡ  امَۡوَالَُ�ۡ  ينُۡفِقُوۡنَ  ينَۡ  ِ اَّ�َ

رَبِِّ�ۡ ۚ وَ لاَ خَوۡفٌ عَلَيِۡ�ۡ  وَ   هُمۡ عِنۡدَ 
ُ

لَُّ�ۡ اجَۡر   اذًَی ۙ 
ۤ
لاَ وَّ  ا  مَنًّ انَفَۡقُوۡا 

 ﴾ ﴾۲۶۲لاَ هُمۡ  يحَۡزَنوُۡنَ ﴿

 262: ۃا� ۃ�ر

��: � را�   � ا�  �ل  ا�  �گ   �  �  �� ا�ن   �چ   �  � اس   �

ان � رب � �ں ا�    ��ں � �  ا�  �� �  �  اور � ��  �� �

 �دہ �ں �۔   و�اب �۔ان � � �ف �� �� اور � �

 ۔  �زل �� ا� � � � � �ت �ن ر�  �آ �

  ا�ر�  ى� � �ح ا��ر  ا��ا� � � ا� � ا�  �� ا�  ا�م

 :��� � )ھ671ت(ر� ا� 

 
َ

ال
َ
 رَضيَِ   ق

َ
رَة بْنُ سمَُ نِ  حمْٰ  الرَّ

ُ
دِینَارٍ فيِ    عَبْد فِ 

ْ
ل

َٔ
بِأ نُ  َ ْ

عُثما جَاءَ  عَنْهُ:  اللهُ 

 
ُ

خِل
ْ

یدُ یْتُهٗ 
َٔ
رَآ

َ
ف مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ  رَسُولِ  رِ  حجِْ فيِ  َا  صَبهَّ

َ
ف ةِ  عُسرَْ

ْ
ال جَيْشِ 

 
ٰ ّ
یَوْمِ الل

ْ
 ال

َ
 بَعْد

َ
ِل

َ
انَ مَا عم

َ ّ
َ ابْنَ عَف : مَا ضرَّ

ُ
ول

ُ
ِبهَُا وَیقَ

ّ
ل

َ
 فِيهاَ وَیقُ

ٗ
ه

َ
سَ  یَد

ْ
ن

َ
 ت

َ
 لا

َ
هُمّ

نَ. َ ْ
یَوْمَ لِعُثما

ْ
ا ال

َ
 هٰذ

   
َ

ال
َ
رَافِعًا  وَق مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى  َ بىِّ

َ
النّ یْتُ 

َٔ
رَآ  :

ُ
رِيّ

ْ
د

ُ ْ
الخ سَعِیدٍ  بُو 

َٔ
آ
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نَ  َ ْ
 عُثما

َ
: َ� رَبّ

ُ
ول

ُ
نَ یقَ َ ْ

عُو لِعُثما
ْ

یْهِ یَد
َ

اَ   !یَد
َ

 عَنْهُ" فم
َ

ارْض
َ
نَ ف َ ْ

ِ رَضِیتُ عَنْ عُثما
ّ

نى إِ

 
َ
ل َ َ

نز
َ
جْرُ ف

َ
ف

ْ
عَ ال

َ
 طَل

ّٰ
عُو حَتى

ْ
 یَد

َ
ال

َ
ِ   ﴿:  تْ ز

ينَۡ ينُۡفِقُوۡنَ امَۡوَالَُ�ۡ فيِۡ سَبِيۡلِ االلهّٰ ِ اَّ�َ

  اذًَی 
ۤ
ا وَّ لاَ   انَفَۡقُوۡا مَنًّ

ۤ
.﴾ ثمَُّ لاَ يتُۡبِعُوۡنَ مَا

َ
یَة

ٓ ْ
 ا�

 262� �رۃ ا�ۃ:  578ص  1��: ج ا�� ��م ا�آن �

ر� :�� �ہ   � �ا��  �  �ت   ���  � �ن   ا�  �ت   �

ا�   آپ �� �    )���� �ك � �� �  �  (�ِ �ہ  ا� �    ر�

�   � آپ �  ر� د  1000  �� �  و�  اور  آ�   � �   ا� �  �  و� 

د)  ر�(دا�   روا �� �ور �  ا�   �ت �ا�� � �ہ ر���    ىِ ۔ 

�ش �  (� آپ    �و� � د   ا� �   � ا� � ر�ل �   � �  ��� �  �

ا�   � ا� ��ں � ا� � � ر� � اور اس �� � آپ �  ان د��)�

  : آج � � �ن � �� ���  ا� � � � �  و� � �ت �ن ر�  �

آج   )ا� � �ا� � � (�۔اےا�! �ن �  �  � ا� �ن �

 �ا�ش � ��۔� دن � 

ا�   �  ا� � �  � �  ��� �ا� �    ر�  ى�ر  ا��  �ت

د  �  � ا� � و�� آپ    �و�    ا� � � � �   �ت �ن ر�  � 

آپ   ، �ں  �ن � را�  :اے �ن � رب! �د� �� ر� �  ��� ا� �  

 ں � د� رات � �� ر�    �   � ا� � و�۔ آپ  �را� � ��ن �    �

� �گ ا� �ل (آ� � �� � �)  ۔  �زل ��  � آ  � ۔ �  � � �  � �عِ 

� � ا�ن �� �  �چ �� �  ا� � را� � اس   �   اور � ��   � 

  ف ان � � � ،  ان � رب � �ں ا� و�اب �   ��ں � �  ا�  �� �

 �دہ �ں �۔  �� �� اور � �
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وزن   : ��ہ   � د�ر ��    1000�ام �� �۔اس �ب �    4.374ا� 

وزن    �  �ا  ) �ء2024�رى  ،  5(  ��ر   �  آج�ام �� � �۔    4374د�ر 

  ��  � �    18896�ام ��  �وڑ    4374رو� �  آ�   ��  � �ام �� 

 رو�)� �۔ 82651104� �� ا�ون �ار ا� � �ر رو� (

 :2� �آ

وَ   ﴿ اٰمَنُوۡا  ينَۡ  ِ اّ�َ عََ�  فِيۡمَا   لَ�سَۡ  جُنَاحٌ  لِحٰتِ  الصّٰ عَمِلوُا 

ا اِذَا مَا اتقََّوۡا وَّ اٰمَنُوۡا وَ  لِحٰتِ ثمَُّ اتقََّوۡا وَّ اٰمَنُوۡا ثمَُّ   طَعِمُوۡۤ عَمِلوُا الصّٰ

٪  اتقََّوۡا وَّ احَۡسَنُوۡا ؕ وَ  ﴿ َ
ۡ

مُحۡسِنِين
ۡ
ُ يحُِبُّ ال  ﴾ ﴾۹۳االلهّٰ

 93:ۃا��ۃ�ر

� ا�ں � � �   ، ا�ل �� �  اور �  � آ� �   ن �� �گ ا :��

  ن �اور ا  �] � ر�  ءوہ آ�ہ [�ام ا�   ��  �ہ �   �، اس � ��  �  ��

ا  ىٰ اور � �   اور ا�لِ �� � ا�� اور ��   اور � �   � �ر� ر�  ن�اور 

 �� ا�ن ��ں � � ��� �۔ اور ا� �� ، ر� � � � نا�

�ن   �ت   � �اق   � آ�  اس   �  � ا�  ر�   � �ت 

 ر� ا� � � � �� ��� �۔

ا�  ا�م��    �  �  � �ا�  ا�   ا��  ىاَ�عتَبَ�   �  ا��   ر� 

 : � �� � �روا  )ھ235ت(

 
َ

ال
َ
نَ مَعَ   ق

َ
نَ كا َ ْ

 عُثما
َ

نّ وْلِ ، إِ
َ
ق

ْ
حْسَنُ ال

َٔ
نَ آ َ ْ

وْليِ فيِْ عُثما
َ
 ق

َ
نّ

َٔ
ْ آ ُ

هم برِْ
ْ

خ
َٔ
ٌ : آ ّ عَلىِ

ذِیَن  
َ ّ
وَ   ﴿ال وَّ   اٰمَنُوۡا  اتقََّوۡا  ثمَُّ  اٰمَنُوۡا  وَّ  اتّقََوۡا  ثمَُّ  لِحٰتِ  الصّٰ عَمِلوُا 

٪  احَۡسَنُوۡا ؕ وَ  ﴿ َ
ۡ

مُحۡسِنِين
ۡ
ُ يحُِبُّ ال  ﴾  ﴾۹۳االلهّٰ

بمل 9ر� ا��  364ص  21: ج� ا� ا� � ح
�
 �ب ا
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 � �ت �ن ر� (   � ان ��ں �   �ا� � � ��  ر�   �ت � :��

ر� ا� �ن  � �ت  � دو    م�  �  )�� �  د�  ا� � � ��� ا�از �

۔    ��  ا�  � � ��   ا�   �ت � � �ت �ن ر�  �� �ہ � 

� ��    ن�� وہ ا  �� ��  � ��آن    � � � �  � �  � ان ��ں �

  ىٰ � �� �م ر�، �  ن�،ا  �  را�  ىٰ ا�ل �� ر� � �   �م ر� ، � 

 اور ا�ن � ا�� ر� ا� ا�ن �� وا�ں � � �ب ر� � ۔  

 :3� �آ

ءٍ    ﴿  ابَكَۡمُ لاَ يقَۡدِرُ عَٰ� َ�ۡ
ۤ
ِ احََدُهُمَا

ۡ
جُلَين ُ مَثَلاً رَّ بَ االلهّٰ

َ
وَ ضَر

 �سَۡتَوِیۡ هُوَ ۙ  
ۡ
ٍ ؕ هَل

ۡ
تِ بِخَير

ۡ
هۡهُّ  لاَياَ  عَٰ� مَوۡلىٰهُ ۙ ايَنَۡمَا يوَُجِّ

ٌ
وَّ هُوَ  كَلّ

 ٪ اطٍ مُّسۡتَقِيۡمٍ ﴿
َ

عَدۡلِ ۙ وَ هُوَ  عَٰ� صِر
ۡ
  بِال

ُ
مُر

ۡ
 ﴾  ﴾۷۶وَ مَنۡ  ياَّ

 76 :ا� ۃ�ر

ا :�� ا  ان �  � دو �ے �  �  ��ل د  �اور ا�   ��    � � ��

�  �م �  �� �ا   �  ��  � آ�  ا�  اور  ا� �ں �  ، � �  وہ    �  وہ   �

� اس دو�ے �ے � �ا� � � �    �ا  �  ۔آ�  ڈ� � �م � � �

 راہ � � ر� �۔   ��  �اور �د � �د  � � � دو�وں � ا�ال

 ۔ �زل �� ا� � � � � �ت �ن ر�  �آ �

ر�    ا��  ى� �د � � � ا�اء ا�  ا�� ا�  ا�  �  ا�م

 : ��� �)  ھ510ت( ا�

تْ 
َ
ل َ َ

�   
ُ
ه

َ
مَوْلا نَ 

َ
وَكا یْهِ 

َ
عَل ینُْفِقُ  نُ  َ ْ

عُثما نَ 
َ

كا  
ُ
ه

َ
وَمَوْلا انَ 

َ ّ
عَف بْنِ  نَ  َ ْ

عُثما فيِ 

مَ. 
َ

سْلا ِٕ
ْ

 الا
ُ
رَه

ْ
 یكَ

ِ �� ﴿ � 78ص 3: ج ىا� �
ۡ

جُلَين ُ مَثَلاًرَّ بَ االلهّٰ
َ

 ﴾وَضَر
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ر�  � آ  � :�� �ن   � �ن  �   �ت  �  �   ا�  �    �ن  ان  اور 

ا� � اس �م � �چ    ۔ �ت �ن ر�  �زل ��  �م � �رے �)  ��(

اور آپ � وہ �م ا�م �ل  )  �   � د  د�ت �  اور اس � ا�م �(�� �  

 �� � �� �� �۔ 

 :4� �آ

�ِ�كَ عَنۡهَا مُبۡعَدُوۡنَ ﴿ حُسۡ�� ۙ اوُل
ۡ
ا ال نَّ ينَۡ سَبَقَتۡ لَُ�ۡ مِّ ِ  ﴾ اِنَّ اّ�َ

 101:ءا�� ۃ�ر

� � �،   � �  ��  �ف � � �  ى�ر  �� � ��ں � � :��

 ان � � � دور ر� �� �۔ 

ا�  �ت � ر� ا� � � اس آ� � �اق �ت �ن ر� 

 د� ۔� اور آپ � ا�ب � �ار 

ا�ذُر  ا�م��   داؤد   �  ��  �  �  � ا�    ىا�  ) ھ279ت(ر� 

 :� �� � �روا 

اللهُ  رَضيَِ   ٍ
ّ عَلىِ مَعَ   

َ
ة بَصرَْ

ْ
ال دِمَ 

َ
ق نَ 

َ
وَكا اللهُ  رَحمَِهُ  حَاطِبٍ  بْنِ  دِ 

َ
مَّ

ُ
مح عَنْ 

بِهٖ  تُ 
ُ
یَنْك عُودٌ  وَمَعَهٗ   

َ
ال

َ
ق

َ
عَنْهُ ف نَ رَضيَِ اللهُ  َ ْ

عُثما رَ 
َ
ك

َ
عَلِیًّا ذ  

َ
نّ

َٔ
آ ينَۡ  ﴿عَنْهُ  ِ اِنَّ اّ�َ

�ِ�كَ عَنۡهَا مُبۡعَدُوۡنَ   حُسۡ�� ۙ اوُل
ۡ
ا ال نَّ صحْاَبُ  ﴾سَبَقَتۡ لَُ�ۡ مِّ

َٔ
نُ وَآ َ ْ

ئِكَ عُثما
ٰ
ول

ُٔ
آ

نَ.  َ ْ
 عُثما

ب�اذر ا�ب  ﷜ ا� �ن � �ن   1272ا��ر�  493ص  5: جى ا��اف ل�ن

� �  ا�  ر�    � � وہ �ت �  ى� � �� ر� ا� � �و  :��

� ��    �� �   � �� ز�  ىا� � �   ر�  �� �ہ آ� ۔ �ت �

ر�  � � ذ� �  �ن   � آپ �(ر� �    ��ا� �  آ  اور  ��رہ   �  �ز�ن 
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 �ف � � �  ى�ر  �� � ��ں � �”  ، � � �� � �)�  ى�ر

ا� �   ر�  �ت �“۔  � � �، ان � � � دور ر� �� �  � �  ��

 ۔ �اد � ا�ب ا� � اور آپ � � ان � �ت �ن ر� ��� �

 :5� �آ

ۃَ  وَ ﴿
َ

خِر ٰ ۡ
نۡ هُوَ قاَنِتٌ اٰنآَءَ  اليَّۡلِ سَاجِدًا وَّ قآَِ�مًا يحَّۡذَرُ الا امََّ

لاَ  ينَۡ  ِ اّ�َ وَ  يعَۡلَمُوۡنَ  ينَۡ  ِ اّ�َ �سَۡتَوِی    
ۡ
هَل  

ۡ
قلُ هٖ ؕ  رَبِّ رَحۡمَةَ   يرَۡجُوۡا 

 
ُ

ر ٪﴿ يعَۡلَمُوۡنَ ؕ اِنمََّا يتََذَكَّ بَابِ 
ۡ
لَ

ۡ
 ﴾ ﴾۹اوُلوُا الا

 9ا��: ۃ�ر

� �ك �� � اور دو�وں � � راہِ �او�ى � �� �    �ا(  � :��

وہ   �  )� �ا� � � � �  اس  �  رات   �   ،�دت �� �   �  ں��  � 

اور � آ�ت  ر� �  �  م�  �ے  ڈر� �  (،   � (� �   � رب  ا�    اور 

وہ اور �   � �گ �� �  � �   �ر� � ۔ آپ ان � �� د   �  ا�  ر� �

�ل ��   �ف � وا� �  �  ؟�� دو�ں �ا� � � �  �گ �

 ۔ �

�ت � ا� � � ر� ا� � � اس آ� � �اق �ت �ن  

د� ۔��   ا� � � �ار  ا��  ر�  ا�اء ا�� �� �د  � �   � �  ا� 

 : � ھ) ���774(ت ر� ا� ا���

   عَنْ 
ْ
يىَ ال ْ َ

 يح
َ
ءِ رَ بّ

َ ّ
هٗ   اللهُ   هُ حمَِ كا

َ ّ
ن

َٔ
رَ    آ َ ُ

عَ ابْنَ عم    مَارَضيَِ اللهُ عَنهُْ سمَِ
َٔ
رَآ

َ
نۡ   ﴿   ق امََّ

ۃَ  وَ يرَۡجُوۡا رَحۡمَةَ  
َ

خِر ٰ ۡ
هُوَ قاَنِتٌ اٰنآَءَ  اليَّۡلِ سَاجِدًا وَّ قآَِ�مًا يحَّۡذَرُ الا

بْنُ   ﴾رَبِّهٖ ؕ نُ  َ ْ
عُثما اكَ 

َ
ذ عَنهُْمَا:  اللهُ  رَضيَِ  رَ  َ ُ

عم ابْنُ   
َ

ال
َ
عَنْهُ.   ق اللهُ  رَضيَِ  انَ 

َ ّ
  عَف

رَ   َ ُ
عم ابْنُ   

َ
ال

َ
ق اَ 

َ ّ
نم عَنهُْ وَإِ اللهُ  نَ   مَارَضيَِ  َ ْ

عُثما مِنِينَ 
ْ

مُؤ
ْ
ال مِيرِ 

َٔ
آ ةِ 

َ
صَلا ةِ  َ ْ

ثر
َ
لِك لِكَ 

ٰ
ذ
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یْلِ وَقِرَاءَتِهٖ رَضيَِ اللهُ عَنْهُ 
َ ّ
هٗ  ِ�لل

َ ّ
ن  إِ

ّٰ
عَةٍ  حَتى

ْ
نَ فيِ ركَ

ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
 ال

َٔ
رَآ

َ
اَ ق

َ
 . رُبمّ

نۡ هُوَ قاَنِتٌ اٰنآَءَ  اليَّۡلِ ﴿ � 96ص 4ج �� �:  ا�آن ا� �  ﴾امََّ

� � ا�ں � �ت �ا� �    ىا�ء ر� ا� � �و   ��ت   :��

ر� آ   �  ��رہ   �  � �۔    �  �ا�   ��  �� �(�وت   � ) �وت 

  � �اق �ن � �ن ر�   �� آ   �ا� � � ��  ا� � � ر�  �ت � 

ا� �    � �ت �ا� � � ر�   ا� ��� �  ر�ا�ء    �۔ ا�م  ا� � �

آ  � �ت �ن ر� اس   � د  اس �� �اق    � ا� �   ا�  ��  ��ار 

رات � و� �ت � �ا� ادا �� وا�   ا� �  �ن ر��ت    ا��

 ر� �   �  �ا  �ر   � �  �وت �� وا� � �  �   � � اور �آن � 

 �� �۔   �وت � �  �  � � �آن �
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   �   ﷑   ى �   ہِ �ر� 

 ا�ن �� دہ�� � � ز  �): ا� �1(

�    �روا )  ھ241ت(ر� ا�    ا�ادىا�م ا� � ا� ا� � �  

� ��: 

رَضيَِ   عَنْ   
َ

مَامَة
ُٔ
آ بىِ 

َٔ
یْهِ   آ

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ   

ُ
رَسُوْل  

َ
ال

َ
ق  :

َ
ال

َ
ق عَنْهُ  اللهُ 

مَ:
َ ّ
  وَسَل

َ ّ
د

َ
ش

َٔ
 آ

َ
نّ انَ  هٰذِهِ إِ

َ ّ
نُ بْنُ عَف َ ْ

اَ حَیَاءً عُثما بِيهِّ
َ
 ن

َ
ةِ بَعْد

َ
مّ

ُٔ ْ
 .ا�

 ﷜ �ن   �� �ب  838ا��ر�  628: ص ا�� ��

  ا� �  � � ا� � ر�ل �  ىا� � � �و  �ت ا�ا�� ر� :��

�� اس ا� �  : ��و� �  ز  � �  ا�ن �ن � �ن   ��  دہ �� � 

 ۔ �) ا� � ر�(

 �� � �﷜  ): ��ں � �ن2(

ا�  ا�م ا�(ت  ى�را�  ى� � �ج  روا 261ر�  �   �ھ) 

� ��: 

رَضيَِ   عَنْ   
َ

ة
َ

   عَاِ�ش
ُ

رَسُول  
َ

ال
َ
ق تْ: 

َ
ال

َ
ق عَنهَْا  یْهِ   اللهُ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ 

مَ: 
َ ّ
حْ "وَسَل

َ
سْت

َٔ
 آ

َ
لا

َٔ
حْ  يىِْ آ

َ
سْت

َ
 يىِْ ِ�ْ رَجُلٍ �

َ
مَلا

ْ
  مِنْهُ ال

ُ
ة

َ
 ".ئِك

 6287ا��ر�  :� � 

و�    ا� �  � � ر�ل ا� �  �ا� � � روا   �ت �� ر� :��

�رے �   �ت �ن ر�(  � �ن   � �(اس �    : �  ���  )ا� � � 

 ۔  �� � � � � �� ��ں � �وں  �� )  ا� �  ر�
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 ا�ل �� � � � � ﷜ � �ن صلى الله عليه وسلم): آپ  3(

ا  �ا� � �ل ا�  ا�م حم   ب� �ا� � �م � 
�
ى ا ر�    ىا��   ى�ر�

 :� �� � �روا ) ھ213ت( ا�

 
َ

ال
َ
   ق

َ ّ
 اللهِ صَلى

َ
نّ رَسُول

َٔ
رٍ : آ

ْ
بىِ بَك

َٔ
 اللهِّ بْنُ آ

ُ
نىِ عَبْد

َ
ث

ّ
دَ

َ
 : فح

َ
َاق ْ

 اللهُ ابْنُ إسح

 
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
هٗ عَل

َ
غ

َ
بَل حِينَ   

َ
ال

َ
ق    مَ 

َ
نّ

َٔ
   آ

َ
تِل

ُ
ق  

ْ
د

َ
ق نَ  َ ْ

   : عُثما
ّٰ

حَتى  
ُ

ح برَْ
َ
ن  

َ
وْمَ لا

َ
ق

ْ
ال نَاجِزَ 

ُ
ن  .  

 
َ ّ

صَلى اللهِ   
ُ

رَسُول عَا 
َ

د
َ
وَسَ ف یْهِ 

َ
عَل اللهُّ    

َ ّ
   مَ ل

َ
 النّ

ُ
بَیْعَة تْ 

َ
ن

َ
كا

َ
ف بَیْعَةِ 

ْ
ال  

َ
إلى  

َ
اس

 الرِّ 
َ ّ

تَ الش ْ َ
وَانِ تح

ْ
 . جَرَةِ ض

 ا�ب  ا��ل ا�س � ��  315ص 2ج :�� �م �ا� ۃا�

 �ا� �    � ر�  � � �ا� � ا�  ا� ا�ق ر� ا� ��� � :��

�    ا� � �  و� � �ت �ن ر�  ا� �  � � ر�ل ا� �  ���  ن�

اس و� ��� ��و�    ا� �  �� آپ    ا�ع �  �� �   وا� �  : � 

 ا� �  ۔ ر�ل ا� �� �� � � �  ن� �  )��(� � � �م    ��

�    �  ۔ا�  ��  � �)  ا�ت  �(  �  �  ا� �  و� � �� �ام ر�

 ۔  � �� در� � � )�ل �(�� ا ر�ان“ � � ”�ِ

 � �ار د � ا� � �﷜ � �ن صلى الله عليه وسلم): ر�ل ا� 4(

ا�(ت  ا� �ا� � � �ا� � �  ا�م  �روا   ھ)  405ا�� ر� 

� �� �: 

 فيِ   جَاِ�ِ بْنِ عَبْدِ اللهِ رَضيَِ اللهُ عَنهُْمَا  عَنْ 
َ

ة
َ

ف
َ

نُ فيِ بَيْتِ ابْنِ حَش ْ َ
بَيَْ�َ نح

مُهَاجِرِیَن 
ْ
ال  َ�ِ رٍ 

َ
ف

َ
    :فِيهِمْ   ،  ن

ُ
وَعَبْد بَيرُْ 

ُ
وَالزّ  

ُ
حَة

ْ
وَطَل  ٌ ّ وَعَلىِ نُ  َ ْ

وَعُثما رُ  َ ُ
وَعم رٍ 

ْ
بَك بُو 

َٔ
آ

بىِ 
َٔ
آ بْنُ   

ُ
وَسَعْد عَوْفٍ  بْنُ  نِ  حمْٰ    الرَّ

َ ّ
صَلى اللهِ   

ُ
رَسُول  

َ
ال

َ
ق

َ
ف عَنهُْمْ  اللهُ  رَضيَِ  اصٍ 

َ ّ
وَق

مَ:  
َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
ئِهٖ "اللهُ عَل

ْ
ف

ُ
لىٰ ك ْ إِ ُ

 رَجُلٍ مِنْكم
ُ ّ ُ

 كل
ْ

 اللهُ   "لِیَنهَْض
َ ّ

ُ صَلى بىِّ
َ
 النّ

َ
نهََض

َ
ف
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هٗ 
َ
اعْتَنَق

َ
نَ ف َ ْ

لىٰ عُثما مَ إِ
َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 . عَل

  4592ا��ر�  54، 53ص  4ج :��  ا� � ا�رك

��:  �  �  �� ر�  �ت  روا  ا�   �  � ا  �ا�   � �    دن   � � 

�  ؛���  �  �  � �  ا�   �  �   � �ن،   ،� ز� ا��،   ،�  ،  ،

ا� � ر�ل ۔  � ��  ا� �    و�ص ر�  �ا�� � �ف اور � � ا�

� �ا� وا��   �  ا�  �� � ا   : � ��و� � ار�د ��  ا� �  �

  ا�  ا� اور ا�  ا� � ا�  و�ں ��د �� �ام ر�(� �� � �� ۔

ر�  � و� �  ا� �  آپ �  )وا� � �� ��   � �  ا� �    �ن 

 ۔ �ا� � �اور ا�  ا� �ف 

 � �ار د � ا� و�﷜ � �ن صلى الله عليه وسلم): ر�ل ا� 5(

ا�  ا� � �  ا� � � �  ا� �  ا�م  �روا   ھ)  405(ت  ا�� ر� 

� �� �: 

 فيِ   جَاِ�ِ بْنِ عَبْدِ اللهِ رَضيَِ اللهُ عَنهُْمَا  عَنْ 
َ

ة
َ

ف
َ

نُ فيِ بَيْتِ ابْنِ حَش ْ َ
بَيَْ�َ نح

مُهَاجِرِیَن  
ْ
ال  َ�ِ رٍ 

َ
ف

َ
    :فِيهِمْ ،  ن

ُ
وَعَبْد بَيرُْ 

ُ
وَالزّ  

ُ
حَة

ْ
وَطَل  ٌ ّ وَعَلىِ نُ  َ ْ

وَعُثما رُ  َ ُ
وَعم رٍ 

ْ
بَك بُو 

َٔ
آ

بىِْ 
َٔ
آ بْنُ   

ُ
وَسَعْد عَوْفٍ  بْنُ  نِ  حمْٰ    الرَّ

َ ّ
صَلى اللهِ   

ُ
رَسُول  

َ
ال

َ
ق

َ
ف عَنهُْمْ  اللهُ  رَضيَِ  اصٍ 

َ ّ
وَق

مَ:  
َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
ئِهٖ "اللهُ عَل

ْ
ف

ُ
لىٰ ك ْ إِ ُ

 رَجُلٍ مِنْكم
ُ ّ ُ

 كل
ْ

 اللهُ   "لِیَنهَْض
َ ّ

ُ صَلى بىِّ
َ
 النّ

َ
نهََض

َ
ف

هٗ 
َ
اعْتَنَق

َ
نَ ف َ ْ

لىٰ عُثما مَ إِ
َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
:عَل

َ
ال

َ
 " ، وَق

ْ
ن

ُ ّ
تَ وَلِيىِّ فيِ الد

ْ
ن

َٔ
خِرَةِ. یَاآ

ٓ ْ
 "وَا�

  4592ا��ر�  54، 53ص  4ج :��  ا� � ا�رك

ر�  :�� �ا�   �  �� روا   �ت   �  � ا  �ا�   � �    دن  �� 

���  �  �  �  � �  ا�   � ۔   �  � �ن،   ،� ز�ا��،   ،�  ،  ،

ا�   ا� � � ا� � ر�ل �  و�ص ر�  �ا�� � �ف اور � � ا�
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�  �� ار�د  ا  : � ��و� �   � وا�� �    �  ا�  ��  �ا�   �

۔   ��  � ر�(��  �ام   �� ��د  ا�  و�ں   � ا�  ا�  اور    ا�   ا� 

ا� �    �ن ر�  � و� � و�    ا� �  آپ �  )وا� � �� ��  �

ا�  ا�  � �ف    ،�  ��  �� اے �ن!�اور   ے �  و آ�ت �  �د  آپ   : 

 ۔ دو� �

  ا� و�ِ�ر� �ح �  صلى الله عليه وسلمر�ل ا� �تِ ): 6(

 � ھ) روا 360(ت  ا�ا�  ا��  ب�� ا� � ا  نا� ا�� �  ا�م

� �� �: 

یْهِ   عَنْ 
َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ   

ُ
رَسُول  

َ
ف

َ
وَق  :

َ
ال

َ
ق عَنْهُ  اللهُ  رَضيَِ   

َ
ة هُرَْ�َ بىِ 

َٔ
آ

عَلىٰ  مَ 
َ ّ
تِهِ  وَسَل

َ
ابْن برِْ 

َ
ق ا    عَشرًْ نَّ 

ُ
ك وْ 

َ
……ل  :

َ
ال

َ
ق

َ
ف نَ،  َ ْ

عُثما  
َ

عِنْد تْ 
َ
ن

َ
كا تىِ 

َ ّ
ال انِیَةِ 

َ ّ
الث

جْتُهٗ 
َ
وّ

َ
نَ وَمَا ز َ ْ

جْتهُُنَّ عُثما
َ
زَوّ

َ
 بِوَ  ل

َ ّ
لا مَاءِ  حْىٍ إِ

َ
 .ِ�َ السّ

 18495ا��ر�   385، 384ص 9: ج�ا� ا� ا�

� �    )�  ��  ��   �ا(  ىا� � � �و  ر�  ہ��ت ا�� :��

ا� ر�ل  ر�  ہ�(  ى��اد  ىدو�  ا� �  � � �ت )  ا� �  ام �م 

 : ……�اور ��  �ے ��  �� � �  �  ، �  ا� � � �ح �   �ن ر� 

�  � �  ��  �  ںدس �  ىا� � ا� � �   �ت �ن ر�  ى�د  ان 

� �ح    �ا� ۔ � ا�   ام �م ر�  ہاور �  ر�   ہ�  ں���اد  ا�(� �ن 

 ۔ �  � �� �) ى� �او�( ى�و و�)�� �� 

 � �ح: ﷜ � ت �ن� �  �� ں�  �� ):7(

ا�  ا�م   غ ا�نى  �  �  � االله   �  � ا�  ا�س  ا�  ىا�   ر� 

 : � �� � �روا  ھ)694(ت
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ٍ   عَنْ 
ّ مَ   رَضيَِ اللهُ عَنْهُ   عَلىِ

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
 اللهِّ صَلى

َ
عْتُ رَسُول : سمَِ

َ
ال

َ
ق

  :
ُ

ول
ُ
نَ  "یقَ

َ
وْ كا

َ
جْ عِنْدِیْ  ل

َ
زَوّ

َ
تًا ل

ْ
رْبَعُونَ بِن

َٔ
 آ

ّٰ
ةٍ، حَتى

َ
 وَاحِد

َ
 بَعْد

ً
ة

َ
نَ وَاحِد َ ْ

 تُ عُثما
َ

 لا

 
ٰ

.یَبْقى
ٌ
ة

َ
  " مِنهُْنَّ وَاحِد

صہ  ا� ا�دس � 11ص  3ج  :�� ا�ة � ۃا� ا��ىاض
ؤ
 �ئ

  ا� �   �ر�ل ا�    �  � �  �   �� � روا ا�    ر�   �ت � : ��

�    ��  ں�  ��   ى: ا� �  �ار�د�� �  و�    ا� �   �و� � � ، آپ  

ان � �    ں�  �د  � �� �  )ا� �  ر�(�ن    ى�د  �  ان  ے�� د  �

 ۔ � ر� ��  �ا� � � 

 �� �� � �دت �  � ﷜ � �ن صلى الله عليه وسلم ): آپ8(

 :� �� � �ھ)روا 256(ت ر� ا� ىا�ر ا� � ا� � � ا��  ا�م

مَ    عَنْ 
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى  َ بىِّ

َ
النّ  

َ
نّ

َٔ
آ عَنْهُ  اللهُ  رَضيَِ  مَالِكٍ  بْنِ  سِ 

َ
�

َٔ
آ

 
َ

ال
َ
ق

َ
ف مْ  بهِِ  

َ
رَجَف

َ
ف نُ  َ ْ

وَعُثما رُ  َ ُ
وَعم رٍ 

ْ
بَك بُو 

َٔ
وَآ ا 

ً
حُد

ُٔ
آ  

َ
 "  :صَعِد

ُ
حُد

ُٔ
آ بُتْ 

ْ
اَ   !اث

َ ّ
نم إِ

َ
ف

انِ 
َ

هِید
َ

یقٌ وَش ِ
ّ

ٌ وَصِد بىِّ
َ
یْكَ ن

َ
 ."عَل

 3675ا��ر�  :ى ا�ر �

ا  �ا� � � روا   �ت ا� � �� ر� :�� �� ا� �    �� � 

ا�� ،   � � �اہ �و�    ا� �  �آپ    ۔و� ا� �ڑ � ��  ا� �  �  �

ا�   )� �  �دوران ز�� آ  ا�(� ۔    ا� � �  �ن ر�  � � اور �  � �

اور  (و� �    ا� �  آپ �۔ �  �ڑ �ز� � : ��� )  �ڑ � ا� �ؤں �رك �را 

 ۔  ��د � اور دو �  ��  �،ا � �� � ا ا� � �!

 �رت � � �  ى ): �ر�ہِ �9(

َ   ا�م
ش
ا�قُش ى � � �ج  روا 261ر� ا�(ت  ى�را�   ى�ر� �    �ھ) 
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� ��: 

عَرِيِّ رَضيَِ   عَنْ 
ْ

ش
َٔ ْ
بىِ مُوسىَ ا�

َٔ
 اللهُ   آ

َ ّ
 اللهِ صَلى

ُ
 بَيَْ�َ رَسُول

َ
ال

َ
اللهُ عَنْهُ ق

حَ   ْ�ِ حَائِطٍ  فيِ  مَ 
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
 وَ عَل

َ
ال

َ
ق رُ 

َ
خ

ٓ
آ  

ٌ
رَجُل تَحَ 

ْ
ف

َ
اسْت  … مَدِینَةِ 

ْ
ال سَ    : ائِطِ 

َ
لَ

َ
فج

  ُ بىِّ
َ
اللهُ النّ  

َ ّ
   صَلى

َ
ال

َ
ق

َ
ف مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
تَحْ    :عَل

ْ
 اف

ُ
ه ْ شرِّ

َ
   وَ�

َ
ال

َ
ق ونُ 

ُ
ك

َ
ت وٰى 

ْ
بَل عَلىٰ  ةِ 

َ
نَّ

ْ
  : ِ�لج

هٗ 
ُ
ت ْ َ

شرّ
َ
تَحْتُ وَ�

َ
ف

َ
 ف

َ
ال

َ
انَ ق

َ ّ
نُ بْنُ عَف َ ْ

ا هُوَ عُثما
َ
ذ إِ

َ
هَبْتُ ف

َ
ذ

َ
ةِ  ف

َ
نَّ

ْ
 . ِ�لج

 6212ا��ر�  :� �

��:  �� ا�  روا  ر�   ىا�  �ت   �  � ��  �ا�   ���  ،    �

�� � ��ں � � ا� �غ � �� �� �۔ و�    ا� �  �ر�ل ا�  

� �    �ا  )ا� دوران   �� � ر� � ۔  ى�ر   ى�رر� ا� �  ا�� ��  (

در�ا� � درواز  ا�ر  (  ہ �� �  ا� ��  ۔  )��ا�زت    آ� �اور    �ت 

  � � � � � (� ر�ل ا� � ا� � و�    ا� � ��� �  ر�  ىا�

� دروازہ �ل دو اور    � �  ن:ا  ���اور  �، � �� � �) � �  ��  

� �اد وہ ��  آز��  (اس    �رت دے دو۔� �  �  اآز�� �  آ� وا�  

آ�)   دورِ �� � آ� � �  اور  (�    �  � � �ت �ن ر� ا� � � 

اور ا� � دروازہ ��  � وہ �ت �ن � �ن ر� ا� � �۔ �    )د�

  � � �رت دى۔

 � ر�  صلى الله عليه وسلم � � �﷜ ): �ن10(

 :� �� � �ھ) روا 273( ت  ر� ا� ا� �� �� ا� � ا� � �  ا�م

رَضيَِ   عَنْ   
َ
ة هُرَْ�َ بىِ 

َٔ
مَ   آ

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ   

َ
رَسُوْل  

َ
نّ

َٔ
آ عَنْهُ  اللهُ 

 َ
ْ

بىٍِّ رَفِیْقٌ فيِ الج
َ
ِ ن

ّ ُ
:لِكل

َ
ال

َ
انَ.ق

َ ّ
نُ بْنُ عَف َ ْ

ةِ وَرَفِیْقِىْ فِيهْاَ عُثما
َ
 نّ

 109 �ر� ا� :ا� �� �
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��:  � ا�  روا   ر�  ہ��ت  ا� �  �ا� � �    ا� �  � � ر�ل 

ار�د �� اور � � )  دو�(  ر�  � ا  � � �  : � ��و� �   �   ا�  � 

 �ن � �ن � � ۔  ر�

 �� �� �� �ار ا�اد � ﷜ ): �ن11(

�  ا�م �ع  �  �وا�   � �دار  دا�  � ا�  �و� 
غ
�ھمد

ا�   ا  ر� 

 : � �� � �روا ) ھ509ت(

اسٍ رَضيِ اللهُ   عَنِ 
َ
مَ    ابْنِ عَبّ

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
 اللهِ صَلى

َ
 رَسُوْل

َ
نّ

َٔ
آ عَنهُْمَا 

  :
َ

ال
َ
دِ "ق

َ
بَا�رِِ ممِنَّْ ق

َ
ك

ْ
هْلِ ال

َٔ
تىِْ ِ�ْ آ

َ
مّ

ُٔ
ا ِ�ْ آ

ً
ف

ْ
ل

َٔ
نُ فيِْ سَبْعِينَْ آ َ ْ

عَنَّ عُثما
َ

ف
ْ

يَش
َ
وَاللهِ ل

 
َ
خِل

ْ
 یدُ

ّٰ
ارَ حَتى

َ
وْجَبُوا النّ

َ
  هُمُ اللهُ اسْت

َ
ة

َ
نَّ

ْ
 " .الج

 7034ا��ر�  360ص   4: ج��ر ا�ب ا�دوس 

روا   � �س ر�ا�ت   :�� ا�  �    �ا� � �    ا� �   �ر�ل 

�ى    ا� �    �ت �ن ر�  )� دن   ��( � �ا!  :    �و� � ار�د ��

�  � � � وا�  � �� �� �  ��ں  ��ِ �ہ    � �ار ا� �  

 ۔ �ں � � ا� ان �روں � � � دا� �� د� �� � �

 � ا�د ﷜ � �ن صلى الله عليه وسلم): ر�ل ا� 12(

ادر   ا�م  �  �  � �ا��   � ا�   �ا�  اِ�ر   ى ا�از   ا�  � 

 :��� � �روا )ھ327ت ( ر� ا�

 
َ

ال
َ
ق

َ
بَيْتِ   ف

ْ
ِ�ل  

ُ
یَطُوف عَنْهُ  اللهُّ  رَضيَِ  انَ 

َ ّ
عَف لاِبْنِ  ا 

ً
هَنِيئ  :

ُ
اس

َ
النّ

مَ:
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُّ   

َ ّ
صَلى اللهِّ   

ُ
رَسُول  

َ
ال

َ
ق

َ
ف هَاهُنَا  نُ  ْ َ

ا "وَنح
َ

ذ
َ
وَك ا 

َ
ذ

َ
ك ثَ 

َ
مَك وْ 

َ
ل

 
ّٰ

 حَتى
َ

 مَا طَاف
ً

ة
َ
 سَن

َ
طُوف

َٔ
 " . آ

ؤا� � ا��  � ر��� �   444ص  7: جى �� ا�از ا� ا� �
ؤ
 � ا� �ؤ
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�ت    �� ��ں �  )  ا� � � �� � �  � �ت �ن ر�( :��

د �  ى�  ا�   � �ن   �  �� �  � وہ  �  ا�  �  �اف   � �    �� �

و�    ا� �  �ت ر�ل ا� �  �  ۔�� د  �  ��ر ا�زت د  �  (  �  �  � �

و�ں ر� �ا   �ل � �  : ا� �ن � ��� ��و�   ا� � �� آپ   )� �

 �اف � � �ں ۔  � � � � �� وہ اس و� � �اف �

 :��� ﷤  ا�ا� �ت� ﷜  ): �ن13(

ر�    ا���  ى ا�ا�� �ا�� � � � ا�ق ا� �ہ ا�  ا�م

 :� �� � �روا   )ھ470ت( ا�

   عَنِ 
َ
ق عَنهُْمَا  اللهُ  رَضيَِ  رَ  َ ُ

عم  ابْنِ 
َ
ق  :

َ
یْهِ ال

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ   

ُ
رَسُوْل  

َ
ال

انَ رَضيَِ اللهُ 
َ ّ
نَ بْنَ عَف َ ْ

هُ عُثما بِّ
َ

ش
ُ
� 

َ
مَ إّ�

َ ّ
مُ.  وَسَل

َ
لا

َ
یْهِ السّ

َ
اهِیمَ عَل بِيْنَا إْ�َ

َٔ
 عَنْهُ بِأ

 ﷜  � ذ� �ن � �ن150ص 1ج  :� � ا�س  ا�ج

 ا� � ر�ل �  ��  ىا� � � �و  �ت �ا� � � ر� :��

 � ا� وا� �ت ا�ا�  )ا� �  ر�(: � �ن � �ن  �و� � ��  ا� �

 ۔ � �� � � )ا�م �(

 :���   صلى الله عليه وسلمآپ � ﷜�ت �ن ): 14(

ا�  ا�م  � ا�  �ا��  �ل  ا�  �ا�  ��  ) ھ911ت(  ر� 

 :� �� � �روا 

یْهِ   عَنْ 
َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى  ُ بىِّ

َ
النّ  

َ
ج

َ
وّ

َ
ز ا 

َ
مّ

َ
ل تْ: 

َ
ال

َ
ق عَنهَْا  اللهُ  رَضيَِ   

َ
ة

َ
عَاِ�ش

تَهٗ 
َ
ابْن مَ 

َ ّ
هَا  وَسَل

َ
ل  

َ
ال

َ
ق وْمٍ 

ُ
ث

ْ ُ
كل  

َ
مّ

ُٔ
ِ "  :آ

ّ
بجَِد اسِ 

َ
النّ بَهُ 

ْ
ش

َٔ
آ كِ 

َ
بَعْل  

َ
نّ اهِیْمَ  إِ َ�ْ إِ كِ 

دٍ.
َ
مَّ

ُ
بِیْكِ مح

َٔ
 " وَآ

 ﷜ ا�� �ن � �ن  ا� 120: ص ا�ء ��ر
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و�    ا� �  : � آپ ��  ا� ����  �� ر�  ہ�  ام ا�� :��

� ان �  �  ا� � �    ام �م ر�  �   ا� � � �ح ا�  � �ت �ن ر�

ا�ا�� ����   دادا �ت  اور آپ � )  ا�م    �(  !آپ ���آپ � 

 ۔� � � � �  (� ا� � و�) وا� �

 � � ر� وا� �ا� �ض﷜): �ن 15(

ا� (ت  ىا��   ۃ � �ر  � � �  ا� �  ا�م روا 279ر�   �ھ) 

� �� �: 

عَنْهُ    جَاِ�ٍ   عَنْ  اللهُ  اللهِ  رَضيَِ   
ُ

رَسُول تىَِ 
ُٔ
آ  :

َ
ال

َ
اللهُ ق  

َ ّ
مَ    صَلى

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل

اللهِ   
َ

رَسُول  �َ  :
َ

قِیل
َ
ف یْهِ، 

َ
عَل  ِ

ّ
یصَُل مْ 

َ
ل

َ
ف یْهِ 

َ
عَل  َ ِ

ّ
لِیُصَلي رَجُلٍ  ةِ 

َ
یْنَاكَ   !بجَِنَاز

َٔ
رَآ مَا 

 
َ

لا
َ

تَ الصّ
ْ
ك َ َ

 عَلىٰ �
َ
 ة

َ
بْل

َ
حَدٍ ق

َٔ
ا آ

َ
هٗ  ؟هٰذ

َ ّ
ن : إِ

َ
ال

َ
  ق

َ
نَ یَبْغ

َ
 كا

ُ
هُ اللهُ. ض

َ
ض

َ
بْغ

َٔ
أ

َ
نَ ف َ ْ

 عُثما

 3709ا��ر�  :ىا�� ��

و�    ا� �  �ا�  � � ر�ل    �ا� � � روا   �ت �� ر� :��

 آپ �  �  �ز �زہ ���  اس �  � آپ �  �  ��  �ا�    �� �  �

ازراہ (و� �  ا� �  ۔ آپ ����  �ز �زہ ادا �  و� � اس �  ا� �

ا�  �� �   )� �ز    �  � �و�    ا� �  �� � آپ    � ر�ل!  � اے 

ا�   آپ �)  ؟ى�ڑ د   ں��ز �زہ    ��  اس  (�  ۔  �د  �زہ �ڑ� �

  � ا� � �  �  اس �  ، �ت ر� �  �ن � د��    ��    �و� � ��  �

 �ض �ا۔  
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 �  � �  ﷜ �   
  �ت �ن ر�   ا� � � � �� �  ر�  �ا�� �  �ت

  �� �م �� ر�۔ ر  ىزو� � ا�  �  ںاور ��  �  ا� � � ا� او�فِ 

اور � د  آراء � �ر �  آپ �   ��  و ��  ا�ر ��  �� ۔ آپ    ��ہ � 

 � ۔  � ر� ر� ىٰ �ر �  ا� � � ر�  ��ت ا�� � ا� �  ر�

 را�:  � ﷜ � � �ت �ن  �� �ف � �  روم 

د  ر�  �ا�� �  �ت  � � ار�اد � �  �   �ا� � � � 

۔  ا�ب را� � �رہ �  ۔ اس � ��� ارادہ ��  ��  �ف �  � روم �

ا� ��  ا�  � � �  ا�ر   �   ا�   �   ا� � �  ۔ �ت �ن ر��را� 

 ۔�  را� �

 )ھ571ت(  ا� ا�وف �� ��  � ا� � �  ا�ا�� �  ا�م

 :� �� � �روا 

 
َ

ال
َ
ا   ق

َ
هٰذ هْلِ 

َٔ
�ِ  

ٌ
َ�صحِ كَ 

َ ّ
ن

َٔ
آ رٰى 

َٔ
آ  ْ ِ

ّ
نى إِ عَنْهُ:  اللهُ  رَضيَِ  انَ 

َ ّ
عَف بْنُ  نُ  َ ْ

عُثما

عَلىٰ  اعْزِمْ 
َ
ف حًا 

َ
صَلا مْ  لِعَامَتهِِ  

ُ
اه َ َ

�  �ً
ْٔ
رَآ یْتَ 

َٔ
رَآ ا 

َ
ذ إِ

َ
ف مْ،  يهِْ

َ
عَل فِیْقٌ 

َ
ش  ، یْنِ ِ

ّ
الد

ائِهٖ 
َ

مْض نِينٍْ   إِ
َ

ظ يرُْ 
َ
غ كَ 

َ ّ
ن إِ

َ
 ف

ُ
وَسَعِیْد  ،

َ
ة

َ
عُبَیْد بُوْ 

َٔ
وَآ  

ٌ
وَسَعْد  ، بَيرُْ

ُ
وَالزّ  ،

ُ
حَة

ْ
طَل  

َ
ال

َ
ق

َ
ف  .

عَنهُْمْ:  اللهُ  رَضيَِ  صَارِ 
ْ
ن

َٔ ْ
وَا� مُهَاجِرِیْنَ 

ْ
ال  َ�ِ مَجْلِسَ 

ْ
ال لِكَ 

ٰ
ذ حَضرََ  وََ�ْ  یْدٍ 

َ
ز بْنُ 

مْضِهٖ 
ٔ
أ

َ
يٍ ف

ْٔ
یْتَ ِ�ْ رَآ

َٔ
نُ مَا رَآ َ ْ

 عُثما
َ

ق
َ

مُكَ صَد ِ
َ

تهّ
َ
 ن

َ
كَ وَلا

ُ
الِف

َ ُ
 نخ

َ
 لا

َ
�ّ إِ

َ
 . ، ف

 � ا�م  �� ا�  م ا���ب ذ� ا 64ص 2: جد� �� �� ��ر

� اس �ت �  :���  )��  � �رہ د( ا� � �    �ت �ن ر� :��

�    �ا آپ �   ،اور � �  �اہا� � �  آپ اس�� � �ں �   �ت 

�  � �ر   �   �  ��ں   �  � اس   �� ��  � آپ   � �ا�  اس   !  
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���  �   �  �  �    ،  � �ت   � اس  �ت  �،  �ت    ، ز� �ت  ۔ 

ا�    و ا�ر ر�  ���د �م ��  اور اس � �  �� ز  ��ت    ہ، ا��

� آ� وہ    �۔ � آپ � ��  ��ن �� ���ت  ز�ن �:    � � �

  � �رے � �� �ا �ن ر� �۔� � آپ   � �� � ۔ � آپ � � �

 :�وت � ﷜ �ت �ن� �� � 

ا�  ا�م  �  �  � ا��ِّ  ا�  االله   � ا�  ىا�اد  ى�   ر� 

 : � �� � �ھ) روا 360(ت

   :
َ

ال
َ
اسٍ ق

َ
مَطَرُ عَلىٰ عَنِ ابْنِ عَبّ

ْ
طََ ال

َ
یقِ رَضيَِ اللهُ قح ِ

ّ
د رٍ الصِّ

ْ
بىِ بَك

َٔ
 عَهْدِ آ

لىٰ  إِ  
ُ

اس
َ
النّ اجْتَمَعَ 

َ
ف  عَنْهُ 

َ
ا وا: 

ُ
ال

َ
ق

َ
ف عَنْهُ  اللهُ  رَضيَِ  رٍ 

ْ
بَك بىِ 

َٔ
آ    ْ َ

لم مَاءُ 
َ

لسّ

یقُ:   ِ
ّ

د الصِّ رٍ 
ْ
بَك بُو 

َٔ
آ  

َ
ال

َ
ق

َ
ف ةٍ 

َ
دِید

َ
ش ةٍ 

َ ّ
شِد فيِ   

ُ
اس

َ
وَالنّ نْبُتْ 

َ
ت  ْ َ

لم  
ُ

رْض
َٔ ْ
طِْرْوَا�

ُ
تم

وْ اِ 
ُ
ف صرَِ

ْ
سُْوْ ن

ُ
تم  

َ
لا  ْ ُ

كم
َّ
ن إِ

َ
ف وا  وَاصْبرُِ  ا 

ّٰ
حَتى ْ نَ  ُ

عَنْكم  
َ ّ

وَجَل  
َ
عَزّ اللهُ   

َ
ج رِّ

ْ
یفُ نَا    

ْ
بِث

َ
ل اَ 

َ
فم

  
ُ

ة
َ
مِائ هُ 

ْ
اَءَت

َ
امِ فج

َ ّ
عَنْهُ ِ�َ الش انَ رَضيَِ اللهُ 

َ ّ
عَف بْنِ  نَ  َ ْ

عُثما جُرَاءُ 
ُٔ
آ جَاءَ  نْ 

َٔ
آ  

ً
لِیلا

َ
 ق

َ ّ
لا إِ

لىٰ   إِ
ُ

اس
َ
اجْتَمَعَ النّ

َ
: طَعَامًا  ف

َ
ال

َ
وْ ق

َٔ
ا آ ً ةٍ ُ�ّ

َ
رَعُوا رَاحِل

َ
ق

َ
نَ رَضيَِ اللهُ عَنْهُ ف َ ْ

 َ�بِ عُثما

 َ ِ�ّ  
ٍٔ َ
مَ� فيِ  عَنْهُ  اللهُ  رَضيَِ  نُ  َ ْ

عُثما مْ  يهِْ
َ
ل إِ  

َ
رََج

َ
فخ بَابَ 

ْ
ال یْهِ 

َ
مَا عَل  :

َ
ال

َ
ق

َ
ف اسِ 

َ
النّ  

 
َ
طََ ا

َ
 قح

ْ
د

َ
مَانُ ق

َ
وا: الزّ

ُ
ال

َ
اءُونَ؟ ق

َ
ش

َ
 فيِ  �

ُ
اس

َ
نْبُتُ وَالنّ

َ
 ت

َ
 لا

ُ
رْض

َٔ ْ
طِْرُوَا�

ُ
 تم

َ
مَاءُ لا

َ
لسّ

عَلىٰ  عَ  سِّ َ ُ
تو  

َ ّ
حَتى  

ُ
بِعْنَاه

َ
ف طَعَامًا  كَ 

َ
عِنْد  

َ
نّ

َٔ
آ نَا 

َ
غ

َ
بَل  

ْ
د

َ
وَق ةٍ  

َ
دِید

َ
ش ةٍ 

َ ّ
رَاءِ  شِد

َ
ق

ُ
ف  

 
ُ
ا   

ً
رَامَة

َ
وَك ا 

ً
حُبّ نُ:  َ ْ

عُثما  
َ

ال
َ
ق مُسْلِمِينَ 

ْ
ا  ال

َ
ذ إِ

َ
ف ارُ 

َ
جّ

ُ
التّ  

َ
ل

َ
خ

َ
د

َ
ف ُوا  َ

تر
ْ

اش
َ
ف وا 

ُ
ل

ُ
دْخ

بحِوُنىِ   ْ ُ
ارِ�

َ
جّ

ُ
التّ مَعَاشرَِ   �َ  :

َ
ال

َ
ق

َ
ف عَنْهُ  اللهُ  رَضيَِ  نَ  َ ْ

عُثما دَارِ  فيِ   
ٌ

وع
ُ

مَوْض عَامُ 
َ

الطّ

اِ عَلىٰ  ةِ  عَشرََ
ْ
لِل وا: 

ُ
ال

َ
ق امِ؟ 

َ ّ
الش  َ�ِ ائيِ  شرَِ عَشرََ   نَا 

ْ
عَنْهُ:    ۔ث اللهُ  رَضيَِ  نُ  َ ْ

عُثما  
َ

ال
َ
ق

َ
ف

ادُونىِ  
َ

ز  
ْ

د
َ
عَشرََ ۔ق  

َ
رْبَعَة

َٔ
آ ةِ  عَشرََ

ْ
لِل وا: 

ُ
ال

َ
ادُونىِ ۔  ق

َ
ز  

ْ
د

َ
ق نُ:  َ ْ

عُثما  
َ

ال
َ
ق

َ
وا:    ۔ف

ُ
ال

َ
ق

ادُونىِ 
َ

 ز
ْ

د
َ
نُ: ق َ ْ

 عُثما
َ

ال
َ
 عَشرََ ق

َ
سَة ْ َ

ةِ خم عَشرََ
ْ
رٍو  ۔  لِل ْ َ

َ� عم
َٔ
ارُ: َ� آ

َ
جّ

ُ
 التّ

َ
ال

َ
 فيِ    !ق

َ
مَا بَقى
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 ٍ
َ

ِ دِرْهم
ّ ُ

 بِكل
َ ّ

 وَجَل
َ
ادَنىِ اللهُ عَزّ

َ
: ز

َ
ال

َ
ق

َ
ادَكَ؟ ف

َ
ذِي ز

َ ّ
ا ال

َ
نَْ ذ

َ
َ� فم يرُْ

َ
ارٌ غ

َ ّ ُ
مَدِینَةِ تج

ْ
ال

وْ 
ُ
ال

َ
ق

َ
ف ؟ 

ٌ
زَِ�دَة  ْ ُ

كم
َ

عِنْد
َٔ
آ  

ً
ة  عَشرَْ

َ
ا  ا: 

َ
لا  

َ
هُمّ

َ ّ
تُ   ۔  لل

ْ
جَعَل  

ْ
د

َ
ق  ِ

ّ
نى

َٔ
آ اللهَ   

ُ
هِد

ْ
ش

ُٔ
آ  ِ

ّ
نى إِ

َ
ف  :

َ
ال

َ
ق

 عَلىٰ هٰ 
ً

ة
َ
ق

َ
عَامَ صَد

َ
ا الطّ

َ
مُسْلِمِينذ

ْ
رَاءِ ال

َ
ق

ُ
 ۔  ف

 1486ا�� ��ىِّ، ر� ا�� :

ا��  ى ا� � � �و  � �س ر�ا�ت   ��:   � �  � � �ت 

۔ �گ ا� � � �ت ا��  �رش � � ر� �   ا� � � ز�� �  ر�

�   ر�  ��  � �  ا�   ��  � �ض  ��اور   ���   ، ��   :�رش 

ا�   ر�  � �ت ا�� ��  ۔  � �ر �  ��اور �گ � �  ا�  �  �

ان � �� ا� ��   ! � � �م �� ��  �� آپ �گ �  �� �   ۔ 

د  ��اس �  �م � آپ � � �ت �ن    ى�ر  �د  ى� ۔ �ڑ  �� دور �� 

�    ��  او�ں � � �دے �� �م �  100� �ز� � ��  ا� �    ر�

ا� � � دروازے � � �۔   �گ �ت �ن ر�(��)    � � �  �  ۔� 

  �  �� ر�دروازہ  �ن  �    �ت  �  ا�   �  � اور   ����ں   ��

آ ان د�ں �    � آپ �� �  ��ں � �ض �  ؟�� �  : آپ �گ ����

 � �  اُ�  �  �  ، ��  �  � �ر  ، �   � �گ  �ر   ��اور   �

د  �  � آپ    ، �   �� � آپ � �س � آ  �م �ا  ۔��   � �و� � 

و �� ا� �اء  � �۔� �  ��  ر�  �  ��  �ت �ن  :  �ا� � � 

۔ �� �گ آپ � �  � ��   )� آ� � �ر ( �� �� �ب ! ا�ر �

ا� � � ��وں �   � �م ��د � ۔�ت �ن ر� �د  ، ��  ��

�؟ ا�ں � �:دس �    � � � �� د  ��  �  ى: آپ �گ �م � ����

��  �۔ �ت �ن ر�  ��رہ د ز�ا� � �  اس �  ۔    دہ �:�  ر� �   �
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د  � �دہ  دس  ��  �۔ �ت �ن ر�  �ا�ں � �:  اس �ا� � �   �:

ا�  ۔ �ت �ن ر� � ر� � ۔ ا�ں � �: دس � �رہ � � دہ �ز � � 

 �� ر� � ۔ ��وں � � � اے ا��و!�  دہ �ز  :� اس � ��� � ��

دے ر�    دہ �� � آپ � � � ز  �� �ن ا  �� � � �  �رے �وہ ��  �

در�    �۔ ادے ر� �  دہ �� ز  :ا� ���ا� � ��  � ؟ �ت �ن ر�

��وں � � �    ؟دے � �  دہ �آپ اس � ز  ۔ �� دس درا� دے ر� �

� � �ے آپ  ز  ، ا�  اس � � �ت �ن   � �  دہ �ا�  �   دے �۔ 

��ں �  �� و�  � �    اس �رے  ا� � �اہ � � � �ں � �  : ����

 �� �� �ں۔ 

 را�: �  ﷜ �ت �ن � �ر � � � �� وا�

ا�   ر�  ا�ادى  ا��   �  �  �  �  � ا��ا�  ا�م 

 روا� � �� �: )ھ230ت:(

 وَ 
َ

   رَ اوَ ش
َٔ
 بَ بُوْ آ

ْ
   رَضيَِ اللهُ عَنْهُ   رٍ ك

َٔ
َ آ    نْ مَ یْ فِ   هُ ابَ صحْ

ُ
 إِ   ثُ عَ بْ یّ

َ
 لى

ْ
ِ رَ حْ بَ  ال

   ینْ
َ
 ف

َ
 ق

َ
  ال

 
َ
َ عُ   هُ ل

ْ
 عَ   بْنُ   نُ ثما

َ ّ
اِ   انَ ف  جُ رَ   ثْ عَ بْ : 

ً
 لا

َ
ق   

ْ
 عَ بَ   د

َ
 وْ سُ رَ   هُ ث

ُ
اللهُ   اللهِ   ل  

َ ّ
یْ   صَلى

َ
مَ وَ   هِ عَل

َ ّ
 سَل

 إِ 
َ
وَطَاعتهِمْ   مْ يهِْ ل مِهِمْ 

َ
ِ�سِْٕلا یْهِ 

َ
عَل دِمَ 

َ
ق

َ
هُمْ   ف

َ
وَعَرَف  

ُ
وه

ُ
عَرف  

ْ
د

َ
 رَ عَ وَ   وَق

َ
  ف

 بِ 
َ

ْ دَ لا ُ
 نىِ عْ یَ   هم

َ
 : ا

ْ
 عَ ل

َ
َ   بْنَ   ءَ لا

ْ
ِ ضرَْ الح

 وَ   ……ميِّ
َٔ
   عَ جمَْ آ

َٔ
 بَ   بُوْ آ

ْ
 عْ بِ   رٍ ك

َ
 ث

َ
   ة

ْ
 عَ ال

َ
َ   بْنِ   ءِ لا

ْ
ِ ضرَْ الح

 ميِّ

 إِ 
َ

 لى
ْ
ِ رَ حْ بَ  ال

 .ینْ

 5777 �� �، ر� ا��:ا�ت ا�

  � � �  ا� � � ا�ب را� � �رہ �  ر�  ��ت ا�� � ��:

�  وا�  � �  �ا� � � ��  ��؟ اس � �ت �ن ر�  ��  : آپ اس � 

وا�ں � �س  �و� � �  ا� � � ا� � ر�ل � ��ر � � وا� ��
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�ن �� اور  وا�ں �   ��  �� � و� � ا� � �� اور وہ آپ   �

� �� �� �۔  � �م �  �ار ��  ا��  �    ان �  انِ  �گ  و�ں � 

�ت �ء �   �۔  �� ��  �    اُن �  اور   و�ں � ��ں �  �اور    �� �

ا� � � �رے �   �ت �ن ر� (��� � � ��۔  ا� �  ر� ا��

ا�   ر�  ا� � � �ت �ء � ا��  �ت ا�� ر�)  ��  � ��

 ۔ ��ر � د  � وا�  �� � �

 ��:  � �� � ﷜ �ا� � � �ت

�  ا�م  �  � �  �� �    �ا��  ا�  �   �� ا�  ى�   ر� 

 : � �� � �روا ) ھ310ت(

   عَنْ 
َٔ
 زَ جْ وَ   بىِْ آ

َ
 یْ َ�ِ   ة

َ
   عَنْ   عُبَیْدٍ   بْنِ   د

َٔ
   هِ یْ بِ آ

َٔ
فيِْ آ  

َ ّ َ
حج رٍ 

ْ
بَك  �َ

َٔ
آ  

َ
تىَْ   نّ

َ
ن

ْ
اث ةِ 

َ
سَن

نَ بْنَ عَشرََ  َ ْ
مَدِینَةِ عُثما

ْ
 ال

َ
 عَلى

َ
ف

َ
ل

ْ
خ

َ
، وَاسْت

َ
انَ ة

َ ّ
 . عَف

 �ادث ��  386ص   3: جى ا� ��ر

وا�   :�� ا�  و�ہ �� � �  ا�  عتُبَ (�ت  ى �ت  روا� �� �    )ددن

�   ��  ا� � � � �   � �ت ا�� ر�  �  ى�  12� �    �

 � � ۔  ا� � �� �رہ � �� �م �� �ت �ن � �ن ر� �� � �

 � ا�د: ﷜ � �ت �ن ﷜ �ا� � � �ت

ا�م ا�ا� � ا�� � � ا� ا�م � � � ا�� ا�رى ا� ا�� 

 ۔� �� � �روا  )ھ630ت( ر� ا�

 
َ

نّ هُ:   إِ
َ
ل  

َ
ال

َ
ق

َ
ف رَ،  َ ُ

عم  
َ

عَهْد تُبَ 
ْ
لِیَك الِیًا 

َ
خ انَ 

َ ّ
عَف بْنَ  نَ  َ ْ

عُثما حْضرََ 
َٔ
آ رٍ 

ْ
بَك  �َ

َٔ
آ

حمْٰ  الرَّ اللهِّ  ِ�سْمِ  تُبْ: 
ْ
حِیمِ،  اك الرَّ ا"نِ 

َ
   هٰذ

َ
لى إِ  

َ
ة

َ
اَف

ُ
قح بىِ 

َٔ
آ بْنُ  رِ 

ْ
بَك بُو 

َٔ
آ  

َ
عَهِد مَا 

مُسْلِمِينَ  
ْ
 ،  ال

ُ
بَعْد ا 

َ
مّ

َٔ
یْ   "!آ

َ
عَل يَ  ِ

ْ
غم

ُٔ
آ  

َ
مّ

ُ
دِ    هِ ث

َ
ق  ِ

ّ
نى إِ

َ
ف  ،

ُ
بَعْد ا 

َ
مّ

َٔ
آ نُ:  َ ْ

عُثما تَبَ 
َ
ك

َ
ف
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  :
َ

ال
َ
ق

َ
رٍ ف

ْ
بُو بَك

َٔ
آ  

َ
اق

َ
ف

َٔ
آ  

َ
مّ

ُ
ا. ث يرًْ

َ
ْ خ ُ

كم
ُ
ل

ٓ
ْ آ َ

ابِ وَلم
َ

طّ
َ ْ
رَ بْنَ الخ َ ُ

ْ عم ُ
یْكم

َ
تُ عَل

ْ
ف

َ
ل

ْ
خ

َ
اسْت

تَ  ْ َ
يخ نْ 

َٔ
آ تَ 

ْ
خِف رَاكَ 

َٔ
آ  :

َ
ال

َ
وَق رٍ 

ْ
بَك بُو 

َٔ
آ  َ َ

برّ
َ
ك

َ
ف یْهِ، 

َ
عَل  

َٔ
رَآ

َ
ق

َ
ف  . َ ّ َ

عَلى  
ْٔ
رَآ

ْ
 اق

َ
نْ    لِف إِ  

ُ
اس

َ
النّ

هْلِهٖ 
َٔ
مِ وَآ

َ
سْلا ِٕ

ْ
ا عَنِ الا يرًْ

َ
: جَزَاكَ اللهُّ خ

َ
ال

َ
عَمْ. ق

َ
: ن

َ
ال

َ
يَتىِ. ق

ْ
ش

َ
 فيِ غ

ُ
 . مُتّ

 ﷜ ذ� ا�� � � ا�ب  425ص 2: ج�ا�ر � ا��

� ا� �    � �  ر�ت ا�  ىر�  �ر� ا� � (  ��ت ا�� � :��

ر� ا� �   �ت �ن � �ن  �  �� �)  آپ �ر �� ��  �

ر� ا�   � ۔ �ت ا�� ��ا�  � � ر� ا� �  �� ا�ف �    �� �

 �!  � ا�  : اس �رے ��� ��ر� ا� �  � �ت �ن� 

 ا� ا�� ا�� � 

 “�م ��ں � �م � ۔ ا� �! �ف � �� � ا�� � ا� � �”

�  ا�(  �� �  آپ  )  �ت �ا  ا�  �  ى�ر  � � ��ر�    ۔ � 

 : �رت � �� �  �ف � ا� � ا� � � ا� �ن ر��ت 

� � �� �ں اور    � � �ب � �ر  آپ ��ں � ا� ��  �”

 “ ��۔ � ��� � �� � �ا� و �   �� آپ ��ں ��

  � �ں!  ��ا � ��  � � ا��  � � ��﷜  ��ت ا�� ��  

 ر�  � ا� � � �ت ا�� �  � �ؤ!�ت �ن ر�  )� � � وہ(

وہ �رت ��   � ا�� �   ا� �  ��  ر�  � ۔�ت  ا�  �ا� � � � �   :

 �  �  � ��  ا� �آپ اس �ت � ڈر ر� � �    � �    ل�  اا�۔ �

�   ﷜آپ � �ت �    �(� �ر � ��  � �گ ا�ف وا�اق    ��  و�ت �

ا  : ��� ��  ﷜آپ  )  ��م � د � ﷜   � �۔ �ت ا�� �  �  � �ں 

  � ���۔   �ف � �ا� �  ا�م � آپ � ا�م اور ا�ِ ��: ا� ���
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   �   ﷜   �رو�   � 

 :�� �  ﷜ � آ�ز � � �ت �ن  �� ا��

  ر� ا�  ا��� � �  � �  ا� ا�اء ا�� �� �د ا��  

 :� ھ) ���774(ت

  
َ
ة عَشرَْ  

َ
سِتّ ةِ 

َ
سَن فيِ  عَنهُْمْ   ُ

َ
اللهّ رَضيَِ   

ُ
حَابَة

َ
الصّ قَ 

َ
ف

َ ّ
   -ات

َ
ة

َ
سَن  :

َ
وَقِیل

وْ  
َٔ
آ  

َ
ة عَشرَْ   سَبْعَ 

َ
ة عَشرَْ اَنىَِ 

َ
ارِيخِ    -ثم

َ
التّ اءِ 

َ
ابْتِد جَعْلِ   

َ
عَلى ةِ 

َ
عُمَرِیّ

ْ
ال ةِ 

َ
وْل

َ ّ
الد فيِ 

رُفِعَ  عَنْهُ،   ُ
َ

اللهّ رَضيَِ  رَ  َ ُ
عم مِنِينَ 

ْ
مُؤ

ْ
ال مِيرَ 

َٔ
آ  

َ
نّ

َٔ
آ لِكَ 

َ
وَذ هِجْرَةِ، 

ْ
ال ةِ 

َ
سَن  ْ�ِ  ِ

ميِّ
َ

سْلا ِٕ
ْ

الا

عْبَانَ 
َ

ش فيِ  یْهِ 
َ
عَل  

ُ ّ
ِل

َ
يح هُ 

َ ّ
ن

َٔ
آ وَفِیهِ  رَ، 

َ
خ

ٓ
آ  

َ
عَلى لِرَجُلٍ   ،

ٌ
ة

َ ّ ُ
حج يْ 

َٔ
آ  ،

ٌ
صَكّ یْهِ 

َ
ل رُ:    ،إِ َ ُ

عم  
َ

ال
َ
ق

َ
ف

تِیَةِ؟ 
ٓ ْ
وِ ا�

َٔ
آ مَاضِیَةِ 

ْ
ةِ ال

َ
ن

َ
وِ السّ

َٔ
نُ فِيهاَآ ْ َ

تىِ نح
َ ّ
ةِ ال

َ
ن

َ
عْبَانُ هَذِهِ السّ

َ
ش

َٔ
آ عْبَانَ ؟ 

َ
 ش

ُ
يّ

َٔ
آ

رِيخٍ 
َٔ
أ

َ
عِ ت

ْ
ْ فيِ وَض ُ

ارَهم
َ

ش
َ
اسْت

َ
 ف

َ
حَابَة

َ
 جمَعََ الصّ

َ
مّ

ُ
 ۔ث

ھ�برر ا�و�  ا� �و� 220ص 2: ج�� � �وا� �ا�ا
�
   ۃ� ا

�   �  ا� � � � ��   �ت � ر�  ا��  دوم ا�  � ��:

�   �� �ام ر�  �  )ا�ف ا��ال  �(   ى�  18�    �  17�    ،  16 ا� � 

و�    �� ۔ اس �  ا�اء � �ت � �  �  ��ر  � ا��  اس �ت � ا�ق � � 

ا  �ا  � �ت � ر�   �   �  ا� � �  �  �  �   �   � د�و  � � � �� 

� � �وض    ؛دو�ے  �ف   �    �  �  � ��ر   �)� ر�   ) �ض   �

  � �  �ن  ا�داء  ر�۔  � وا�   � ��  �ت  ؟   � ا� �  � �ن  �ن   �

�ام   �ا� � � �  ۔�� آپ ر�  آ�ہ �ل �  ���دہ �ل � ؟ �ل ��  

 ۔ �ورت ��� �ر �� � �رے �  �ا� � � � � � �ر ر�

 : � �� آراء درج ذ � ا� � ر� �� � �� �ام  اس 

   ى� � � .2    ى � و�دت � .1
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 ى � و�ت � . 4    ى� �ت � .3

  ر� ا�  ا��� � �  � �  ا� ا�اء ا�� �� �د ا��  

 :� ھ) ���774(ت

ارَ 
َ

ش
َٔ
هِجْرَتِهٖ   وَآ  ْ�ِ  

َ
خ

َ
رّ

یُؤَ نْ 
َٔ
آ رُونَ 

َ
خ

ٓ
وَآ طَالِبٍ  بىِ 

َٔ
آ بْنُ   ُ ّ     عَلىِ

َ
لى إِ  

َ
ة

َ ّ
مَك  ْ�ِ

مَدِینَةِ 
ْ
هُورِهٖ   ال

ُ
هٗ   لِظ

َ ّ
ن إِ

َ
حَدٍ ف

َٔ
ِ آ

ّ ُ
حْسَنَ    لِكل

َ
اسْت

َ
مَبْعَثِ. ف

ْ
مَوْلِدِ وَال

ْ
هَرُ ِ�َ ال

ْ
ظ

َٔ
لِكَ آ

ٰ
  ذ

 
نْ یُؤَ

َٔ
رُ آ َ ُ

مَرَ عم
َٔ
أ

َ
، ف

ُ
حَابَة

َ
رُ وَالصّ َ ُ

 عم
َ

خ
َ

 اللهُ  رَسُولِ اللهِ ِ�ْ هِجْرَةِ  رّ
َ ّ

مَ   صَلى
َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 .عَل

ى � �ق  80ص  4: ج�� � �وا� �ا�ا ى س ت ى وھ  ااءن  ى
ت

دہ ا�  � ب
غ
 ھد

ا�  �ت � :�� ر�  �  د   ��   � اور  ر�  �ا� �  �ام  ا�   �� 

 � �� ۔ �  � �وع �  ا�اء �ت وا� �ل  �  �� �ر  �� � �رہ د

� �۔   ��  ��  �  � وا�   � �  �  � �ت  و�ت  اور   �  ، و�دت   �  

ا�   �� �ام ر�  � ا� � اور د  � ر�   �ت�ر �۔    دہ �� �ت ز

 � � �ر  �  ىا� � � � �ر  �ت � ر�  ��� � اس را� � �ا� ۔  

 ��۔  �وع � و� � وا� �ت � ا� � ر�ل ا� � � ا��

آ�ز � �  اس  � �  � � �ل  ؟اس �  �  ذ�    ��   �درج 

 : آراء �� آ�

 ا�ول   ر�  .2  �م .1

 ر�ن  . 4  ر�  .3

ر� ا�   ا��  ا� � ا��  ا� � �  ��ب ا��� ا� ا�  

 :ھ) ��� �852(ت

 
َ

ال
َ
ق

َ
نُ   ف َ ْ

مَ عُثما مُحَرَّ
ْ
ال وا 

ُ
خ رِّ

َٔ
آ هٗ   : 

َ ّ
ن إِ

َ
هْرٌ   ف

َ
ةِ   حَرَامٌ   ش

َ
ن

َ
السّ  

ُ
ل

َ
وّ

َٔ
آ  وَهُوَ 

 
َ

ال
َ
ق  ، جَِّ

ْ
الح  َ�ِ اسِ 

َ
النّ  

ُ
ف    :وَمُنْصرََ

َ
ة عَشرَْ سَبْعَ   

َ
ة

َ
سَن لِكَ 

ٰ
ذ نَ 

َ
    وَكا

َ
ة

َ
:سَن

َ
وَقِیْل
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َ

لِ عَشرََ  سِتّ
َ
وّ

َٔ ْ
 فيِ رَبِیْعِ ا�

َ
 .ة

�ا ا�ر �� ا ��ب ا�ر 169ص 7ج :ى ا�ر �ح � ى ا�ر �  ؟�َارََّ

��    �  � ا�اء  �� �م � �ر  �ا� � � ��  �ت �ن ر� :��

ا  �  ں�م ان �  �� اور  � � �� ا�ام �  ��  �ب د�ر �  ( ۔ 

 ) وا� ا� �وں �(�گ � �    �  �۔ اس �   �  �ل � ا�ا�)  ��

اس   � �  (�ت �    �  ى �  16  �  17  �۔  �ٹ � �� �  � ر� �  �رہ � 

 ا�ول � �۔  ر� �) و�

�    �  ���  ا�ول �   و� � ا�� �ت ر�  ا� �   آپ � : ��ہ اس 

 ۔   �  �� � �م � �ت � �� �� ۔ � ارادہ �م � �� �

 :�� �  ﷜ � � �ت �ن ى � رڈ �ر  ا�ل �  �

�    ا�م داؤد  ا� � �  ا�    ىا�ذُر�� �   � روا )  ھ279ت(ر� 

� �� �: 

   عَنْ 
َ
اسْت عَنْهُ  اللهُ  رَضيَِ  ابِ 

َ
طّ

َ ْ
الخ بْنَ  رَ  َ ُ

عم  
َ

نّ
َٔ
آ ثِ  وَُْ�ِ

ْ
الح بْنِ  ارَ  جُبَيرِْ 

َ
ش

انِ  یْوَ ِ
ّ

الد وِیْنِ 
ْ

د
َ
ت فيِ  مُسْلِمِينَْ 

ْ
نْ ...ال إِ وَ   

َ
اس

َ
النّ سَعُ 

َ
� ا  ثِيرًْ

َ
ك  

ً
مَالا رٰى 

َٔ
نُ:آ َ ْ

عُثما  
َ

ال
َ
ق

 ْ�َ 
َ

 یعُْرَف
ّٰ

صَوْا حَتى ْ ُ
ْ يح

َ ّ
مْرُ  لم

َٔ ْ
شرَِ ا�

َ
نْت

َ
نْ یّ

َٔ
 حَسِبْتُ آ

ْ
ذ

ُ
خ

ْٔ
ْ یأَ َ

 ممِنَّْ لم
َ

ذ
َ

خ
َٔ
 .آ

ب�اذُر ا�ان �ح  ﷜  � � ا�ب �� ا�ء � 267: صى ل�ن

ر  :�� ى َ ب ا�    � � �ت � ر�  ى ر� ا� � �و  ث�� ا�  �ت �بُ

) اس �� � (۔  �رہ ��ى � �    رڈ �ر�  ا�ل    � � ��ں � �

ا�  �ت �ن ر� وا� و� � (� �    �  �   �را�    ا� � �    آ� 

  ��  ا�(��۔    وا�  ��  � � ��ں � �  �� آ ر� � � �ل � آ )  ں�

ر  ى�ور  ��   �� اور   � �   رڈ �� �  �    ر� �   �   رڈ � ا� ��ں �ر)  �� 
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��   �  � � آ� وا� و� �  �� � ا�  �  � اور � � �  � � �

 ۔) آ� �  � � �( ا�ر � �ر ��

 را�: �  ﷜ �ت �ن � � � و� ﷜ �ت �

) ھ230ت (ر� ا�    ىا�اد  ا��   ا� � � � � �  �  ا�  ا�م

 :� �� � �روا 

بِیهِ 
َٔ
آ عَنْ  حُنَیْفٍ  بْنِ  سَهْلِ  بْنِ   

َ
مَامَة

ُٔ
آ بىِ 

َٔ
آ بْنِ  بَ 

ُ
یّو

َٔ
آ ثَ    عَنْ 

َ
مَك  :

َ
ال

َ
ق

 
َ

لا مَاً� 
َ

ز رُ  َ ُ
 عم

ّٰ
حَتى ا 

ً
يْئ

َ
ش مَالِ 

ْ
ال  َ�ِ  

ُ ُ
كل

ْٔ
یأَ فيِ    یْهِ 

َ
عَل تْ 

َ
ل

َ
دَخ لِكَ  

ٰ
.    ذ

ٌ
صَاصَة

َ
خ

لىٰ  إِ  
َ

رْسَل
َٔ
اَبِ رَسُولِ وَآ ْ

صح
َٔ
آ ا   

َ
ق

َ
ْ ف ُ

ارَهم
َ

ش
َ
اسْت

َ
مَ ف

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
عَل  اللهُّ 

َ ّ
 اللهِّ صَلى

َ
  ل

ْ
د

َ
: ق

فيِ   سىِ 
ْ

ف
َ
ن تُ 

ْ
ل

َ
غ

َ
اش

َ
   هٰذ

َٔ ْ
مِنْهُ ا� ليِ  حُ 

ُ
یَصْل اَ 

َ
فم    ؟مْرِ 

ْ ُ
كل انَ: 

َ ّ
عَف بْنُ  نُ  َ ْ

عُثما  
َ

ال
َ
ق

َ
ف

طْعِمْ. 
َٔ
 وَآ

 ﷜ ذ� ا�ف �   233ص 3ج : �� � ىٰ ا� ا�ت

   ا�ا�ب �  �ت   :��
غ
ى
غ

�ُ ا�  ا�� � � �  وا� �ت    ر�  ا� 

 
غ
ى
غ

ا� �  �ت � ر� ر� ا� � روا� �� � �  ا�ا�� � � � ُ�

� ۔   �  ا�ل � � �  �� � �  ��  )� �� �� � � (

و�  ��  ا�ر �   ��ر( �رو�ر   �� �  ہ�   � ��   اس �   )� � 

و�   ا� �  ا� � � ا�ب ر�ل �  ۔ آپ ر�  � آ �  �� � د�

ا�   ر�   �ام   �رہ �� � ۔ � ��   ا� �� �   �� ا(  �  م � �م �

 � ان � �رہ �  آپ ر�)  � � ��  ر  � �  ا� � �   �   ��ا�ر 

�ں  �  �  �   ، �ل   � �  �  ےا�ل  �ل  �ورت  �؟    �ر   ��

 !اور �� : ���ا� � � �� �ت �ن ر�

��    ا�ت ر� � � ى��ت � �ر ا� ا�ر �  ��م �ا � د : ��ہ
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 � ۔   � � �ورت اور �ر �ورت �� � ا�� �رت � ا�� �

 � �ر:  ﷜ �� � �ت �ن �  ا�� ا�ت

ا�  ا�  ا�م ا�ز  �ا�ج �ل   � ا�    ى�ا��  ) ھ597ت(ر� 

� �� �: 

بِ   عَنْ  بِیعِ   وَالرَّ
َ

ة
َ
بىِ حَارِث

َٔ
وَآ نَ  َ ْ

بىِ عُثما
َٔ
 آ

َٔ
وْ أ

ُ
ال

َ
ادِهمِْ ق

َ
وَاجِ سْن

ْ
ز

َٔ
بِأ رُ  َ ُ

 عم
َ ّ َ
ا: حج

اللهُ   
َ ّ

صَلى  ِ
بىِّ

َ
 عَ   النّ

َ
لِ وَ   هِ یْ ل

ٓ
هُنَّ    هٖ آ

ُ
وْلِیَاؤ

َٔ
آ مَعَهُنَّ  مَ 

َ ّ
   ]ممِنَّْ [وَسَل

َ
مِنْهُ،  لا تَجِبنَْ  ْ َ

تح  

حمْٰ   الرَّ
َ

: عَبْد مِ قِطَارِهِنِّ
َ ّ

د
َ
 فيِ مُق

َ
رِهٖ  نِ وَجَعَل ِ

ّ
خ

َ
انَ بْنَ عَوْفٍ، وَفيِ مُؤ

َ ّ
نَ بْنَ عَف َ ْ

 . : عُثما

 � � ا�  327ص  4: جى ا�م وا�ك �� �ز  ��ر � ا�

� � �ت   ىر� ا� � � �و  ر�  �ت ا� �ن ، ا��ر� اور  :��

 ا� � � � � �  )ھ �23�ل �  ى �� � آ�  ا�(ا� � �  � ر�

�  و� �وآ�    � ازواج �ات  ازواج �ات � ��  ا� �  ۔  � ر� 

� �گ  �م  وہ   � ان   ��   �  �  � �دے   � ان   �  �  �  ��د 

�ر � آ� آ� �ت �    )اور اس  ازواج �ات او�ں � �ار �(�۔

�  ر�  ا�� � �ف  ا� � � �ت �  ر� �ت   اور آ� �  ا� � 

   ۔ ا� � � �ر � �ن � �ن ر�

 وا�:  ن� در�﷢  ��  �اور د﷜ � �ت

�  ا�م  �  � �  �� �    �ا��  ا�  �   �� ا�  ى�   ر� 

 : � �� � �روا ) ھ310ت(

ءٍ   عَنْ  ْ َ
شى عَنْ   

ُ
وه

ُ
ل

َٔ
سْأ

َ
� نْ 

َٔ
آ رَادُوا 

َٔ
آ ا 

َ
ذ إِ ا 

ُ
�

َ
وَكا  ..... وَزَِ�دٍ   

َ
حَة

ْ
وَطَل دٍ 

َ
مَّ

ُ
مح

حمْٰ  وْ بِعَبْدِ الرَّ
َٔ
نَ آ َ ْ

 بِعُثما
ُ
 نِ بْنِ عَوْفٍ.رَمَوْه

 ا�اء ا� ا�د�  ذ�  480ص  3: جى ا� ��ر
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اور  :��  � ، ا�م �  ا�  د�ز  �ت  � � �� �ام    ى� � �و  ر� 

�ت �� �� � �ت �ن   ا� � � ��  ا� � � �ت � ر�  ر�

 نا� � �در�  � �ت �ا�� � �ف ر�  �ا� � �    � �ن ر� 

 وا� �� ۔   �

 :� ا�رہ  ﷜  �ن ا�ف

�ا�م   ]: 1[  �  � �  �� �    �ا��  ا�  �   �� ا�  ى�   ر� 

 : � �� � �روا ) ھ310ت(

نَ 
َ

   كا
ٰ

عى
ْ

یدُ نُ  َ ْ
رَ  عُثما َ ُ

عم مَارَةِ  إِ فيِ  ا" 
ً

بِلِسَانِ    "رَدِیف  
ُ

دِیف وَالرَّ وا: 
ُ
ال

َ
ق

  
ُ

ول
ُ
ق

َ
ت عَرَبُ 

ْ
وَال جُلِ،  الرَّ  

َ
بَعْد ذِي 

َ ّ
ال  

ُ
جُل الرَّ عَرَبِ 

ْ
لِكَ ال

ٰ
هٗ   ذ

َ
جُون ْ�َ ذِي 

َ ّ
ال جُلِ    لِلرَّ

 رَئِيْ 
َ

 .سِهِمْ بَعْد

 ا�اء ا� ا�د�  ذ�  480ص  3ى: جا� ��ر

ر�  �ت �ن ر� :��  � �ت   �  � ��  ا�  ز��   �   ا� � 

� �ار    س � � � �ا  “�رد”  ز�ن �  � �� �۔ ��  “�رد  ”�

  �  � � �رے �  اس � � � �  �وا� �۔ ا� �ب رد   �  � �

 ۔ � ��دار  �� � اس �دار � �  ا�

 � ھ) روا 360(ت  ا�ا�  ا��  ب�� ا� � ا  نا�م ا� ا�� � ]: 2[

� �� �: 

بْنُ  رُ  َ ُ
عم طُعِنَ  ا 

َ
مّ

َ
ل  :

َ
ال

َ
ق بِیهِ 

َٔ
آ عَنْ  رَ،  َ ُ

عم بْنِ  اللهِ  عَبْدِ  بْنِ  سَالمِِ  عَنْ 

 
َ

اس
َ
 النّ

َ
نّ بتِ، إِ

َٔ
تْ: َ� آ

َ
ال

َ
ق

َ
تُهُ، ف

َ
 ابْن

ُ
صَة

ْ
یْهِ حَف

َ
تْ عَل

َ
ل

َ
ورَى، دَخ

ُ ّ
مَرَ ِ�لش

َٔ
ابِ وَآ

َ
طّ

َ ْ
الخ

 :
َ

ال
َ
ق

َ
؟ ف

ً
ضى َ�ِ ْ ُ

يْسَ هم
َ
ورَى ل

ُ ّ
تهَُمْ فيِ الش

ْ
ذِیَن جَعَل

َ ّ
وْمَ ال

َ
ق

ْ
ءِ ال

َ
لا

ُ
 هَؤ

َ
نّ ونَ: إِ

ُ
ول

ُ
یقَ

عْتُ  سمَِ نَ؟  َ ْ
عُثما فيِ  وا 

ُ
ول

ُ
یقَ نْ 

َٔ
آ عَسىَ  مَا   :

َ
ال

َ
ق

َ
ف بِهِ،  لِمَا  وَهُوَ   ،

ُ
وه

ُ
د

َ
سْن

َٔ
أ

َ
ف ونىِ، 

ُ
سْنِد

َٔ
آ
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یْهِ  
َ
عَل  ِ

ّ
صَلي

ُ
ت نُ  َ ْ

عُثما يمَوُتُ  مَ  «یَوْ  :
ُ

ول
ُ
یقَ مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى  ِ

َ
اللهّ  

َ
رَسُول

نَ   َ ْ
لِعُثما  

ْ
«بَل  :

َ
ال

َ
ق ؟ 

ً
ة

َ
عَامّ اسِ 

َ
لِلنّ مْ 

َٔ
آ  

ً
ة

َ
اصّ

َ
خ نَ  َ ْ

لِعُثما تُ: 
ْ
ل

ُ
ق مَاءِ» 

َ
السّ  

ُ
ة

َ
ئِك

َ
مَلا

«
ً

ة
َ

اصّ
َ

 خ

 3172ر� ا�� 249ص 2: جا�و� �ا�  ا�

(  �ا� � ��ت �� �   ��: �ت �ا� � �  ر� ا� ا� وا� 

  �� اور   ا� � ز�   ر�   � � �ت �روا� �� �  �    ) ا� �  �ر

  � �(ا�ں  �رے   �  �� د  ىٰ �ر  )ا�   � ا���  �   ۔  آپ    دوران 

ا� � آپ    � ر�  ہ�  )� ا� � و�  ا�  زو�  ام ا��(  ى��اد

ااور �ض �  ��  ��  �� �  � �    � ر� �  �!� �گ  ��ن: 

�ر  � آپ   � ��ں  �  ىٰ �   �  ��  ��   � ا�   � اس  وہ  ۔ �  � 

۔ و�ں    � � � �را د  ���  )و� �  �  �ت �(ا� � �  �ت � ر�

د �را   � آپ  ��ں �  �    ر�آپ    ۔�� ��د  و� � �ا�    �   اس 

 �ت �ن ر�   �� ��گ ا �: ��ا� � � �� �۔ آپ ر� �� �

  ا� �   � ا� � ر�ل �  � ر� �ں � ��� �  ا� � � �رے �

  � �  � و�  �ن  دن   �  �  �  ��  ���  �� �   �دت  آ�ن  دن  اس 

ان � � ۔    �د�� ر� �  ��   � ��� �  ا�  �ت � ر�(� 

�    ��    �ف �ن � �  �  �  :و� � ��  ا� �  � آپ �  �)  �

ا�    �ن ر�  ��    �و� � ��  ا� �  �؟ ا� � ر�ل �  ��ں � �

 �ص � ۔   � � �

 �ا�:  �� ﷜  �ن ا�فِ 

� آپ �ن   �  م�ا  ى � آ�   ز��  ا� � � ا�  � ر�  �ت

[ Website: DifaAhleSunnat.com ]



 �ت و��ت 89 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

�    ا�   ا� � ا� �� � �� � ا��  ، �ے ز�ں � �ر �ر �  ا�

 :��� � � د را� �ا�  �درج ذ در� �ر� �� � ۔ اس ��

 ���:  � � �م � � ا�اد � � � ا� � � � آپ ر� ]: 1[

 �ت �، �ت � � ا�  ،�ت �ن، �ت ز�  ،�ت � 

 ا� � و�ص اور �ت � ا�� � �ف ر�

۔  ��رہ �  آ� �  � ا�ب ��  � �  �ان � ا�اد � � د ]: 2[

 ۔   ا� � � �� � � ا� � � ر� �ت � ا� �� �ف �ر �

 ۔�� � �� دہ �دن � ز �  ، ��  دن � ا�ر �  � ا�اد � �  ]: 3[

  ا��   ا� � �ز �  ر�  رو�  �ت ا�ب � دوران �ت � ]: 4[ 

 ۔��

ا�ر ]: 5[  ا��  دد  ر�  ى�ت 
غ
الكنِ ا�د   � �اد  �ت  اور   �  ىا� 

 ۔ �� �ان �ر �� �رروا� � �  ا� � � ا�� ر�

�ام ر� ]: 6[  ��    � د  �ا� �  �ر  ��  ا�اد   � �  �  ىٰ � � 

 �� ۔  ى�دن اڑاد �� �ے اس � � � انِ � �� � ا�ق � �

د  � ]: 7[ ا���رہ  ��  ا�اد �  �  �رے �  �ا   � �  �   � � 

د  د  دو�ے � � �رے �  �  اور��  �را�  ا  � را�    �رت �   �� 

۔ ا� ان � � � � �ن � � � �   ا� � � �� �  �ا� � � ر�

�ں ا� � را� � ��    ا� �  ر�  �ا�� � �ف� �ف  ور�    �

 ۔ � ��د � ��

ا�   �ت �ا�� � �ف ر�  �رت �  �  ى� �ا�   �� د  � ]: 8[ 

 �و ۔  �ت � � �
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 :��ہ

اس �  �  8اور  7� �    �    �  �  � �� �رض �۔  ان   �  �

� �� اب ��    �ف � ��   ىدو�  �ف اور �   � ا  � ا� �  ا�اد �

��۔   �� د  ا� � � �  اب �ت � ا� � � ر�  �ا� � � � اس �

د  � �� �  �ا  �د   وہ �  � � �  �� � ا�    ���د �  اور  ��۔ 

� �ار    اب �  �  � � �  � �  ا� � � �  �گ �ت � ا� � � ر�

 وہ �ں ا�   �� � � �وہ �  � ا� � � �  �ت � ا�� � �ف ر�

 ��۔  ��د � � را� � �� � �

 � �رات �� �ں: � و�ر� �ا� � ا� �� اس

ا� � ا� � � ا��  ): 1(    �  �ھ) روا 256ر� ا� (ت  ىا�ر  ا�م 

� ��: 

 
َ

ال
َ
 بهِٰ   :ق

َ
حَقّ

َٔ
ا آ

ً
حَد

َٔ
 آ

ُ
جِد

َٔ
امَا آ

َ
مْرِ ِ�ْ هٰ   ذ

َٔ ْ
ذِیَن  ا�

َ ّ
هْطِ ال وِ الرَّ

َٔ
رِ آ

َ
ف

َ
ءِ النّ

َ
لا

ُ
ؤ

اللهُ    
َ ّ

صَلى اللهِ   
ُ

رَسُول  َ ِ
ّ

في ُ ُ
 تو

ٰ
سَمّ

َ
ف رَاضٍ  عَنهُْمْ  وَهُوَ  مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
نَ عَل َ ْ

وَعُثما عَلِیًّا  ى 

 الرَّ 
َ

ا وَعَبْد
ً

 وَسَعْد
َ

حَة
ْ
بَيرَْ وَطَل

ُ
 .مْ رَضيَِ اللهُ عَنهُْ  نِ حمْٰ وَالزّ

 3700ا��ر�  :ى ا�ر �

ز   � �  �ا� � � ��  �ت � ر� :�� � ان �ات �   دہ ��� 

دار �    �  و�ت � را�   و� ا�  ا� �  � � � ر�ل ا� �  �  � 

��، �ا�� � �ف، � �   � ا�  �۔ � آپ � �ن � �ن، �

 ۔  � �م �  ا� � ا� ر� ا�� � �� ا�ّام اور   ز� و�ص،  ا�

ا� � ا� � � ا��  ): 2(    �   �ھ) روا 256ر� ا� (ت  ىا�ر  ا�م 

� ��: 
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َ

ال
َ
هٗ  :وَق

َ
يْسَ ل

َ
رَ وَل َ ُ

 اللهِ بْنُ عم
ُ

ْ عَبْد ُ
كم

ُ
هَد

ْ
ش

َ
ءٌ   � ْ َ

مْرِ شى
َٔ ْ
 .ِ�َ ا�

 3700ا��ر�  :ى ا�ر �

� آپ ��ں � �� �ا� � �    �ا� � � ��  �ت � ر� :��

 ۔ �  �ں ا� �� � � �  � � �� �ا� � �  ر�

) ھ230ت(ر� ا�    ىا�اد  ا��   ا�م ا��ا� � � � � � ): 3( 

 :� �� � �روا 

 
َ

  وَلا
ّٰ

الِثُ حَتى
َ ّ
یَوْمُ الث

ْ
هُمْ يمَْضيِ ال

ْ
كُ

ْ
تر

َ
ْ ت ُ

هم
َ

حَد
َٔ
رُوا آ مِّ

 . یُؤَ

   ا� � ذ� ا�ف � ر� 278، 277ص 3: ج �� � ىٰ ا� ا�ت

��:   � ا� �  ر�   � ا� � �  (�ت  ر�  ا�رى  ا� �  �ت 

ا  ���)  � اور ا�ں   دن �ر  � �    �� �ڑ   �� �  � آپ ان ��ں   ��

 �۔   �� � ا� � � � ا� � �

 )ھ230ت(ر� ا�    ىا�اد  ا��   ا�م ا��ا� � � � � � ): 4( 

  :� �� � �روا 

 ِ
ّ

  لِیُصَل
ً

�
َ

لا
َ
ْ صُهَیْبٌ ث ُ

كم
َ
 .ل

 ﷜ ذ� ا�ف �  262ص 3: ج �� � ىٰ ا� ا�ت

دن �    آپ � �)  �  �����ں � �  (�ت � ر� ا� � �   :��

 �۔  ���ر� ا� �  رو� ��ت �ز 

 :��ہ

ا�   � �  ��  � ا�� �  � �  �  � ا�اد��رہ  �    ىٰ �ر  

 ��۔   � �ر � � ��د� �ف � ا�اَ�ِ �� � ا� � � آپ ر�

ز ): 5(  ا�  �   �ا�م   �  �  � ر  ہ�  ا� 
ت

ا�   ىا�  ىا�   �ى ر� 

[ Website: DifaAhleSunnat.com ]



 �ت و��ت 92 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

 : � �� � �روا  )ھ262ت(

 
َ

ال
َ
:    وَق صَارِيِّ

ْ
ن

َٔ ْ
ا�  

َ
حَة

ْ
طَل بىِ 

َٔ
�ِ" 

َ
حَة

ْ
طَل  �َ

َٔ
آ مَا    !َ� 

َ
طَال  

َ ّ
وَجَل  

َ
عَزّ اللهَ   

َ
نّ إِ

مِنهُْمْ   ْ َ
تر

ْ
اخ

َ
ف  ، ْ ُ

بِكم مَ 
َ

سْلا ِٕ
ْ

الا  
َ
عَزّ

َٔ
سْوَدِ:  "آ

َٔ ْ
ا� بْنِ  ادِ 

َ
د

ْ
مِق

ْ
لِل  

َ
ال

َ
وَق ا  "، 

َ
ذ إِ

اجمْعَْ هٰ 
َ
رَتىِ ف

ْ
عْتُمُونىِ فيِ حُف

َ
هْطَ وَض ءِ الرَّ

َ
لا

ُ
 بَيْتٍ  فيِ ؤ

ّٰ
 مِنهُْمْ حَتى

ً
تَارُوا رَجُلا ْ َ

 ".يخ

 ﷜ � � � ا�ب    925ص 3ج: �� � �ا� ��ر

  �ا� � � ��  ر�  ى�ت ا�� ا�ر �ت � ر� ا� � �   :��

  �   ا�م � �ت �  �� اے ا�� !ا� رب ا�ت � آپ ��ں � ذر 

ا� � �   ر� ى۔ اور �ت �اد � ا�د ا�آپ ان � �ان ر� اس �

 ر�  � � � ا�ر �  ا�ر دو � ان ��ں � � � � آپ �گ � � � ���

 ۔ � � � � �  �ا� � � � � وہ  ں�

) ھ230ت(ر� ا�    ىا�اد  ا��   ا�م ا��ا� � � � � � ): 6( 

 ۔ � �� � �روا 

اوَرُوا
َ

ش
َ
لىٰ   وَ� إِ مْرُ 

َٔ ْ
وَا�  ْ ُ

مْرِكم
َٔ
آ هٰ فيِ     ْ ُ

مْرَكم
َٔ
آ  

َ
بَعَل نَْ 

َ
فم ةِ 

َ ّ
ت السِّ ءِ 

َ
لا

ُ
ؤ

هٗ 
َ
بُوا عُنُق اضرِْ

َ
ْ  ف ُ

كم
َ

ف
َ
ال

َ
 .یَعْنىِ َ�ْ خ

 �رىٰ و� �ن � ا��ذ�  45ص  3: ج �� � ىٰ ا� ا�ت

  د �  �  �رہ �و �  ا� �� �(�ت � ر� ا� � � ���)   :��

ا� ا� ��  ۔ � �    �  ن� �ات � در�  ر� �   � �    �(ر� 

 �دن اڑا دو۔ اس ��  ا�ر �ے �� �)  �� � ا��

 :��ہ

 ” ْ ُ
مْرَكم

َٔ
آ  

َ
بَعَل  ْ�َ“  � �    �”  ْ�َ ْ ُ

كم
َ

ف
َ
ال

َ
(خ ��   ى� �ر  �“ 

 ) �ے
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ز ): 7(  ا�  �   �ا�م   �  �  � ر  ہ�  ا� 
ت

ا�   ىا�  ىا�   �ى  ر� 

 : � �� � �روا  ھ)262(ت

نْ  إِ
َ
 اللهِّ بْنَ   ف

َ
مُوا عَبْد ِ

ّ
كَ

َ
 مِنهُْمْ فح

ً
 رَجُلا

ٌ
ة

َ
ث

َ
لا

َ
 مِنهُْمْ وَث

ً
 رَجُلا

ٌ
ة

َ
ث

َ
لا

َ
رَضيَِ ث

هٗ 
َ
َ ل َ

ينِْ حَكم
َ
رِیق

َ
ف

ْ
 ال

ُ
يّ

َٔ
أ

َ
رَ ف َ ُ

ِ عَبْدِ   عم
ْ

وْا بحِكمُ
َ

ض ْ�َ ْ َ
نْ لم إِ

َ
 مِنهُْمْ ف

ً
تَارُوا رَجُلا

ْ
یَخ

ْ
ل

َ
ف

ذِ 
َ ّ
ا مَعَ ال

ُ
و�

ُ
ك

َ
رَ ف َ ُ

حمْٰ  یَن اللهِ بْنِ عم  الرَّ
ُ

 .نِ بْنُ عَوْفٍ فِيهِمْ عَبْد

 ﷜ � � � ا�ب    925ص 3: ج�� � �ا� ��ر

��:   (���  �  � ا�  ر�   � �  ��رہ(�ت  ا�اد   �  �  �ا  � 

  � را� د   دو�ے � � �رے �  �  اور��  � را� د  � � �رے �

ا �ا� � �    ۔� �  ا� � � �� �  �ا� � � ر�  �رت �  �� 

�(ا� �  ر� �  )�   �  ں�دو  �   ان �  �د  �  � � �  �� 

� ا�ق �   ا� � � �  ��۔ ا� �ا� � � ر�  � � �(�) �    �ا

�  �ا�� � �ف ر�  �  � � � � � اس  �    �ا� � �ں،   �� �

 ۔ ��

) ھ230ت(ر� ا�    ىا�اد  ا��   ا�م ا��ا� � � � � � ): 8(

 :� �� � �روا 

نِ  بِ   وَإِ
َ ّ
ات

َ
ةٍ ف

َ
ث

َ
لا

َ
ةٍ وَث

َ
ث

َ
لا

َ
يُ ث

ْٔ
حمْٰ اجْتَمَعَ رَآ  عَبْدِ الرَّ

َ
نِ بْنِ عَوْفٍ عُوا صِنْف

طِیعُوا
َٔ
عُوا وَآ  .وَاسمَْ

 و� �ن � ا�� ىٰ ذ� ا�ر  45ص 3: ج �� � ىٰ ا� ا�ت

� �    �ا  � �   � ا�اد �(�ت � ر� ا� � � ���)   :��

د  �رے � �رے �  �  اور��  �را�  د  دو�ے � �  ا  � را�   � �  

�ت �   ا�ع �� ۔ان �  ا� � �   �ت �ا�� � �ف ر�  �رت �
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 اور اس � � ��۔  

 � دا�ا� �دار:﷜ � ا�� � �ف �﷜�ن   ا�فِ 

�   � �ت � ر�  � �انِ   ��  ا� �  �رغ ��   � �گ 

ا� �    ر�  �� � �  � ا� �    ر�   ��  ��   ہ�  ام ا��  ىٰ �ر

ا��  �( �  )ا�ف   �  �   � ا��   � �ت  دوران  اس  ��۔   �

 :�ا� � � � ا�ر �ا�م د �ف ر�

ا�  �ت �ا�� � �ف ر� ): 1(  �زہ  �    �  واروںا� �  �اد 

 � � آ�۔   � �

اور �ت    �ت �ا�� � �ف ر� ): 2(  ا� � � �ت �ن 

��  ر�  �  �  � �  �  �ا�  ا�  �   �  �� �    ا�   � �ے   �� �اءت 

 � اور ا� اس � �ن ��۔ �� دے د �� ا�

ا�زت   �  ا� � � دو�ں �ات  �ت �ا�� � �ف ر� ): 3( 

 ۔ �د � �  ىذ� دار  ��د �� � � �

 ۔�  ا� � � دو�ں � ا�د � �ت �ا�� � �ف ر� ): 4( 

ر� ): 5(  �ف   � �ا��  �    �ت  �ات  دو�ں  ان   �  � ا� 

 ۔  � � �رہ � �� �ِاور ا �ر و�ض �  �د � �

ا� �   ا� � � �ت �ن ر�  �ت �ا�� � �ف ر� ): 6( 

 �اس � ��م ا�ِ �  ۔ا� � � �  ر�  � �ت �  ، �  ��   �ِ  �

 ۔� �

 :� �رات �� ���  � و�ر� اس �ا� � �� 

ا� � � ا��  ]: 1[ ا� �  ا� (ت  ىا�ر  ا�م  روا 256ر�  ذ�    �ھ) 
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� ��: 

 
َ

ال
َ
ق

َ
حمْٰ   ف الرَّ  

ُ
:  عَبْد بَيرُْ

ُ
الزّ  

َ
ال

َ
ق

َ
ف  . ْ ُ

مِنْكم ةٍ 
َ
ث

َ
لا

َ
ث لىٰ  إِ  ْ ُ

مْرَكم
َٔ
آ وا 

ُ
اجْعَل نِ: 

مْرِيْ 
َٔ
تُ آ

ْ
 جَعَل

ْ
د

َ
: ق

ُ
حَة

ْ
 طَل

َ
ال

َ
ق

َ
. ف ٍ

ّ لىٰ عَلىِ مْرِي إِ
َٔ
تُ آ

ْ
 جَعَل

ْ
د

َ
:   ق

ٌ
 سَعْد

َ
ال

َ
نَ وَق َ ْ

لىٰ عُثما إِ

مْرِيْ 
َٔ
تُ آ

ْ
 جَعَل

ْ
د

َ
حمْٰ  ق لىٰ عَبْدِ الرَّ  .نِ بْنِ عَوْفٍ إِ

 3700ا��ر�  :ى ا�ر � 

ر� :�� �ف   � �ا��  �  �ت   � ا�  (  ا�   � �ورت  ا�رِ 

ا� �� ا� �  �  �  را��  �  )او�   � �� � �   ��  آپ �گ 

 ۔ ��  ���ں � �ا� � د � �

 �ا� �� �ت �  � �  �ا� � � ��  � ا�ام ر�  �ت ز  

 ا� � � �ا� �� �ں۔  ر� ا��

 � � � ر�  ا��ت  �� ا� �� �ت    � �  � ا� � � 

 ا� � � �ا� �� �ں۔ ر� �ن � �ن

 �ا� �� �ت    � �  �ا� � � ��  و�ص ر�   �ت � � ا

 ا� � � �ا� �� �ں۔ �ا�� � �ف ر�

ا� � � ا��  ]: 2[ ا� �  ا� (ت  ىا�ر  ا�م  روا 256ر�  ذ�    �ھ) 

� ��: 

مَا
ُ
ك

ُ
یّ

َٔ
هٰ   آ  ْ�ِ  

َٔ
آ

َ برَّ
َ
هٗ ت

ُ
نَجْعَل

َ
ف مْرِ 

َٔ ْ
ا� ا 

َ
مُ    ذ

َ
سْلا ِٕ

ْ
وَالا یْهِ 

َ
عَل وَاللهُ  یْهِ 

َ
ل إِ

سِهٖ 
ْ

ف
َ
هُمْ فيِ ن

َ
ل

َ
ض

ْ
ف

َٔ
 آ

َ
رَنّ

ُ
یَنْظ

َ
انِ  ل

َ
يْخ

َ ّ
تَ الش

َ
سْك

َٔ
أ

َ
 . ف

 3700ا��ر�  :ى ا�ر �

اور �ت    (�ت �ا�� � �ف ر� :�� ا� � � �ت �ن 

ا� ��   � � �  آپ دو�ں �  )�ا� �� �� �� �� ��  ر�  �
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  � اور ا� اس � �ن �   �� دے د  �اءت �� �ے � � �� ا�  � ا�

 ۔ � � � �ر �� ��اس � ��  ىذ� دار   � ا�م � �ق �  �  ��  ۔�

 ��ش ��۔ )دو�ں �رگ(�ن ا� �؟اس � � � ل� اس � �

ا� � � ا��  ]: 3[ ا� �  ا� (ت  ىا�ر  ا�م  روا 256ر�  ذ�    �ھ) 

� ��: 

هٗ 
َ
ون

ُ
تَجْعَل

َ
ف

َٔ
ْ  آ ُ

لِكم
َ

ض
ْ
ف

َٔ
و عَنْ آ

ُ
ل

ٓ
 آ

َ
نْ لا

َٔ
َ آ ّ َ

 وَاللهُ عَلى
َ ّ َ
لي   ؟إِ

َ
الا

َ
عَمْ  :ق

َ
 .ن

 3700ا��ر�  :ى ا�ر �

دار   آپ �گ ا�ب �   � :�� ڈا� �  ىذ�   �   ا� �اہ � � �   ؟� 

 �وں �۔  �  ���  � �   �  � � ا� �� ا� � �� �  آپ �

 �ں! : � ��ات � �اب د ان دو�ں

ا� � � ا��  ]: 4[  ا� �  ا� (ت  ىا�ر  ا�م  روا 256ر�  ذ�    �ھ) 

� ��: 

 
َ

ذ
َ

خ
َٔ
أ

َ
   ف

َ
ال

َ
ق

َ
ف حَدِهمِاَ 

َٔ
آ یْهِ   :بِیَدِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ  رَسُولِ   ْ�ِ  

ٌ
رَابَة

َ
ق كَ 

َ
ل

مِ 
َ

سْلا ِٕ
ْ

الا فيِ  مُ 
َ

د
َ
ق

ْ
وَال مَ 

َ ّ
نَّ   ،وَسَل

َ
تَعْدِل

َ
ل كَ 

ُ
رْت

َ
مّ

َٔ
آ ئنِْ 

َ
ل یْكَ 

َ
عَل ا�ُ 

َ
ف عَلِمْتَ   

ْ
د

َ
ق مَا 

هٗ 
َ
 ل

َ
ال

َ
ق

َ
رِ ف

َ
خ

ٓ ْ
��ِ 

َ
لا

َ
 خ

َ
مّ

ُ
تُطِیعَنَّ ث

َ
سْمَعَنَّ وَل

َ
ت

َ
نَ ل َ ْ

رْتُ عُثما
َ

مّ
َٔ
ئنِْ آ

َ
  وَل

َ
ل

ْ
لِكَ مِث

ٰ
 .ذ

 3700ا��ر�  :ى ا�ر �

  � � ا  � ان دو�ں �   ا� �   �ت �ا�� � �ف ر��   :��

ان � ��  )ا� �  ر�  ا��  �ت �( اور  ا� �   � آپ �  �� �� �ا 

اور آپ � ا�اء �  ى ر� دار   �و� � �   ا� �  ر�ل � ا�م �ل   � 

ا�    �ت ��  �  � آپ � �د �   �� � ۔ �  �� � �ف � �م � 

آپ   �وں � �  �� � �  �  آپ � �رے �  ا� �  ۔آپ � �ن �
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آپ ان �   � دوں � �  ا� � � �  �ن ر�  اور ا� �  �  �ل � �م �

ا�   �ت �ن ر�(�؟اس � � دو�ے    �� اور ا�� �  ا�م �� 

 ۔ �ت ��� � � ا� � � اور ان � �) �

ا� � � ا��  ]: 5[  ا� �  ا� (ت  ىا�ر  ا�م  روا 256ر�  ذ�    �ھ) 

� ��: 

فيِ   َ�  رتُ 
َ

ظ
َ
ن  

ْ
د

َ
ق  ِ

ّ
إنى  ! ُ  عَلىّ

َٔ
آ   

َ
ل

َ
ف اسِ، 

َ
النّ  مْرِ 

َٔ
آ  مْ 

َ
لا

َ
ف نَ،  َ ْ

بِعُثما ونَ 
ُ
یَعْدِل  ْ ُ

  رَهم

نَّ عَلىٰ 
َ
عَل ْ َ

فسِكَ سَبِیْ تج
َ
  ن

ً
 . لا

 7207ا��ر�  :ى ا�ر �

ر� :�� �ف   � �ا��  ��  �ت   �  � �   �  !�اے  :  �ا� 

�   ��  �ِا�  (��ں    � �ورت  �  �)  ان    �  �   آراء  و�ض    �  �ر 

� �ا�      ا� �  وہ �ت �ن ر� )  � �  �را�    �ارا��د  اور ان �  ى�(

۔    ��    � آ�   �    �ت �   �� �رے �  اس   � دل  آپ �  اس � 

 ��۔ 

ز  ا�م �   �ا�   �  �  � ر  ہ�  ا� 
ت

ا�   ىا�  ىا�   �ى ر� 

 : � �� � �روا  )ھ262ت(

 
َ

ال
َ
ق

َ
حمْٰ   ف الرَّ  

ُ
ُ عَبْد ّ عَلىِ  �َ    !نِ: 

ْ
د

َ
ق  ِ

ّ
نى إِ

َ
ف  ،

ً
سَبِیْلا سِكَ 

ْ
ف

َ
ن عَلىٰ   

ْ
عَل ْ َ

تج  
َ

لا

نَ  َ ْ
ونَ بِعُثما

ُ
 یَعْدِل

َ
ْ لا ُ

ا هم
َ
ذ إِ

َ
 ف

َ
اس

َ
اوَرْتُ النّ

َ
رْتُ وَش

َ
ظ

َ
 . ن

 ﷜ � � � � ا�ب   930ص 3:ج�� � �ا� ��ر

آپ � دل �   !: ��ا� � � ��  �ت �ا�� � �ف ر� :��

  �ب �ر و �ض �   � �د �   � اس �رے � �� �ت �  آ� �� ��  

را�    �ارا��د  اور ان �  ى�(  ،  �  �   � �رہ �)    ��  �ِا(� اور ��ں  
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�  � ر�)  �  �    وہ �ت �ن  �ا�)  �  � �  ا�(ا�   �  �    �

 � ۔  �

ا� � � ا��  ]: 6[ ا� �  ا� (ت  ىا�ر  ا�م  روا 256ر�  ذ�    �ھ) 

� ��: 

ا
َ
مّ

َ
ل

َ
   ف

َ
ال

َ
ق  

َ
اق

َ
مِیث

ْ
ال  

َ
ذ

َ
خ

َٔ
نُ "  :آ َ ْ

عُثما  �َ كَ 
َ

یَد عْ 
َ
بَایَعَهٗ   !:"ارْف

َ
هٗ   ف

َ
ل بَایَعَ 

َ
 ف

 
ُ
بَایَعُوه

َ
ارِ ف

َ ّ
 الد

ُ
هْل

َٔ
 آ

َ َ
ٌ وَوَلج ّ  .عَلىِ

 3700ا��ر�  :ى ا�ر �

و�ہ )  �   دو�ں(�  ا� �    �ت �ا�� � �ف ر�اور �   :��

 ) � �  �  � � �(آپ    ��ا� � � ��  � �ت �ن ر�  � �

ا�   آپ ر�)  �ا� � � �� آ� ��  ۔(�ت �ن ر�آ� �����  

اس � � �ت �  �  � � � �ت �ن    ا� � � �  ر�   ، � 

 �ت �ن ر� � ( آ� اور ا�ں �    �اور ا� �  �  �  ا� � �  ر�

 ۔ �  �) ا� � �

 ۔ � �� � �روا ) ھ230ت (ر� ا�   ى� � � ا�اد ا�م

حمْٰ  عَنْ   بْنِ عَبْدِ الرَّ
َ

مَة
َ
بىِ سَل

َٔ
 بْنِ آ

َ
مَة

َ
: سَل

َ
ال

َ
بِیهِ ق

َٔ
 َ�ْ َ�یَعَ  "نِ، عَنْ آ

ُ
ل

َ
وّ

َٔ
آ

حمْٰ   الرَّ
ُ

نَ ؛ عَبْد َ ْ
بىِ طَالِبٍ.لِعُثما

َٔ
ُ بْنُ آ ّ  عَلىِ

َ
مّ

ُ
 " نِ ث

 ﷜ �ن � �ن  ذ� �  45ص 3: ج �� � ىٰ ا� ا�ت

�ت ا��  ر� ا� ا� وا�    � � �ا��  ا��ت � �   :��

�ا��   ا�  �  �  �  ر�   �  �� �روا�   ��  � �ت    � 

ر� �  �ن   � ر�  �  �  ا�  �ف   � �ا��  �  وہ   � ا  ا�   ناور 

  ۔  ا� � � �� ر�  � ا� �� �
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 �� �   �   ا� 
ا� � � ا�قِ را�    ا� � � � �ت �ن ر�  � ر�   �ت

 ۔  �  ���د � د � �

 �    � ا   � �ز �� �   ﷜   �ن   �ت 

1: � � 

�  ا�م  �  � �  �� �    �ا��  ا�  �   �� ا�  ى�   ر� 

 :� �� �) ھ310ت(

 
َ
ق  ِ

ّ
نى إِ

َ
 ف

ْ
ِ   د

ّ ُ
 كل

ْ
   تُ ف

َ
 وَق

ْ
   د

َ
 بِ ق

ْ
   تُ ل

َ
لا

َٔ
 آ

َ
مُتّ  ِ

ّ
نى وَإِ    عٌ بِ  

َ
 بمِبُْتَدِ   تُ سْ وَل

َ
لا

َٔ
آ  عٍ 

َ
نّ وَإِ   

 
َ
ْ ل ُ

َ   كم ّ
َ

 عْ بَ   عَلى
َ

 وَسُ   عزوجل  اللهِ   ابِ تَ كِ   د
َ ّ
 ن

َ
   ة

َ
یْهِ    هِ یِّ بِ ن

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
مَ صَلى

َ ّ
   وَسَل

ً
�

َ
لا

َ
ث

 اِ 
ُ

ِبَاع
ّ
   َ�ْ   ت

َ
ق نَ 

َ
وَ فِیْماَ   ليِْ بْ كا یْهِ 

َ
عَل اجْتَمَعْتُمْ   سَ  

َ
 سُ   نَّ وَسَ   مْ تُ نْ ن

َ ّ
   ةِ ن

َٔ
يرِْ   لِ هْ آ

َ ْ
  فِیْماَ   الخ

 ْ َ
   لم

َ
 سُ �

ُ ّ
عَنْ وْ ن    ا 

ِٔ َ
 وَ   مَ�

ْ
 ال

َ
 ك

ُ ّ
ْ   ف ُ

فِیْماَ   عَنْكم  
َ ّ

لا اسْ إِ   
َ
عُ   مُ تُ بْ جَ وْ ت

ْ
 ال

َ
وبَة

ُ
   ق

َ
نّ یَا    وَإِ

ْ
ن

ُ ّ
الد

 
َ

 ضرَِ خ
ٌ
   ة

َ
 وَق

ْ
   د

ُ
اسِ   تْ یَ هِ ش

َ
النّ  

َ
لى    إِ

َ
ك يهْاَ 

َ
ل إِ ْ   نهُْمْ مِّ   يرٌْ ثِ وَمَال 

َ
�  

َ
لا

َ
 ف

َ
یَا  وْ نُ ك

ْ
ن

ُ ّ
الد  

َ
لى إِ ا 

 
َ
 ت

َ
 ثِ وَلا

ُ
يْ ا بهَِ وْ ق

َ
اَ ل

َ
نهّ إِ

َ
ةٍ  تْ سَ ا ف

َ
مُوْ  بِثِق

َ
 وَاعْل

ُ
اَ غ

َ
نهّ

َٔ
 رِ َ�  يرُْ ا آ

َ
 َ�ْ  ةٍ ك

َ ّ
لا   إِ

َ
ك

َ
 ۔  هَا �

 ﷜ ذ� � � �ن   422ص  4ى: جا� ��ر

  ۔ �  � ا� �ل �  � اور �  �  ڈا�  ى ذ� دار   ��!� � �� �  ��:

�   �  ىو�  � ��ں �  دوں  ا�م  دو�ا  (  ۔ان � � � �  ، ا�ر �� 

�آن و � � �    )�ں   � � �ں �ع �  � � � � �  �  �  �

 :  �ق �  ى د� � و�ا ے�� � � � � � �

ا�ع �وں � � آپ   �  وں ان �  � �رے �� ��ں �   � .1

اور   اور آپ ��ں �  ، �  � �  �  �� اور �  ��ں � ا�ق وا�ع � �
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 �وں ۔  � وہ �م ��ں � �� �  � � �� � �  ا� �

2. �  � �  � �  � �  � ۔ا�    د��ز  ��  �ح  �د  �� �وں   �  �  

 ا� او� �ا � �زم � �۔   )�م � ار�ب � � �(

اور ��ں �  )� ا�ر �  �د(  د� .3 و �داب �  �ف �    � � 

  �   ۔ �ا آپ �گ د��ف �� �� �  � اور � �رے �گ اس �  ر�

�  ��  � ا�د   � اس   ،  ��  �  �� ا�د �  د�  �  ��ف  د�  ��  �    �  اور 

 �د اس � �رہ � � �� � ا� �ت � ۔   �ں �� ۔�  �ڑ� وا�

 �� � �م � � نوا� :2

�  ا�م  �  � �  �� �    �ا��  ا�  �   �� ا�  ى�   ر� 

 : � �� � �روا ) ھ310ت(

 
َ

ة
َ ئمِّ

َٔ
ا� مَرَ 

َٔ
آ  َ

َ
اللهّ  

َ
نّ إِ

َ
ف  ،

ُ
بَعْد ا 

َ
مّ

َٔ
آ الِهِ: 

َ ّ ُ
عم  

َ
لى إِ نُ  َ ْ

عُثما تَبَهُ 
َ
ك كتَِابٍ   

ُ
ل

َ
وّ

َٔ
آ نَ 

َ
كا

ةِ  
َ

مّ
ُٔ
ا� هَذِهِ  رَ 

ْ
صَد  

َ
نّ وَإِ  

ً
جُبَاة ا 

ُ
و�

ُ
یكَ نْ 

َٔ
آ مْ  يهِْ

َ
ل إِ مْ 

َ ّ
د

َ
یتََق  ْ َ

وَلم  
ً
رُعَاة ا 

ُ
و�

ُ
یكَ نْ 

َٔ
آ

ا 
ُ

و�
ُ
یكَ وَلا   

ً
یَصِيرُوا جُبَاة نْ 

َٔ
آ  ْ ُ

تُكم
ئمَِّ

َٔ
آ نَّ 

َ
یُوشِك

َ
وَل  ،

ً
جُبَاة وا 

ُ
ق

َ
ل ْ ُ

ْ يخ َ
لم  

ً
وا رُعَاة

ُ
لِق

ُ
خ

يرَةِ  السِّ  
َ

ل
َ

عْد
َٔ
آ  

َ
نّ وَإِ لا 

َٔ
آ اءُ 

َ
وَف

ْ
وَال  

ُ
ة

َ
مَان

َٔ
وَا� یََاءُ 

ْ
الح طَعَ 

َ
ق

ْ
ان لِكَ 

َ
ذ

َ
عَادُواك ا 

َ
ذ إِ

َ
ف

ً
رُعَاة

هُمْ 
َ
ل مَا   ْ ُ

تُعْطُوهم
َ
ف مْ  يهِْ

َ
عَل فِیَما  مُسْلِمِينَ 

ْ
ال مُورِ 

ُٔ
آ فيِ  رُوا 

ُ
نْظ

َ
ت نْ 

َٔ
بمِاَ    آ  ْ ُ

وهم
ُ

ذ
ُ

خ
ْٔ
أ

َ
وَت

مْ  يهِْ
َ
ةِ  عَل

َ
مّ ِ

ّ
نُوا ِ�لذ

ْ
ث

ُ
 ت

َ
مّ

ُ
هُمْ  ث

َ
ذِي ل

َ ّ
ُ ال ُ

تُعْطُوهم
َ
   ف

َ
مّ

ُ
مْ.ث يهِْ

َ
ذِي عَل

َ ّ
ْ ِ�ل ُ

وهم
ُ

ذ
ُ

خ
ْٔ
أ

َ
وَت

تَابُونَ 
ْ
ن

َ
ذِي ت

َ ّ
 ال

َ
وّ

ُ
عَد

ْ
اءِ  ال

َ
وَف

ْ
مْ ِ�ل يهِْ

َ
تِحُواعَل

ْ
ف

َ
اسْت

َ
  ف

 �� ا� ﷜� �ن   244ص  4ى: جا� ��ر

  �� � �م   نا� � � وا�  � � � � � �ت �ن ر� ��:

� �   ��� � � ��  ن� وا�  �: ا� ��  � �  ۃ� و � اس �  �  ��

۔ اس ا� � و�ل �� وا� � �  ۔�ف � �  �ن  )�  �ر�(  وہ
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۔  �   �� �  و�ل �� وا� �  � �،    �گ �ن �� �  او�

و�ل ��   آپ ��ں � ا�اء �)  �م �� � �  ں��    ���ت � د(

) �ا�ا�(۔  � ��ار � ر� �  �   � اور �ن �� وا�   وا� � �� 

ا اور و�دار   ، � �   ��  �ا�  � �    �   ز��  ز۔ �ل �� � �� �  ىا�� 

وہ ادا �و۔اور  �ق �  �ر و � �و ۔ ان � � آپ �گ ��ں � �� �

  � ذ�   � �)  �  ��ر(ان  ذ�   �ق   �  � اس  �و۔  و�ل   � ان    وہ 

 وہ ادا �و۔اور ان � ذ� �  �ق �  �ر و� �و ان � �  �� �  ��ں �

 وہ ان � و�ل �و۔اس � � د�ں � �� �  �ق � )  �  ��ر(

� �و � � ��   � و  �  �ر  ڈ� ��  ا�م �(  آپ  ا�  اور  ) ا�م 

   � �� �و۔) ان � �ف( � ىو�دار 

 �اج و�ل �� وا�ں � �م � � :3

�  ا�م  �  � �  �� �    �ا��  ا�  �   �� ا�  ى�   ر� 

 : � �� � �روا ) ھ310ت(

نَ 
َ

   وَكا
ُ

ل
َ
وّ

َٔ
تَبَهٗ   آ

َ
لىٰ   كتَِابٍ ك ِ إِ

ْ
الِ الخ

َ ّ ُ
عم   

ُ
بَعْد ا 

َ
مّ

َٔ
آ ،   !رَاجِ:  قَِّ

ْ
ِ�لح قَ 

ْ
ل

َ ْ
قَ الخ

َ
ل

َ
 اللهَّ خ

َ
نّ إِ

َ
ف

 
َ

لا
َ
 ف

َ ّ
لا  إِ

ُ
بَل

ْ
   یقَ

َ
قَّ

ْ
عْطُوا الح

َٔ
 وَآ

َ
قَّ

ْ
وا الح

ُ
ذ

ُ
، خ

َ
قَّ

ْ
 بِهٖ   الح

َٔ ْ
 وَا�

َٔ ْ
 ا�

َ
ة

َ
يهْاَ،  مَان

َ
ومُوا عَل

ُ
، ق

َ
ة

َ
مَان

 
َ

 وَلا
َ
وّ

َٔ
آ ا 

ُ
و�

ُ
ك

َ
ت   

َ
لىٰ   ل إِ  ْ ُ

كم
َ

بَعْد  ْ�َ ءَ 
َ

كا َ ُ
شر ا 

ُ
و�

ُ
تَك

َ
ف بهَُا، 

ُ
سْل

َ
� سَبْتُمْ  َ�ْ 

َ
ت

ْ
اك مَا   

 
َ

اءَ، لا
َ
وَف

ْ
اءَ ال

َ
وَف

ْ
 وَال

َ
یَتِیمَ وَلا

ْ
لِمُوا ال

ْ
ظ

َ
صَ  ت

َ
 اللهَّ خ

َ
نّ إِ

َ
، ف

َ
مُعَاهَد

ْ
مَهُمْ.  ال

َ
ل

َ
 مٌ لِمَنْ ظ

 �� ا� ﷜� �ن   245ص  4: جى ا� ��ر

��:   �  � ��   �ت �ن ر�� � �  و�ل  �اج  ا� � � 

�ر   � �ق ���   � � � :ا� ��  ۃ� و�  اس �  �  �وا�ں � �م �

� � اور ��ں � � دو ، ا�� اور    � �ل ��� � ۔   � �  ۔ ا� �����  ا� �
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�ز �  ل�  � �  ىرا�   � وا�  ا�� �� ��   � � ، آپ   ��(ر� 

ا� � اس  �  �  ��ں � �  �    اس �رت �)  �  � �  �م  آپ 

� �    �ر�، �    ل� � �  ��اور ا  ىو�دار ،  �م � �ؤ �  � وا�ں � �

 �د �ا �� �۔ �� ��م  �� � )ذ�(�� اور � � �و

 � ��روں � �م � � :4

�  ا�م  �  � �  �� �    �ا��  ا�  �   �� ا�  ى�   ر� 

 : � �� � �روا ) ھ310ت(

نَ 
َ

   وَكا
ُ

ل
َ
وّ

َٔ
تَبَهٗ   آ

َ
ك لىٰ   كتَِابٍ   إِ

َٔ ْ
ا� مَرَاءِ 

ُٔ
آ   

ُ
بَعْد ا 

َ
مّ

َٔ
آ رُوجِ: 

ُ
ف

ْ
ال فيِ   !جْنَادِ 

ْ یَغِبْ عَ  َ
رُ مَا لم َ ُ

ْ عم ُ
كم

َ
عَ ل

َ
 وَض

ْ
د

َ
ادَتهُُمْ، وَق

َ
مُسْلِمِينَ وَذ

ْ
 ال

ُ
ْ حمَُاة ُ

كم
َّ
ن إِ

َ
 ف

َ
 ا، بَ نّ

ْ
   ل

َ
 نَ كا

ٍ مَ   عَنْ 
َ

 مِ   لا
َ
 نّ

َ
وَلا  ا، 

َ
وَلا یِيرٌ 

ْ
غ

َ
ت  ْ ُ

مِنْكم حَدٍ 
َٔ
آ نىِ عَنْ 

ُ
غ

ُ
یَبْل   ْ ُ

مَا بِكم َ اللهُّ  يرِّ
َ
یُغ

َ
 ف

ٌ
بْدِیل

َ
ت  

  ْ ُ
بِكم  

َ
بْدِل

َ
سْت

َ
اللهُّ  و� زَمَنىِ 

ْ
ل

َٔ
آ فِیَما  رُ 

ُ
ظ

ْ
ن

َٔ
آ  ِ

ّ
نى إِ

َ
ف نَ، 

ُ
و�

ُ
ك

َ
ت  

َ
یْف

َ
ك رُوا 

ُ
ظ

ْ
ان

َ
ف  ، ْ ُ

يرَْكم
َ
غ

یْهِ.
َ
قِیَامَ عَل

ْ
رَ فِیهِ، وَال

َ
ظ

َ
 النّ

 �� ا� ﷜� �ن   245ص  4: جى ا� ��ر

ر� :�� �ن  �ت   �  �  �  � ��د   �   � ��وں   �  � ا� 

اور ��ص  ا�� �  ا�اج  �م  و�  اس �  �  �� ��روں �  �    ۃ �   �

ان �   ��  � �گ ��ں �   �: �  اور   � �ا�م دے    ��ف � د�ع 

�ر ��� � وہ �    � � �ا�   ا� �  �ت � ر�   �رے �۔  ر� �

  �� �    �۔ اس ��  �ورت � ��    ى�ر  �  �  � �  � �  �

اور ا� � �    رد و �ل � �م �  �  � � � ان �ا�  ��  �  � �  �

ا� ��  د��    �  �ا  � دو�  ى�ر  ر�  � � آ�  ى�  �د    ۔�  �م   � اب 

�    � �ڈا�  ى� ذ� دار  �  � � ر� � ؟اورا� ��  �و � � � �  �
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 �ش � ر� �ں ۔ ى�ر  � ادا� اس � � �

 ت�� �م �ا  �ر�  �م :5

�  ا�م  �  � �  �� �    �ا��  ا�  �   �� ا�  ى�   ر� 

 : � �� � �روا ) ھ310ت(

نَ 
َ

   كتَِابُهٗ   وَكا
ُ

بَعْد ا 
َ

مّ
َٔ
آ ةِ: 

َ
عَامّ

ْ
ال  

َ
لى تُمْ    !إِ

ْ
غ

َ
بَل مَا  تُمْ 

ْ
غ

َ
بَل َا  َ ّ

نم إِ  ْ ُ
كم

َّ
ن إِ

َ
ف

تِ ِ�لاِ 
ْ
وَالاِ ق اءِ 

َ
 د

َ
لا

َ
ف ِبَاعِ، 

ّ
مْرَ  ت

َٔ
آ  

َ
نّ إِ

َ
ف  ، ْ ُ

مْرِكم
َٔ
آ عَنْ  یَا 

ْ
ن

ُ ّ
الد  ُ ُ

كم
َ
فِتَنّ

ْ
ل

َ
ت    هٰذِهِ  

ُٔ ْ
ةِ ا�

َ
مّ

 الاِ 
َ

لى  صَا�رٌِ إِ
َ
عِ ث  اجْتِماَ

َ
اعِ بَعْد

َ
 بْتِد

َ
   ثٍ لا

َ
وْلا

َٔ
 آ

ُ
وغ

ُ
عَمِ، وَبُل  النِّ

ُ
مُل

َ
كا

َ
: ت ْ ُ

ْ فِیكم ُ
دِكم

 
َٔ ْ
 ا�

ُ
بَاَ�، وَقِرَاءَة

َ
 ِ�َ السّ

َٔ ْ
 عْرَابِ وَا�

َ
نَ، ف

ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
 اِ عَاجمِِ ال

َ
 وْ سُ رَ   نّ

َ
   اللهِ   ل

َ ّ
   صَلي

َ
  هِ یْ اللهُ عَل

مَ 
َ ّ
:    وَسَل

َ
ال

َ
مْرٌ  "ق

َٔ
آ مْ  يهِْ

َ
عَل عْجِمَ 

ُ
اسْت ا 

َ
ذ إِ

َ
ف عُجْمَةِ، 

ْ
ال فيِ  رُ 

ْ
ف

ُ
ك

ْ
وا  ال

ُ
ف

َ ّ َ
كل

َ
ت

عُوا.
َ

 "وَابْتَد

 �� ا� ﷜� �ن   245ص  4: ج�ر� ا�ى 

ا� �  �ت �ن   :�� ��  ر�  �ا  �  �م   ���   ى�ر  ت�ا�س � 

وہ    ۃ � و�   اس � ا�اء   )ا�ف �(� � � :آپ �گ � �م � � � 

د�    �  ۔ � � ��    و��ارى    �   �ا� � � �  دور   ے۔د   اس � � 

�ف    اس � �� �� �  �  �  � � ��  ��   �  � اس ا� �  ��

او�د � �� �    � آپ �   �ا�  ى�   �   ، �اوا�  � �ے �۔ �ں � 

 ا� �  �ا�  ��۔ ر�ل    � �آن �)    ��ا� �  �(�ح    �  ں� اور �

ار�د � � � �  � ان � ��   �  ںو�  �   ر��� د�ار �  �۔ �   �

 ۔ � � � د��� ا

 ا��  � و�� � ں�� :6

�  ا�م  �  � �  �� �    �ا��  ا�  �   �� ا�   ى�  ر� 
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 : � �� � �روا  ھ)310(ت

    عَنْ 
ً

ة
َ
مِائ مْ  عْطِیَاتهِِ

ُٔ
آ فيِ   

َ
اس

َ
النّ ادَ 

َ
ز ةٍ 

َ
لِیف

َ
خ  

ُ
ل

َ
وّ

َٔ
آ  :

َ
ال

َ
ق  ، ِ

عْبىِّ
َ ّ

الش عَامِرٍ 

نُ  َ ْ
رََتْ.   رَضيَِ اللهُ عَنْهُ  عُثما

َ
 فج

 �� ا� ﷜� �ن   245ص  4: ج�ر� ا�ى 

ا� �    � � �ت �ن ر�  ىر� ا� � �و  �ت �� ا� :��

 ۔� � در� � ا�� � � و�� � ں�ں � ��  � � �

 ��  ��ں �  �� :7

ٰ   ا�م
ى

دا   ا� � � َ�اذُرؤ � �� �  ا�نبَ (ت    ىد  ا�  روا 279ر�   � ھ) 

� �� �: 

ا
َ
مّ

َ
انَ رَضيَِ   ل

َ ّ
نُ بْنُ عَف َ ْ

 عُثما
َ

لِف
ْ

خ
ُ
   اسْت

ٗ
مُرُه

ْٔ
 یَأ

َ
لىٰ مُعَاوِیَة تَبَ إِ

َ
  اللهُ عَنْهُ ك

هٗ 
ُ
ل ِ

ْ
نز

َ
طَاعِ َ�ْ یّ

ْ
ق نَتهَِا وَإِ َ َ

وَاحِلِ وَشح
َ

.   بِتَحْصِينِْ السّ
َ

عَل
َ

ف
َ
طَائِعَ ف

َ
ق

ْ
هَا ال

َ
�ّ  إِ

ب�اذُر ا�ان �ح ہاا �� � 82ى: صل�ن ہ
غ
ق وار�

ش
 دِ�سَ

آپ � �ت    ا� � �  ر�� �ن  � �ت �ن   :��  �  �

  ��ں � �ط ��اور ��  ��  � � � �  �ا� � � ا  ر�   ��و

و��   �� � ان    �  ان ��ں �۔ � � �گ  ��� �� د  د� � 

�    �اور �� د�  �ر ��  ان  ۔  ��  ا� � �  ر�  �� �ت �و� 

 ا�ر � �ا�م د�۔ 

 �ں � و�� :8

 ھ)230(تر� ا�    ىا�اد  ا��   ا��ا� � � � � �  ا�م

 ۔ � �� � �روا 

عَلىٰ   عَنْ  یَِارُ 
ْ

الخ ي  ِ
ّ

جَد دِمَ 
َ
ق  :

َ
ال

َ
ق  ،

َ
َاق ْ

سح إِ بىِ 
َٔ
مَعَكَ آ  ْ َ

كم  :
َ

ال
َ
ق

َ
ف نَ  َ ْ

عُثما  
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ُ

يْخ
َ

 مَعِيَ   ؟ِ�ْ عِیَالِكَ َ� ش
َ

نّ : إِ
َ

ال
َ
ق

َ
   ف

ُ
يْخ

َ
تَ َ� ش

ْ
ن

َٔ
ا آ

َ
مّ

َٔ
: آ

َ
ال

َ
ق

َ
رَ ف

َ
ك

َ
ذ

َ
نَا    !ف

ْ
رَض

َ
 ف

ْ
د

َ
ق

َ
ف

ةٍ , وَلِ 
َ
سَمِائ ْ َ

ا وَخم
ً

ف
ْ
ل

َٔ
 یَعْنىِ آ

َ
ة سَ عَشرَْ ْ َ

كَ خم
َ
ةٍ   عِیَالِكَ ل

َ
 مِائ

ُ
ة

َ
 . مِائ

شتب  �� 311ص  6: ج�� � ىٰ ا� ا�ت
�
ى ا� ا�ق ا  ﷫  ى� ى

�ت  دادا    ے� � �  ىر� ا� � �و  )ا�ا� (�ت ا� ا�ق   :��

ا� � � ��   ا� � � �س �۔ آپ ر�  �ت �ن ر�ر� ا�    ر�

ا� و�� � ا�اد � � �  ل!آپ �  �  ؟ا�ں�  � ا�۔ آپ   �� 

  ل � آ پ � ا� و � در�  1500 � آپ � �  � �  �ا� � � ��  ر�

 � ۔   �� در� �ر � د �ا  �ا � �  �� � ا �

 :��ہ

�   ب�  ��ا�  ا�م  ا�ر�  ن�  �ان  ا�  ىا�  �   ر� 

”ا��)  ھ277ت( ا�ا�  “�  �وا�ر  �  ا�ا�ق   � ا� �   � �  ر� 

 مَعِيَ :�ا� � � �  ر� ا� � �ت �ن ر� ردادا �
َ

نّ ينَْ  إِ ِ
ّ
 .سِت

 ۔  �گ ر� � 60 �س ے� �

 ۔  درا� � � 7500  �� � وہ �اور ان � ا� �� � درا� � � ر� 

  ر� ا�  ا��� � �  � �  ا� ا�اء ا�� �� �د ا��  

 : �  ���روا� � ھ) 774(ت

تِهٖ   عَنْ 
َ ّ

لٍ عَنْ جَد
َ

دِ بْنِ هِلا
َ
مَّ

ُ
 عَلىٰ   -  مح

ُ
ل

ُ
خ

ْ
د

َ
تْ ت

َ
ن

َ
صُْورٌ وَكا

َ
نَ وَهُوَ مح َ ْ

 عُثما

مًا    - یَوْ هَا 
َ

د
َ
ق

َ
ف

َ
ف  ،

ً
لا

َ
هِلا تْ 

َ
د

َ
وَل

َ
هٗ ف

َ
ل  

َ
قِیل

َ
تْ  ف

َ
د

َ
وَل  

ْ
د

َ
ق اَ 

َ
نهّ إِ مًا،    هٰذِهِ : 

َ
لا

ُ
غ  

َ
ة

َ
یْل

َ ّ
الل

وَ  اً 
َ

دِرْهم مْسِينَ 
َ
بخِ  

َ ّ َ
لي إِ  

َ
رْسَل

َٔ
أ

َ
ف تْ: 

َ
ال

َ
 ق

ً
ة

َ
یْق

َ
ق

ُ
هٰ   ش  :

َ
ال

َ
وَق  ،

ً
نِیَّة

َ
بُلا

ْ
عَطَاءُ  سُن ا 

َ
ذ

هٗ 
ُ
تْ ابْنِكِ وَكسِْوَت ا مَرَّ

َ
ذ إِ

َ
لىٰ بِهٖ ، ف  إِ

ُ
عْنَاه

َ
 رَف

ٌ
ة

َ
ةٍ سَن

َ
 . مِائ

  �  دا� و� �� � ءذ� � �  229ص 4ج :�� � �وا� �ا�ا
غ
ى فض ہ ن

ت
 �ن
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ا� :�� ا�  ر�  �ل   �  � روا  ىداد  �ت   ��  �  ��  - � ان 

ان � �      -  �  ��  �آ  ��ہ �  م�ا� � � �س ا  �ت �ن ر�  دادى 

 �دن ان � ا� �ں � د   �ا� � � ا  �ت �ن ر�  ۔�ا  ا�ل �  �ں �

� �    �� ا�ں � �� رات ا  �   �� �  پ آ  )�؟  � �� � اس ��ن � �(

ا�   � �ت �ن ر�  �  �� ���  ىداد  � � �ل ر� ا� �  �۔  �� د

ب�ا�  ے� � � ن
غ
  � �    � �  �  � اور ��    �ے �  �س �س در� اورست

�� �   �ل � � ��� � اس � و�   �ا  ��    ۔اور �ا �  � و�   �  ے�

 � ۔   �� در� � د

 ��ت  :9

 :  � دو � ��ت � ا� � � دور ِ�� � ر� آپ 

  �1:  

� � � �   ا� � � ز�� �� � � �� ��ت � ر�

 ۔ ا� � � دو�رہ � � ��ت �ن ر� و�ں � ��ں � �وت �

�  ان آر�  نآذر��  ��ں  ا�ر  ،  اور  رَے  ذ�   �،   �� �م   �

 ذ� � � ۔ ان ��ں � � �  �وا� �اور ا�ا ى� ��۔ �ر

  �2: 

 �� � ۔   وہ � �� � � � �

اِ��  ��ں �  ان اور �، �د �ب، �ا�،  س،   ، �د روم  ُ�ؤْ  َ�رْ

ااط،   َ
ش
ِ�شْ

ش
طِ �

َ
��ن، ا��،    ان، ���، ا  ���ڈان، �وراء ا�، ا  ، �،ا�هیَّ مَل

رْ 
ْ

سرِْ   ، اِصْطَخ
َ ّ
برْص   ، یْن قِن

َ
اان،  ق

ت
ہسن ْ�َ ، �رس، �ن، �ا�ن، �ان، ��ن، ��

َ
ا
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هْرْ 
َ

�س ش س،  حمُْران  ، وْرُویُ بِ   ، ، 
ْ

خ �سرََ ��ن،    ،   �و، 
ْ

�رمَرْوْرُوْذ   ب، �، 

ارِسْتان
َ َ
غِ ،    هَرات، �ز�ن ، � ،  ظخ

َ
 مَرْوَ ،   سيْ َ�ذ

ْ
�   ۔ ان ��� �  ہو�  ین

 � �� ��د � ۔    � � �� �ر  �  � � � �� �

ا� � �    �� ا�  رپ �،    �ا�ت �ن � �ن ر�  �   �اور 

�    اور رو� ز�  �  ل�ت � ا�  � �  ۔ �رس و روم �  �� � �  �ے�ے  

 ۔ �آ �  �� � ز  � ا�� �
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 �   � ا   �� �   �زِ   � ﷜   �ن   �ت 
ر�  �ت �  �ن   �� ز��  ا�   �  � �ا�   ا�   �  �

ا  �  �� � رو� د�  �آپ �  �  �  � � � �� ��ہ �  �۔� 

: � �� 

 � � �آن � �ا� اور �� :1

 :�ا� � � � � �  � � �آن

 :� ﷑ ى �� � � � 

 �� ۔ � � �� � � �زل �� ا� �راً � � �آن � ): 1( 

 )2 :( �  ��   �  � �، �   �  ، � ��   ى�  ��ر � ��  �ے   �� 

 �� � �ر�ں �۔ ِ�ؤں � اور �  � � �،�

اس  �۔  � �  � �  �ا  � � �   �  ��ق �ر � �  �آن � ): 3( 

 ۔� � ���ہ �� �ر�ں � �

ۙ﴿� ��ن �: �� ا� ۃً  
َ

ر ِ يتَۡلوُۡا صُحُفًا مُّطَهَّ
نَ االلهّٰ  مِّ

ٌ
  ﴾۲رَسُوۡل

 تى ا�نب  ۃ�ر
غ
 2:ہتان

 � �ك �� �  ا�ن ر�ل �  ا� � �)  و�  ا� �  � �( :��

 ۔ �وت �� � 

  �� �۔ اس �   � �  � �� �  � � � � � �آن �  �  � :��ہ

 �ر �۔ و� و� � ��   ا� � آپ �

�    �ھ) روا 256ر� ا� (ت  ىا�ر  ا� � ا� � � ا��   ا�م

� ��: 
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اءِ    عَنِ  برََ
ْ
عَنْهُ  ال اللهُ  تْ رَضيَِ 

َ
ل َ َ

� ا 
َ
مّ

َ
ل  

َ
ال

َ
ِ�َ ﴿  ق وْنَ 

ُ
عِد

ٰ
ق

ْ
ال وِی 

َ
سْت

َ
�  

َ
لا

 ِ
ٰ

اللهّ سَبِیْلِ  فيِْ  وْنَ 
ُ

مُجٰهِد
ْ
ال وَ  رِ  َ َ

الضرّ وليِ 
ُ
ا يرُْ 

َ
غ مِنِينَْ 

ْ
مُؤ

ْ
اللهُ ﴾  ال  

َ ّ
صَلى  ُ بىِّ

َ
النّ  

َ
ال

َ
ق

مَ 
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
تِ "  :عَل

َ
ك

ْ
ال وِ 

َٔ
آ تِفِ 

َ
ك

ْ
وَال وَاةِ 

َ ّ
وَالد وْحِ 

َ ّ
ِ�لل یَجِئْ 

ْ
وَل ا 

ً
یْد

َ
ز ليِ   

ُ
  فِ ادْع

 
َ

ال
َ
 ق

َ
مّ

ُ
وَاةِ ث

َ ّ
تُبْ  :وَالد

ْ
وْنَ ﴿اك

ُ
عِد

ٰ
ق

ْ
وِی ال

َ
سْت

َ
� 

َ
یة ﴾لا

ٓ
 ا�

 4990ا��ر�  :ى ا�ر �

�زب ر� :�� �اء �  آ   ىا� � � �و  �ت   � � ��  �� 

سَبِیْلِ  ﴿ فيِْ  وْنَ 
ُ

مُجٰهِد
ْ
ال وَ  رِ  َ َ

الضرّ وليِ 
ُ
ا يرُْ 

َ
غ مِنِينَْ 

ْ
مُؤ

ْ
ال  َ�ِ وْنَ 

ُ
عِد

ٰ
ق

ْ
ال وِی 

َ
سْت

َ
�  

َ
لا

 ِ
ٰ

ز   �و� � � ��  ا� �  �   � ا� � �  �زل ��   ﴾  اللهّ �س    ے� �  �� 

 � � � آ� ۔    ى�ف �  �� �) �ے ��ر �  �(، دوات اور    وہ �  ، �

 ےاور دوات � � �   ى�ف �  �� �)  �ے ��ر �  �(  �  ���  ں��  

آ  �� �(  �س آ�۔  � �  �  � ان �   ا� �  آپ �  ۔�ان  ) و� � 

وْنَ ﴿ : �!���
ُ

عِد
ٰ

ق
ْ
وِی ال

َ
سْت

َ
� 

َ
 ﴾لا

 � ھ) روا 360(ت  ا�ا�  ا��  ب�� ا� � ا  نا� ا�� �  ا�م

� �� �: 

لِ   عَنْ  وَحْىَ 
ْ
ال تُبُ 

ْ
ك

َٔ
آ نْتُ 

ُ
ك  :

َ
ال

َ
ق بِتٍ 

َ
� بْنِ  یْدِ 

َ
اللهِ ز اللهُ   رَسُولِ   

َ ّ
صَلى

 
َ

ذ
َ

خ
َٔ
آ یْهِ 

َ
عَل  

َ
ل َ َ

� ا 
َ
ذ إِ نَ 

َ
وَكا مَ، 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
 عَل

ْ
ا  ت

ً
دِید

َ
ش ا 

ً
عَرَق  

َ
وَعَرِق  ،

ٌ
ة

َ
دِید

َ
ش حَاءُ  َ�ُ هُ 

 
ُ

دْخ
َٔ
آ نْتُ 

ُ
ك

َ
ف  ، عَنْهُ  يَ  سرُِّ  

َ
مّ

ُ
ث مَُانِ، 

ْ
الج  

َ
ل

ْ
 مِث

ُ
ةٍ،    ل كسرَِْ وْ 

َٔ
آ تِفِ 

َ
ك

ْ
ال بِقِطْعَةِ  یْهِ 

َ
عَل

  
ُ
رَغ

ْ
ف

َٔ
اَ آ

َ
، فم َ ّ َ

تُبُ وَهُوَ يمُْليِ عَلى
ْ
ك

َٔ
أ

َ
  ف

ّٰ
 حَتى

ّٰ
نِ، وَحَتى

ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
لِ ال

َ
سرُِ ِ�ْ ثِق

َ
نْك

َ
دَ رِجْليِ ت

َ
كا

َ
 ت

عَلىٰ  مْشىِ 
َٔ
آ  

َ
لا  :

َ
ول

ُ
ق

َٔ
:  آ

َ
ال

َ
ق تُ 

ْ
رَغ

َ
ف ا 

َ
ذ إِ

َ
ف ا، 

ً
بَد

َٔ
آ رِجْليِ  هُ " 

ْٔ
رَآ

ْ
   "اق

ُ
رَؤ

ْ
ق

َٔ
أ

َ
ف  ، 

ٗ
نَ    ،ه

َ
كا نْ  إِ

َ
ف

 
َٔ
طٌ آ

ْ
امَهٗ فِیهِ سَق

َ
رَ ق

ْ
خ

َٔ
 آ

َ
مّ

ُ
 ، ث

َ
اسِ بِهٖ  ج

َ
 النّ

َ
لى  .إِ

 1913ا��ر�  518ص 1: جا�و� �ا�  ا�
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 :��  �    �  �  ���  ،� �وى   �  � ا�  ر�   ��  � ز�  �ت 

�� �۔ � آپ �    � �� �و�    ��� �ر�ل ا� � ا� � و� �  

ا� �   � آپ � � �� � �۔آپ �  �زل �� �  و�   � ا� � و� 

و� � �ں � آ� � � ��  ڈ� ر� �ں۔ � � � � � �� �� �  

� (� ��ر �) �� � �ى � (� � �) �� �ا � � آپ � ا� �  

�  و� � �س �� � ��۔آپ � ا� � و� �ا� اور � � �۔ �  

� وزن  �آن ��  �  � �� � اس و� �    �آن � � �� � �رغ  �  

� �ں �� �س �� � �ى �� �ٹ �� � اور � � � � � و� �  

 � �رغ ��  اس �� � � � � � �ں �۔� � � �� �  اب 

� ا� � و� � ���: ”اس � ��!“ � ا� ��۔ ا� اس � ��    آپ 

� آپ  ا�ح � ��  ا� �گ �    ��  اور  د�   �� ا�ح    و�  ا� �   �

 �� ��۔

ر� ا�   ا��  ا� � ا��  ا� � �  ��ب ا��� ا� ا�  

 : ���� ھ) 852(ت

هٗ 
ُ ّ ُ
نُ كل

ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
نَ ال

َ
 كا

ْ
د

َ
   وَق

ٰ
ل مَ 

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
بىِِّ صَلى

َ
تِبَ فيِ عَهْدِ النّ

ُ
كِنْ  ك

 
َ ّ
 مُرَت

َ
ْمُوعٍ فيِ مَوْضِعٍ وَاحِدٍ وَلا َ

يرُْ مج
َ
وَ  بُ غ

ُ
 . رِ السّ

 �ب �� ا�آن �ب � ا�آن   12ص 9� ا�رى �ح � ا�رى: ج

��: �آن �� � �ر � � ا�م � ا� � و� � دور �رك � � �  

 � � ا� � � � � اور � � (���) �ر�ں � �� � �� �۔

 :� ﷜  �دو�ا�� � �

  �� �۔ �ت � ر�   �ظ � �   �  �   ��اس � � �ك �ِ   ): 1(
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 ��۔  ا� � اس �م � را� ر�  �ا� � � �ر �ر � � �ت ا� � �

)2 :(  � �آن  ز   ���ِ  �ت  ر�  ��م   �� (ا�ر  �   �  ىا� 

ا�ں ��   )� �د ��� ،    ،ى�  � ��ر � �� �  ت�آ  �آ�  ۔   ��

 ۔� � � ںاور ��ں � � ِ�ؤں، �� � �ر�ں  �ے ، � �

�   �� وہ �ت ز  ��  �  �� � � �س � آ  �   �د  ا�ن �  � ): 3(

 ا� � � �س ��۔ �� ر�

ز ): 4( آ  ا� �  � �� ر�  ��ت   � �س �گ  آپ    ت��   �  ��

ا  ددا��  ا� � � ا�  ر�   ��، � �ت � ر�   ��  �  ت�آ  ن� 

  � د  ��۔ � �اہ �ا�  � دو �اہ � �  ت� آ  نا�� ، �    ا� � ��

 ��۔  � �� � � � ت�آ نا� 

 ۔ �ف �� � � � � �آن � ): 5(

 ۔ �  �� � � د �� ا ): 6(

���ہ �� ): 7(  � ا� �   �  �  ىد  �ر�ں  ا�    �   �  � �رت 

 ۔� � � �  � �ا �م �ر� ، �  ��

)8 :( �  � ��   �  ر�  ��  �  اس  ا�   �  �  ِ� د  � �    � اور 

  ر� ا� � � �  �  �ر� ا� � � �� � � ا� ا  �  �ا  �ت �  �� �

  � �ق � � � �ت (�ِ �  �ت �  �� �   � اور د  ��ِ �   اور �ں

 ۔ ر� �  �ت) � ��  �� � �اور د

ا ): 9(  � ا� � �  ر� �  �  �اس  ا� � � �س    ر�   ��ا � �ت 

ا� � � �س ر� اور ان   و�ت � � وہ �ت � ر�  ا� � �  ر�۔ آپ ر�

ؤ� �
ؤ
 ا� � � �س ر�۔ �ت � ر� �دت � � ام ا��ؤ

[ Website: DifaAhleSunnat.com ]



 �ت و��ت 112 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

�    �ھ) روا 256ر� ا� (ت  ىا�ر  ا� � ا� � � ا��   ا�م

� ��: 

   عَنْ 
َ

ال
َ
ق عَنْهُ  اللهُ  رَضيَِ  بِتٍ 

َ
� بْنِ  یْدِ 

َ
رٍ    :ز

ْ
بَك بُو 

َٔ
آ  

َ ّ َ
لي إِ  

َ
رْسَل

َٔ
اللهُ آ رَضيَِ 

ابِ  عَنْهُ  
َ

طّ
َ ْ
رُ بْنُ الخ َ ُ

ا عم
َ
ذ إِ

َ
مَةِ ف یَماَ

ْ
هْلِ ال

َٔ
 آ

َ
تَل

ْ
 رَضيَِ اللهُ عَنْهُ  مَق

ٗ
ه

َ
رٍ    عِنْد

ْ
بُو بَك

َٔ
 آ

َ
ال

َ
ق

عَنْهُ  اللهُ  یَوْ   :رَضيَِ  حَرَّ 
َ
اسْت دِ 

َ
ق  

َ
تْل

َ
ق

ْ
ال  

َ
نّ إِ  

َ
ال

َ
ق

َ
ف َ�نىِ 

َٔ
آ رَ  َ ُ

عم  
َ

نّ اءِ    مَ إِ رَّ
ُ
بِق مَةِ  یَماَ

ْ
ال

شىٰ 
ْ

خ
َٔ
آ  ِ

ّ
نى وَإِ نِ 

ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
ِ�َ  ال ثِيرٌ 

َ
ك هَبَ 

ْ
یَذ

َ
ف مَوَاطِنِ 

ْ
ِ�ل اءِ  رَّ

ُ
ق

ْ
ِ�ل  

ُ
تْل

َ
ق

ْ
ال حِرَّ 

َ
سْت

َ
� نْ 

َٔ
آ  

رٰ 
َٔ
آ  ِ

ّ
نى وَإِ نِ 

ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
نِ ال

ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
ال بجَِمْعِ  مُرَ 

ْٔ
أ

َ
ت نْ 

َٔ
آ لِعُمَرَ   .ى  تُ 

ْ
ل

ُ
ْ    :ق َ

لم ا 
ً

يْئ
َ

ش  
ُ

عَل
ْ

ف
َ
ت  

َ
یْف

َ
ك

رَسُو هُ 
ْ
عَل

ْ
 یفَ

ُ
مَ   ل

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى رُ   ؟اللهِ  َ ُ

عم  
َ

ال
َ
ا  :ق

َ
يرٌْ   هٰذ

َ
خ    .وَاللهِ 

ْ
ل َ�َ مْ 

َ
ل

َ
ف

 
ّٰ

اجِعُنىِ حَتى رُ ُ�َ َ ُ
رِي لِ عم

ْ
 اللهُ صَد

َ
ح َ َ

لِكَ  شر
ٰ

یْتُ فيِ    ذ
َٔ
لِكَ وَرَآ

ٰ
ذِي رَ   ذ

َ ّ
 ال

ٰ
رُ ا َ ُ

    .ى عم
َ

ال
َ
ق

 
ٌ

یْد
َ

رٍ    :ز
ْ
بُو بَك

َٔ
 آ

َ
ال

َ
   :رَضيَِ اللهُ عَنْهُ ق

َ
 ن

َ
 لا

ٌ
 عَاقِل

ٌ
ابّ

َ
 ش

ٌ
كَ رَجُل

َ ّ
ن مُكَ إِ ِ

َ
نْتَ   تهّ

ُ
 ك

ْ
د

َ
وَق

اجمْعَْهُ 
َ
ف نَ 

ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
ال عِ 

َ
بّ

َ
تَت

َ
ف مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ  لِرَسُولِ  وَحْىَ 

ْ
ال تُبُ 

ْ
ك

َ
وَاللهِ   . ت

َ
ف

مَرَنىِ  
َٔ
َ ممِاَّ آ ّ َ

 عَلى
َ

ل
َ
ق

ْ
ث

َٔ
نَ آ

َ
بَالِ مَا كا ِ

ْ
 جَبَلٍ ِ�َ الج

َ
ل

ْ
ق

َ
ونىِ ن

ُ
ف

َ ّ َ
وْ كل

َ
نِ  بِهٖ  ل

ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
ِ�ْ جمَْعِ ال

تُ 
ْ
ل

ُ
مَ   :ق

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
 اللهِ صَلى

ُ
هُ رَسُول

ْ
عَل

ْ
ْ یفَ َ

ا لم
ً

يْئ
َ

ونَ ش
ُ
عَل

ْ
ف

َ
 ت

َ
یْف

َ
     ؟ك

َ
ال

َ
 : ق

اجِعُنىِ   َ�ُ رٍ 
ْ
بَك بُو 

َٔ
آ  

ْ
ل َ�َ مْ 

َ
ل

َ
ف يرٌْ 

َ
خ وَاللهِ    هُوَ 

ّٰ
هٗ حَتى

َ
ل  

َ
ح َ َ

شر ذِي 
َ ّ
لِل رِي 

ْ
صَد اللهُ   

َ
ح َ َ

 شر

عَنهُْ  اللهُ  رَضيَِ  رَ  َ ُ
وَعم رٍ 

ْ
بَك بىِ 

َٔ
آ رَ 

ْ
جمْعَُهٗ   مَاصَد

َٔ
آ نَ 

ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
ال عْتُ 

َ
بّ

َ
تَت

َ
عُسُبِ   ف

ْ
ال  َ�ِ

جَالِ  ورِ الرِّ
ُ

افِ وَصُد
َ

ِخ
ّ
 . الخ وَالل
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ز �� ر�  �:�ت   ��  �  �  ���  � �    ���  �    ا�   �  �

ان � �س � � �ت �     � �  ۔  �ا� � � �  ر�  ��ت ا�� �

 : �ا� � �  � � �� ر� ا� ��ت � ۔��د�   ا� � � ر�

�ر�  : ا�   � �ت � �  �ت   � او   ےا�  آ�  �    ر �س   �  �  �

��  �  �  �   � �ظ    �رے   �  �   ا  ، ��  ا�   � ڈر�   ��  � 
[ Website: DifaAhleSunnat.com ]



 �ت و��ت 113 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

 �   �  ں � � �را � ان � �  �� ر� � �آن �  �ظ �   �ں �

ا  � � آپ �آن �  �را�    ى��� �؛ اس � �  ��   � � ��  � �

وہ    �  و� � �  ا� �  � � � � � �م �ر ا�م  �  �  ۔�  �دے د 

  ۔ �   �  �  �  اس �  !�  �ا �  :ا� � � �  �ر�   �ت  ؟��  � �

  اس �م � �   �  �  ا� �  � � �ر �ر ا�ار �� ر�؛ ��� ا� ��  �

 ر�   ��ت  ز   -�   ا� � �  � � �ر�  �  را� �  ىاور اب �  ��ل د

   � ��ان �     :�ا� � � � � ��  ر�  ��ت ا���  :   ا� �  � �

 �� اور �  �  ��د �  �ح � �   �� �   ، �  �دل �  ، �  �ار � ، �

   ت � آ  �    �� �آن �  �ا   ۔ر� �   �   و� � ��ِ و�   ا� �   ر�ل ا� �

   ا� � � �ش �و اور ان � � �و۔ �  �� �ام ر�

ا� � �    ا��ت ا�� ر�  ! �  � �ا �     ا� � � �   ر�   � ز�ت  

�آن    �  ے�  �� � �� � � ��� �    ى� � دو�  ��ڑ � ا  �

  آ�ن �۔ دہ �� �� � ز � �

ا : � �ت ز    ں�م �  �آپ �ات   � ��      ا� �  �ا�  � ر�ل 

 ؟���  و� � �

 ۔ �م �  � ا� � � � �ا! : �  �ت ا� 

 اس �رے �  ا� �  � �ت ا�� ر�  ��� �  ا� �  ر�   ��ت ز

ا�ار �� ر�  ا��    ں�  � � �   �ت � ر� اور  � � �ت 

�   ��  �  ۔  ��ل د  اس �م � �  �  �  ا� �  �ح ا� ��  �  ا� �

ا�اء � �ش �� �وع �   ��آن � �ر  ا� �ر �   اور   �      �   � ��ں، 

 ۔ �د � � �  �� ا �  ا� � ں�وں اور ��ں � �
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 :��ہ

 ۔ اس � ا� �س �ظ � �� ا� �   � �ت ا�� ر� �   �  ر� � �

 � ھ) روا 256ر� ا� (ت  ىا�ر  ا�م ا� � ا� � � ا��   ��

� �� �: 

تِ 
َ
ن

َ
كا

َ
   ف

ّٰ
رٍ حَتى

ْ
بىِ بَك

َٔ
 آ

َ
 عِنْد

ُ
حُف

ُ
هٗ الصّ

َ
رَ حَیَات َ ُ

 عم
َ

 عِنْد
َ

مّ
ُ
 اللهُ ث

ُ
اه

َ ّ
ف َ َ

     تو
َ

مّ
ُ
ث

رَ رَضيَِ اللهُ عَنهُْ  َ ُ
تِ عم

ْ
 بِن

َ
صَة

ْ
 حَف

َ
 .مَاعِنْد
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ا� �    �ت ا�� ر�  �   � )  �دہ   را� � � �  ر�  � (�ت ز :��

 �  ��  ا� � �  � �س ر�، � آپ � � �ت � ر�  و�ت � آپ   �

ا�   ر�  � � �   ہ�ام ا��      �  آپ �  ��دت � �    اور آپ �  آ� 

  ��س ر�۔  �

 : �� �آ� �  �اور � � ى � �

 :�� �  �  �  �ول �  ��ق � ا اس

 �� �آ�  � �� � �� �آ�  � ى� �

 � �� � � د �� ا � � � � �ا � �ا �

ا�   � �  نآ� � (   ء�    �ر 

� �  ��ں،  ِ�ؤں،    �وں 

�ے � �ر�ں، �� � �وں 

�  �  � ں  ��ر���    �ے 

 ) � � �ا �۔ہو� ں��ف �

 � �ف �� � � � � �آن �

 � �د �ر�ں � ���ہ �� �  � ���ہ �� � �ر�ں
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 � �د � ���ہ �� ت�آ �  � ���ہ �� � ت�آ

ر� :��ہ ا��  �  �ت  �آن   �  �  � �ا�    �ا�   ��  � اس   �  

 ر�۔  � �� �ت  � �� � 

 :�﷜ �� � �� ا�

۔ �ت    �آ  �  ا� � � دور �  اس � � �ك �ت �ن ر� ): 1(

۔ �ل �   � �ذ � �د �  ناور آذر��  ا� � آر�  ر�  ن��    ��

 ۔�ا�ف د �آن � � � �اءتِ  و�ں ��ں � ا�ں �

)2 :( � ر�  ر�  ن��    ��ت  �ن  �ت  �؛  �   ا�   �   ا� 

� اس �رت   �� �ض �  �رہ �� ��۔ اس ا�ف �  ��  �� �

�ح � ��    � ا�ف �  ىٰ و�ر   د��  �� ور� آ�ہ �    �ل � �ول �

 ۔ا�ف � �ب � �ں � ا�� 

ا�ف �  � � ��ِ �ت �وف � � �آن �زل �ا � وہ �ب �  ): 3(

 �ا۔ دہ �� � اب ا�ف ز  اور � � � ا�م � �

ا� � � �س ��   ا� � � �ت � ر�  �ت �ن ر� ): 4(

�دت � � �ت �   �  ا� �  � �ت � ر�   � وہ � �ا �  �

 ا� � � �س ��د �۔ ر�

 : ىد � � ا� � � �ر ر� �ت �ن ر� ): 5(

 ) �� ىا� �(ا�ر � �� ر� ��ت ز :١

 )�ا� � (�� �  ر� �ت �ا� � ز� :٢

 )�ا� � (�� �  � ا�ص ر�  �ت � :٣

 )� ا� �(�� � �ت �ا�� � �رث � �م ر� :٤
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 �ا� � � �ا  � اس � � (� �ت � ر�  �� � د   اس � ): 6(

 ۔ �� � � �) �� ر� � �آن � � 

ا�  ا�  � � �  �ِ �آ� ): 7( دو�رہ   � �    �   �  ر�ز  ا�  � �ت 

  � �   ت�� � ��ں � دو�رہ وہ آ  �   �  را�  ا� � � دور �  ر�  ��

  ��   �  ت�آان  �ات � ا� �� �    �۔  � ان � �س ��د �  � 

 درج ��۔ ��، � ��ں � اس � �اہ � ��، � � �

  ا�ف � ان � � �  �ت �  �� �   �اور د  � �ں � � ): 8(

 ۔ر� �   (� ر� ا� ) �� ��ف � � ، � �� � د

 ۔ �� � � � ��م �ر�ں � ا ): 9(

  �د  �  �   � � � �وں  �  ر�ت � �  �اس � � ��   ): 10(

 �۔

 ۔�  �ا� � � ان � � وا� � د �ت � ر� ):11(

 ۔ �� �� � د   اس � � �وہ �� �  � �ا�ن � د � ):12(

�    �ھ) روا 256ر� ا� (ت  ىا�ر  ا� � ا� � � ا��   ا�م

� ��: 

  
َ

نّ نِ  إِ یَماَ
ْ
ال بْنِ   

َ
ة

َ
یْف

َ
عَنْهُ حُذ اللهُ  نَ    رَضيَِ  َ ْ

عُثما عَلىٰ  دِمَ 
َ
عَنْهُ ق اللهُ    رَضيَِ 

تْحِ  
َ
مِ فيِ ف

ْٔ
أ

َ ّ
 الش

َ
هْل

َٔ
ازِيْ آ

َ
نَ یغُ

َ
 وَكا

َ
زَع

ْ
ف

َٔ
أ

َ
عِرَاقِ ف

ْ
هْلِ ال

َٔ
رَبِیجَانَ مَعَ آ

ْ
ذ

َٔ
 وَآ

َ
رْمِینِیَة إِ

نَ  َ ْ
لِعُثما  

ُ
ة

َ
یْف

َ
حُذ  

َ
ال

َ
ق

َ
ف قِرَاءَةِ 

ْ
ال فيِ  هُمْ 

ُ
ف

َ
تِلا

ْ
اخ  

َ
ة

َ
یْف

َ
   :حُذ

ْ
مُؤ

ْ
ال مِيرَ 

َٔ
آ دْرِكْ    !مِنِينَ َ� 

َٔ
آ

صَارٰ   هٰذِهِ 
َ
وَالنّ يهَوُدِ 

ْ
ال  

َ
ف

َ
تِلا

ْ
اخ كِتَابِ 

ْ
ال فيِ  وا 

ُ
تَلِف ْ َ

يخ نْ 
َٔ
آ  

َ
بْل

َ
ق  

َ
ة

َ
مّ

ُٔ ْ
  ا�

َ
رْسَل

َٔ
أ

َ
ف ى 

لىٰ  إِ نُ  َ ْ
هَا عُثما

ُ
دّ ُ َ

�  
َ

مّ
ُ
ث مَصَاحِفِ 

ْ
ال فيِ  هَا 

ُ
سَخ

ْ
ن

َ
ن حُفِ 

ُ
ِ�لصّ یْنَا 

َ
ل إِ رْسِليِ 

َٔ
آ نْ 

َٔ
آ  

َ
صَة

ْ
حَف  

بهَِ  تْ 
َ
رْسَل

َٔ
أ

َ
ف یْكِ 

َ
ل لىٰ   اإِ إِ  

ُ
صَة

ْ
بَيرِْ حَف

ُ
الزّ بْنَ  اللهِ   

َ
وَعَبْد بِتٍ 

َ
� بْنَ   

َ
یْد

َ
ز مَرَ 

َٔ
أ

َ
ف نَ  َ ْ

عُثما  
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فيِ   وهَا 
ُ

سَخ
َ
ن

َ
ف امٍ 

َ
هِش بْنِ  اَرِثِ 

ْ
الح بْنَ  نِ  حمْٰ الرَّ  

َ
وَعَبْد عَاصِ 

ْ
ال بْنَ   

َ
وَسَعِید

ةِ 
َ
ث

َ
لا

َّ
ينَ الث رَشِيِّ

ُ
ق

ْ
هْطِ ال نُ لِلرَّ َ ْ

 عُثما
َ

ال
َ
مَصَاحِفِ وَق

ْ
   :ال

ُ
یْد

َ
تُمْ وَز

ْ
ن

َٔ
تُمْ آ

ْ
ف

َ
تَل

ْ
ا اخ

َ
ذ إِ

مْ  بِلِسَانهِِ  
َ

ل َ َ
� اَ 

َ ّ
نم إِ

َ
ف شٍ 

ْ
رَ�

ُ
ق بِلِسَانِ   

ُ
تُبُوه

ْ
اك

َ
ف نِ 

ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
ال  َ�ِ ءٍ  ْ َ

شى فيِ  بِتٍ 
َ

�   ، بْنُ 

وا  
ُ
عَل

َ
ف

َ
  ف

ّٰ
لىٰ حَتى إِ  

َ
حُف

ُ
الصّ نُ  َ ْ

عُثما  
َ
رَدّ مَصَاحِفِ 

ْ
ال فيِ   

َ
حُف

ُ
الصّ وا 

ُ
سَخ

َ
� ا 

َ
ذ  إِ

َ
صَة

ْ
حَف  

لىٰ  إِ  
َ

رْسَل
َٔ
ِ وَآ

ّ ُ
كل      ِ

ّ ُ
كل فيِ  نِ 

ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
ال  َ�ِ  

ُ
سِوَاه بمِاَ  مَرَ 

َٔ
وَآ وا 

ُ
سَخ

َ
� ممِاَّ  بمِصُْحَفٍ  قٍ 

ُ
ف

ُٔ
آ

 
َ

رَق ْ ُ
نْ يح

َٔ
وْ مُصْحَفٍ آ

َٔ
ةٍ آ

َ
ِیف َ

 . صح

 4987ا��ر�  ا�رى: �

��    ا� � �  ا� � �ت �ن ر� ر� ن��  � �ت � :��

�   �� ر�  �  ۔��  �ن  �ت   �  �  � ز��  آر�   وہ   � اور    ا� 

�ز  � � � �  �  نآذر��  �  ں�ر�  ىو �  �  � �  ں��م � 

ا�   ر�  �۔ �ت ��� � � �  �وف � �� وہ ا� �اق � ��

�   �� ۔ �ت �  ن�� �  � ��ں � ا�ف �اءات � � �

اے :    ا� � � �ض �   �ت �ن ر�(�� آ �)  ا� � �    ر�  ن�

�    !ا��  ا�  � �  ��  اس  �   �  ىٰ و�ر  د�   ا�  ا�  �ب    �ح 

وا� �ض �(  !� ��  ا�ف �ےآپ اس �� ا  �  اور �را    � �گ 

)  �اءت � � �  �اءت آپ � ى� � � ر� � ں�دو�ے � �� 

 �� �  ا� � �  � � � ر�  ہا� � � �  �� �ت �ن ر�

وہ ��  ا� �� � ا�� ر�(  �  � �    ى��ر  �ا� �    � �ت  �ر 

�  )  �دت � � آپ � �س �  ا� � �  �ا� � اور �ت � ر�

د  �۔   ،� دے  د�   � وا�   � آپ   �  �    �  �  �� د�  ا�   �

وہ �� �ت �ن ر� ا� � � �س �    ا� � �    �ت � ر�
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ز  �ت �ن ر�  د�۔ �ت ،  ا� �  ر�  ���    �ا� � � �ت 

اور �ت �ا�� � �رث � �م   �ت �  ، �ا� � ز�  � ا�ص 

د  ا� �  ر� ان �  �� �  ا�� ر�(  ں�   ىا� � � ��ر  � �ت 

ا� � �    ۔ �ت �ن ر��� �  � �� �)  � �ر �� �ا�  

��  ں ��  ں� ز  ��  � �ت  آپ   � � �   � �� � �� �  � �  

�   )� ر� ا�( �    �   ��� � ا� ��  � ا�ف    )ر� ا�  �اءت �(

 � �  ��� �۔  �  �  ��)او�(   � �آن  �  ز�ن  ان   ا �زل   �� �۔ 

ا  � �  ۔�  �  ��ات   ��  �  �  �� �م   �  �  �  �   �    �

وہ �رے �  �ت �ن ر� �   � ر�  ہ�  ا� � �  وا�   � ا� � 

ا  � �� �ں �  ��  ��ر  اور   �د   � اور � د  �د  � �  � ا  �اس � 

�آن   ا�  �وہ   � اس   �  ���  �  �  �  �  �    � د�  �   �   � ا� 

 ��۔ 

 : �� �آ� �  اور � �� �� �

ا�  ا�م �ر  ا�ھ�رو  �  �ا�ا�  ا�   � ا�  ىا�ر  ى�   ر� 

 : ��� � )ھ1014ت(

نَ 
َ

یقِ جمَْعَ   كا ِ
ّ

د  الصِّ
ُ

رَض
َ
حْرُفِهٖ   غ

َٔ
نِ بجَِمِیعِ آ

ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
 بهِاَ   وَوُجُوهِهٖ   ال

َ
ل َ َ

تىِ �
َ ّ
ال

لِكَ وَ 
ٰ

 عَلىٰ   ذ
َ

رِید ْ َ
تج نَ  َ ْ

عُثما  
ُ

رَض
َ
غ نَ 

َ
وَكا هَا  يرِْ

َ
وَغ شٍ 

ْ
رَ�

ُ
ق ةِ 

َ
غ

ُ
ل كَ     

ْ
تِل  ْ�ِ شٍ 

ْ
رَ�

ُ
ق ةِ 

َ
غ

ُ
ل

 
ْ
تِ رَ قِ ال

ٓ
 .اآ

 �ب �� ا�آن  107ص 5: جا�� ۃ�ح �  ا�� ۃ��

  � �   �  � �ض    �آن �  ا� � � �ِ  ر�   ��ت ا�� � :��

�    ��  �ِ  ��    �  �� ��زل �ا � �� وہ  �آن  �وف اور و�ہ �  
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  �   ��ض    ا� � �   �� � �ت �ن ر�  �ان � � � � د�    ��وہ  

طؤؤط(�ت    ��  ، ر� ��   ��  �  �� ا� �ف � �
غ
� �ف )  � ر� ا��

 ��۔   �� د

 � ا�ع � :2

ا�م � �آن    �ِ� � ا  � اور ��    �ا� � � �   �ن ر�  �ت

�  ىو�   و � � �رے �  ۔��  ��  �  رو�  �  ات�  ا�ف  �   اس 

  �   �د  �  �  � � وہ � �ت � د  ��  �د  �  ى�ر � آزاد  ى � � �

 ۔ آپ ر��� � �� �وع � د  ا�آ�    ان � ذ� �  � �  � �ت �

 ا�ع � �۔  � �  �ا� � � �

�  ا�م  �  � �  �� �    �ا��  ا�  �   �� ا�  ى�   ر� 

 : � �� � �روا  ھ)310(ت

نَ 
َ

ةِ:    كتَِابُهٗ   وَكا
َ

عَامّ
ْ
ال  

َ
لى  "إِ

ُ
بَعْد ا 

َ
مّ

َٔ
تُمْ   !آ

ْ
غ

َ
بَل مَا  تُمْ 

ْ
غ

َ
بَل اَ 

َ ّ
نم إِ  ْ ُ

كم
َّ
ن إِ

َ
ف

اءِ وَالاِ ِ�لاِ 
َ

تَد
ْ
 ق

َ
لا

َ
ِبَاعِ، ف

ّ
ْ ت ُ

مْرِكم
َٔ
یَا عَنْ آ

ْ
ن

ُ ّ
ُ الد ُ

كم
َ
فِتَنّ

ْ
ل

َ
 " . ت

 �� ا� ﷜� �ن   245ص  4: ج�ر� ا�ى 

��  �ت �ن ر� :�� �ا  ا� � �  �م   ���  ى�ر  ت�ا�س � 

ا�اء   )ا�ف �(وہ  � � � :آپ �گ � �م � � �    ۃ � و�   اس �

 ے۔ د اس � � دور  � �ا� � � � د�  �  ۔� � ��  و��ارى 

 �۔  ��ن � �   ا� �د � ر� ا� � آپ � 

 ر� ا�  ى� �� ا�  � �  �� �    �ا�� � � �  ا�م��  

 : � �� � �روا  ھ)310(ت

 
َ

لا
َٔ
یْهِ   آ

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
هِ صَلى بِیِّ

َ
ةِ ن

َ ّ
 وَسُن

َ ّ
وَجَل

َ
 كتَِابِ اللهِ عَزّ

َ
َ بَعْد ّ َ

ْ عَلى ُ
كم

َ
 ل

َ
نّ وَإِ
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ً

�
َ

لا
َ
مَ ث

َ ّ
یْهِ  :وَسَل

َ
بْليِْ فِیْماَ اجْتَمَعْتُمْ عَل

َ
نَ ق

َ
 َ�ْ كا

ُ
ِبَاع

ّ
 .ات

 ﷜ ذ� � � �ن   422ص  4ى: جا� ��ر

�آن و � � � �� � � (�ت �ن ر� ا� � � ���)   : ��

ان    ��ں �   و�  � � �  ��    :�ق �  ىد �  او� �  ے� � � �

   �۔ ا�ع �وں � � آپ ��ں � ا�ق وا�ع � � � وں�

 � ا��م  ۃ�ك �اء :3

  ا�م ��   ى� � �  �  � � ��  ا�  �ن � �ن ر�  �ت

�   ا�   �ح آپ ر�  ا� � �  �ام ر�  ��  � د  �اءت � �ے۔ اس � 

 � � ��� �۔ �اءت �� � �  ا�م � �  �

   ا�  ا�� �د � ا� � ��   ��ر ا���    ��
غ
اا� تى ا�ع

ت
ر�    ا�  ن

 :ذ� �� � �روا ) ھ 855ت( ا�

اَبِ   عَنْ  صحْ
َٔ
ْ آ ِ�ّ 

ٌ
ة نَ عَشرََ

َ
: كا

َ
ال

َ
بِیْهِ ق

َٔ
مَ عَنْ آ

َ
سَل

َٔ
یْدِ بْنِ آ

َ
عَبْدِ اللهِ بْنِ ز

 
َ ّ

   رَسُوْلِ اللهِ صَلي
َ
مَ    هِ یْ اللهُ عَل

َ ّ
وْنَ یَ وَسَل قِرَاءَ   نهَْ

ْ
يِ:    ۃِ عَنِ ال ْ َ

 النهّ
َ ّ

د
َ

ش
َٔ
مَامِ آ ِ

ْ
 الا

َ
ف

ْ
ل

َ
خ

رٍ 
ْ
بَك بُوْ 

َٔ
ارُوْ  آ

َ
ف

ْ
ال رُ  َ ُ

وَعم یْقُ  ِ
ّ

د  الصِّ
ُ

    ق
ُ

وَعَبْد طَالِبٍ  بىِْ 
َٔ
آ بْنُ   ُ ّ وَعَلىِ انَ 

َ ّ
عَف بْنُ  نُ  َ ْ

وَعُثما

بِتٍ 
َ

� بْنُ   
ُ

یْد
َ

وَز مَسْعُوْدٍ  بْنُ  اللهِ   
ُ

وَعَبْد اصٍ 
َ ّ
وَق بىِْ 

َٔ
آ بْنُ   

ُ
وَسَعْد عَوْفٍ  بْنُ  نِ  حمْٰ الرَّ

عَالىٰ عَنهُْ 
َ
اسٍ رَضيِ اللهُ ت

َ
 اللهِ بْنُ عَبّ

ُ
رَ وَعَبْد َ ُ

 اللهِ بْنُ عم
ُ

 .مْ وَعَبْد

 ��م وا��م ۃ�ب و�ب ا�اء  449ص  4: ج�ح � ا�رى  ى ا�ر ۃ�

��:   � ا�  ا�    �ز�  وا�    �  ز(ا�  ا�    ��ت  ا��  �   )ر� 

ا�   و� � دس �� �ام ر�  ا� �   � ا� � ر�ل �روا� �� �  

�  � ا�م  �)  �  ى�(  �   �  �� �   �اءت  رو�  وہ    ، �    � اور 

ا�� �  ��ات   �روق، �ن � �ن، �  ،�:�ت  ا�  �   �  ��،  
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ا� ز  �ا�� � �ف، � �  ، �ا�   �و�ص، �ا� � �د،   �� �

 ا� � ۔   � � اور �ا� � �س ر�

 اذان ��  � �  :4

 اور �ت � �روق   �و �، �ت ا�� �  ا� �  �  � �  ا�

۔� آج �  �  ��  ىاذان د   ��ف ا   �ز � � �   ا� � � دور �  ر�

�    �وہ اذان � �ذن ا�م � �� �ے � � د  ��    ��  “اذان  ىدو�”

ا� � � ز�� ��    ���۔ � �ت �ن ر�  �� د  اور اس � � ��

�  �آ ا�د  �   �اد �  اور ��ں  � آپ �  �ا  ا��  �اہ  � �    ى�� 

  ى � آج � �ر   ا� � � �ل �  � �م �� �ام ر�  �وع ��  اذان ��

 �۔  ىو�ر

 :ذ� �� � �ھ) روا 256ر� ا� (ت ىا�ر � � ا��  ا�م

بْنِ   عَنِ  ائِبِ 
َ

 السّ
ُ

ول
ُ
یقَ  

َ
ید ِ�َ هٗ   : 

ُ
ل

َ
وّ

َٔ
آ نَ 

َ
كا مُُعَةِ 

ْ
الج مَ  یَوْ انَ 

َ
ذ

َٔ ْ
ا�  

َ
نّ لِسُ   إِ ْ َ

يج حِينَ 

بىِ 
َٔ
وَآ مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ  رَسُولِ  عَهْدِ  فيِ  مِنْبرَِ 

ْ
ال  

َ
عَلى مُُعَةِ 

ْ
الج مَ  یَوْ مَامُ  ِٕ

ْ
الا

 
َ
رَ رَضيَِ اللهُ عَنهُْمَا ف َ ُ

رٍ وَعم
ْ
ابَك

َ
مّ

َ
مَرَ   ل

َٔ
ُوا آ ُ

ثر
َ
نَ رَضيَِ اللهُ عَنْهُ وَك َ ْ

ةِ عُثما
َ
ف

َ
نَ فيِ خِلا

َ
كا

نَ  ِ
ّ
ذ

ُٔ
أ

َ
الِثِ ف

َ ّ
انِ الث

َ
ذ

َٔ ْ
مُُعَةِ ِ��

ْ
مَ الج نُ یَوْ َ ْ

لِكَ بِهٖ عُثما
ٰ

مْرُ عَلىٰ ذ
َٔ ْ
بَتَ ا�

َ
ث

َ
وْرَاءِ ف

َ
 الزّ

َ
 . عَلى

 916ا��ر�  ا�رى: �

ا�   � � ر�ل ا� �  ى� �و�  ا�  ر�    �� �ت �� �   :��

اس   اذان  � �  ا� � � ز��ں �  � ر��ت  و� ، �ت ا�� اور    �

  � ا� � � ز�� �� آ  ��۔ � �ت �ن ر�  � ا�م � � �  و� ��

د  )ىا�د( ا� � �    �ت �ن ر��    �اد � �ھ �  ��ں �  اور   �� 

�� زَوراء   �  � � �    ىد   اذان   ى�  اذان  ۔  را�   ��   ���   � �ر   �
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۔  �  � ا�اض �  اذاناس  � � � � �  ا� �    �� �ام ر�(  ۔�� 

�    ا�  �� �ام ر��   اذان  �  ��   � ��  ا�ع  �  � �  اس   ��

 ۔) �

  � � � �   � �  اس �  اذان  ى� �  اذاناس    �رك �  �� : ��ہ 

ا�� � � ��د   �ا  )� �   اذان ا� ا�ظ  (اور    اذان   �ا  �ز � � 

 � ۔   � �  اذان ىا� � �رك � �۔ اس ا�ر � ��

 ��او � � :5

ر�  �ت ر�  �ن   � �ت   �  �  � ز��    ا�   �  � ا� 

�  ��   � �رے   � ا�رك  �او   �  �  ر�ن    ��  ��  � ر�ت 

ا� � �    �و�د � �� � �ت � ر�  ا� � � �  ۔آپ ر��

 ۔  �ا� ��� �)  � � �رت ا�ع � � � �( �ا� �

�    �روا )  ھ458ت(ر� ا�    ا�  � �  ا�� ا� � ا�  ا�م

� ��: 

ومُونَ عَلىٰ   عَنِ 
ُ
ا یقَ

ُ
�

َ
 : كا

َ
ال

َ
 ق

َ
ید ائِبِ بْنِ َ�ِ

َ
ابِ رَضىَِ اللهُّ السّ

َ
طّ

َ ْ
رَ بْنِ الخ َ ُ

 عَهْدِ عم

  
ً

عَة
ْ
ركَ یَن  بِعِشرِْ انَ 

َ
رَمَض هْرِ 

َ
ش فىِ     -عَنْهُ 

َ
ال

َ
ا    -ق

ُ
�

َ
وَكا  ، مِئِينِ 

ْ
ِ�ل رَءُونَ 

ْ
یقَ ا 

ُ
�

َ
وَكا

ونَ عَلىٰ 
ُ

ئ
َ ّ
مْ فىِ عَهْدِ یتََوَك ِ قِیَامِ.   عُصِيهِّ

ْ
ةِ ال

َ ّ
انَ رَضىَِ اللهُ عَنْهُ ِ�ْ شِد

َ ّ
نَ بْنِ عَف َ ْ

 عُثما

ھ�ر ر�ن � م�د ر�ت ا� � ى � رو   �ب  ، 496ص 2: ج�  ىٰ ا� ا�
ش
� 

ا�   � � �ت � ر�  ىا� � � �و  ر�  �� �ت �� �   :��

�  �� ز��   � ر�  �  �ام   ��  �  � �او   ا�  ��    � ر�ت 

�   ں��  و� � ا�  �  م� �  ا� � � ز�� �  �اور�ت �ن ر�

 �را � � �ے �� �۔ 
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 �   � ا  �دت �   �زِ   �   ﷜   �ن   �ت 
�  �ن ر�  �ت د�  زا�ا� �  ز��  ا� �  ا�ب ��د   ۔   �

�وف اور    � � و� �دات �  �   �  د�  �� � �و�د آپ � دل �

 �� �: � � �ا � ر� � ۔اس �  � آ�ت �

 � �وت   ��آن ��  ر� � �ا :1

�  ا�م ا��  ا  نا�   � ا�  ا�    ا�ا�  ا��  ب��  ر� 

 : � �� � �روا  ھ)360(ت

تِ   عَنْ 
َ
ال

َ
: ق

َ
ال

َ
دِ بْنِ سِيرِیَن، ق

َ
مَّ

ُ
نَ رَضيَِ اللهُ عَنْهُ: ....    مح َ ْ

 عُثما
ُ
ة

َٔ
هٗ "امْرَآ

َ ّ
ن  إِ

هٗ 
َ ّ ُ
 كل

َ
یْل

َ ّ
يىِ الل ْ ُ

نَ يح
َ

نَ  كا
ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
مَعُ فِيهاَ ال ْ َ

عَةٍ يج
ْ
 ".فيِ ركَ

 128ا��ر� 50ص 1: ج �ا� ا� ا�

  ا� � �   � � �ت �ن ر�  ىر� ا� � �و �ا�م � � � :��

���  ر�  )��  ہ�(  ا� ر�   :�  ا� �  �    �ت �ن  رات  ا�  �رى 

��  � � �وت  �  �� �آن � ر� �  �  �ا�دت �� � � � 

 ۔ �

  ر� ا�  ا��� � �  � �  ا� ا�اء ا�� �� �د ا��  

 :� ھ) ���774(ت

  عَنْ 
ْ
يىَ ال ْ َ

 يح
َ
ءِ رَ بّ

َ ّ
هٗ [ اللهُ  هُ حمَِ كا

َ ّ
ن

َٔ
 آ

َ
ال

َ
هٗ ]ق

َ ّ
ن عَةٍ  :..... إِ

ْ
نَ فيِ ركَ

ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
 ال

َٔ
رَآ

َ
اَ ق

َ
 . رُبمّ

یْلِ ﴿ ا�� � 96ص 4ج �� �:  ا�آن ا� �
َ ّ
ءَ ال

ٓ
�َ

ٰ
انِتٌ ا

َ
ْ هُوَ ق َ

�ّ
َ
 ﴾ا

ا�  ��ت   :�� ر�  �  ا�ء  ر����  �ن  �ت   :  �  �  ا� 

 �� �۔   �وت � � �  � � �آن � ر� � � ��ر ا

ز   ا�م ا�  � ا�  �ا��  �ا�  �ا�ا�  �   � �ا�� � 
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 : ��� �) ھ806ت  (ر� ا�  ا�ا� � ا�ا�

 
ُ

حَد
َٔ
هٗ  وَآ

َ ّ ُ
نَ كل

ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
 فِيهاَ ال

َٔ
رَآ

َ
عَةٍ ق

ْ
ك َ�ِ 

َ
یْل

َ ّ
حْیَا الل

َٔ
 .َ�ْ آ

ر �ح
ش ت

 ﷜ �ن � �ن  �� 82ص  1: ج ��ح ا�  � �ا�

رات   ى�ر  ى �� � � �ر �ا�اد ا� � � �ر ان  �ت �ن ر� :��

��    �وت �� �   �  � � �آن �  ر� �  �  �ا� �  ��    �دت �

 �۔  

 �ت  روزوں �  :2

ا�  ا�م ا��  � �  �ن   � ا�   �  � ا�    ا��ا�  ر� 

 : � �� � �روا ) ھ748ت(

تِهٖ  عَنِ 
َ ّ

بَيرِْ بْنِ عَبْدِ اللهِ عَنْ جَد
ُ
هْرَ الزّ

َ ّ
نَ یَصُومُ الد

َ
نَ كا َ ْ

 عُثما
َ

نّ
َٔ
 . : آ

 ﷜ �ن � �ن  ��  476ص 3: جا��م ��  ��ر

ا�    � ر�  ا�ء � ا�  ہ�  ى داد  � �ا� ر� ا� ا�  �ت ز�  :��

روزے   �را �ل  )��(  ا� �  �ت �ن ر�  �  �� �  �� � روا 

 ر� �� � ۔ 

 :��ہ

  : � �  � دن  اور وہ    �� دن روزے ر� �ع �   �  ا��   ��

ا�م  �(ا� �   ا��  � )  �ال  �   �د�(دن  �  �ر  �� ر،    � �اور 

ا  ذوا�۔ ا�  ���  �دن    �اور ان � � ا)  ذوا�  م �ا”  �  ��  م�د�ں � 

 ۔ � �  “هیَّ مَنهِ 

 � دس � :3

�    ا�م داؤد  ا� � �  ا�    ىا�ذُر�� �   � روا )  ھ279ت(ر� 
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� �� �: 

 
َ ّ َ
تِهٖ  حج

َ
ف

َ
نُ فيِْ خِلا َ ْ

هَِا عَشرَْ سِنِينَْ  عُثما
ّ ُ
  كل

َ
لى تىِ حُوْصرَِ فِيهاَإِ

َ ّ
ةِ ال

َ
ن

َ
 .  السّ

ب�اذُر ا�ب  ﷜ �ن   و � ىٰ ا� ا�ر 510ص 5: جى ا��اف ل�ن

ا�  �ن ر��ت   :�� �    �� �  ا� � �  دس �ل �   �

 ��ے وا� �ل �۔ ى�ا� آ� �

   � ر� :4

 آپ � �م � � � ۔    �  � ر� �

ز   ا�م ا�  � ا�  �ا��  �ا�  �ا�ا�  �   � �ا�� � 

 :� ��� � �روا ) ھ806ت  (ر� ا�  ا�ا� � ا�ا�

 
َ

ال
َ
ٌ رَضيَِ  ق ّ .   عَلىِ حمِِ نَا لِلرَّ

َ
وْصَل

َٔ
نَ آ

َ
 اللهُ عَنْهُ: كا

ر �ح
ش ت

 ﷜ �ن � �ن  �� 82ص  1ج  :��ح ا�   ��ا�

� � ا� �    � �ت �ن ر�  ا� � ��� �  ر�  �ت � :��

 �� وا� � ۔   � ر�  دہ �� � ز

ز   ا�م ا�  � ا�  �ا��  �ا�  �ا�ا�  �   � �ا�� � 

 :� ��� � �روا ) ھ806ت  (ر� ا�  ا�ا� � ا�ا�

تْ 
َ
ال

َ
رَضيَِ   ق  

ُ
ة

َ
ْ   عَاِ�ش ُ

اهم
َ
ق

ْ
ت

َٔ
وَآ حمِِ  لِلرَّ وْصَلِهِمْ 

َٔ
آ مِنْ 

َ
ل هُ 

َ ّ
ن إِ  .... عَنهَْا:  اللهُ 

 .لِرَبِّهٖ 

ر �ح
ش ت

 ﷜ �ن � �ن  �� 82ص  1ج  :��ح ا�   ��ا�

�   ا� � � (�ت �ن ر�  �� ر�  ہ�  ام ا�� :��   ا� � 

ز  : �ت �ن ر� ��دت � و�) �� ��   � ر�   دہ � ا� � � � 

 ا� رب � ڈر� وا� �۔  � � ز�دہ اور   ،وا� � 
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 ى �ا� و ا�ر :5

ا  ى�  � �و�د   �  ��  ��  �  ��  � �   �م  د�ت 

 � � ۔ ��

�    �ھ) روا 256ر� ا� (ت  ىا�ر  ا� � ا� � � ا��   ا�م

� ��: 

 
ْ

د
َ
  وَق

َ
عْبَة

ُ
مُغِيرَةِ بْنِ ش

ْ
ا لِل

ً
انَ عَبْد

َ ّ
نُ بْنُ عَف َ ْ

جَابَ عُثما
َٔ
 .آ

  ۃا�� ا�� �ب ا���ب ا��م �  ،ى ا�ر �

ا   � � ر�  ہا� � � �  �ت �ن ر� :�� �م    �ا� � � 

 ۔ �د�ت � �ل �� �

ہٰ  � :6    ىا�ہ

�    ا�م  � ا�  ��  � �ا� �  ا�    ا�  ت  ر�  روا 273(  �    �ھ) 

� ��: 

مَوْلىٰ   عَنْ  عَلىٰ هَاِ�ٍ   
َ

ف
َ
وَق ا 

َ
ذ إِ انَ 

َ ّ
عَف بْنُ  نُ  َ ْ

عُثما نَ 
َ

كا  :
َ

ال
َ
ق نَ،  َ ْ

عُثما برٍْ  
َ
ق  

 
ّٰ

 لحِْیَتَهٗ یَبْكيِ حَتى
َ ّ

هٗ  یَبُل
َ
 ل

َ
قِیل

َ
بْكيِ ِ�ْ  ، ف

َ
بْكيِ، وَت

َ
 ت

َ
ارَ، وَلا

َ
 وَالنّ

َ
ة

َ
نَّ

ْ
رُ الج

ُ
ك

ْ
ذ

َ
ا: ت

َ
 ؟ هٰذ

اللهُ    
َ ّ

صَلى اللهِّ   
َ

رَسُول  
َ

نّ إِ  :
َ

ال
َ
یْهِ ق

َ
:    عَل

َ
ال

َ
ق مَ، 

َ ّ
مَنَازِلِ  "وَسَل  

ُ
ل

َ
وّ

َٔ
آ برَْ 

َ
ق

ْ
ال  

َ
نّ إِ

 
ٗ

ه
َ

بَعْد اَ 
َ

فم مِنْهُ،  َا  َ
نج نْ  إِ

َ
ف خِرَةِ، 

ٓ ْ
   ا�

ٗ
ه

َ
بَعْد اَ 

َ
فم مِنْهُ،  یَنْجُ   ْ َ

لم نْ  وَإِ مِنْهُ،  سرَُ 
ْ
�

َٔ
   آ

ُ ّ
د

َ
ش

َٔ
آ

 " .مِنْهُ 

 4267ا��ر�  :ا� �� �

�دہ    ر��ن  �ت   :�� آزاد  ���م  ا� � �  ا� �   �ت  ر� 

� � رو� � �ے ��  �    ا� � � �  � � �ت �ن ر�  ى�و

� آپ ر� ا� �  ۔    �رك آ�ؤں � � � ��  داڑ��  � � آپ    ں�
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رو�    �  )اس �ر(  � آپ ہ �� �  ��� ودوزخ �  � آپ  �    ����  

ا� � � �اب    آپ ر�  )و� �؟  �   اس �(   ، � � رو� �   � � د  ��  

ا� �د�   ر�ل   �  � ��  ا�   � �   �و�  آ�ت  �  :�؛  �   ��ں   � 

اور    آ�ن �ں �   �   ��  ا�  اس � ��    �   �  ب��  � اس �  ،�ل � 

 ۔ � �ں � �  �� ا� �اس �  �  � ��م � � اس �
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 � ��ت و ا�ب  ﷜ �ن    �ِ 
ر�  �ت ا�ب  �ن  ا��  ا� � � � �   ��ر  � � 

� �  وں� � ا���    �  �ا  ��  �ت   �  � وار   �  �  ن �ر 

 � ر� �۔   �� � ا�ء �

ر� :1� �ن  �  �ت   �� ز��   �  � دروازے   ��ت  ا�   �

اور �ل � �ب � � �۔ �ل �   ، ��  �اوا�  �  �ق � �ب 

 ا وہ �ازم و ا�ات �   � ��ں �  � �� �ل و دو� � � � �  ��ں

� آ� �ر ا�ط اور � � �     ��� �  ا�  �� �  �ا  � � �م �  �

 ۔ � �

�    �ھ) روا 256ر� ا� (ت  ىا�ر  ا� � ا� � � ا��   ا�م

� ��: 

هٗ   عَنْ 
َ ّ
ن

َٔ
آ سَارٍ 

َ
� بْنِ     عَطَاءِ 

ُ
ث ِ

ّ
َد ُ

يح عَنْهُ  اللهُ  رَضيَِ   
َ

رِيّ
ْ

د
ُ ْ
الخ سَعِیدٍ   �َ

َٔ
آ عَ  سمَِ

هٗ 
َ
حَوْل ا 

َ
سْن

َ
وَجَل مِنْبرَِ 

ْ
ال  

َ
عَلى مٍ  یَوْ اتَ 

َ
ذ سَ 

َ
جَل مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى  َ بىِّ

َ
النّ  

َ
نّ

َٔ
  آ

 
َ

ال
َ
ق

َ
بَعْ   :ف  ْ�ِ  ْ ُ

یْكم
َ
عَل  

ُ
اف

َ
خ

َٔ
آ ممِاَّ   ِ

ّ
نى یَا   دِيإِ

ْ
ن

ُ ّ
الد هْرَةِ 

َ
ز  ْ�ِ  ْ ُ

یْكم
َ
عَل تَحُ 

ْ
یفُ مَا 

 . وَزِینَتهَِا

 1465ا��ر�  ،ى ا�ر �

��:   � �ء  ا�  ر ��ت  �   ن�   ر�  �ت   ��   � ا�ں   �

 ا� �   �  دن ا� � �  �� ا  وہ ��� �  ، ا� � � �  ر�  ى�ر  ا��

ا�   ۔ آپ ��  �ارد�د  آپ �    ��گ  �    ۔�� �   �و� � � � 

  �   ��ں � � اس �ت � ڈر� �ں � � � د�   آپ   : ��و� � ��  �

 �۔  �� �� دروازے �ل د �و ز �ز  اور اس � ���
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  ر� ا�  ا��� � �  � �  ا� ا�اء ا�� �� �د ا��  

 :� ھ) ���774(ت

سََنَ    عَنِ 
ْ

اللهُ  الح عَلىٰ رَحمَِهُ  نَ  َ ْ
عُثما تُ 

ْ
دْركَ

َٔ
آ  :

ُ
ول

ُ
مَ یقَ   

َ
ن  ا 

َ
عَ وْ مُ ق  ا 

َ
 هِ یْ ل

َ
ق  ، 

َ ّ
ا  مَ ل

سِمُونَ 
َ
ت

ْ
یقَ  ْ ُ

وَهم  
َ ّ

لا إِ مٌ  یَوْ اس 
َ
النّ  

َ
عَلى تىِ 

ْٔ
مَعْشرََ    یأَ  �َ هُمْ: 

َ
ل  

ُ
ال

َ
یقُ ا،  يرًْ

َ
خ فِیهِ 

وا 
ُ

د
ْ
اغ هُمُ: 

َ
ل  

ُ
ال

َ
یقُ  

َ
مّ

ُ
ث  ،

ً
وَافِرَة ونهَاَ 

ُ
ذ

ُ
خ

ْٔ
یَأ

َ
ف  ، ْ ُ

عْطِیَاتِكم
َٔ
آ  

َ
عَلى وا 

ُ
د

ْ
اغ مُسْلِمِينَ 

ْ
ال

عَسَلِ،  
ْ
وَال مْنِ 

َ
السّ  

َ
عَلى وا 

ُ
د

ْ
اغ هُمُ 

َ
ل  

ُ
ال

َ
یقُ  

َ
مّ

ُ
ث  ،

ً
وَافِرَة ونهَاَ 

ُ
ذ

ُ
خ

ْٔ
یَأ

َ
ف  ْ ُ

اقِكم
َ

رْز
َٔ
آ  

َ
عَلى

يرُْ 
َ ْ
وَالخ حَسَنٌ،  بَينِْ 

ْ
ال اتُ 

َ
وَذ  ،

ً
قى

َ
مُتّ  

ُ
وّ

ُ
عَد

ْ
وَال  ،

ٌ
ة

َ
دَارّ  

ُ
اق

َ
رْز

َٔ ْ
وَا�  ،

ٌ
جَارِیَة عْطِیَاتُ 

َٔ ْ
ا�

ثِيرٌ 
َ
ِ�َ  ……ك فِیهِ  ا 

ُ
�

َ
كا مَا  وَسِعَهُمْ 

َ
ل وْهَا 

َٔ
رَآ حِينَ  وا  صَبرَُ مُْ 

َ
نهّ

َٔ
آ وْ 

َ
ل

َ
ف سََنُ: 

ْ
الح  

َ
ال

َ
ق

هَا صَاِ�ُ
ُ
ِ مَا ن

َ
 وَاللهّ

َ
وا: لا

ُ
ال

َ
ثِيرِ، بل ق

َ
ك

ْ
يرِْ ال

َ ْ
قِ وَالخ

ْ
ز عَطَاءِ وَالرِّ

ْ
نَ   ……ال

َ
رَى كا

ْ
خ

ُٔ ْ
وَا�

  
ً

ولا
ُ
 مَسْل

َ
ال

َ
ِ مَا ز

َ
وَاللهّ

َ
سِهِمْ، ف

ُ
ف

ْ
ن

َٔ
 آ

َ
 عَلى

ُ
وه

ُ ّ
سَل

َ
مِ ف

َ
سْلا ِٕ

ْ
هْلِ الا

َٔ
ا عَنْ آ

ً
مَد

ْ
 مُغ

ُ
يْف

َ
السّ

قِیَامَةِ 
ْ
مِ ال  یَوْ

َ
لى  إِ

ً
ولا

ُ
ا مَسْل

ً
 سَيْف

ُ
رَاه

ُٔ
�ِ ِ

ّ
نى ِ إِ

َ
ا وَایْمُ اللهّ

َ
اسِ، هَذ

َ
مِ النّ  یَوْ

َ
لى  ۔ إِ

  � دا� و� �� � ءذ� � 229ص 4: ج�� � �وا� �ا�ا
غ
ى فض ہ ن

ت
 �ن

�ت � �ى ر� ا� ��� �: �و�د� �گ �ت �ن �    ��:

�� �۔  دورِ ��   � آپ  ا�اض �� � � � �   � ا� �  ر�  �ن 

(آپ � دور � و�ِ �� � � �� � �) ��ں � ا� دن � � � �ر� � 

ا�ن � �� �  �   )� و� � �ف �(� � ان � �ل � � �� �۔  

اے �وہِ �! آؤ ا� �ت (وو��) � �ؤ۔ �� �گ وا� �ار �  

وا� �ار  ؤ ا� �راك � �ؤ � �گ  آ  ا�ال � ��۔ � � ا�ن �� � 

۔ ا�ض �ت �  ؤ� �راك � ��۔ � ا�ن �� � آؤ � اور � � �

  ،� ر�   ��  � د�   ،� �اوا�   � رزق   ،� ر�  �رى  و  �رى   �

��ں � �� �ت ا� � اور � و�� � ز�دہ �۔� انِ � (�  
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� � آپ � ا� �� ��۔� � آپ ر� ا� �    ) �ت �ن ر� ا� � �

� ا�، � �ا� اور � � (� ��) �۔ ان ��ں � � و� � � �  

اور �د �� �ا � �� �،   � ا� و� آ� � � (��ں �) �د �ى 

� ا� � � � � �م �۔ �ت � �ى ر� ا� ��� �: ا� � �گ  

اور �   � ان � �ت، رزق  � � � � ا�ں � � �ر�ل د� � 

و�� ان � � �� ووا� � �� � ا�ں � � � وا�! � � � ��  

  �� �  ��  �  �  � ا�ں   (�  �  �  � � (اس � �ى  �ا!  �۔ � 

ر�۔ دو�ى � � (� � ان � �� � �ن �� وہ � � � � � ان  

�) �ار ��ں � �ف � ا� � � ا�ں � � �ار ا� دو�ے 

� �� �۔ وا�! � �ار اب ��ں � �� � ر� � اور � �ا! � � �ار 

 �� � �� �ا د� ر� �ں۔ 

وا�  ا��  ں���  � : 2�  ��   �  ۔ �  ��  ى �  � او�د  ��ں 

 ۔  �م �� �  �� اور � �آزاد �  � �

ا�  ا�م ا��  � �  �ن   � ا�   �  � ا�    ا��ا�  ر� 

 : � �� � �روا ) ھ748ت(

 
ُ

ل
َ
وّ

َٔ
َ   آ

ْ
الح انُ  طَيرََ مَدِیْنَةِ 

ْ
ِ�ل هَرَ 

َ
ظ رٍ 

َ
نُ مُنْك َ ْ

عُثما مَرَ 
َٔ
أ

َ
ف  …… ُ ْ

مي وَالرَّ مَامِ، 

اتِ 
َ
هِق

َ
لاُ

ْ
سرََ الج

َ
هَا وَك

َ
صّ

َ
ق

َ
 ف

ً
 .رَجُلا

 ﷜ �ن � �ن  ��  476ص 3: جا��م ��  ��ر

ر  �ا�  � :�� ر�(  �  ��  ���  �ن  ز��   �ت   �  � ا� 

�(  �� �ز  ��  ر�  ……�ت�  ى�ز  اور �  ىوہ ��  ا� � �    �ن 

 ۔ ��ڑ د � � �� اور � ان ��ں � � � ��ں � � � �ر � �ا
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 �ت �ن ر��  �ے ��    �م �  �ح � �گ � �  اس

ان � �ا د د  ��ا�  اور ا�  �ا� �    ا��   �گ  �۔    �� ا� � � و� � 

 ا� � �   �گ � �ن ر�  �  � �  ۔�ار ر� �   ں�� � ز�� 

   ر� ۔ � �

ز :3� � �� ا�م �    و�ں � �� ��   ۔�  �  ��ا� � �� � 

د�ں �وہ �م �  ��د �)  و �س  د�( ان �  ��ں � �ف   ۔ 

دے   �� � زور � ��ں � � �  ى�   �� � �  � �اوت � �� �

اس � � �ن    �  ا�ں � �ز�ں � �ل �� � � �  � � 

 ا� � � د�اش �� رو� �ا۔  ر�

� �ت   �� ۔ ��ان ���  �گ   ��� � ا� �� � � :4�

�وں � ��د � ان � دو�ے ��   ا� � � ز�� �� �  �ن ر�

�� �    �  ��  �اروں �  ى�ر  ��ت �  �ا � �  ا� �  � ��ں �

  �   ا�  �� �  ۔� �  �وات ��  �  ��� اور �وں �    اس �

 ۔   � � ر�رت ا�  ا� � � � � �ن ر�

ذ  �ت �ن ر� : 5� ۔ ��    ى ا� � ��  اور �م � ا�ن �  �وت 

��ؤ �  ��ں � �  �  � و�  اس   � �   وں��  �  ��   �� �

�ن � ��   و � �ور ��ں � � �ف � � ��  ��  ا�  � �  ۔��

 د�وز �� � ا� � دو�ر �� �ا۔  � ا� � اور � �ن ر� �د

و �اغ �۔آپ �    ىا� � ا�  �ت �ن ر� : 6� ��ان � � 

�  ى�  � ��ان  ا�  ذا�   �ا�� �  ��ت  ا�  �   �۔  ان   �   ا�ال 
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اور   �� � ر� د  ��وں � اس �  و �� � �از�۔  ��ا  اور   ا�اد ��

  �   ى�� �� ��ر  ى� ا��ء �ور   �ا  � �ت �ن ر�  ��ر � د  �

د  ا�ل � ا� و دو�  ��ت   �  و� � � ��ں �  ۔ � ��  ��ل 

 ۔   �� �� �  � � � ��� � ا ا�

�� اور ��    ا� � � � ��ں � � ��ں �  �ت �ن ر� : 7�

�� �ر�    ��ر  و�ص  �ود   � ان  �م   �  �� �ا�   � �گ   �  ى و�ں 

��ں �   � �ا� �  اور �  � �ذ �� ۔ ��ص �ہ ، ��  ات���، �

و� �ت   �  �م � �ول �ا� � �  ، ��  ان �م � �ف � 

 ۔ �رت �ل � �  � آپ � �  �ش �   ا� � � د�ؤ ڈا� �  �ن ر� 

اور �ت �ن ر�  ��گ ا� ��ں � �  �   � �   ا� � � �   � 

 ۔ �

�    � �ا� � � �۔ اس � �    ر� ۔ � � ��  �  �  �  �� : 8�

۔ اس � � �ات ا� �ن �� �� � � د�  اور �ٹ � �، � ىد��، 

� � : 

وہ   ): 1(   � �  ا�م �بِ   �  � �  � �� �  ���ں � � � � 

  و� �  ا� �  ��  �  )ر� ��  ان �   �(�    �ٹ آ�  �  د��  

 � : � � ۔ ��� �آن � �� � �� ر� �

آدّكَُ اِٰ� مَعَادٍ ؕ﴿
َ

قُرۡاٰنَ لرَ
ۡ
ضَ عَلَيۡكَ ال

َ
یۡ فرَ ِ  ﴾ اِنَّ اّ�َ

 85ر� ا��:ا�: ۃ�ر

�زل �  :�� � �آن  ا� � آپ  دو�رہ �  �   � وا�    وہ آپ   �� �  �

 �۔  
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� �ں    وا� � ��   آپ �  � � ا� ��  �   �   �  �   � �  �آ :��ہ

اور �ت � ��ں � آپ � �ر � ۔ � � � �� � اس � �ر �  � � 

 � � � ۔   �

� ا� ): 2( ا  اور � �   �رے �  ء�ار  ا�   � � �رے � (  و�  �� 

اور �)  �  �  و�  �� �  اس � ا� �� ۔   �  � � و�   ؛ �ڑا � ۔ 

 ۔ �  ء �� ا�و� اور � ء� �� ا��

  و� �   ا� �  ا� �� �ؤ!اس � �ھ � �ن �� �� � ر�ل   ): 3(

� �د    ��  �  و� � و�  ا� �  � �� � �� دے اور ر�ل ا� �  و�

 � �۔  � ا� �� � ��� اور �� � ��� � �� 

�   ا�  �� و  ��ہ  �� �ات  �   د �  ��رہ  ��ں  اس �  ذ�    � 

ان �   �ف � � ا�اء �ر �  � ا�!اس �م � ��، �ن �  �وع �  ى�ز

و � ا�  �  اور �  �وع �و۔  ا� ��وف   � اور �� �ش  �    اس � 

 د�ت دو۔ �ت �ن ر�   �� �و اور ا�  ف�  ا� � �م دو۔ ��ں � ا�

 ۔  ا�ات �� �� � دہ �� ز �� اس � �  ا� � � �

د   �  ت���� و ��� �� و �  �ا� � � ا�  � : 9�   �د�ت 

 �و �م � �ف ��  و�ں � ��  �ا ، � �� � ��ں �  �  �ں�د

اور   ى، �  � ��ں � �  و�ں ا�  ۔اور آ� �ر � � �گ اس � � �ر �� 

 ر� ۔    ��  � �ن �

و �ا� � �� �� �ا� � � �  �د :10� �  ��ت  �ہ   ر� � 

�ج � ��ں � �� � ،    � � � د�ں �   �گ �ہ ، �� اور �  ى�د

�ر ��ں � �    ��  ا�  � �� � � �� �۔�ہ �  را�   � �رہ 
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ا   �وہ � � �   ى�د  �ا ا  ، �ار �   ��اد    � �� � �ر ��ں � � 

  ى �د   � � �ر ��ں � � ا  ،��ار �  ��اد ا  �وہ � � �  ى�د

ا  �وہ � � �  �ت آ�    �  ۔ ا�ں � ا� ا� �ا� ��ار �  ��اد 

� � � ان    �� ، �  �ں� � �ج �ام � ��ں � �� روا�    � �   �

 �  � � � ��  ��  � ،�� �ہ اور � � �ج  �� �� �ڑ د  ں��

 � و� � �  � �  � � �� �  �� �اہ �اد � � �  �  � اور �د ا� �

�  دہ �ز  � ��د  �  �گ  �    ۔�ں   �� �  �ن  �ت  اس  ا�  � ر� 

�رہ   ��  �  ى �  35�گ �ال    � � ۔    �� � د    � اور ا����ہ �

 � �۔  �� �
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 � ��ہ   � �    ﷜   �ن   �ت 
�  ى�د ر�  �  ��گ  اور �ت �ن   � �    �  � ا� � � 

د  ہاس دوران آپ � �� و�  ۔ر�  ىد�ں � ��ہ �ر  ۔ ����ہ � �  � �� 

ا� �   ر�  � �۔ ا� �ت �  �  �  �  � ا�ر ��  �� � ���۔  

 ۔ �� � �س �� ا� � � � آپ ر� ى� �

�    ا�م داؤد  ا� � �  ا�    ىا�ذُر�� �   � روا )  ھ279ت(ر� 

� �� �: 

 
َ

ال
َ
قِيرٍْ فيِ    ق

َ
 ِ�ْ ف

َ ّ
لا بُ إِ شرَْ

َ
� 

َ
نَ لا

َ
 كا

ّٰ
نُ حَتى َ ْ

جُبَيرُْ بْنُ مُطْعِمٍ: حُصرَِ عُثما

رَضِیْتَ بهِٰ 
َٔ
آ تُ: 

ْ
ل

ُ
ق

َ
ٍ ف

ّ عَلىٰ عَلىِ تُ 
ْ
ل

َ
خ

َ
د

َ
ادَارِهٖ، ف

َ
مَا    ذ  وَاللهِ 

ّٰ
تِكَ حَتى

َ ّ َ
صرََ ابْنُ عم ْ ُ

نْ يح
َٔ
آ

دَارِهٖ  فيِ  قِيرٍْ 
َ
ف  ْ�ِ  

َ ّ
لا إِ بُ  شرَْ

َ
   ؟�

َ
ق

َ
 ف

َ
هٰذِ ال بِهٖ  وْا 

ُ
غ

َ ّ
بَل  

ْ
د

َ
وَق

َٔ
آ اللهِّ!  اَنَ 

ْ ُ�  : 
َ

اَل
ْ

الح   ؟ هِ 

.
ٗ

اه
َ
سَق

َ
یْهِ ف

َ
ل هَا إِ

َ
ل

َ
دْخ

َٔ
أ

َ
لىٰ رَوَاَ� مَاءٍ ف  إِ

َ
عَمِد

َ
عَمْ، ف

َ
تُ: ن

ْ
ل

ُ
 ق

ب�اذُر ا�ب  ﷜ �ن   و � ىٰ ا� ا�ر 568ص 5: جى ا��اف ل�ن

�   ا� �  � �ت �ن ر�  ا� � � �  � � ر�  : �ت ���

�   � ��  �   �� ا  ��  �، ا�  � �  �  ��  �   �  �اس �ح �ر � د

د  � �۔  � �   ا �� �  �� �   ا� � �   ر�  �ت �   � �  � �� 

زاد اس ��   � آپ � ��  �  آپ اس �ت � را�  : �اور ان � �ض �

� � �   �  �� ا  ��  � ر� اور وہ ا�  � �  ��  � ا�  �ر �  �

(ازراہِ � و��) ��  ر�   !! �ت � ر� �  � ا�!�ا� � �   : �ن 

 ا� �  � � ر�  �ت �  ؟�   �اس �ل � � د  ��ں � ا�  ان�

  ر�   �۔� �ت �  � �ل � د  � ا�ں �    ، ��   :� �  � �  ��� �

 ۔ ��� � ا�م �� �� � ا� � ا� � � ��روں � ��
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ز  ا�م  �   �ا�   �  �  � ر  ہ�  ا� 
ت

ا�   ىا�  ىا�   �ى ر� 

 :� �� �  �اور روا  �ا )ھ262ت(

اسِ   عَنْ 
َ
 النّ

َ
نُ رَضيَِ اللهُّ عَنْهُ عَلى َ ْ

 عُثما
َ

ف َ ْ
شر

َٔ
: آ

َ
ال

َ
بِ ق مُسَيِّ

ْ
سَعِیدِ بْنِ ال

 ٌ ّ عَلىِ  ْ ُ
فِیكم

َٔ
آ  :

َ
ال

َ
ق

َ
ف صُْورٌ 

َ
مح  ؟  وَهُوَ 

ٌ
سَعْد  ْ ُ

فِیكم
َٔ
آ  :

َ
ال

َ
ق  .

َ
لا وا: 

ُ
ال

َ
. ؟  ق

َ
لا وا: 

ُ
ال

َ
ق

تَ 
َ
سَك

َ
   ف

ٌ
حَد

َٔ
آ  

َ
لا

َٔ
آ  :

َ
ال

َ
ق  

َ
مّ

ُ
    ث

ُ
ِغ

ّ
يَسْقِیْنَا  یبَُل

َ
    ؟مَاءً ف

َ
غ

َ
بَل

َ
لِكَ ف

ٰ
عَنْهُ   ذ اللهُّ  رَضيَِ  ا   عَلِیًّ

 
ّٰ

یْهِ حَتى
َ
ل  إِ

ُ
صِل

َ
دَتْ ت

َ
اَ كا

َ
وءَةٍ فم

ُ
لْ

َ
ثِ قِرَبٍ مم

َ
لا

َ
یْهِ بِث

َ
ل بَعَثَ إِ

َ
  ف

ٌ
ة

َ ّ
 فيِ سَبَبهَِا عِد

َ
 جُرِح

 
َ

مَیَّة
ُٔ
  ِ�ْ مَوَاليِ بَنىِ هَاشمٍِ وَمَوَاليِ بَنىِ آ

ّٰ
 صَ  وَ حَتى

َ
 إِ  تْ ل

َ
  .هِ یْ ل

�ھم   1304ص 4: ج�� � �ا� ��ر
 � ر�ع ا� � � �

��: � �  �ت  �و  �   � ا�  �ن    ىر�  �ت   �  �  �

  ار�د�  ا� �    دن �ت �ن ر�  �ا  ۔�� �   ا� � ا� � �  ر�

��  � د  ؟��د �  �  آپ ��ں �  � �  �� ��  �    ���ں � �اب 

۔ � آپ   � �  �� �اب د  ں؟ ��   � ��د �  ۔ آپ � �� � ��

د  ��  � �  �� اس � �  ۔  � �   ��)  � �(  ��  : �� ��ش � � 

�    �ف ��  ا� � � اس �ت � � � ۔ ا�ں � آپ �  ر�  �؟ �ت �

ا�    ر�  �ن � � � � ر� �، �ت    ۔ ��  �  ے�  �ے �� �

 �� ۔   � � � �ام ز� � �� اور � ا� �� �� � � ��

 :وا� ��� �  � �� ا� د�ں

  ر� ا�  ا��� � �  � �  ا� ا�اء ا��   ��د ا�  ��

 : � �� � �ھ) روا 774(ت

ْ إِ  ِ
ّ

حَنىِْ   عُ ابِ رَ   نى
َ
ك

ْ
ن

َٔ
آ  

ْ
د

َ
ق

َ
وَل مِ 

َ
سْلا ِٕ

ْ
الا فيِ  رْبَعَةٍ 

َٔ
یْهِ رَسُوْ   آ

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ   

ُ
ل

 
َ
ف ِیَتْ 

ّ
ف ُ ُ

تو  
َ

مّ
ُ
ث تَهُ 

َ
ابْن مَ 

َ ّ
 وَسَل

َٔ
 أ

ْ
 ن

َ
ابْ نىِ حَ ك   

َ
   هُ تَ ن

ُٔ ْ
 ا�

ْ
فيِ  رٰ خ تُ 

ْ
ق سرََ  

َ
وَلا يْتُ 

َ
ن

َ
ز  

َ
وَلا ى، 
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إِ   
َ

وَلا  سْ جَاهِلِیَّةٍ 
َ

 وَ   مِ لا
َ

 لا
َ
ت  عَ  

َ
رْجِى   تُ يْ نّ

َ
ف مَسَسْتُ   

َ
وَلا مْتُ 

َ
سْل

َٔ
آ  

ُ
مُنْذ يْتُ 

َ
نَّ

َ
تم  

َ
وَلا

نَ 
ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
ال جمَعَْتُ   

ْ
د

َ
ق

َ
وَل مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ   

ُ
رَسُول بهِاَ  َ�یَعْتُ   

ُ
مُنْذ بِیَمِینىِ 

عْتِقُ فِيهَْ عَلىٰ 
ُٔ
َ� آ

َٔ
 وَآ

َ ّ
لا  إِ

ٌ
َ جمُعَُة ّ َ

تْ عَلى
َ
ت

َٔ
 آ

َ
مَ وَلا

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
ا  عَهْدِ رَسُولِ اللهِ صَلى

 
َ ّ

نْ لا
َٔ
 آ

َ ّ
لا مْتُ إِ

َ
سْل

َٔ
 آ

ُ
 مُنْذ

ً
بَة

َ
مُُعَةِ رَق

ْ
جمْعََهَا فيِ الج

َٔ
أ

َ
مُُعَةِ ف

ْ
كَ الج

ْ
هَا فيِ تِل

َ
جِد

َٔ
انِیَة آ

َ ّ
 ۔  الث

ؤ�اذ� �  194ص 4: ج�� � �وا� �ا�ا
ؤ
ر ا��ؤ  ﷜   �ن � �ن�ى

��  �ت �ن ر�( ��: ا�م �ل   �  )�  �ا� � �   �  � ��

۔ا� � ر�ل � وا� �ں  ا�  او� � �  ا� �  ��    ر�  ہ�(  �  �ح 

�  ر� ��   ، ��ا  �)  ا�  و�ت  وہ   �  � �  �آپ  �  ا�    ا�   و� 

ز�� ��  �۔  ���  ح�  ا� �  �  ىدو� دو�ں �  �  ا�م  ز��  �   اور 

� ��   ��ن �� � � د � �  ۔�� �� �  ، �  ى�ر  ، � �  ز� �  �

 � ر�ل ا� �   � �  �   �� � ��ہ � �ا    ا�دا�  اور � �  � �   �

 و� � ز�� �رك �  ا� �  ۔ ا� � ر�ل ��  �   �  و� �  ا� �

  �   �� ا  ��  �  ز��  ى�۔ �ل ا�م � � �   �  ��  �  � �آن �

آ  ا� �  ۔�   �م آزاد � �  ��  � �  �آ  � � � دو �م    �ہ� �م � �� 

 آزاد �� �۔

 � �رك ��:  ﷢  ��ہ اور �� �ام  م�ا

��ہ   �اور    ا� � � � � ��ہ � �  � �ت �ن ر�  ں��

� �۔ اس دوران � �رے    � آپ � � ان د�ں � ۔دن � ر�  �� 

 ۔  ��روں � آپ � ا�زت � �

 ﷜ �� � ا� �ت � :1

ز  ا�م �   �ا�   �  �  � ر  ہ�  ا� 
ت

ا�   ىا�  ىا�   �ى ر� 
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 : � �� � �روا  )ھ262ت(

 
َ

رْسَل
َٔ
مَعِيَ   آ  

َ
نّ إِ یْهِ: 

َ
ل إِ عَنْهُ  اللهُّ  رَضيَِ   ٌ ّ ليِ   عَلىِ نْ 

َ
ذ

ْٔ
أ

َ
ف دَارِعٍ  ةِ 

َ
سَمِائ ْ َ

خم

  
ُ ّ

حَل
َ
سْت

ُ
� وْبَةِ 

َ
التّ  

َ
بَعْد ا 

ً
يْئ

َ
ش  

ْ
ْدِث ُ

تح  ْ َ
لم كَ 

َ ّ
ن إِ

َ
ف وْمِ، 

َ
ق

ْ
ال  َ�ِ مْنَعْكَ 

َٔ
أ

َ
دَمُكَ.  بِهٖ  ف

 :
َ

ال
َ
ق

َ
  " ف

َ
نْ يهُْرَاق

َٔ
حِبُّ آ

ُٔ
ا، مَا آ يرًْ

َ
 . "ِ�سَبَبىِ  دَمٌ جُزِیتَ خ

�ھم � ر�ع ا� � �   1149ص 4: ج�� � �ا� ��ر
� 

 م�  ��ف    ا� � �  ا� � � �ت �ن ر�  ر�  �ت � :��

�    ے� �  �  �� ا�زت  زرہ �ش ��ان ��د �)  500(�س  ۔آپ � 

 �م �   ��  �� ۔ آپ � ا   � آپ � �ر �ؤں)  ں�ا�(ان ��ں    �  ،�د

  �ا� � � ��  ۔ �ت �ن ر�� ��   و� � آپ � � �� ��  � �   �

� ا�   �  � �ا�   � آپ   � �  �ف   �،  �   �  �  �  � ��    ى�� 

 ��۔ ��ن �) و� � �رك � � ا� � ر�ل ا� �(

 ﷜  � اّ�ام  �ت ز� :2

ز  ا�م �   �ا�   �  �  � ر  ہ�  ا� 
ت

ا�   ىا�  ىا�   �ى  ر� 

 : � �� � �روا  )ھ262ت(

 
َ

رْسَل
َٔ
:    وَآ

َ
ال

َ
ق

َ
ف لِهِا. 

ْ
ث بمِِ عَنْهُ  اللهُّ  رَضيَِ  امِ 

َ
عَوّ

ْ
ال بْنُ  بَيرُْ 

ُ
الزّ یْهِ 

َ
ل مَا  "إِ

 دَمٌ فيِ سَبَبىِ 
َ

نْ يهُرََاق
َٔ
حِبُّ آ

ُٔ
 " .آ

�ھم   1149ص 4: ج�� � �ا� ��ر
 � ر�ع ا� � � �

ا�ام ر�  � �ت ز�  �  ا� � �  ر�  �ت � :�� ا�   � 

��   �  �  � �  �ا� � � ��  � �ت �ن ر�  ��  �ف � �  � �

 ��۔ ��ن � )و� � �رك � � ا� � ر�ل ا� �(��  ى� �
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 ﷜  � � ہ�ت � :3

�    �روا )  ھ241ت(  ر� ا�   ا�م ا� � ا� ا� � � ا�ادى

� ��: 

هٗ   عَنِ 
َ ّ
ن

َٔ
آ  :

َ
عْبَة

ُ
ش بْنِ  مُغِيرَةِ 

ْ
عَلىٰ   ال  

َ
ل

َ
كَ  دَخ

َ ّ
ن إِ  :

َ
ال

َ
ق

َ
ف صُْورٌ، 

َ
مح وَهُوَ  نَ  َ ْ

عُثما  

مَا   بِكَ   
َ

ل َ َ
�  

ْ
د

َ
وَق ةِ، 

َ
عَامّ

ْ
ال مَامُ  ٰ إِ َ

� 
َ

لا
َ
ث  

ً
خِصَالا یْكَ 

َ
عَل  

ُ
عْرِض

َٔ
آ  ِ

ّ
نى وَإِ ْ  ى،  َ

تر
ْ

اخ  ،
ً

�

 
َ
ف هُمْ، 

َ
اتِل

َ
تُق

َ
ف  

َ
رُج

ْ َ
تخ نْ 

َٔ
آ ا 

َ
مّ إِ  : اهُنَّ

َ
حْد  إِ

َ
نّ ،   إِ قَِّ

ْ
الح  

َ
عَلى تَ 

ْ
ن

َٔ
وَآ  ،

ً
ة

َ
وّ

ُ
وَق دًا 

َ
عَد مَعَكَ 

 
َ

عُد
ْ

تَق
َ
یْهِ، ف

َ
عَل  ْ ُ

هم ذِي 
َّ
بَابِ ال

ْ
ال َ�ً� سِوَى  كَ 

َ
 ل

َ
رِق

ْ َ
نْ نخ

َٔ
آ ا 

َ
مّ وَإِ بَاطِلِ، 

ْ
 ال

َ
عَلى  ْ ُ

وَهم

بهِاَ،  عَلىٰ  تَ 
ْ
ن

َٔ
وَآ وكَ 

ُ ّ
حِل

َ
سْت

َ
� نْ 

َ
ل مُْ 

َ
نهّ إِ

َ
ف  ،

َ
ة

َ ّ
بمِكَ حَقَ 

ْ
تَل

َ
ف رَوَاحِلِكَ،  ا 

َ
مّ حَقَ   وَإِ

ْ
ل

َ
ت نْ 

َٔ
آ

.
ُ

امِ، وَفِيهِمْ مُعَاوِیَة
َ ّ

 الش
ُ

هْل
َٔ
مُْ آ

َ
نهّ إِ

َ
امِ، ف

َ ّ
 ِ�لش

 
َ

ال
َ
ق

َ
    ف

َ
 رَسُول

َ
ف

َ
ل

َ
 َ�ْ خ

َ
ل

َ
وّ

َٔ
ونَ آ

ُ
ك

َٔ
نْ آ

َ
ل

َ
، ف

َ
اتِل

َ
ق

ُٔ
أ

َ
 ف

َ
رُج

ْ
خ

َٔ
نْ آ

َٔ
ا آ

َ
مّ

َٔ
نُ: آ َ ْ

عُثما

لىٰ  إِ  
َ

رُج
ْ

خ
َٔ
آ نْ 

َٔ
آ ا 

َ
مّ

َٔ
وَآ مَاءِ،  ِ

ّ
الد كِ 

ْ
ِ�سَف تِهِ 

َ
مّ

ُٔ
آ فيِ  مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى   اللهِ 

َ
ة

َ ّ
مَك  

ِ سمَِ 
ّ

نى إِ
َ
ونىِ بهِاَ، ف

ُ ّ
حِل

َ
سْت

َ
نْ �

َ
مُْ ل

َ
نهّ إِ

َ
:    عْتُ ف

ُ
ول

ُ
مَ یقَ

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
 اللهِ صَلى

َ
رَسُول

ونَ 
ُ
ك

َٔ
آ نْ 

َ
ل

َ
ف ۔  ِ

َ
عَالم

ْ
ال ابِ 

َ
عَذ  

ُ
نِصْف یْهِ 

َ
عَل ونُ 

ُ
یكَ  

َ
ة

َ ّ
بمِكَ شٍ 

ْ
رَ�

ُ
ق  ْ�ِ  

ٌ
رَجُل  

ُ
حِد

ْ
یلُ  "

مُعَ  وَفِيهِمْ  امِ، 
َ ّ

الش  
ُ

هْل
َٔ
آ مُْ 

َ
نهّ إِ

َ
ف امِ 

َ ّ
ِ�لش قََ 

ْ
لح

َٔ
آ نْ 

َٔ
آ ا 

َ
مّ

َٔ
وَآ  ،

ُ
ه

َ
�ّ إِ  �َ

َٔ
،آ

ُ
    اوِیَة

َ
ارِق

َ
ف

ُٔ
آ نْ 

َ
ل

َ
ف

مَ.
َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
 رَسُولِ اللهِ صَلى

َ
اَوَرَة

ُ
 دَارَ هِجْرَتىِ وَمج

 ﷜ � �ن � �ن  481�ر� ا� 371ص 1: جا� �

��: � ر�  ہ�ت   � �و  �   �  � وہ  ى ا�   � �ن   �    �ت 

اور �ض �  �� �  ا� � �  ر� ا�م ��� ��  آپ   : آپ �ام � 

  اس �  �ح ا�س � ۔  اس � ا�  � آپ � �د �   �   �  � ��ت � 

 ۔  �� � ر�ت � ا�  � � ��ں � � � آپ �  � را�  ى�

�ت ��د � ۔آپ    ى� �� ا�اد  آپ   ، ��� �  آپ �� �   :1�
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 ۔  اور آپ � � �� �� � � � � �

  �2 :  ��  � دروازے  دروازہ   �ے �  ى و �د  �  دو�ا  اس � �وہ   �

دروازے � �ار   ، �  ��ل د اس  �   �� �ار � � � �� �  ىآپ 

 � � � ۔  � �  � آپ � �ن � ا� �� ر� �  و�ں �� ۔��

�  (  ا� � � �س � ��  ر�  ��و  آپ � �م ا�   :3�   و�ں آپ 

�� � � � �( 

 �  ��� ا� � � ان ��ں � �اب � ر� آپ 

1:  � اس   � �  �  �ا  �� � � �ل �وں  � � �  �  �  آپ 

� �   �  ا�  �)  � � آپ   � �(و�    ا� �  ر�ل ا� �  � �  �

   � ��۔ � �ن �� وا� �

2:  � ا  � � �  �  ىدو�  آپ  �ؤں   �  �� ��  �  �    ��

ا� �  �  ��   �م � �  �و� � � � � � �  ا� �  � �د ر�ل 

�ے   ��    �(ا�د  �  ��ن   �  �  �� آد�  )�ن   � اس  �    د�  � 

 � ��۔  وہ �  ��وں � �اب �� ۔ �

 �گ ��د �  �م � �ؤں و�ں ��  � � �  �  ى �  آپ � :3

دار ا�ت   � �  � � اس �   �  �   �ا  ��د �  ن�  � ا�  �و�ں �و 

 �ڑ �۔  و� � �وس � ا� � ر�ل ا� � اور 

 ﷠ �ت �ا� � ز� :4

 ھ)230(تر� ا�    ىا�اد  ا��   ا��ا� � � � � �  ا�م

 ۔ � �� � �روا 

هُمْ،    عَنْ 
ْ
اتِل

َ
"ق ارِ: 

َ ّ
الد مَ  یَوْ نَ  َ ْ

لِعُثما تُ 
ْ
ل

ُ
ق  :

َ
ال

َ
ق بَيرِْ 

ُ
الزّ بْنِ  اللهِ  عَبْدِ 
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وا  
ُ
ل

َ
خ

َ
د

َ
: ف

َ
ال

َ
ا ق

ً
بَد

َٔ
هُمْ آ

ُ
اتِل

َ
ق

ُٔ
 آ

َ
 وَاللهِّ لا

َ
: لا

َ
ال

َ
ق

َ
هُمْ , ف

َ
كَ قِتَال

َ
 اللهُّ ل

َ ّ
حَل

َٔ
 آ

ْ
د

َ
ق

َ
وَاللهِّ ل

َ
ف

 
َ

 كا
ْ

د
َ
: وَق

َ
ال

َ
یْهِ وَهُوَ صَائِمٌ، ق

َ
    نَ عَل

َ
ال

َ
ارِ , وَق

َ ّ
 الد

َ
بَيرِْ عَلى

ُ
 اللهِّ بْنَ الزّ

َ
رَ عَبْد

َ
مّ

َٔ
نُ آ َ ْ

عُثما

بَيرِْ 
ُ
 اللهِّ بْنَ الزّ

َ
یُطِعْ عَبْد

ْ
ل

َ
 ف

ٌ
یْهِ طَاعَة

َ
تْ ليِ عَل

َ
ن

َ
نُ: َ�ْ كا َ ْ

 " .عُثما

 ا� �ن � ذ� � � 52ص 3: ج �� � ىٰ ا� ا�ت

�و   ر�  �ت �ا� � ز� :�� � �ت    � � �  ىا� � � 

!�ا ا� � آپ � ان  �: آپ د�ں � �ا� � � �ض �   �ن ر�

  ۔ ا� �  � �  �ا� � � ��  � ۔ �ت �ن ر�  � �� �� � �ل �

� د�    � �  ىراو   �وں �۔  �  �  �  )�رہ �   ��(ان �    � !�

� ۔    �� �  � آ�،آپ اس و� روزے �  ا� � � � �  آپ ر�

  ر�  �ا� � ز�  �  ��د ��  ا� � �ا� � �  �ت �ن ر�

ا�  � وہ   ��ا�� وا� � ا�    ى: � � �  �اور ��   �  �ر  ا� �   �

 �ت ��۔  ا� � � ر� �ا� � ز�

 ﷜ � ��  ��ت ز  :5

 ھ)230(تر� ا�    ىا�اد  ا��   ا��ا� � � � � �  ا�م

 :� �� � �روا 

سِيرِْ   عَنْ  بْنِ  دِ 
َ
مَّ

ُ
َ مح لىٰ ینْ إِ بِتٍ 

َ
� بْنُ   

ُ
یْد

َ
ز :جَاءَ 

َ
ال

َ
ق    :

َ
ال

َ
ق

َ
ف نَ  َ ْ

عُثما   هٰذِهِ  

  
َ

ال
َ
ق

َ
ف  :

َ
ال

َ
ق  ، ينِْ

َ
ت مَرَّ  ِ�ِ صَارًا 

ْ
ن

َٔ
آ ا 

َ
نّ

ُ
ك تَ 

ْ
شِئ نْ  إِ ونَ: 

ُ
ول

ُ
یقَ بَابِ 

ْ
ِ�ل صَارُ 

ْ
ن

َٔ ْ
ا�

نُ:  َ ْ
 "عُثما

َ
لا

َ
 ف

ُ
قِتَال

ْ
ا ال

َ
مّ

َٔ
 . "آ

 ا� �ن � ذ� � � 51ص 3: ج �� � ىٰ ا� ا�ت

ز  ىر� ا� � �و  �ا�م � � �  :��   � �� ر�   � � � �ت 

� ا�ر   �� �� اور �ض �   �� �  ا� � �   ا� � �ت �ن ر� 
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�    �ا  �  � ��د   � دروازے   � آپ   �� �  � ر�  آپ   �  ا�   �

آپ   � �    ر �ت �� � �� �)  ��  �  �� د(� � ا�    �ا�زت د

  ى۔ راو   � ا�ر �  ۔ ا�ں � دو �� اس �ا��  ر� د�ں � �� � �

 ۔ ىد ا�زت � ا� � � �� � � �ت �ن ر� � �

 ﷠ ن� � ا� ��ت �و :6

  ر� ا�  ا��� � �  � �  ا� ا�اء ا��   ��د ا�  ��

 : � �� � �ھ) روا 774(ت

 :
َ

ال
َ
ق

َ
وَارِ   ف تَارُ بجِِ

ْ
خ

َٔ
 آ

َ
یْهِ وَ   لا

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
 سَ رَسُولِ اللهِ صَلى

َ ّ
:   مَ ل

َ
ال

َ
ق

َ
.ف

ُ
  سِوَاه

امِ 
َ ّ

الش  َ�ِ ا 
ً

جَيْش كَ 
َ
ل زُ  جَهِّ

ُٔ
وْ   آ

ُ
كَ یكَ

َ
ون یَنْصرُُ كَ 

َ
عِنْد نَ 

ُ
شىٰ ؟  �

ْ
خ

َٔ
آ  ِ

ّ
إنى  :

َ
ال

َ
ق

َ
نْ ف

َٔ
آ  

عَلىٰ  مَ 
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ  رَسُولِ   

َ
د

َ
بَل مْ  بهِِ قَ  یِّ

َ
ض

ُٔ
مُهَاجِرِیَن  آ

ْ
ال  َ�ِ اَبِهِ  صحْ

َٔ
آ  

 
َ
صَارِ.ق

ْ
ن

َٔ ْ
 وَا�

َ
 یَ اوِ عَ مُ   ال

ُ
 ة

َ
ف نَّ   اللهِ   وَ : 

َ
تَال

ْ
تُغ

َ
ل مِنِينَ 

ْ
مُؤ

ْ
ال مِيرَ 

َٔ
آ  �َ-   

َ ّ زَینَ
ْ
تُغ

َ
ل  :

َ
ال

َ
ق وْ 

َٔ
  -آ

وَهُوَ   عِنْدِهِ   ْ�ِ  
ُ

مُعَاوِیَة  
َ

رَج
َ

خ  
َ

مّ
ُ
ث  .

ُ
وَكیِل

ْ
ال وَنِعْمَ  اللهُ  حَسْبىَِ  نُ:  َ ْ

عُثما  
َ

ال
َ
ق

َ
ف

عَلىٰ  رََّ 
َ

فم یَدِهِ،  فيِ  وْسُهُ 
َ
وَق  

َ
يْف

َ
السّ  

ٌ
ِد

ّ
ل

َ
 مُتَق

َ
مَلا َ ءٍ   ِ�ّ   

ْ
ال  وَ   یْنَ رِ اجِ هَ مُ  

َٔ ْ
 ا�

ْ
مْ فِيهِْ   ارِ صَ ن

 
َ

كا
َ ّ
وَات مْ  يهِْ

َ
عَل  

َ
ف

َ
وَق

َ
ف بَيرُْ 

ُ
وَالزّ  

ُ
حَة

ْ
وَطَل طَالِبٍ  بىِ 

َٔ
آ بْنُ   ُ ّ مَ عَلىٰ ءَ عَلىِ

َ ّ َ
كل

َ
وَت وْسِهِ 

َ
ق  

مٍ  
َ َ

رَ بِکلا انَ 
َ ّ
عَف بْنِ  نَ  َ ْ

بِعُثما وَصَاةِ 
ْ
ال  

َ
عَلى  

ُ
مِل

َ
ت

ْ
ش

َ
�    اللهُ   ضىَِ بَلِیغٍ 

َ
عَ الىٰ عَ ت  هُ نْ  

 وَ 
َ
لىٰ  ِ�ْ  ِْ�ِ ذِ حْ التّ مِهِ إِ

َ
سْلا اهِبًا.إِ

َ
 ذ

َ
ف صرََ

ْ
 ان

َ
مّ

ُ
ائِهِ ث

َ
عْد

َٔ
  آ

   و��ار�  د� ��  182 ص 4�� �: ج �وا� �ا�ا

��  �ت �ن ر� ��: ر�ل �   � �  �ا� � �    ا� �   ا� � 

� �وس � ��  ر�  ��ڑ �۔�ت �و   و�    آپ �   � �  �ا� � � 

ا� � �   د� �م � روا� �� �ں۔�ت �ن ر�  �ا  �� ��

ا���� ا  � �  �: �  �  ساس �ح  و    �� ر�ل � ��  د� � �� 
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  ا� � � �ض �  ر�   ��ت �و  ۔)� � � �(�ے �    ا�ر � ��

� �� � � آپ � ا�� � � ���۔�ت ،  �  !ا� �   ا��  ا�

� � � �ر�ز    و� � اور    ��  ا� �   �  ے: ��ا� � � ��  �ن ر� 

ا�   ر�  ��ت �و  )ر�� � �� �  � �  �ا�  � ان ��(� ۔  

  � � � � � � اور ��   ہ�ار اور �ن و�  )ا� �م � � � � (�  

� ا�ر  �رے�    و   �  ��  �  � �ت  ،    ا��  �ں   � �ت   ،

  ا� � ��د � ۔ آپ � ا�   ر�  ا�ر �� �ام   �  �د   اور   �ت ز� 

ا  ا� � �   � � �ت �ن ر�  �ن � �  � � ���  �  � 

ا� � �    � وہ �ت �ن ر�  ���  ا� � � ��  اور �� �ام ر�  ���

 ۔  �� د و�ں �  ۔ اس � � آپ   ر� ظان � د�ں � �

 ﷞  �� � ا�ا� ہ� :7

  ر� ا�  ا��� � �  � �  ا� ا�اء ا�� �� �د ا��  

 :� ھ) ���774(ت

امَتْ 
َ
هٗ  وَق

َ
 دُون

ُ
ة

َ
صَابِعَهَا رَضيَِ اللهُّ عَنهَْا َ�ئِل

َٔ
 آ

ُ
يْف

َ
طَعَ السّ

َ
ق

َ
 .ف

 ﷜ � �   198ص 4: ج�� � �وا� �ا�ا

ا� � آپ � ��    �� ر�  ہ�  ا�  ا� � �   �ت �ن ر� :��

  � �� �ا� �    ر��ار � آپ  )  �ر� وا� �(  �    آ� ��   � �

 ۔ �ٹ ڈا� ںا�

 ﷢  اور او�د �� �� � :7

ا�  ا�م  � ا�  �ا��  �ل  ا�    �ا�  ��  ) ھ911ت(ر� 

 :� �� � �روا 
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َ

ال
َ
نَ   ق َ ْ

وْمَا عَلىٰ َ�بِ عُثما
ُ
ق

َ
 ت

ّٰ
مَا حَتى

ُ
یْك

َ
هَبَا ِ�سَيْف

ْ
: اذ سَُينِْ

ْ
حَسَنِ وَ الح

ْ
لِل

بَيرُْ ابْنَهٗ 
ُ
یْهِ وَبَعَثَ الزّ

َ
ل  إِ

ُ
ا یَصِل

ً
حَد

َٔ
عَا آ

َ
د

َ
 ت

َ
لا

َ
 ابْنَهٗ   ف

ُ
حَة

ْ
ْ    وَ بَعَثَ طَل ِ�ّ 

ٌ
ة

َ ّ
وَبَعَثَ عِد

 
َ
 اللهُ عَل

َ ّ
اَبِ رَسُوْلِ اللهِ صَلى ْ

صح
َٔ
وْا    یْهِ آ

ُ
ل

ُ
خ

ْ
د

َ
نْ یّ

َٔ
 آ

َ
اس

َ
ْ يمَْنَعُوْنَ النّ ُ

بْنَاءَهم
َٔ
مَ آ

َ ّ
وَسَل

نَ۔  َ ْ
 عَلىٰ عُثما

 �هددہ � ا��اث � ث� �� و � � 127: ص� ا�ء �  ��ر

ا� �   ر� ں �ت � و � � ا� � � ا�   ر�  �ت �  :��

�ے دار� (ا� � � دروازے �    � � �ت �ن ر�  �: �ار �� ��

ا� � � �   د� �ت �ن ر�  �و � ��   �ا�  ى�ے ��ؤ اور �)  �

ا� ��۔  ز�  �  ا� �  ر�  �ح �ت  �ت �    ، � �  ا� � � 

ں �   � ا� � � ا�  اور �د �� �ام ر�  � �   ا� � � ا� �  ر�

 ۔  � � د� ان � � �  � �� � �   ا� � � �ت �ن ر�

 : ى ��ار  �  صلى الله عليه وسلم ر�ل �

ا� (ت  ىا��   ۃ � �ر  � � �  ا� �  ا�م روا 279ر�   �ھ) 

� �� �: 

رَضيَِ   عَنْ   
َ

ة
َ

:َ�    عَاِ�ش
َ

ال
َ
ق مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى  َ بىِّ

َ
النّ  

َ
نّ

َٔ
عَنهَْاآ اللهُ 

نُ  َ ْ
عِهٖ  !عُثما

ْ
ل

َ
رَادُوكَ عَلىٰ خ

َٔ
نْ آ إِ

َ
ِیْصًاف

َ
صُكَ قم مِّ

َ
 اللهَ یقُ

َ ّ
عَل

َ
هٗ ل

َ ّ
ن هُمْ. إِ

َ
عْهُ ل

َ
ل

ْ َ
 تخ

َ
لا

َ
 ف

 3705ر� ا��ى: ا�� ��

  � � ا� � �   ىا� � � �و  ر�  � �� �  ہ�  ام ا��  :��

ا  ا� ��  �: �ن!  �و� � �ت �ن � ��  ا� �  �  �  �آپ � 

  � ان �   ��  )�� ��  (� ۔ ا� �گ اس � ا�ر�    ��)  � �� (

 )�� � د�دار � ��  (� �� ا� � ا�ر� 
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ا� (ت  ىا��   ۃ � �ر  � � �  ا� �  ا�م روا 279ر�   �ھ) 

� �� �: 

بىِْ   عَنْ 
َٔ
اللهِ    آ  

َ
رَسُول  

َ
نّ ارِ:إِ

َ ّ
الد مَ  یَوْ نُ  َ ْ

عُثما  
َ

ال
َ
ق  :

َ
ال

َ
ق  ،

َ
ة

َ
اللهُ سَهْل  

َ ّ
 صَلى

یْهِ 
َ
َ� صَاِ�ٌ عَل

َٔ
أ

َ
ا ف

ً
 عَهْد

َ ّ َ
لي  إِ

َ
 عَهِد

ْ
د

َ
مَ ق

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 .عَل

 3711ا��ر�  :ىا�� ��

ا� �    � � �ت �ن ر�   ىا� � � �و  �ت ا� � ر� :��

و� � � �   ا� �  � ا� � ر�ل �  �� دوران ��  � � � ��ے

 � � ر� �ں ۔   � ى��ار  �  ا� �� �  �� �� �ا

 :  ا�اض

ان �   �  ��� �ڑ د   � �� �  ں�ا�  ا� �  �ن ر�  �ت

� �� � �� �دت  آ�  �� ��  آپ ��    ں�ا�۔ �   �  �  �� �

�   ںاور �ا�  ى�ڑ  �  ا� � � �� �  ۔ �ت �ن ر���ڑ د

 ...� � دو �م � � ۔�� � �� 

 � اس � ا�ر � � �� ؛  � � ��  ��� �ڑ د  :1

 ۔�ن � ��  اور آپ �  ��  � �� ں�� �� � �ا��  :2

 ۔�  � �م � � �� ان دو�ں ��ں � ا� � � ر� آپ 

 :�اب

� �ڑ� ��ِ   ]: 1[ و�   ا� �  � آ�ت �  �  �و�    �� 

 � � �   �ے ��ت آ� �� � ا  ا� � � � �  � �ت �ن ر�

�  ��  ِ�  � آپ  �  ��  �گ   �    �  �� و�  اس  آپ 

ا� �ں۔   � �   د�دار  ر  �  ى��ار   �  د  �آپ  �ن   �  �  �   ى ا� 
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 ۔ى �� � �ڑ

ا� �  �� �ر  � � �  ا�م  (ت  ىا��  ۃ�  ا�  ھ)  279ر� 

 :� �� � �روا 

رَضيَِ   عَنْ   
َ

ة
َ

:َ�    عَاِ�ش
َ

ال
َ
ق مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى  َ بىِّ

َ
النّ  

َ
نّ

َٔ
عَنهَْاآ اللهُ 

نُ  َ ْ
عِهٖ  !عُثما

ْ
ل

َ
رَادُوكَ عَلىٰ خ

َٔ
نْ آ إِ

َ
ِیْصًاف

َ
صُكَ قم مِّ

َ
 اللهَ یقُ

َ ّ
عَل

َ
هٗ ل

َ ّ
ن هُمْ. إِ

َ
عْهُ ل

َ
ل

ْ َ
 تخ

َ
لا

َ
 ف

 3705ر� ا��ى: ا�� ��

  � � ا� � �   ىا� � � �و  ر�  � �� �  ہ�  ام ا��  :��

ا  ا� ��  �: �ن!  �و� � �ت �ن � ��  ا� �  �  �  �آپ � 

ا�ر� (�� �  (� ��)��  � اس  �گ  ا�  ۔   �  �� (   � ان   �  

 �� � د�دار � ��) �( �� ا� � ا�ر� 

ا� (ت  ىا��   ۃ � �ر  � � �  ا� �  ا�م روا 279ر�   �ھ) 

� �� �: 

بىِْ   عَنْ 
َٔ
اللهُ   آ  

َ ّ
صَلى  ِ

َ
اللهّ  

َ
رَسُول  

َ
نّ ارِ:إِ

َ ّ
الد مَ  یَوْ نُ  َ ْ

عُثما  
َ

ال
َ
ق  :

َ
ال

َ
ق  ،

َ
ة

َ
سَهْل

یْهِ.
َ
َ� صَاِ�ٌ عَل

َٔ
أ

َ
ا ف

ً
 عَهْد

َ ّ َ
لي  إِ

َ
 عَهِد

ْ
د

َ
مَ ق

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 عَل

 3711ر� ا��ى: ا�� ��

ا� �    � � �ت �ن ر�   ىا� � � �و  �ت ا� � ر� :��

و� � � �   ا� �  � ا� � ر�ل �  �� � � ��ے � دوران ��

 � � ر� �ں ۔   � ى��ار  � ا� �� �  �� �� �ا

 � �� � � � � آپ � �  � و�  � �� � �� �  ں�ا� ]: 2[

 ��   �رہ �  ��ت � � �  �� �� � �ز�  ��ن �ا� �۔ �  �رہ �

 �� �۔  ا� � � �ت �ت �ن ر� � اور  ��
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ا��    �� �د  ا�� ��  ا�اء  �  ا�   �  �  �  ا�� � 

 : � ھ) ���774(ت ر� ا�

عَ 
َ

   وَض
َ ّ

وَجَل  
َ
عَزّ اءِ اللهِ 

َ
ض

َ
مَ لِق

َ
سْل

َ
وَاسْت فِیهِ،  و 

ُ
یتَْل  

َ
مُصْحَف

ْ
یْهِ ال

َ
یَد بَينَْ 

 
ٗ

ه
َ

 یَد
َ ّ

ف
َ
هٗ  وَك

َ
وا دُون

ُ
اتِل

َ
 یقُ

َ
نْ لا

َٔ
مْ آ يهِْ

َ
 وَعَزَمَ عَل

َ
اس

َ
مَرَ النّ

َٔ
قِتَالِ، وَآ

ْ
 .عَنِ ال

   ۃا� ى �ن ا�ر �ا � اوا� ذ �  196ص 4: ج�� � �وا� �ا�ا

�  �ت �ن ر� :�� (�آن  ا� �� �  � �)    � ا� � � 

 اور �  �ء � �  � �وت � ر� � ۔ ا� �و� �   �د  �ا � � �ر�  

� وہ   �ان � �� ��  اور ا� �  �� د  �  �د � �ل � رو� ر� ۔��ں � �

 ۔�� �  ى� �� �  �� � � آپ �
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 �دت   � ﷜   �ن   �ت 

 :�� �  �  �دت

�  ا�م ا��  ا  نا�   � ا�  ا�    ا�ا�  ا��  ب��  ر� 

 : � �� � �ھ) روا 360(ت

رَضيَِ   عَنْ  فِيِّ 
َ
ق

َ ّ
الث وْسٍ 

َٔ
آ بْنِ  وْسِ 

َٔ
   آ

َ ّ
صَلى اللهِ   

ُ
رَسُول  

َ
ال

َ
ق  :

َ
ال

َ
ق عَنْهُ  اللهُ 

مَ:  
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل   ....اللهُّ 

ُ
احَة

َ ّ
ف

ُ
التّ تِ 

َ
ق

َ
ل

َ
ف

ْ
ان

َ
ف  

ٌ
احَة

َ ّ
ف

ُ
ت یَدِيْ  فيِ  تْ 

َ
جُعِل  

ْ
ذ إِ جَالِسٌ   �َ

َٔ
آ

جَارِ  رَ 
َٔ
آ  ْ َ

لم  
ٌ

جَارِیَة مِنهَْا  رََجَتْ 
َ

فخ ينِْ 
َ

 بِنِصْف
ً

   یَة
َ

وَلا ا 
ً
حُسْن مِنهَْا  حْسَنَ 

َٔ
مِنهَْا  آ  

َ
جمْلَ

َٔ
آ  

 
ً

 جمَاَلا
َٔ ْ
ا� سْمَعِ 

َ
�  ْ َ

لم سْبِیحًا 
َ
� حُ  سَبِّ

ُ
�   

ٓ ْ
وَا� ونَ 

ُ
ل

َ
لِهٖ وّ

ْ
ث بمِِ َ�  خِرُونَ  تِ 

ْ
ن

َٔ
آ  ْ�َ تُ: 

ْ
ل

ُ
ق

َ
ف  ،

 
ُ

نىَِ   ؟جَارِیَة
َ
ق

َ
ل

َ
عِينِْ خ

ْ
وُْرِ ال

ْ
َ� ِ�َ الح

َٔ
تْ: آ

َ
ال

َ
رِ عَرْ   ق

ُ
� ْ�ِ 

َ ّ
 وَجَل

َ
تُ: شِهٖ اللهُ عَزّ

ْ
ل

ُ
ق

َ
. ف

تِ 
ْ
ن

َٔ
انَ رَضيَِ اللهُ عَنْهُ  ؟لِمَنْ آ

َ ّ
نَ بْنِ عَف َ ْ

ومِ عُثما
ُ
ل

ْ
مَظ

ْ
ةِ ال

َ
لِیف

َ
خ

ْ
تْ: لِل

َ
ال

َ
 . ق

 597ا��ر�  167ص1: ج �ا� ا� ا�

اوس � :�� اوس �   ��  ��   �ا(  ىا� � � �و   ر�  �ت 

��   ے�  ۔�ا �  �  : ��و� � ��  ا� �  � � ا� � ر�ل �  )�

ا  �  ��   �  دو �ں �  وہ �  ۔ر� �   �  �ا  � ��    ��  �اس � 

ز  �  ۔�� اس �  وا   دہ ��  و �ل  ا� �  ۔�  �د  �  ��  ��    � ا   وہ 

� اس   ۔ ��� �  � � � اس � �و آ�   � او� �  � ر� ن� � 

�ں۔ ا� رب ا�ت �   �ر � � � �اس � �اب د ؟�ن �� � �� � 

  � � � �    � �� �  �۔ �  �  ا�ر � �  )�دہ (� ا� �ش �  

د   �   �  ا� �اب   � ؟اس  وا�(�    ��  آ�   �  � �  )آپ  �   اس 

 ۔ � � ا� �  �ن � �ن ر�  � � ��� �   � � �ً �  ��
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 :��ہ

  � � �م  � ��  �� � اس روا   ى�ور   �  اس �ت �  ں�

 � �۔  � ”��ع“ � �� � �ات � اس روا  � � �

 �اب:  �� � ا �دت

ا�ا�  ا� � �  ا� � � �  ا� �  ا�م  � روا   ھ)405(ت  � ر� 

� �� �: 

یْتُ    عَنِ 
َٔ
ِ رَآ

ّ
نى : إِ

َ
ال

َ
ق

َ
، ف

َ
ث

َّ
دَ

َ
صْبَحَ فح

َٔ
نَ آ َ ْ

 عُثما
َ

نّ
َٔ
رَ رَضيَِ اللهُ عَنهُْمَا، آ َ ُ

ابْنِ عم

 :
َ

ال
َ
ق

َ
، ف

َ
ة

َ
یْل

َ ّ
مَنَامِ الل

ْ
مَ فيِ ال

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
َ صَلى بىِّ

َ
نُ "النّ َ ْ

َ�  !َ� عُثما
َ

طِرْ عِنْد
ْ
ف

َٔ
 ".آ

 رؤ� �ن ان ا� صلى الله عليه وسلم �ل � 4610 �ر� ا�  62ص 4: ج ا� � ا�رك

  � � �ت �ن ر�  �ا� � � روا   �ت �ا� � � ر� :��

وا�  ا� (ا� � �   � �� رات �اب   � �   ���  ن �ت �  ��  )�دت 

 :�و� � � � ��  ا� �  ۔ آپ ��  رت � ز  و� �  ا� �  �  � �  �  �

 �و۔  ا�ر�ن! �رے �س روزہ 

  ر� ا�  ا��� � �  � �  ا� ا�اء ا�� �� �د ا��  

 :� ھ) ���774(ت

  :
َ

ال
َ
مٍ. ق

َ
صُْورٌ، عَنْ عَبْدِ اللهِ بْنِ سَلا

َ
یْهِ وَهُوَ مح

َ
مِ عَل

َ
سْل

َٔ
نَ ِ� َ ْ

يْتُ عُثما
َ
ت

َٔ
آ

مَ 
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل  ُ

َ
اللهّ  

َ ّ
صَلى  ِ

َ
اللهّ  

َ
رَسُول یْتُ 

َٔ
رَآ خِي، 

َٔ
بِأ مَرْحَبًا   :

َ
ال

َ
ق

َ
ف یْهِ 

َ
عَل تُ 

ْ
ل

َ
خ

َ
د

َ
ف

ةِ 
َ

وْخ
َ ْ
الخ هَذِهِ  فيِ   

َ
ة

َ
یْل

َ ّ
بَيْتِ   -الل

ْ
ال فيِ   

ٌ
ة

َ
وْخ

َ
وَخ  :

َ
ال

َ
نُ   -ق َ ْ

عُثما  �َ»  :
َ

ال
َ
ق

َ
ف

مَاءٌ   فِیهِ  وًا 
ْ
دَل  

َ
دْلى

َٔ
أ

َ
ف عَمْ! 

َ
ن تُ: 

ْ
ل

ُ
ق وكَ؟ 

ُ
ش

َ
عَطّ  :

َ
ال

َ
ق عَمْ! 

َ
ن تُ: 

ْ
ل

ُ
وكَ؟ق حَصرَُ

رَ   
َ ّ

حَتى بْتُ  شرَِ
َ
   تُ یْ وِ ف

ّٰ
إِ حَتى   ْ ِ

ّ
   نى

َٔ َ
 جِ �

ُ
 دَ َ�ْ   د

ُ
   ينَْ بَ   ه

َ
 ث

ْ
َ د ّ

َ
ليِْ   ينَْ بَ وَ   يى  

َ
ال

َ
وَق  ، َ ّ َ

تِفي
َ
نْ  ك إِ  :

 «
ُ
ه

َ
عِنْد طِرَ 

ْ
ف

ُٔ
آ نْ 

َٔ
آ تُ  ْ َ

تر
ْ

اخ
َ
ف  ،�َ

َ
عِنْد طَرْتَ 

ْ
ف

َٔ
آ تَ 

ْ
شِئ نْ  وَإِ مْ  يهِْ

َ
عَل تَ  صرِْ

ُ
ن تَ 

ْ
شِئ
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یَوْمَ.
ْ
لِكَ ال

َ
 ذ

َ
تِل

ُ
ق

َ
 ف

   ۃا� ى �ن ا�ر �ا � اوا� ذ�   195ص 4: ج�� � �وا� �ا�ا

��ہ � دوران    � �   ى ا� � � �و  �ت �ا� � �م ر� ��:

�  �ا ر�  دن  �ن  آ  �ت  �س   �  � �    �ا�  د�  �م   � آپ   ��

 آپ �  ��اب �  ! رات ���ش آ�  :�ا� � � ��  �ں۔ آپ ر�

�  ا� � � آپ �    � �  ىراو   ۔�د  سو� � � � �� دروازے � 

دروازہ �   �ا  � �  ��  ا� �   �۔آپ �  ��    : �ن!و� � � � 

و�    ا� �  �ں ۔آپ �  � � : �  � ؟ �  �   �� د  )� �(  � �ر  آپ �ِ

 ۔ آپ �  ں�  � �: �  ر� �ا � ؟ �  �ان ��ں � ��    آپ �  :� ��

ا  ا� � وہ ��  �  ، �  ��  � �  �ڈول �  �و� �   � � �   ں�  �  � 

و� �   ا� � �� �ں۔ آپ � � ا� � �ك اب �  اس � ۔��  �

اور ا�آپ ��  � د�ں � آپ � � �   � ا� آپ ��  ��� � �رے   � 

�  ا�ر��    �� �  ۔  آپ   �  � �  ا�   �  �� ا�ر   ��  � ۔   و� 

ا� �   دن �ت �ن ر�  � ا�  � �ر� ا� �  �ا� � �م  �ت  

 ۔  �  �� د � � 
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 �دت  ��ِ  �دت 
 �را۔   �دات � ا� � � �دت وا� دن � �ن ر� �ت

 �آن �وتِ  :1

 ھ)230(تر� ا�    ىا�اد  ا��   ا��ا� � � � � �  ا�م

 ۔ � �� � �روا 

ا
َ
مّ

َ
بَهٗ   ل ا    ضرََ

َ
ذ وَإِ اللهِّ،   

َ
عَلى تُ 

ْ َ ّ
كل َ َ

تو اللهِّ،  ِ�سْمِ  نُ:  َ ْ
عُثما  

َ
ال

َ
ق اقِصِ 

َ
مَش

ْ
ِ�ل

 
َ َ
كا

َ ّ
ات

َ
ف یْهِ، 

َ
یَد بَينَْ   

ُ
مُصْحَف

ْ
وَال طُرُ، 

ْ
یقَ ِحْیَةِ 

ّ
الل  

َ
عَلى  

ُ
سِيل

َ
� مُ 

َ ّ
سرَِ عَلىٰ   الد

ْ
�

َٔ ْ
ا� هِ  ِ

ّ
شِق  

عَظِیمِ  
ْ
ال اَنَ اللهِّ 

ْ ُ
� :

ُ
ول

ُ
یقَ لِكَ فيِ    وَهُوَ وَهُوَ 

ٰ
   ذ

َ
عَلى  

ُ
سِيل

َ
مُ �

َ ّ
وَالد  

َ
مُصْحَف

ْ
 ال

ُٔ
رَآ

ْ
یقَ

وْلِهٖ 
َ
ق  

َ
عِنْد مُ 

َ ّ
الد  

َ
ف

َ
وَق  

ّٰ
حَتى مُصْحَفِ 

ْ
عَالىٰ   ال

َ
هُوَ   ﴿   ت وَ   ۚ ُ االلهّٰ فِيۡكَُ�ُ 

ۡ
فسََيَك

عَلِيۡمُ 
ۡ
مِيۡعُ  ال  ﴾ السَّ

 ﷜ ذ� � �ن    54ص 3: ج �� � ىٰ ا� ا�ت

 :�� �آپ � ��  � وار �  وںا� � � �  �ت �ن ر�   � :��

ا� � �� �� �ں ۔ �ن   ،   )�� �ں  �ن � �را� �  ا�(  � ��  ا� � �م  

اور �    اڑ� ڈ  آپ �   � ر�  آپ � ��   )� �  � �آن �( �رك � � 

ا� ا�  �  ��  ��د �۔ آپ � �� ۔ اس و�   �� �� �ن   ��

اور �ن  �وت �  �  � آپ � ��آن � � �ات �آن   �وف � 

� �  �� ر�   �  �  � �آن  �ات   � �ن  ا�ظ   ��   � ﴿  

عَلِيۡمُ 
ۡ
مِيۡعُ  ال ُ ۚ وَ هُوَ السَّ فِيۡكَُ�ُ االلهّٰ

ۡ
 � � � �۔ ﴾فسََيَك

�  ا�م ا��  ا  نا�   � ا�  ا�    ا�ا�  ا��  ب��  ر� 

 : � �� � �ھ) روا 360(ت
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سِيرِْ   عَنْ  بْنِ  دِ 
َ
مَّ

ُ
َ مح ْ

تِ ین
َ
ال

َ
ق  :

َ
ال

َ
ق حِينَ   ،  عَنْهُ  اللهُ  رَضيَِ  نَ  َ ْ

عُثما  
ُ
ة

َٔ
امْرَآ

وا  
ُ
طَاف

َٔ
هٗ بِهٖ  آ

َ
تْل

َ
ق ونَ 

ُ
ید هٗ ":  ُ�ِ

َ ّ
ن إِ

َ
ف  

ُ
وه

ُ
كُ

ْ
تر

َ
ت وْ 

َٔ
آ  

ُ
وه

ُ
تُل

ْ
ق

َ
ت نْ  هٗ   إِ

َ ّ ُ
كل  

َ
یْل

َ ّ
الل يىِ  ْ ُ

يح نَ 
َ

فيِ    كا

نَ 
ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
مَعُ فِيهاَ ال ْ َ

عَةٍ يج
ْ
 ".ركَ

 128 �ر� ا� 50ص 1: ج�ا� ا� ا�

�ت �ن    � � � و� ��  ىر� ا� � �و  � ا�م � � � :��

ارادے � � � � �ٹ ر� �    ر� اس و�  ا� � � � �� �   �

ا� ا� � �گ    :�� ��  ا� � �ان  �� ر�  ہ�  ا�  ا� � �  آپ ر�

  رات � �دت �� �  � �    ��  ر�  د��ت    �  �  � �و �  ��و  �  

 ۔  �وت �� � �  � � �آن � ر� �  � �ا � �

  ر� ا�  ا��� � �  � �  ا� ا�اء ا�� �� �د ا��  

 :� ��� )ھ774ت(

 
ُ
َ�ه

َٔ
بِیَدِهٖ   آ  

ٌ
   رَجُل

ّٰ
حَتى مُهُمْ  ِ

ّ
د

َ
یقُ  

ٌ
ة

َ
عَلىٰ جَرِید امَ 

َ
ق بهِاَ   بَ  ضرََ

َ
ف نَ  َ ْ

عُثما  

سَهٗ 
ْٔ
هٗ  رَآ

َ
جّ

َ
ش

َ
طَرَ دَمُهٗ ف

َ
ق

َ
مُصْحَفِ  ، ف

ْ
 ال

َ
 .عَلى

 ﷜ � �   197ص 4: ج�� � �وا� �ا�ا

وہ آ� �� اور �ت    ، �  ى�  �ا  � � �� �  �� آ  �ا :��

وار �  �ن ر� آپ �    ۔��  ز�ز�دہ  � � آپ �    ا� � � � � 

 � � �ے۔  )� � � �آن �(�ن � �ات � 

  ر� ا�  ا��� � �  � �  ا� ا�اء ا�� �� �د ا��  

 :� ھ) ���774(ت

  دَعَا
ٗ

ه شرََ
َ
ن

َ
یْهِ  بمِصُْحَفٍ ف

َ
 وَهُوَ بَينَْ یَد

َ
تِل

ُ
ق

َ
یْهِ ف

َ
 . بَينَْ یَد

   ۃا� ى �ن ا�ر �ا � اوا� ذ �  196ص 4: ج�� � �وا� �ا�ا

ا� �ل �  اور    �� � �ا  � �آن ��  ا� �    �ت �ن ر� :��
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 ۔ � �� ��د �آپ   � و� �آن �آپ � �دت � ۔  �� ر�

 روزہ  :2 

ا�  ا� �ا� � � �ا� � �  ا�م  �روا   ھ)405(ت  ا�� ر� 

� �� �: 

    عَنِ 
َ

ال
َ
ق عَنهُْمَا  اللهُ  رَضيَِ  رَ  َ ُ

عم ِ�ْ   ....ابْنِ   
َ

تِل
ُ
ق

َ
ف صَائمِاً  نُ  َ ْ

عُثما صْبَحَ 
َٔ
آ

مِهٖ   . رَضيَِ اللهُّ عَنْهُ  یَوْ

 �ل � رؤ� �ن ان ا� صلى الله عليه وسلم 4610 �ر� ا�  62ص 4: ج ا� � ا�رك

  � � �ت �ن ر�   ىا� � � �و  �ت �ا� � � ر� :��

�   آپ � �   �� �  اور اس دن روزے �  � �  �� �  ا� � � روزہ �

 ۔�  �د

 ى آزاد ��ں �  :3

  ر� ا�  ا��� � �  � �  ا� ا�اء ا�� �� �د ا��  

 :� ھ) ���774(ت

مَوْلىٰ   عَنْ  سَعِیدٍ  بىِ 
َٔ
آ یَن  مُسْلِمٍ  عِشرِْ عْتَقَ 

َٔ
آ نَ  َ ْ

عُثما  
َ

نّ
َٔ
آ انَ 

َ ّ
عَف بْنِ  نَ  َ ْ

عُثما  

 
ً

وكا
ُ
لْ

َ
 . مم

   ۃا� ى �ن ا�ر �ا � اوا� ذ �  196ص 4: ج�� � �وا� �ا�ا

�ن   :��  � �ن  ا��  ﷜�ت  �دہ  آزاد   �  �   � ا�  ر� 

 �م آزاد ���۔   ا� � � �  �ت �ن ر� )��ہ دورانِ (� �  ى�و

 ا� � � م� :4

  ر� ا�  ا��� � �  � �  ا� ا�اء ا�� �� �د ا��  

 :� ھ) ���774(ت
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عَ 
َ

   وَض
َ ّ

وَجَل  
َ
عَزّ اءِ اللهِ 

َ
ض

َ
مَ لِق

َ
سْل

َ
وَاسْت فِیهِ،  و 

ُ
یتَْل  

َ
مُصْحَف

ْ
یْهِ ال

َ
یَد بَينَْ 

 
ٗ

ه
َ

 یَد
َ ّ

ف
َ
هٗ  وَك

َ
وا دُون

ُ
اتِل

َ
 یقُ

َ
نْ لا

َٔ
مْ آ يهِْ

َ
 وَعَزَمَ عَل

َ
اس

َ
مَرَ النّ

َٔ
قِتَالِ، وَآ

ْ
 .عَنِ ال

   ۃا� ى �ن ا�ر �ا � اوا� ذ �  196ص 4: ج�� � �وا� �ا�ا

ا� �� �    �ت �ن ر� :�� �(ا� � �  )  � �  � �آن 

 اور �  �ء � �  � �وت � ر� � ۔ ا� �و� �   �د�ا � � �  ر�  

� وہ   �ان � �� ��  اور ا� �  �� د  �  �د � �ل � رو� ر� ۔��ں � �

 ۔  �� �  ى� �� �  �� � � آپ �

 د�  :5

�  ا�ا�ب  ا�م  � ا�   � ا�    �ا��   ا�   �  ) ھ333ت(ر� 

 :� �� � �روا 

   عَنِ 
َ

 اللهِّ بْنُ سَلا
ُ

 عَبْد
َ

ال
َ
 ق

َ
ال

َ
یْثِ بْنِ سَعْدٍ ق

َ
َ ل ذِینْ

َ ّ
لِل نَ   مٍ  َ ْ

وا عُثما حَضرَُ

هٗ 
ُ
وْل

َ
نَ ق

َ
 مَا كا

َ
تِل

ُ
طٌ فيِ دَمِهٖ   حِينَ ق حِّ

َ
ش

َ
   ؟وَهُوَ مُت

ٰ ّ
لل

َ
: ا

ُ
ول

ُ
نَ یقَ

َ
وا كا

ُ
ال

َ
 ق

َ
ة

َ
مّ

ُٔ
 اجمْعَْ آ

َ
هُمّ

 
ٰ ّ
لل

َ
دٍ ا

َ
مَّ

ُ
دٍ مح

َ
مَّ

ُ
 مح

َ
ة

َ
مّ

ُٔ
 اجمْعَْ آ

َ
 .هُمّ

 ذا�  � ى و� رو  ﷜ذ� � �ن � �ن   87: ص ا� �ب

ا� � �و  �ت �  :�� � � �ت �ا� � �م    ى� � ر� 

ان ��ں � �� � �ت �ن  ا� �  ر� �دت �    ا� � �  ر�  � 

  ؟ �  د� ��  � � � � آپ � �  و� و�ں ��د � � � آپ �ن �

 :  د� ��  � � آ� و� � �ا�  � �ت �ن ر� �ا�ں � �

” 
ٰ ّ
 الل

ٰ ّ
دٍ الل

َ
مَّ

ُ
 مح

َ
ة

َ
مّ

ُٔ
 اجمْعَْ آ

َ
دٍ هُمّ

َ
مَّ

ُ
 مح

َ
ة

َ
مّ

ُٔ
 اجمْعَْ آ

َ
 “!هُمّ

��! اے ا� ا�    � ا�ق �   � ا� � و�)  (ا� �  !اے ا�

 ��! � ا�ق � � ا� � و�)�(
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 اور �دت � �   �دت 
ز  ا�م �   �ا�   �  �  � ر  ہ�  ا� 

ت
ا�   ىا�  ىا�   �ى ر� 

 : � �� � �روا  )ھ262ت(

تْ 
َ
ال

َ
وََ�ْ ق سَُينُْ 

ْ
وَالح سََنُ 

ْ
الح  

َ
ل

َ
خ

َ
د

َ
ف  .

َ
تِل

ُ
ق  

ْ
د

َ
ق مِنِينَ 

ْ
مُؤ

ْ
ال مِيرَ 

َٔ
آ  

َ
نّ إِ  :

بُوحًا  
ْ

مَذ عَنْهُ  اللهُ  رَضيَِ  نَ  َ ْ
عُثما وا 

ُ
وَجَد

َ
ف مَعَهُمَا  نَ 

َ
ونَ  كا

ُ
یَبْك یْهِ 

َ
عَل وا 

ُ
بّ

َ
ك

ْ
ان

َ
ف

عَلِ   
َ

غ
َ
وَبَل  ،

ً
تُولا

ْ
مَق  

ُ
وه

ُ
وَجَد

َ
ف  

ُ
اس

َ
النّ  

َ
ل

َ
وَدَخ رَجُوا 

َ
بَيرَْ   یًّاوَخ

ُ
وَالزّ  

َ
حَة

ْ
وَطَل برَُ 

َ ْ
الخ

 ْ ُ
َ�هم

َٔ
آ ذِي 

َ ّ
ال برَِ 

َ
خ

ْ
لِل هُمْ 

ُ
ول

ُ
عُق هَبَتْ 

َ
ذ  

ْ
د

َ
رََجُواوَق

َ
فخ مَدِینَةِ، 

ْ
ِ�ل نَ 

َ
كا وََ�ْ  ا 

ً
وَسَعْد

 
ّٰ

جَعُوا. حَتى ْ َ
اسْتر

َ
بُوحًا ف

ْ
 مَذ

ُ
وه

ُ
وَجَد

َ
یْهِ ف

َ
وا عَل

ُ
ل

َ
 دَخ

�ھم  1305ص 4: ج�� � �ا� ��ر
 � ر�ع ا� � � �

  � اس و� آپ �   �   �� د  ا� � � �   �ت �ن ر�   � و� ( :��

�  ا� �  �� ر�  ہ�  )ا�  � ا�  �� ��ں  �ت �ن �  (   ا��  � 

اور �   ر�  � ۔ �ت � ، �   �   � � � � د)  ا� �  �ن ر�  ا� � 

 �ت �ن ر��    �دا� �� ۔ د  �گ ان دو�ں � �� � وہ � �

ا� � � � � اور   �گ �ت �ن ر�  �۔ ��  �  �   �� د  ذ� ا� � �  

د� رو� �وع � د   �گ � �   ان � � ��  ۔��  �� � �� �  �۔ � 

� ا�ں �    � �ت �   �۔  � �  ا� � � �   �ن ر�  �تدا� �� 

ز�  ، ا��  ، ر�  �   � ،  � �گ   � اور  �    �  �ا� �  ان  ��د � 

�� �   �۔  � ا� �وں �  �   �اس � �    ۔� �گ  او�ن �   �

اور ا� � وا�    � �آپ � �   ، آ�  ا� � � � �  �ت �ن ر�  ، �   �د

 را�ن ��۔  ا�
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 ڈا�: �  ﷜ � �ت � ﷠  �� �

ز  ا�م �   �ا�   �  �  � ر  ہ�  ا� 
ت

ا�   ىا�  ىا�   �ى ر� 

 : � �� � �روا  )ھ262ت(

 
َ

ال
َ
بَابِ   وَق

ْ
ال  

َ
عَلى تُماَ 

ْ
ن

َٔ
وَآ  

َ
تِل

ُ
ق  

َ
یْف

َ
یْهِ:ك

َ
لاِبْن عَنْهُ  اللهُ  رَضيَِ   ٌ ّ  ؟عَلىِ

سَُينَْ 
ْ

بَ الح سََنَ وَضرََ
ْ

طَمَ الح
َ
 . وَل

�ھم �  1305ص 4: ج�� � �ا� ��ر
 ر�ع ا� � � �

��:   � �  ر�  �ت  دو�ں  ا�   �  � ��  ںا�   � �ڑ   ��   � 

د� ا�  (  ؟�   �� د  �   ا� � � �  �رے �� �� �ت �ن ر�

�را ، �ت    اور �ت � ر�  )؟  ��   ب��  �  � � ا� � � �� 

 ۔  را � ا� � � �  ر� �

 �� :  � و� ﷜ �ن �ت

  ر� ا�  ا��� � �  � �  ا� ا�اء ا�� �� �د ا��  

 :� ھ) ���774(ت

وا خزانته  
ُ

ش
َ ّ
ت

َ
نُ ف َ ْ

 عُثما
َ

تِل
ُ
ا ق

َ
مّ

َ
: ل

َ
ال

َ
بِیهِ. ق

َٔ
لِ عَنْ آ

ْ
ض

َ
ف

ْ
ءِ بْنِ ال

َ
عَلا

ْ
عَنِ ال

تُوبٌ  فوجدوا  
ْ
مَك  

ٌ
ة

َ
وَرَق فِيهاَ   

ً
ة

َ ّ
حُق فِیهِ  وا 

ُ
وَجَد

َ
ف ففتحوه  مقفلا  صندوقا  فيها 

نْ  
َٔ
آ  

َ
هَد

ْ
ش

ُ
انَ �

َ ّ
بْنُ عَف نُ  َ ْ

عُثما حِیمِ،  الرَّ حمَْنِ  الرَّ  ِ
َ

ِ�سْمِ اللهّ نَ.  َ ْ
عُثما  

ُ
وَصِیَّة «هَذِهِ  فِيهاَ: 

 
َ

نّ
َٔ
، وَآ

ٌ
 حَقّ

َ
ة

َ
نَّ

ْ
 الج

َ
نّ

َٔ
هُ، وَآ

ُ
 وَرَسُول

ُ
ه

ُ
ا عَبْد

ً
د

َ
مَّ

ُ
 مح

َ
نّ

َٔ
هُ، وَآ

َ
یكَ ل ِ

َ
 شر

َ
 لا

ُ
ه

َ
ُ وَحْد

َ
 اللهّ

َ ّ
لا هَ إِ

َ
ل  إِ

َ
  لا

يخلف    
َ

لا  َ
َ

اللهّ  
َ

نّ إِ فِیهِ  رَیْبَ   
َ

لا لِیَوْمٍ  بُورِ، 
ُ
ق

ْ
ال فيِ   ْ�َ یَبْعَثُ   َ

َ
اللهّ  

َ
نّ

َٔ
وَآ  ،

ٌ
حَقّ ارَ 

َ
النّ

. «
َ

عَالى
َ
ُ ت

َ
اءَ اللهّ

َ
نْ ش يهْاَ یبُْعَثُ إِ

َ
يهْاَ يمَوُتُ، وَعَل

َ
 المیعاد، عليها يحيى وَعَل

   ۃا� ى �ن ا�ر �ا � اوا� ذ�   196ص 4: ج�� � �وا� �ا�ا

ا� ��: ر�  �ء � �  روا   �ت  وا� � �  �   �� �  �ا� 
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د  ا� � � �   � �ت �ن ر�  ں� �� و�ں � �ار  (�    ��  ان � 

� �� �  �وق    �اا� �    آپ � ��ن � �ش ���ں �    )�� � �

ا   �� � �� �  ��ا  �ںو  ۔ا� �� �   ۔� �ا � � � �   ورق   �� 

 :   درج � و� �ت �ن �

� � ا�   �د  ��ا  ، �ن � �ن اس �ت �  � ا� ا�� ا��  ”

�ن � اور  ،  �  ��  � اس � ��  ، وہ ا�  �دت � �� �  � �ا ��

و� ا� � �ے   ا� �  � � �ت � �  �د  �ا�  � اس �ت �  �ن  

ر�ل � �  اور   �� دوزخ  اور   � ،  �� ا�  �   ۔  � �وں  ��ں  دن  اس 

�  ا�� آ�   � دن   �  �  ��  �  ��� ا�  ��  ۔   �   و�ہ 

ا�  ى�ار   � ز��  ے�  ��۔�ن �ا� اور  ��    تو�  �  ے�   � 

 �� � ۔ �� �ن � ا�  ے�  � دن ا�  ��،اور �

 �زہ: �ز 

�    �    �  �  �  �ا�ع � �  �� �  ا� � � �   ر�  آپ 

� آ�   ، اس � � � � �  آ ر� � � ��  �  ��    ، �   � �   �ں � و�

 ۔ ا�ر �

روا� �    ھ)241ت  ( ر� ا�  ا�ادى  ا� � �  ا� � ا�    ا�م

��� � : 

عَلىٰ   عَنْ  بَيرُْ 
ُ
الزّ  

َ ّ
صَلى  :

َ
ال

َ
ق  

َ
تَادَة

َ
نَ  ق َ ْ

عُثما عَنْهُ   اللهُ  نَهٗ   رَضيَِ 
َ
نَ    وَدَف

َ
وَكا

وْصىٰ 
َٔ
یْهِ.آ

َ
ل   إِ

 ﷜ �ن � �ن و� ا�ر 549ر� ا�� 399ص 1ج  � ا�:

  �ز  ا� � �  � � �ت �ن ر�  ى�ت �دہ ر� ا� � �و  :��
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  ن � ا� � � ا �ت �ن ر�  �� ا� � � ��� ر�  �زہ �ت ز�

 ۔  � ��� و�) � (�زِ �زہ ���

 د�� �ت:  �دت ��ں �  ��ِ

�  ا�م ا��  ا  نا�   � ا�  ا�   ا�ا�  ا��  ب��    ر� 

 : � �� � �ھ) روا 360(ت

بْنِ   سَالمِِ  بْنُ عَنْ  رُ  َ ُ
عم طُعِنَ  ا 

َ
مّ

َ
ل  :

َ
ال

َ
ق بِیهِ 

َٔ
آ عَنْ  رَ،  َ ُ

عم بْنِ  اللهِ  عَبْدِ 

 
َ

اس
َ
 النّ

َ
نّ بتِ، إِ

َٔ
تْ: َ� آ

َ
ال

َ
ق

َ
تُهُ، ف

َ
 ابْن

ُ
صَة

ْ
یْهِ حَف

َ
تْ عَل

َ
ل

َ
ورَى، دَخ

ُ ّ
مَرَ ِ�لش

َٔ
ابِ وَآ

َ
طّ

َ ْ
الخ

 :
َ

ال
َ
ق

َ
؟ ف

ً
ضى َ�ِ ْ ُ

يْسَ هم
َ
ورَى ل

ُ ّ
تهَُمْ فيِ الش

ْ
ذِیَن جَعَل

َ ّ
وْمَ ال

َ
ق

ْ
ءِ ال

َ
لا

ُ
 هَؤ

َ
نّ ونَ: إِ

ُ
ول

ُ
یقَ

عْتُ  سمَِ نَ؟  َ ْ
عُثما فيِ  وا 

ُ
ول

ُ
یقَ نْ 

َٔ
آ عَسىَ  مَا   :

َ
ال

َ
ق

َ
ف بِهِ،  لِمَا  وَهُوَ   ،

ُ
وه

ُ
د

َ
سْن

َٔ
أ

َ
ف ونىِ، 

ُ
سْنِد

َٔ
آ

 
ُ

ة
َ
ئِك

َ
یْهِ مَلا

َ
ِ عَل

ّ
صَلي

ُ
نُ ت َ ْ

مَ يمَوُتُ عُثما :«یَوْ
ُ

ول
ُ
مَ یقَ

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
ِ صَلى

َ
 اللهّ

َ
رَسُول

«
ً

ة
َ

اصّ
َ

نَ خ َ ْ
 لِعُثما

ْ
: «بَل

َ
ال

َ
؟ ق

ً
ة

َ
اسِ عَامّ

َ
مْ لِلنّ

َٔ
 آ

ً
ة

َ
اصّ

َ
نَ خ َ ْ

تُ: لِعُثما
ْ
ل

ُ
مَاءِ» ق

َ
 السّ

 3172ر� ا�� 249ص 2: جا�و� �ا�  ا�

(  �ا� � ��ت �� �   ��: �ت �ا� � �  ر� ا� ا� وا� 

  �� اور   ا� � ز�   � � �ت � ر� روا� �� �  �    ) ا� �  �ر

)  � �ا�ں  �رے   �  �� د  ىٰ �ر  )ا�   � ا���  �   ۔  آپ    دوران 

ا� � آپ    � ر�  ہ�  )� ا� � و�  ا�  زو�  ام ا��(  ى��اد

ااور �ض �  ��  ��  �� �  � �    � ر� �  �!� �گ  ��ن: 

�ر  � آپ   � ��ں  �  ىٰ �   �  ��  ��   � ا�   � اس  وہ  ۔ �  � 

۔ و�ں    � � � �را د  ���  )و� �  �  �ت �(ا� � �  �ت � ر�

د �را   � آپ  ��ں �  ر�  ۔�� ��د  و� � �  آپ  اس    �   ا� � 

 �ت �ن ر�   �� ��گ ا �: ��ا� � � �� �۔ آپ ر� �� �
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و�   ا� �  � ا� � ر�ل �  � ر� �ں ��� �  ا� � � �رے �

اس دن آ�ن � �� ان   �دت ��  ��� �� � � � دن �ن �  ��  

�   �)  �  � ��� �  ا�  �ت � ر�(� ۔    �د�� ر� �  � �

� ��ں �    ��    �ف �ن � �   �  �  :و� � ��  ا� �  آپ �

ا� �   �ف �ن ر�  ��    �و� � ��  ا� �  �؟ ا� � ر�ل �  �

 �ص � ۔   � �

 :  و ��  � 

روا� �  ھ)  241ت  (  ر� ا�    ا�ادىا� � �  ا� � ا�    ا�م

��� � : 

  بِدِمَائِهٖ بِهٖ فيِ ثِیَا دُفِنَ 
ْ

ل
َ

سّ
َ
ْ یغُ َ

 .وَلم

 ﷜ � �ن � �ن 531ر� ا��  393ص 1ج  � ا�:

ر� :�� �ن  �   �ت   � د  ا�  آ�د    �  ��  �ن  وا�  �دت 

 ۔  �  �د� � د �وں �

 اور �ل: �  ،� دن  �دت

�  ا�م ا��  ا  نا�   � ا�  ا�    ا�ا�  ا��  ب��  ر� 

 : � �� � �ھ) روا 360(ت

:    عَنْ 
َ

ال
َ
يرٍْ ق

َ
يىَ بْنِ بُك ْ َ

تْ   ....يح
َ
ل

َ
 خ

َ
ة نِ عَشرَْ َ َ

مُُعَةِ لِثما
ْ

مَ الج نُ یَوْ َ ْ
 عُثما

َ
تِل

ُ
ق

ثِينَ 
َ

لا
َ
سٍ وَث ْ َ

ةِ خم
َ
اَمَ سَن

َ
ةِ، تم

َ
ِجّ

ْ
 . ِ�ْ ذِي الح

 105ر� ا��  44ص 1: ج�ا� ا� ا�

ر  ��ت   :�� ى ا� �   � � �ت �ن ر�  ىر� ا� � �و  � �بُ

 ۔ �  �� د  ا�رك �  �وز � ى� 35ذوا� �  18� 
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� :� 

�  ا�م ا��  ا  نا�   � ا�  ا�   ا�ا�  ا��  ب��    ر� 

 : � �� � �ھ) روا 360(ت

: عَنْ 
َ

ال
َ
يرٍْ ق

َ
يىَ بْنِ بُك ْ َ

هٗ  ..... يح
ُ ّ
  وَسِن

ً
ة

َ
نَ سَن

ُ
اَ�

َ
اَنٍ وَثم

َ
 . ثم

 105ر� ا��  44ص 1: ج�ا� ا� ا�

ر  ��ت   :�� ى ا� �   � � �ت �ن ر�  ىر� ا� � �و  � �بُ

 ۔  �ل �  88� �  �

 ز�� ��: �

�  ا�م ا��  ا  نا�   � ا�  ا�   ا�ا�  ا��  ب��    ر� 

 : � �� � �روا  ھ)360(ت

يرٍْ    عَنْ 
َ
يىَ بْنِ بُك ْ َ

:  يح
َ

ال
َ
    ....ق

ُ
یَة

َ
تْ وِلا

َ
ن

َ
تىَْ وَكا

َ
ن

ْ
نَ رَضيَِ اللهُ عَنْهُ، اث َ ْ

عُثما

 عَشرََ 
ً

ة
َ
 سَن

َ
 .ة

 105ر� ا��  44ص 1: ج�ا� ا� ا�

ر  ��ت   :�� ى ا� �   � � �ت �ن ر�  ىر� ا� � �و  � �بُ

 �ل � ۔  12 � � �� �� 
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 ﴿� دوم﴾ 

 

 ا�ا�ت و�ا�ت 
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 � ا� ا�� ا��

 ��   �   � �  �ر �   ۂ : �و 1ا�اض � 
آپ ر� ا�    �� � �   ا� � � ا�اض �  ر��ن � �ن    � �

 ۔   �� � � ��  �ر � �وۂ   ؛ �وہ  اور � �ا� � ا�م �� 

 : 1�اب �  

 :� دو �ر�  �  �� � �

 �۔  �� �ل ��   ��د � �  �د ان� آد� :1

 � � ۔  �  � � ا� آد�  :2

 � ��  �   �ام ر�ان ا� �   � ��  �ل  ان دو�ں �ر�ں �  

 � ۔ 

۔ �رت �  ىدو�  �� �   �  ۂ �و  ا� � �  �ت �ن ر� 

ا�   ر�آپ  �    و�  ا� �  � � �ر �  �� د  � �  � �دآپ ر� ا� �  

اور �ت    ر� ر�  �رہ �  ��  ا� �  ر�آپ  �    �   ���  �  � �

 ۔� � ىردار � ا� � � ر� ر� 

�  ا�م :1 ا�  ا� �   � ا�  ا�  ىا�  ا��  � 430(ت  ر�  ھ) 

� : 

:    عَنْ 
َ

ال
َ
ق صَارِيِّ 

ْ
ن

َٔ ْ
ا�  

َ
ة

َ
حَارِث بْنِ  نَفِ 

ْ
مِك بْنِ  اللهِّ   "عَبْدِ 

َ
رَج

َ
خ ا 

َ
مّ

َ
ل

 اللهِّ  
ُ

 صَ رَسُول
َ ّ

 عَ   اللهُ   لي
َ
 سَ وَ   یْهِ ل

َ ّ
لىٰ   مَ ل  إِ

َ
نَ عَلى َ ْ

 عُثما
َ

ف
َّ
ل

َ
رٍ خ

ْ
تِ  بَد

َ
   هٖ  ابْن

َ
تْ یَّ رُق

َ
ن

َ
، وَكا

َ
ة

بْنُ   
ُ

یْد
َ

ز دِمَ 
َ
ق مَ  یَوْ عَنهَْا  اللهُّ  رَضيَِ  تْ 

َ
اَت

َ
فم  

ً
ة

َ
   مَرِیض

َ
مَدِینَة

ْ
ال  

َ
ة

َ
بمِاَ   حَارِث شِيرًا 

َ
�

عَلىٰ  اللهُّ  تَحَ 
َ
اللهِّ  ف رَسُولِ   صَ  

َ ّ
 عَ   اللهُ   لي

َ
 سَ وَ   یْهِ ل

َ ّ
اللهِّ    مَ ل  

ُ
رَسُول بَ  وَضرََ  , رٍ 

ْ
 صَ بِبَد

َ ّ
 لي
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 عَ  اللهُ 
َ
 سَ وَ  یْهِ ل

َ ّ
نَ ِ�سَهْمِهٖ  مَ ل َ ْ

جْرِهٖ  لِعُثما
َٔ
هَا وَآ

َ
هِد

َ
مَنْ ش

َ
نَ ك

َ
كا

َ
رٍ، ف

ْ
 .فيِ بَد

 �ب ذ� ا�م �ن � �ن 41ص 3  ج :�� �  ا�ت ا�ىٰ 

� �    ىا� � � �و  ر�ا�رى  �ر�    �  �ت �ا� � �  :��

� آپ � �ت �ن    �ف روا� ��  و� �ر �  ا� �  � ر�ل ا� �

ا�  ر�  � �    �  ىدار   ر�   �ا� �  ر�   ر�   �  ا� �   اس و� �ر�ڑا 

ا�   ر�  � �ر�  �� دن ز  �ادن    � ا�ل ا�ر� ا� �    �ت ر�   ۔�

و� �    ا� �  � ر�ل ا� �  �� � ا� ��  ى��   اس � �  �  �� �

ا�   � �ت �ن ر� و�    ا� �  ر�ل ا� �  � ��� �۔ �ر وا� دن  

�ت �ن ر� ا� ۔  ��ا  ��   �   اور ا� �   �د  �ر � � �  �وۂ � �  

 �ر � �� �� �۔ ۂ � � � ان �� � �ح � � �و

ا� :2  � ا�  ا��   ا�م   � ا�  ىا�ر  �  ت    ر�   �ا  �  ھ)256( 

�ا� � �   �ت  � ا� �ى � � �  � �  �   � �   �روا  �� 

 � � ا�ا�ت �۔ �ت  ا� �  ر�� �� �ت �ن    ا� �   ر�

ر�  � ا�ا�ت   ا� �  �ا� �  ان  د�۔  �ا�ت  ا�ا�ت �  ان   �

ا� �   ر�  � � �ت �ن  ا�اض �  ا�  � �� �   �وۂ �ر� 

� �ت ر�  �� �   � �اب �   ا� �  �ا� �  ا�اض �  اس   �

 :��� 

ا
َ

مّ
َٔ
یُّبُهٗ   وَآ

َ
غ

َ
هٗ   ت

َ ّ
ن إِ

َ
ف رٍ 

ْ
بَد تَهٗ   عَنْ  ْ َ

تح نَ 
َ

تُ    كا
ْ
اللهِ بِن اللهُ   رَسُولِ   

َ ّ
یْهِ   صَلى

َ
عَل

  ُ بىِّ
َ
النّ هُ 

َ
ل  

َ
ال

َ
ق

َ
ف  ،

ً
ة

َ
مَرِیض تْ 

َ
ن

َ
وَكا مَ 

َ ّ
اللهُ وَسَل  

َ ّ
مَ:    صَلى

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
جْرَ "عَل

َٔ
آ كَ 

َ
ل  

َ
نّ إِ

رًا وَسَهْمَهٗ 
ْ

 بَد
َ

هِد
َ

 ."رَجُلٍ ممِنَّْ ش

 4066 �ر� ا� ا�رى: �
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و�    � �� � � � � � � � اس ���د  ان �    �  �ا�  �ر �  : ��

  ر� �ت  (    ى��اد  و� �   ا� �  ر�ل ا� �  � ان � �ح �  �  �

  � � �   �و� � ��  ا� �  �   ۔ آپ �  ر�� �    ا� � ) �  ر�

� �ا� �ل    � � اور ا�  ��  �   �ا�  � � � �ر �   اباس � � �ا� �

 � �۔  � � � � 

 :   ا��ل

ا�   � �ت �ن ر�آپ � ا� � و�  � � �    ��ر    �وۂ   

 د�  اس �ت �  ��    �د  �ل �   ى�ر � �و  � ��  �  � � �ل � 

 ۔ �  �  � �ر � �ا� � � �ر �� � �ت �ن ر� � 
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 �� �ان �ڑ � �    �وۂ ا� �   : 2�    ا�اض 
�    �ھ) روا 256ر� ا� (ت  ىا�ر  ا� � ا� � � ا��   ا�م

� ��: 

یْهِ   عَنِ 
َ
 اللهُ عَل

َ ّ
ُ صَلى بىِّ

َ
 النّ

َ
 جَعَل

َ
ال

َ
اءِ بْنِ عَازِبٍ رَضيَِ اللهُ عَنهُْمَا ق برََ

ْ
ال

حُدٍ  
ُٔ
مَ آ ةِ یَوْ

َ
ال

َ
جّ  الرَّ

َ
مَ عَلى

َ ّ
    -وَسَل

ً
سِينَ رَجُلا ْ َ

ا خم
ُ

�
َ

   -وَكا
َ

ال
َ
ق

َ
 اللهِ بْنَ جُبَيرٍْ ف

َ
   : عَبْد

نْ " وَإِ  ْ ُ
یْكم

َ
ل إِ  

َ
رْسِل

ُٔ
آ  

ّٰ
حَتى ا 

َ
هٰذ  ْ ُ

كم
َ
ن

َ
مَكا حُوا  برَْ

َ
ت  

َ
لا

َ
ف يرُْ 

َ
الطّ نَا 

ُ
طَف

ْ َ
تخ یْتُمُوَ� 

َٔ
رَآ نْ  إِ

 ْ ُ
یْكم

َ
ل إِ  

َ
رْسِل

ُٔ
آ  

ّٰ
حَتى حُوا  برَْ

َ
ت  

َ
لا

َ
ف  ْ ُ

َ�هم
ْٔ
وْطَأ

َٔ
وَآ وْمَ 

َ
ق

ْ
ال هَزَمْنَا  یْتُمُوَ� 

َٔ
  . "رَآ

 
َ

ال
َ
ق  ْ ُ

هَزَمُوهم
َ
هُنَّ    :ف

ُ
خِل

َ
لا

َ
خ تْ 

َ
بَد  

ْ
د

َ
ق دِدْنَ 

َ
ت

ْ
ش

َ
� سَاءَ  ِ

ّ
الن یْتُ 

َٔ
رَآ وَاللهِّ   �َ

َٔ
أ

َ
ف

اَبُ عَبْدِ اللهِ بْنِ جُبَيرٍْ  صحْ
َٔ
 آ

َ
ال

َ
ق

َ
هُنَّ رَافِعَاتٍ ثِیَابهَنَُّ ف

ُ
سْوُق

َٔ
وْمِ   :وَآ

َ
يْ ق

َٔ
 آ

َ
نِیمَة

َ
غ

ْ
ال

 ْ ُ
اَبُكم صحْ

َٔ
آ هَرَ 

َ
ظ  

َ
نِیمَة

َ
غ

ْ
تَظِرُونَ   ال

ْ
ن

َ
ت اَ 

َ
جُبَيرٍْ   ؟فم بْنُ  اللهِ   

ُ
عَبْد  

َ
ال

َ
ق

َ
مَا    :ف سِيتُمْ 

َ
�

َٔ
آ

مَ 
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ   

ُ
رَسُول  ْ ُ

كم
َ
ل  

َ
ال

َ
وا  ؟ق

ُ
ال

َ
   :ق

َ
اس

َ
النّ  َ تِينَّ

ْٔ
نَأ

َ
ل وَاللهِ 

 َ�ِ  َ نُصِیبنَّ
َ
ل

َ
نِیمَةِ   ف

َ
غ

ْ
مُنهَْزِمِينَ    .ال وا 

ُ
بَل

ْ
ق

َٔ
أ

َ
ف وُجُوهُهُمْ  تْ 

َ
ف صرُِ  ْ ُ

هم ْ َ
تو

َٔ
آ ا 

َ
مّ

َ
ل

َ
ف

 ُ ُ
عُوهم

ْ
یَد  

ْ
ذ إِ اكَ 

َ
ذ

َ
یْهِ    ف

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى بىِِّ 

َ
النّ مَعَ  یَبْقَ  مْ 

َ
ل

َ
ف  ْ ُ

رَاهم
ْ

خ
ُٔ
آ فيِ   

ُ
سُول الرَّ

ا سَبْعِينَ 
َ
صَابُوا مِنّ

َٔ
أ

َ
 ف

ً
نىَْ عَشرََ رَجُلا

ْ
يرُْ اث

َ
مَ غ

َ ّ
 . الحدیث وَسَل

 3039ر� ا�� ى:ا�ر �

ا�   �  � � ا� � �  �ا� � � روا   �ت �اء � �زب ر� :��

� � ا�ازوں � ا�   ا� �    ر�  و� � ا� وا� دن �ت �ا� � �  �

�گ  �ر � � � �اد �س �۔ آپ � ا� � و� � ان � ��� � �  

  ں�� � � �    ا�   � �  ��ے �چ ر� �   � �   �د   � �   � ا�  

� � �   �   �د  � �  �  �اور ا� ، دوں � � م�  �ف �� �رى  � � �

اس    ��ں � رو� ڈا� � � �  � اور ان �   ى� وا� � دے د   �� �ج  
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��   دوں۔  � �  م�  �ف ���رى    � � � � � � �  و� � ا�

���  ا� �    �اء � �زب ر� �ت  ۔  ى� �ر � � دے د��ں  

د   �)��( �    �! �  � ا� ��   ا��    ےا� �وہ  �    ��ر�ں � 

�ز  اور    �  �گ ر�� (�ان �ڑ �)    ى�� �   ں اور ��   �ان � 

� �  �   ںا� � � ��  ر�  �ا� � ��ت  ۔  �  دے ر�  د��

� اب  �    �  ��� آ    �رے ��  � �و۔    اے �م! � � �و،    � 

ار  � �ت �  
ت غ

ا� � � ان � � �    ر�  ا� � �  ��ت  اس �    ؟� ا�

؟  �  � ا� �ل ��    ����    ��ا� �  و� �    ا� �  ر�ل ا� �

 � ان ��ں � �: � �ا! � �ور �� � اور �لِ � � �� �۔ 

  ��  ��      � د   �  �ے  آ� � ان �    ان � �س  )� �ڑ �  ا�(�گ 

��  وہ    �   �ان �) َ�ؤ� �� � آ�۔( � دو �ر � �  �    وہ  اور    �  

اس و� ر�ل   ۔ر� � � �ر    � ان �  و�    ا� �  � ر�ل ا� ��  

 �۔رہ   ���ام ر� ا� � و� � �� �رہ ��  ا� � ا� �

ا�    �ا�  �  ا�م  � ا�از ا�    ىںغ ��شت
ا  �  �  � ا�    ا��  ى�  ر� 

 � �:   )ھ606(ت

   مْ نهُْ مِ وَ 
َٔ
 یْ آ

ً
عُ ض َ ا 

ْ
 جُ رَ   عَ مَ   مَ زَ انهَْ   نُ ثما

َ
   ِ�َ   ينِْ ل

َ ْ
 الا

ْ
 یُ   ارِ صَ ن

َ
 ق

ُ
   ال

َ
سَ مَ هُ ل  عْ ا 

ٌ
 د

 عُ وَ 
ْ

 بَ ق
ُ

 وْ مُ زَ ، انهَْ  ة
ّٰ

  بَ ا حَتى
َ
 ل

ُ
 یْ عِ ا بَ عً ضِ وْ ا مَ وْ غ

ً
 .اد

ذِیْنَ اِ  � �� ﴿42ص   9ا� ا�: ج 
َ ّ
 ال

َ
ْ نّ ُ

وْا مِنْكم
َ ّ
ل َ َ

 155﴾ آل  �ان:    تو

�ن   �ت   � وا�ں  �ڑ�  �ان   :��)� ا�  دو   )ر�   �  �  �

ر� ا� �) � �� � � � اور � دور ا� (ا�رى �� � اور �  

 �م � � � �۔
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 : ��ہ

ہ � � �ِ ر�  � ا  �  �ڑ  اُ� دَرَّ وہ    �� �م � �وف � ۔    ۃ�ف 

ا� � اور   ر�  و� � �ت �ا� � �  ا� �  �  � �  � � �ں �

� � �   ا� � � �  �  اور ��  �ا�ازوں � �ر ��  ان � �� �س �

ا�   �۔ �م �� �ام ر�  ��� � �    ، �  � �  ں�آپ ��ں �  

�� �   � �� �ر � �� ر� اور ��  ىاور �ا�د  ى��ر  � ا��

�� �   ۔  �ر  �ل   � اور   � ر�   �  � ان  �ن  ر�    �   � ا� 

� �ر � ہ  ر�  �۔دَرَّ �ام  ا� �  � �  ا�  ا�از ��  ا�   �   � ا� 

۔ دو�  ا�  � �� � � �   ںدو�ے �� �ف �� �   ى�� � 

 � �  �ا�� � �د�    �د  درہ ��  ، �� �  � �ن �  � ا��    و�

�� اس � � � � �� ر�    و� � ��ں � � �ن ا�� �ا ۔  

  �� و� �  ا� �  ا� �  ر�ل  اور �   � � � ا� � �ان �ڑ 

 ر�۔

 : ا�اض 

� ا�  �    �وۂ   �  � �ڑ  �ان   � ا�  ر�  �ام   ��  �

وہ    ��� ا� � � �  ر�  وا� �ات � �ت �ن  ان ��  �۔ 

�� �ان �ڑ � �� � � � �ان � � � د� � �� �� � 

 �۔

 : �اب

�ظ �۔ ا� �    �� �ام ر�ا� ا� وا�� � �� � � �  
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 ��ں � �� �   ى� �  � �  � � ا� ان �  �  �ظ �� � �

اس   �  د�  �  �ر� د  �  وہ ��  ان � ذ� �  � �� � ا� ��  �  ��

�اب � ان   ىاُ�و  و� � � وا�  �  �اور اس    �  �� �� د  ���    �

 ۔ �  � �ظ �� �

�� � �ف � � ا�� � �ا � اس � � �   �وۂ ا� �

 �  � و���  ا�اب  �۔ا�   �  �  �  �  � ا�ا�  ا�  �ن 

�� �ام ر� ا� � � �ر � اور ان � �ان � �� � � �زد � �  

� ا� �� � �آن �� � اس � � �ف ��  د� �۔ اب �� �ام ر� 

 ا� � ��ص �ت �ن ر� ا� � � ا�اض �� � �۔

 �:  �� ى��ن �ر :1

َ  غَفُوۡرٌ  حَلِيۡمٌ ﴿ ﴿ ُ عَنُۡ�ۡ ؕ اِنَّ االلهّٰ  ﴾  ﴾٪ ۱۵۵وَ لقََدۡ عَفَا االلهّٰ

 155ر� ا��:: اٰل �ان ۃ�ر

اُ�  ا� ��   �  :�� د  ��  �  اس �  �    �   ۔ � � ا� ��ىدے 

 اور �د�ر �۔  ذات � وا�

ا��  :2  �  � ا�   � ا�  ت    ىا�ر  ا�م   ) ا�  ا256ر�   �  �ھ) 

�ا� � �   � � ا� �ى � � �ت � � �  � �   �روا  �� 

 � � ا�ا�ت �۔ �ت  ا� �  ر�� �� �ت �ن    ا� �   ر�

ر�  � ا�ا�ت   ا� �  �ا� �  ان  د�۔  �ا�ت  ا�ا�ت �  ان   �

 :� ��� � ﷠ا� � �   �� ا� ا�اض � �  � � �اب � �ت 

ا عَنْهُ.  
َ

 اللهَّ عَف
َ

نّ
َٔ
 آ

ُ
هَد

ْ
ش

َٔ
أ

َ
حُدٍ ف

ُٔ
مَ آ  یَوْ

ٗ
ا فِرَارُه

َ
مّ

َٔ
 آ

 4066� ا�رى: ر� ا�� 
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  � د  �ا�  � � � � � � � �  �ان � َ�ؤ�  �  �ا�  ا� � :��

 �۔   ى� �ف � د  � ان �  �ں � ا� ��

آ��  ءا�  ا��  �  � :3 ا�  ىآ�  �د  ا� ر�    �ادى 

 ) � �: ھ1270(ت

 
َ

 لا
َ
ت  عْ بَ   يرَْ یِ عْ  

َ
 عَ   د

ْ
   اللهِ   وِ ف

َ
عَنِ الىٰ عَ ت     َ

ْ
ْ وَ   عِ یْ مِ الج

َ
   نُ نح

َ
 لا

َ
ن   

َ ّ
 عِى د

ْ
ال  مَ صْ عِ  

َ
 فيِ   ة

 
َ

  اللهُ  ضيَِ رَ  ةِ ابَ حَ الصّ
َ
 وَ  مْ نهُْ  عَ الىٰ عَ ت

َ
 لا

َ
�  

ْ
ِ ش

َ
ِ ا فيِ هَ طُ تر

ْ
  الخ

َ
 لا

َ
 .ةِ ف

  اِ  � �� ﴿ 99ص  3روح ا��: ج
َ

ذِیْنَ نّ
َ ّ
ْ ال ُ

وْا مِنْكم
َ ّ
ل َ َ

 155﴾ آل �ان:    تو

��: ا� �� � �م �� ر� ا� � � �ف �� د� � �  � ا�اض �  

ا� �� � � �م �� �  و� � � �۔ � � �� �ام ر�     ��

   اور � � � � �� � � �ط �ار د� �۔  اس �  (�� � � 

 � � �ف � � � ا�اض � � � �۔)
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   � �   �   � �   ر�ان �   �ِ   :   3�  ا�اض 
  ��� � آپ  �   � ا�اض    � ا� � � ا  �ن � �ن ر�   �ت

 ۔ � � �� � ر�ان � � �

 : �اب

 � ۔   ا�ر  � �درج ذ ر�ان � �ِ

 ۔�  �  و� � �  � ا� � � �ت �ن � �ن ر� ��  :1

� � �دتِ �ن ر�  ا� �  آ�ت � :2 �  و�  �    �  ا� � 

� � �ت    �  ا� � � �  و� � �� �ام ر�  ا� �  � آپ �  �

 �۔ �� وا� � �  ا� � � �� � �ن ر�

3: �  �  � دا�  ا� �  �  � �  و�  ا�  �   و� �  ا�   �  ��

�ن    �  ��    �) �� � �ر � ��  �ن � �� � اور ا� ا� ( ��  ��    ���

 �ف � �۔ �

� � �ت �ن ر� ا� � � � و� � � � � � اس و�  �   

ا� � و� �  ان � �ف � � آپ �  اور  روك � � �   � �

�مِ   �  � ا�  ر�  �ن  �ت   � اس  �۔   ���  � �رك  د�ِ  ا� 

 �� � �د � � ان � ا�اض �� � �۔ 

 �� �ں:  ت��ا� � � � اس

ا  �ا�م ا� � �ل ا� :1 حم   ب� �ا� � �م � 
�
ى ا ر�    ىا��   ى�ر�

 :� �� � �روا ) ھ213ت( ا�

إلىٰ   دَعَا هٗ 
َ
بَعَث

َ
ف انَ، 

َ ّ
عَف بْنَ  نَ  َ ْ

عُثما مَ 
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِّ   

ُ
بىِ  رَسُول

َٔ
آ  
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لِ  ا�رًِا 
َ

جَاءَ ز اَ 
َ ّ

هٗ إنم
َ ّ
ن وَإِ تِ لحِرَْبٍ 

ْٔ
ْ یأَ َ

هٗ لم
َ ّ
ن

َٔ
آ  ْ ُ

هم برُِ ْ ُ
شٍ، يخ

ْ
رَ�

ُ
افِ ق َ ْ

شر
َٔ
یَانَ وَآ

ْ
ا سُف

َ
  هٰذ

مًا لحِرُْمَتِهٖ  ِ
ّ

بَيْتِ، وَمُعَظ
ْ
 .ال

 � �  �ن ر�ل � ا�  315ص 2: ج�� �م �ا� ۃا�

ا� � �   و� � �ت �ن � �ن ر�   ا� � ا� � ر�ل � :��

��  � � �داران  �س    ن ا��  ��ص  �اورآپ  �    دے � �  م�  � � 

  ا� �   آ� � �  � �  �   و� �رے �� �� �  ا� �  آپ �

  �ظ ر� �� اس �  �� �  اس �  اور    �  �� آ�  )�رتِ �ہ(رت �ز

   �۔ �� �

ا� � :2 ا� (ت  ىا��   ۃ � �ر  � � �  ا�م  روا 279ر�   �ھ) 

� �� �: 

مَالِكٍ    عَنْ  بْنِ  سِ 
َ
�

َٔ
عَنْهُ  آ اللهُ  اللهُّ رَضيَِ   

َ ّ
صَلى اللهِّ   

ُ
رَسُول مِرَ 

ُٔ
آ ا 

َ
مّ

َ
ل  :

َ
ال

َ
ق

اللهُّ   
َ ّ

صَلى اللهِّ  رَسُولِ   
َ

رَسُول انَ 
َ ّ
عَف بْنُ  نُ  َ ْ

عُثما نَ 
َ

كا وَانِ 
ْ

ض الرِّ بِبَیْعَةِ  مَ 
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل

  ،
َ

اس
َ
بَایَعَ النّ

َ
: ف

َ
ال

َ
 ق

َ
ة

َ ّ
هْلِ مَك

َٔ
لىٰ آ مَ إِ

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 عَل

َ
ال

َ
 اللهُّ  ق

َ ّ
 اللهِّ صَلى

ُ
 رَسُول

َ
ال

َ
ق

َ
: ف

مَ:  
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
رَسُولِهٖ " عَل وَحَاجَةِ  اللهِّ  حَاجَةِ  فيِ  نَ  َ ْ

عُثما  
َ

نّ  "إِ
ٰ

ِ�حِْٕد بَ  ضرََ
َ
ف یْهِ . 

َ
یَد ى 

 
ُٔ ْ
ا�  

َ
  عَلى

ُ
یَد تْ 

َ
ن

َ
كا

َ
ف رٰى، 

ْ
اللهِ خ اللهُ   رَسُولِ   

َ ّ
ِ�ْ   صَلى ا  يرًْ

َ
خ نَ  َ ْ

لِعُثما مَ 
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
 عَل

سِهِمْ.
ُ
ف

ْ
ن

َٔ
یْدِيهِمْ ِ�

َٔ
 آ

 3702ا��ر�  :ىا�� ��

ر� :��  ��  � ا�  �و  �ت   �  � �    ىا�   � رب  (�  ا� 

۔ �  �   � ر�ان � � د  و� � �   ا� �   ر�ل ا� �  )�ف �  ا�ت � 

و� � ��   ا� �  ا� � ر�ل ا� �  اس و� �ت �ن � �ن ر�

وا�ں � �س � �  اور � ا� � ر�ل   �  � �  ى� ۔راو   � � � � 

؛ا� اور اس � ر�ل �   : �ن�اور ��  �  و� � ��ں � �  ا� �  �
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  �رك ��   �ا   و� � ا�  ا� �  ۔ آپ �� � � � �� � �م  

�  ا� �  �ت �ن ر�(�   � ر�۔   كدو�ے �ر )  � �� �ار دے   �� 

��   ا� �  ا� � ر�ل �  ا� � � �  �ت �ن ر� � �رك  و� 

 ا� ��ں � � � �۔ � ان � ��ں � 

ا :3 ا�ا�ت �    ا� �   �ت �ن ر��    آد�  �� � آ� وا� 

ر� �    �  �  � �    �ت �ا� �  �ا�ت د� �۔ان    ا� �   � اس 

ار�د �  ا� �    ر�آپ    �اب �  �ا�ا�ت � � ا�اض � � �  

���  : � 

ا
َ

مّ
َٔ
بُهٗ   وَآ

ُ
یّ

َ
غ

َ
هٗ   ت

َ ّ
ن إِ

َ
وَانِ ف

ْ
ض

ُ
 ِ�ْ   عَنْ بَیْعَةِ الرّ

َ
ة

َ ّ
 بِبَطْنِ مَك

َ
عَزّ

َٔ
آ  

ٌ
حَد

َٔ
نَ آ

َ
وْ كا

َ
ل

هٗ 
َ
بَعَث

َ
انَ ل

َ ّ
نَ بْنِ عَف َ ْ

هٗ  عُثما
َ
ن

َ
 .مَكا

 4066 �ر� ا� ا�رى: �

واد  ان �   ر�ان �  � :��  � � �ال �   �   � �   ى�� � �� 

� ز  ) �ت �ن � �ن ر�� �  (ا�ِ �  اور   ���ز    دہ �ا� � � 

 ۔  � � و� ان � �� ا� ا� � � � �  � �� � � 
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 � � �ر  ﷜ االله � �د   : �ت �  4�   ا�اض 
ى � � ا�   ب�ا� � ا�  )رخ � �(   : ھ ) � � 284(ت  عقؤؤ�ى

هٗ 
َ ّ
اِن نُ:  َ ْ

عُثما  
َ

ال
َ
ق

َ
ف طُبُ  ْ َ

يخ نُ  َ ْ
وَعُثما  

َ
مَسْجِد

ْ
ال  

َ
ل

َ
خ

َ
د

َ
مْ    ف

ُ
یْک

َ
عَل دِمَتْ 

َ
ق  

ْ
د

َ
ق

 سُوْءٍ 
ُ

ة
َ
مَهُ   .دَابّ

َ ّ َ
كل

َ
مَرَ بِهٖ   ابْنُ   ف

َٔ
أ

َ
لِیْظٍ ف

َ
مٍ غ

َ َ
ُ   مَسْعُودٍ بِکلا

َ
نُ فج َ ْ

جْلِهٖ عُثما ِ�ِ 
َ
   زّ

ُ
 ك

ّٰ
  سرَِ حَتى

هٗ 
َ
عَانِ  ل

ْ
ل

َ
 .ض

 �ن � �ن    م�� ا 170ص 2ج  : �� ��ر

اس    )ا� �  ر�(�ت �االله � �د   : ��  �  �� �� � �

� دے ر� �۔ � � دوران � ا�ں   )ا� �   ر�(�ت �ن  و�  

اے ��!) �رے �س �ى �ارى آ� �۔“ اس � �ت � ا� � (� �: ”

ا�    ر�(�ت �ن    ۔� �  � �  � �� ان    )ر� ا� �(�د  

وہ ا�(  ��) � د�ام  (ا�    �  )� � �     �� � � �ان ��    )��ر   � 

�ٹ   ںدو �   �  )� �ے اور ان  ا� �  ر�(�ت �االله � �د  � �  

 ۔  � 

 : ا�اض 

  �� �   ا�اض �  �ا� � �    � �ت �ن ر�  د�   اس �رت � 

  �   ان�    ں�  وا�ا� � � زد �ب �   � آپ � �ت �االله � �د ر�

 ۔  �ٹ � �  ں� 

 : 1�  �اب

�  � روا   � �   ۔ �   �  ��  ا�    اس   � ا�  �    ب��   �

ى ا�  ) �  284(ت    عقؤؤ�ى ” �ر  ا�   ھ  اور   � �   �روا   اس   “ �  ��   � �ب   �
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 � ؟  � � � � �و � �ا� روا  � ، � � � � �  � �ا� �

 آراء �� �ں :  � � �ر� � �� � ��  �اس روا  

ا�� :1  �  � �االله   �  � ا��  ا��  ىا�م  ا�   ا��  ا�    ر� 

 : � � ھ) 543(ت

ا
َ

مّ
َٔ
بُهٗ  وَآ   لاِبْنِ مَسْعُودٍ وَمَنْعُهٗ  ضرَْ

ٗ
زُوْرٌ  عَطَاءَه

َ
 .ف

 ﷜ �� �ن � � االله � �د  63: ص � ا�ا� ا�ا�

روك   ا� � � �ر� اور و�  � ا� �د ر� ا� �  ر� �ن  �ت :   ��

 �۔  د�  �  �ت � �

ا�  : 2  � ذ�  ���  �ن   � ا�   �  � الله   � ا�  ا�   ر� 

 : � �  ھ)748(ت

ا
َ

مّ
َٔ
کَ    وَآ

ُ
وْل

َ
بَ " ق    ابْنَ   ضرَْ

ّٰ
ذِبِ   "مَاتَ   مَسْعُودٍ حَتى

َ
ك

ْ
جِ ال سمَْ

َ
ا ِ�ْ ا

َ
هٰذ

َ
ف

وْمِ 
ُ
مَعْل

ْ
 . ال

 409ص  : ��� �ج ا��ال  ا� 

�  ا� �    �ت �ن ر��ں � �رى اس �ت � � � � ” : ��

� �را � � و� � ان � و�ت � �“ � � �ت  ا� �    ر��ت ا� �د  

 �۔ �ٹ  وا� 

 :  ھ) � � 982ر� ا� (ت ا�� �� ر�� � د �رخ �  :3

ا 
َ

مّ
َ
  ا

ٗ
نَ   اللهُ عَنْهُ ِ�ْ   مَسْعُودٍ رَضيَِ عَبْدِ اللهِ بْنِ  عَلىٰ  یممِاَّجَرٰ  مَا رَوَوْه َ ْ

عُثما

مَهٗ   رَضيَِ 
َ

لا
ُ
غ مَرَ 

َ
وَا عَنْهُ  بِهٖ   اللهُ     بِضرَْ

ُ
رُوْه رَّ

َ
ق مَا  رِ 

َ
خ

ٰ
ا هٗ   اِلىٰ 

ُ ّ ُ
كل

َ
    ف

َ
لا  

ٌ
ق

َ
تِلا

ْ
اخ وَ  بهُْتَانٌ 

مِنْهُ    
ُ

 یَصِحّ
ٌ

يْئى
َ

وَ ش   
َ
هََل

ْ
الج ءِ 

َ
 هٰولا

ُ
فِیْماَ    ة بَ 

ْ
كِذ

ْ
ال یتََحَامَوْنَ   

َ
هٗ وْ وُ َ�َ لا

َ
ا    ن

ً
مُوَافِق

 
ْ

رَاضِهِمْ اِذ
ْ
غ

َ
 دِ   لاِ

َ
 َ� لا

َ
 ن

َ
  ة

ٰ
ْ لِذ ُ

 هم
ُ
دّ ُ َ

 .لِكَ �

 ا�
غ ى
  270ص  2ج: �ر�

�
 ا��  طعںغ ا�اب � ا
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ا� � � ا� �م �    �ت �ن ر��گ � � �ن �� � �     : ��

 د�  �ن اور ��    ��  ��    ا� � � �را �  � �ت ا� �د ر�  �� د

��  � �ا�  اس  �۔  �  �ت  در�  ��   �ت   �  �� (ا�  �۔ 

ا�   ا�اض  (وا�) � �� �گ   ( � � �ٹ ��    )� �� ��(�� 

اس  ا�   �  � � �� ��  � �م  د��  (ان �)  آ� ��  �ز �   �

 � �ز ر� �۔    )�ن �ا�(

 :2�  �اب

”    ��رہ  روا�� وا� 
ً

  ( �   “�درا   در� � �� � �� ��”  “  یَة

االله � اور �ت �    � �ت �ن ر�   �، اس �  �  در�  �ر � ) � 

�� �ا� �  �    � �   �ت اس � �  ��  � �  ا�  ا� � �د ر�

 � � د�� �� �ں: ا� و � ��  ۔� � � �ر ��ت  � �

1:  �  � ا�ب  ر�  �  �د  ا�  �ن    �ت  �ت   �  � ا� 

 ��۔ ��  � � ا� ر�

ر�  :2 ا� � �د ر�  �ت �ن  � �ت �  �   ا�  ا� �   �  

 ��۔  دت�

� � �زہ    ا� ا� � � �ت � ا� � �د ر�  �ت �ن ر� :3

 ���۔

 � ۔ ��  ذ� � � �  �� ا � �ذ

ا� � � �ت �ن    �ت ا� �د ر�   � ا�ب �   �   ):1(

 ��:  ��  � �  ا�  ر�

 ا�   �ام ر�ان  �دت � � � � ��  ا� � �  �ر�  �ت
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ر�  �  ا��   � �  �    �  ا� � �  � �ت �ن  ا�ب   �

 �ت �ن ر�ا� � �    � اس �� � �ت � االله � �د ر�  �آ  �

 � �� �۔ اس � درج ذ� ��ت �� �ں: ا� � � ا�ب

 : ھ) � �430(ت ر� ا�  ا�� ا� � ا� � ا� � ا�م :1

 
َ

َ�   اِّ� يرِْ
َ

خ عَنْ   
ُ

َ�ل مْ 
َ
ل

َ
ف مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى دٍ 

َ
مَّ

ُ
مح اَبُ  ْ

صح
َ
ا اجْتَمَعْنَا 

مِ 
َ
بَایَعْنَا ا

َ
وْقٍ ف

َ
مُوْمِنِ  يرَْ ذِىْ ف

ْ
نَ  ينَْ ال َ ْ

 . عُثما

 ﷜ �ن   ذ� �  46ص 3ج  :�� � ىٰ ا� ا�ت

� ا�  � �ر  (�ت ا� �د ر� ا� � � ��� � ���)   : ��

� �� اور   �دت � � )  ا� � �  � �روق ر�  (�ت  � ��� و�  

�� � �   ۔�  �   ���  � �� �  � �  � � ا� � � �

 ۔  � � � �� ا�   ر��ن � �ن �ت 

�    �روا   ھ)807  :ت(  ر� ا�  ا��    �ا�    ��� �ر ا��   :2

� �� : 

نُ رَضيَِ   َ ْ
 عُثما

َ
ف

َ
ل

ْ
خ

َ
ا اسْت

َ
مّ

َ
 اللهِ بْنُ   اللهُ عَنْهُ   ل

ُ
 عَبْد

َ
ال

َ
اللهُ   مَسْعُودٍ رَضيَِ   ق

يرَْ َ�ْ بَقِىَ  :عَنْهُ 
َ

رَْ� خ
َ

مّ
َ
. ا

ُ
ْ َ�ل َ

 وَلم

 ﷜  � �� �ن 88ص  9ج  :ا�وا� �

�   � ��  �  ا� �  � �ت �ن ر� :�� � �ت �ا� 

 �ر �  � � � � � ا� � � ��د ��ں � : � � ا� � �د ر� 

 ۔�� � ��� �� � اور � � اس ��

 ��:    دت�  �﷜� �ت ا� �د    ﷜�ت �ن     :2

ا�  ا� �د ر�  �ت � � �   �  م�ا  ىآ�   �  ز��  ا� � 
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ا  �� ان  اور  �  آپ ر�   �  م��رہ آ� �   � �ا  �� �  ىرا� �  ۔ � 

�   دت�   ا� � �  ا� � � اس � � �ا � آپ ا� �د ر�  � �ن ر�

 � � ۔ �� �

ا�  �� ا��   ��د  ا�اء    د�  � � � �  ا�  � �  ا� 

 : ھ) � �774ر� ا� (ت ��

  
َ

دِمَ اِلي
َ
 ق

َ
مّ

ُ
مَدِ  ث

ْ
ا ةِ نَ یْ ال

ً
انَ عَائِد

َ ّ
نُ بْنُ عَف َ ْ

 عُثما
ٗ

اَءَه
َ

 بهِاَ فج
َ

رَِض
َ

 .فم

 ﷜ � �د ۃ � ا� ��  175ص  4ج  : �� � �وا� �ا�ا

 ر�رہ آ� اور و�ں �  �ا� � (� � � )�  �ت ا� �د ر� : ��

 � � ۔ �� � �  دت�  ا� � آپ � �ن ر�  �� ��ت

 � �زہ ���:  ﷜� �ت ا� �د    ﷜�ت �ن   :3

ر�  �ت �زہ �ت �ن  ا� �د   �  � �    ر�  ا�  ا� � 

 ۔ ���

 : ھ) � �430(ت ر� ا� ىا�� ا� � ا� � ا� ا�م

 
ّٰ

   صَلي
َ
نُ   هِ یْ عَل َ ْ

مِنهُْمَالِصَاحِبِهٖ   بْنُ   عُثما وَاحِدٍ   
ُ ّ ُ

كل رَ 
َ

ف
ْ
غ

َ
وَاسْت انَ 

َ ّ
   عَف

َ
بْل

َ
ق

 
َ

ال
َ
  :مَوْتِ عَبْدِ اللهِ ق

ّٰ
انَ صَلي

َ ّ
نَ بْنَ عَف َ ْ

 عُثما
َ

نّ
َ
َ� ا

َ
بَتُ عِنْد

ْ
ث

َ
  وَ ھُوَ ا

َ
 .هِ یْ عَل

 ﷜ �� �ا � � �د 118ص  3ج : �� � ىا� ا�ت

ا�   ر�� �ن    � �زہ �ت �ن  ا� �   ر��ت ا� �د   ��: 

ان دو�ں �ات و�ت � �    �  ا� �  ر�۔ �ت ا� �د  �� ��  �

�رے �ں ��    �ت  ��    � �  ىراو   ۔ا�ر �  دو�ے � � �  �ا�  

ا� �   ر�� �ن    � �زہ �ت �ن ا� �    ر�   ا� �د�ت  � �  

    ۔� �� ��
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 � و� �  � �  ﷜   ى : ا�ذر �ر 5�    ا�اض 
ا�م ا�ا� � ا�� � � ا� ا�م � � � ا�� ا�رى ا� ا�� 

 :   �� )ھ630ت( ر� ا�

رُ 
ْ
ةِ  ذِك

َ
بَذ  الرَّ

َ
لى رٍّ إِ

َ
بىِ ذ

َٔ
سْيِيرِ آ

َ
� 

 ِ�َ   هٰذِهِ وَفيِ  
ُ
ه

َ
�ّ إِ  

َ
مُعَاوِیَة اصِ 

َ ْ
شخ وَإِ  ، رٍّ

َ
بىِ ذ

َٔ
آ مْرِ 

َٔ
آ كرَِ فيِ 

ُ
مَا ذ نَ 

َ
ةِ كا

َ
ن

َ
السّ

مَدِیْ 
ْ
 ال

َ
لى امِ إِ

َ ّ
كرَِ فيِ سَبَبِ  الش

ُ
 ذ

ْ
د

َ
لِكَ نَةِ، وَق

ٰ
   ذ

َ
�ّ  إِ

َ
، ِ�ْ سَبِّ مُعَاوِیَة

ٌ
ثِيرَة

َ
مُورٌ ك

ُٔ
 آ

ُ
 ه

دِیدِهٖ  لِهٖ   وَتهَْ وَحمَْ تْلِ، 
َ
ق

ْ
یِهٖ   ِ�ل

ْ
ف

َ
وَن وِطَاءٍ،  يرِْ 

َ
بِغ امِ 

َ ّ
الش  َ�ِ مَدِینَةِ 

ْ
ال  

َ
لى ِ�َ   إِ

نِیعِ 
َ ّ

وَجْهِ الش
ْ
 ال

َ
مَدِینَةِ عَلى

ْ
 . ال

ةِ  113 ص 3 ج :�� ا� �ا�ر � ا��
َ

بَذ  الرَّ
َ

لى رٍّ إِ
َ
بىِ ذ

َٔ
سْيِيرِ آ

َ
رُ �

ْ
 ذِك

اس  �ف �و� ��۔    ر�ہ �  � � �مِ   ا�  ر�  ى�ت ا�ذر �ر  :��

�� �رہ � �مِ (�  �    ا�  ر�  ى�ت ا�ذر �ر  �ى �)  30�ل (�  

ر�ہ � �ف � و� � ) ��رہ وا� اور �ت �و� ر� ا� � � ا� �م 

� �� �رہ �ا� � وا� � آ�۔اس وا� � ا�ب � � �� �ن �  

 � ا� �  دى �،  ��ں  ا�  ا� � �  ر�  �� � � �ت �و� 

اور ا�  د� �  و ا�ب � �  د� دى �، �م � �� � �ف � ��ن 

 �� �رہ � � �ے �� � � و� � � �۔ 

 : ا�اض 

  ا�اض ��  ا� � �    ر��ن � �ن  � �ت    د�   �  �اس روا  

� � �ت �و� ر� ا� � �   ا� �  ر�  ى�ت ا�ذر �ر� �    ��

،� � وہ  � �ز و��ن اور ��تِ � � �م � �� � �ف � �ر �
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ان � � �� � � �ى   ا� � � �  �� �رہ � � �ت �ن ر� 

 � و� � د�۔   � �ف �ح ا� �مِ ز�ہ 

 : 1�  �اب

  � �د  �  �ض  �    ��� �ر  د�  اس  �   �  � � �    �ا�اض 

ا  � � �� � � آ�ن و��ت  اِ � �  �    � � �،    ��د   �  ن�د 

   ۔� ا� � ��ض � 

ا�م    � ر�  ا�� وا�  ا�م � � �  ا�   � ا�� �   � ا�ا� 

 : � �� ذ� �� � � �� �تاس  )ھ630ت( ا�رى ا� ا�� ر� ا�

 
َ

 بِهٖ  لا
ُ

ل
ْ

ق
َ
 النّ

ُ
 .یَصِحّ

ةِ  114ص  3ج  :�� ا� �ا�ر � ا��
َ

بَذ  الرَّ
َ

لى رٍّ إِ
َ
بىِ ذ

َٔ
سْيِيرِ آ

َ
رُ �

ْ
 ذِك

 ن �م � ��ں � � �� � روا� �ل �۔ ا :��

 :2� �اب

وا�   �    ان  �  و �ا�ت � ��  توا�  ��    ۔�   �   �� �� 

 � ۔   � � �  � اس � � �� � �ر�

 �� �ں : ت�� � � �ذ 

�    �ھ) روا256ر� ا� ( ت    ىا�ر  � � ا��  ا�م ا� � ا�  :1

� �� : 

الِبٍ   عَنْ 
َ
َ� سَعِیْ   غ

َٔ
حَسَنِ: َ� آ

ْ
تُ لِل

ْ
ل

ُ
: ق

َ
ال

َ
انِ، ق

َ
طّ

َ
ق

ْ
َ�    !دٍ ال

َٔ
آ  

َ
رَج

ْ
خ

َٔ
نُ آ َ ْ

عُثما

رٍّ 
َ
 اللهِ. ؟ذ

َ
: مَعَاذ

َ
ال

َ
 ق

 �� �� � ا� �ن  403ص 6: ج ى �ر ا� �را� 

ا�ن  :��  �� ا� � �   �ت    ى �ت � �  �  � �   ر� 
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�)    �   ر� ا� �  ى �ت � �  �(  اے ا� �  �  � �ال �  ر� ا�

�؟ � وہ   ���  ��  � � ا�  ا� ذر ر� ا� � � �ت ر� �ت �ن �

�  ) االله؟  �  �� �ذ  ا  ا�  وہ  �ا  �� �  ��ہ!  ا�  � �   �  ��   �

�� � � (�  

ا�� � � � :2 ( ت    ىا�  � �  �� �    �ا�م  ا�  ھ)   310ر� 

 :�� � �روا 

ا
َ

مّ
َٔ
   وَآ

ٓ ْ
سَبَبِ  ا� فيِ  رَوَوْا  مُْ 

َ
نهّ إِ

َ
ف رُونَ، 

َ
لِكَ خ

ٰ
   ذ

َٔ
يَاءَ آ

ْ
ثِيرَْ   ش

َ
 ك

ً
مُوْرًا    ،ۃ

ُٔ
وَآ

رَ 
ْ
رِهْتُ ذِك

َ
، ك

ً
نِیْعَة

َ
 . هَاش

 ﷜ ذر  ا�ر ا� 286ص  4: ج  ىا� ��ر

ا� ذر ر�   اس �� (���ں �   :�� �ف    � ر�ہ ��  ا�    �ت 

 ��ہ �� �  � �  �   ىذ� � د  ��  اور �  ��   � �  �  )�وج � وا�

 � ا� � �۔

3:   � ا� �   �ا�  �  ��  (ت  ا���  ى�  ا�  �   ھ)741ر� 

� : 

ا
َ

مّ
َٔ
رَاجِهٖ   وَآ

ْ
خ إِ سَبَبِ  فيِْ  كرَِ 

ُ
ذ نِیْعَةِ   مَا 

َ ّ
الش مُوْرِ 

ُٔ ْ
ا�    ؛ ِ�َ 

َ
مُعَاوِیَة سَبِّ 

دِیدِهٖ  وَتهَْ  
ُ
ه

َ
�ّ لِهٖ   إِ وَحمَْ تْلِ، 

َ
ق

ْ
یِهٖ   ِ�ل

ْ
ف

َ
وَن وِطَاءٍ  يرِْ 

َ
بِغ مَدِینَةِ 

ْ
ال  

َ
لى إِ امِ 

َ ّ
الش  َ�ِ   

َ
لا

َ
ف

 بِهٖ 
ُ

ل
ْ

ق
َ
 النّ

ُ
ذِیْبِ ال یَصِحّ

َ
كا

َ
 هُوَ ِ�ْ ا

ْ
افِضِ بَل عَالىٰ  ةِ رَّ

َ
حَهُمُ اللهُ ت

َ
بّ

َ
 .ق

ان ��ب ا�  ى    وا�ب
ش
ىدد �ہ � ا��   84  ص  :ن ش  ﷜ ذر  �اذ� �ثى

�ر :�� ذر  ا�  �و�  و�  �   ��  ا�    ر�  ى�ت   �  �  �  �  

و��ت �ن � �� �  � �ت �و� ر� ا� � � ا� � و� � �،  

اور ا� �ِ �م � �� �رہ � �ف � �ارى �  دى �  � � د� 
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 � �  � روا� �ل �   � �� ��ں � �   � �م  ان   �    � د�  �ل 

 � �ب ��ں �۔ ا� �� ان ��ں � �رت �ے۔  روا�

 : 3�  �اب

 : � ا�اض � � �� �   ��ا�ر � �ر ��   �درج ذ

 �رہ آ� � � �ا� � � �م � �  ر� ى�ت ا�ذر �ر ]: 1[

ان �  �  �  � �م � ر�� ��  ا� �    ر�  ى�ت ا�ذر �ر

 ۔�  ا�ف � �   � � �  �آ  �ا ن ا� � � در� ر�  �اور �ت �و 

 :�  � �ر�  �آ

فيِۡ    ﴿ ينُۡفِقُوۡنهََا  لاَ  وَ  ةَ  فِضَّ
ۡ
ال وَ  هَبَ  اّ�َ نِزُوۡنَ 

ۡ
يكَ ينَۡ  ِ وَاّ�َ

رۡهُمۡ  بِعَذَابٍ الَيِۡمٍ  ِ ۙ فَ�شَِّ  ﴾ سَبِيۡلِ االلهّٰ

 34ر� ا��: �رۃ ا��: 

  �چ �   راہ �  �  اور ا� ا� ��  � � � ر� �  ى � �گ �� ��  ��:

 ۔� � د  ى��   درد �ك �اب � ا� �  ��

�    � �  ى� �� ��  � �  را�    ا� � �  ر�  ى�ر  ا�ذر �ت  

 �� � � اس �  �  �آ  �ا��ل �  ا� �    آپ ر�  ۔ر� �� �

� ��ں اور  � � �    � اور �  �� �� � � ��  ى� �� ��  ا� ��

وارد   �  �اس آ  ا� �  آپ ر�  اس �  ۔�   ا� �ب دو�ں � �رے �

وَ  ﴿  و�  جِبَاهُُ�ۡ  بِهَا  وٰی 
ۡ
فتَُك  

َ
جَهَنَّم ناَرِ  فيِۡ  عَلَيۡهَا  يحُۡمٰي  يوَّۡمَ 

ظُهُوۡرُهُمۡ   وَ  [��:  جُنُوۡبُُ�ۡ   ﴾�  � � �ا�  اس  دن   � �  آگ �   � 

]  ان � �ؤں اور �ں � دا� �� �  ں، ��  � اس � �� ان �  ، �� �

�    �ا� � � ��    ر�  � �ت �و  ۔  � �� � ��ں � �ف د�   ن��  
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�رے �  ا�ِ  � آ  ��   �  �زل ��  �ب �    � د و�ق    ق �  �اس    �� 

   ۔� ��ہ �  �ب � �� � ا�ِ

  ا�   ا� � � �ت �ن ر�  ر�  � �ت �واس �ِ � �  

ان � ��   ��  �  �� �ر� ا� �   ى� � � � اور �ت ا�ذر �ر

ا� � �   ر�  �اور �گ �ت �و�  �ر ��    �� � ��ں �  ن�

� و � � �� �  ر� ا� � �    ى�ت ا�ذر �ر  �۔  ��  ��

� �د � � �   ا� � � ان � ا�ام � �  ر�  ��ت �و  اس �

�ت   ۔�ا� � � � � � وہ اس �ر�ل � �  �� �ت �ن ر�

  � اور    آ ��  �ا� � � � � � �  ا� � � �ت ا� ذر ر�   �ن ر�

 ۔ �� �� ��ر� ا� �  آپ �  ۔ر�

  � � ا� �   � � ��    ا� �   وا� ر� � �ر �� �ام ر�

�  ادر   ، ىاس � �س �� ��  اس � � �  ، ىادا �د   ۃز��  �ل    ا�� �  

 ہ � ��ر� � � �� � آ  دا� �  �”�“  � ر� � وہ اس    �� اور د

�  ”�“  اس    �  �آ  ۔�   �  ��  و�   درد�ك �اب �  �  �� � � �

وہ    و� ا�ِ  ��  ا  �  � � �  �� ��    �ال�ب � � � � ��ں � 

ر�    �� �ا�   � ) آ  ��   ��  � �   �و�ق    ق �  اس   �   )��ر 

  ۔� ۃز� �ِ� اق� �� � و� آ

ان �  � �� �رہ �� �� �  ا� �    ر��رى  �ت ا� ذر  

� �   ۔� اور ��ں � �ا�ت � � �وع �    ��س ��ں � �م � �  

آپ    �  �  �� �  ؟آ�  ں�   ں��ال  ذر   ��ں  ا�  �ت   � �ا�ت 

ر�  ۔ن � ���ا� �    ر��رى   ا�ں � �ت �ن  ا� �   �� 
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 وا�ت � � � ��ت وا� �    �ت �ن ر�   ۔ �ر�ل �ض �  ��  

ا د�  �  �  ��رہ  آپ  ا�  �رے    ��  ر(�  ��  ��ہ)  �م   �    �

  �ہ�م را� �    ر��رى  ا� ذر  ��    ۔��ں � ان �ا�ت � �را � �

 اور و�ت � و� �م �� ر�۔ � � � 

�    �ھ) روا256ر� ا� ( ت    ىا�ر  ا�م ا� � ا� � � ا��

� �� : 

 
َ

ال
َ
یْدِ بْنِ وَهْبٍ ق

َ
رٍّ رَضيَِ اللهُّ عَنْهُ    :عَنْ ز

َ
بىِ ذ

َٔ
َ� بِأ

َٔ
ا آ

َ
ذ إِ

َ
ةِ ف

َ
بَذ مَرَرْتُ ِ�لرَّ

هٗ 
َ
ل تُ 

ْ
ل

ُ
ق

َ
   :ف

َ
ل ِ

ْ
مَنز كَ 

َ
ل َ ْ

�
َٔ
آ اكَ  مَا 

َ
   ؟هٰذ

َ
ال

َ
    :ق

ُ
وَمُعَاوِیَة  �َ

َٔ
آ تُ 

ْ
ف

َ
تَل

ْ
اخ

َ
مِ ف

ْٔ
أ

َ ّ
ِ�لش نْتُ 

ُ
ك

ِ  ﴿  فيِ  االلهّٰ سَبِيۡلِ  ةَ وَ لاَ ينُۡفِقُوۡنهََا فيِۡ  فِضَّ
ۡ
ال هَبَ وَ  نِزُوۡنَ اّ�َ

ۡ
ينَۡ يكَ ِ .  ﴾اّ�َ

 
ُ

مُعَاوِیَة  
َ

ال
َ
كِتَابِ   :ق

ْ
ال هْلِ 

َٔ
آ فيِ  تْ 

َ
ل َ َ

تُ   ،�
ْ
ل

ُ
ق

َ
بَيْنىِ   :ف نَ 

َ
كا

َ
ف وَفِيهِمْ  فِینَا  تْ 

َ
ل َ َ

�

لىٰ   وَبَيْنَهٗ  إِ تَبَ 
َ
وَك اكَ 

َ
ذ نِ فيِ 

َٔ
آ نُ  َ ْ

عُثما  
َ ّ َ
لي إِ تَبَ 

َ
ك

َ
ف ونىِ 

ُ
ك

ْ
ش

َ
� عَنْهُ  اللهُّ  رَضيَِ  نَ  َ ْ

عُثما   

مِ 
َ

د
ْ
    اق

ُ
اس

َ
النّ  َ ّ َ

عَلى  َ
ُ

ثر
َ
ك

َ
ف دِمْتهَُا 

َ
ق

َ
ف  

َ
مَدِینَة

ْ
  ال

ّٰ
 حَتى

َ َ
  كا

َ
بْل

َ
ق وْنىِ  َ�َ  ْ َ

لم مُْ 
َ

لِكَ نهّ
ٰ

 ذ

ليِ   
َ

ال
َ
ق

َ
ف نَ  َ ْ

لِعُثما اكَ 
َ
ذ رْتُ 

َ
ك

َ
ذ

َ
یْتَ   :ف

َ
نَحّ

َ
ت تَ 

ْ
شِئ نْ  ذِي    .إِ

َ ّ
ال اكَ 

َ
ذ

َ
ف رِیبًا 

َ
ق نْتَ 

ُ
ك

َ
ف

نىِ 
َ
ل َ ْ

�
َٔ
اآ

َ
طَعْتُ  هٰذ

َٔ
سَمِعْتُ وَآ

َ
ا ل

ً
َ حَبَشِيّ ّ َ

رُوا عَلى
َ

مّ
َٔ
وْ آ

َ
 وَل

َ
ل ِ

ْ
مَنز

ْ
 . ال

   1406ر� ا��  ى:را� �

 ر � �ت ز : �� �ا �ر �مِ ر�ہ � ��  �   ا� ��� � � � وھبب

� �ڑ  (� ��:    �  ۔ا� � �  ر�  ىو�ں � �ت ا� ذر �ر� �ا۔  

 ر�  ��ت �و�ا  �۔    �م �  : ��آ�؟ ��  ) ��  ت� (د  ں�  )�

ةَ وَ لاَ ينُۡفِقُوۡنهََا  ﴿  �ا� � � اس آ فِضَّ
ۡ
هَبَ وَ ال نِزُوۡنَ اّ�َ

ۡ
ينَۡ يكَ ِ اّ�َ

  ِ سَبِيۡلِ االلهّٰ ا� � � �    ر�  �۔ �ت �وا�ف � �   ��    .﴾فيِۡ 

�  �آ  � �   �رے   � �ب  آ�    �    ىا�  ا�   �  �  �  �  �  � �  اور 
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ا�ِ  اور  �زل �� �۔   �دو�ں  �ب    ��ں  دو�ں �  �رے �  �ب   � 

۔ �ت � �  � �  ىا� � � �  ا�ں � �ت �ن ر�  ۔  � ��

د  �ا� � � � �  �ن ر�  � � �رہ �۔ �گ �ت   ��  : ��آ� 

 �۔ �  �  �  �د �  � �    ں� ا�   �ارد �د � �� � �  ے� �

:ا� � �� �   �� ��  ا�ں  �    ��  ا� �    �ت �ن ر�� اس �م � ذ�  

ر� �   ں�  ��  و� �    �۔  ر�� ا�ر �و  �� �  �  �� �  ��

 ��۔ ��ت � اور ا� اس �  �� � � �� � � �  � ا� ا�ں۔ ا� �

 �ؤں � ۔ ��ل � ا �رہ � � �� “ر�ہ”  : ��ہ 

ر� ا� � � ا�زت   �ت ا� ذر �رى ر� ا� � �ت �ن  : ] 2[

اور  ا�� �ف  ر�ہ    �رہ � �مِ   ��� � �   �   ��ا�ر �     �� 

�ر � � � � �ت  �� �  ر� ا� � � ا�    �ت �ن  � �۔

ر� ا� � �� �رہ � � �م ��   � � آپ �  �ن ر� ا� � � �ا�  

ا�    � و�  ا� �  آپ �  ا� � � � �  ر�  ذر  ا�  ر� � �ت 

ا�ں � ا�زت �۔ �ت �ن ر� ا�  �ا� دے �  ��ن �رك � � �

ان � �� � �   دو �م �  اور  او�  اور �� �  دى  ا�زت �   � �

 �� �۔ 

ا�م ا�ا� � ا�� � � ا� ا�م � � � ا�� ا�رى ا� ا��  

 :  � � )ھ630ت( ر� ا�

 
َ

ال
َ
ق

َ
مَدِینَةِ   ف

ْ
رُوجِ ِ�َ ال

ُ ْ
نُ ليِ فيِ الخ

َ
ذ

ْٔ
أ

َ
نَ: ت َ ْ

رٍّ لِعُثما
َ
بُو ذ

َٔ
 اللهِّ   ؟آ

َ
 رَسُول

َ
نّ إِ

َ
ف

مَ    -
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُّ   

َ ّ
هٗ،    -صَلى

َ
ل ذِنَ 

َٔ
أ

َ
ف عًا. 

ْ
سَل بِنَاءُ 

ْ
ال  

َ
غ

َ
بَل ا 

َ
ذ إِ مِنهَْا  رُوجِ 

ُ ْ
ِ�لخ مَرَنىِ 

َٔ
آ

وَبَنىٰ   
َ
ة

َ
بَذ الرَّ  

َ
ل َ َ

نز
َ
بهِاَ  ف ا، 

ً
    مَسْجِد

ُ
عْطَاه

َٔ
وَآ بِلِ،  ِٕ

ْ
الا  َ�ِ  

ً
مَة صرِْ نُ  َ ْ

عُثما طَعَهٗ 
ْ
ق

َٔ
وَآ
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جْرٰ 
َٔ
ينِْ وَآ

َ
وك

ُ
لْ

َ
مٍ عَطَاءً.مم  یَوْ

َ ّ ُ
یْهِ كل

َ
 ى عَل

ةِ  115ص  3ج  �� ا� �ا�ر � ا��
َ

بَذ  الرَّ
َ

لى رٍّ إِ
َ
بىِ ذ

َٔ
سْيِيرِ آ

َ
رُ �

ْ
 َ�بُ ذِك

�: ا� � �    �ت �ن ر��  �  ر� االله    ى�ت ا�ذر �ر :��

 ا� �  �  ر�ل ا��    اس �� آپ � �� � �� � ا�زت د� �؟  

  � �  و�   ����  � ��  ىآ�د  �  �� � �  �   ى�ڑ   س�عہ   ��  � �

 ى �ت ا�ذر �ر  �ا� �    �ن ر�  ت�� �   ۔� �ت � ��    ں�

االله   ا� �  ر�  ذر ر�  ا�  ا�زت دے دى۔ �ت  ر��    �م ر�ہ �� � 

  � � � ا�  ا�    ۔ �ت �ن ر� �  ��  �    ��� اور و�ں ا  ��

ا  � ا�ل   �  ��ر �(  ۔ �� �  دو �دم �  �� �  اور   �د  �  �او�ں 

 ۔�� د ى�ر�  و� ��  ان � � �)

 : ھ) � �430ر� ا� (ت  ىا� ا�م ا�� ا� � ا� � ا� �

ا
َ
مّ

َ
ل

َ
   ف

ْ
ال دِمَ 

َ
هٗ ق

َ
ل  

َ
ال

َ
ق  

َ
نُ   مَدِینَة َ ْ

عِنْدِيْ   :عُثما نْ 
ُ
   ك

ُ
وْح ُ َ

وَ� یْكَ 
َ
عَل وْ 

ُ
د

ْ
غ

َ
ت

 
َ

ال
َ
. ق

ُ
اح

َ
ِق

ّ
 ليِ فيِْ   :الل

َ
 حَاجَة

َ
   لا

َ
ال

َ
 ق

َ
مّ

ُ
. ث ْ ُ

یَاكم
ْ
   :دُن

ّٰ
نْ ليِْ حَتى

َ
ذ

ْ
ةِ ائ

َ
بْذ  الرَّ

َ
 إلى

َ
رُج

ْ
خ

َ
.  ا

ةِ 
َ

بْذ الرَّ  
َ

لى إِ  
َ

رََج
َ

فخ هٗ 
َ
ل ذِنَ 

َ
ا

َ
   ف

ُٔ
آ  

ْ
د

َ
الوَق  قِیمَتِ 

ٰ
ل

َ
 صّ

ُ
ٌ    وة حَبْشىِّ نَ  َ ْ

لِعُثما  
ٌ

عَبْد يهْاَ 
َ
وَعَل

رٍّ 
َ
بُو ذ

َ
 ا

َ
ال

َ
ق

َ
رَ ف

َ ّ
خ

َ
تَا

َ
وْ لِعَبْدٍ حَبْشىٍِّ   :ف

َ
طِیعَ وَل

ُٔ
عَ وَ آ سمَْ

َ
نْ ا

َ
مِرْتُ ا

ُٔ
 آ

ْ
د

َ
ق

َ
ِ ف

ّ
صَل

َ
مْ ف

َ ّ
د

َ
ق

َ
ت

. ٌ  حَبْشىِّ
ٌ

تَ عَبْد
ْ
ن

َ
ا

َ
 ف

 ﷜ �ب    ذر وا� ا� �� 171ص 4ج  :� ��ىٰ ا� ا�ت

�� � �ت    ��رہ �  �ا� � �  ر�  ى� �ت ا� ذر �ر :��

ان � � � آپ �  �ن ر� دودھ ر�  م�س �  ےا� � �  ۔ � و�م 

�   ںاو�   وا�  �د  � �  �  ��  �  آپ   :�  ��� �  ۔   ��   �  د�آپ 

�  ��  ��  � �  ��۔  ���  ا�زت :   ��  �  � �ؤں   �   � ر�ہ 
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�� � � �ز   �ہ �ر�(۔    ىا� � � ا�زت � ��د  �ت �ن ر�

 �ت �ن ر�   ۔و�ں �ز ��� � ��  ا�� �  �ز �  )�  �� و� آ

 � � � �ت ا� ذر ر�  ��م  �۔ وہ    �  �م ا�م �ر �  �   � ا� � � ا

�� � �   �م � � � ا� �   : � �� �اؤ۔ � � � � �ا� � � ا� ��

اس �  اس � اور    ى �ا � (�م �۔    � �    ا�� �وں۔ � �  �ت � �ں 

 )�۔  �ورت � � �  � ، �ز ��ں � ا�ا �

 ا� � � دل �   ر�  ىاس وا� � �م �ا � �ت ا�ذر �ر   :��ہ 

� � � � ا�ام � � آپ � �ر �دہ  �  ا�    �ت �ن � �ن ر�

 ۔ � �� �ارہ � �م � ا�� � �

ا� ذر ر� ا� � ر�ہ � �م �� ر�۔ � ان � و�ت ��  �ت   : ] 3[

و�ت �   ا� � � ان �  �ن � �ن ر�  �ت� ا� و� د� � �۔  

 � ۔  � � � �  لا� �اور ا�  � �� �� � لا� و �ان � � 

ا� ا��   ��� �د  ا�اء    د�  � � � �  ا�  � �  ا� 

 : ھ) � �774ر� ا� (ت ��

 
َ

مّ
ُ
   ث

َ
ة

َ
بَذ الرَّ  

َ
ل َ َ

�   
ّٰ

حَتى بهِاَ  امَ 
َ
ق

َٔ
أ

َ
ةِ، ف

َ
ن

َ
السّ هٰذِهِ   ْ�ِ ةِ 

َ
ِجّ

ْ
الح ذِي  فيِ  مَاتَ   

دِرُونَ عَلىٰ 
ْ

 یقَ
َ

لِكَ لا
ٰ

ذ
َ
ْ ك ُ

بَيَْ�َ هم
َ
دِهٖ، ف

َ
وْلا

َٔ
تِهٖ وَآ

َٔ
 سِوَى امْرَآ

ُ
ه

َ
يْسَ عِنْد

َ
 وَل

ْ
ذ نِهٖ إِ

ْ
 دَف

 َ�ِ مَسْعُودٍ  بْنُ  اللهِّ   
ُ

عَبْد دِمَ 
َ
عِرَ   ق

ْ
 ال

َ
هٗ،   اق

َ
مَوْت وا  ضرََُ

َ
فح صحْاَبِهٖ، 

َٔ
آ  ْ�ِ جمَاَعَةٍ  فيِ 

 
َ

وَقِیل بِهٖ،  ونَ 
ُ
عَل

ْ
یفَ  

َ
یْف

َ
ك  ْ ُ

وْصَاهم
َٔ
بَ   :وَآ دِمُوا 

َ
 عْ ق

َ
 وَ   د

َ
وْ اتِ ف

ُ
وَل

َ
ف نَهٗ، هٖ 

ْ
وَدَف هٗ 

َ
سْل

ُ
غ ا 

 
َٔ
آ هٗ 

َ
هْل

َٔ
آ مَرَ 

َٔ
آ  

ْ
د

َ
ق نَ 

َ
وَ   نْ وَكا مَوْتِ، 

ْ
ال  

َ
بَعْد  

ُ
وه

ُ ُ
كل

ٔ
لِیَأ نَمِهٖ 

َ
غ  ْ�ِ  

ً
اة

َ
ش هُمْ 

َ
ل وا 

ُ
 یَطْبَخ

ْ
د

َ
  ق

لىٰ  انَ إِ
َ ّ
نُ بْنُ عَف َ ْ

 عُثما
َ

رْسَل
َٔ
هْلِهٖ.آ

َٔ
هُمْ مَعَ آ

َ
مّ

َ
ض

َ
هْلِهٖ ف

َٔ
  آ

 ﷜   ى ا� ذر �ر ۃ��  177ص  4ج :�� � �وا� �ا�ا

[ Website: DifaAhleSunnat.com ]



 ا�ا�ت و�ا�ت 187 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

�ل   ۔ ا�  �   م�  ا� � �م ر�ہ �، و�  ر�  ى�ت ا� ذر �ر ��:

  ى �   �ف ان �  ا�ل �� �۔ ان � � �  �   � �   )  �ى  32(  ذو ا�

و � � �در �  ا�ِ ��اور � �۔   ا�  ان � د�  دوران �اق �    �۔ 

�� ��۔   �� �اہ �  ںا� � ا� ��  ر�   �دا� �    �ت �

ا� ذر �ر ا��ت �  ىاس و� �ت  ذر ر�  �ض  ا�  ا� �   �۔ �ت 

ا  ��   �� � � آپ � �   ے� �  ���  و�   � ا�   � �ل    � � ۔ 

ا� � �د ر�  � ا�  � � �ت �  ا� � �   ر�  ذر ا� � �ت 

ا�م �  � ان � � د�  ا�ں �  و�ں � �۔� �ل  اور   ا�ل � � 

ر� ا�ذر  �ت   ) ا�  ا�ں   �  (� ا��ت)  �    ى�   ا�   �)  �  � � �ا 

 � �ات ا�ل � �    ے�� �  ذ� � �  ى�   �� ا  �  ڑ�� ر  ں��

ا   �ن � �ن ر�  ت۔ �   �� � �وم � ر�  �  آد�  �ا� � � 

(�� � ان � �س    لا� � � ا� و�  �� وہ �م ر�ہ � �ت ا�ذر ر�

� ��   لا� ا� و�  � آپ � انُ � �  � آ�۔ � وہ � � آ� �رہ)  

 ۔ � �
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 � � �� �ع �  ى : �دہ �   6�  ا�اض 
�    �ھ) روا256ر� ا� ( ت    ىا�ر  � � ا��  ا� � ا�   ا�م

� �� : 

سِ بْنِ مَالِكٍ   عَنْ 
َ
�

َٔ
   رَضيَِ اللهُّ عَنْهُ   آ

َ
ال

َ
   :ق

َ ّ
تًا لِرَسُولِ اللهِ صَلى

ْ
َ� بِن

ْ
هِد

َ
ش

برِْ 
َ
ق

ْ
ال  

َ
عَلى جَالِسٌ  م 

َّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ   

ُ
وَرَسُول  :  

َ
ال

َ
ق م 

َّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل   -اللهُ 

 
َ

ال
َ
   :ق

َ
ال

َ
ق

َ
ف  ،  

َ
ال

َ
ق مَعَانِ 

ْ
د

َ
ت یْهِ 

َ
عَیْن یْتُ 

َٔ
رَآ

َ
ارِفِ ":    ف

َ
یقُ  ْ َ

لم  
ٌ

رَجُل  ْ ُ
مِنْكم  

ْ
هَل

 
َ

ة
َ
یْل

َ ّ
  "؟الل

َ
حَة

ْ
بُو طَل

َٔ
 آ

َ
ال

َ
ق

َ
َ�  :ف

َٔ
  .آ

َ
ال

َ
 " :ق

ْ
ل ِ

ْ
ا�

َ
  ".ف

َ
ال

َ
هَا :ق برِْ

َ
 فيِ ق

َ
ل َ َ

نز
َ
 .ف

 1285 ا�� ر�ا�رى:  �

ا�    ا�م �  � � � �  �ا� � � روا   ر�� ��  �ت ا�   : ��

و� �    ا� �   �  و�ت � �� � �� �� اور ر�ل ا�  �  �   و� �   �

آ�ں � آ� �   و� �   ا� �   آپ �  �  �� د   �۔  �� �   � � 

� � آج  �� ا� �  �    � �  :��و� � ��  ا� �  � آپ �  ر� �

�۔ آپ   : �� �ض �  ا� �  ا� � ر�  � �ت  �  � �  رات ��ت

ا�    اور آپ �(ا�ے    وہ � � ��  ا�و۔    � � �  �و� � ��  ا� �  �

 )۔ � د� � � و� �  �

 : ا�اض 

و�    ا� �  ا�م �  �  �� � �  �  ا�اض  ��    د�  �  �اس روا  

�ف �ت   �  �“ � �اب  رات � � ��ت � �  �ال �” آج �  �

�۔   �  �ا� � �    �ں ، �ت �ن ر�  � � � �   ا� �  ا� � ر�

ا  اور اس و� ان � �ح    � �ع �  ى�  �اس � � � � ا�ں �   �

ام �م  �   ۔ �  رات ا�ل � �   ا�  �  وہ  ا� � �   ر�   �ف �ت 
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 ��   ذ�۔ ا� � �ع � ى �دہ � ا�ں � ا�� اس � �م �ا 

 : 1�  �اب

 �  �ت �� �  �  �  �روا   �  اس � �وہ �   �  �  �روا   اس

 �۔ � � �ع  ى�دہ �  ا� ��  ا�  �ن ر� � �ت � 

ر�   ا�� ا� � �� ا� � �  ��� ا� ا� �ب ا� ��

 : ھ) ����852(ت ا�

يْسَ 
َ
هٗ   وَل

َ ّ
ن

َٔ
آ تَضيِ 

ْ
یقَ مَا  برَِ 

َ ْ
الخ حِينَ   فيِ   

َ
وَلا  

ْ
بَل مَوْتهَِا   

َ
بَعْد عَ 

َ
وَاق

ارِهَا
َ

 .احْتِض

 �    صلى الله عليه وسلم  �ب �ل ا� 159ص   3 ج�ح � ا�رى:  ى ا�ر �
ت

ىب دب ا��ى
غ

�ى

 �  ہھلا�ء 

 � �ت �ن ر�  ��  �  ���ت    �� �    � �  �اس � :��

� �   � � ان � �ع �   � ا�ل  ا� �  ام �م ر�  ا� � � �ت

 ۔  � ا� �� � و�ت � اس � � � � �� � �� � ا�ں � �ہ 

 : 2�  �اب

 � � � ا�  � �� �ع �  ى��  ا� � � ا�  �ن ر�  �ت

 � ۔ ى�

 : �� �ں ت�� �ام � اس � �� ��

ر�   ا�� ا� � �� ا� � �  ��� �� ا� ا� �ب ا� :1

 : ھ) ����852(ت ا�

 ُ ّ لسرِّ
َ
بىِْ   فيِ   ا

َٔ
آ ارِ 

َ
یْث عَلىٰ   إِ  

َ
حَة

ْ
   طَل

َ
بَعْض جَامَعَ   

ْ
د

َ
ق نَ 

َ
كا نَ  َ ْ

عُثما  
َ

نّ
َٔ
آ نَ  َ ْ

عُثما

فيِ  فيِْ   جَوَارِیْهِ  م 
َّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى  

َ
ف

َ
طّ

َ
تَل

َ
ف ةِ 

َ
یْل

َ ّ
الل کَ 

ْ
فيِْ   مَنْعِهٖ   تِل وْلِ  ُ ُ ّ

النز  َ�ِ 
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وْجَتِهٖ 
َ

برِْ ز
َ
ٍ  ق

ْ
يح صرِْ

َ
يرِْ ت

َ
 . بِغ

 �    صلى الله عليه وسلم  �ب �ل ا� 159ص   3ج �ح � ا�رى:  ى ا�ر �
ت

ىب دب ا��ى
غ

�ى

 �  ہھلا�ء 

  �  � د  ا� � � ��  ا� � � �ت ا�� ر�  �ت �ن ر� :��

 � �   � اس رات �ع �  ى��  �  ا� � � ا�  � � �ت �ن ر�  �راز  

  �   � �   ا� � � اس �ت �   و� � �ت �ن ر�  ا� �  ر�ل ا� �

 ۔�ا�� � � �� د � �  �  ى� �  ان �

ا� (ت  ا�  ا�  �د � ا� � ��  ��� �ر ا� :2 ھ)  855ر� 

� � : 

 
ُ

ال
َ
 وَیقُ

َ
نّ إِ نَ   :  َ ْ

ةِ   فيِْ   عُثما
َ
یْل

َ ّ
الل كَ 

ْ
َ   تِل َ

   َ�شر
ً

هٗ   جَارِیَة
َ
اللهِ ل  

ُ
رَسُول عَلِمَ 

َ
ف  ، 

مَ 
َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
 بِ   صَلى

ٰ
 كَ لِ ذ

َ
ل

َ
   هٗ بْ جِ یعُْ   مْ ، ف

َ
 حَیْثُ ش

َ
 غ

َ
مَرِیْ   عَنِ   ل

ْ
ةِ ال

َ
   ض

ْ
ةِ ال   مُحْتَضرََ

وَهيَِ بهَِ     ا 
ُٔ
 آ

ُ
وْ   مّ

ُ
ث

ْ ُ
وْ   مٍ كل

َ
 بِ   جَتُهٗ ز

ْ
سُوْ ن الرَّ یْهِ    لِ تُ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
مَ صَلى

َ ّ
   وَسَل

َ ّ
ن

َٔ
آ رَادَ 

َٔ
أ

َ
   هٗ ف

َ
لا

ِ یَ 
ْ

 نز
ُ

  فيِْ  ل
َ
 هَ برِْ ق

َ
یْهِ، ف

َ
 عَل

ً
بَة

َ
 ا مُعَات

َ
 ك

ٰ
 . هٗ عَنْ بِهٖ  نىّ

د  �ب �ل ا� �ب ا�� 105ص   6ج :ى ر� ا��ح   ى ا�ر �ة
غ

  ب ا��ى

 �  ہھلا� �ء 

��:  � ا�  ر��ن � �ن  � � �ت    �  � �    ا� � �  رات 

ر�  رات �ت  �  ام �م  ��  ا� �  �  ى��   �ا  ا�   ، و�ت    ۔ � �ع 

ا   ںو� � اس � � �ا ۔ � آپ � اس � ا� � � �  االله �  �ر�  � �  

ام   � �  �۔  �ت �  ا�   � ��  گ ا�   �� � رو�دا� ��  �    ��  �ا

  �  و� �   ا� �  �  ��  زو� اور �  � �ت �ن �   االله � �   �م ر�

رو�  ۔� اس  آپ �  و�  �  دا�  �  �ت  �    �  ارادہ  �و� �    ا� �   � 

�   � ��۔ � آپ � ا�رہ �  �� ا�� د   � �  �ر � ر� ا� � �  �ن  
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 ۔ى�د  ان � � �ذر 

 : ھ) � �1014ر� ا� (ت ا� ىا�ھ�رو ىا�ر � � :3

 
َ

مَ  قِیل
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُّ   

َ ّ
صَلى  ُ بىِّ

َ
النّ  

َ
ال

َ
ق اَ 

َ ّ
نم إِ لِكَ : 

ٰ
 رَادَ إِ   ذ

َ
    ۃ

َ
نّ

َٔ
آ مَ 

َ
یَعْل نْ 

َٔ
آ

نَ   َ ْ
تَهٗ   -عُثما ْ َ

تح نَ 
َ

ِیَتْ   وَكا
ّ
ف ُ ُ

تو تىِ 
َ ّ
ال مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُّ   

َ ّ
صَلى  ِ

بىِّ
َ
النّ تُ 

ْ
طَ    -  بِن

َ
ال

َ
خ  

ْ
هَل

هٗ 
َ
ت

َٔ
رٰ  - امْرَآ

ْ
خ

ُٔ ْ
يِ ا�

َٔ
  -ى آ

َ ّ
كَ الل

ْ
 تِل

َ
ة

َ
نُ  ؟یْل َ ْ

 عُثما
ْ

ل
ُ
مْ یقَ

َ
ل

َ
َ�  :ف

َٔ
 آ

ْ
ارِف

َ
ق

ُٔ
ْ آ َ

 . لم

  ا� �ب  171ص   4جا��: ة �ح �ا��   ۃ��
ت

ىب  � �ب د� ا��ى

ا� � �   و� � �ت �ن ر�  ا� �  � � �ر �  � �  :��

�رت   ىدو�  رات � � � �  ا�ل وا��    ام �م  �  ى��  �م �� ��  

ا�   ر��ن � �ن  �ت    � �اب �  � اس �ال  ؟�   �  ى� � �

(� ��ش   �  �رت � �ع �  ىدو�  ا��    ��    �  �  �� �  

 �)   � �ع �  ى�� ��رت  ىر� � � � � � ا�ں � دو�

 : ھ) � �1052(ت  ر� ا� ىد�  �ا� � ا� � � �  : 4
حاضر    انس  رادرحالے  گفت  حضرت  دخترآن  ما  شدیم 

وآن شود  می  کرده  دفن  عثمان   کہ  زوجھ  کہ  بود  کلثوم  ام 
نحضرت نشستھ بود نزد قبر پس دیدم من ھر دو  آبودوحال آنکھ  

آیا    چشم آنحضرت  گفت  پس  ریختند  اشک می  کھ  را  آنحضرت 
ہست در میان شما ہیچ یکے کہ گناہے نہ کرده است یا جماع نھ 
کرده است بازن امشب...و گفتھ اند کھ عثمان دریں شب یکے از  

کرد جماع  و  بود  طلبیده  خود  پیش  را  خود  کاں  آن   کنیز  پس 
 ۔از نزول ےکرد در منع کردن و ےبو ضیحضرت تعر

كااةا� ا�ت �ح  ا�
ش
 �ب ا�� �ب د� ا�   348، 347  ص 1 ج :�س

ا� ر� :��   ام �م   �  �  ﷑  �ر �  �    ا� � � �  �ت 

 ا� �  ر�  ��ن �ت �ن  �۔  ا� و� �� �  و �  �  ا� ��  ر�

 �� � ۔ �   ��  �� � �  ان �  ﷑۔ اس و� �ر  زو� �  �
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�ر  آ�ں  �   ﷑   � �ر  �د  � آ�  �   ﷑ ۔ � �ر    �  ى� 

رات    �ا   � ��  �   �� ��   �  :��� � �� �  ا� �ى  � � � آج 

  �ا   ا� � � اس رات ا�  � �ت �ن ر�  �� �  ن� ؟ �  � �  ى�

�   ﷑�ر    � ۔ اس  �  �  ىاور اس � � ��    �� ا� �س �ا  ى��

� �� �    � �۔� �م    �� ا�ا� �� و � ��� �� ا�ں �  

 ۔�ا�� � روك د � � زو� � � ا� ا� �� � ا�ر � �

 : ا�ل

 � �ع �� �� � �۔ ى�� � اس �� � �  ر� ى� � 

 : 1�  �اب

   � ام �م ر��  �   �ت  �  ىر�  ا� �  اور �ت    �   �ھ 

  � �� �   �  ى��  � � ا�ں � ا�  ��  �ا�  � �ع �  ا� �  �ن ر�

 ا�  ى�  ى�  � �  � � � �  اس �ت  اور ا�  � ،   �  �  اس �ا� �  �

 ۔� رات ا�ل � ��

ر�   ا�� ا� � �� ا� � �  ��� ا� ا� �ب ا� ��

 : ھ) ����852(ت ا�

َابُ  ُ
نْ    وَيج

َ
لِ ا  یَ عَنهُ ِ�حْتِماَ

ْ
 ال

ُ
ونَ مَرَض

ُ
 مَرْ ك

َٔ
 آ

َ
 وَ احْتَاج

َ
نُ إِ   ةِ طَال َ ْ

 عُثما
َ

 لى

 
ْ
 وِ ال

َ
ْ ق َ

  اعِ وَلم
ْ
وُتُ تِل

َ
اَ تم

َ
نهّ

َٔ
نُ آ َ ْ

نَّ عُثما
ُ

 یَظ
َ

ة
َ
یْل

َ ّ
 .كَ الل

  159ص   3ج �ح � ا�رى:  ى ا�ر �

  ى ر�  ا� � �  �ت ام �م ر�اس � �اب � � � � � �   : ��

اد� �ت �ن ر�  �ھ �  ۔  اور �ت   ��  �ا�  � �ع �  ا� �   �   �

 ۔   � رات ا�ل � �� زو� ا� ى� � �  � ل� � ا� � �  �ن ر�
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 :2�  �اب

� �ع ��    ى��  ��    ى�  ىدو�  �رت �  �  ىر�  �   ى�  �ا 

 �۔   �  � �� �  ��

 : 3�  �اب

  و�   ا� �  ا�م �  �  � ا��    و�ت  ا� � �  ام �م ر��ہ  

�    االله � �  �ت �ن ر�  ےا� � �    ����  ار�د    ں��راض �� 

 ۔ � د � �� � ا� � �ن ر� � �  ى �د � اس � ��  � ى�س �

��  � ا��  ا�  ا��  نا�م  ؤب  ا�ى  � ا�  ا�   ا�ا�  �  ر� 

 : � �� � �ھ) روا 360(ت

رَسُوْلِ    عَنْ  تُ 
ْ
بِن تْ 

َ
مَات ا 

َ
مّ

َ
ل  :  

َ
ال

َ
ق  ،

َ
م  اللهِ  عِصْمَة

َّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى

 اللهِ 
ُ

 رَسُوْل
َ

ال
َ
نَ، ق َ ْ

تَ عُثما ْ َ
تىِْ تح

َ ّ
نَ ليِ   ال

َ
وْكا

َ
نَ، ل َ ْ

جُوْا عُثما وِّ
َ

م: ز
َّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
صَلى

جْتُهٗ 
َ
زَوّ

َ
 ل

ٌ
ة

َ
لِث

َ
جْتُهٗ  �

َ
وّ

َ
ِ�  وَ مَا ز

َ ّ
وَحْىِ اِلا

ْ
 عَ  ِ�َ اللهِ  ل

َ
 جَ وَ زّ

َ ّ
 . ل

 13926ا��  ر�86ص  7: ج �ا�ا� ا�

�� :    � �مى)  �ت 
غ
��
ا  �� روا   ا�  ر�(�   �  ��    �  �  �

ا�   �  � ر�ل  �  ا�  ر�  �  ىدو�  وّ�  �م  ام  �  (�ت  �   ا�   (

 ا� �   �  ر�ل ا��    �ت � �  �   ا� � � �ح �  �ت �ن ر�

  � اس �   ��   �  ى�س �  ےا� �   ، اؤ �  ى�د  �ن �  :���  و� � ار�د

ا� �)  �ن    �  �  ى�د اس �  اور �  �د   � �� �(ر�    و�   ى�د  � 

 ۔ �  �  � �� �

 ذ� �۔ � � ں�  ��  �  �دس اور ا �  �روا  �ا � 

ا  ن�� ا�م ا� ا�� �  ھ) 360(ت  ا�ا�  ا��  ب�� ا� � 
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 :� �� � �روا 

یْهِ   عَنْ 
َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى اللهِ   

ُ
رَسُول  

َ
ف

َ
وَق  :

َ
ال

َ
ق عَنْهُ  اللهُ  رَضيَِ   

َ
ة هُرَْ�َ بىِ 

َٔ
آ

عَلىٰ  مَ 
َ ّ
ا  وَسَل عَشرًْ نَّ 

ُ
ك وْ 

َ
……ل  :

َ
ال

َ
ق

َ
ف نَ،  َ ْ

عُثما  
َ

عِنْد تْ 
َ
ن

َ
كا تىِ 

َ ّ
ال انِیَةِ 

َ ّ
الث تِهِ 

َ
ابْن برِْ 

َ
ق  

جْتُهٗ 
َ
وّ

َ
نَ وَمَا ز َ ْ

جْتهُُنَّ عُثما
َ
زَوّ

َ
 بِوَ  ل

َ ّ
لا مَاءِ  حْىٍ إِ

َ
 .ِ�َ السّ

 18495 ا��ر�   385، 384ص 9: ج �ا� ا� ا�

� �    )�  ��  ��   �ا(  ىا� � � �و  ر�  ہ��ت ا�� :��

ا� ر�ل  ر�  ہ�(  ى��اد  ىدو�  ا� �  � � �ت )  ا� �  ام �م 

 : ……�اور ��  �ے ��  �� � �  �،  �  ا� � � �ح �   �ن ر� 

� �ا�۔    )ا� �  ر�(�ن    ى�د  ان �  � �  ��  �  ںدس �   ىا� �

 ۔ �  � �� �   ى�و و�ِ )� �� ں���اد ا�(� �ن � �ح  اور �

 ا�  ا� غ   ر� ا�  ى�ح ا�م ا� ا�س ا� � � االله � � � ا�نى

 : � �� � �روا  ھ)694(ت 

ٍ   عَنْ 
ّ مَ   رَضيَِ اللهُ عَنْهُ   عَلىِ

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
 اللهِّ صَلى

َ
عْتُ رَسُول : سمَِ

َ
ال

َ
ق

  :
ُ

ول
ُ
نَ  "یقَ

َ
وْ كا

َ
تًا  عِنْدِیْ  ل

ْ
رْبَعُونَ بِن

َٔ
 آ

ّٰ
ةٍ، حَتى

َ
 وَاحِد

َ
 بَعْد

ً
ة

َ
نَ وَاحِد َ ْ

جَتُ عُثما
َ
زَوّ

َ
 ل

َ
 لا

 
ٰ

.یَبْقى
ٌ
ة

َ
  " مِنهُْنَّ وَاحِد

صہ  ا� ا�دس � 11ص  3ج  :�� ا�ة � ۃا� ا��ىاض
ؤ
 �ئ

 ا� �  �ر�ل ا�  �    � � �   �� � رواا�    ر�   �ت �  : ��

�    ��  ں�  ��   ى: ا� �  �و� � ار�د��   ا� �   و� � � ، آپ �

  � � ��   ں�  � د  � �� �   )ا� �  ر�(�ن    ى�د  ان �  ے�� د  �

  ۔� ر� �� �
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 �ز � ��    � �   : 7�    ا�اض 
ا� � �    ا��  ا� �  ( ت  ا��   ا�م  ا�  روا 303ر�   �ھ) 

� �� � : 

حمْٰ   عَنْ  ،  عَبْدِ الرَّ
َ

ید بْنِ َ�ِ  نِ 
َ
 ق

َ
   :ال

ّٰ
 صَلى

ّٰ
حَتى رْبَعًا 

َٔ
آ نىً  نُ بمِِ َ ْ

عُثما لِكَ   
ٰ

 ذ
َ

غ
َ
بَل  

:
َ

ال
َ
ق

َ
 اللهِّ ف

َ
.  عَبْد عَتَينِْ

ْ
مَ ركَ

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُّ عَل

َ ّ
یْتُ مَعَ رَسُولِ اللهِّ صَلى

َ ّ
 صَل

ْ
د

َ
ق

َ
 ل

 1450 ا��ر�  :��ا �

��:    � ا� � �   � � �ت �ا��    ا�  �ن ر�  �ت   �  ر� 

  ۔ � اس �ت � � �ت �ا� � �دت �� �ر ر�  �  � � �

� ��   و�  ا� �  �  � � ر�ل ا�  � �  ا�ں � ��    � �ا  �  ا�  ر�

  ۔� ��ر�  دو

 : ا�اض 

�� �    االله � � ا�اض �   � �ت �ن ر�   � �  �اس � 

ادا �  �� � �  � � �  � ا�ں � �ر ر� �ز  وہ  � �م   ���  �� 

 دو ر� �ز �� � � � ۔ �اور �� �  � 

 �اب: 

ارادہ      �  � �  ى�د  � �  ا� � �  �ن ر�  �ت اور ا�� � 

 � �ز �� � � � � ۔  � � �� � � � �۔ 

�    �ھ) روا 241ت  (  ر� ا�  ىا�م ا� � ا� ا� � � ا�اد  : 1

� �� : 

نَا
َ
ث

َ ّ
حمْٰ   حَد الرَّ عَبْدِ  بْنُ  اللهِّ   

ُ
بْنَ  عَبْد نَ  َ ْ

عُثما  
َ

نّ
َٔ
آ بِیهِ 

َٔ
آ عَنْ  َ�بٍ 

ُ
ذ بىِ 

َٔ
آ بْنِ  نِ 
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ّٰ

انَ رَضيَِ اللهُّ عَنْهُ صَلى
َ ّ
 عَف

َ
ال

َ
ق

َ
یْهِ ف

َ
 عَل

ُ
اس

َ
 النّ

ُ
رَه

َ
ك

ْ
ن

َٔ
أ

َ
عَاتٍ ف

َ
رْبَعَ ركَ

َٔ
نىً آ اَ    : بمِِ

ُ
يهّ

َٔ
َ� آ

 
ُ

اس
َ
   !النّ

َ
ة

َ ّ
بمِكَ تُ 

ْ
ل

َ
هّ

َٔ
أ

َ
ت  ِ

ّ
نى یْهِ    إِ

َ
عَل اللهُّ   

َ ّ
صَلى اللهِّ   

َ
رَسُول عْتُ  سمَِ  ِ

ّ
نى وَإِ دِمْتُ 

َ
ق  

ُ
مُنْذ

 
ُ

ول
ُ
مَ یقَ

َ ّ
مُقِیْ "  :وَسَل

ْ
 ال

َ
ة

َ
ِ صَلا

ّ
یُصَل

ْ
ل

َ
دٍ ف

َ
 فيِ بَل

َ
ل

َ
هّ

َٔ
أ

َ
 ".مِ َ�ْ ت

 ﷜ � �ن � �ن  443 ا��ر�  354ص 1: جا�  �

��: � �  �ت   � ا�ا��  ا�   � ا�    �ا�  ذ�ب  �ت    وا� 

 � �ت �ن � �ن ر�  �� ��  ذ�ب ر� ا� �   �ا�� � ا�

ر�  � �م �  ا� � � � �ر   � �ز �����ں  �   ۔ت  ��ں   � اس 

�   �آ  � � �  �  !: اے ���� ��  ر� ا� �  ن � �ت �  ا�اض �

و� � � � � �   ا� �  �ر�ل ا�  �    ��ں �ح � � اور  �    �

� وہ  اور ا�ِ �� � و� آ�د �� � ارادہ � �) ( �ح � �  � � � �  ��

 ۔  �ز  ادا �ے �  و�ں �

ا� : 2 ا��   ��� �د  ا�اء    د�  � � � �  ا�  � �  ا� 

 : ھ) ذ� �� �774ر� ا� (ت ��

ا
َ

مّ
َٔ
هٗ   وَآ

َ ّ
ن إِ

َ
ف  ،

َ
ة

َ ّ
بمِكَ  

َ
ة

َ
لا

َ
الصّ اَمُهُ 

ْ
تم     إِ

َ
امَة

َ
ق ِٕ

ْ
الا ى  َ َ

وَ� بهِاَ   
َ

ل
َ
هّ

َٔ
أ

َ
ت  

ْ
د

َ
ق نَ 

َ
كا

هَا
َ ّ َ
تم

َٔ
أ

َ
 .ف

 � و��  �� د�   183ص 4ج :�� � �وا� �ا�ا

� آپ �    �   ا�اض �  �ا� � � ��    ر�  ا��  �  � (� : ��

� �   اس �  � �ز ��  � � �� ��  ا�    �ت �ن ر�  ) �    ���

ا�ں � ا�م   � اس �  � � �    ارادہ   اور ا�� �  �  �   �ح �  ا�ں � و�ں  

 )�۔  ر� �ز ادا � ر� �( �
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   � اذان �� � ا�� �� : �  8�    ا�اض 
�    �ھ) روا256ر� ا� ( ت    ىا�ر  � � ا��  ا� � ا�   ا�م

� �� : 

هٗ   عَنِ 
ُ
ل

َ
وّ

َٔ
آ مُُعَةِ 

ْ
الج مَ  یَوْ اءُ 

َ
د النِّ نَ 

َ
كا  :

َ
ال

َ
ق  ،

َ
ید ِ�َ بْنِ  ائِبِ 

َ
سَ    السّ

َ
جَل ا 

َ
ذ إِ

عَلىٰ  مِنْبرَِ 
ْ
 ال

َ
عَلى مَامُ  ِٕ

ْ
ِ  الا

بىِّ
َ
عَهْدِ النّ  اللهُ  

َ ّ
رَ رَضيَِ    صَلى َ ُ

وَعم رٍ، 
ْ
بىِ بَك

َٔ
وَآ مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل

 َ
ْ

نَ عُثما
َ

ا كا
َ
مّ

َ
ل

َ
    نُ اللهُ عَنهُْمَا، ف

َ
الِثَ عَلى

َ ّ
اءَ الث

َ
د ادَ النِّ

َ
 ز

ُ
اس

َ
َ النّ

ُ
ثر

َ
رَضيَِ اللهُ عَنْهُ وَك

مَدِینَةِ. 
ْ
وقِ ِ�ل

ُ
وْرَاءُ مَوْضِعٌ ِ�لسّ

َ
بُو عَبْد اللهِّ: الزّ

َٔ
 آ

َ
ال

َ
وْرَاءِ، ق

َ
 الزّ

  912 �ر� ا� ا�رى: �

�� :   � ا� �    � � �ت ��  ا�    ا�م �  � � �  ى� �و ر� 

  �   � ا�م � � � � �  ا� � � ز�� �  ا�� اور � ر�  ، و�  �

د  �  اس و� � �  �  �� ا� � �   �ن ر�  �ت  �  �  ��  ىاذان 

اور   � زوراء � ا  �مِ   آپ ر� ا� ��    �   آ�دى �ھ  � ��ں �  ز�� �

�   �: زوراء �ر� ا�) ��� �  ىا� (ا�م �ر  �  ا�ا�م  اذان د�ا� �۔  

 � �۔ �ا �زار �

�  ا�م ( ت    ىا�  � �  �� �    �ا�� � �  ا�  ھ)   310ر� 

��� � : 

  هِ ذِ هٰ  فيِْ 
َ

 السّ
َ
وْرَاءِ  ) یھجر 30( ةِ ن

َ
 الزّ

َ
الِثَ عَلى

َ ّ
اءَ الث

َ
د نُ النِّ َ ْ

ادَ عُثما
َ

 .ز

 ��   � آ� �  68ص   5ج  :ى ا� ��ر

ا�وراء � �م   )�  ى�   30اس �ل (  ا� � �  �ت �ن ر�  :��

 ۔اذان � ا�� � ى� �
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 : ا�اض 

روا    �� �    ر�   � �ن   �ت �ن  �   رو�  �   ت���رہ   � ا� 

 ۔ اذان � ا�� � �ف � � � � ا� �� � � ا�ں ا�اض �

 :  1�اب �  

�  ��  ا�  � و � � �ا� � �� ��   اور �   � �آن 

  ا� � �ل �  ر�  را� ا� ا�د � � �ے اور اس ا�د � �� �ام 

 ا�م �  � �  وہ � �   ��۔    � ��  �  �  �  � اس ا�د �  � �

 �۔ �� � � د �ا ��  اس � دے �  ار � � ا� و� � ا� �

� ��   �ھ) روا 275� ا�� ر� ا� ( ت    نا�م ا� داؤد �  

� : 

   عَنِ 
ْ
رَضيَِ ال  

َ
سَارِیَة بْنِ  بِنَا    عِرَْ�ضِ   

ّٰ
صَلى  :

َ
ال

َ
ق عَنْهُ  اللهِ اللهُ   

ُ
  رَسُول

تْ 
َ
رَف

َ
 ذ

ً
ة

َ
 بَلِیغ

ً
ة

َ
نَا مَوْعِظ

َ
وَعَظ

َ
یْنَا ف

َ
 عَل

َ
بَل

ْ
ق

َٔ
 آ

َ
مّ

ُ
مٍ ث اتَ یَوْ

َ
مَ ذ

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
صَلى

  
َ

نّ
َ َ
كا اللهِ!   

َ
رَسُول  �َ  :

ٌ
ائِل

َ
ق  

َ
ال

َ
ق

َ
ف وبُ 

ُ
ل

ُ
ق

ْ
ال مِنهَْا  تْ 

َ
وَوَجِل عُیُونُ 

ْ
ال   هٰذِهٖ مِنهَْا 

یْنَا
َ
ل إِ  

ُ
عْهَد

َ
ت ا 

َ
اَذ

َ
فم عٍ  مُوَدِّ  

ُ
ة

َ
مْعِ   ؟مَوْعِظ

َ
وَالسّ اللهِّ  وَى 

ْ
بِتَق  ْ ُ

وصِیكم
ُٔ
"آ  :

َ
ال

َ
ق

َ
ف

هٗ 
َ ّ
ن إِ

َ
ف ا 

ً
حَبَشِيّ ا 

ً
عَبْد نْ  وَإِ اعَةِ 

َ
   وَالطّ

َ
تِلا

ْ
اخ ى  سَيرََ

َ
ف بَعْدِى   ْ ُ

مِنْكم  
ْ

یَعِش ا  َ�ْ 
ً
ف

مَهْدِیِّينَ  
ْ
ال اءِ 

َ
ف

َ
ل

ُ ْ
الخ ةِ 

َ ّ
وَسُن تىِ 

َ ّ
ِ�سُن  ْ ُ

یْكم
َ
عَل

َ
ف ثِيرًا 

َ
بهِاَ  ك وا 

ُ
ك

َ
سَّ

َ
تم اشِدِیَن  الرَّ

وَاجِذِ."
َ
يهْاَ ِ�لنّ

َ
وا عَل

ُ ّ
 وَعَض

 4607 ا��ر�  :داؤد ا� �

  � � ا   �، ��� �  ىا� � � �و  ر�   � �ت ��ض � �ر : ��

 ى ا�م �ر  ۔ � آپ ��ز ���  و� � �  ا� �  ا� � ر�ل �  دن 

اور � د  ��  �ا  �ف �� ��  �ر �    � � آ�  ��� �  ا� 
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ا�! اس   ر�ل�:  � � �ض �  �ا  ) �� �(اور دل �� ا�۔    � 

ا د�  �م �� �   �� �  آپ  وا� �  �  �   �  ا� �(  ۔� �� 

� و�  � )  �ں  آپ   ���د   �  �  �  ۔  ��  ا�   � ��و�   :   � 

اور   �� �ں  و� ر�  ڈر�  ا� �  ��،اس    �  ا�  �  ا�� ��    ��ت 

�    ے� � �گ �  �   ��    � �۔ اس �  ں�   �م �  �   ر�ا�� وہ �� 

ر� د  ز�ہ  ا��ت   � وہ   �  � �  �  � �   ى �۔  ��   ےاور  �ا� 

اور   ا� � � �   �  ��� را� ) ��  �  ��(�    دا�ںا�      ر� 

 �� ۔ 

 : ��ہ

�    ا� � �  ر�  �اور �ء را�� �  و�    ا� �  ا�م �  �

�زم  � دو�ں � � �ا ��  �  �  �ا  �  �  �  دو �ا��    �  �د

وْا” � �� سس � اا ۔ � 
ُ
ک

َ
سَّ

َ
وْا” ��� “بهِاَ تم

ُ
ک

َ
سَّ

َ
مَا  تم    ۔��� “ �بهِِ

 :2�  �اب

�  ��  ا�  � و � � �ا� � �� ��   اور �   � �آن 

  ا� � �ل �  ر�  را� ا� ا�د � � �ے اور اس ا�د � �� �ام 

ر�ان ا�   � ۔ اس و� �� �ام  � �� �  ا�ع � � اس ا�د �  � �

اور �� �   �   �  � �   �  ، ان � � اس  ���د    �� �ت  �   ا�

 � ۔   د�  را� � ا�د � ا�ع � �� � � �� 

ا� (ت  ا�  ا�  �د � ا� � ��  ��� �ر ا� :1 ھ)  855ر� 

� � : 

هٗ 
َ
كِنّ

ٰ
عِیَّ   وَل ْ َ

شر ِ�عْتِبَارِ  لِثٌ 
َ

نَ   تِهٖ � َ ْ
عُثما    ِ�جْتهَِادِ 

َ
ةِ وَمُوَاف

َ
سَاِ�رِ    ق
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حَابَةِ 
َ

  الصّ
َ
رِ  هٗ ل

َ
كا

ْ
ن ِٕ

ْ
مِ الا

ْ
وتِ وَعَد

ُ
ك

ُ
وْتِیًاِ�لسّ

ُ
جمْاَعًا سُك صَارَ إِ

َ
 . ، ف

 �ب ا� �ب ا�ذان �م ا� 73ص  5ج : ى ا�ر �ح � ى ا�ر ۃ�

� اذان �ى �ر �� � �� ا� (� را�) �ت �ن ر�  :��

اور    � �وا�  �رى   � ا�د  ا�   �  � �ام  ا�   �� �  �م  ا�  �  ر� 

  � �  �    �  اور ا�ر ��    �ا� �  ا� � �  �ت �� � �ت �ن ر�

 �ا ۔ ا�ع ��

 : ھ) � �1297ر� ا� (ت ى�رر� ��� ا� � ى�ر � � :2

 إِ 
َ

   نّ
َ ّ
الِثَ ال

َ ّ
انَ الث

َ
ذ

َ ْ
ادَ الا

َ
نَ ز َ ْ

هٗ   يْ ذِ عُثما
َ
كِنّ

ٰ
وُجُودِ وَل

ْ
 فيِ ال

ُ
ل

َ
وّ

َ ْ
لِثٌ   هُوَ الا

َ
�

عِیَّ  ْ َ
نَ   تِهٖ ِ�عْتِبَارِ شر َ ْ

حَابَة    ِ�جْتهَِادِ عُثما
َ

 سَا�رِِ الصّ
ُ

ة
َ
هٗ وَمُوَافِق

َ
مِ   ل

ْ
وتِ وَعَد

ُ
ك

ُ
ِ�لسّ

رِ 
َ

كا
ْ
ن ِٕ

ْ
وْتِیًّ الا

ُ
جمْاَعًا سُك صَارَ إِ

َ
 ، ف

َ ْ
انُ ا وَالا

َ
الِثُ  ذ

َ ّ
وُجُوْدِ الث

ْ
امَ فيِ ال

َ
ق ِ

ْ
 هُوَ الا

ُ
 .ة

ا� ت ى
ش

 ا�  م��ذان ا �ب 124ص  1ج   :ى ا�ر�  �

و�د � ا�ر   �    � ا�� �  اذان  ىا� � � �  �ت �ن ر� :��

� � � (�� � � دى �� �) � اس ا�ر � �ى �ر �� � �  

�وا� � �رى  ا�د �  ا�  ا� � �  ر�  ��    ا� �ت �ن  �م  اور 

�    �ا� �  ا� � �  � �ت �� � �ت �ن ر�ر� ا� �  �ام  

اذان � �اد   ى�و�د � ا�ر � اور    ، �ا  ��  ا�عِ   ��  �   �  اور ا�ر � 

 ۔(�� وہ آ� � دى �� �) ا�� � 
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  �ا�ہ � ذا�   ا��   �رہ �   � : � 9�    ا�اض 

 ��   �   ا�ل 
  �ا�ہ � ا�   ا��  �رہ �  �ا� � � �  ر�� �ن    �ن   �ت

 �۔ � �  � �� ذا�

 :�اب

  �ص � � �ا�ہ �ت � ر� ا� � � �� � او�ں � �  

� و� � د�      ۔ � �ت �ن ر� ا�  � � � � آپ � اس �ا�ہ�

� ا� �    �ت �ن � �ن ر��� او�ں � �اد � ا�� � � �۔  

 اس � � ��ت �� �ں:   � �۔ �  � �� ذا�  ا��ا�ہ �اس 

ا�� � � � :1 ( ت    ىا�  � �  �� �    �ا�م  ا�  ھ)   310ر� 

 :�� � �روا 

ا
َ

مّ
َٔ
مِٰ   وَآ

ْ
بْليِْ  الح

َ
ق مِٰى 

ْ
الح حمََى  رَ  َ ُ

عم  
َ

اِنّ
َ
ف ِیتُ ى 

ّ
وُل ا 

َ
مّ

َ
ل

َ
ف ةِ، 

َ
ق

َ
د

َ
الصّ بِلِ  لاِِ

 
ُ

زِدْتّ
َ
ةِ ف

َ
ق

َ
د

َ
 الصّ

ُ
بِل ادَتْ إِ

َ
مِٰ  ز

ْ
ةِ فيِ الح

َ
ق

َ
د

َ
بِلِ الصّ ادَ فيِ إِ

َ
 .ى لِمَا ز

 و� �ر� ﷜��ة ا�م �ن  �� روا  107ص   5ج  :ى ا� ��ر

� �    ) �ں � �ا�ہ�ا� � � ��  �ت �ن � �ن ر� ( ��:   

اس �ا�ہ    � �ا� � � �� � او�ں    � � � �ت � ر�� �  

�،    ا�� � �  �� �اد  �� � او�ں    ��   ��� �  ، � �� �ص � �

  �   �  ��  �ا�ہ �اس    و� �  ا�� �  �� � او�ں ��    �  اس �

 ۔�

ا� :2  � ذ�  ���  �ن   � ا�   �  � الله   � ا�   ا�  ر� 

[ Website: DifaAhleSunnat.com ]



 ا�ا�ت و�ا�ت 202 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

 :� �� � ان ا�ظ �  ا� � � �ل ھ) �ت �ن ر�748(ت

 وَ 
َٔ
 آ

َ
مِٰ مّ

ْ
الح  ا 

َ
ف حمََ   اللهِ   وَ ى   وَ   ليِْ بِ لإِِ   هٗ تُ یْ مَا 

َ
لِ لا   

َ
ْ غ وَ َ�ِ َ إِ ، 

َ ّ
حمََ نم  لِ بِ لإِِ   یْتُهٗ ا 

ةِ 
َ
ق

َ
د

َ
 .الصّ

  430ص  3: جوا��م ��  ا�� تا��م وو� ��ر
َ

ة
َ
ْ  سَن

َ
ثِ   سٍ خم

َ
لا

َ
 ينَْ وَث

�   �ا�ہ � !� ا� �  )�ا� � � �� �ت �ن � �ن ر� ( �� :

�� � او�ں   � � ا��    �  ا�ل �  � �  ں�ا� او�ں اور �

 �ص � �۔ � �

ا� :3 ا��   ��� �د  ا�اء    د�  � � � �  ا�  � �  ا� 

 : � � ھ)774ر� ا� (ت ��

جَابَ 
َٔ
أ

َ
ٌ    ف ّ عَنْهُ عَلىِ اللهُ     رَضيَِ 

َٔ
آ لِكَ: 

ٰ
ذ بِلِ عَنْ  لاِِ  

ُ
حمََاه اَ 

َ ّ
اِنم

َ
ف مِٰى 

ْ
الح ا 

َ
مّ

مِهٖ  ْ َ
يح  ْ َ

وَلم سْمَنَ، 
َ
لِت ةِ 

َ
ق

َ
د

َ
بِلِهٖ   الصّ نَمِهٖ   لإِِ

َ
لِغ  

َ
رُ    وَلا َ ُ

عم  
ُ
حمََاه  

ْ
د

َ
عَنْهُ وَق اللهُ  ِ�ْ   رَضيَِ 

بْلِهٖ 
َ
 .ق

 � و��  �� د�   183ص 4ج :�� � �وا� �ا�ا

  ��    ���  ��  �اس ا�اض � �اب د  ا� � �  ر�  �ت � ��: 

��    � ا�ل �    �� � او�ں � ��ت �ن ر� ا� � �    �اہ �ہ

اور ذا�  � ا�    ا�ں�اہ �ہ    �۔  � � �� �زے � ��  وہ اس � او�ں 

ا� � � �ز �    � �ت � ر�   �   ۔ان�  ا�ل �  � �   ں��

 ا�ل �� �۔  ��ہ � �ف �� � او�ں � � � وہ اس �اہ � �

�  �  ��  ��ر  �ا�ہ  �  �   �  �  � او�ں  �    ا�  ا�� 

  �   �  ��  ذا�  �اہ �ہ �  ۔ اس ��  ى� د  ��  و� � �اہ �ہ �  �� �

 ��۔  � ا� � �ال �
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�ن  �ت    �    ﷜ �ت �ر    :  10�  ا�اض 

   در� �   �   � �� �� وا� ا�ا�ت  ﷜ 
�  ا�م ( ت    ىا�  � �  �� �    �ا�� � �  ا�  ھ)   310ر� 

 :�� ��  �روا 

 
َ

رْسَل
َٔ
لىٰ   وَآ إِ َ�سرٍِ  بْنَ  ارَ 

َ ّ َ
امِ،  عم

َ ّ
الش  

َ
لى إِ رَ  َ ُ

عم بْنَ  اللهِّ   
َ

عَبْد  
َ

رْسَل
َٔ
وَآ  ، مِصرَْ  

 
ُ

اس
َ
اَ النّ

ُ
يهّ

َٔ
وا: آ

ُ
ال

َ
ق

َ
ارٍ ف

َ ّ َ
 عم

َ
بْل

َ
یعًا ق رَجَعُوا جمَِ

َ
، ف ْ ُ

 سِوَاهم
ً

 رِجَالا
َ

ق رَّ
َ
رَْ�    !وَف

َ
ك

ْ
ن

َٔ
مَا آ

مُسْلِ 
ْ
ال مُ 

َ
عْلا

َٔ
آ  

ُ
رَه

َ
ك

ْ
ن

َٔ
آ  

َ
وَلا ا 

ً
يْئ

َ
مْرُ   مِينَ ش

َٔ
آ مْرُ 

َٔ ْ
ا� یْعًا:  جمَِ وا 

ُ
ال

َ
وَق هُمْ. 

ُ
عَوَامّ  

َ
وَلا

یُ   ْ ُ
مَرَاءَهم

ُ
ا  

َ
نّ

َٔ
آ  

َ ّ
لا إِ مُسْلِمِينَ، 

ْ
سِ ال

ْ
 ق

َٔ
بْطَأ

َ
وَاسْت م  يهِْ

َ
عَل وْمُوْنَ 

ُ
وَیقَ بَیْنهَُمْ،    طُوْنَ 

ارً 
َ ّ َ
عم  

ُ
اس

َ
 النّ

ّٰ
حَتى  ا 

ْٔ
جَأ

ْ
یَف مْ 

َ
ل

َ
ف  ،

َ
تِیل

ْ
اغ دِ 

َ
ق هٗ 

َ ّ
ن

َٔ
آ وا 

ُ
نّ

َ
ظ    

َ ّ
اِلا  ْ ُ

اللهِّ  كتَِابٌ هم عَبْدِ   ْ�ِ  

ْ سَعْدِ  بْنِ  ا
ُ

يخ حٍ  سرَْ بىِ 
َٔ
آ ْ برُِ بْنِ  ُ

طَعُوا   هم
َ
ق

ْ
وَان صرَْ  بمِِ وْمٌ 

َ
ق هٗ 

َ
مَال

َ
اسْت دِ 

َ
ق ارًا 

َ ّ َ
عم  

َ
نّ

َٔ
آ

وَسُ  جَمٍ، 
ْ
مُل بْنُ   

ُ
الِد

َ
وَخ وْدَاءِ، 

َ
السّ بْنُ  اللهِّ   

ُ
عَبْد مِنهُْمْ:  یْهِ، 

َ
ل رَانَ، إِ حمُْ بْنُ  وْدَانُ 

.  بْنُ ِ�شرٍْ
ُ

ة
َ
 وَكنَِان

ر � �ر إِ� 341ص  4ج :  ىا� �� ب  �ب ذ� �ى
ش غ

 ذي �

ر� � � �    ا� �ر�ے �  ا� � � � � ��ں �  �( ��:

�   �   �   � �  �ا   ان �  ۔� ر� �   ى� ا�  ��ں �ت � �  ��

ان � ��    ، �  �و� � و   ا� �  ا� � آ�ت �  ر�  � �ت �

ا�   ��ں � �ت �ن ر��   �  �  ۔�� �  � �� وا  اور � � �� � 

�� � ��  وہ  ر� � � �ار � �� ��  ا��  � � �ف �ا �� �  

اس � �ر�وں �  ۔� اور   � �    �ا� �  �رہ �   ��  �� � ا�ى � 

ر�    � �  � � ��ں �  ۔ � � �� � ��ل � ر� � �  ر�
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�ر�و�ام    ، �  اور  ا�اء  �ر�  ںا�   ��   � ر�   � �  ۔�  ��ت   ان 

�� و�ں    روا� �  ں�  ��  ا� � � � ��ں �  �ت �ن ر�

�   �   �  � ��ہ �   � ا� �    �رہ �  ��ر�ل  ر�  ر�رٹ � آپ   �  

ا� �  �ت �ن  ۔ ��)  �� ا� �    � �ت �رر�    �� �� ر� 

ا� �    � �   ا�  ��ت    اور   �  � روا� �  �ر�  د�  �وہ    �  ان۔�م 

�ر  �گ   �رے۔  �   ��ں � � ��ں � ا� �    �ت   �  � ر� 

 ) ��ں � (ان  � �    !� اے ��  ى � د  � ں �  � ا�  وا� آ۔  �  وا� آ 

� �  �د  �  �� �  ��اور    ہ���  �� (و�ں �    اور  اور   )�ر� ا�اء 

���ار   و�ں � ��ں � �  �( �    �س �  �� �  ��  �ام � ��

اور ��  �  �ا ار   ) ان�  �  ��  ۔  �   ��  �    ى� ا�  �  �وا� 

��    ر��ں � ا� ��ت � � ا�  �  �ںان �  �  �ر�ل ��  �

�ل و    ن��ں � در�  )�ر�   ا�اء (و�ں �    )� �  �د  �� � �  (  ۔� 

 � � �ت �ر �    ۔�� �  �  ى� �  اور ان �  �ر� ��  ا�ف ��  

ا�  ��  ا� � �  ر� اور ا�  �� ��ں �  � � �ت �ر    � �    ں�ا 

د  ر�  � ا�اا�    � �ت  دن    �اا��    ۔�  �   �ا� � � �   � � � 

 � � �ر� ا� �  � �ت �ر    ى� د�  ا�ں �    � �  ��ح � � آ

ر� ا� � � اور و�ں � �گ �ت �ر    �ف �� � �  �وہ � ا�  �ا

�دان � ،  � �   ��  � �داء،  ا�   �   ان ��ں �  ۔ ا� � ر� �  ں � �

 ۔ � )��  (� �� � � اور  �ان

 :  ا�اض

 ا� � �   ر�  ��� �م �� � � �ت �ر �    �اس روا   
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��  �� �ل  و  ر�  �  �  �ن  وا�   �ت   ��  ��  �  � ا� 

 ا�ا�ت � در� � � ۔ 

 :�اب

۔  �  �ل ا� “ىفقع�   � �  ” ى� راو  �روا ؛ اس  � �   � � روا  �   

راو   �ا ا� � �  � �  �روا   � و� �    �   ىاس �ل    �   �ل ا�  ىراو   ۔ 

 ۔  �� � �  �روا  �ا ��د  �ام ر� ا� � � � �� �ل ا�ل

1:  �  � ا�   � ا�  �  ا�م  ا�   �  ��  ھ)463(ت  ى�اد  � 

� ��� : 

عَیْنُهٗ  تْ 
َ
جُهِل  ْ�َ برَُ 

َ
 خ

ُ
بَل

ْ
یقُ  

َ
تُهٗ   وَلا

َ
هٗ   وَصِف

َ ّ
ن

َٔ
�ِ لىٰ   ,  إِ  

َ
 سَبِیل

َ
ئِذٍ لا

َ
  حِین

تِهٖ 
َ
ال

َ
ةِ عَد

َ
 . مَعْرِف

ش  ى و �ا��  ا�ل ��ب  372 ص :�� ا�وا � �ا�   ا�ثى

روا   �ل ا� :�� راو   �(� �  وا�  ا  ى��  اور �ل  ��ف   (� 

راو  �  � �   � ��  �  (� �   ىا��  اس   �� �ل �  �روا   �)   ،�

 � ۔   �  ��  �ا� �� � �� �  ىاس راو  � اس �رت � �

 : ھ) � �676ر� ا� (ت  ى� �ف ا�و � �ز�ا�  �� :2

 رِوَا
ُ

  یَة
َ
ال

َ
عَد

ْ
ْهُولِ ال َ

مََاھِ  ةِ مج
ْ

 الج
َ

 عِنْد
ُ

بَل
ْ

ق
ُ
 ت

َ
اهِرًا وَ َ�طِنًا لا

َ
 . يرِْ ظ

 و� � �  268ص 1ج   :ى ا�او ��
ت قنبل روا�ى

ت
 � � ئ

�ل    ��ر � �د   �روا  �  ، اس��ً  ��    ��اً   �اہ  �ل ا�ا� : ��

 ۔  � � �
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  � � �� � ﷠   �  : � � ا�  11�    ا�اض 

 � � 
ر�ر خ � ْ  : ھ) � �966ر� ا� (ت  ى � � � ا� ا�ِّ�ىار �بَ

وْا
ُ
ال

َ
ا لِوَعْدِ ق

ً
اَلِف

ُ
ادِرًا مخ

َ
نَ غ

َ
هٗ كا

َ ّ
ن هٗ   هٖ : إِ

َ
یْهِ عَامِل

َ
وا اِل

َ
ك

َ
 مِصرَْ ش

َ
هْل

َٔ
 آ

َ
اِنّ

َ
  ف

 
َٔ
 اللهِ بِن آ

َ
   بىِْ عَبْد

َٔ
آ  ْ ُ

هم
َ

وَعَد
َ
حٍ ف مْ َ�ْ   نْ سرَْ يهِْ

َ
َ عَل ِ

ّ
لى تَارُوْ   یُوَ

ْ
اخ

َ
وْنَ ف

َ
ض  بْنَ َ�ْ

َ
د

َ
مَّ

ُ
  ا مح

 
َٔ
بِ   بىِْ آ هُوا 

َ
جّ َ َ

وَتو مْ  يهِْ
َ
عَل  

ُ
ه

َ ّ
وَلا

َ
ف رٍ 

ْ
عَامِلِهِ   هٖ بَك اِلىٰ  تَبَ 

َ
ك  

َ
مّ

ُ
ث مِصرَْ  اِلىٰ   بْنِ   مَعَهُمْ 

َٔ
آ  بىِ  

 
ٗ

مُرُه
ْٔ
یأَ صرَْ  بمِِ حٍ  نْ   سرَْ

َٔ
بْنَ   آ  

َ
د

َ
مَّ

ُ
مح  

َ
ذ

ُ
خ

ْٔ
 یأَ

َٔ
آ طَ   بىِْ  

ْ
یَق

َ
ف رٍ 

ْ
نَ بَك

َ
كا ا 

َ
وَهٰذ یْهِ 

َ
وَرِجْل یهِ 

َ
یَد  عُ 

هْ 
َٔ
نَ سَبَبُ رُجُوعِ آ َ ْ

مَدِیْنَةِ وَحِصَارِهمِْ عُثما
ْ
 ال

َ
همِْ اِلى يرِْ

َ
تْلِهٖ لِ مِصرَْ وَغ

َ
 .وَق

 ا�
غ ى
�طعںغ  274ص 2ج :�ر�

 ا�� �  ا

ر�  :�� �ن  �ت   ��  � د  �گ  د��   �  � ا�   �ا�  اور 

� ورز   و�ے  �  �  ا�ِ  ��  �   ى�ف  ا�  �  ��  ان   � �   ا�   �ح 

�   ��� و�ہ ��  ان �  ا� � �  ر�   �ت �ن   � �  � آ�    �  ��

��   ��ں �  ��  ۔�  � �  وہ �  �  �  �ر� ��  � �اس    ان �  �

  �   �   وا�   �  ا�  ا� � �   �ن ر�  �ت  � �� دى  �   ا� �  � ر�  ا�

 ا�   ا� � �  �ت �ن ر�  �۔ �  روا� �  �  �  �  �گ ان �  �ا  ۔�د

�   � � ا�  �  �� د  اس �� �  ��  س  ۔ ا� �  �ح �  � � �� ا� ا�

ں ؤ �� �  �  ان   اور   �  �   ��ران ) �    �س � ��  � آپ  ر� ا� � (�  

  �ف دو�رہ ��   �رہ �  ��  ��ں �  دو�ے  � اور   �  � ا�ِ  �۔�  �ٹ ڈا� 

 � � � ۔  � �� اور  ��ہ �� �  � ا� � �ت �ن ر� � اور 
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 :  ا�اض

  ا�اض �  � ا� � �    �ت �ن ر�   �  رو�   �� �رت �  ��رہ

ا� ر�  �� � � آپ � �ت � �  �    ا� �  �   � � �� � �

 �۔

 �اب :  

 �:  دا�اض � و�ہ � � � �

 �۔  �  �  � �ف �ب  � ا� � �ت �ن ر� :1

 �۔ ��ا � �  � ا� � �  �ت �ن ر� :2

 �۔ � ا� � � اس � � � �ت �ن ر� :3

 ۔  � ى�� د ��د اس � � ا� � � �ت �ن ر� : 4

 :� �� �  �رات �اس �ا� � �  

ا� ]: 1[ ا��   ��� �د  ا�اء    د�  � � � �  ا�  � �  ا� 

 : ھ) � �774ر� ا� (ت ��

اوَ 
َ

مَا    هٰذ
َ
ك مْ،  يهِْ

َ
عَل  

ٌ
رَة

َ
مُزَوّ تُبٌ 

ُ
ك تِبَتْ 

ُ
ك اَ 

َ ّ
نم وَإِ حَابَةِ، 

َ
الصّ  

َ
عَلى ذِبٌ 

َ
ك

رُوهَا،  
َ
ك

ْ
ن

َٔ
مْ آ يهِْ

َ
 عَل

ً
رَة

َ
تُبًا مُزَوّ

ُ
وَارِجِ ك

َ ْ
 الخ

َ
لى بَيرِْ إِ

ُ
 وَالزّ

َ
حَة

ْ
ٍ وَطَل

ّ تَبُوا ِ�ْ جِهَةِ عَلىِ
َ
ك

كِتَابُ عَلىٰ وَهٰ 
ْ
ا ال

َ
رَ هٰذ وِّ

ُ
ا ز

َ
ذ

َ
َ ك

ْ
هٗ  نَ  عُثما

َ ّ
ن إِ

َ
ا، ف

ً
یْض

َٔ
مُرْ  آ

ْٔ
ْ یأَ َ

مْ بِهٖ لم
َ
ْ یَعْل َ

ا. بِهٖ وَلم
ً

یْض
َٔ
 آ

 �ۃ ا�� � � ا��اب ا� �ن � ذ� 187 ص 4ج �� �:  �وا� �ا�ا 

 � � � � وہ    ط� � �   �� �ام ���ا�ام � ۔اس �  � :��

� �ف    ر�ان ا� �  ز��ت  � اور  �ت    ، � �ت �  � �  �

  � � ا�ں � � �  �� ��ب �ط � ا�ں � �ارج � � �،  

�� �   اس  �  ف �  ا� � �  �ت �ن ر�  �ح  �۔ ا�  �� د  ا�ر �
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�  �  �  �  � ا�ں �  د  � � �   � � �  �اس �   � اور   �    � اس �  وہ 

 �� �۔

ر ]: 2[ ْ  � � � ا� ا�ِّ�ىار �بَ غ  : ھ) � �966ر� ا� (ت  ى�ر خ �ى

ا
َ

مّ
َٔ
كِتَابُ   آ

ْ
ال ا 

َ
مّ

َٔ
آ  

ُ
ول

ُ
نَق

َ
ف رُوْه  رَّ

َ
ق مَا  رَ 

َ
خ

ٓ
آ اِلىٰ  ادِرًا 

َ
غ نَ 

َ
كا ه 

َ ّ
ن

َ
ا هُمْ 

ُ
وْل

َ
ق

عَامِلِهٖ  اِلىٰ  نَ 
َ

ذِى كا
َ ّ
عِنْدِهٖ   ال نْ ِ�ْ 

ُ
یكَ مْ 

َ
ل

َ
صرَْ ف     بمِِ

ْ
د

َ
وَق هُمْ 

َ
ل لكَ 

ٰ
عَلىٰ ذ  

َ
ف

َ
حَل  

ْ
د

َ
وَق

تَلِهٖ 
ْ

مَق فىِ  لِكَ 
ٰ

ذ رُ 
ْ
ذِك مَ 

َ ّ
د

َ
ق

َ
    ت

ْ
د

َ
وَق  

ً
وفى

َ
رَْ� مُسْت

َ
ك

َ
   ذ

ْ
د

َ
وَق یْهِ 

َ
عَل وِْ�ِ 

ْ َ ّ
ِ�لتز مُ  ِ

َ
یتهَّ  �َ

هَوٰى  
ْ
ال بَ 

َ
ل

َ
غ اَ 

َ ّ
وَاِنم لِكَ 

ٰ
ذ وا 

ُ
ق

َ ّ
َق َ

مِنْهُ    -تح اللهُ   �َ
َ
عَاذ

ٔ
فِیْهِ   -آ تْ 

َ ّ
ل

َ
ض  

ّٰ
حَتى ولِ 

ُ
عُق

ْ
ال  

َ
عَلى

تْهُ رَضيَِ اللهُ عَنْهُ 
َ
تَل

َ
ق

َ
 ف

ٌ
ة

َ
 . فِئ

 ا�
غ ى
�طعںغ  274ص 2ج :�ر�

 ا�� � ا�اب � ا

�� : � �ن  � ��ں  ”�ت   � �ار   ر�  �   �  �   � (  �“  �  ىا� 

وہ � � �� �    �ت � �  �� �    ا� � �ا�ام �) اس �  � آپ ر�

ا� �   � اور اس � آپ ر�  � �  ا� �  �ت �ن ر�� �ف � � �  

و�ت   ا� � �  ر�  پ آ  ۔ اس � ذ�  �  ا��  � �� � ���ں  ان    �

� آپ   � �  � � ان ��ں � ��ہ � �  � � � �۔ �  � ��ہ �

� � (�   ا� � � �� ا�ام �� � ��� ان ��ں � اس �ت � ��  ر�

) �ں  ان (��ں �  �) اس � �و�د   ا� � � �  �م �ت �ن ر�   �

آ�  �� �ا�ت  �ا�(�  �اور    �   (   �  � �ر   �  �� �گ    � ۔ 

 ا� � � � � ا�ام � �رے۔  �ت �ن ر�
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  �ت �ن   �   ﷞ �ت ��    :   12�    ا�اض 

  � د� � � �   ﷜ 
ا ا�� � ���  �  �� � � � �ا�م  ا� ى  ا�   � ��  ر� 

 : � �� � �روا  ھ) 310(ت 

 رَضيَِ اللهُ  
َ

ة
َ

عَاِ�ش  
َ

نّ لىٰ إِ إِ تهََتْ 
ْ
ا ان

َ
مّ

َ
ل  فيِ طَرِیْ عَنهَْا 

ً
 رَاجِعَة

َ
ف لىٰ  سرَِ إِ   قِهَا 

 مَ 
َ ّ
 ك

َ
 ة

َ
 بْ ا عَ يهََ قِ ، ل

ُ
   بْنُ   د

َ
مِّ کِلا

ُٔ
لىٰ   -  بٍ آ سَبُ إِ

ْ
، ینُ

َ
مَة

َ
بىِ سَل

َٔ
 بْنُ آ

ُ
هٖ وَهُوَ عَبْد مِّ

ُٔ
تْ    -   آ

َ
ال

َ
ق

َ
ف

هٗ 
َ
 صَنَعُوا   ؟: مَهْیَمْ ل

َ
مّ

ُ
تْ: ث

َ
ال

َ
اَنِیًا، ق

َ
وا ثم

ُ
ث

َ
كَ

َ
نَ رَضيَِ اللهُ عَنْهُ، فم َ ْ

وا عُثما
ُ
تَل

َ
: ق

َ
ال

َ
ق

ا
َ
مَدِینَةِ ِ�لاِ    ؟مَاذ

ْ
 ال

ُ
هْل

َٔ
هَا آ

َ
ذ

َ
خ

َٔ
: آ

َ
ال

َ
عِ ق    جْتِماَ

ُٔ ْ
مُ ا� تْ بهِِ

َ
اَز

َ
لىٰ ، فج اَزٍ، مُورُ إِ

ُ
يرِْ مج

َ
 خ

عَلىٰ  هٰ اجْتَمَعُوا   
َ

نّ
َٔ
آ یْتَ 

َ
ل وَاللهِ  تْ: 

َ
ال

َ
ق

َ
ف طَالِبٍ  بىِ 

َٔ
آ بْنِ   ِ

ّ عَلىِ عَلىٰ ذِهِ    تْ 
َ
طَبَق

ْ
هٰ ان   ذِهٖ  

 
َٔ ْ
ا�  

َ
مّ

َ
ت نْ  لىٰ إِ إِ تْ 

َ
ف صرََ

ْ
ان

َ
ف ونىِ، 

ُ
رُدّ ونىِ 

ُ
رُدّ لِصَاحِبِكَ!   مْرُ 

َ
تِل

ُ
ق  :

ُ
ول

ُ
ق

َ
ت وَهيَِ   

َ
ة

َ ّ
مَك  

 
َٔ َ
ومًا، وَاللهِّ �

ُ
ل

ْ
نُ مَظ َ ْ

مِهٖ وَاللهِّ عُثما
َ

َ بِد بنَّ
ُ
 طْل

َ
مِّ کِلا

ُٔ
هَا ابْنُ آ

َ
 ل

َ
ال

َ
ق

َ
    ؟لمَِ بٍ: وَ ، ف

َ
 اللهِ   وَ ف

 
َ

ل
َ
وّ

َٔ
آ  

َ
نّ هٗ   إِ

َ
حَرْف  

َ
مَال

َٔ
آ  ْ�َ   

َٔ َ
� 

ً
لا

َ
عْث

َ
ن وا 

ُ
تُل

ْ
اق ولِينَ: 

ُ
ق

َ
ت نْتِ 

ُ
ك  

ْ
د

َ
ق

َ
وَل تِ! 

ْ
رَ،  ن

َ
ف

َ
ك  

ْ
د

َ
ق

َ
ف  

وْليَِ 
َ
وَق وا، 

ُ
ال

َ
وَق تُ 

ْ
ل

ُ
ق  

ْ
د

َ
وَق  ،

ُ
وه

ُ
تَل

َ
ق  

َ
مّ

ُ
ث  

ُ
تَابُوه

َ
اسْت مُُ 

َ
نهّ إِ تْ: 

َ
ال

َ
   ق

َٔ ْ
ِ�ْ  ا� يرٌْ 

َ
خ خِيرُ 

وْليَِ 
َ
  ق

َٔ ْ
لِ.ا�

َ
 وّ

   459، 458ص  4�ر� ا�ى: ج

َ�ؤ  ا� �  �ت �� ر� ��: وا�  را�     ���� � �� � 

� وا� � �م ا� �   �    ۔ �  � � ام �ب    �ا�    � �   “ف ”�ِ�م    �

�ت ۔  � (� � � � ام �ب ��)  �ف �ب    �ں �  ا�وہ    � �

�    �   � �ا؟ (� اس و� �ں �)  :���  )�  �د � (ا�    ا� �  �� ر�

آ� روز  � اور    �د  ا� � � � �   � �ت �ن ر�  �ں � � � �   ام �ب
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اس   :� ��  ا� �  ر���  �ت  �۔  ر�    )�  �  �(�ح    � ا�

 ) �رہ � �  ��: ا�ِ �� (� �  � ام �ب  �   ؟ �  � � ��ں � �

ا اور ان � �رہ  ا�  �  �تا�ں �    �  � �    �  �رِ   �� ��   �    ��

  ۔ �ت �� ر� ا� � (� � �) �� � ا�ق � �  ا� � � �  ر�

اے    ��  �� �  �  �  ��  ےا� �  :  ��� � و ز��    !�ش �    آ�ن 

 !�ؤوا� �    )� �� �(�    (� �ہ � ��) ۔  دو�ے � � ��  �ا

�ٹ  � �� وا�    )ف ��ِ�م  (ر� ا� �  �� آپ    ۔  � وا� � �ؤ

ا� �  آپ    ۔آ� ر�  �  )را� �(ر�  �ن �م   !� � �ا  �  �� 

�   �   ۔�  ںان � �ن � �� �و  �   !�  ا� �  ،� �  � �  �� �

 !�  ا� �  ؟�  � ر�  ں�  �ا   :� �  ا� �  �ت �� ر�  ام �ب �

�    آپ �  ۔�   ا�اف �  )ا� � �  ر�  �ت �(� � � �    آپ �

ا�   � �ت �� ر�   ۔ � � �   ��  �   ،� � � دو  س � � ا  �  � ��   �

 �  ۔�� � د  � ا�  وا�،ن � � �� ��ان ��ں �    :��� �  �

  �  � � (آ  �     � اب �ا  اوروں � � � �۔  � �    ل�ل �  �  )ى� وہ 

۔ (� � � � � � � د� � � اب � ان � �ن � �� �وں �۔ � 

 ا�ذ �� )

”�“ ا� �دى � �م � � � � ڈاڑ� �۔ � � �� �رہ  ��ہ:

 � ر� �۔ اس روا� � ا� �دى � � د� ��ر �۔ 

 : ا�اض 

روا   �   � � �  �اس  ر�  ا�اض  ا�    �� � � �ت �� 

 ۔� � د� �ا� � � �  �ت �ن � �ن ر��  � 
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 : 1�  �اب

�۔ ب، �� را� راوى  ااس روا� � راو�ں � �ل، �وك، �

 ��ت �� �ں:

��رى    ]:1[
غ
 ا� � � � �ا� ا�ر ا��ى

�� اور  �� و� � �ل ا�ل �۔ �ِ �ح و�� � اس �  

 � � � �۔اس � �� �ہ  

��رى ]:2[
غ
 � � �ا� ا�ر ا��ى

 ا�م �� � � � �:   ♦

 
َ
  ى عَنِ رَوٰ  مُزَاحمٍِ  بْنُ  صرُْ ن

ُ ّ
 عَ الض

َ
  اءِ ف

َٔ
 . يرَْ اكِ نَ مَ  ثَ یْ ادِ حَ آ

 �� � � �ا�  201ص 11�ر� �اد �: ج 

 � � � �ا� � راو�ں � � روا�ت �ن �� �۔

  ��� �: ب ا�ز��� �  �اا�م ا�   ♦

  
َ
   مُزَاحمٍِ   بْنُ   صرُْ ن

ْ
ارُ ال

َ
   عَطّ

َ
ز نَ 

َ
 ائِ كا

ً
عَنِ غ َ   ا 

ْ
 ائِ مَ   قِّ الح

ً
   .لا

َٔ
آ تُ: 

ْ
ل

ُ
 بِ   ادَ رَ ق

ٰ
 كَ لِ ذ

 
ُ
 غ

ُ
 ل

َ
 وّ

ٗ
  الرِّ فيِ  ه

ْ
 . ضِ ف

 �� � � �ا�  201ص 11�ر� �اد �: ج 

دور �۔ �  اور � � ��ں  � �ر �  � � � �ا� ا�ر � روى 

 � � � � � � �� را� �۔(� �ادى)  � �ں � ا�م �ز�� � 

 ا�م ا� �� رازى ��� �:    ♦

َ اهىِ وَ 
ْ

ُ مَ ،  ثِ یْ دِ  الح
ْ

َ  كُ وْ تر
ْ

  ثِ یْ دِ الح
َ

  یُ لا
ْ
 یْ دِ حَ  بُ تَ ك

ُ
 .هٗ ث

 �� � � �ا�  534ص 8ا�ح وا�� �� ا� �� ا�ازى: ج

� � � � ا�د� �ن �� وا� �۔ �وك ا�� �۔ اس � 
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 �� � � ��۔

 ا�م ا� � � �:    ♦
َ
نَ ك

َ
 كا

َ ّ
 .اً� ذ

�رو�ن �� ا�زى: ج 
ت
 �� � � �ا�  160ص   3ا�ء وا�م�

 � � � �� �۔

يْسَ حَدِیْ ا�م � � � ��� �:     ♦
َ
 ل

ُ
ءٍ  هٗ ث  .ِ�شىَْ

�رو�ن �� ا�زى: ج 
ت
 �� � � �ا�  160ص   3ا�ء وا�م�

 � اس � �ن �دہ ا�د� ��� ا�ر �۔ 

 ا�م دار � ��� �:      ♦
َ

 یْ عِ ض
ٌ

 .ف

 � � � �۔

�رو�ن �� 
ت
 �� � � �ا�  160ص   3ا�زى: ج ا�ء وا�م�

ٌ افِ رَ �� � ا�� ا�� ��� �:    ♦  جَ   ضيِّ
َ
 ل

ٌ
َ  د

َ
� ، 

ُ
 وْ ك

ُ
 .ه

 �� � � �ا�  17ص  5�ان ا��ال ��: ج

 � � � را� �، (اس �) �� � اس � �ك � د� �۔ 

ان � �م  � � � ا� � � راو�ں � روا� � �  س روا� � راوى اا  ]:3[

 � �ل �۔روات  وہ ذ� � �۔ اس � �� �� � � 

 �ا � روا� ��ع و�� �، � � �۔ 

 :2�  �اب

 � �ات � � اس روا� � �ٹ اور � �د �ار د� �۔

 : ھ) � �1270ر� ا� (تا�  ى�اد  �د آ��  �� � ��

   وَمَا
َٔ
آ  ْ�ِ  

ُ
يْعَة ِ

ّ
الش تْهُ  عمَِ

َ
اَ  ز

َ
عَنهَْا    رَضيَِ   -نهّ عَالىٰ 

َ
ت تىِ    -اللهُّ 

َ ّ
ال هيَِ  تْ 

َ
ن

َ
كا

 
ُ
� رََ 

َ
فج  

ْ
د

َ
ق

َ
ف  

ً
لا

َ
عْث

َ
ن وا 

ُ
تُل

ْ
ق

ُ
ا  :  

ُ
ول

ُ
ق

َ
وَت نَ  َ ْ

عُثما تْلِ 
َ
ق عَلىٰ   

َ
اس

َ
النّ  

ُ
ْرَض َ

ُ تح بهِّ
َ

بِيهَوُْدِ ش   يٍّ هٗ 
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... 
ً

لا
َ
عْث

َ
 ن

ٰ
عى

ْ
  یدُ

ْ
هٗ  بٌ كذِ

َ
 ل

َ
صْل

َٔ
 آ

َ
 . لا

 ﴾وَ قَرْنَ فِیْ بیُوُْتِكُنَّ ﴿ �� ا� 11ص 22ج   : روح ا��� 

��ں �    ا� � �  �ت �� ر��گ � � �ت � � �     �  �� :  

�ت �ن   –ا� �    ر�  -اور آپ    ا� � �� � ا�را   � �ت �ن ر�

� اس �“ � �� � د� �� � �� �  ”ر� ا� � � ا� �دى  

  ...۔  � � �    ��   �  و،  د  � �  �  � ا�    ��   �  اس،  � �ٹ �  �را   � 

   ۔�  �

 : 3�اب �  

ا� � �    �ت �ن � �ن ر� �  ا� �    �� ر�  �ت

 ۔ �ا� � اس � �د� �۔  �  �� � � 

ا� �   ا� � �ت �ن � �ن ر� �ت �� ر� : ] 1�� �[

 ۔ � ��  ن� �� �

ا� ���    �ر  � � �  ا�م  (ت    ىا��   ۃ�  ا�  ھ) 279ر� 

 : � �� � �روا 

   عَنْ 
َ

ال
َ
ق مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُّ   

َ ّ
صَلى  َ بىِّ

َ
النّ  

َ
نّ

َٔ
آ

َ
ة

َ
"عَاِ�ش نُ :  َ ْ

عُثما  �َ!    
َ ّ

عَل
َ
ل هٗ 

َ ّ
ن إِ

رَادُوكَ عَلىٰ 
َٔ
نْ آ إِ

َ
ِیصًا ف

َ
صُكَ قم مِّ

َ
عِهٖ اللهَّ یقُ

ْ
ل

َ
هُمْ.  خ

َ
عْهُ ل

َ
ل

ْ َ
 تخ

َ
لا

َ
 " ف

 3705ا��  ر�ى: ا�� �

روا   �ت �� ر� : �� و� �    ا� �   �  � � �  �ا� � � 

��  �ت �ن ر�  � ��  ا�  اے �ن!  :�ا� �  ا�   �  �    �   � اآپ 

آپ �    �گ ا� ا� ا�وا� ��   �  (�اد؛ �� � �از� �)، ��  �

 �۔ � ا�ر�� ان � و� � 
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ز   ا�  � ا�  �ا��  �ا�  �ا�م ا�ا�  �   � �ا�� � 

 :� ��� � �روا ) ھ806ت  (ر� ا�  ا�ا� � ا�ا�

تْ 
َ
ال

َ
رَضيَِ   ق  

ُ
ة

َ
حمِِ    عَاِ�ش لِلرَّ وْصَلِهِمْ 

َٔ
آ مِنْ 

َ
ل هٗ 

َ ّ
ن وَإِ  

ُ
وه

ُ
تَل

َ
ق  

ْ
د

َ
ق

َ
ل عَنهَْا:  اللهُ 

ْ لِرَبِّهٖ. ُ
اهم

َ
ق

ْ
ت

َٔ
 وَآ

ر �ح
ش ت

 ﷜ �ن � �ن  �� 82ص  1: ج��ح ا�   ��ا�

�ت �ن  ��ں �  �    �  ا� � ���  �� ر�  ہ�  ام ا�� :��

��   � ر�   دہ �� � ز� � � د� ��� آپ ر� ا� �  ا� �    ر�

 ا� رب � ڈر� وا� �۔  � � ز�دہ وا� اور 

]� ��  2 [   :   �� �   �ف �ب �  ا�  ﷞�ت    ��   �   �ط 

  ﷞ � آپ    ا�ع �  �دت �  �﷜� �ت �ن    ﷞  ۔ �� � آپ �

 ۔  دى �� �  �ف �ب �� �ط � � ا�

 : ھ) � �430ر� ا� (ت ىا� � ا� � ا� �ا�م ا�� ا� 

وْبِ   
َ ّ
لث

َ
كا  

ُ
تُمُوه

ْ
ك َ َ

� نُ:  َ ْ
عُثما  

َ
تِل

ُ
ق حِينَ  تْ 

َ
ال

َ
ق  

َ
ة

َ
عَاِ�ش عَنْ  وقٍ  مَسرُْ عَنْ 

 
َ ّ

هَلا  
ُ

بْش
َ
ك

ْ
ال  

ُ َ
بح

ْ
یُذ مَا 

َ
ك هٗ 

َ
وُن

َ
بح

ْ
ذ

َ
ت  

ُ
بْتُمُوه رَّ

َ
ق  

َ
مّ

ُ
ث سِ 

َ
�

َ ّ
الد  َ�ِ قِىِّ 

َ
 النّ

َ
بْل

َ
ق ا 

َ
هٰذ نَ 

َ
كا  

ا
َ

َ   ،هٰذ
َ

عم ا 
َ

هٰذ  :
ٌ

وق مَسرُْ هَا 
َ
ل  

َ
ال

َ
ق

َ
كِ ف

ُ
مُرِینهَُمْ  ،  ل

ْٔ
أ

َ
ت اسِ 

َ
النّ  

َ
لى إِ تَبْتِ 

َ
ك تِ 

ْ
ن

َٔ
آ

 
َ

لا  :
ُ

ة
َ

عَاِ�ش تْ 
َ
ال

َ
ق

َ
ف  :  

َ
ال

َ
ق یْهِ 

َ
ل إِ رُوجِ 

ُ ْ
ذِيْ   !ِ�لخ

َ ّ
بِهِ    وَال رَ 

َ
ف

َ
وَك مِنُونَ 

ْ
مُؤ

ْ
ال بِهِ   َ�َ

ٓ
آ

 
ّٰ

حَتى اءَ 
َ

بَیْض فيِ  ِ�سَوْدَاءَ  مْ  يهِْ
َ
ل إِ تَبْتُ 

َ
ك مَا  فِرُونَ 

َ
كا

ْ
ْلِسىِ  ال َ

مج سْتُ 
َ
جَل ا 

َ
  هٰذ

َ
ال

َ
ق  .

 
َٔ ْ
تِبَ عَلىٰ ا�

ُ
هٗ ك

َ ّ
ن

َٔ
وْنَ آ ا َ�َ

ُ
�

َ
كا

َ
: ف

ُ
ش َ ْ

  لِسَانهِاَ. عم

 ﷜ �� �ن � �ن  60ص 3: ج � � ا�ىٰ �ت ا�

� �   �� �  �� روا   ﷞�ت �وق ر� ا� �ت ��   :��

ا�س �� ��    ا�رِ (�    ﷞�ت ��    �    �   �  � �  ﷜�ت �ن  

�    ح�   �   ے� �ك �  �  ��    ﷜� �گ �ت �ن  ���:    �)    ��
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� اس    �� �� � ا� �� � �ح ذ� � ڈا�۔  �  � ان ��  �    ، �د

 �� �  �   ﷞اس � � �وق ر� ا� � �ت ��     ؟ا��ں �  �  

��ں   آپ � �   ، � � آپ � � � �ا �   � ) �  (�گ � �  �ض �

 ﷞۔  �ت ��  �االله � � �ف �وج �  � �ن ر�  �� اور � د   � �  

�� اور �ر   ن� �! � � �� ا اس ذات � ،  : ��ار�د �� � �اب �

�� �   � ان ��ں � �  �  اس � �  � ا�  �  � اس ذات � ا�ر �

روا   �د  �  � � � �  ہ� اس  راو   �۔  � (�ت ��    ا� ��  ى� 

�  ��  �   اس �  � �د  � ا� � �    ر�  � � �ن  � �ت   � ) ��ں 

 �۔  ا� � � � � � �  �� ر�

 ۔ �  �ن � � � ا� � ��ِ �ت �� ر� : ] 3  �� �[

 : � �� � �ھ) روا 241ر� ا� ( ت ىا�م ا� � � �اد :1

هَا،    عَنْ 
َ

مّ
ُٔ
آ  

َ
نّ

َٔ
آ  

ُ
ث ِ

ّ
َد ُ

تح  ، ِ
ّ

مي
ُٔ
آ عْتُ  سمَِ  :

َ
ال

َ
ق  ، رِيِّ

ُ
ك

ْ
يَش

ْ
ال اهِیمَ  َ�ْ إِ بْنِ  رَ  َ ُ

عم

یْتُ طَوَافيِ 
َ

ض
َ
ا ق

َ
مّ

َ
ل

َ
تْ: ف

َ
ال

َ
هٗ َ�َ�نِ ق

َ
مَئِذٍ ل بَيْتُ یَوْ

ْ
 وَال

ً
ة

َ
بَيْتِ حَاجّ

ْ
 ال

َ
لى تْ إِ

َ
ق

َ
طَل

ْ
ان

عَلىٰ  تُ 
ْ
ل

َ
 دَخ

َ
مّ

ُٔ
آ  �َ تُ: 

ْ
ل

ُ
ق تْ: 

َ
ال

َ
ق  

َ
ة

َ
عَاِ�ش مِنِينَ    

ْ
مُؤ

ْ
بَعَثَ   !ال بَنِیكِ   

َ
بَعْض  

َ
نّ إِ

ولِينَ فِیهِ 
ُ
ق

َ
اَ ت

َ
نَ، فم َ ْ

ُوا فيِ عُثما َ
ثر

ْ
ك

َٔ
 آ

ْ
د

َ
 ق

َ
اس

َ
 النّ

َ
نّ مَ، وَإِ

َ
لا

َ
كِ السّ

ُ
رِئ

ْ
عَنَ    ؟یقُ

َ
تْ: ل

َ
ال

َ
ق

 اللهُ  
َ ّ

 اللهِ صَلى
َ

یْتُ رَسُول
َٔ
 رَآ

ْ
د

َ
ق

َ
 مِرَارٍ، ل

َ
ث

َ
لا

َ
تْ: ث

َ
ال

َ
 ق

َ ّ
لا حْسِبهَُا إِ

َٔ
 آ

َ
عَنَهٗ، لا

َ
اللهُ َ�ْ ل

لىٰ  إِ  
ٗ

ه
َ

ذِ
َ

فخ  
ٌ

مُسْنِد وَهُوَ  مَ 
َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
رَسُولِ  عَل جَبِينِ  عَنْ   

َ
عَرَق

ْ
ال مْسَحُ 

َٔ َ
�  ِ

ّ
نى وَإِ نَ،  َ ْ

عُثما  

جَهُ ابْنَ 
َ
وّ

َ
 ز

ْ
د

َ
ق

َ
یْهِ، وَل

َ
 عَل

ُ
ل ِ

ْ
وَحْىَ یَنز

ْ
 ال

َ
نّ مَ، وَإِ

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
یْهِ اللهِ صَلى

َ
اَ    ت

ُ
اهم

َ
حْد إِ

رٰ عَلىٰ 
ْ

خ
ُٔ ْ
ِ ا�

ْ
� ا  إِ

ً
 عَبْد

َ
ل ِ

ْ
نَ اللهُ لِیُنز

َ
تْ: مَا كا

َ
ال

َ
نُ" ق َ ْ

تُبْ عُثما
ْ
: "اك

ُ
ول

ُ
یَق

َ
هٗ ل

َ ّ
ن ى، وَإِ

رِيماً. 
َ
یْهِ ك

َ
ا عَل

ً
 عَبْد

َ ّ
لا ةِ إِ

َ
ل ِ

ْ
مَنز

ْ
كَ ال

ْ
هِ بِتِل بِیِّ

َ
 ِ�ْ ن

   26125 �ر� ا� 169ص   18: ج� ا�
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ى   �ت � � ا�ا� :�� كررئ
ش
وا�ہ    � ا�  � �   �� �  نر� ا� �  ىش

� وہ   ،  � �  �  ��  ن�  ان  �  �  ��  �نوا�ہ    �  وہ   �  �  �  ا� 

 � � �  �  ا� � دو دروازے �، �  اور اس و� �  �ورت � � 

�  �  � �اف   �  � ر�  �ت  �   ��  � �س   �  � � اور    ا�  اس 

ا�� �ض � ام  اے  ؤ: 
ؤ
ا�ؤ  � آپ  اور    �  �!  ر� �  � �م �  ر�  آپ   � �)

� �ن ر���)   �ت �ن  ز  �گ   � � � � �   ��  دہ �ا� 

: �ا� � � ��  �� ر�   ت�  ؟�   �  �  ، آپ ان � �رے � ر� �

۔ � ��ر ار�د ��   � آپ � �  �� اُن � � �ے ا� اس � � �ے۔  

و�   ا� �  � آپ �  � و� � د  ا� �   � ر�ل ا� �  : � ����

ا�   آپ �  ا� � � �� �� �� �، اور �  ران �ت �ن ر�  ا�

 ا� �   اس و� آپ �  ، �  �ف � ر�  �رك � �  ��   و� �  �

و�  � ر�   و�   � د  �و� �    ا� �  ۔ آپ ��  �زل  دو    ا�  ے�� 

�) آپ   �زل ��   ۔ (� و��ا� � � �وا   � �ح �ت �ن ر�  ں�

��  ا� �  � اے  ��  ر�   و�  ا� ��:  ا�  ا� �  �ن! �۔  �ں   � 

 �ز �۔ �ہ �  � � �ر و�� � �از� � � ا� �

ا� ا�� � :2 ى�ر ا�  نا�م  �ط� ؤب �  ا�ى ر�   ا�ا�  ا��  � ا� � 

 : � �� � �ھ) روا 360ا� (ت

بْنُ    
ُ

ل
ْ

ض
َ

ف
ْ
ال نَا 

َ
ث

َ ّ
بْنُ   حَد اللهِّ   

ُ
عَبْد نَا 

َ
ث

َ ّ
حَد  ،  

َ
ة

َ
لِیف

َ
خ بُو 

َٔ
آ بَُابِ 

ْ
عَبْدِ   الح

 
َٔ ْ
ا� بىِ 

َٔ
آ عَنْ   ، حَزْمٌ  نَا 

َ
ث

َ ّ
حَد  ،  ُ جََبىِّ

ْ
الح ابِ 

َ
وَهّ

ْ
بْنَ ال طَلِیقَ  عْتُ  سمَِ  :  

َ
ال

َ
ق  ،   سْوَدِ 

افٍ،
َ ّ

ش
َ

رَ فِیمَ    خ
ُ

نَنْظ
َ
مَدِینَةِ ل

ْ
 ال

َ
لى َ� إِ

ْ
د

َ
 : وَف

ُ
ول

ُ
 یقَ

َ
تِل

ُ
ا    ق

َ
دِمْنَا مَرَّ مِنّ

َ
ا ق

َ
مّ

َ
ل

َ
نُ ، ف َ ْ

عُثما

لىٰ  إِ  
ٌ

لىٰ بَعْض إِ  
ٌ

وَبَعْض  ، عَنهُْمَا  ٍ رَضيَِ اللهُّ 
ّ عَلىِ بن  سَُينِْ 

ْ
 الح

َ
لى إِ  

ٌ
وَبَعْض  ،  ٍ

ّ عَلىِ هَاتِ  
َ

مّ
ُٔ
آ  
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ّٰ

حَتى تُ 
ْ

ق
َ
طَل

ْ
ان

َ
ف  ، نَّ  عَنهُْ اللهُّ  رَضيَِ  مِنِينَ 

ْ
مُؤ

ْ
مْ ال

َ ّ
سَل

َ
ف  

َ
ة

َ
عَاِ�ش يْتُ 

َ
ت

َٔ
آ يهْاَ    تُ  

َ
عَل

 
َ

لا
َ

تِ السّ
َ
رَدّ

َ
 ف

ُ
جُل تْ : وََ�ِ الرَّ

َ
ال

َ
ق

َ
تْ : ِ�ْ    ؟مَ ، ف

َ
ال

َ
ق

َ
ةِ ، ف بَصرَْ

ْ
هْلِ ال

َٔ
تُ : ِ�ْ آ

ْ
ل

ُ
، ق

ةِ  بَصرَْ
ْ
ال هْلِ 

َٔ
آ يِّ 

َٔ
بْنِ   ؟آ رِ 

ْ
بَك  ْ�ِ  : تُ 

ْ
ل

ُ
ق بْنِ   ،  رِ 

ْ
بَك يِّ 

َٔ
آ  ْ�ِ  : تْ 

َ
ال

َ
ق  ، ،   ؟وَائِلٍ   وَائِلٍ 

بَ   ْ�ِ  : تُ 
ْ
ل

ُ
بْنِ   نىِْ ق يْسِ 

َ
   ق

َ
 ث

َ
بَة

َ
   عْل

َ
لا

ُ
ف هْلِ 

َٔ
آ  ْ�ِ

َٔ
آ  : تْ 

َ
ال

َ
ق     ؟نٍ ، 

َ
مّ

ُٔ
آ  �َ  : هَا 

َ
ل تُ 

ْ
ل

ُ
ق

َ
ف  ،

مِنِينَ 
ْ

مُؤ
ْ
مِنِينَ رَضيَِ اللهُّ عَنْهُ فِیْ   !ال

ْ
مُؤ

ْ
مِيرُ ال

َٔ
نُ آ َ ْ

 عُثما
َ

تِل
ُ
 وَاللهِّ   ؟مَ ق

َ
تِل

ُ
تْ : ق

َ
ال

َ
، ق

تَهٗ. 
َ
تَل

َ
عَنَ اللهُّ ق

َ
ومًا ، ل

ُ
ل

ْ
 مَظ

 131 ا�� ر� 51 ص 1�ا�: ج ا� ا� 

ا��د � � � � �   :�� ��  � � �فا�  ا�ں �   ،�  �   �

�� �م    آ�    �  �  �� �  )�دت � �  �  ر� ا� ��ت �ن  (

 � �� �ں � � �۔  � � �� � �    ر� ا� ��ت �ن  �� �  

  � �  ت �� �    �� �،�   ر� ا� �  �ت ��گ  � �  

 �� �  ا� � �   ر�  اور � ا�ت ا��   �� ��   ر� ا� � 

ؤ� � �� �� �  �� ��۔  
ؤ
ا��ؤ ا�   ر�   ��ت �� � ا�ت 

ا� � � �م    � �ت �� ر�  � �م �  ۔ ��ا  ��  �� �  � �

:  � �ض �  اور �� � � �ن �؟ �  �� �اب د : ا� �ہ �، ا�ں � � 

� �: � � وا� �۔ ا�ں � �: �    � �؟ �  � � �   �ہ �  ا�

: � � �۔ ��� �  �  � �: �  � �؟ �� � �ا�  � وا�  

ر� ا� ! �ن � �ن  : اے ام ا��� �ال �  ا� � �ں � � ۔ � �

: ا� �ا� � � ��  �� ر��ت    � ؟ ام ا��  ��  � �ء �    �

�   �  ا� ��ان � �� �  �،    �� � �  ر� ا� � �ن    !�  �

  ۔�
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� �ں � �� �    :�آن �   13�    ا�اض 

   � � د 
�    �ھ) روا 256ر� ا� (ت  ىا�ر  ا� � ا� � � ا��   ا�م

� ��: 

  
َ

نّ نِ  إِ یَماَ
ْ
ال بْنِ   

َ
ة

َ
یْف

َ
عَنْهُ حُذ اللهُ  نَ    رَضيَِ  َ ْ

عُثما عَلىٰ  دِمَ 
َ
عَنْهُ ق اللهُ    رَضيَِ 

 
َ

زَع
ْ
ف

َٔ
أ

َ
عِرَاقِ ف

ْ
هْلِ ال

َٔ
رَبِیجَانَ مَعَ آ

ْ
ذ

َٔ
 وَآ

َ
رْمِینِیَة تْحِ إِ

َ
مِ فيِ ف

ْٔ
أ

َ ّ
 الش

َ
هْل

َٔ
ازِيْ آ

َ
نَ یغُ

َ
وَكا

نَ  َ ْ
لِعُثما  

ُ
ة

َ
یْف

َ
حُذ  

َ
ال

َ
ق

َ
ف قِرَاءَةِ 

ْ
ال فيِ  هُمْ 

ُ
ف

َ
تِلا

ْ
اخ  

َ
ة

َ
یْف

َ
   :حُذ

ْ
مُؤ

ْ
ال مِيرَ 

َٔ
آ دْرِكْ  مِنِينَ َ� 

َٔ
آ  !

صَارٰ 
َ
وَالنّ يهَوُدِ 

ْ
ال  

َ
ف

َ
تِلا

ْ
اخ كِتَابِ 

ْ
ال فيِ  وا 

ُ
تَلِف ْ َ

يخ نْ 
َٔ
آ  

َ
بْل

َ
ق  

َ
ة

َ
مّ

ُٔ ْ
ا�   هٰذِهِ 

َ
رْسَل

َٔ
أ

َ
ف ى 

لىٰ  إِ نُ  َ ْ
هَا عُثما

ُ
دّ ُ َ

�  
َ

مّ
ُ
ث مَصَاحِفِ 

ْ
ال فيِ  هَا 

ُ
سَخ

ْ
ن

َ
ن حُفِ 

ُ
ِ�لصّ یْنَا 

َ
ل إِ رْسِليِ 

َٔ
آ نْ 

َٔ
آ  

َ
صَة

ْ
حَف  

بهَِ  تْ 
َ
رْسَل

َٔ
أ

َ
ف یْكِ 

َ
ل لىٰ   اإِ إِ  

ُ
صَة

ْ
بَيرِْ حَف

ُ
الزّ بْنَ  اللهِ   

َ
وَعَبْد بِتٍ 

َ
� بْنَ   

َ
یْد

َ
ز مَرَ 

َٔ
أ

َ
ف نَ  َ ْ

عُثما  

فيِ   وهَا 
ُ

سَخ
َ
ن

َ
ف امٍ 

َ
هِش بْنِ  اَرِثِ 

ْ
الح بْنَ  نِ  حمْٰ الرَّ  

َ
وَعَبْد عَاصِ 

ْ
ال بْنَ   

َ
وَسَعِید

ةِ 
َ
ث

َ
لا

َّ
ينَ الث رَشِيِّ

ُ
ق

ْ
هْطِ ال نُ لِلرَّ َ ْ

 عُثما
َ

ال
َ
مَصَاحِفِ وَق

ْ
   :ال

ُ
یْد

َ
تُمْ وَز

ْ
ن

َٔ
تُمْ آ

ْ
ف

َ
تَل

ْ
ا اخ

َ
ذ إِ

مْ  بِلِسَانهِِ  
َ

ل َ َ
� اَ 

َ ّ
نم إِ

َ
ف شٍ 

ْ
رَ�

ُ
ق بِلِسَانِ   

ُ
تُبُوه

ْ
اك

َ
ف نِ 

ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
ال  َ�ِ ءٍ  ْ َ

شى فيِ  بِتٍ 
َ

� ،  بْنُ 

لىٰ  إِ  
َ

حُف
ُ

الصّ نُ  َ ْ
عُثما  

َ
رَدّ مَصَاحِفِ 

ْ
ال فيِ   

َ
حُف

ُ
الصّ وا 

ُ
سَخ

َ
� ا 

َ
ذ إِ  

ّٰ
حَتى وا 

ُ
عَل

َ
ف

َ
 ف

َ
صَة

ْ
حَف  

لىٰ  إِ  
َ

رْسَل
َٔ
ِ وَآ

ّ ُ
كل      ِ

ّ ُ
كل فيِ  نِ 

ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
ال  َ�ِ  

ُ
سِوَاه بمِاَ  مَرَ 

َٔ
وَآ وا 

ُ
سَخ

َ
� ممِاَّ  بمِصُْحَفٍ  قٍ 

ُ
ف

ُٔ
آ

 .
َ

رَق ْ ُ
نْ يح

َٔ
وْ مُصْحَفٍ آ

َٔ
ةٍ آ

َ
 صحَِیف

 4987ا�رى: ر� ا�� �

��    ا� � �  ا� � �ت �ن ر� ر� ن��  � �ت � :��

�   �� ر�  �  ۔��  �ن  �ت   �  �  � ز��  آر�   وہ   � اور    ا� 

�ز  � � � �  �  نآذر��  �  ں�ر�  ىو �  �  � �  ں��م � 
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ا�   ر�  �۔ �ت ��� � � �  �وف � �� وہ ا� �اق � ��

�   �� ۔ �ت �  ن�� �  � ��ں � ا�ف �اءات � � �

اے :    ا� � � �ض �   �ت �ن ر�(�� آ �)  ا� � �    ر�  ن�

�    !ا��  ا�  � �  ��  اس  �   �  ىٰ و�ر  د�   ا�  ا�  �ب    �ح 

وا� �ض �(  !� ��  ا�ف �ےآپ اس �� ا  اور �را    � � �گ 

)  �اءت � � �  �اءت آپ � ى� � � ر� � ں�دو�ے � �� 

 �� �  ا� � �  � � � ر�  ہا� � � �  �� �ت �ن ر�

وہ ��  ا� �� � ا�� ر�(  �  � �    ى��ر  �ا� �    � �ت  �ر 

) �  �دت � � آپ � �س �  ا� � �  �ا� � اور �ت � ر�

د  �۔ � دے  د�   � وا�   � آپ   �  �    �  �  �� د�  ا�   �  ،

وہ �� �ت �ن ر� ا� � � �س �    ا� � �    �ت � ر�

ز  �ت �ن ر�د�۔   �ت ،  ا� �  ر�  ���    �ا� � � �ت 

اور �ت �ا�� � �رث � �م   �ت �  ، �ا� � ز�  � ا�ص 

  ۔ �ت �ن ر� �� �  � �� �  ں� ان � �� � د ا� � ر�

  � �� � �� �   �� � آپ � �ت ز  �� ��  ں��  ںا� � � �

� �  )� ا�  � ا� ��  ا�ف    )�اءت � ر�  � ر�  (�    �  ��� 

�  )ا� �  �� �� �۔  �  ز�ن �  �   ��)او�(  � �آن  �۔   ا�زل 

  � � �   � �م �� � � �� �  ۔�   �  ��� ان �ات � ا

ا� � � وا�   � ر�  ہ�  ا� � � وہ �رے �  � �ت �ن ر�  � 

ا  � �� �ں �   ��  ��اور ر  �� د � اور    �د  � �  �ا  �اس � 

ا� �آن    �د اس � �وہ   �  ���  �  �   �  � �    �  �   � ا� � د� 
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 ��۔

  : ا�اض 

�� � �    � ا�اض �  ا� �   � �ت �ن ر�  د�   �   �اس � 

 � ۔ �� �ں � �� � � د � �آن � ا�ں

 :  1�  �اب 

 ”���    � � ا  اس�    �  �  ”�� “   �   �� �ف ا  � ”�ق “  

دو�ا �  (��) �اد �  ”�ق“ � � �  ں�۔  �   �“  �  اور   � � 

 ) �اد � ۔  (�� ، �

”اب   ا�ظ  روا� �   اس 
َ

رَق ْ ُ
يح نْ 

َٔ
�  آ  “ �   �   �  �  � � �    ں�� 

 ۔� ��د � � �� � �  ںاور � � ���� � �چ د

 � � ا�ِ � � �� �۔ � ��ت �� �ں: 

 �ا��  ىا� �ر ا��ر  ��ل ا�  ا�م ا�ا� � � �م � � :1

 : � � ھ) 711تر� ا�(

هٗ 
َ
ْ  حَرَق

َ
هٗ يح

ُ
    رِق

َ
هٗ  یْ ا

َ
ق ِ َ

  سح
ّٰ

هٗ  حَتى
َ
عَ ل  یْ صرَِ  سمُِ

ٌ
 .ف

 44ص   10ج  :�ن ا�ب 

رِ �َ�  ��:  ْ َ ُ �ى
ت

 ۔دے آواز ��  � اس � ��   : اس �ح �   �� �

 �اد �۔    دو�ا � ں�

د ��  :2 �ى د  �ا�  �  ��  ى (  ى�   ىز�ب ا�  ھ)   1205  تر� 

� ��� : 

هٗ 
َ
ْ  حَرَق

َ
هٗ يح

ُ
احَ  رِق

ً
 حَرْق

َ
هٗ  کّ

َ
 .بِبَعْضٍ  بَعْض

  211ص  6 ج  :ا�وس � �ا� ا��س �ج
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رِ �َ�   :�� ْ َ ُ �ى
ت

ا� � � ً
ت
 � �� ��۔: ا� � � دو�ى � �  �ْ�

ا� ا� �  ا�م � �  ا��  ا�    ا�� �    �    ھ)  483ت(ر� 

� ��� : 

ذِي
َّ
وٰ   وَال نَ  ُ�ْ َ ْ

عُثما  
َ

نّ
َٔ
آ عَنْهُ    -ى  اللهُّ      -رَضيَِ 

َ
عَل

َ
لِكَ ف

ٰ
مَصَاحِفِ   ذ

ْ
ِ�ل

اسِ عَلىٰ 
َ
رَادَ جمَْعَ النّ

َٔ
آ ةِ حِينَ 

َ
تَلِف

ْ
مُخ

ْ
 ال

ُ
دُ یَصِحّ

َ
 یَكا

َ
ذِيْ      مُصْحَفٍ وَاحِدٍ لا

َ ّ
ال

َ
هَرَ   ف

َ
ظ

عَالىٰ 
َ
ت اللهِّ  لِكِتَابِ  رُْمَةِ 

ْ
الح عْظِیمِ 

َ
ت  ْ�ِ عَلىٰ   مِنْهُ  اوَمَةِ 

َ
مُد

ْ
وَتِهٖ وَال

َ
تِلا یْلِ     

َ ّ
الل َ�ءَ 

ٓ
آ

 عَلىٰ 
ٌ

َارِ دَلِیل َ
هٗ وَالنهّ

َ ّ
ن

َٔ
 لِ   آ

َ
صْل

َٔ
 آ

َ
لِكَ لا

ٰ
دَِیثِ.  ذ

ْ
 الح

 �ب ما يحمل علیه الفئى   141ص  3  ج :�� ا� ا��ح 

  �ن �  �ف � �� ��  ا� � �  ر�  � �ت �ن� �ت   :��

� � � �� �� � � �� � �   �� � � ا�ں � ��ں � ا�� 

 � �   ا� � � �ب ا� �  ر�  ۔ �ت �ن  �  �  �روا   � �  �    �د

اس �  دن  رات  اور  �   ت �و  و ��  اس �ت  وہ  � �او� �ل �  اس    اور 

 �۔  د �� � � �روا  �� �  ��� � ان �  د�

ا� �  ��ا�م    : 1�   ��ہ  �  ر�  �آن ��  �   � روا   ”   ��

�ر �  �  �  �    ��ر � ”�ق “  �  ��  � �  �� �  ���  �“    د�

 � ۔   ا� � �� �  اس� �  ”��“

“  :   2�  ��ہ  �  �    اس � �ر ��  ۔�   � �اد ”�� “�  ”�ق 

� ۔ وہ اس   �  �  �رت �  �  ر� ا�    ا���    ا�� ا�م � � ا� � ا�

ا�م �� ر�   � � �  �ا �� �  � اور   �  ى�ر  �  ���رہ روا   �ر � �

اس � ا�   اور   �ق � �  �  �روا   �   ى�ر  �  �  رو�  �  �   � �

 � � � �� � ۔  ��  ر�� � �

[ Website: DifaAhleSunnat.com ]



 ا�ا�ت و�ا�ت 222 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

 :2�  �اب

   “� �  �ك�ڑ�،  �”  � � آ� � � � � ”�ق “ � ت�ا� روا 

ا���    �ب  ا�  ا�   ��  ���  �  � ��   ا�   �  ا� 

 : ھ) ����852(ت ر� ا� ا��

بَتُ  فيِ 
ْ
ث

َٔ
 آ

ُ
مُعْجَمَة

ْ
مُعْجَمَةِ وَال

ْ
اءِ ال

َ ْ
 ِ�لخ

َ
رَق ْ ُ

نْ يخ
َٔ
ِ آ

َ
ثر

ْ
ك

َٔ ْ
 . رِوَایَةِ ا�

 �ب � ا�آن    20ص 9ج :�ح � ا�رى  ى ا�ر �

روا  :�� ۔    � ا�ظ �ق“  �”  �  ت�ا�  ز  �، خ � ��  را�    دہ ��ت 

 �۔

“  اور  �  ”�ق  �   “� �  �ك�ڑ�،    ”�  �۔   ��  �  � ا�ِ 

 �� �ں: ت��

1: �� د  �ى د  �ا�  �  ��  ى ا�  ى�  ىزَ�بِ ھ) 1205(ت  ر� 

� � : 

هٗ 
َ
رَق

َ
هٗ خ

ُ
رُق ْ َ

هٗ  : يخ
ُ
رِق ْ َ

 وَ  ابَهٗ : جَ ويخ
َ
هٗ مَزّ

َ
 .ق

 ا�وس � �ا�ر ا��س: � خ ر ق �ج

ه : ��
َ
رَق

َ
ه: خ

ُ
رُق ْ َ

 ۔  � � ، �ك�ڑ� �  � � يخ

 :  ھ) � � 1416ت ر� ا� ( ىا�� ا��ن �� �� و�   :2

 
َ

رَق
َ

 �ڑ�، �راخ �� ۔ :  خ

   430ص    : ا��س ا�� 

 : ا�ل

�   “ � ��  �ك �ڑ�،    ”� �  “  ”�ق �ال � �    �� � �   � 

 �؟  �� � ں�اس �ح  �ا�آن �  �� ا�  �ت �ن ر�
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 : �اب

� �� � ��   �  �  و� � ا� �  � � �  �ا  �ا�آن  �  

 ۔ � �ا�ں � ا اس � � � � �، 

ا�  ا��   ��� �د  ا�اء    د�  � � � �  ا�  � �  ا� 

 : ھ) � �774ر� ا� (ت ��

ا
َ

مّ
َٔ
  وَآ

ٰ
بْقى

َٔ
، وَآ

ٌ
ف

َ
تِلا

ْ
عَ فِیهِ اخ

َ
 مَا وَق

َ
اَ حَرَق

َ ّ
نم إِ

َ
 ف

ُ
مَصَاحِف

ْ
قَ  ال

َ
ف

َ
مُتّ

ْ
هُمُ ال

َ
 ل

یْهِ 
َ
  .عَل

 � و��  �� د�   183ص 4ج :�� � �وا� �ا�ا

�  ر�  (�ت � �� :  ��� ر�ا� �  � (�ت �ن  � ا�    ) 

اور � ا��  �د  �  ، ا�ف �  � ��  ان �� � ا�ظ    �)  � ا�   � 

 ۔ (�� � � �گ ا�ف � � �)  ر� ��

 : 3�  �اب

�    �ا�    ا�   ا�اض �ف �ت �ن ر�  �� �� ا�اض � 

ا�)    ا� � � �  ر�  ا�اض � � �ت �   ��    � � � � � (�ذ 

 ۔�  � �� اس � � ا�ں � � ��

ا�ا�� �   �� ا�  ��   �   �  � ا�  ا�وف    ا��  ا�  ر� 

 :ھ) � �571(ت ا� ��

 ٌ ّ  عَلىِ
َ

ال
َ
 اللهُ عَنْهُ رَضيَِ    ق

ُ
اس

َ
اَ النّ

ُ
يهّ

َٔ
ونَ:   !: آ

ُ
ول

ُ
نَ، یقَ َ ْ

 فيِ عُثما
َ

وّ
ُ
ل

ُ
غ

ْ
ْ وَال ُ

كم
َ

�ّ إِ

یْهِ 
َ
 اللهُّ عَل

َ ّ
دٍ، صَلى

َ
مَّ

ُ
صحْاَبِ مح

َٔ
آ  ْ�ِ ٍ

َ
 عَنْ مَلا

َ ّ
لا إِ هَا 

َ
. وَاللهِّ مَا حَرَق

َ
مَصَاحِف

ْ
 ال

َ
حَرَق

تُ مِ 
ْ
عَل

َ
ف

َ
 مَا وَليَِ ل

َ
ل

ْ
وْ وَلِیتُ مِث

َ
مَ، وَل

َ ّ
 وَسَل

َ
ل

ْ
. ث

َ
عَل

َ
ذِي ف

َ ّ
 ال

 ﷜  �ن � �ن��  245ص  39ج  :د� ��ر 
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�  ر�   �ت � �� :   اے   ���  )ا�ن  ��ں � � �(�    ا�   �

� ���ا� � �    �ن � �ن ر�  ��! �ت �   ۔ �  �گ � � 

� د� �   ا�ں � ��  ا�ں � �� �� �   !� � ا�  �۔ 

�م    � ا� � و� � ��د� � �� � (�  � ��ں ا�ب ر�ل � 

�� �   و�  �  �  ااس و� �� �� � �  ا� �  )�  �  � �رہ � �

 ا� � � �۔ �ت �ن ر�

  
ى

   ا�م ا� � االله � � �
ى

ر�    � � � � � ا��� ا�    � � � �

 : ھ) � �741(ت ا�

 
َ
 عَ ف

َ
   ل

ٰ
نُ ذ َ ْ

   رَضيَِ اللهُ عَنْهُ   لِك عُثما
َ
نَ مُنْك

َ
و كا

َ
ٌ رً ل ّ نَ عَلىِ

َ
كا

َ
  رَضيَِ اللهُ عَنْهُ   ا ل

 َ
َ

يرّ
َ
 غ

ٗ
  ه

َ
 ل

َ
مْ  ا صَارَ مّ

َٔ ْ
ْ  رُ ا� يرِّ

َ
ا یغُ

َ
مّ

َ
ل

َ
یْهِ ف

َ
ل  عُ إِ

ُ
  مَ لِ ه

َ
نّ

َٔ
نَ  آ َ ْ

نَ مُ  عُثما
َ

 بً یْ صِ كا
َ

عَل
َ
 .ا فِیَما ف

ان � ا� ى ��ؤؤ�ا � �ن وا�اب �ذ� ا� 188: ص �ن � ا� وا�ب
غ
 ئ ى

ت
 �ب ا�

ا �  ا�    �ت �ن ر� : ��   � �ت �  �ت � ��  �ا�    ۔�  �� 

اس �� � �� � د� (� ا�   � �� � آپ    ا� � � �  ر�

(� �� � � ا� � ان � �   � آپ � ا� �� � �  � �ار د�)

د�)   �ا�م  �م   �  � ر�۔اس �  ��  �ا � �ت �ن  � �  ا�    �م 

 ا�ام در� �۔

 : 4�  �اب

 ا� � � اس � � �م �� �ام ر�  �ت �ن ر�   را�  �

 ��۔ �� اس � ا�د �  �ا۔� ا���   ، اس �ا� � � �ل �

ر�   ا�� ا� � �� ا� � �  ��� �� ا� ا� �ب ا� :1

 : ھ) ����852(ت ا�

[ Website: DifaAhleSunnat.com ]



 ا�ا�ت و�ا�ت 225 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

بهَُمْ    حِينَ 
َ ْ
عج

َٔ
أ

َ
ف  

َ
مَصَاحِف

ْ
ال نُ  َ ْ

عُثما  
َ

ق لِكَ حَرَّ
ٰ

 -  ذ
َ

ال
َ
ق وْ 

َٔ
ینُْكِرْ    -آ  ْ َ

لِكَ لم
ٰ

  ذ

 
ٌ

حَد
َٔ
 .مِنهُْمْ آ

 �ب � ا�آن    21ص 9ج: �ح � ا�رى  ى ا�ر �

�ن :�� �  ر�  �ت   ��  �  �  � �  ��    ا�   �  ��    �

اس   �(�   �  اس � ا�اض �  � �  �  )� �  ى(راو   �  �م �ا۔در�  

 ) � �   � � ا�ع

2:   � ا�  ا��  �� ا�م  ا�   � ا�  االله   � ا�   ا��  �  ر� 

 : � �� � �ھ) روا 463(ت

جمْعََ 
َٔ
یْدِي   وَآ

َٔ
بِأ ذِي 

َ ّ
ال وَهُوَ  انَ 

َ ّ
عَف بْنِ  نَ  َ ْ

عُثما مُصْحَفِ  فيِ  مَا   
َ

نّ
َٔ
آ مَاءُ 

َ
عُل

ْ
ال

  
َ

لا ذِي 
َ ّ
ال  

ُ
وظ

ُ
مَحْف

ْ
ال نُ 

ٓ
رْآ

ُ
ق

ْ
ال هُوَ  ا 

ُ
�

َ
كا حَیْثُ  رْضِ 

َٔ ْ
ا� طَارِ 

ْ
ق

َٔ
آ فيِ  یَوْمَ 

ْ
ال مُسْلِمِينَ 

ْ
ال

 
ٗ

ه
َ

نْ یتََجَاوَز
َٔ
حَدٍ آ

َٔ
�ِ 

ُ
وُز

َ
  يج

َ
 الصّ

ُ ّ
ل ِ

َ
 تح

َ
 وَلا

ُ
ة

َ
 إِ  لِمُسْلِمٍ   لا

َ ّ
 . هِ یْ ا فِ  بمَِ لا

 � ا� ��� وا� و�ون �  405ص 2ج �� � ا�: ا�

ا�ع � � �ت �ن ر��م   :   ��  � �    �ء  � � � �دہ  ا� � 

 و�  ،�ں  � �  ��د � وہ �ں �  ��ں � ��ں �  ��    آج د�

 ے۔� اس � �وز �  ��ت روا    �   � ��    �ظ �۔ اب �  �آنِ 

 ۔ � �د� � � اس �  � � �� آ�ت  �ز ا  � ں�� �
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�    ﷠ � �    ا� : �ت �   14  �  ا�ض 

   �ص � � 
ا�  �� ا��   ��د  ا�اء    د�  � � � �  ا�  � �  ا� 

 : ھ) � �� �774ر� ا� (ت ��

ا
َ

مّ
َٔ
وَ   وَآ رَ،  َ ُ

عم بْنِ  اللهِّ  عُبَیْدِ   
ُ

ضِیَّة
َ
ق

َ
ف فِيهاَ   َ َ

حَكم ومَةٍ 
ُ
حُك  

ُ
ل

َ
وّ

َٔ
لِكَ آ

ٰ
هٗ   ذ

َ ّ
ن

َٔ
 آ

هٗ 
َ
ل  

ُ
ال

َ
یقُ انِیًّا  صرَْ

َ
ن  

ً
رَجُلا بَ  وَضرََ هَا، 

َ
تَل

َ
ق

َ
ف رَ  َ ُ

عم اتِلِ 
َ
ق  

َ
ة

َ
ؤ

ُ
ل

ْ
ؤ

ُ
ل بىِ 

َٔ
آ ابْنَةِ   

َ
عَلى ا 

َ
د

َ
: غ

" 
ُ

یْنَة
َ

هٗ  "جُف
َ
تَل

َ
ق

َ
يْفِ ف

َ
بَ اِ�لسّ هُرْمُزَانَ ، وَضرََ

ْ
ذِيْ  ل

َ ّ
هٗ  ال

َ
تَل

َ
ق

َ
َ ف

ُ
سْتر

َ
نَ صَاحِبَ �

َ
 . كا

ؤ� �ن � �ن  159ص 4ج :�� � �وا� �ا�ا
ؤ
 ﷜  �� ا� ا��ؤ

  � � ر�  ا��ت �� � ��      ا� �  �ن ر�  �ت : ��

ا�    ا� � �  � � ر�  ا��ت � � � � � �۔ وہ � � �    ا� �

ؤ  ا� � � �� ا�  وا� �ت � ر�
ؤ
 جُ   اور     � � �  �  �  ��  ہ� �

َ
��   نهیف

� �� ��ان � � �ار    “ا� � � �ار � وار  � � � اور �مِ ”�

 �۔� �ر � 

 : ا�اض 

 �� �  � آپ �  � ��   � �  ا� �  �ن ر�  �ت

وہ �ت �  ��    � � �  �  ا� � � �ص  � � ر�  ا��ا   ۔ � 

ا� � � ��    ا� وا� �ت � ر�  � �  ا�  � � ر�   ا��ت �

بف   �ث دو آد�  � �� � �  ا�� � ��  ہتى �
غ
  ا� اور    �  �اور ��ان � � � د  ن

ؤ
ؤ
�� � � وہ �ت � �    ا� �  �ن ر�  �ت� �ر ڈا� �۔  �    �   �   ہ� �

 ۔  � آپ � �ص � �  ا د�� �  ��ا� � � ر� ا� � � 
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 : �اب

ا� � � �ص � �ا� � �� �ام    ا� � � ر�  �ت �  

 : � آراء � � ر�ان ا� �

 ��۔  � �ص � را� � ا� � � ر� �ت � ]: 1[  

� � �پ �   �� اس �  �ص � �  �  را� �  �  �� �� ]: 2[  

 �۔  �� � �� ا� � � � ��۔ اس � �ا اور آج �

آپ    �  �� ��    �  �را�    �  ا� �  �ت �و � ا�ص ر� ]: 3[

آ�   دورِ �� � � � آ�� � � � � �    اس �   �، آپ � 

 ��۔ �ا� ر� د

�ن  �ت   ]: 4[   � �  ر��ن   � �  �  �را�    ا�   �� �ا   � 

 :� دو �ر�  �  � � �ا �  �ف � �

 ��۔ �� � � :1

 ��۔ ى د �� د � ��  ور�ء را�  :2

  ور�ء  � � ان ��ت � � � �ا� � � �� �ت �ن ر� �

د اور    � را�  � د  � �    ا اور اس و� �  � �� �   ى�ر   �ا �   ں�� �ں � 

ا� �   �� �ت �ن ر�  ۔ا� �ظ � �� �  � �  �  �� وا�

 ر را� ا�  � دے � �  � � ور�ء � د  � �   � و �  � �  � ا�

 ۔ �

ا� : 1 ا��   ��� �د  ا�اء    د�  � � � �  ا�  � �  ا� 

 : ھ) � �� �774ر� ا� (ت ��

ا 
َ
مّ

َ
ل

َ
نِ   ف

ْٔ
أ

َ
ش فيِ  یْهِ 

َ
ل إِ ُوكمَِ  ُ

تح مَا   
َ

ل
َ
وّ

َٔ
آ نَ 

َ
كا اسِ، 

َ
لِلنّ سَ 

َ
وَجَل نُ،  َ ْ

عُثما وَليَِ 

[ Website: DifaAhleSunnat.com ]



 ا�ا�ت و�ا�ت 228 ﷜�� �ن ذو ا�ر� 
 

مُهَاجِرِیَن:  
ْ
 ال

ُ
 بَعْض

َ
ال

َ
تْلِهٖ وَق

َ
مَرَ بِق

َٔ
هٗ. وَآ

ُ
ك ْ َ

لِ �
ْ

عَد
ْ
: مَا ِ�َ ال ٌ ّ  عَلىِ

َ
ال

َ
ق

َ
عُبَیْدِ اللهِّ ف

هُوَ   
ُ

تَل
ْ

وَیقُ مْسِ 
َٔ ْ
��ِ  

ُ
بُوه

َٔ
آ  

ُ
تَل

ْ
یقُ

َٔ
مِيرَ   آ

َٔ
آ  �َ عَاصِ: 

ْ
ال بْنُ  رُو  ْ َ

عم  
َ

ال
َ
ق

َ
ف یَوْمَ! 

ْ
ال

عَنْكَ.  عْهَا 
َ

د
َ
ف مِكَ 

َ
�ّ

َٔ
آ فيِ  نْ 

ُ
ك

َ
ت  ْ َ

لم  
ٌ

ضِیَّة
َ
ق لِكَ؛ 

ٰ
ذ  ْ�ِ اللهُّ  كَ 

َٔ
آ َ ّ�َ  

ْ
د

َ
ق مِنِينَ! 

ْ
مُؤ

ْ
ال

وَدٰ 
َ
 ف

ٰ
ول

ُٔ
آ عَنْهُ،  اللهُّ  رَضيَِ  نُ  َ ْ

عُثما تْلىٰ ى 
َ
ق

ْ
ال ْ ئِكَ  ُ

مْرَهم
َٔ
آ  

َ
نّ

َٔ
�ِ مَالِهٖ؛   ْ�ِ      

َ
لا  

ْ
ذ إِ یْهِ، 

َ
ل إِ

 
ّٰ

لى
َ

لِكَ، وَخ
ٰ

حَ فيِ ذ
َ
صْل

َٔ ْ
ى ا� مَامُ َ�َ ِٕ

ْ
مَالِ، وَالا

ْ
 بَيْتُ ال

َ ّ
لا هُمْ إِ

َ
 ل

َ
 عُبَیْدِ وَارِث

َ
 سَبِیل

 اللهِ.

ؤ� �ن � �ن   160ص  4: ج �� � �وا� �ا�ا
ؤ
 ﷜ �� ا� ا��ؤ

� ��اور ��ں � ��ت   ا� � �  � �ت �ن ر�  ��:

� � �� �  �  � � � �س    � �  آپ �  �    وہ �آ�  �  ا� 

 : اس �ا� � � ��  ر�  �ت �  ۔ اس �رے ��آ  (�ص �) �� �

۔ �  �� � � �رہ د  نا�ں � ا  ��� �ڑ � �ل و ا�ف �ر � � �۔  

اور آج �  ��� � � �� � ؟ �ت �و �   � �: � اس � �پ � �ا 

ر� �  ا�ص  �ض   �  � ا�ا�  اے  ��ا��  :  ا�   � آپ  اس   !   �

�ا (� آپ   �  وا� آپ � دورِ �� �  �   � �، �  �  ى �� � �

ا� �   ! �ت �ن ر�� ) ا� ر� د� � � � �، اس �  � �

) � �� آپ � ان (��  اس �  ، ادا �   �د   �   � ا� �ل � ان �� 

اور �  ر�  � ��  ا� � � �د   � ان  �ا  اس    ا�ل �  ا�م  اور   �  � وارث 

ا� �   �ے!)۔ �� �ت �ن ر�   �  � � � (� وہ �  ��رے  

 ۔�ا� � رِ� � د � �

رر خ �� :2 ْ  : ھ) � �966ر� ا� (ت  ى � � � ا� ا�ِّ�ىار �بَ

  
ٰ

ذ نُ  َ ْ
عُثما ى 

ٰ
رَا ا 

َ
مّ

َ
ل

َ
فِتْنَ ف

ْ
ال سْكِينَْ 

َ
� تَنَمَ 

ْ
اغ  لِکَ 

َ
   ة

َ
ال

َ
   :وَق

ٗ
مْرُه

َ
   ا

َ ّ َ
اِلى
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ٰ

رْضي
َ
  سَا

َ
هْل

َ
هُرْمُزَانَ مِنْهُ " ا

ْ
 ال

 ا� 
غ ى
  274ص  2ج: �ر�

�
 ا�دس � طعںغ ا�اب � ا

�   �اور ا�اب د  ��   � ��ت �  ا� �  �ت �ن ر�  � :��

اور �  ذ�  ے�� �  �:  �اور ��   �  � � �� � � ��  �    �ا   � 

 � �ں �۔  دے � را� ��ان � �د د �

 : ھ) � �1176( ت ر� ا� ى ا� �ث د� ا�م �ہ و� : 3
دریں   و  بمال  را  مقتول  اولیاء  کرد  راضی  میگوئیم 
صورت قصاص ساقط شد و فتنھ مضمحل گشت و ایں یکے از 

 ۔فضائل ذی النورین است
 � �ا�ت �� ��  274ص   :ىا� د� از �ه و�� � ا�  ا� �ة

 اور اس   � �ص �� � �   �� د  دے � را�  �� د   ء� �ں :� او�  : �  ��

 � � ۔  � � �� �  ا� �ن ر�  �ت � �ت � ،   � � � � � 

 : � � ھ)1239(ت  ر� ا� ى�ث د�  � �ت �ہ � ا� : 4
باموال   را  ھرمزان  ورثھ  خود  عنہ  الله  رضی  عثمان 

 ۔خطیره راضی ساخت کھ اصلا باز شکایت نکردند 
 � �  ،، � �ا�ت �� ��  654ص  :�از �ه � ا� �ا� � �

�رِ �ل    � �  �ان � ور�ء ��  � �د  �  ا�  �ن ر�  �ت : ��

 ۔  � � � �� وہ � �� د دے � را� �د

�   � ��  را�  �  �د  �� ا� �ل � ور�ء  �  �  ��  �� :   ��ہ 

 �ص �� � �� �۔
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   � � ��   ں �   �   صلى الله عليه وسلم   : �  15  �  ا�اض 
ا�  ا�م   غ ا�نى  �  �  � االله   �  � ا�  ا�س  ا�  ىا�   ر� 

 : � �� � �روا  ھ)694(ت

  
َ

اعِیل إسمَْ بْنَ بْنِ   عَنْ  سَ 
ُ
یُو� يْتُ 

َ
ت

َٔ
آ  :

َ
ال

َ
ق  

َ
یَّة

َ
عُل ابٍ  

َ
بّ

َ
خ مِنْهُ     عَ  سمَْ

َٔ
�ِ

تَ 
ْ
ن

َٔ
َ آ ْ

ین
َٔ
: ِ�ْ آ

َ
ال

َ
ق

َ
   ؟ف

ْ
هْلِ ال

َٔ
: ِ�ْ آ

َ
ال

َ
ق

َ
ةِ، ف بَصرََ

ْ
هْلِ ال

َٔ
تُ: ِ�ْ آ

ْ
ل

ُ
ق

َ
ذِیَن  ف

َ ّ
مَدِیْنَةِ ال

نَ بْنَ  َ ْ
ونَ عُثما

ُ
ِبّ

ُ
 ابْ يح

َ
تَل

َ
 ق

ْ
د

َ
انَ وَق

َ ّ
  عَف

َ
مَ  اللهِ   سُولِ رَ  تىَْ ن

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
 .صَلى

صہ  ا� ا�دس � 11ص  3ج  :�� ا�ة � ۃا� ا��ىاض
ؤ
 �ئ

�� اس �    �� �ب � �س آ  ��   � �   � �   � �   ا��  : ��

ا  ۔  : � اس   : �ہ �۔  � �  � �  :�ں � �؟ �  � ��  س� � �ں 

� �گ    ��  �  )ا� �  ر�(�ن � �ن  � � �   �� � � 

 � ۔  �� � � د  ںدو � � و�  ا� � ا�م � ���� ا�ں � 

 : ا�اض 

 ر��ن � �ن  �� � � �ت    � ا�اض �  د�  �  �اس روا  

 �۔ �� � � د ں � و� � � ا� ا�م � ا� � � �

 : 1�  �اب

دى  � �� � �روا   ؤ� � �ب ا��ى  � ۔ را�ا�اض �� وا� �ى

ا�   � ذ�  ���  �ن   � ا�   �  � الله   � ا�   ا�  ر� 

 : ھ) � �748(ت

سُ بْنُ  
ُ
ابٍ یُو�

َ
بّ

َ
   خ

ُ ْ
 يِّ سَ الا

ُ
نَ رَافِضِیًّا.وَ ....  دِىّ

َ
 كا

 
َ

ال
َ
ادِ بْنِ  ق

َ
ادٍ لِعَبّ

َ
تىَِ  عَبّ

ْ
 بِن

َ
تَل

َ
نُ ق َ ْ

مَ. : عُثما
َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
بىِِّ صَلى

َ
 النّ
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تُ 
ْ
ل

ُ
ق

َ
هٗ   ف

ُ
 [  ل

ْ
 ال

َ
 ائِ ق

ُ
بْنُ ل ادُ 

َ
عَبّ ادٍ : 

َ
عَبّ  [  

ً
ة

َ
وَاحِد  

َ
تَل

َ
ق  : 

َ
ك

ْ
ن

َٔ
آ لِمَ 

َ
هُ  حَ ف

رٰ 
ْ

خ
ُ ْ
 ؟ىالا

 
َ

ال
َ
يىَ بْنُ  ق ْ َ

اً�.يح
َ ّ

ذ
َ
نَ ك

َ
  سَعِیدٍ: كا

 
َ

ال
َ
 عِينٍ: رَ  مَ ابْنُ  ق

ُ
. سُوءٍ  جُل

ٌ
عِیْف

َ
 ض

 
َ

ال
َ
  ق

َ ّ
 ارَ الد

ُ
ُ طْ ق  رَ : نىِّ

ُ
.سُوءٍ  جُل

ٌ
رِطَة

ْ
 مُف

ٌ
 فِیهِ شِيْعِیَّة

 
َ

ال
َ
دَِیْثِ  ق

ْ
رُ الح

َ
: مُنْك

ُ
ارِيّ

َ
بُخ

ْ
 .ال

 � �ب  ����   201ص 5ج  :��  � ا��ل ا��ال � ان�

دى  : �� ؤ� � �ب ا��ى  � ۔ را��ى

ؤ� دى � �د � �د � � �   �ى �   )ا� � ر�(�ن � �ب ا��ى

�)   � (�د � �د � �۔    �  �� � � د  ں�دو    و� �  �  ا�  ا�م �   �

 ؟   � ىد ں�  � � � ىو� � دو� ا� � � ا� � : � آپ � �

 � � �۔� �  �  ر� ا� � � � � �

 �۔  � اور �  �ا آد�� �   � ر� ا� � � � ا� 

�ا آد�  ر� ا� � �  دار�   ا�م  اور    �  اس � � در� �  � 

 �� �� �۔

 �۔  �وہ � ا�  � � � ر� ا� ى�ر ا�م

 : 2�  �اب

�  درا�   د�  ا�اض  �ض   � �د  �    ��  اس �    �� 

 ۔�  ا� � � � �،�ض � � �اب د اس ا�اض�  �  � آ�  �روا 

ا�  ا�م   غ ا�نى  �  �  � االله   �  � ا�  ا�س  ا�  ىا�   ر� 

 : ��� � ھ)694ت(
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تُ 
ْ
ل

ُ
  :ق

َ
تَل

َ
 ق

َ
انِیَة

َ ّ
جَهُ الث

َ
وّ

َ
لِمَ ز

َ
 ف

ً
ة

َ
 ؟وَاحِد

صہ  ا� ا�دس � 11ص  3ج  :�� ا�ة � ۃا� ا��ىاض
ؤ
 �ئ

�  ا�� ( �� :  �  �  ��  �  (    �  (� �ب   � ا�   �:(�� 

�  �    �  �ا  و� �  �  ا�  ا�م �  ا� � � �  ر��ن � �ن  �ت  

 ؟  �  ىد ں� � �  � ىو� � دو� ا� � آپ � � � �� د

 اس � �م �ا � �� � �ب � �ت �� ا�ر � �۔ 

 : 3�  �اب

و� �   ا� �  ا�م �  ��    ��د �   �  ��  �  � ب �  ا�

  ��    ��   ں�  ��   �س  ے: ا� �   ���  و�ت � �  �   ںدو�ں �   ا�

  اس �ت �   �   ۔  �� �� �د   ا� �  �ت �ن ر�   ى �د  �  ان  ے �� د

 � �۔ ا�اض   ��ض �� �  د�

ا�  ا�م   غ ا�نى  �  �  � االله   �  � ا�  ا�س  ا�  ىا�   ر� 

 : � �� � �روا  ھ)694ت(

ٍ   عَنْ 
ّ مَ   رَضيَِ اللهُ عَنْهُ   عَلىِ

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
 اللهِّ صَلى

َ
عْتُ رَسُول : سمَِ

َ
ال

َ
ق

  :
ُ

ول
ُ
نَ  "یقَ

َ
وْ كا

َ
 عِنْدِیْ  ل

ّٰ
ةٍ، حَتى

َ
 وَاحِد

َ
 بَعْد

ً
ة

َ
نَ وَاحِد َ ْ

جَتُ عُثما
َ
زَوّ

َ
تًا ل

ْ
رْبَعُونَ بِن

َٔ
 آ

َ
 لا

 
ٰ

.یَبْقى
ٌ
ة

َ
  " مِنهُْنَّ وَاحِد

صہ  ا� ا�دس � 11ص  3ج  :�� ا�ة � ۃا� ا��ىاض
ؤ
 �ئ

 ا� �  �ر�ل ا�  �    � � �   �� � رواا�    ر�   �ت �  : ��

�    ��  ں�  ��   ى: ا� �  �و� � ار�د��   ا� �   و� � � ، آپ �

  � � ��   ں�  � د  � �� �   )ا� �  ر�(�ن    ى�د  ان �  ے�� د  �

 ۔� ر� �� �
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 � �ر�   ﷜   � � :�ت �ر �   16�    ا�اض 
رخ � ر� ْ  : ھ) � �966ر� ا� (ت  ى � � � ا� ا�ِّ�ىار �بَ

 
َٔ
هٗ   مَرَ وَآ

َ
مَان

ْ
لجِنَْبِهٖ   غِل عَ 

َ
وَق  

ّٰ
حَتى  

ُ
بُوه ضرََ

َ
هٗ   ف

َ ّ
ن

َ
ا ُوا  َ

عم
َ

وَز یَهِ 
َ
عَل ىَ  ِ

ْ
غم

ُٔ
امَ    وَآ

َ
ق

سِهٖ 
ْ

بَطْنَهٗ   بِنَف وَطِئَ 
َ
   ف

ٗ
ە اکيرَِْ

َ
مَذ صَابَهُ   وَ 

َٔ
آ  

ّٰ
یْ   حَتى

َ
عَل ىَ  ِ

ْ
غم

ُٔ
وَآ تْقُ 

َ
ف

ْ
وَاتٍ  ال

َ
صَل رْبَعَ 

َٔ
آ هِ 

ةِ.
َ
اق

َ
ف ِ

ْ
 الا

َ
اهَا بَعْد

َ
ض

َ
ق

َ
 ف

 ا�
غ ى
  271ص  2ج: �ر�

�
 ا�� � طعںغ ا

 ��� �ت �ر �    ��ام � � د   � ا�  ا� �  �ت �ن ر� : ��

�ر  ر�  �  � �    ۔  �ا�   �  � �ش   � آپ   � �را  �ر  اس   � ا�ں   ��

وہ �د �د �ے � ��  ��ام �    ۔�ے �  اس ��    �  ں ؤا�ں � 

اا� ��ہ    ان � �   ��    ں� (�� ا� � �)  � رو�ا  
غ
 � �  ز�اور اغص

وہ � �ش ر�   اور �ر �زوں � و� � � � ا�ں � ��  ��  ۔ ا�ر 

 ۔  � � �زوں �

 : ا�اض

�  � �  �روا   اس ا�اض  �ن � �ن �� � � �ت    � 

�  ا� ��ں � ذر�    �  ا� �  ر�  �� � �ت �ر �    ا� �   ر�

 �را ۔ دہ �ز

 : 1�  �اب

  وا� وہ �  ۔ �� �  � ��    � ��   �  � �  �� آ�  �

 �� �۔ ��ر � � ذ� � � �  � � ا� ا�

ا�  ا�م  ھ)235ر� ا�(ت  ا��  ىاَ�عتَبَ�   �  ا�� �ا� � � � 
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 : � �� � �روا 

نَا
َ
ث

َ ّ
حمْٰ   حَد الرَّ عَبْدِ  بْنُ  بَنىِ حُصَينُْ   ْ�ِ  

ٌ
رَجُل جَهْمٌ  نىِ 

َ
ث

َ ّ
حَد  :  

َ
ال

َ
ق  ، نِ 

  
ُ

اهِد
َ

َ� ش
َٔ
آ  : 

َ
ال

َ
افِهْرٍ ، ق

َ
   هٰذ

َٔ ْ
لىٰ ا� إِ وا 

ُ
رْسَل

َٔ
أ

َ
ارٌ ف

َ ّ َ
وَعم  

ٌ
 : جَاءَ سَعْد

َ
ال

َ
نِ مْرِ ، ق

َٔ
آ نَ  َ ْ

 عُثما

يَ 
ْ

ش
َٔ
كَ آ

َ
رَ ل

ُ
ك

ْ
ذ

َ
نْ ن

َٔ
 آ

ُ
ید ِ

ُ
� 

َ
�ّ إِ

َ
تِنَا ، ف

ْ
تهََ   اءَ ائ

ْ
ث

َ
حْد

َٔ
تهََ آ

ْ
عَل

َ
يَاءَ ف

ْ
ش

َٔ
وْ آ

َٔ
  ا ، آ

َ
رْسَل

َٔ
أ

َ
 : ف

َ
ال

َ
ا ، ق

صرَِ 
ْ
ان نِ 

َٔ
آ مْ  يهِْ

َ
 إل

ّٰ
حَتى ا 

َ
ذ

َ
وَك ا 

َ
ذ

َ
ك مَ  یَوْ  ْ ُ

وَمِیعَادُكم  
ٌ

غِل
َ
ت

ْ
مُش  ِ

ّ
نى إِ

َ
ف  ، یَوْمَ 

ْ
ال وا 

ُ
 ف

 َ ْ
شز

َٔ
َ آ ْ

شز
َٔ
بُو محِصَْنٍ : آ

َٔ
 آ

َ
ال

َ
صرََ نَ، ق

ْ
ان

َ
: ف

َ
ال

َ
. ق ْ ُ

صُومَتِكم
ُ
 لخِ

ُ ّ
عِد

َ
سْت

َٔ
 نَ : آ

َ
    ف

ٰ
بى

َٔ
 ، وَآ

ٌ
سَعْد

هٗ 
َ
تَنَاوَل

َ
ف  :  

َ
ال

َ
ق  ، ينِْ 

َ
ت مَرَّ محِصَْنٍ  بُو 

َٔ
آ هَا 

َ
ال

َ
ق  ،  

َ
ف یَنْصرَِ نْ 

َٔ
آ ارٌ 

َ ّ َ
نَ    عم َ ْ

عُثما  
ُ

رَسُول

بَهٗ  ضرََ
َ
نُ   ،ف َ ْ

هُمْ عُثما
َ
 ل

َ
ال

َ
مِیعَادِ وََ�ْ مَعَهُمْ ، ق

ْ
ا اجْتَمَعُوا لِل

َ
مّ

َ
ل

َ
 : ف

َ
ال

َ
نْقِمُونَ   :ق

َ
مَا ت

یْكَ   ؟مِنىِّ 
َ
عَل نْقِمُ 

َ
ن  : وا 

ُ
ال

َ
بَكَ   ق نُ   ضرَْ َ ْ

عُثما  
َ

ال
َ
ق  :  

َ
ال

َ
ق  ، ارًا 

َ ّ َ
ارٌ   عم

َ ّ َ
وَعم  

ٌ
سَعْد جَاءَ   :

تُ إِ 
ْ
رْسَل

َٔ
أ

َ
  ف

ٌ
هُ رَسُول

َ
تَنَاوَل

َ
 ، ف

َ
ف نْ یَنْصرَِ

َٔ
ارٌ آ

َ ّ َ
 عم

ٰ
بى

َٔ
 ، وَآ

ٌ
 سَعْد

َ
ف صرََ

ْ
ان

َ
مَا ، ف يهِْ

َ
  عَنْ ل

مْرِيْ 
َٔ
آ يرِْ 

َ
وَ   غ

َ
مَرْتُ   اللهِ   ف

َٔ
آ    مَا 

َ
    رَضِیتُ وَلا

َ
ف یَصْطَبرِْ   یَدِيْ   هٰذِهٖ ، 

ْ
ل

َ
ارٍ ف

َ
بُو   لِعَمّ

َٔ
آ  

َ
ال

َ
، ق

.
ُ

تَصّ
ْ

 محِصَْنٍ : یَعْنىِ یقَ

 �ب ا�  38846ا��  ر�317، 316ص  21: ج� ا� ا� �

�   � ا  ��� � ��  � �   �� �  ن� � ا�� �  �  :��

اور   �آ�ں د  ى�� �  ��    وہ � �  ، �   ن� � � � � �ت � 

�   �  ما� � � �  ر�  �� اور �ت �ن  ��  ا� �  �ت �ر ر�

  د��ا  � آپ � � �وں � ��� ��  � �    ��  ��   ��رے �س � 

�ف ا� ���   ا� � � ان �  � � �ت �ن ر�  ن� �  ى۔ راو   �

آپ �ں دن   ، �وف �ں  �  ،� آج آپ وا� �ٹ ��  ��ا  م �  �ذر 

راو   ر�  آپ ��� �ت �� � �  �  ، آ�� �۔  �  ىر�ں  �    ن�   �

ا� � �    �ر ر�  �ت  �  � �    �ا� � وا� �  �ت � ر�

�ت �    )  وہ � ��  (�    دو �ر�  ۔ا� � � ا�  �وا� �� � ا�ر �د
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 ) و �ا� دن �� � ا �� �را۔ �� ( � ا��ن ر� ا� � � ��

� � �   �   � �ا� � �ان �در   � �ت �ن ر�   آ�  � ا� � �

�را   �؟ وہ � �� آپ � �ر ر�  � ا�م �  � � �   ، �  �  ا� � � 

ا�   � �اور �ر ر�  �ا� � � ��  �ت �ن ر�  �  ۔�  اس � ا�م �

،�  � آ� �  �  �ٹ ��   �واا�  �    �  ر�  ��  ۔�   �   � ا� 

اور �ر ر��  وا�   ا�ر �د  �  �را   ا�  �  � ��  �ا� � ���� 

�    ��ا    ۔�  اس � را�  �  اور� �  �  �� �ر��� د  � �  !�  ا� �  �۔

 ۔ �ص � � � � � �� وہ ، ا� � � �� �ر ر� ا���

�را � اور �    ا� � �  �� � �م �ا � � �ت �ن ر�  �روا 

 �۔  وہ اس � را� اور� � � ��ر��� د �

 :2�  �اب

�  ا� �  �ن ر�  �ت  �  �  � � اور   � د   �را   � �  �۔   ��ر� 

 ۔ � ر� � �  ��د  �رت � � اس � � ا�

ر  �� ْ �بَ ا�ِّ�ىار   � � � ا�  غ ا� (ت    ى�ر خ �ى   ھ) 966ر� 

 : آ� � �

ا
َ

مّ
َٔ
ذِىْ   آ

َ ّ
ال حْوِ 

َ
النّ ا 

َ
هٰذ عَلىٰ   

ُ
یَصِحّ  

َ
لا ةِ 

َ
قِصّ

ْ
ال هٰذِهِ   

ُ
سِيَاق

َ
ف ارٍ 

َ ّ َ
عم بُ   ضرَْ

هٗ 
َ
مَان

ْ
غِل  

َ
نّ

َ
ا مِنهَْا  حِیْحُ 

َ
الصّ بَلِ   

ُ
هٗ   رَوَوْه

َ ّ
ن

َ
ا  

َ
ف

َ
حَل  

ْ
د

َ
وَق ارًا 

َ ّ َ
عم ا  بُوْ عَلىٰ   ضرََ نْ 

ُ
یكَ  ْ َ

لم

مْرِهٖ 
َٔ
   آ

َ
اعْتَذ

َ
ف لِكَ 

ٰ
ذ فىِ   

ُ
بُوْه

َ
عَات مُْ 

َ
نهّ

َ
   رَ لاِ

َ
ال

َ
ق نْ 

َ
�ِ مْ  يهِْ

َ
ھُوَ    :اِل اِ وَ  جَاءَ   

ٌ
 سَعْد

َ
 لى

 
ْ
 وَ   دِ جِ سْ مَ ال

َٔ
 سَ رْ آ

َ
اِ لا   

َ ّ َ
   لى

ُ
ن نْ 

َٔ
آ  

ُ
ید ِ

ُ
�  

َ
�ّ إِ

َ
ف  ، تِنَا 

ْ
ائ نِ 

َٔ
 آ

َ
تهََ كِ اذ

ْ
عَل

َ
ف يَاءَ 

ْ
ش

َٔ
آ  رَكَ 

َ
ف  ا 

َٔ
 سَ رْ أ

ْ
 تُ ل

 اِ 
َ
 مَ يهِْ ل

َ
ا ْ ا  ِ

ّ
 نْ عَ   نى

ُ
 مَ ك

ْ
ال  مَ   مَ وْ یَ ا 

ْ
 ش

ُ
 وْ غ

ٌ
   ل

َ
 ف

ْ
 صرَِ ان

َ
مَ ا  ف

ُ
ك

ُ
ا   اوَمَوْعِد

َ
ذ

َ
وَك ا 

َ
ذ

َ
ك مَ  یَوْ

 
ٰ

بى
َٔ
وَآ  ،  

ٌ
سَعْد  

َ
ف صرََ

ْ
ان

َ
   وَ ھُ   ف

َٔ
   نْ آ

َ
ف  

َ
ف  یَنْصرَِ

َٔ
 عَ أ

ْ
 اِ   تُ د

َ
 وْ سُ الرَّ   هِ یْ ل

َ
   ل

َ
 ف

َٔ
 أ

ٰ
 بى

ُ
ث   

َ
   مّ

َٔ
 عَ آ

ْ
  تُ د
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 اِ 
َ
   هِ یْ ل

َ
 ف

َٔ
 أ

ٰ
هٗ بى

َ
تَنَاوَل

َ
مْرِيْ بِ   رَسُوليِْ    ف

َٔ
يرِْ آ

َ
وَاللهِ   غ

َ
مَرْتُ   ف

َٔ
   مَا آ

َ
بِهٖ   تُ  رَضِیْ وَلا  بِضرَْ

َ
 هٰذِهٖ ، ف

 
َ

تَصّ
ْ

یَق
ْ
ل

َ
ارٍ ف

َ
اءَ.  مِنىِّ  یَدِي لِعَمّ

َ
 اِنْ ش

 ا�
غ ى
  272ص  2ج: �ر�

�
 ا�اب � ا  ا�� � طعںغ

:��   �  �  � � � وا�  وا�  �ر�   � ا� �  �ں � �ت �ر ر� 

اس �ح � � �ح �� � وا�   � �ن   �   � �   �وا�    �   �

�    �ت �ر ر�  ا� �  ا� �  �  � �ام �  �ت �ن ر�  �ت  �را 

� � �ے � � �   �   �  ��   � اس �ت ��  ا� � � �    �ن ر�

�ا۔ �� �� آپ ر� ا� � � ا�اض � ر� � اس � آپ ر� 

 � �ر�ل � �ن � �   ان � �ر �ن �� ��  اور ا� � �  �   �ر 

اور  � �  �  ا� � �  ر� � آپ   �  م�ف �  ى��  ا�ں    �� 

ا�ر � � آپ � �ت �� �� � � آپ � �آ�س    �رے ان   � ،

�ا   ،�  آ   و� � �  �   آج �و�   �   �  � �  � �ا�   ��رى � �۔  

ا� �   �ر ر�  ��    �ا� � وا�    � ر�آ�۔  �    ��ں دن �

  �   � ��    �ف �� �  � �ر �ر ان �  �  ۔  �د  �  ا�ر  �  وا� ��  �

ر�  ا�ر �ا۔    ان   �  �  ے� �� �   ۔��  ا�    ا� �    � �  !وا�� 

د  � � �  اور� �  ���    �ر �؟  �  ا�  اس �اب  (را� �  اس  �    �   )۔ 

 ۔ �ص � � � ��ا��  ، ��  ا� � � �ر ر� ا���

 : 3�  �اب

� �ن �دہ    � د�  ۔وا� � �   ��ض  �      � �   �  اس  وا�  اس 

ر� ا� � � �را �    �ت � � � �ت �ن ر� ا� � � �ت �ر

  � � � �� � آ� � �  ا��ں  ا� � �    �ت �ر ر�ان � 
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  35�دت �    ا� � �   اور �ت �ن ر�   ��  �  �   ى�   37�    �

�� �� � �ت �ر    ز�� � �  � آ�   ا� اس وا� � � ��  �۔�  �  ى�

� � �� �   ں�ز�ہ ر� ��� ا�  �ا� � اس وا� � دو �ل    ر�

 دو �ل � اس �ح ز�ہ ر� �� � ۔ 

ا��   ا��  المَعَافري�� � � �االله � �  ا�م  ا��ا�  ر�     

 : ��� �  )ھ543ت(ا� 

 
َ
 ق

ُ
مُ وْ ال ِ عَ تَ ا 

ّ
َ د ْ

مُ   ین ِ عَ تَ ، 
ّ
   ةِ ایَ وَ ِ�ِ   ينَْ قِ ل

َ
 ك

َ ّ
جَ ينَْ ابِ ذ َ عُ   اءَ : 

ْ
وِ فيِ   نُ ثما   

َ
هٖ تِ یَ لا

 بمَِ 
َ

 عَ لِ   هٗ بُ ضرَْ   ا:نهَْ ، مِ يرَْ اكِ نَ مَ وَ   المَِ ظ
َ
مْعَاءُ   ارٍ مّ

َٔ
تَقَ آ

َ
 ف

ّٰ
 حَتى

ٗ
 هٰ   ....  ه

َ
 ذ

ُ ّ ُ
 طِ َ�   هٗ ا كل

ٌ
 سَ   ل

َ
ا  ن

ً
د

 عَ هٗ لِ بُ ضرَْ  .... نًاتْ مَ وَ 
َ
 إِ ارٍ مّ

ْ
   ..... كٌ ف

ً
بَد

َٔ
 آ

َ
 مَا عَاش

ٗ
مْعَاءُه

َٔ
تَقَ آ

َ
وْ ف

َ
 .اوَل

اا� وا�� ا�  64� ص  61ا�ا� � ا�ا�: ص 
ظ
 اد�� � �ن ا��ط

� �را   �روا  � �ود � �وز �� �� �� ��ں ���  : ��

اور  � � �� �  � ا� دورِ ر� ا� �  � �ت �ن  �ا�ام �  � � � 

� �ت  ر� ا� �  پ  آ� �    �  �� ا  � �  ، ��� ا�اض �م    �

�را � �    �ر ر�   � ۔ (� ا� ا�� � �آ�� �    ں�ا�  �   انا� � 

�ں �    ۔� اور � � ا�ر � �� �  ت� روا   ى�ر  �  ى�ر   �  �ں �)

۔ (اس �  �ٹ �   ���ت    � � �ر� � �� � �  ر� ا� �  �ت �ر  

(��� اس وا� �   ز�ہ � ر�  �   � � وہ    ��آ  ��    ں�ا�  ا� ان �  �)

 )  ۔ �م �ا � � وا� �ٹ �۔�� ز�ہ ر� � ��  � وہ
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�   ﷜ ا�ص   :�ت � � ا� 17�    ا�اض 

 ��   ��   �ت � �ز � �   �� � 
ا�  �� ذ�  ��  �ن   � ا�   �  � الله   � ا�   ا�  ر� 

 : ھ) � �748(ت

 
َ

وْنِهٖ قِیْل
َ
لِك ائِفِ، 

َ
الطّ  

َ
لى إِ مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل اللهُ   

َ ّ
صَلى  ُ بىِّ

َ
النّ  

ُ
اه

َ
ف

َ
ن فيِ   :   

ُ
ه

َ
حَكا

يَتِهٖ 
ْ

تِهٖ مِش
َ

حَرَكا بَعْضِ  وَفيِ  هٗ ، 
َ
سَبّ

َ
ف  ، 

ٗ
وَطَرَدَه ادِي  ،  بِوَ  

َ
ل َ َ

نز
َ
ف  ،" ٍ

ّ
    "وَج

ٌ
جمَاَعَة مَ 

َ
ق

َ
وَن

 عَلىٰ 
ْ
مِيرِْ ال

َٔ
هٗ  آ

َ
وْن

َ
نَ ك َ ْ

مِنِينَْ عُثما
ْ

 عَ  مُؤ
َ

َ عَلىٰ  طَف
ْ

ِهِ الح
ّ َ
  عم

ْ
مَهُ ال

َ
د

ْ
ق

َٔ
 وَآ

ُ
وَاه

ٓ
ِ وَآ

َ
 كم

َ
 .مَدِیْنَة

 ��: ا� � ا� ا�ص   296ص 3��: ج ا�م ا�ء �

ا�    ا�م �  ا� � � �  ص ر�ا� ا�� �    � �� � � �ت  : ��

 ا�م �  � ا�ں � �  � اس �  ��ف � و� � د  و� � �� �  �

و�    ا� �  �  � آپ   �  ى� ا�ر  � ��ت �  �  � �  و� �   ا� �

�ا �  � ان  د  �   � � �و�  ان  اور  واد  ��۔  ��  ۔   ج “�وَ   ”  ىوہ   � �

اس �ت � �� �  ا� �    �ت �ن ر� � ا�ں � � � ��ں � 

وا� �   �  �اور ان � �  �اور ان � �� د  �  � ��  )صا� ا��  (ا� � �  

 ۔�

 � ۔ � �م   ىواد  �اوا�  �� �ج “” وَ  :   ��ہ 

 : ا�اض 

روا      �� ��   ا�اض �  ا� � �  � �ت �ن ر�  د�   �  ���رہ 

ا� �   االله �  ا� � � �ر �  ا�ص ر�   � � �ت � �   �و� � 

  ا�   ا� � � ا� ز�� �� �  �ت �ن ر�   ��    ��رہ � �ل د
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 ۔  �  �  ى�ف ورز  و� � � � االله � �ر �  �� �دو�رہ �

 :  1�  �اب

�   ت�روا   وا�  ا� � � � �و�  ا�ص ر�  � � ا�  �ت

  ۔ � �  � �� �

  �  �  � � ا�م  ا� ا�س ا� � �ا�  �ا�  �  ����  

 : ھ) � �728(ت ر� ا� ا� ا�ا�

 
ُ

ة
َ

    وَقِصّ
ُ

یعُْرَف ادٌ 
َ
سْن إِ هَا 

َ
ل  

َ
وَلا حَاحِ،  الصِّ فيِ  يْسَتْ 

َ
ل  ِ

َ
كمَ

ْ
الح  ِ

ْ
في

َ
بِهٖ ن

مْرُهَا. 
َٔ
 آ

 ا�ص  � �د ا� � ا� 304ص 3ج  :ةیمیلابن ت  ةاج السنمنه

�    �  � ا�د  �� ��ہ  �    وا�  �و�  �   )ا� �  ر�(�   :��

 ۔  � � اس � � � وا� � � � اس � �� �    �� اور  �  �

ا� :   ��ہ   �  ���    � ذ�اا�  �ن   � ا�   �  � ا�   الله  ر� 

 یْ قِ ”    وا� �  �ھ) �  748(ت
َ

�ف ا�رہ   � � � � اس � � �  “ل

 � ۔  �� د

 :د�

  �   � اس  �  وا� � �  �و�  �   ا� �  ا�ص ر�ا�  �    �

 ،�ا� � � � � � �� � ا�م �ل �  ر�  ا�ص  � �ت � � ا�

ا� �   ر� اور �ت �ن ر�  �  � �  �  �و �ر�  اور    �� �    ، ى�

 !�  �  � �� � � � و� �ت �رہ � �� � دور �� �

 : ھ) � �430(ت ر� ا� ىا� � ا� � ا� � ا�م

 ُ َ
كمَ

ْ
لح

َ
عَاصِ بْنُ   ا

ْ
ال بىِ 

َٔ
آ تْ    

َ
ن

َ
كا  

ّٰ
حَتى بهِاَ   

ْ
ل َ�َ  ْ َ

وَلم  
َ

ة
َ ّ
مَك تْحِ 

َ
ف یَومَ  مَ 

َ
سْل

َٔ
آ
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هٗ 
َ
ل ذِنَ 

َٔ
أ

َ
ف  ، عَنْهُ  اللهُ  رَضيَِ  انَ 

َ ّ
عَف بِن  نَ  َ ْ

عُثما  
ُ

ة
َ
ف

َ
فيِْ    خِلا بهِاَ  اَتَ 

َ
فم  

َ
مَدِیْنَة

ْ
ال  

َ
ل

َ
خ

َ
د

َ
ف

نَ بْنِ  َ ْ
ةِ عُثما

َ
ف

َ
انَ رَضيَِ اللهُ عَنْ  خِلا

َ ّ
 . هُ عَف

 ا�ص ا� � ا���  5ص   6ج  :� �ا�ىٰ � تا�

� � � � �� � ا�م �ل   ا� �  ا�ص ر�  �ت � � ا� :��

ا�زت   ان �  ا� � � دور �� �  ر� اور �ت �ن ر�  �  � �  ، �

ا� �    �ت �ن ر�آپ ر� ا� �  دا� ��۔    �رہ �  �� �� �

 �ت ��۔  �� � � دورِ 

� � اول � �ت � �   �ت �م ��  ���رہ �� �ا� �ت �   :   ��ہ 

ر�  ا� �  ا�ص   � �   �  �  ��رہ �  �ا�   ��  � �  �  � ��

اور�ت �ن ر�  �  ا�م �ل �� � � � �� � ا� � �   ر� 

�  �� �  دور  �  ان   ��  � �  �ا�زت  �   ۔��  �  �رہ  ان    �ا 

 ۔�آ � � وا� ���  � � �و�

 : 2�  �اب

�  �   �روا  سا  ��ض  �  �   �  �   �   �  ��  �    �  �

و� � �   ا� �  �ر �   �و�  ا� � �  ا�ص ر�ا�  �ت � �  

�   � � ��    �ت � � �  �ا �  �� � � �  �    ۔�  � ��

وا� ��   �   ��   ا� دورِ ا�  ا� � �    �ت �ن ر�  �۔ اس � 

   ۔�  ��  ا�ل  �۔ �ا � �ت �� �

ا���  ا� � �  �� د � �م  ا� � �ى ر�    ىا��ر  ا��  � 

 : ھ) � � 456(ت ا�

 
َ
ُ وَن

ْ
 صَ   اللهِ   لِ رَسُوْ   في

َ ّ
 عَ   اللهُ   لي

َ
 سَ وَ   یْهِ ل

َ ّ
وَاجِبًا  لِ   مَ ل ا 

ً ّ
حَد نْ 

ُ
یكَ  ْ َ

لم  ِ
َ

حَكم
ْ
ل
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یْ  ِ
َ

شر  
َ

 وَلا
ً

   عَة
َ

 عَلى
َ
التّ   

ْٔ
   دِ یْ بِ أ

ً
وبَة

ُ
عُق نَ 

َ
كا اَ 

َ ّ
نم بٍ عَلىٰ   وَإِ

ْ
ن

َ
ذ     

َ
 حَ اسْت

َ
َ   قّ ْ

في
َ
النّ    بِهِ 

ُ
وْبَة

َ
 وَالتّ

 طَ وْ سُ بْ مَ 
ٌ

   ة
َ
ذ إِ

َ
طَ ف

َ
سَق َ�بَ  عُ عَنْ   تْ ا 

ْ
ال كَ 

ْ
تِل  هُ 

ُ
وبَة

ُ
خِ   ق  

َ
 بِلا

َ
   ِ�ْ   فٍ لا

َٔ
   ِ�ْ   دٍ حَ آ

َٔ
 لِ هْ آ

 ِٕ
ْ

مِ الا
َ

  وَصَارَتِ  سْلا
َٔ ْ
 ا�

ُ
  رْض

ُ ّ ُ
هٗ هَا كل

َ
  ل

ً
 .مُبَاحَة

� �ر� �  �ب � ا�م � 177ص 5ج: ا� وا� �اء وا�  ا� � �ب

 ا� � ر� �ا�

��  (  ا� � �  �ت � � ا�ص ر��    و�  ا� � �ر�ل ا�   :��

اور � � � �  �ر �  � وا� �    و� �� �رہ �) �    � ��    �  �

(� � ا�ص � �ا � �ر � � � � وہ  �ر  �۔ � و� � � � � ا�  

اس �    �ى و� �� � ��  �� �    �۔  �) � �ار �ا� �  ر�

� ا�ں � �� � � � ان � وہ �ا ��ق ا�ِ ا�م �� � � اور �م رو�  

(اس � �ت �ن ر� ا� � � ان � وا�    ز� ان � � �ح �ار ��۔

 �� �� در� �ا) 
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ر�    � � اور ا� �   : � ا�   18  �  ا�اض 

 � داروں � �ے د 

 ا�اض: 

�ن   �ن  �ت  �  ر��   � ��م    ا�  ا�  ر�   ��ے 

 � ا��ء �ورى � �۔ �   � داروں �

ا��)    �  ( �    ��ل   ���   ِّ�ِ ا�وف   �  � 

 : ھ) � �726(ت

سَمَ 
َ
  ق

َ
وِلا

ْ
ارِبِهٖ. ينَْ بَ   تِ َ� ال

َ
ق

َ
 ا

  66ص  � �� ا���:ا�ا� �ج

ر� : �� �ن  �  (�ت  ا�   �� و  �ے   (�  � ر�   � ا� 

 ۔ �� د  � داروں �

 :  1�  �اب

اور   ا� � � دور � �م �ے داروں � �م  �ت �ن ر�  �

�    “ى� � �م � �� � � ان � ”ا��ء �ور   � ذ� �� �   ان � �َ� 

 �!  د� �ر � � ا�ام 

 � ۔  �� �  �� �  اس � � �ذ

 ى�� �ر �  �م �ر �

 �  وا� � �وم صا��� �  1

 �  وا� � �ہ ا�� وا� � � � 2

 �  وا� � ��  � ر�  �  3
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 �، ا�ر� وا� � �  ا�ص �و �  4

 �  وا� ) ا�رى( � � � ��  5

 �� �� � �رج � ��  �ز 6

 �� وا�  � �  �� � � ا� � ر� 7

 ��ء  وا�  � �   � ا� � 8

 �ہ  وا� � � �  �ا� � ��    9

 �� �زنِ �� و �� � �ا� � �د    10

 �  وا� � �� �ح  �ا� � � � ا� 11

 ا�ل �� � ہ�� ز �ا� � ار�  12

 �  وا� � �وم    ر� �ا� � ا� 13

 � � وا� � �   ى�ا� � �ار ا� 14

 ��  وا� ہ�� ز و�ص � � ا� 15

 ن ر��ذآ وا� �ى) ( ى� � ا� � � 16

 رے وا� ى� �    � � � 17

 و��  � � وا� � �  ا�ص �ن � ا� 18

 اردن  وا� �  ن� �و � ا�ا� ا��ر  19

 د�  �� ى ا�ر ا�ا�رداء 20

 ��  وا� ا�  ىا� ا� �� 21

ب     � �ا� � �� 22 ى �ب� ى �ق  وا� لہ ن ى س ت  اان

 ن ر��ذآ��ر  � �زن   ن��  �� 23

ر  � �  � �   � 24
غ ت

 � ��ر �
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 ��  وا� �ا�  � ��   � 25

نب  � 26
غ
�
ى �   ت

ش
 �م � � � اوس    ش

 )�اق  ( �اج �ِ �� ا�� �� � �   27

 �� �  ى� � �ر� � �ا�  28

 �� �� ى� � �رث   � � 29

 � � وا� ى� � �و   ۃ� 30

 نى آر� ��ر  ��  �ن � ر�  31
غ
ى ت  اان

 �م � � � � ا� ا�رى �ك � ��  32

 ا�ن وا� � �  �ع   ا��� �  33

 �م � � � � �ارہ     � ا� � � 34

 �  وا� � �وم  � ��ا�� � 35

 �ان  وا� ا� � ا�س   �  36

 �  وا� � ��  ا��   � � � 37

 ��ر ��  � � �ع � �و  38

 )نر�� ذآ(وا� ��  � �  �ہ � � 39

 �ہ �� ى ازد � � �ر   40

 �ہ  وا� ���    �� � � 41

ر 42 ى َ ُ
غ

دان  وا� ا�رى) ( �   ا� �  �ہ

 �م  وا� � ا�  ن�  � ا� ��و 43

 (��) � � وا� � ا� �وان � �  44

 ��  وا� � ا� � �  و� 45
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 ��  وا� � ا�  � ا�ص � 46

دان  � ا� � 47
غ
 وا� ��ب

 ر��ن � �ن    � � � �  ا�اد �  47�� ان    �� �   ��رہ

دور � ��    ا� � �   � ا� �   �ن ر�  � �  ان �  ۔� ر� ا� �وں 

 � :  �  � � � �ا�اد � �ف �  � �ا�ہ و ا�رب 

 � � ر� وا� ر� دار : ا� �

 )  �� �(�ں �  ا� �  � � ر� �ت و�  :1

 ( � زاد)   � ر� ا� ن� � ا�  ��ت �و :2

 (� زاد)    �  ر� ا�� ا�ص  �ت �  :3

 ( � زاد)     �وان � �  : 4

 ر� دار:  �وہ د��  � ا� 

 (��ں زاد)   �  ر� ا��ت �ا� � ��  :1

 )�� ( ر�� �  ر� ا��ح  ا�� � �ت �ا� �  :2

اور   � �  ر� داروں �  �� ا�اد ا� ��ف  �    ا�اد �    47

� �  � ا  وہ  �  �ات  �وں  ان  ى �ق   �  ااى
ت
�  قن �وہ    نا  ،�   �41  

��  ۔�� � �  �د  اران�� ء�ور   �  ا��   � اس  �ر � �    �  ى� 

 �؟ 

ان  �  ں�  7اور    �   9  او�د  ا�  �  ا� �  �ت �ن ر� :   ��ہ    9۔ 

د  � �   �ا  � �  �  ں�    �   � وہ �� �  د�  اس �ت �  ��ہ � 

 � �ط � ۔  �

،    �ا� ا��، �و ، �� ، ا�ن ، �، و�  �ا�،   :  �  �� �م    ں �   9
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 �ا�   ، �

ا�  ا�  ا�م ا�ز  �  �ا�ج �ل  ا�    ىا�� �   ھ)597ت(ر� 

� �� �: 

نَ 
َ

دِ   كا
َ
وَل

ْ
ال  َ�ِ هٗ 

َ
رُ   :ل

َ
صْغ

َٔ ْ
ا� اللهِ   

ُ
وَعَبْد  

َ
یَّة

َ
رُق  ْ�ِ اللهِ   

ُ
   عَبْد

ُ
اخِتَة

َ
ف هٗ 

ُ
مّ

ُٔ
آ

زْ 
َ
غ تُ 

ْ
بٍ بِن

ُ
جُنْد تُ 

ْ
بِن رٍو  ْ َ

عم  
ُ

مّ
ُٔ
آ هُمْ 

ُ
مّ

ُٔ
آ وَمَرْیَمُ  رُ  َ ُ

وَعم َ�نُ 
َٔ
وَآ  

ٌ
الِد

َ
وَخ روٌ  ْ َ

وَعم وَانَ 

دِ  
ْ

ز
َٔ ْ
 سَعِ ِ�َ ا�

ُ
مّ

ُٔ
 وَآ

ٌ
 وَسَعِیْد

ُ
وَلِیْد

ْ
مَلِكِ    یْدٍ وَال

ْ
 ال

ُ
وَلِیْدِ وَعَبْد

ْ
تُ ال

ْ
 بِن

ُ
اطِمةَ

َ
هُمْ ف

ُ
مّ

ُٔ
آ

 
ُ

ة
َ
هُنَّ رَمْل

ُ
مّ

ُٔ
رٍو آ ْ َ

 عم
ُ

مّ
ُٔ
َ�نَ وَآ

َٔ
 آ

ُ
مّ

ُٔ
 وَآ

ُ
ة

َ
 بْنِ حِصْنٍ وَعَاِ�ش

َ
تُ عُیَيْنَة

ْ
بَنِينَْ بِن

ْ
 ال

ُ
مّ

ُٔ
هٗ آ

ُ
مّ

ُٔ
آ

 
ْ
ال تُ 

ْ
بِن  

ُ
ة

َ
َ�ئِل هَا 

ُ
مّ

ُٔ
آ وَمَرْیَمُ   

َ
رَبِیْعَة بْنِ   

َ
يْبَة

َ
ش تُ 

ْ
رَافِصَةِ بِن

َ
تُ   ف

ْ
بِن بَنِينَْ 

ْ
ال  

ُ
مّ

ُٔ
وَآ

دٍ. 
َ
 وَل

ُ
مّ

ُٔ
هَا آ

ُ
مّ

ُٔ
نَ آ َ ْ

 عُثما

ق 
�
ت
 ت

ىى
 � ذ� او�دہ   110، 109ص :وا� �ا�ر ن� �م ا� ا�� � ح

 : 2�  �اب

و �ہ �  � � � � �ت �ن ر��  ا�اض       ا� � � 

  �  � �  �� � د  اور �ہ � �ا� �  � اس � ا� � �  �د  �  آد�  �ا

 �۔  �ر� داروں � د ا� � � �ے �  � � آپ ر� 

 : 3�  �اب

وہ  ��د � �    �ا� � �� ِ�  � ��    ��� � �  ا�   

�  �    �� �   دہ�ز  �  و    ��  آد�  ۔�ار  �دات   � داروں  ر� 

ا�   اس �  ۔�  �� ا� و �� ��  �� �  ا�ق � وا� �� � اور 

 ۔� � �  ��ہ د

 : ھ) � �1396(ت ر� ا� ��  � � ا� ��ن � �

اس � ��    �� ��  �� � وز ا�م    �  ���ت    د� �  اس
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هْليِْ ”  �  �ا
َ
ا د   �  “ �ِ�ْ  وا�رب �  ے�   �وز   ��    ى�  �،    ��ان   �

آد�  ں� ا� ��ان �  د  �  ا�ق  و  �دات  اور �� �  ��   ��    ��

��  �� و  �  ا�  �م  اس   �  � ��  د��  �   �   � �م   �   اس 

� �۔ اس   � دا�  ىا��ء �ور   �  ، �   �   � �  �دو�وں � �� د  �  ��

اور ا� �م �  ���� �م �ر � د  ز�� �   � �� � آ�   و ا�ص �د 

اس � �   ا�  �  � اس �  وز   � و �  �� ��   ��  �  � � ��م   ��� 

  � ��  ��� وا� �  � � ��را  � �و�    ىدار   ��� �� � اور �ں د

د  � � �۔    دہ �ز  � �  �  ا�ر �  � �تِ   �  �  ��  � �ہ �د 

  �ات �� � �ِ   �� و�  �� � �� را�� ا� � و�  ر�ل ا�  

 ۔ �  ر� � �ت � ں�دار  �� �� ر  ت�

 29�   �آ ہٰ طٰ   ۃ�ر � 78ص  6  ج :ا�آن �رف
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� �ول �    ﷢ :ا�� �� �ام   19�    ا�اض 

   � � ��ا�ں � �ے د 
ا� � � ا�� �� �ام � �ول � � ��ا�ں    �ن ر�  �ت

 � ۔   ��وع � د  �� �ے د

 : 1�  �اب

�  ��  د�  �  �د  �ہ  �� �ول  �  اور    ا��   �  �و� 

�   �ت � �رو�  �اور    �   د� �  � � ��  � �  ��ت �ا �� �

 �� � ۔ 

ر� ا�   ا��  ا� � ا��  ا� � �  ��� ا� ا� �ب ا�

 :ھ) ��� �852(ت

 اسْ وَ 
َ
 مَ عْ ت

َ
مُوْ   ای[  هٗ ل  �َ

َ
 سىَ ا

َ
عَرِیّ

ْ
ش

َ ْ
الا  [   َ

ُ
عَنْهُ    رُ عم اللهُ  إِ عَلىٰ رَضيَِ    ةِ رَ مْ  

 
ْ
 عْ بَ  ةِ صرَْ بَ ال

َ
  د

َٔ
 زَ عَ  نْ آ

َ
  ل

ْ
 يرَْ غِ مُ ال

َ
 . ة

ى  �� 1112ص 2: ج ا�� � � ا���  � ا� � � � ُ�َ

االله �   � � ر�  ہاالله � � �ہ � �ت �  � ر�  �ت：��

 � ۔ ��� �و�ں � االله � �  ر� ىا� �� � � �ت ا� �� � �ول 

 :��ہ

االله �    � � ر�  ہاالله � � �ہ � �ت �  � ر�  �ت

ان �  � �  )�ل �  45  �� �  ( �  �  � �ول  ان  اور  ا�    �  � �ت 

�   ر�  ىا�  �� ان   �  �  )  � �  �   االله  ا�ال  �   �ل  ىآ�   � 

 �۔ � )� ��ل �  35 ��� �
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 :2�  �اب

  ا�ر �م ا�اد �   � ��،    �� اور � � �ول �   �� � � �� � 

ا� � �   �ن � �۔ �ت �ن ر�  �  آ� � ا� �  ��  �  

 ۔� � � ا� ا�ا�ت �

ا��   �  � �االله   �  � ا��  ا��  ىا�م  ا�   ا��  ا�    ر� 

 : ھ) � �543(ت

 
َ

وِلا
ْ
ل

َ
اسِ  تُ َ� ا

َ
ثِيرٌْ ِ�َ النّ

َ
مُهَا ك

َ
 یَعْل

َ
ائِقُ لا

َ
هَا مَعَانٍ وَحَق

َ
تُ ل

َ
عَزْلا

ْ
  .وَال

 � ���ت وا��ت �ن و��   243ص  :� ا�ا� ا�ا�

 �� و �� �� �  �  �� اور �ول �� �  �  �م � :��

 و� �   � � ان ��ں � �  �� � (�    �گ ��  � � �  

 � � � )  �ں � �

 : 3�  �اب

� ��ہ   )ى �  35  �  ى�23(    ا� � � دور ��   �ن ر�  �ت

� �    ہ� ر�  ا� �  ا�� �� �ام ر�  � �م �� � � اس دور �  �

-60  �ر �  �ز�  �س � � �، وہ اس ز�� �  ��   �   ى� �  ، �۔ � ��

 �� ��ان � � آ� �   �  �  �  و� �ورت اس  اس�ل � � � � �۔    65

�ت   ���۔    ��وں � �� اور �ط ا�م �  ��  � �  ى�� �� � 

� ا� �� اس � � �    ا� �  ا�� �� �ام ر�  �� وا� � �  �

دار   � ذ�  اس � �  ان �   �  ل�  ں�اور �  �ام   �ا�  اور �رگ �� 

� � � ا�اض   د�  ا� � � � �� �  � �ت �ن ر�  � �� ر� ،  

 �ت � ۔  �
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�    صلى الله عليه وسلم ا�م   ر�ان �   : �   20�    ا�اض  

 �  د�   �   �   و�م �   ۃ �   �عِ 
�س    �  � ��  �  ا�  � و� �ت �ن ر�  � �  �

 و�  ا� �  آپ �  ا�اہ  �دت �  ا� � �  � � آپ ر�  �ا�ات � �

اس و�  ��� وہ    ، � �  � ان � �م � �و�    ا� �  �� آپ    � �

� ں  �  �  � درود �ك �  و�  ا� �  �ت � � آپ �  ى��   ۔ز�ہ � 

ا   �   و� � �  ا� �  �  درود آپ   � ��  ہ� �  وا��   ا��اور 

�   � �   �  ا�  � �ت �ن ر�  و�  ا� �  �� �� � آپ �  �

درود آپ ��۔    ��  ا� �    �� �ام ر�   � و�    ا� �  � � � 

 ۔��   � � و� � ا� � �  � آپ ��  ا� � ۔ � �

 : 1�اب �  

  ا�   ، �ز � � �  ا�اہ � �  �دت �   ا� � �   �ن ر�  �ت

� وا� �  � �ت �ن ر�   �  ��   �  �  �ز �  �  �    �ا� � 

ادا �  � اس دوران ا�ں � ��  ۔آ�  ا�ں � �ر   اور � �   ���  �ز 

درود    � �اف �� �� �۔  ا�  �  و� � �   ا� �  �  ���    �

  ۃ �  �عِ   ے �� د  ��  �� �ض  ��ان � درود    اس �  �ح �� � �؟

 �۔  �و�م � �� � د

 :2�  �اب

�  �� ر�  �  ا�  �ن  �ت   �  � ا�ن   � �   �ف   �   ا� 
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 � � د   ��  ا� درود  ؟�� �  �  ا� �  � � � �� �ام ر�  �دت �

 ا�ن؛ ا�ن � ر�۔ �� �

 : 3�اب �  

�    ۃ �ع �  �� � � �  ز��  �   وا� و�ت � � د�  �  و�م 

اس وا�    � � � �۔ �ا  �درود �  �  �ا�ف و�ت � � � �

 �۔   �� در� � ا��ل � � �رِ 
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	عَنْ نَزَالِ بْنِ سَبْرَةَ رَحِمَہُ اللہُ عَنْ عَلِيٍّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ وَسَأَلْنَاهُ عَنْ عُثْمَانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ فَقَالَ: ذَاكَ امْرُؤٌ يُدْعٰى فِي الْمَلَاِ الْأَعْلٰى "ذَا النُّورَيْنِ" خَتَنُ رَسُوْلِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّم...
	معرفۃ الصحابۃ : ج1 ص 63معرفۃ انہ کان ممن صلی القبلتین
	عَنْ عَبْدِ اللهِ بْنِ عُمَرَ بْنِ أَبَانَ رَحِمَہُ اللہُ قَالَ:سَمِعْتُ الْحُسَيْنَ بْنَ عَلِيٍّ الْجُعْفِيَّ رَحِمَہُ اللہُ يَقُولُ: قَالَ لِيْ أَبِي:يَا بُنَيَّ! تَدْرِيْ لِمَ سُمِّيَ عُثْمَانُ "ذَا النُّورَيْنِ"؟ لِأَنَّهٗ لَمْ يَجْمَعْ بَيْنَ ابْ...

	معرفۃ الصحابۃ : ج1 ص 62معرفۃ انہ کان ممن صلی القبلتین

	حلیہ مبارک:
	وَكَانَ رَجُلًا لَيْسَ بِالْقَصِيْرِ وَلَا بِالطَّوِيْلِ حَسَنَ الْوَجْهِ كَثِيْرَ اللِّحْيَةِ أَسْمَرَ اللَّوْنِ عَظِيْمَ الْكَرَادِيْسِ بَعِيْدَ مَا بَيْنَ الْمَنْكِبَيْنِ.
	المستخرج من کتب الناس: ج1 ص150 تحت ذکر عثمان بن عفان
	عَنِ ابْنِ عُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا قالَ: قالَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: إنَّا نُشَبِّهُ عُثْمَانَ بْنَ عَفَّانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ بِأَبِيْنَا إبْرَاهِيمَ عَلَيْهِ السَّلَامُ.

	المستخرج من کتب الناس : ج1 ص150تحت ذکر عثمان بن عفان
	عَنْ عَائِشَةَ رَضِيَ اللهُ عَنْهَا قَالَتْ: لَمَّا زَوَّجَ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ابْنَتَهٗ أُمَّ كُلْثُوْمٍ قَالَ لَهَا: "إِنَّ بَعْلَكِ أَشْبَهُ النَّاسِ بِجَدِّكِ إِبْرَاهِيْمَ وَأَبِيْكِ مُحَمَّدٍ."

	تاریخ الخلفاء: ص120 الخلیفۃ الثالث عثمان بن عفان

	خاندان (ازواج و اولاد)
	كَانَ لَهٗ مِنَ الْوَلَدِ: عَبْدُ اللهِ مِنْ رُقَيَّةَ وَعَبْدُ اللهِ الْأَصْغَرُ أُمُّهٗ فَاخِتَةُ بِنْتُ غَزْوَانَ وَعَمْروٌ وَخَالِدٌ وَأَبَانُ وَعُمَرُ وَمَرْيَمُ أُمُّهُمْ أُمُّ عَمْرٍو بِنْتُ جُنْدُبٍ مِنَ الْأَزْدِ وَالْوَلِيْدُ وَسَعِيْدٌ وَأُ...
	تلقیح فہوم اھل الاثر فی عیون التاریخ والسیر: ص109، 110 تحت ذکر اولادہ

	فائدہ:
	بوقتِ شہادت چار بیویاں:
	وَقُتِلَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ وَعِنْدَهٗ أَرْبَعٌ؛ نَائِلَةُ وَرَمْلَةُ وَأُمُّ الْبَنِينَ وَفَاخِتَةُ.
	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج4 ص 234 ذکر زوجاتہ وبنیہ وبناتہ

	اسلام سے قبل سیرت وکردار:
	وَلَا زَنَيْتُ وَلَا سَرَقْتُ فِي جَاهِلِيَّةٍ وَلَا إِسْلَامٍ وَلَا تَغَنَّيْتُ وَلَا تَمَنَّيْتُ مُنْذُ أَسْلَمْتُ وَلَا مَسَسْتُ فَرْجِي بِيَمِينِي مُنْذُ بَايَعْتُ بِهَا رَسُوْلَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ.
	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج4 ص 194 ذکر حصر امیر المومنین عثمان بن عفان
	فَوَاللهِ مَا زَنَيْتُ فِي جَاهِلِيَّةٍ وَلَا إِسْلَامٍ وَلَا قَتَلْتُ نَفْسًا بِغَيْرِ نَفْسٍ.

	معرفۃ الصحابۃ : ج1 ص 75 معرفۃ ما اسند عثمان بن عفان  عن النبی ﷺ


	عہدِ نبوی   میں
	قبولِ اسلام :
	قَالَ عُثْمَانُ: فَانْطَلَقْتُ مُفَكِّرًا فَلَقِيَنِي أَبُو بَكْرٍ فَأَخْبَرْتُهُ فَقَالَ: وَيْحَكَ يَا عُثْمَانُ إِنَّكَ لَرَجُلٌ حَازِمٌ مَا يَخْفَى عَلَيْكَ الْحَقُّ مِنَ الْبَاطِلِ مَا هَذِهِ الْأَصْنَامُ الَّتِي يَعْبُدُهَا قَوْمُنَا؟ أَلَيْسَتْ ...
	البدایۃ والنہایۃ : ج4 ص214 بعض الاحادیث الواردۃ فی فضائل عثمان بن عفان

	فائدہ:
	چوتھے مسلمان:
	عَنْ يَزِيدَ بْنِ عَمْرٍو الْمَعَافِرِيِّ رَحِمَہُ اللہُ قَالَ: سَمِعْتُ أَبَا ثَوْرٍ الْنَهْمِيَّ يُحَدِّثُ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عَفَّانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: ..... إِنِّي لَرَابِعُ أَرْبَعَةٍ فِي الْإِسْلَامِ.
	المعجم الکبیر للطبرانی:ج1 ص49 رقم الحدیث122

	قبولِ اسلام کے بعد مصائب:
	لَمَّا أَسْلَمَ عُثْمَانُ رَضِيَ اللهُ تَعَالٰی عَنْهُ أَخَذَهٗ عَمُّهُ الْحَكَمُ بْنُ أَبِي الْعَاصِ بْنِ أُمَيَّةَ وَالِدُ مَرْوَانَ فَأَوْثَقَهٗ كِتَافًا وَقَالَ: تَرْغَبُ عَنْ مِلَّةِ آبَائِكَ إِلٰى دِيْنِ مُحَمَّدٍ؟واللهِ! لَا أَحُلُّكَ أَبَدًا ح...
	السیرۃ الحلبیۃ: ج1 ص394 باب ذکر اول الناس ایمانا بہ

	پہلا نکاح سیدہ رقیہ بنت رسول اللہ ﷺ سے:
	وَأَمَّا رُقَيَّةُ فَكَانَ قَدْ تَزَوَّجَهَا أَوَّلًا ابْنُ عَمِّهَا عُتْبَةُ بْنُ أَبِي لَهَبٍ كَمَا تَزَوَّجَ أُخْتَهَا أُمَّ كُلْثُومٍ أَخُوهُ عُتَيْبَةُ بْنُ أَبِي لَهَبٍ ثُمَّ طَلَّقَاهُمَا قَبْلَ الدُّخُولِ بِهِمَا بَغْضَةً فِي رَسُولِ اللهِ صَل...
	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج3 ص321 فی ذکر اولادہ علیہ وعلیہم السلام

	خوبصورت ترین جوڑا:
	وَكَانَتْ نِسَاءُ قُرَيْشٍ يَقُلْنَ حِينَ تَزَوَّجَهَا عُثْمَانُ:
	الجامع لاحکام القرآن للقرطبی: ج2 ص2505 تحت سورۃ الاحزاب،  رقم الآیۃ:59

	دوسرا نکاح سیدہ ام کلثوم بنت رسول اللہ ﷺسے:
	عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: "إِنَّ اللهَ عَزَّ وَجَلَّ أَوْحٰى إِلَيَّ أَنْ أُزَوِّجَ كَرِيمَتَيَّ عُثْمَانَ."
	فضائل الصحابۃ: ص628 رقم الحدیث837 باب فضائل عثمان
	عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا قَالَ: سَمِعْتُ رَسُولَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَقُولُ: مَا زَوَّجْتُ عُثْمَانَ أُمَّ كُلْثُومٍ إِلَّا بِوَحْيٍ مِّنَ السَّمَاءِ.

	الشریعۃ للآجری: ص 519 رقم الحدیث1464 ذکر تزویج عثمان
	عَنْ أَبِي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ ……إِنَّ رَسُولَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ لَقِيَ عُثْمَانَ عِنْدَ بَابِ الْمَسْجِدِ، فَقَالَ:يَا عُثْمَانُ! هٰذَا جِبْرِيلُ يُخْبِرُنِي أَنَّ اللهَ عَزَّ وَجَلَّ قَدْ زَوَّجَكَ أُمَّ كُلْثُوم...

	المعجم الکبیر للطبرانی : ج9 ص384، 385 رقم الحدیث 18495

	پہلی ہجرت؛ ہجرتِ حبشہ
	قَالَ ابْنُ إِسْحَاقَ: فَلَمَّا رَاٰى رَسُولُ اللّهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ مَا يُصِيبُ أَصْحَابَهٗ مِنَ الْبَلَاءِ وَمَا هُوَ فِيهِ مِنَ الْعَافِيَةِ بِمَكَانِهٖ مِنَ اللهِ وَمِنْ عَمِّهٖ أَبِي طَالِبٍ وَأَنَّهٗ لَا يَقْدِرُ عَلٰى أَنْ يَّمْ...
	السیرۃ النبویۃ لابن ھشام: ج1 ص321 ، 322 ذکر الھجرۃ الاولیٰ الی الحبشۃ

	فائدہ:
	اشکال:
	جواب:
	قَالَ ابْنُ إسْحَاقَ: فَلَمَّا رَاٰى رَسُولُ اللّهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ مَا يُصِيبُ أَصْحَابَهٗ مِنَ الْبَلَاءِ وَمَا هُوَ فِيهِ مِنْ الْعَافِيَةِ بِمَكَانِهٖ مِنَ اللهِ وَمِنْ عَمِّهٖ أَبِي طَالِبٍ وَأَنَّهٗ لَا يَقْدِرُ عَلٰى أَنْ يَّمْن...
	السیرۃ النبویۃ لابن ھشام: ج1 ص321 ذکر الھجرۃ الاولیٰ الی الحبشۃ

	دوسری ہجرت؛ ہجرتِ حبشہ
	وَأَقَامُوْا بِالْحَبَشَةِ فِيْ أَحْسَنِ جِوَارٍ فَبَلَغَهُمْ أَنَّ أَهْلَ مَكَّةَ أَسْلَمُوْا فَرَجَعُوا إِلٰى مَكَّةَ .... فَأَذِنَ لَهُمْ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فِي الْخُرُوْجِ إِلٰى أَرْضِ الْحَبَشَةِ مَرَّةً ثَانِيَةً. فَق...
	المختصر الکبیر فی سیرۃ الرسول ﷺ : ج1 ص37 تحت ذکر الھجرتین الی الحبشۃ

	تیسری ہجرت؛ ہجرتِ مدینہ منورہ
	وَكَانَ عُثْمَانُ مِمَّنْ رَجَعَ مِنَ الْحَبَشَةِ فَهَاجَرَ مِنْ مَكَّةَ إِلَى الْمَدِينَةِ وَمَعَهٗ زَوْجَتُهٗ رُقَيَّةُ بِنْتُ النَّبِيِّ صَلَّى اللّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ.
	فتح الباری شرح صحیح البخاری: ج7 ص264 باب مقدم النبی ﷺ واصحابہ المدینۃ
	وَھَاجَرَا کِلَاھُمَا اِلٰی اَرْضِ الْحَبْشَةِ الْہِجْرَتَیْنِ ثُمَّ عَادَا اِلٰی مَکَّةَ وَھَاجَرَا اِلَی الْمَدِیْنَةِ.

	اسد الغابۃ فی معرفۃ الصحابۃ: ج3 ص318 ترجمۃ عثمان بن عفان

	عقدِموالات:
	عقدِمؤاخات:
	عثمان و اَوس بن ثابت   کے درمیان عقدِمؤاخات:
	وَنَزَلَ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ عَلٰى أَوْسِ بْنِ ثَابِتِ بْنِ الْمُنْذِرِ أَخِي حَسَّانِ بْنِ ثَابِتٍ فِي دَارِ بَنِي النَّجَّارِ فَلِذٰلِكَ كَانَ حَسَّانٌ يُحِبُّ عُثْمَانَ وَيَبْكِيْهِ حَيْنَ قُتِلَ.
	السیرۃ النبویۃ لابن ھشام: ج1 ص479 منزل عثمان
	عَنْ مُوْسَی بْنِ مُحَمَّدِ بْنِ إِبْرَاهِيمَ عَنْ أَبِيهِ قَالَ: آخٰى رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ بَيْنَ أَوْسِ بْنِ ثَابِتٍ وَعُثْمَانَ بْنِ عَفَّانَ.

	الطبقات الکبریٰ لابن سعد: ج3 ص382 ترجمۃ اوس بن ثابت


	أَحْسَنُ شَخْصَيْنِ رَاٰى إِنْسَانُخوبصورت جوڑا جسے کسی انسان نے دیکھا ہےرُقَيَّةُ وَ بَعْلُهَا عُثْمَانُوہ رقیہ اور ان کے شوہر عثمان ہیں
	حضرت عثمان بن عفان   کی سخاوت
	[1]: مسجد نبوی کی توسیع
	عَنْ زِيَادِ بْنِ أَبِي الْمَلِيحِ ، عَنْ أَبِيهِ أَبِي الْمَلِيحِ ، عَنْ أَبِيهِ ، قَالَ : قَالَ رَسُولُ اللّهِ صَلَّى اللّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ لِصَاحِبِ الْبُقْعَةِ الَّتِي زِيدَتْ فِي مَسْجِدِ الْمَدِينَةِ ، وَكَانَ صَاحِبُهَا رَجُلًا مِنَ الْأَنْ...
	المعجم الکبیر للطبرانی:ج1 ص 146 رقم الحدیث 522

	[2]: میٹھے پانی کا کنواں
	عَنْ أَبِي سَلَمَةَ بِشْرِ بْنِ بَشِيرٍ الْأَسْلَمِيِّ، عَنْ أَبِيهِ قَالَ: لَمَّا قَدِمَ الْمُهَاجِرُونَ الْمَدِينَةَ اسْتَنْكَرُوا الْمَاءَ وَكَانَتْ لِرَجُلٍ مِنْ بَنِي غِفَارٍ عَيْنٌ يُقَالُ لَهَا رُومَةٌ وَكَانَ يَبِيعُ مِنْهَا الْقِرْبَةَ بِمُدّ...
	المعجم الکبیر للطبرانی: ج1 ص316 رقم الحدیث1212
	قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: مَنْ يَحْفِرُ بِئْرَ رُومَةَ فَلَهُ الْجَنَّةُ فَحَفَرَهَا عُثْمَان.

	فتح الباری شرح صحیح البخاری: ج7 ص54 باب مناقب عثمان بن عفان

	فائدہ:
	قَوْلُهٗ (بِئْرُ رُوْمَةَ) بِإضَافَةِ بِئْرٍ إلٰى رُوْمَةَ بِضَمِّ الرَّاءِ وَسُكُوْنِ الْوَاوِ وَبِالْمِيْمِ وَ رُوْمَةُ عَلَمٌ عَلٰى صَاحِبِ الْبِئْرِ وَهُوَ رُوْمَةُ الْغِفَارِيِّ وَقَالَ ابْنُ بَطَّالٍ: بِئْرُ رُوْمَةَ كَانَتْ لِيَهُوْدِيٍّ وَكَان...
	عمدۃ القاری شرح صحیح البخاری:ج2ص 52، 53 بَاب من رای صدقۃ الماء وھبتہ ووصیتہ جائزۃ


	غزوات میں شرکت
	غزوۂ بدر:
	وَتُوُفِّيَتْ فِيْ أَيَّامِ بَدْرٍ، وَهِيَ عِنْدَ عُثْمَانَ وَدُفِنَتْ بِالْبَقِيْعِ وَصَلّٰى عَلَيْهَا عُثْمَانُ.وَغَسَلَتْهَا أُمُّ أَيْمَنَ وَلَمْ يَحْضُرْهَا رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَيُقَالُ إِنَّ زَيْدَ بْنَ حَارِثَةَ قَدِ...
	انساب الاشراف للبلاذُری: ج ص 104 رقیۃ بنت رسول اللہ ﷺ
	عَنِ ابْنِ عُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا قَالَ إِنَّمَا تَغَيَّبَ عُثْمَانُ عَنْ بَدْرٍ فَإِنَّهٗ كَانَ تَحْتَهٗ بِنْتُ رَسُولِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَكَانَتْ مَرِيضَةً فَقَالَ لَهُ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: "إِنَّ ل...

	صحیح البخاری: رقم الحدیث3130

	غزوۂ احد:
	فوائد نافعہ از مولانا محمد نافع: ص474، 475

	غزوۂ غَطفَان میں آپ    کے مدینہ میں نائب:
	فَلَمَّا رَجَعَ رَسُولُ اللّهِ صَلَّى اللّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ مِنْ غَزْوَةِ السَّوِيقِ أَقَامَ بِالْمَدِينَةِ بَقِيَّةَ ذِي الْحِجَّةِ أَوْ قَرِيبًا مِنْهَا ثُمَّ غَزَا نَجْدًا، يُرِيدُ غَطَفَانَ وَهِيَ غَزْوَةُ ذِي أَمَرَّ وَاسْتَعْمَلَ عَلَى الْمَ...
	السیرۃ النبویۃ لابن ھشام : ج2 ص46 غزوۃ ذی امر

	غزوۂ ذات الرقاع میں آپ   کے مدینہ میں نائب:
	أَقَامَ رَسُولُ اللّهِ صَلَّى اللّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ بِالْمَدِينَةِ بَعْدَ بَنِي النَّضِيرِ شَهْرَيْ رَبِيعٍ، ثُمَّ غَزَا نَجْدًا يُرِيدُ بَنِي مُحَارِبٍ وَبَنِي ثَعْلَبَةَ مِنْ غَطَفَانَ ..... وَهِيَ غَزْوَةُ الرِّقَاعِ، سُمِّيَتْ بِذٰلِكَ لِأَجْل...
	الکامل فی التاریخ: ج 2 ص174 تحت غزوۃ ذات الرقاع

	صلح حدیبیہ اوربیعتِ رضوان :
	سَبَبُ نُزُوْلِ هٰذِهِ الْآيَةِ أَنَّ رَسُوْلَ اللهِ صَلَّی اللہُ عَلَیْہِ وَسَلَّمَ رَاٰى فِي الْمَنَامِ وَهُوَ بِالْمَدِيْنَةِ قَبْلَ أَنْ يَّخْرُجَ إِلَى الْحُدَيْبِيَّةِ أَنَّهٗ يَدْخُلُ الْمَسْجِدَ الْحَرَامَ هُوَ وَأَصْحَابُهٗ آمِنِيْنَ وَيَحْلِ...
	تفسیر الخازن: ج 4ص173
	دَعَا رَسُولُ اللّهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ عُثْمَانَ بْنَ عَفَّانَ، فَبَعَثَهٗ إلٰى أَبِي سُفْيَانَ وَأَشْرَافِ قُرَيْشٍ، يُخْبِرُهُمْ أَنَّهٗ لَمْ يَأْتِ لِحَرْبٍ وَإِنَّهٗ إنَّمَا جَاءَ زَائِرًا لِهٰذَا الْبَيْتِ، وَمُعَظِّمًا لِحُرْمَتِهٖ.

	السیرۃ النبویۃ لابن ھشام: ج2 ص315 عثمان رسول محمد الی قریش
	فَقَالَ النَّاسُ: هَنِيئًا لِابْنِ عَفَّانَ رَضِيَ اللّهُ عَنْهُ يَطُوفُ بِالْبَيْتِ وَنَحْنُ هَاهُنَا فَقَالَ رَسُولُ اللّهِ صَلَّى اللّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ:"لَوْ مَكَثَ كَذَا وَكَذَا سَنَةً مَا طَافَ حَتّٰى أَطُوفَ."

	تفسیر ابن ابی حاتم الرازی: ج7 ص 444 تحت  ﴿ لَقَدْ رَضِیَ اللّٰهُ عَنِ الْمُؤْمِنِیْنَ ﴾

	فائدہ:
	قَالَ ابْنُ إسْحَاقَ: فَخَرَجَ عُثْمَانُ إلَى مَكَّةَ فَلَقِيَهُ أَبَانُ بْنُ سَعِيدِ بْنِ الْعَاصِ حِينَ دَخَلَ مَكَّةَ، أَوْ قَبْلَ أَنْ يَدْخُلَهَا، فَحَمَلَهُ بَيْنَ يَدَيْهِ، ثُمَّ أَجَارَهُ حَتَّى بَلَّغَ رِسَالَةَ رَسُولِ اللَّهِ صَلَّى اللهُ ع...
	السیرۃ النبویۃ لابن ھشام : ج2 ص315 اشاعۃ مقتل عثمان
	عَنْ أَنَسِ بْنِ مَالِكٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: لَمَّا أُمِرَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ بِبَيْعَةِ الرِّضْوَانِ كَانَ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ رَسُولَ رَسُولِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ إِلٰى أَهْلِ مَكَّةَ قَالَ: فَب...

	جامع الترمذی: رقم الحدیث3702
	عَنِ الشَّعْبِيِّ أَنَّ أَوَّلَ مَنْ بَايَعَ رَسُولَ اللّهِ صَلَّی اللہُ عَلَیْہِ وَسَلَّمَ بَيْعَةَ الرِّضْوَانِ أَبُو سِنَانٍ الْأَسَدِيُّ.

	السیرۃ النبویۃ لابن ھشام: ج2 ص316  مبایعۃ الرسول الناس علی الحرب
	ثُمَّ أَتٰى رَسُولَ اللّهِ صَلَّی اللہُ عَلَیْہِ وَسَلَّمَ أَنَّ الَّذِي ذُكِرَ مِنْ أَمْرِ عُثْمَانَ بَاطِلٌ.... ثُمَّ بَعَثَتْ قُرَيْشٌ سُهَيْلَ بْنَ عَمْرٍو، أَخَا بَنِي عَامِرِ بْنِ لُؤَيٍّ، إلٰى رَسُولِ اللّهِ صَلَّی اللہُ عَلَیْہِ وَسَلَّمَ وَقَ...

	السیرۃ النبویۃ لابن ھشام: ج2 ص316 عثمان رسول محمد الی قریش

	غزوۂ تبوک میں سامانِ جہاد کی فراہمی:
	عَنْ عَبْدِ الرَّحْمٰنِ بْنِ خَبَّابٍ قَالَ: شَهِدْتُّ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَهُوَ يَحُثُّ عَلٰى جَيْشِ الْعُسْرَةِ فَقَامَ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ فَقَالَ: يَا رَسُولَ اللّهِ! عَلَيَّ مِائَةُ بَعِيرٍ بِأَحْلَاسِهَا وَأَقْتَابِهَ...
	جامع الترمذی: رقم الحدیث3700
	قَالَ عَبْدُ الرَّحْمٰنِ بْنُ سَمُرَةَ رَضِیَ اللہُ عَنْہُ: جَاءَ عُثْمَانُ بِأَلْفِ دِينَارٍ فِي جَيْشِ الْعُسْرَةِ فَصَبَّهَا فِي حِجْرِ رَسُولِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فَرَأَيْتُهٗ يُدْخِلُ يَدَهٗ فِيهَا وَيُقَلِّبُهَا وَيَقُولُ: مَا ...
	وَقَالَ أَبُو سَعِيدٍ الْخُدْرِيُّ: رَأَيْتُ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ رَافِعًا يَدَيْهِ يَدْعُو لِعُثْمَانَ يَقُولُ: يَا رَبَّ عُثْمَانَ! إِنِّي رَضِيتُ عَنْ عُثْمَانَ فَارْضَ عَنْهُ" فَمَا زَالَ يَدْعُو حَتّٰى طَلَعَ الْفَجْرُ فَنَ...

	تفسیر الجامع لاحکام القرآن للقرطبی: ج1 ص578 تفسیر سورۃ البقرۃ: 262
	قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: "مَنْ جَهَّزَ جَيْشَ الْعُسْرَةِ فَلَهُ الْجَنَّةُ"  فَجَهَّزَهٗ عُثْمَانُ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ.

	فتح الباری شرح صحیح البخاری: ج7 ص54 باب مناقب عثمان بن عفان


	بارگاہِ خداوندی میں
	آیت نمبر1:
	سورۃ البقرۃ: 262
	قَالَ عَبْدُ الرَّحْمٰنِ بْنُ سَمُرَةَ رَضِیَ اللہُ عَنْہُ: جَاءَ عُثْمَانُ بِأَلْفِ دِينَارٍ فِي جَيْشِ الْعُسْرَةِ فَصَبَّهَا فِي حِجْرِ رَسُولِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فَرَأَيْتُهٗ يُدْخِلُ يَدَهٗ فِيهَا وَيُقَلِّبُهَا وَيَقُولُ: مَا ...
	وَقَالَ أَبُو سَعِيدٍ الْخُدْرِيُّ: رَأَيْتُ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ رَافِعًا يَدَيْهِ يَدْعُو لِعُثْمَانَ يَقُولُ: يَا رَبَّ عُثْمَانَ! إِنِّي رَضِيتُ عَنْ عُثْمَانَ فَارْضَ عَنْهُ" فَمَا زَالَ يَدْعُو حَتّٰى طَلَعَ الْفَجْرُ فَنَ...

	تفسیر الجامع لاحکام القرآن للقرطبی: ج1 ص578 تفسیر سورۃ البقرۃ: 262

	آیت نمبر2:
	سورۃالمائدۃ:93
	مصنف ابن ابی شیبۃ: ج21 ص 364 رقم الحدیث 9 کتاب الجمل

	آیت نمبر3:
	سورۃ النحل: 76
	نَزَلَتْ فِي عُثْمَانَ بْنِ عَفَّانَ وَمَوْلَاهُ كَانَ عُثْمَانُ يُنْفِقُ عَلَيْهِ وَكَانَ مَوْلَاهُ يَكْرَهُ الْإِسْلَامَ.


	آیت نمبر4:
	سورۃ الانبیاء:101
	انساب الاشراف للبلاذری: ج5 ص493 رقم الحدیث1272 امر عثمان بن عفان

	آیت نمبر5:
	سورۃ الزمر:9
	عَنْ يَحْيَى الْبَّكَّاءِ رَحِمَہُ اللہُ أَنَّهٗ سَمِعَ ابْنَ عُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا قَرَأَ ﴿ اَمَّنۡ ہُوَ قَانِتٌ اٰنَآءَ  الَّیۡلِ سَاجِدًا وَّ قَآئِمًا یَّحۡذَرُ الۡاٰخِرَۃَ  وَ یَرۡجُوۡا رَحۡمَۃَ  رَبِّہٖ ؕ﴾ قَالَ ابْنُ عُمَرَ رَضِيَ الله...

	تفسیر القرآن العظیم لابن کثیر: ج4 ص96 تحت ﴿اَمَّنۡ ہُوَ قَانِتٌ اٰنَآءَ  الَّیۡلِ﴾


	بارگاہِ نبوی   میں
	(1): امت محمدیہ کا سب سے زیادہ باحیا انسان
	عَنْ أَبِي أُمَامَةَ رَضِیَ اللہُ عَنْہُ قَالَ: قَالَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: إِنَّ أَشَدَّ هٰذِهِ الْأُمَّةِ بَعْدَ نَبِيِّهَا حَيَاءً عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ.
	فضائل الصحابۃ: ص628 رقم الحدیث838 باب فضائل عثمان

	(2): فرشتوں کا عثمان  سے حیا کرنا
	عَنْ عَائِشَةَ رَضِیَ اللہُ عَنْہَا قَالَتْ: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: "أَلَا أَسْتَحْیِيْ مِنْ رَجُلٍ تَسْتَحْیِيْ مِنْهُ الْمَلَائِكَةُ."
	صحیح مسلم: رقم الحدیث6287

	(3): آپ ﷺ کا عثمان  کے لیے بیعت علی القتال کرنا
	قَالَ ابْنُ إسْحَاقَ : فَحَدّثَنِي عَبْدُ اللّهِ بْنُ أَبِي بَكْرٍ : أَنّ رَسُولَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ حِينَ بَلَغَهٗ أَنَّ عُثْمَانَ قَدْ قُتِلَ: لَا نَبْرَحُ حَتّٰى نُنَاجِزَ الْقَوْمَ. فَدَعَا رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللّهُ عَلَ...
	السیرۃ النبویۃ لابن ھشام: ج2 ص315 مبایعۃ الرسول الناس علی الحرب

	(4): رسول اللہ ﷺ کا عثمان  کو اپنا ہم حیثیت قرار دینا
	عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللهِ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا بَيْنَمَا نَحْنُ فِي بَيْتِ ابْنِ حَشَفَةَ فِي نَفَرٍ مِنَ الْمُهَاجِرِينَ ، فِيهِمْ: أَبُو بَكْرٍ وَعُمَرُ وَعُثْمَانُ وَعَلِيٌّ وَطَلْحَةُ وَالزُّبَيْرُ وَعَبْدُ الرَّحْمٰنِ بْنُ عَوْفٍ وَسَعْدُ ...
	المستدرک علی الصحیحین للحاکم: ج4 ص53، 54 رقم الحدیث4592

	(5): رسول اللہ ﷺ کا عثمان  کو اپنا ولی قرار دینا
	عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللهِ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا بَيْنَمَا نَحْنُ فِي بَيْتِ ابْنِ حَشَفَةَ فِي نَفَرٍ مِنَ الْمُهَاجِرِينَ ، فِيهِمْ: أَبُو بَكْرٍ وَعُمَرُ وَعُثْمَانُ وَعَلِيٌّ وَطَلْحَةُ وَالزُّبَيْرُ وَعَبْدُ الرَّحْمٰنِ بْنُ عَوْفٍ وَسَعْدُ ...
	المستدرک علی الصحیحین للحاکم: ج4 ص53، 54 رقم الحدیث4592

	(6): بناتِ رسول اللہ ﷺ سے نکاح بذریعہ وحیِ الٰہی
	عَنْ أَبِي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: وَقَفَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ عَلٰى قَبْرِ ابْنَتِهِ الثَّانِيَةِ الَّتِي كَانَتْ عِنْدَ عُثْمَانَ، فَقَالَ: ……لَوْ كُنَّ عَشْرًا لَزَوَّجْتُهُنَّ عُثْمَانَ وَمَا زَوَّجْتُهٗ إِلّ...
	المعجم الکبیر للطبرانی: ج9 ص384، 385 رقم الحدیث18495

	(7): چالیس بیٹیاں ہوتیں تو بھی حضر ت عثمان  سے نکاح:
	عَنْ عَلِيٍّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: سَمِعْتُ رَسُولَ اللّهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَقُولُ: "لَوْ كَانَ عِنْدِیْ أَرْبَعُونَ بِنْتًا لَزَوَّجْتُ عُثْمَانَ وَاحِدَةً بَعْدَ وَاحِدَةٍ، حَتّٰى لَا يَبْقٰى مِنْهُنَّ وَاحِدَةٌ."
	الرياض النضرۃ فی مناقب العشرة: ج3 ص11 الفصل السادس فی خصائصہ

	(8): آپ ﷺ کا عثمان  کی شہادت کی پیش گوئی کرنا
	عَنْ أَنَسِ بْنِ مَالِكٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ صَعِدَ أُحُدًا وَأَبُو بَكْرٍ وَعُمَرُ وَعُثْمَانُ فَرَجَفَ بِهِمْ فَقَالَ: "اثْبُتْ أُحُدُ! فَإِنَّمَا عَلَيْكَ نَبِيٌّ وَصِدِّيقٌ وَشَهِيدَانِ".
	صحیح البخاری: رقم الحدیث3675

	(9): بارگاہِ نبوی سے جنت کی بشارت
	عَنْ أَبِي مُوسَى الْأَشْعَرِيِّ رَضِیَ اللہُ عَنْہُ قَالَ بَيْنَمَا رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فِي حَائِطٍ مِنْ حَوَائِطِ الْمَدِينَةِ … اسْتَفْتَحَ رَجُلٌ آخَرُ قَالَ: فَجَلَسَ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فَقَالَ: ا...
	صحیح مسلم: رقم الحدیث6212

	(10): عثمان  جنت میں نبی ﷺ کا رفیق
	عَنْ أَبِي هُرَيْرَةَ رَضِیَ اللہُ عَنْہُ أَنَّ رَسُوْلَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ:لِكُلِّ نَبِيٍّ رَفِيْقٌ فِي الْجَنَّةِ وَرَفِيْقِيْ فِيْهَا عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ.
	سنن ابن ماجۃ: رقم الحدیث 109

	(11): عثمان  کاستر ہزار افراد کی شفاعت کرنا
	عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِي اللهُ عَنْهُمَا أَنَّ رَسُوْلَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: "وَاللهِ لَيَشْفَعَنَّ عُثْمَانُ فِيْ سَبْعِيْنَ أَلْفًا مِنْ أُمَّتِيْ مِنْ أَهْلِ الْكَبَائِرِ مِمَّنْ قَدِ اسْتَوْجَبُوا النَّارَ حَتّٰى يُدْخِلَه...
	الفردوس بماثور الخطاب: ج4 ص 360 رقم الحدیث7034

	(12): رسول اللہ ﷺ کا عثمان   پر اعتماد
	فَقَالَ النَّاسُ: هَنِيئًا لِابْنِ عَفَّانَ رَضِيَ اللّهُ عَنْهُ يَطُوفُ بِالْبَيْتِ وَنَحْنُ هَاهُنَا فَقَالَ رَسُولُ اللّهِ صَلَّى اللّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ:"لَوْ مَكَثَ كَذَا وَكَذَا سَنَةً مَا طَافَ حَتّٰى أَطُوفَ."
	تفسیر ابن ابی حاتم الرازی: ج7 ص 444 تحت قولہ لقد رضی اللہ عن المؤمنین الآیۃ

	(13): عثمان  کی حضرت ابراہیم   سے مشابہت:
	عَنِ ابْنِ عُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا قَالَ: قَالَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ إنَّا نُشَبِّهُ عُثْمَانَ بْنَ عَفَّانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ بِأَبِيْنَا إبْرَاهِيمَ عَلَيْهِ السَّلَامُ.
	المستخرج من کتب الناس : ج1 ص150تحت ذکر عثمان بن عفان

	(14): حضرت عثمان  کی آپ ﷺ سے مشابہت:
	عَنْ عَائِشَةَ رَضِيَ اللهُ عَنْهَا قَالَتْ: لَمَّا زَوَّجَ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ابْنَتَهٗ أُمَّ كُلْثُوْمٍ قَالَ لَهَا: "إِنَّ بَعْلَكِ أَشْبَهُ النَّاسِ بِجَدِّكِ إِبْرَاهِيْمَ وَأَبِيْكِ مُحَمَّدٍ."
	تاریخ الخلفاء: ص 120 الخلیفۃ الثالث عثمان بن عفان

	(15): عثمان  سے بغض رکھنے والا عنداللہ مبغوض
	عَنْ جَابِرٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: أُتِيَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ بِجَنَازَةِ رَجُلٍ لِيُصَلِّيَ عَلَيْهِ فَلَمْ يُصَلِّ عَلَيْهِ، فَقِيلَ: يَا رَسُولَ اللهِ! مَا رَأَيْنَاكَ تَرَكْتَ الصَّلَاةَ عَلٰى أَحَدٍ قَبْلَ هٰذَا؟ قَ...
	جامع الترمذی: رقم الحدیث3709


	عہد صدیقی  میں
	روم کی طرف پیش قدمی کے متعلق حضرت عثمان  کی رائے:
	قَالَ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ: إِنِّيْ أَرٰى أَنَّكَ نَاصِحٌ لِأَهْلِ هٰذَا الدِّيْنِ، شَفِيْقٌ عَلَيْهِمْ، فَإِذَا رَأَيْتَ رَأْيًا تَرَاهُ لِعَامَتِهِمْ صَلَاحًا فَاعْزِمْ عَلٰى إِمْضَائِهٖ فَإِنَّكَ غَيْرُ ظَنِيْنٍ. فَقَالَ طَلْ...
	تاریخ دمشق لابن عساکر: ج2 ص64 باب ذکر اہتمام ابی بکر الصدیق بفتح الشام

	قحط سالی میں حضرت عثمان  کی سخاوت:
	عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ قَالَ:  قَحَطَ الْمَطَرُ عَلٰى عَهْدِ أَبِي بَكْرٍ الصِّدِّيقِ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ فَاجْتَمَعَ النَّاسُ إِلٰى أَبِي بَكْرٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ فَقَالُوا: اَلسَّمَاءُ لَمْ تُمْطِرْوَالْأَرْضُ لَمْ تَنْبُتْ وَالنَّاسُ فِي شِدَّةٍ شَد...
	الشریعۃ لآجُرِّی، رقم الحدیث :1486

	والی بحرین کے تقرر کے سلسلے میں حضرت عثمان   کی رائے:
	وَشَاوَرَ أَبُوْبَكْرٍ رَضِیَ اللہُ عَنْہُ أَصْحَابَهُ فِيْمَنْ يُّبْعَثُ إِلَى الْبَحْرَيْنِ فَقَالَ لَهُ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ : اِبْعَثْ رَجُلًا قَدْ بَعَثَهُ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ إِلَيْهِمْ فَقَدِمَ عَلَيْهِ بِإِسْلَامِ...
	الطبقات الکبیر لابن سعد، رقم الحدیث:5777

	حضرت ابو بکر صدیق   کے مدینہ میں نائب:
	عَنْ أَبِيْ وَجْزَةَ يَزِيْدَ بْنِ عُبَيْدٍ عَنْ أَبِيْهِ أَنَّ أَبَا بَكْرٍ حَجَّ فِيْ سَنَةِ اثْنَتَيْ عَشَرَةَ، وَاسْتَخْلَفَ عَلَى الْمَدِينَةِ عُثْمَانَ بْنَ عَفَّانَ.
	تاریخ الطبری: ج3 ص 386 حوادث متفرقۃ

	حضرت ابو بکر صدیق   کا حضرت عثمان   پر اعتماد:
	إِنَّ أَبَا بَكْرٍ أَحْضَرَ عُثْمَانَ بْنَ عَفَّانَ خَالِيًا لِيَكْتُبَ عَهْدَ عُمَرَ، فَقَالَ لَهُ: اكْتُبْ: بِسْمِ اللّهِ الرَّحْمٰنِ الرَّحِيمِ، "هٰذَا مَا عَهِدَ أَبُو بَكْرِ بْنُ أَبِي قُحَافَةَ إِلَى الْمُسْلِمِينَ ، أَمَّا بَعْدُ!" ثُمَّ أُغْمِ...
	الکامل فی التاریخ: ج2 ص425 ذکر استخلافہ عمر بن الخطاب


	عہدِ فاروقی   میں
	اسلامی تقویم کے آغاز کے متعلق حضرت عثمان   کی تجویز:
	اتَّفَقَ الصَّحَابَةُ رَضِيَ اللَّهُ عَنْهُمْ فِي سَنَةِ سِتَّ عَشْرَةَ - وَقِيلَ: سَنَةَ سَبْعَ عَشْرَةَ أَوْ ثَمَانِيَ عَشْرَةَ - فِي الدَّوْلَةِ الْعُمَرِيَّةِ عَلَى جَعْلِ ابْتِدَاءِ التَّارِيخِ الْإِسْلَامِيِّ مِنْ سَنَةِ الْهِجْرَةِ، وَذَلِكَ أَ...
	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج2 ص220 وقائع السنۃ الاولی من الھجرۃ
	وَأَشَارَ عَلِيُّ بْنُ أَبِي طَالِبٍ وَآخَرُونَ أَنْ يُؤَرَّخَ مِنْ هِجْرَتِهٖ مِنْ مَكَّةَ إِلَى الْمَدِينَةِ لِظُهُورِهٖ لِكُلِّ أَحَدٍ فَإِنَّهٗ أَظْهَرُ مِنَ الْمَوْلِدِ وَالْمَبْعَثِ. فَاسْتَحْسَنَ ذٰلِكَ عُمَرُ وَالصَّحَابَةُ، فَأَمَرَ عُمَرُ أَ...

	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج4 ص80 فتح قرقیسیاء وھیت فی ھذہ السنۃ
	فَقَالَ عُثْمَانُ: أَرِّخُوا الْمُحَرَّمَ فَإِنَّهٗ شَهْرٌ حَرَامٌ وَهُوَ أَوَّلُ السَّنَةِ وَمُنْصَرَفُ النَّاسِ مِنَ الْحَجِّ، قَالَ: وَكَانَ ذٰلِكَ سَنَةَ سَبْعَ عَشْرَةَ وَقِيْلَ:سَنَةَ سِتَّ عَشَرَةَ فِي رَبِيْعِ الْأَوَّلِ.

	فتح الباری شرح صحیح البخاری: ج7 ص169 باب التاریخ من این اَرَّخوا التاریخَ؟

	بیت المال کی ریکارڈ بندی سے متعلق حضرت عثمان   کی تجویز:
	عَنْ جُبَيْرِ بْنِ الْحُوَيْرِثِ أَنَّ عُمَرَ بْنَ الْخَطَّابِ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ اسْتَشَارَ الْمُسْلِمِيْنَ فِي تَدْوِيْنِ الدِّيْوَانِ...قَالَ عُثْمَانُ:أَرٰى مَالًا كَثِيْرًا يَسَعُ النَّاسَ وَ إِنْ لَّمْ يُحْصَوْا حَتّٰى يُعْرَفَ مَنْ أَخَذَ مِمّ...
	فتوح البلدان للبلاذُری: ص267 العطاء فی خلافۃ عمر بن الخطاب

	حضرت عمر   کے وظیفہ لینے میں حضرت عثمان   کی رائے:
	عَنْ أَيُّوبَ بْنِ أَبِي أُمَامَةَ بْنِ سَهْلِ بْنِ حُنَيْفٍ عَنْ أَبِيهِ قَالَ: مَكَثَ عُمَرُ زَمَانًا لَا يَأْكُلُ مِنَ الْمَالِ شَيْئًا حَتّٰى دَخَلَتْ عَلَيْهِ فِي ذٰلِكَ خَصَاصَةٌ. وَأَرْسَلَ إِلٰى أَصْحَابِ رَسُولِ اللّهِ صَلَّى اللّهُ عَلَيْهِ ...
	الطبقات الکبریٰ لابن سعد: ج3 ص233 ذکر استخلاف عمر

	امہات المومنین کی حفاظت پر حضرت عثمان   کا تقرر:
	عَنْ أَبِي عُثْمَانَ وَأَبِي حَارِثَةَ وَالرَّبِيعِ بِأَسْنَادِهِمْ قَالُوْا: حَجَّ عُمَرُ بِأَزْوَاجِ النَّبِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَآلِهٖ وَسَلَّمَ مَعَهُنَّ أَوْلِيَاؤُهُنَّ [مِمَّنْ] لَا تَحْتَجِبْنَ مِنْهُ، وَجَعَلَ فِي مُقَدَّمِ قِطَارِهِنِّ...
	المنتظم فی تاریخ الامم والملوک لابن جوزی: ج4 ص327 تحت فتح اصطخر

	حضرت عمر  اور دیگر صحابہ  کے درمیان واسطہ:
	عَنْ مُحَمَّدٍ وَطَلْحَةَ وَزِيَادٍ ..... وَكَانُوا إِذَا أَرَادُوا أَنْ يَسْأَلُوهُ عَنْ شَيْءٍ رَمَوْهُ بِعُثْمَانَ أَوْ بِعَبْدِ الرَّحْمٰنِ بْنِ عَوْفٍ.
	تاریخ الطبری: ج3 ص480 ذکر ابتداء امر القادسیۃ

	استخلاف عثمان   کا اشارہ :
	كَانَ عُثْمَانُ يُدْعٰى فِي إِمَارَةِ عُمَرَ "رَدِيفًا" قَالُوا: وَالرَّدِيفُ بِلِسَانِ الْعَرَبِ الرَّجُلُ الَّذِي بَعْدَ الرَّجُلِ، وَالْعَرَبُ تَقُولُ ذٰلِكَ لِلرَّجُلِ الَّذِي يَرْجُونَهٗ بَعْدَ رَئِيْسِهِمْ.
	تاریخ الطبری: ج3 ص480 ذکر ابتداء امر القادسیۃ
	عَنْ سَالِمِ بْنِ عَبْدِ اللهِ بْنِ عُمَرَ، عَنْ أَبِيهِ قَالَ: لَمَّا طُعِنَ عُمَرُ بْنُ الْخَطَّابِ وَأَمَرَ بِالشُّورَى، دَخَلَتْ عَلَيْهِ حَفْصَةُ ابْنَتُهُ، فَقَالَتْ: يَا أَبتِ، إِنَّ النَّاسَ يَقُولُونَ: إِنَّ هَؤُلَاءِ الْقَوْمَ الَّذِينَ جَعَ...

	المعجم الاوسط للطبرانی: ج2 ص249 رقم الحدیث3172

	استخلافِ عثمان  کے عملی مراحل:
	فائدہ:
	قَالَ: مَا أَجِدُ أَحَدًا أَحَقَّ بِهٰذَا الْأَمْرِ مِنْ هٰؤُلَاءِ النَّفَرِ أَوِ الرَّهْطِ الَّذِينَ تُوُفِّيَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَهُوَ عَنْهُمْ رَاضٍ فَسَمّٰى عَلِيًّا وَعُثْمَانَ وَالزُّبَيْرَ وَطَلْحَةَ وَسَعْدًا وَعَبْ...
	صحیح البخاری: رقم الحدیث3700
	وَقَالَ: يَشْهَدُكُمْ عَبْدُ اللهِ بْنُ عُمَرَ وَلَيْسَ لَهٗ مِنَ الْأَمْرِ شَيْءٌ.

	صحیح البخاری: رقم الحدیث3700
	وَلَا تَتْرُكْهُمْ يَمْضِي الْيَوْمُ الثَّالِثُ حَتّٰى يُؤَمِّرُوا أَحَدَهُمْ.

	الطبقات الکبریٰ لابن سعد: ج3 ص277، 278 ذکر استخلاف عمر رضی اللہ عنہ
	لِيُصَلِّ لَكُمْ صُهَيْبٌ ثَلَاثًا.

	الطبقات الکبریٰ لابن سعد: ج3 ص262 ذکر استخلاف عمر

	فائدہ:
	وَقَالَ لِأَبِي طَلْحَةَ الْأَنْصَارِيِّ: "يَا أَبَا طَلْحَةَ! إِنَّ اللهَ عَزَّ وَجَلَّ طَالَمَا أَعَزَّ الْإِسْلَامَ بِكُمْ، فَاخْتَرْ مِنْهُمْ"، وَقَالَ لِلْمِقْدَادِ بْنِ الْأَسْوَدِ: "إِذَا وَضَعْتُمُونِي فِي حُفْرَتِي فَاجْمَعْ هٰؤُلَاءِ الرَّهْ...
	تاریخ المدینۃ لابن شبہ: ج3 ص925 مقتل عمر بن الخطاب
	وَتَشَاوَرُوا فِي أَمْرِكُمْ وَالْأَمْرُ إِلٰى هٰؤُلَاءِ السِّتَّةِ فَمَنْ بَعَلَ أَمْرَكُمْ فَاضْرِبُوا عُنُقَهٗ يَعْنِي مَنْ خَالَفَكُمْ.

	الطبقات الکبریٰ لابن سعد: ج3 ص 45 ذکر شوریٰ وما کان من امرھم

	فائدہ:
	فَإِنْ رَضِيَ ثَلَاثَةٌ رَجُلًا مِنْهُمْ وَثَلَاثَةٌ رَجُلًا مِنْهُمْ فَحَكِّمُوا عَبْدَ اللّهِ بْنَ عُمَرَ فَأَيُّ الْفَرِيقَيْنِ حَكَمَ لَهٗ فَلْيَخْتَارُوا رَجُلًا مِنْهُمْ فَإِنْ لَمْ يَرْضَوْا بِحُكْمِ عَبْدِ اللهِ بْنِ عُمَرَ فَكُونُوا مَعَ الَّ...
	تاریخ المدینۃ لابن شبہ: ج3 ص925 مقتل عمر بن الخطاب
	وَإِنِ اجْتَمَعَ رَأْيُ ثَلَاثَةٍ وَثَلَاثَةٍ فَاتَّبِعُوا صِنْفَ عَبْدِ الرَّحْمٰنِ بْنِ عَوْفٍ وَاسْمَعُوا وَأَطِيعُوا.

	الطبقات الکبریٰ لابن سعد: ج3 ص45 ذکر الشوریٰ وما کان من امرھم

	استخلافِ عثمان  میں عبد الرحمٰن بن عوف  کا دانشمندانہ کردار:
	فَقَالَ عَبْدُ الرَّحْمٰنِ: اجْعَلُوا أَمْرَكُمْ إِلٰى ثَلَاثَةٍ مِنْكُمْ. فَقَالَ الزُّبَيْرُ: قَدْ جَعَلْتُ أَمْرِي إِلٰى عَلِيٍّ. فَقَالَ طَلْحَةُ: قَدْ جَعَلْتُ أَمْرِيْ إِلٰى عُثْمَانَ وَقَالَ سَعْدٌ: قَدْ جَعَلْتُ أَمْرِيْ إِلٰى عَبْدِ الرَّحْمٰ...
	صحیح البخاری: رقم الحدیث3700
	أَيُّكُمَا تَبَرَّأَ مِنْ هٰذَا الْأَمْرِ فَنَجْعَلُهٗ إِلَيْهِ وَاللهُ عَلَيْهِ وَالْإِسْلَامُ لَيَنْظُرَنَّ أَفْضَلَهُمْ فِي نَفْسِهٖ فَأَسْكَتَ الشَّيْخَانِ.

	صحیح البخاری: رقم الحدیث3700
	أَفَتَجْعَلُونَهٗ إِلَيَّ وَاللهُ عَلَيَّ أَنْ لَا آلُو عَنْ أَفْضَلِكُمْ؟ قَالَا: نَعَمْ.

	صحیح البخاری: رقم الحدیث3700
	فَأَخَذَ بِيَدِ أَحَدِهِمَا فَقَالَ: لَكَ قَرَابَةٌ مِنْ رَسُولِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَالْقَدَمُ فِي الْإِسْلَامِ، مَا قَدْ عَلِمْتَ فَاللهُ عَلَيْكَ لَئِنْ أَمَّرْتُكَ لَتَعْدِلَنَّ وَلَئِنْ أَمَّرْتُ عُثْمَانَ لَتَسْمَعَنَّ وَلَتُط...

	صحیح البخاری: رقم الحدیث3700
	يَا عَليُّ! إنِّي قَدْ نَظَرتُ فِي أَمْرِ النَّاسِ، فَلَمْ أَرَهُمْ يَعْدِلُونَ بِعُثْمَانَ، فَلَا تَجْعَلَنَّ عَلٰى نَفسِكَ سَبِيْلًا.

	صحیح البخاری: رقم الحدیث7207
	فَقَالَ عَبْدُ الرَّحْمٰنِ: يَا عَلِيُّ! لَا تَجْعَلْ عَلٰى نَفْسِكَ سَبِيْلًا، فَإِنِّي قَدْ نَظَرْتُ وَشَاوَرْتُ النَّاسَ فَإِذَا هُمْ لَا يَعْدِلُونَ بِعُثْمَانَ.

	تاریخ المدینۃ لابن شبہ:ج3 ص930 تحت مقتل عمر بن الخطاب
	فَلَمَّا أَخَذَ الْمِيثَاقَ قَالَ: "ارْفَعْ يَدَكَ يَا عُثْمَانُ!:" فَبَايَعَهٗ فَبَايَعَ لَهٗ عَلِيٌّ وَوَلَجَ أَهْلُ الدَّارِ فَبَايَعُوهُ.

	صحیح البخاری: رقم الحدیث3700
	عَنْ سَلَمَةَ بْنِ أَبِي سَلَمَةَ بْنِ عَبْدِ الرَّحْمٰنِ، عَنْ أَبِيهِ قَالَ: "أَوَّلُ مَنْ بَايَعَ لِعُثْمَانَ ؛ عَبْدُ الرَّحْمٰنِ ثُمَّ عَلِيُّ بْنُ أَبِي طَالِبٍ."

	الطبقات الکبریٰ لابن سعد: ج3 ص45 ذکر بیعۃ عثمان بن عفان


	اپنے عہدِ خلافت میں
	حضرت عثمان   کے طرز خلافت کی ایک جھلک
	1: پہلا خطبہ
	فَإِنِّي قَدْ كُلِّفْتُ وَقَدْ قَبِلْتُ أَلَا وَإِنِّي مُتَّبِعٌ وَلَسْتُ بِمُبْتَدِعٍ أَلَا وَإِنَّ لَكُمْ عَلَيَّ بَعْدَ كِتَابِ اللهِ عزوجل وَسُنَّةَ نَبِيِّهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ثَلَاثًا اِتِّبَاعُ مَنْ كَانَ قَبْلِيْ فِيْمَا اجْتَمَع...
	تاریخ الطبری: ج4 ص422 ذكر بعض خطب عثمان

	2: والیان حکومت کے نام پہلا خط
	كَانَ أَوَّلُ كِتَابٍ كَتَبَهُ عُثْمَانُ إِلَى عُمَّالِهِ: أَمَّا بَعْدُ، فَإِنَّ اللَّهَ أَمَرَ الأَئِمَّةَ أَنْ يَكُونُوا رُعَاةً وَلَمْ يَتَقَدَّمْ إِلَيْهِمْ أَنْ يَكُونُوا جُبَاةً وَإِنَّ صَدْرَ هَذِهِ الأُمَّةِ خُلِقُوا رُعَاةً لَمْ يُخْلَقُوا ج...
	تاریخ الطبری: ج4 ص244 کتب عثمان   الی عمالہ

	3: خراج وصول کرنے والوں کے نام پہلا خط
	وَكَانَ أَوَّلُ كِتَابٍ كَتَبَهٗ إِلٰى عُمَّالِ الْخِرَاجِ: أَمَّا بَعْدُ! فَإِنَّ اللّهَ خَلَقَ الْخَلْقَ بِالْحَقِّ، فَلَا يَقْبَلُ إِلَّا الْحَقَّ، خُذُوا الْحَقَّ وَأَعْطُوا الْحَقَّ بِهٖ وَالْأَمَانَةَ الْأَمَانَةَ، قُومُوا عَلَيْهَا، وَلَا تَكُو...
	تاریخ الطبری: ج4 ص245 کتب عثمان   الی عمالہ

	4: سپہ سالاروں کے نام پہلا خط
	وَكَانَ أَوَّلُ كِتَابٍ كَتَبَهٗ إِلٰى أُمَرَاءِ الْأَجْنَادِ فِي الْفُرُوجِ: أَمَّا بَعْدُ! فَإِنَّكُمْ حُمَاةُ الْمُسْلِمِينَ وَذَادَتُهُمْ، وَقَدْ وَضَعَ لَكُمْ عُمَرُ مَا لَمْ يَغِبْ عَنَّا، بَلْ كَانَ عَنْ مَلَاٍ مِنَّا، وَلَا يَبْلُغُنِي عَنْ أَ...
	تاریخ الطبری: ج4 ص245 کتب عثمان   الی عمالہ

	5: عام رعایا کے نام ہدایات
	وَكَانَ كِتَابُهٗ إِلَى الْعَامَّةِ: أَمَّا بَعْدُ! فَإِنَّكُمْ إِنَّمَا بَلَغْتُمْ مَا بَلَغْتُمْ بِالِاقْتِدَاءِ وَالِاتِّبَاعِ، فَلَا تَلْفِتَنَّكُمُ الدُّنْيَا عَنْ أَمْرِكُمْ، فَإِنَّ أَمْرَ هٰذِهِ الْأُمَّةِ صَائِرٌ إِلَى الاِبْتِدَاعِ بَعْدَ اج...
	تاریخ الطبری: ج4 ص245 کتب عثمان   الی عمالہ

	6: فوجیوں کے وظائف میں اضافہ
	عَنْ عَامِرٍ الشَّعْبِيِّ، قَالَ: أَوَّلُ خَلِيفَةٍ زَادَ النَّاسَ فِي أُعْطِيَاتِهِمْ مِائَةً عُثْمَانُ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ  فَجَرَتْ.
	تاریخ الطبری: ج4 ص245 کتب عثمان   الی عمالہ

	7: ساحلی علاقوں کی مضبوطی
	لَمَّا اسْتُخْلِفَ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ رَضِیَ اللہُ عَنْہُ كَتَبَ إِلٰى مُعَاوِيَةَ يَأْمُرُهٗ بِتَحْصِيْنِ السَّوَاحِلِ وَشَحَنَتِهَا وَإِقْطَاعِ مَنْ يَّنْزِلُهٗ إِيَّاهَا الْقَطَائِعَ فَفَعَلَ.
	فتوح البلدان للبلاذُری: ص82 فتح مدینۃ دِمَشق وارضہا

	8: بچوں کے وظائف
	عَنْ أَبِي إِسْحَاقَ، قَالَ: قَدِمَ جَدِّي الْخِيَارُ عَلٰى عُثْمَانَ فَقَالَ: كَمْ مَعَكَ مِنْ عِيَالِكَ يَا شَيْخُ؟ فَقَالَ: إِنَّ مَعِيَ فَذَكَرَ فَقَالَ: أَمَّا أَنْتَ يَا شَيْخُ! فَقَدْ فَرَضْنَا لَكَ خَمْسَ عَشْرَةَ يَعْنِي أَلْفًا وَخَمْسَمِائَ...
	الطبقات الکبریٰ لابن سعد: ج6 ص311 ترجمۃ ابو اسحاق السبیعی ﷫

	فائدہ:
	عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ هِلَالٍ عَنْ جَدَّتِهٖ - وَكَانَتْ تَدْخُلُ عَلٰى عُثْمَانَ وَهُوَ مَحْصُورٌ - فَوَلَدَتْ هِلَالًا، فَفَقَدَهَا يَوْمًا فَقِيلَ لَهٗ: إِنَّهَا قَدْ وَلَدَتْ هٰذِهِ اللَّيْلَةَ غُلَامًا، قَالَتْ: فَأَرْسَلَ إِلَيَّ بِخَمْسِينَ دِرْه...
	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج4 ص229 تحت ذکر شیء من سیرتہ وھی دالۃ علی فضیلتہ

	9: فتوحات

	حضرت عثمان  کے طرزِ فقاہت کی ایک جھلک
	1: جمع قرآن کے مراحل اور عثمانی مصحف
	پہلا مرحلہ عہدِ نبوی   میں:
	سورۃ البینۃ:2
	عَنِ الْبَرَاءِ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ لَمَّا نَزَلَتْ ﴿لَا یَسْتَوِی الْقٰعِدُوْنَ مِنَ الْمُؤْمِنِیْنَ غَیْرُ اُولِی الضَّرَرِ وَ الْمُجٰهِدُوْنَ فِیْ سَبِیْلِ اللّٰهِ﴾ قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: "ادْعُ لِي زَيْدًا وَلْيَجِ...

	صحیح البخاری: رقم الحدیث4990
	عَنْ زَيْدِ بْنِ ثَابِتٍ قَالَ: كُنْتُ أَكْتُبُ الْوَحْيَ لِرَسُولِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، وَكَانَ إِذَا نَزَلَ عَلَيْهِ أَخَذَتْهُ بُرَحَاءُ شَدِيدَةٌ، وَعَرِقَ عَرَقًا شَدِيدًا مِثْلَ الْجُمَانِ، ثُمَّ سُرِّيَ عَنْهُ ، فَكُنْتُ أَدْخ...

	المعجم الاوسط للطبرانی: ج1 ص518 رقم الحدیث1913
	وَقَدْ كَانَ الْقُرْآنُ كُلُّهٗ كُتِبَ فِي عَهْدِ النَّبِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ لٰكِنْ غَيْرُ مَجْمُوعٍ فِي مَوْضِعٍ وَاحِدٍ وَلَا مُرَتَّبُ السُّوَرِ.

	فتح الباری شرح صحیح البخاری: ج9 ص12 کتاب فضائل القرآن باب جمع القرآن

	دوسرامرحلہ عہدِ صدیقی   میں:
	عَنْ زَيْدِ بْنِ ثَابِتٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: أَرْسَلَ إِلَيَّ أَبُو بَكْرٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ مَقْتَلَ أَهْلِ الْيَمَامَةِ فَإِذَا عُمَرُ بْنُ الْخَطَّابِ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عِنْدَهٗ قَالَ أَبُو بَكْرٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ: إِنَّ عُمَرَ أَتَان...
	صحیح البخاری، رقم الحدیث4986

	فائدہ:
	فَكَانَتِ الصُّحُفُ عِنْدَ أَبِي بَكْرٍ حَتّٰى تَوَفَّاهُ اللهُ ثُمَّ عِنْدَ عُمَرَ حَيَاتَهٗ ثُمَّ عِنْدَ حَفْصَةَ بِنْتِ عُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا.
	صحیح البخاری، رقم الحدیث4986

	عہد نبوی اور عہد صدیقی کی کتابت قرآنی:
	تیسرا مرحلہ عہدِ عثمانی  میں:
	إِنَّ حُذَيْفَةَ بْنِ الْيَمَانِ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَدِمَ عَلٰى عُثْمَانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ وَكَانَ يُغَازِيْ أَهْلَ الشَّأْمِ فِي فَتْحِ إِرْمِينِيَةَ وَأَذْرَبِيجَانَ مَعَ أَهْلِ الْعِرَاقِ فَأَفْزَعَ حُذَيْفَةَ اخْتِلَافُهُمْ فِي الْقِرَاءَةِ ف...
	صحیح البخاری: رقم الحدیث4987

	عہد صدیقی اور عہد عثمانی کی کتابت قرآنی:
	كَانَ غَرَضُ الصِّدِّيقِ جَمْعَ الْقُرْآنِ بِجَمِيعِ أَحْرُفِهٖ وَوُجُوهِهٖ الَّتِي نَزَلَ بِهَا وَذٰلِكَ عَلٰى لُغَةِ قُرَيْشٍ وَغَيْرِهَا وَكَانَ غَرَضُ عُثْمَانَ تَجْرِيدَ لُغَةِ قُرَيْشٍ مِنْ تِلْكَ الْقِرَاآتِ.
	مرقاۃ المفاتیح شرح مشکوٰۃ المصابیح: ج5 ص107 کتاب فضائل القرآن

	2: مسئلہ اتباع سلف
	وَكَانَ كِتَابُهٗ إِلَى الْعَامَّةِ: "أَمَّا بَعْدُ! فَإِنَّكُمْ إِنَّمَا بَلَغْتُمْ مَا بَلَغْتُمْ بِالاِقْتَدَاءِ وَالاِتِّبَاعِ، فَلَا تَلْفِتَنَّكُمُ الدُّنْيَا عَنْ أَمْرِكُمْ."
	تاریخ الطبری: ج4 ص245 کتب عثمان   الی عمالہ
	أَلَا وَإِنَّ لَكُمْ عَلَيَّ بَعْدَ كِتَابِ اللهِ عَزَّوَجَلَّ وَسُنَّةِ نَبِيِّهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ثَلَاثًا: اتِّبَاعُ مَنْ كَانَ قَبْلِيْ فِيْمَا اجْتَمَعْتُمْ عَلَيْهِ.

	تاریخ الطبری: ج4 ص422 ذكر بعض خطب عثمان

	3: ترک قراءۃ خلف الامام
	عَنْ عَبْدِ اللهِ بْنِ زَيْدِ بْنِ أَسَلَمَ عَنْ أَبِيْهِ قَالَ: كَانَ عَشَرَةٌ مِّنْ أَصْحَابِ رَسُوْلِ اللهِ صَلَّی اللہُ عَلَیْہِ وَسَلَّمَ یَنْہَوْنَ عَنِ الْقِرَاءَۃِ خَلْفَ الْاِمَامِ أَشَدَّ النَّهْيِ: أَبُوْ بَكْرٍ الصِّدِّيْقُ وَعُمَرُ الْفَا...
	عمدۃ القاری شرح صحیح البخاری: ج4 ص449 باب وجوب القراءۃ للامام والماموم

	4: جمعہ کی اذان ثانی
	عَنِ السَّائِبِ بْنِ يَزِيدَ يَقُولُ: إِنَّ الْأَذَانَ يَوْمَ الْجُمُعَةِ كَانَ أَوَّلُهٗ حِينَ يَجْلِسُ الْإِمَامُ يَوْمَ الْجُمُعَةِ عَلَى الْمِنْبَرِ فِي عَهْدِ رَسُولِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَأَبِي بَكْرٍ وَعُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنْ...
	صحیح البخاری: رقم الحدیث916

	5: مسئلہ بیس تراویح
	عَنِ السَّائِبِ بْنِ يَزِيدَ قَالَ : كَانُوا يَقُومُونَ عَلٰى عَهْدِ عُمَرَ بْنِ الْخَطَّابِ رَضِىَ اللّهُ عَنْهُ فِى شَهْرِ رَمَضَانَ بِعِشْرِينَ رَكْعَةً - قَالَ- وَكَانُوا يَقْرَءُونَ بِالْمِئِينِ ، وَكَانُوا يَتَوَكَّئُونَ عَلٰى عُصِيِّهِمْ فِى عَ...
	السنن الکبریٰ للبیہقی: ج2 ص496 ، باب ما روی فی عدد رکعات القیام فی شھر رمضان


	حضرت عثمان   کے طرزِ عبادت کی ایک جھلک
	1: ایک رکعت میں مکمل قرآن کریم  کی تلاوت
	عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ سِيرِينَ، قَالَ: قَالَتِ امْرَأَةُ عُثْمَانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ: .... "إِنَّهٗ كَانَ يُحْيِي اللَّيْلَ كُلَّهٗ فِي رَكْعَةٍ يَجْمَعُ فِيهَا الْقُرْآنَ."
	المعجم الکبیر للطبرانی: ج 1ص 50رقم الحدیث128
	عَنْ يَحْيَى الْبَّكَّاءِ رَحِمَہُ اللہُ [أَنَّهٗ قَالَ]:..... إِنَّهٗ رُبَّمَا قَرَأَ الْقُرْآنَ فِي رَكْعَةٍ.

	تفسیر القرآن العظیم لابن کثیر: ج4 ص96 تحت الآیۃ ﴿اَمَّنْ هُوَ قَانِتٌ اٰنَآءَ الَّیْلِ﴾
	وَأَحَدُ مَنْ أَحْيَا اللَّيْلَ بِرَكْعَةٍ قَرَأَ فِيهَا الْقُرْآنَ كُلَّهٗ.

	طرح التثریب فی شرح التقریب : ج1 ص82 ترجمۃ عثمان بن عفان

	2: روزوں کی کثرت
	عَنِ الزُّبَيْرِ بْنِ عَبْدِ اللهِ عَنْ جَدَّتِهٖ: أَنَّ عُثْمَانَ كَانَ يَصُومُ الدَّهْرَ.
	تاریخ الاسلام للذھبی: ج3 ص476 ترجمۃ عثمان بن عفان

	فائدہ:
	3: مسلسل دس حج
	حَجَّ عُثْمَانُ فِيْ خِلَافَتِهٖ كُلِّهَا عَشْرَ سِنِيْنَ إِلَى السَّنَةِ الَّتِي حُوْصِرَ فِيهَا.
	انساب الاشراف للبلاذُری: ج5 ص510 امر الشوریٰ و بیعۃ عثمان

	4: صلہ رحمی
	قَالَ عَلِيٌّ رَضِیَ اللہُ عَنْہُ: كَانَ أَوْصَلَنَا لِلرَّحِمِ.
	طرح التثریب فی شرح التقریب: ج1 ص82 ترجمۃ عثمان بن عفان
	قَالَتْ عَائِشَةُ رَضِیَ اللہُ عَنْہَا: .... إِنَّهُ لَمِنْ أَوْصَلِهِمْ لِلرَّحِمِ وَأَتْقَاهُمْ لِرَبِّهٖ.

	طرح التثریب فی شرح التقریب: ج1 ص82 ترجمۃ عثمان بن عفان

	5: تواضع و انکساری
	وَقَدْ أَجَابَ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ عَبْدًا لِلْمُغِيرَةِ بْنِ شُعْبَةَ.
	صحیح البخاری، تحت کتاب الاحکام باب اجابۃ الحاکم الدعوۃ

	6: خشیت الہٰی
	عَنْ هَانِئٍ مَوْلٰى عُثْمَانَ، قَالَ: كَانَ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ إِذَا وَقَفَ عَلٰى قَبْرٍ يَبْكِي حَتّٰى يَبُلَّ لِحْيَتَهٗ، فَقِيلَ لَهٗ: تَذْكُرُ الْجَنَّةَ وَالنَّارَ، وَلَا تَبْكِي، وَتَبْكِي مِنْ هٰذَا؟ قَالَ: إِنَّ رَسُولَ اللّهِ صَلَّى الل...
	سنن ابن ماجۃ: رقم الحدیث4267


	قتلِ عثمان   کے محرکات و اسباب
	عَنْ عَطَاءِ بْنِ يَسَارٍ أَنَّهٗ سَمِعَ أَبَا سَعِيدٍ الْخُدْرِيَّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ يُحَدِّثُ أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ جَلَسَ ذَاتَ يَوْمٍ عَلَى الْمِنْبَرِ وَجَلَسْنَا حَوْلَهٗ فَقَالَ: إِنِّي مِمَّا أَخَافُ عَلَيْكُمْ مِن...
	صحیح البخاری، رقم الحدیث1465
	عَنِ الْحَسَنَ رَحِمَہُ اللہُ يَقُولُ: أَدْرَكْتُ عُثْمَانَ عَلٰى مَا نَقَمُوْا عَلَيْهِ، قَلَّمَا يَأْتِي عَلَى النَّاس يَوْمٌ إِلَّا وَهُمْ يَقْتَسِمُونَ فِيهِ خَيْرًا، يُقَالُ لَهُمْ: يَا مَعْشَرَ الْمُسْلِمِينَ اغْدُوا عَلَى أَعْطِيَاتِكُمْ، فَيَأ...

	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج4 ص229 ذکر شیء من سیرتہ وھی دالۃ علی فضیلتہ
	أَوَّلُ مُنْكَرٍ ظَهَرَ بِالْمَدِيْنَةِ طَيَرَانُ الْحَمَامِ، وَالرَّمْيُ…… فَأَمَرَ عُثْمَانُ رَجُلًا فَقَصَّهَا وَكَسَرَ الْجُلَاهِقَاتِ.

	تاریخ الاسلام للذھبی: ج3 ص476 ترجمۃ عثمان بن عفان
	سورۃ القصص:رقم الآیۃ:85

	حضرت عثمان   کے گھر کا محاصرہ
	قَالَ جُبَيْرُ بْنُ مُطْعِمٍ: حُصِرَ عُثْمَانُ حَتّٰى كَانَ لَا يَشْرَبُ إِلَّا مِنْ فَقِيْرٍ فِي دَارِهٖ، فَدَخَلْتُ عَلٰى عَلِيٍّ فَقُلْتُ: أَرَضِيْتَ بِهٰذَا أَنْ يُحْصَرَ ابْنُ عَمَّتِكَ حَتّٰى وَاللهِ مَا يَشْرَبُ إِلَّا مِنْ فَقِيْرٍ فِي دَارِهٖ...
	انساب الاشراف للبلاذُری: ج5 ص568 امر الشوریٰ و بیعۃ عثمان
	عَنْ سَعِيدِ بْنِ الْمُسَيِّبِ قَالَ: أَشْرَفَ عُثْمَانُ رَضِيَ اللّهُ عَنْهُ عَلَى النَّاسِ وَهُوَ مَحْصُورٌ فَقَالَ: أَفِيكُمْ عَلِيٌّ؟ قَالُوا: لَا. قَالَ: أَفِيكُمْ سَعْدٌ؟ قَالُوا: لَا. فَسَكَتَ ثُمَّ قَالَ: أَلَا أَحَدٌ يُبَلِّغُ فَیَسْقِیْنَا م...

	تاریخ المدینۃ لابن شبہ: ج4 ص1304 تحت رجوع اھل مصر بعد شخوصھم
	دشمنوں کے سامنے اپنی حیثیت واضح فرمائی:
	إِنِّيْ رَابِعُ أَرْبَعَةٍ فِي الْإِسْلَامِ وَلَقَدْ أَنْكَحَنِيْ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ابْنَتَهُ ثُمَّ تُوُفِّيَتْ فَأَنْكَحَنِى ابْنَتَهُ الْأُخْرٰى، وَلَا زَنَيْتُ وَلَا سَرَقْتُ فِي جَاهِلِيَّةٍ وَلَا إِسْلَامِ وَلَا تَعَن...
	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج4 ص194 ذكر حصر امير المؤمنین عثمان بن عفان

	ایام محاصرہ اور صحابہ کرام   کا مبارک جذبہ:
	1: حضرت علی بن ابی طالب
	أَرْسَلَ عَلِيٌّ رَضِيَ اللّهُ عَنْهُ إِلَيْهِ: إِنَّ مَعِيَ خَمْسَمِائَةِ دَارِعٍ فَأْذَنْ لِي فَأَمْنَعْكَ مِنَ الْقَوْمِ، فَإِنَّكَ لَمْ تُحْدِثْ شَيْئًا بَعْدَ التَّوْبَةِ يُسْتَحَلُّ بِهٖ دَمُكَ. فَقَالَ: "جُزِيتَ خَيْرًا، مَا أُحِبُّ أَنْ يُهْرَ...
	تاریخ المدینۃ لابن شبہ: ج4 ص1149 تحت رجوع اھل مصر بعد شخوصھم

	2: حضرت زبیر بن العوّام
	وَأَرْسَلَ إِلَيْهِ الزُّبَيْرُ بْنُ الْعَوَّامِ رَضِيَ اللّهُ عَنْهُ بِمِثْلِهِا. فَقَالَ: "مَا أُحِبُّ أَنْ يُهَرَاقَ دَمٌ فِي سَبَبِي."
	تاریخ المدینۃ لابن شبہ: ج4 ص1149 تحت رجوع اھل مصر بعد شخوصھم

	3: حضرت مغیرہ بن شعبہ
	عَنِ الْمُغِيرَةِ بْنِ شُعْبَةَ: أَنَّهٗ دَخَلَ عَلٰى عُثْمَانَ وَهُوَ مَحْصُورٌ، فَقَالَ: إِنَّكَ إِمَامُ الْعَامَّةِ، وَقَدْ نَزَلَ بِكَ مَا تَرٰى، وَإِنِّي أَعْرِضُ عَلَيْكَ خِصَالًا ثَلَاثًا، اخْتَرْ إِحْدَاهُنَّ: إِمَّا أَنْ تَخْرُجَ فَتُقَاتِلَه...
	فَقَالَ عُثْمَانُ: أَمَّا أَنْ أَخْرُجَ فَأُقَاتِلَ، فَلَنْ أَكُونَ أَوَّلَ مَنْ خَلَفَ رَسُولَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فِي أُمَّتِهِ بِسَفْكِ الدِّمَاءِ، وَأَمَّا أَنْ أَخْرُجَ إِلٰى مَكَّةَ فَإِنَّهُمْ لَنْ يَسْتَحِلُّونِي بِهَا، فَإِن...
	مسند احمد: ج1 ص371 رقم الحدیث481 مسند عثمان بن عفان

	4: حضرت عبداللہ بن زبیر
	عَنْ عَبْدِ اللهِ بْنِ الزُّبَيْرِ قَالَ: قُلْتُ لِعُثْمَانَ يَوْمَ الدَّارِ: "قَاتِلْهُمْ، فَوَاللّهِ لَقَدْ أَحَلَّ اللّهُ لَكَ قِتَالَهُمْ , فَقَالَ: لَا وَاللّهِ لَا أُقَاتِلُهُمْ أَبَدًا قَالَ: فَدَخَلُوا عَلَيْهِ وَهُوَ صَائِمٌ، قَالَ: وَقَدْ كَ...
	الطبقات الکبریٰ لابن سعد: ج3 ص52 ذکر ما قیل لعثمان فی الخلع

	5: حضرت زید بن ثابت
	عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ سِيْرِيْنَ قَالَ:جَاءَ زَيْدُ بْنُ ثَابِتٍ إِلٰى عُثْمَانَ فَقَالَ: هٰذِهِ الْأَنْصَارُ بِالْبَابِ يَقُولُونَ: إِنْ شِئْتَ كُنَّا أَنْصَارًا لِلهِ مَرَّتَيْنِ، قَالَ: فَقَالَ عُثْمَانُ: "أَمَّا الْقِتَالُ فَلَا".
	الطبقات الکبریٰ لابن سعد: ج3 ص51 ذکر ما قیل لعثمان فی الخلع

	6: حضرت معاویہ بن ابی سفیان
	فَقَالَ: لَا أَخْتَارُ بِجِوَارِ رَسُولِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ سِوَاهُ.فَقَالَ: أُجَهِّزُ لَكَ جَيْشًا مِنَ الشَّامِ يَكُوْنُونَ عِنْدَكَ يَنْصُرُونَكَ؟ فَقَالَ: إنِّي أَخْشٰى أَنْ أُضَيِّقَ بِهِمْ بَلَدَ رَسُولِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَل...
	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج4 ص 182 ثم دخلت سنۃ اربع وثلاثین

	7: سیدہ نائلہ بنت الفرافصہ
	وَقَامَتْ نَائِلَةُ دُونَهٗ فَقَطَعَ السَّيْفُ أَصَابِعَهَا رَضِيَ اللّهُ عَنْهَا.
	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج4 ص198 صفۃ قتلہ

	7: حسنین کریمین اور اولاد صحابہ
	قَالَ لِلْحَسَنِ وَ الْحُسَيْنِ: اذْهَبَا بِسَيْفَيْكُمَا حَتّٰى تَقُوْمَا عَلٰى بَابِ عُثْمَانَ فَلَا تَدَعَا أَحَدًا يَصِلُ إِلَيْهِ وَبَعَثَ الزُّبَيْرُ ابْنَهٗ وَ بَعَثَ طَلْحَةُ ابْنَهٗ وَبَعَثَ عِدَّةٌ مِّنْ أَصْحَابِ رَسُوْلِ اللهِ صَلَّى اللهُ...
	تاریخ الخلفاء للسیوطی: ص127 تحت خلافتہ و ما حدث فی عھدہ من الاحداث

	عہدِ رسول ﷺ کی پاسداری:
	عَنْ عَائِشَةَ رَضِیَ اللہُ عَنْہَاأَنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ:يَا عُثْمَانُ! إِنَّهٗ لَعَلَّ اللهَ يُقَمِّصُكَ قَمِيْصًافَإِنْ أَرَادُوكَ عَلٰى خَلْعِهٖ فَلَا تَخْلَعْهُ لَهُمْ.
	جامع الترمذی: رقم الحدیث3705
	عَنْ أَبِیْ سَهْلَةَ، قَالَ: قَالَ عُثْمَانُ يَوْمَ الدَّارِ:إِنَّ رَسُولَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَدْ عَهِدَ إِلَيَّ عَهْدًا فَأَنَا صَابِرٌ عَلَيْهِ.

	جامع الترمذی: رقم الحدیث3711

	اعتراض:
	جواب:
	عَنْ عَائِشَةَ رَضِیَ اللہُ عَنْہَاأَنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ:يَا عُثْمَانُ! إِنَّهٗ لَعَلَّ اللهَ يُقَمِّصُكَ قَمِيْصًافَإِنْ أَرَادُوكَ عَلٰى خَلْعِهٖ فَلَا تَخْلَعْهُ لَهُمْ.
	جامع الترمذی: رقم الحدیث3705
	عَنْ أَبِیْ سَهْلَةَ، قَالَ: قَالَ عُثْمَانُ يَوْمَ الدَّارِ:إِنَّ رَسُولَ اللَّهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَدْ عَهِدَ إِلَيَّ عَهْدًا فَأَنَا صَابِرٌ عَلَيْهِ.

	جامع الترمذی: رقم الحدیث3711
	وَضَعَ بَيْنَ يَدَيْهِ الْمُصْحَفَ يَتْلُو فِيهِ، وَاسْتَسْلَمَ لِقَضَاءِ اللهِ عَزَّ وَجَلَّ وَكَفَّ يَدَهٗ عَنِ الْقِتَالِ، وَأَمَرَ النَّاسَ وَعَزَمَ عَلَيْهِمْ أَنْ لَا يُقَاتِلُوا دُونَهٗ.

	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج4 ص196 فصل کان الحصار مستمرا من اواخر ذی القعدۃ


	حضرت عثمان  کی شہادت
	شہادت کی پیش گوئی:
	عَنْ أَوْسِ بْنِ أَوْسٍ الثَّقَفِيِّ رَضِیَ اللہُ عَنْہُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: ....أَنَا جَالِسٌ إِذْ جُعِلَتْ فِي يَدِيْ تُفَّاحَةٌ فَانْفَلَقَتِ التُّفَّاحَةُ بِنِصْفَيْنِ فَخَرَجَتْ مِنْهَا جَارِيَةٌ لَمْ أَرَ...
	المعجم الکبیر للطبرانی: ج 1ص167 رقم الحدیث597

	فائدہ:
	شہادت سے قبل ایک خواب:
	عَنِ ابْنِ عُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا، أَنَّ عُثْمَانَ أَصْبَحَ فَحَدَّثَ، فَقَالَ: إِنِّي رَأَيْتُ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فِي الْمَنَامِ اللَّيْلَةَ، فَقَالَ: "يَا عُثْمَانُ! أَفْطِرْ عِنْدَنَا."
	المستدرک علی الصحیحین: ج4 ص62 رقم الحدیث 4610 رؤیا عثمان ان النبی ﷺ یقول لہ
	عَنْ عَبْدِ اللهِ بْنِ سَلَامٍ. قَالَ: أَتَيْتُ عُثْمَانَ لِأَسْلَمِ عَلَيْهِ وَهُوَ مَحْصُورٌ، فَدَخَلْتُ عَلَيْهِ فَقَالَ: مَرْحَبًا بِأَخِي، رَأَيْتُ رَسُولَ اللَّهِ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ اللَّيْلَةَ فِي هَذِهِ الْخَوْخَةِ- قَالَ: وَخَو...

	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج4 ص195 فصل کان الحصار مستمرا من اواخر ذی القعدۃ


	عبادت بوقتِ شہادت
	1: تلاوتِ قرآن
	لَمَّا ضَرَبَهٗ بِالْمَشَاقِصِ قَالَ عُثْمَانُ: بِسْمِ اللّهِ، تَوَكَّلْتُ عَلَى اللّهِ، وَإِذَا الدَّمُ يَسِيلُ عَلَى اللِّحْيَةِ يَقْطُرُ، وَالْمُصْحَفُ بَيْنَ يَدَيْهِ، فَاتَّكَاَ عَلٰى شِقِّهِ الْأَيْسَرِ وَهُوَ يَقُولُ: سُبْحَانَ اللّهِ الْعَظِيم...
	الطبقات الکبریٰ لابن سعد: ج3 ص54 ذکر قتل عثمان
	عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ سِيْرِيْنَ، قَالَ: قَالَتِ امْرَأَةُ عُثْمَانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ حِينَ أَطَافُوا بِهٖ يُرِيدُونَ قَتْلَهٗ: "إِنْ تَقْتُلُوهُ أَوْ تَتْرُكُوهُ فَإِنَّهٗ كَانَ يُحْيِي اللَّيْلَ كُلَّهٗ فِي رَكْعَةٍ يَجْمَعُ فِيهَا الْقُرْآنَ."

	المعجم الکبیر للطبرانی: ج1 ص50 رقم الحدیث 128
	أَتَاهُ رَجُلٌ بِيَدِهٖ جَرِيدَةٌ يُقَدِّمُهُمْ حَتّٰى قَامَ عَلٰى عُثْمَانَ فَضَرَبَ بِهَا رَأْسَهٗ فَشَجَّهٗ، فَقَطَرَ دَمُهٗ عَلَى الْمُصْحَفِ.

	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج4 ص197 صفۃ قتلہ
	دَعَا بِمُصْحَفٍ فَنَشَرَهٗ بَيْنَ يَدَيْهِ فَقُتِلَ وَهُوَ بَيْنَ يَدَيْهِ.

	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج4 ص196 فصل کان الحصار مستمرا من اواخر ذی القعدۃ

	2: روزہ
	عَنِ ابْنِ عُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا قَالَ .... أَصْبَحَ عُثْمَانُ صَائِمًا فَقُتِلَ مِنْ يَوْمِهٖ رَضِيَ اللّهُ عَنْهُ .
	المستدرک علی الصحیحین: ج4 ص62 رقم الحدیث 4610 رؤیا عثمان ان النبی ﷺ یقول لہ

	3: غلاموں کی آزادی
	عَنْ مُسْلِمٍ أَبِي سَعِيدٍ مَوْلٰى عُثْمَانَ بْنِ عَفَّانَ أَنَّ عُثْمَانَ أَعْتَقَ عِشْرِينَ مَمْلُوكًا.
	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج4 ص196 فصل کان الحصار مستمرا من اواخر ذی القعدۃ

	4: قیام امن کا حکم
	وَضَعَ بَيْنَ يَدَيْهِ الْمُصْحَفَ يَتْلُو فِيهِ، وَاسْتَسْلَمَ لِقَضَاءِ اللهِ عَزَّ وَجَلَّ وَكَفَّ يَدَهٗ عَنِ الْقِتَالِ، وَأَمَرَ النَّاسَ وَعَزَمَ عَلَيْهِمْ أَنْ لَا يُقَاتِلُوا دُونَهٗ.
	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج4 ص196 فصل کان الحصار مستمرا من اواخر ذی القعدۃ

	5: دعا
	عَنِ لَيْثِ بْنِ سَعْدٍ قَالَ قَالَ عَبْدُ اللّهِ بْنُ سَلَامٍ لِلَّذِيْنَ حَضَرُوا عُثْمَانَ حِينَ قُتِلَ مَا كَانَ قَوْلُهٗ وَهُوَ مُتَشَحِّطٌ فِي دَمِهٖ؟ قَالُوا كَانَ يَقُولُ: اَللّٰهُمَّ اجْمَعْ أُمَّةَ مُحَمَّدٍ اَللّٰهُمَّ اجْمَعْ أُمَّةَ مُحَم...
	کتاب المحن: ص87 ذکر مقتل عثمان بن عفان   وما روی فی ذالک


	شہادت اور شہادت کے بعد
	قَالَتْ: إِنَّ أَمِيرَ الْمُؤْمِنِينَ قَدْ قُتِلَ. فَدَخَلَ الْحَسَنُ وَالْحُسَيْنُ وَمَنْ كَانَ مَعَهُمَا فَوَجَدُوا عُثْمَانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ مَذْبُوحًا فَانْكَبُّوا عَلَيْهِ يَبْكُونَ وَخَرَجُوا وَدَخَلَ النَّاسُ فَوَجَدُوهُ مَقْتُولًا، وَبَلَغ...
	تاریخ المدینۃ لابن شبہ: ج4 ص1305 تحت رجوع اھل مصر بعد شخوصھم
	حسنین کریمین   کو حضرت علی   کی ڈانٹ:
	وَقَالَ عَلِيٌّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ لِابْنَيْهِ:كَيْفَ قُتِلَ وَأَنْتُمَا عَلَى الْبَابِ؟ وَلَطَمَ الْحَسَنَ وَضَرَبَ الْحُسَيْنَ.
	تاریخ المدینۃ لابن شبہ: ج4 ص1305 تحت رجوع اھل مصر بعد شخوصھم

	حضرت عثمان   کا وصیت نامہ :
	عَنِ الْعَلَاءِ بْنِ الْفَضْلِ عَنْ أَبِيهِ. قَالَ: لَمَّا قُتِلَ عُثْمَانُ فَتَّشُوا خزانته فوجدوا فيها صندوقا مقفلا ففتحوه فَوَجَدُوا فِيهِ حُقَّةً فِيهَا وَرَقَةٌ مَكْتُوبٌ فِيهَا: «هَذِهِ وَصِيَّةُ عُثْمَانَ. بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمَنِ الرَّحِيمِ،...
	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج4 ص196 فصل کان الحصار مستمرا من اواخر ذی القعدۃ

	نماز جنازہ:
	عَنْ قَتَادَةَ قَالَ: صَلَّى الزُّبَيْرُ عَلٰى عُثْمَانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ وَدَفَنَهٗ وَكَانَ أَوْصٰى إِلَيْهِ.
	مسند احمد: ج1 ص399 رقم الحدیث549 ومن اخبار عثمان بن عفان

	بوقتِ شہادت فرشتوں کی دعائے مغفرت:
	عَنْ سَالِمِ بْنِ عَبْدِ اللهِ بْنِ عُمَرَ، عَنْ أَبِيهِ قَالَ: لَمَّا طُعِنَ عُمَرُ بْنُ الْخَطَّابِ وَأَمَرَ بِالشُّورَى، دَخَلَتْ عَلَيْهِ حَفْصَةُ ابْنَتُهُ، فَقَالَتْ: يَا أَبتِ، إِنَّ النَّاسَ يَقُولُونَ: إِنَّ هَؤُلَاءِ الْقَوْمَ الَّذِينَ جَعَ...
	المعجم الاوسط للطبرانی: ج2 ص249 رقم الحدیث3172

	تکفین و تدفین :
	دُفِنَ فِي ثِيَابِهٖ بِدِمَائِهٖ وَلَمْ يُغَسَّلْ.
	مسند احمد: ج1 ص393 رقم الحدیث 531 مسند عثمان بن عفان

	شہادت کا دن، مہینہ اور سال:
	عَنْ يَحْيَى بْنِ بُكَيْرٍ قَالَ: .... قُتِلَ عُثْمَانُ يَوْمَ الْجُمُعَةِ لِثَمَانِ عَشْرَةَ خَلَتْ مِنْ ذِي الْحِجَّةِ، تَمَامَ سَنَةِ خَمْسٍ وَثَلَاثِينَ.
	المعجم الکبیر للطبرانی: ج1 ص44 رقم الحدیث 105

	کل عمر:
	عَنْ يَحْيَى بْنِ بُكَيْرٍ قَالَ: ..... وَسِنُّهٗ ثَمَانٍ وَثَمَانُونَ سَنَةً.
	المعجم الکبیر للطبرانی: ج1 ص44 رقم الحدیث 105

	کل زمانہ خلافت:
	عَنْ يَحْيَى بْنِ بُكَيْرٍ قَالَ: .... وَكَانَتْ وِلَايَةُ عُثْمَانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ، اثْنَتَيْ عَشَرَةَ سَنَةً.
	المعجم الکبیر للطبرانی: ج1 ص44 رقم الحدیث 105


	﴿حصہ دوم﴾
	اعتراضات وجوابات
	اعتراض نمبر1: غزوۂ بدر میں شریک نہ ہونا
	جواب نمبر 1:
	عَنْ عَبْدِ اللّهِ بْنِ مِكْنَفِ بْنِ حَارِثَةَ الْأَنْصَارِيِّ قَالَ: "لَمَّا خَرَجَ رَسُولُ اللّهِ صَلَّی اللہُ عَلَیْہِ وَسَلَّمَ إِلٰى بَدْرٍ خَلَّفَ عُثْمَانَ عَلَى ابْنَتِهٖ رُقَيَّةَ، وَكَانَتْ مَرِيضَةً فَمَاتَتْ رَضِيَ اللّهُ عَنْهَا يَوْمَ ق...
	الطبقات الکبریٰ لابن سعد : ج 3 ص41 باب ذکر اسلام عثمان بن عفان
	وَأَمَّا تَغَيُّبُهٗ عَنْ بَدْرٍ فَإِنَّهٗ كَانَ تَحْتَهٗ بِنْتُ رَسُولِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَكَانَتْ مَرِيضَةً، فَقَالَ لَهُ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: "إِنَّ لَكَ أَجْرَ رَجُلٍ مِمَّنْ شَهِدَ بَدْرًا وَسَهْمَهٗ".

	صحیح البخاری: رقم الحدیث 4066

	استدلال :

	اعتراض نمبر 2: غزوۂ احد میں میدان چھوڑ کر چلے جانا
	عَنِ الْبَرَاءِ بْنِ عَازِبٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا قَالَ جَعَلَ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ عَلَى الرَّجَّالَةِ يَوْمَ أُحُدٍ - وَكَانُوا خَمْسِينَ رَجُلًا - عَبْدَ اللهِ بْنَ جُبَيْرٍ فَقَالَ:  "إِنْ رَأَيْتُمُونَا تَخْطَفُنَا الطَّيْ...
	صحیح البخاری: رقم الحدیث3039
	وَمِنْهُمْ أَيْضًا عُثْمَانُ انْهَزَمَ مَعَ رَجُلَيْنِ مِنَ الْاَنْصَارِ يُقَالُ لَهُمَا سَعْدٌ وَعُقْبَةُ ، انْهَزَمُوْا حَتّٰى بَلَغُوْا مَوْضِعًا بَعِيْدًا.

	التفسیر الکبیر: ج 9 ص 42تحت قولہ ﴿ اِنَّ الَّذِيْنَ تَوَلَّوْا مِنْكُمْ ﴾ آل  عمران: 155
	فائدہ :
	اعتراض :
	جواب :
	سورۃ اٰل عمران: رقم الآیۃ:155
	أَمَّا فِرَارُهٗ يَوْمَ أُحُدٍ فَأَشْهَدُ أَنَّ اللّهَ عَفَا عَنْهُ.

	صحیح البخاری: رقم الحدیث 4066
	لَا تَعْيِيْرَ بَعْدَ عَفْوِ اللهِ تَعَالٰى عَنِ الْجَمِيْعِ وَنَحْنُ لَا نَدَّعِي الْعِصْمَةَ فِي الصَّحَابَةِ رَضِيَ اللهُ تَعَالٰى عَنْهُمْ وَلَا نَشْتَرِطُهَا فِي الْخِلَافَةِ.

	روح المعانی: ج3 ص99 تحت قولہ ﴿ اِنَّ الَّذِيْنَ تَوَلَّوْا مِنْكُمْ ﴾ آل عمران: 155


	اعتراض نمبر3 : بیعتِ رضوان میں شریک نہ ہونا
	جواب :
	دَعَا رَسُولُ اللّهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ عُثْمَانَ بْنَ عَفَّانَ، فَبَعَثَهٗ إلٰى أَبِي سُفْيَانَ وَأَشْرَافِ قُرَيْشٍ، يُخْبِرُهُمْ أَنَّهٗ لَمْ يَأْتِ لِحَرْبٍ وَإِنَّهٗ إنَّمَا جَاءَ زَائِرًا لِهٰذَا الْبَيْتِ، وَمُعَظِّمًا لِحُرْمَتِهٖ.
	السیرۃ النبویۃ لابن ھشام: ج2 ص315 عثمان رسول محمد الی قریش
	عَنْ أَنَسِ بْنِ مَالِكٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: لَمَّا أُمِرَ رَسُولُ اللّهِ صَلَّى اللّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ بِبَيْعَةِ الرِّضْوَانِ كَانَ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ رَسُولَ رَسُولِ اللّهِ صَلَّى اللّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ إِلٰى أَهْلِ مَكَّةَ قَالَ:...

	جامع الترمذی: رقم الحدیث3702
	وَأَمَّا تَغَيُّبُهٗ عَنْ بَيْعَةِ الرُّضْوَانِ فَإِنَّهٗ لَوْ كَانَ أَحَدٌ أَعَزَّ بِبَطْنِ مَكَّةَ مِنْ عُثْمَانَ بْنِ عَفَّانَ لَبَعَثَهٗ مَكَانَهٗ.

	صحیح البخاری: رقم الحدیث 4066


	اعتراض نمبر4 : حضرت عبد الله بن مسعود   کو مارنا
	فَدَخَلَ الْمَسْجِدَ وَعُثْمَانُ یَخْطُبُ فَقَالَ عُثْمَانُ: اِنَّہٗ قَدْ قَدِمَتْ عَلَیْکُمْ دَابَّۃُ سُوْءٍ. فَكَلَّمَهُ ابْنُ مَسْعُودٍ بِكَلَامٍ غَلِيْظٍ فَأَمَرَ بِهٖ عُثْمَانُ فَجُزَّ بِرِجْلِهٖ حَتّٰى كُسِرَ لَهٗ ضَلْعَانِ.
	تاریخ یعقوبی : ج2 ص170 تحت ایام عثمان بن عفان
	اعتراض :
	جواب نمبر 1:
	وَأَمَّا ضَرْبُهٗ لِابْنِ مَسْعُودٍ وَمَنْعُهٗ عَطَاءَهٗ فَزُوْرٌ.
	العواصم من القواصم : ص63 موقف عثمان من عبد الله بن مسعود
	وَأَمَّا قَوْلُکَ "ضَرْبَ ابْنَ مَسْعُودٍ حَتّٰی مَاتَ" فَھٰذَا مِنْ اَسْمَجِ الْكَذِبِ الْمَعْلُوْمِ.

	المنتقی من منہاج الاعتدال للذہبی : ص 409
	اَمَّا مَا رَوَوْهٗ مِمَّاجَرٰی عَلٰی عَبْدِ اللهِ بْنِ مَسْعُودٍ رَضِیَ اللہُ عَنْہُ مِنْ عُثْمَانَ رَضِیَ اللہُ عَنْہُ وَاَمَرَ غُلَامَهٗ بِضَرْبِهٖ اِلٰى اٰخَرِ مَا قَرَّرُوْهُ فَکُلُّهٗ بُهْتَانٌ وَ اخْتِلَاقٌ لَا يَصِحُّ مِنْهُ شَیْئٌی وَهٰولَاءِ...

	تاريخ الخمیس: ج2 ص 270 الجواب عن الطعن العاشر

	جواب نمبر 2:
	اِنَّا اجْتَمَعْنَا اَصْحَابُ مُحَمَّدٍ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فَلَمْ نَالُ عَنْ خَيْرِنَا ذِىْ فَوْقٍ فَبَايَعْنَا اَمِیْرَ الْمُوْمِنِیْنَ عُثْمَانَ.
	الطبقات الکبریٰ لابن سعد: ج3 ص46 ذکر بیعت عثمان
	لَمَّا اسْتَخْلَفَ عُثْمَانُ رَضِیَ اللہُ عَنْہُ قَالَ عَبْدُ اللهِ بْنُ مَسْعُودٍ رَضِیَ اللہُ عَنْہُ: اَمَّرْنَا خَيْرَ مَنْ بَقِیَ وَلَمْ نَالُ.

	مجمع الزوائد: ج 9 ص 88 بحث فضائل عثمان
	ثُمَّ قَدِمَ اِلَی الْمَدِ یْنَۃِ فَمَرِضَ بِهَا فَجَاءَهٗ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ عَائِدًا.

	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر : ج 4 ص 175 تذکرۃ عبد اللہ بن مسعود
	صَلّٰی عَلَیْہِ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ وَاسْتَغْفَرَ كُلُّ وَاحِدٍ مِنْھُمَالِصَاحِبِہٖ قَبْلَ مَوْتِ عَبْدِ اللهِ قَالَ: وَ ھُوَ اَثْبَتُ عِنْدَنَا اَنَّ عُثْمَانَ بْنَ عَفَّانَ صَلّٰی عَلَیْہِ.

	الطبقات الکبری لابن سعد: ج3 ص 118 ترجمۃ عبدا للہ بن مسعود


	اعتراض نمبر 5: ابوذر غفاری   کو جلا وطن کرنا
	ذِكْرُ تَسْيِيرِ أَبِي ذَرٍّ إِلَى الرَّبَذَةِ
	وَفِي هٰذِهِ السَّنَةِ كَانَ مَا ذُكِرَ فِي أَمْرِ أَبِي ذَرٍّ، وَإِشْخَاصِ مُعَاوِيَةَ إِيَّاهُ مِنَ الشَّامِ إِلَى الْمَدِيْنَةِ، وَقَدْ ذُكِرَ فِي سَبَبِ ذٰلِكَ أُمُورٌ كَثِيرَةٌ، مِنْ سَبِّ مُعَاوِيَةَ إِيَّاهُ وَتَهْدِيدِهٖ بِالْقَتْلِ، وَحَمْلِه...
	الکامل فی التاریخ لابن اثیر: ج 3 ص 113 ذِكْرُ تَسْيِيرِ أَبِي ذَرٍّ إِلَى الرَّبَذَةِ
	اعتراض :
	جواب نمبر 1:
	لَا يَصِحُّ النَّقْلُ بِهٖ.
	الکامل فی التاریخ لابن اثیر: ج 3 ص 114 ذِكْرُ تَسْيِيرِ أَبِي ذَرٍّ إِلَى الرَّبَذَةِ

	جواب نمبر2:
	عَنْ غَالِبٍ الْقَطَّانِ، قَالَ: قُلْتُ لِلْحَسَنِ: يَا أَبَا سَعِيْدٍ! عُثْمَانُ أَخْرَجَ أَبَا ذَرٍّ؟ قَالَ: مَعَاذَ اللهِ.
	التاریخ الکبیر للبخاری : ج6 ص403 ترجمۃ غالب بن ابی غیلان
	وَأَمَّا الْآخَرُونَ، فَإِنَّهُمْ رَوَوْا فِي سَبَبِ ذٰلِكَ أَشْيَاءَ كَثِيْرَۃً، وَأُمُوْرًا شَنِيْعَةً، كَرِهْتُ ذِكْرَهَا.

	تاریخ الطبری : ج4 ص286 اخبار ابی ذر
	وَأَمَّا مَا ذُكِرَ فِيْ سَبَبِ إِخْرَاجِهٖ مِنَ الْأُمُوْرِ الشَّنِيْعَةِ؛ سَبِّ مُعَاوِيَةَ إِيَّاهُ وَتَهْدِيدِهٖ بِالْقَتْلِ، وَحَمْلِهٖ مِنَ الشَّامِ إِلَى الْمَدِينَةِ بِغَيْرِ وِطَاءٍ وَنَفْيِهٖ فَلَا يَصِحُّ النَّقْلُ بِهٖ بَلْ هُوَ مِنْ اَكَا...

	كتاب التمہید والبيان فی مقتل الشہيد : ص 84 ذكر حديث ابی ذر

	جواب نمبر 3:
	سورۃ التوبۃ: رقم الآیۃ: 34
	عَنْ زَيْدِ بْنِ وَهْبٍ قَالَ: مَرَرْتُ بِالرَّبَذَةِ فَإِذَا أَنَا بِأَبِي ذَرٍّ رَضِيَ اللّهُ عَنْهُ فَقُلْتُ لَهٗ: مَا أَنْزَلَكَ مَنْزِلَكَ هٰذَا؟ قَالَ: كُنْتُ بِالشَّأْمِ فَاخْتَلَفْتُ أَنَا وَمُعَاوِيَةُ فِي ﴿الَّذِیۡنَ یَکۡنِزُوۡنَ الذَّہَبَ و...

	صحیح البخاری: رقم الحدیث 1406
	فَقَالَ أَبُو ذَرٍّ لِعُثْمَانَ: تَأْذَنُ لِي فِي الْخُرُوجِ مِنَ الْمَدِينَةِ؟ فَإِنَّ رَسُولَ اللّهِ - صَلَّى اللّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ - أَمَرَنِي بِالْخُرُوجِ مِنْهَا إِذَا بَلَغَ الْبِنَاءُ سَلْعًا. فَأَذِنَ لَهٗ، فَنَزَلَ الرَّبَذَةَ وَبَنٰى بِه...

	الکامل فی التاریخ لابن اثیر ج 3 ص 115 بَابُ ذِكْرُ تَسْيِيرِ أَبِي ذَرٍّ إِلَى الرَّبَذَةِ
	فَلَمَّا قَدِمَ الْمَدِينَةَ قَالَ لَهٗ عُثْمَانُ: كُنْ عِنْدِيْ تَغْدُوْ عَلَيْكَ وَتَرُوْحُ اللِّقَاحُ. قَالَ: لَا حَاجَةَ لِي فِيْ دُنْيَاكُمْ. ثُمَّ قَالَ: ائْذَنْ لِيْ حَتّٰى اَخْرُجَ إلَى الرَّبْذَةِ. فَاَذِنَ لَهٗ فَخَرَجَ إِلَى الرَّبْذَةِ وَق...

	الطبقات الکبریٰ لابن سعد: ج4 ص171 ترجمۃ ابو ذر واسمہ جندب
	ثُمَّ نَزَلَ الرَّبَذَةَ فَأَقَامَ بِهَا حَتّٰى مَاتَ فِي ذِي الْحِجَّةِ مِنْ هٰذِهِ السَّنَةِ، وَلَيْسَ عِنْدَهُ سِوَى امْرَأَتِهٖ وَأَوْلَادِهٖ، فَبَيْنَمَا هُمْ كَذٰلِكَ لَا يَقْدِرُونَ عَلٰى دَفْنِهٖ إِذْ قَدِمَ عَبْدُ اللّهِ بْنُ مَسْعُودٍ مِنَ ا...

	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج4 ص 177 تذكرۃ ابو ذر غفاری


	اعتراض نمبر6 : مردہ بیوی کے ساتھ جماع کرنا
	عَنْ أَنَسِ بْنِ مَالِكٍ رَضِيَ اللّهُ عَنْهُ قَالَ: شَهِدْنَا بِنْتًا لِرَسُولِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّم قَالَ : وَرَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّم جَالِسٌ عَلَى الْقَبْرِ- قَالَ: فَرَأَيْتُ عَيْنَيْهِ تَدْمَعَانِ قَالَ ، فَقَ...
	صحیح البخاری: رقم الحدیث 1285
	اعتراض :
	جواب نمبر 1:
	وَلَيْسَ فِي الْخَبَرِ مَا يَقْتَضِي أَنَّهٗ وَاقَعَ بَعْدَ مَوْتِهَا بَلْ وَلَا حِينَ احْتِضَارِهَا.
	فتح الباری شرح صحیح البخاری: ج 3 ص 159 باب قول النبی ﷺ يعذب الميت ببعض بكاء اهلہ علیہ

	جواب نمبر 2 :
	اَلسِّرُّ فِی إِيْثَارِ أَبِیْ طَلْحَةَ عَلٰی عُثْمَانَ أَنَّ عُثْمَانَ کَانَ قَدْ جَامَعَ بَعْضَ جَوَارِيْهِ فِی تِلْکَ اللَّيْلَةِ فَتَلَطَّفَ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّم فِیْ مَنْعِهٖ مِنَ النُّزُوْلِ فِیْ قَبْرِ زَوْجَتِهٖ بِغَيْرِ تَصْرِيْحٍ.
	فتح الباری شرح صحیح البخاری: ج 3 ص 159 باب قول النبی ﷺ يعذب الميت ببعض بكاء اهلہ علیہ
	وَيُقَالُ: إِنَّ عُثْمَانَ فِيْ تِلْكَ اللَّيْلَةِ بَاشَرَ جَارِيَةً لَهٗ، فَعَلِمَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ بِذٰلِكَ، فَلَمْ يُعْجِبْهٗ حَيْثُ شَغَلَ عَنِ الْمَرِيْضَةِ الْمُحْتَضَرَةِ بِهَا وَهِيَ أُمُّ كُلْثُوْمٍ زَوْجَتُهٗ بِن...

	عمدة القاری شرح صحیح البخاری: ج6 ص 105 کتاب الجنائز باب قول النبی یعذب المیت ببعض بكاء اهلہ علیہ
	قِيلَ: إِنَّمَا قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى اللّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ذٰلِكَ إِرَادَۃَ أَنْ يَعْلَمَ أَنَّ عُثْمَانَ - وَكَانَ تَحْتَهٗ بِنْتُ النَّبِيِّ صَلَّى اللّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ الَّتِي تُوُفِّيَتْ - هَلْ خَالَطَ امْرَأَتَهٗ - أَيِ الْأُخْرٰى - ت...

	مرقاۃ المفاتیح شرح مشکوٰة المصابیح: ج4 ص 171 کتاب الجنائز باب دفن الميت
	اشعۃ اللمعات شرح المشكاة: ج 1 ص 347، 348 کتاب الجنائز باب دفن المیت

	اشکال :
	جواب نمبر 1:
	وَيُجَابُ عَنهُ بِاحْتِمَالِ اَنْ یَكُونَ مَرَضُ الْمَرْأَةِ طَالَ وَ احْتَاجَ عُثْمَانُ إِلَى الْوِقَاعِ وَلَمْ يَظُنَّ عُثْمَانُ أَنَّهَا تَمُوتُ تِلْكَ اللَّيْلَةَ.
	فتح الباری شرح صحیح البخاری: ج 3 ص 159

	جواب نمبر 2:
	جواب نمبر 3:
	عَنْ عِصْمَةَ، قَالَ : لَمَّا مَاتَتْ بِنْتُ رَسُوْلِ اللہِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّم الَّتِيْ تَحْتَ عُثْمَانَ، قَالَ رَسُوْلُ اللہِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّم: زَوِّجُوْا عُثْمَانَ، لَوْکَانَ لِي ثَالِثَةٌ لَزَوَّجْتُهٗ وَ مَا زَوَّجْتُهٗ ا...
	المعجم الکبیرللطبرانی: ج 7 ص 86رقم الحدیث 13926
	عَنْ أَبِي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: وَقَفَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ عَلٰى قَبْرِ ابْنَتِهِ الثَّانِيَةِ الَّتِي كَانَتْ عِنْدَ عُثْمَانَ، فَقَالَ: ……لَوْ كُنَّ عَشْرًا لَزَوَّجْتُهُنَّ عُثْمَانَ وَمَا زَوَّجْتُهٗ إِلّ...

	المعجم الکبیر للطبرانی : ج9 ص384، 385 رقم الحدیث 18495
	عَنْ عَلِيٍّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: سَمِعْتُ رَسُولَ اللّهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَقُولُ: "لَوْ كَانَ عِنْدِیْ أَرْبَعُونَ بِنْتًا لَزَوَّجَتُ عُثْمَانَ وَاحِدَةً بَعْدَ وَاحِدَةٍ، حَتّٰى لَا يَبْقٰى مِنْهُنَّ وَاحِدَةٌ."

	الرياض النضرۃ فی مناقب العشرة: ج3 ص11 الفصل السادس فی خصائصہ


	اعتراض نمبر 7: سفر میں نماز مکمل پڑھنا
	عَنْ عَبْدِ الرَّحْمٰنِ بْنِ يَزِيدَ، ‏‏‏‏‏‏قَالَ:‏‏‏‏ صَلّٰى عُثْمَانُ بِمِنًى أَرْبَعًا حَتّٰى بَلَغَ ذٰلِكَ عَبْدَ اللّهِ فَقَالَ:‏‏‏‏ لَقَدْ صَلَّيْتُ مَعَ رَسُولِ اللّهِ صَلَّى اللّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ رَكْعَتَيْنِ.
	سنن النسائی: رقم الحدیث 1450
	اعتراض :
	جواب:
	حَدَّثَنَا عَبْدُ اللّهِ بْنُ عَبْدِ الرَّحْمٰنِ بْنِ أَبِي ذُبَابٍ عَنْ أَبِيهِ أَنَّ عُثْمَانَ بْنَ عَفَّانَ رَضِيَ اللّهُ عَنْهُ صَلّٰى بِمِنًى أَرْبَعَ رَكَعَاتٍ فَأَنْكَرَهُ النَّاسُ عَلَيْهِ فَقَالَ: يَا أَيُّهَا النَّاسُ! إِنِّي تَأَهَّلْتُ بِم...
	مسند احمد : ج1 ص354 رقم الحدیث 443 مسند عثمان بن عفان
	وَأَمَّا إِتْمَامُهُ الصَّلَاةَ بِمَكَّةَ، فَإِنَّهٗ كَانَ قَدْ تَأَهَّلَ بِهَا وَنَوَى الْإِقَامَةَ فَأَتَمَّهَا.

	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج4 ص183 ثم دخلت سنۃ خمس وثلاثین


	اعتراض نمبر 8: جمعہ کی اذان ثانی کا اضافہ کرنا
	عَنِ السَّائِبِ بْنِ يَزِيدَ، قَالَ: كَانَ النِّدَاءُ يَوْمَ الْجُمُعَةِ أَوَّلُهٗ إِذَا جَلَسَ الْإِمَامُ عَلَى الْمِنْبَرِ عَلٰى عَهْدِ النَّبِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَأَبِي بَكْرٍ، وَعُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا، فَلَمَّا كَانَ عُثْمَ...
	صحیح البخاری: رقم الحدیث 912
	فِيْ هٰذِهِ السَّنَۃِ (30 ھجری ) زَادَ عُثْمَانُ النِّدَاءَ الثَّالِثَ عَلَى الزَّوْرَاءِ.

	تاریخ الطبری: ج 5 ص 68 تحت آخر سنۃ ثلاثین
	اعتراض :
	جواب نمبر 1 :
	عَنِ الْعِرْبَاضِ بْنِ سَارِيَةَ رَضِیَ اللہُ عَنْہُ قَالَ: صَلّٰى بِنَا رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ذَاتَ يَوْمٍ ثُمَّ أَقْبَلَ عَلَيْنَا فَوَعَظَنَا مَوْعِظَةً بَلِيغَةً ذَرَفَتْ مِنْهَا الْعُيُونُ وَوَجِلَتْ مِنْهَا الْقُلُوبُ فَق...
	سنن ابی داؤد: رقم الحدیث 4607

	فائدہ :
	جواب نمبر 2:
	وَلٰكِنَّهٗ ثَالِثٌ بِاعْتِبَارِ شَرْعِيَّتِہٖ بِاجْتِهَادِ عُثْمَانَ وَمُوَافَقَةِ سَائِرِ الصَّحَابَةِ لَہٗ بِالسُّكُوتِ وَعَدْمِ الْإِنْكَارِ، فَصَارَ إِجْمَاعًا سُكُوْتِيًا.
	عمدۃ القاری شرح صحیح البخاری : ج5 ص73 کتاب الجمعۃ باب الاذان یوم الجمعۃ
	إِنَّ عُثْمَانَ زَادَ الْاَذَانَ الثَّالِثَ الَّذِيْ هُوَ الْاَوَّلُ فِي الْوُجُودِ وَلٰكِنَّهٗ ثَالِثٌ بِاعْتِبَارِ شَرْعِيَّتِہٖ بِاجْتِهَادِ عُثْمَانَ وَمُوَافِقَةُ سَائِرِ الصَّحَابَة لَہٗ بِالسُّكُوتِ وَعَدْمِ الْإِنْكَارِ، فَصَارَ إِجْمَاعًا سُك...

	حاشیۃ صحیح البخاری: ج 1 ص 124باب الاذان یوم الجمعۃ


	اعتراض نمبر 9: مدینہ منورہ کی اجتماعی چراگاہ کو ذاتی استعمال میں لانا
	جواب:
	وَأَمَّا الْحِمٰى فَاِنَّ عُمَرَ حَمَى الْحِمٰى قَبْلِيْ لِاِبِلِ الصَّدَقَةِ، فَلَمَّا وُلِّيتُ زَادَتْ إِبِلُ الصَّدَقَةِ فَزِدْتُّ فِي الْحِمٰى لِمَا زَادَ فِي إِبِلِ الصَّدَقَةِ.
	تاریخ الطبری: ج 5 ص 107 تحت روایت مناظرة القوم عثمان   وسبب حصارہم
	وَأَمَّا الْحِمٰى فَوَ اللهِ مَا حَمَيْتُهٗ لِإِبِلِيْ وَلَا لِغَنَمِيْ، وَإِنَّمَا حَمَيْتُهٗ لِإِبِلِ الصَّدَقَةِ.

	تاریخ الاسلام ووفیات المشاہیر والاعلام للذھبی: ج3 ص430 سَنَةَ خَمْسٍ وَثَلَاثِيْنَ
	فَأَجَابَ عَلِيٌّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَنْ ذٰلِكَ: أَمَّا الْحِمٰى فَاِنَّمَا حَمَاهُ لِاِبِلِ الصَّدَقَةِ لِتَسْمَنَ، وَلَمْ يَحْمِهٖ لِإِبِلِهٖ وَلَا لِغَنَمِهٖ وَقَدْ حَمَاهُ عُمَرُ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ مِنْ قَبْلِهٖ.

	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج4 ص183 ثم دخلت سنۃ خمس وثلاثین


	اعتراض نمبر10 : حضرت عمار   کا  حضرت عثمان   پر لگائے جانے والے الزامات کو درست سمجھنا
	وَأَرْسَلَ عَمَّارَ بْنَ يَاسِرٍ إِلٰى مِصْرَ، وَأَرْسَلَ عَبْدَ اللّهِ بْنَ عُمَرَ إِلَى الشَّامِ، وَفَرَّقَ رِجَالًا سِوَاهُمْ، فَرَجَعُوا جَمِيعًا قَبْلَ عَمَّارٍ فَقَالُوا: أَيُّهَا النَّاسُ! مَا أَنْكَرْنَا شَيْئًا وَلَا أَنْكَرَهُ أَعْلَامُ الْم...
	تایخ الطبری : ج4 ص341 باب ذكر مسير من سار إِلىٰ ذي خشب
	اعتراض:
	جواب:
	وَلَا يُقْبَلُ خَبَرُ مَنْ جُهِلَتْ عَيْنُهٗ وَصِفَتُهٗ , لِأَنَّهٗ حِينَئِذٍ لَا سَبِيلَ إِلٰى مَعْرِفَةِ عَدَالَتِهٖ.
	الكفایۃ فی علم الروایۃ: ص 372 باب القول فی الرجل یروی الحديث
	رِوَایَۃُ مَجْھُولِ الْعَدَالَۃِ ظَاهِرًا وَ بَاطِنًا لَا تُقْبَلُ عِنْدَ الْجَمَاھِیْرِ .

	تقریب النواوی: ج1 ص268 صفۃ من تقبل روایتہ وما یتعلق بہ


	اعتراض نمبر 11 : محمد بن ابی بکر  کے قتل کرنے کا خط لکھنا
	قَالُوْا: إِنَّهٗ كَانَ غَادِرًا مُخَالِفًا لِوَعْدِهٖ فَاِنَّ أَهْلَ مِصْرَ شَكَوا اِلَيْهِ عَامِلَهٗ عَبْدَ اللهِ بنِ أَبِىْ سَرْحٍ فَوَعَدَهُمْ أَنْ يُوَلِّىَ عَلَيْهِمْ مَنْ يَرْضَوْنَ فَاخْتَارُوْا مُحَمَّدَ بْنَ أَبِىْ بَكْرٍ فَوَلَّاهُ عَلَيْهِ...
	تاريخ الخمیس: ج2 ص274 الطعن التاسع عشر
	اعتراض:
	جواب :
	وَهٰذَا كَذِبٌ عَلَى الصَّحَابَةِ، وَإِنَّمَا كُتِبَتْ كُتُبٌ مُزَوَّرَةٌ عَلَيْهِمْ، كَمَا كَتَبُوا مِنْ جِهَةِ عَلِيٍّ وَطَلْحَةَ وَالزُّبَيْرِ إِلَى الْخَوَارِجِ كُتُبًا مُزَوَّرَةً عَلَيْهِمْ أَنْكَرُوهَا، وَهٰكَذَا زُوِّرَ هٰذَا الْكِتَابُ عَلٰى ...
	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج 4 ص 187 ذکر مجی الاحزاب الى عثمان للمرۃ الثانیۃ من مصر
	أَمَّا قَوْلُهُمْ اَنَّه كَانَ غَادِرًا اِلٰى آخَرَ مَا قَرَّرُوْه فَنَقُولُ أَمَّا الْكِتَابُ الَّذِى كَانَ اِلٰى عَامِلِهٖ بِمِصْرَ فَلَمْ يَكُنْ مِنْ عِنْدِهٖ وَقَدْ حَلَفَ عَلٰى ذٰلكَ لَهُمْ وَقَدْ تَقَدَّمَ ذِكْرُ ذٰلِكَ فِى مَقْتَلِهٖ مُسْتَوفًى...

	تاريخ الخمیس: ج2 ص274 الجواب عن الطعن التاسع عشر


	اعتراض نمبر 12 : حضرت عائشہ   کا حضرت عثمان   کے قتل کا حکم دینا
	إِنَّ عَائِشَةَ رَضِيَ اللهُ عَنْهَا لَمَّا انْتَهَتْ إِلٰى سَرِفَ رَاجِعَةً فِي طَرِيْقِهَا إِلٰى مَكَّةَ، لَقِيَهَا عَبْدُ بْنُ أُمِّ كِلَابٍ - وَهُوَ عَبْدُ بْنُ أَبِي سَلَمَةَ، يُنْسَبُ إِلٰى أُمِّهٖ - فَقَالَتْ لَهٗ: مَهْيَمْ؟ قَالَ: قَتَلُوا عُث...
	تاریخ الطبری: ج4 ص458، 459
	اعتراض :
	جواب نمبر 1:
	تاریخ بغداد للخطیب: ج 11ص 201 ترجمۃ نصر بن مزاحم
	تاریخ بغداد للخطیب: ج 11ص 201 ترجمۃ نصر بن مزاحم
	الجرح والتعدیل لابن ابی حاتم الرازی: ج8 ص534 ترجمۃ نصر بن مزاحم
	الضعفاء والمتروکون لابن الجوزی: ج3 ص 160 ترجمۃ نصر بن مزاحم
	الضعفاء والمتروکون لابن الجوزی: ج3 ص 160 ترجمۃ نصر بن مزاحم
	الضعفاء والمتروکون لابن الجوزی: ج3 ص 160 ترجمۃ نصر بن مزاحم
	میزان الاعتدال للذھبی: ج5 ص 17 ترجمۃ نصر بن مزاحم

	جواب نمبر 2:
	وَمَا زَعِمَتْهُ الشِّيْعَةُ مِنْ أَنَّهَا - رَضِيَ اللّهُ تَعَالٰى عَنْهَا - كَانَتْ هِيَ الَّتِي تَحْرَضُ النَّاسَ عَلٰى قَتْلِ عُثْمَانَ وَتَقُولُ : اُقْتُلُوا نَعْثَلًا فَقَدْ فَجَرَ تُشَبِّهُهٗ بِيَهُوْدِيٍّ يُدْعٰى نَعْثَلًا ... كِذْبٌ لَا أَصْل...
	تفسیر روح المعانی : ج 22ص 11 تحت الآیۃ ﴿وَ قَرْنَ فِیْ بُیُوْتِكُنَّ﴾

	جواب نمبر 3:
	عَنْ عَائِشَةَأَنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: "يَا عُثْمَانُ! إِنَّهٗ لَعَلَّ اللّهَ يُقَمِّصُكَ قَمِيصًا فَإِنْ أَرَادُوكَ عَلٰى خَلْعِهٖ فَلَا تَخْلَعْهُ لَهُمْ."
	سنن الترمذی: رقم الحدیث 3705
	قَالَتْ عَائِشَةُ رَضِیَ اللہُ عَنْہَا: لَقَدْ قَتَلُوهُ وَإِنَّهٗ لَمِنْ أَوْصَلِهِمْ لِلرَّحِمِ وَأَتْقَاهُمْ لِرَبِّهٖ.

	طرح التثریب فی شرح التقریب: ج1 ص82 ترجمۃ عثمان بن عفان
	عَنْ مَسْرُوقٍ عَنْ عَائِشَةَ قَالَتْ حِينَ قُتِلَ عُثْمَانُ: تَرَكْتُمُوهُ كَالثَّوْبِ النَّقِيِّ مِنَ الدَّنَسِ ثُمَّ قَرَّبْتُمُوهُ تَذْبَحُونَهٗ كَمَا يُذْبَحُ الْكَبْشُ هَلَّا كَانَ هٰذَا قَبْلَ هٰذَا، فَقَالَ لَهَا مَسْرُوقٌ: هٰذَا عَمَلُكِ، أَ...

	الطبقات الکبریٰ لابن سعد : ج3 ص60 ترجمۃ عثمان بن عفان
	عَنْ عُمَرَ بْنِ إِبْرَاهِيمَ الْيَشْكُرِيِّ، قَالَ: سَمِعْتُ أُمِّي، تُحَدِّثُ أَنَّ أُمَّهَا، انْطَلَقَتْ إِلَى الْبَيْتِ حَاجَّةً وَالْبَيْتُ يَوْمَئِذٍ لَهٗ بَابَانِ قَالَتْ: فَلَمَّا قَضَيْتُ طَوَافِي دَخَلْتُ عَلٰى عَائِشَةَ قَالَتْ: قُلْتُ: يَا...

	مسند احمد: ج18 ص 169 رقم الحدیث 26125
	حَدَّثَنَا الْفَضْلُ بْنُ الْحُبَابِ أَبُو خَلِيفَةَ ، حَدَّثَنَا عَبْدُ اللّهِ بْنُ عَبْدِ الْوَهَّابِ الْحَجَبِيُّ ، حَدَّثَنَا حَزْمٌ ، عَنْ أَبِي الْأَسْوَدِ ، قَالَ : سَمِعْتُ طَلِيقَ بْنَ خَشَّافٍ، يَقُولُ : وَفَدْنَا إِلَى الْمَدِينَةِ لَنَنْظ...

	المعجم الکبیر للطبرانی: ج1 ص 51 رقم الحدیث 131


	اعتراض نمبر 13 :قرآن مجید کے نسخوں کو جلانے کا حکم دینا
	إِنَّ حُذَيْفَةَ بْنِ الْيَمَانِ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَدِمَ عَلٰى عُثْمَانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ وَكَانَ يُغَازِيْ أَهْلَ الشَّأْمِ فِي فَتْحِ إِرْمِينِيَةَ وَأَذْرَبِيجَانَ مَعَ أَهْلِ الْعِرَاقِ فَأَفْزَعَ حُذَيْفَةَ اخْتِلَافُهُمْ فِي الْقِرَاءَةِ ف...
	صحیح البخاری: رقم الحدیث4987
	اعتراض :
	جواب نمبر 1:
	حَرَقَہٗ یَحْرِقُہٗ   اَیْ سَحِقَہٗ حَتّٰی سُمِعَ لَہٗ صَرِیْفٌ.
	لسان العرب: ج 10 ص 44
	حَرَقَہٗ یَحْرِقُہٗ حَرْقًاحَکَّ بَعْضَہٗ بِبَعْضٍ.

	تاج العروس من جواہر القاموس: ج 6 ص 211
	وَالَّذِي يُرْوٰى أَنَّ عُثْمَانَ - رَضِيَ اللّهُ عَنْهُ - فَعَلَ ذٰلِكَ بِالْمَصَاحِفِ الْمُخْتَلِفَةِ حِينَ أَرَادَ جَمْعَ النَّاسِ عَلٰى مُصْحَفٍ وَاحِدٍ لَا يَكَادُ يَصِحُّ  فَالَّذِيْ ظَهَرَ مِنْهُ مِنْ تَعْظِيمِ الْحُرْمَةِ لِكِتَابِ اللّهِ تَعَ...

	شرح السیر الکبیر للسرخسی: ج 3 ص 141 باب ما یحمل علیہ الفئی

	جواب نمبر 2:
	فِي رِوَايَةِ الْأَكْثَرِ أَنْ يُخْرَقَ بِالْخَاءِ الْمُعْجَمَةِ وَالْمُعْجَمَةُ أَثْبَتُ.
	فتح الباری شرح صحیح البخاری: ج9 ص20 باب جمع القرآن
	خَرَقَهٗ: يَخْرُقُهٗ ويَخْرِقُهٗ: جَابَهٗ وَمَزَّقَهٗ.

	تاج العروس من جواهر القاموس: تحت خ ر ق
	القاموس الوحید : ص 430

	اشکال :
	جواب :
	وَأَمَّا الْمَصَاحِفُ فَإِنَّمَا حَرَقَ مَا وَقَعَ فِيهِ اخْتِلَافٌ، وَأَبْقٰى لَهُمُ الْمُتَّفَقَ عَلَيْهِ.
	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج4 ص183 ثم دخلت سنۃ خمس وثلاثین

	جواب نمبر 3:
	قَالَ عَلِيٌّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ: أَيُّهَا النَّاسُ! إِيَّاكُمْ وَالْغُلُوَّ فِي عُثْمَانَ، يَقُولُونَ: حَرَقَ الْمَصَاحِفَ. وَاللّهِ مَا حَرَقَهَا إِلَّا عَنْ مَلَاٍ مِنْ أَصْحَابِ مُحَمَّدٍ، صَلَّى اللّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، وَلَوْ وَلِيتُ مِثْلَ م...
	تاریخ دمشق: ج39 ص245 ترجمۃ عثمان بن عفان
	فَعَلَ ذٰلِك عُثْمَانُ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ لَو كَانَ مُنْكَرًا لَكَانَ عَلِيٌّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ غَيَّرَهٗ لَمَّا صَارَ الْأَمْرُ إِلَيْهِ فَلَمَّا يُغَيِّرْهُ عُلِمَ أَنَّ عُثْمَانَ كَانَ مُصِيْبًا فِيمَا فَعَلَ.

	التمہید والبيان فی مقتل الشہید عثمان : ص188 ذكر الاسباب التي نقموها على عثمان والجواب عنہا

	جواب نمبر 4:
	حِينَ حَرَّقَ عُثْمَانُ الْمَصَاحِفَ فَأَعْجَبَهُمْ ذٰلِكَ -أَوْ قَالَ- لَمْ يُنْكِرْ ذٰلِكَ مِنْهُمْ أَحَدٌ.
	فتح الباری شرح صحیح البخاری: ج9 ص21 باب جمع القرآن
	وَأَجْمَعَ الْعُلَمَاءُ أَنَّ مَا فِي مُصْحَفِ عُثْمَانَ بْنِ عَفَّانَ وَهُوَ الَّذِي بِأَيْدِي الْمُسْلِمِينَ الْيَوْمَ فِي أَقْطَارِ الْأَرْضِ حَيْثُ كَانُوا هُوَ الْقُرْآنُ الْمَحْفُوظُ الَّذِي لَا يَجُوزُ لِأَحَدٍ أَنْ يَتَجَاوَزَهٗ وَلَا تَحِلُّ ...

	التمہید لابن عبد البر: ج2 ص405 حدیث واحد وعشرون لزید بن اسلم


	اعترض نمبر 14 : حضرت عبیداللہ بن عمر   سے قصاص نہ لینا
	وَأَمَّا أَوَّلُ حُكُومَةٍ حَكَمَ فِيهَا فَقَضِيَّةُ عُبَيْدِ اللّهِ بْنِ عُمَرَ، وَذٰلِكَ أَنَّهٗ غَدَا عَلَى ابْنَةِ أَبِي لُؤْلُؤَةَ قَاتِلِ عُمَرَ فَقَتَلَهَا، وَضَرَبَ رَجُلًا نَصْرَانِيًّا يُقَالُ لَهٗ: "جُفَيْنَةُ" بِالسَّيْفِ فَقَتَلَهٗ، وَضَر...
	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر: ج4 ص159 خلافۃ امیر المؤمنین عثمان بن عفان
	اعتراض :
	جواب :
	فَلَمَّا وَلِيَ عُثْمَانُ، وَجَلَسَ لِلنَّاسِ، كَانَ أَوَّلَ مَا تُحُوكِمَ إِلَيْهِ فِي شَأْنِ عُبَيْدِ اللّهِ فَقَالَ عَلِيٌّ: مَا مِنَ الْعَدْلِ تَرْكُهٗ. وَأَمَرَ بِقَتْلِهٖ وَقَالَ بَعْضُ الْمُهَاجِرِينَ: أَيُقْتَلُ أَبُوهُ بِالْأَمْسِ وَيُقْتَلُ ...
	البدایۃ والنہایۃ لابن کثیر : ج4 ص 160 خلافۃ امیر المؤمنین عثمان بن عفان
	فَلَمَّا رَاٰى عُثْمَانُ ذٰلِکَ اغْتَنَمَ تَسْكِيْنَ الْفِتْنَۃَ وَقَالَ: اَمْرُهٗ اِلَىَّ سَاَرْضٰی اَهْلَ الْهُرْمُزَانَ مِنْهُ "

	تاريخ الخمیس: ج2 ص 274 الجواب عن الطعن السادس عشر
	قرة العینین فی تفضیل الشیخین از شاه ولی اللہ دہلوی: ص 274 تحت جوابات مطاعن عثمانی
	تحفہ اثنا عشریہ از شاه عبد العزیز: ص 654 ، تحت جوابات مطاعن عثمانی، طعن ششم


	اعتراض نمبر 15 : نبی ﷺ کی بیٹیوں کو قتل کرنا
	عَنْ إسْمَاعِيلَ بْنِ عُلَيَّةَ قَالَ: أَتَيْتُ يُونُسَ بْنَ خَبَّابٍ لِأَسْمَعَ مِنْهُ فَقَالَ: مِنْ أَيْنَ أَنْتَ؟ فَقُلْتُ: مِنْ أَهْلِ الْبَصَرَةِ، فَقَالَ: مِنْ أَهْلِ الْمَدِيْنَةِ الَّذِينَ يُحِبُّونَ عُثْمَانَ بْنَ عَفَّانَ وَقَدْ قَتَلَ ابْن...
	الرياض النضرۃ فی مناقب العشرة: ج3 ص11 الفصل السادس فی خصائصہ
	اعتراض :
	جواب نمبر 1:
	يُونُسُ بْنُ خَبَّابٍ الْاُسَيِّدِىُّ .... وَكَانَ رَافِضِيًّا.
	قَالَ لِعَبَّادِ بْنِ عَبَّادٍ: عُثْمَانُ قَتَلَ بِنْتَىِ النَّبِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ.
	فَقُلْتُ لُهٗ [الْقَائِلُ: عَبَّادُ بْنُ عَبَّادٍ]: قَتَلَ وَاحِدَةً فَلِمَ أَنْكَحَهُ الْاُخْرٰى؟
	قَالَ يَحْيَى بْنُ سَعِيدٍ: كَانَ كَذَّابًا.
	قَالَ ابْنُ مَعِينٍ: رَجُلُ سُوءٍ ضَعِيْفٌ.
	قَالَ الدَّارَقُطْنِيُّ: رَجُلُ سُوءٍ فِيهِ شِيْعِيَّةٌ مُفْرِطَةٌ.
	قَالَ الْبُخَارِيُّ: مُنْكَرُ الْحَدِيْثِ.
	میزان الاعتدال فی نقد الرجال للذھبی: ج5 ص201 ترجمۃ یونس بن خباب

	جواب نمبر 2:
	قُلْتُ: قَتَلَ وَاحِدَةً فَلِمَ زَوَّجَهُ الثَّانِيَةَ؟
	الرياض النضرۃ فی مناقب العشرة: ج3 ص11 الفصل السادس فی خصائصہ

	جواب نمبر 3:
	عَنْ عَلِيٍّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: سَمِعْتُ رَسُولَ اللّهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَقُولُ: "لَوْ كَانَ عِنْدِیْ أَرْبَعُونَ بِنْتًا لَزَوَّجَتُ عُثْمَانَ وَاحِدَةً بَعْدَ وَاحِدَةٍ، حَتّٰى لَا يَبْقٰى مِنْهُنَّ وَاحِدَةٌ."
	الرياض النضرۃ فی مناقب العشرة: ج3 ص11 الفصل السادس فی خصائصہ


	اعتراض نمبر 16 :حضرت عمار بن یاسر   کو مارنا
	وَأَمَرَ غِلْمَانَهٗ فَضَرَبُوهُ حَتّٰى وَقَعَ لِجَنْبِهٖ وَأُغْمِىَ عَلَيَهِ وَزَعَمُوا اَنَّهٗ قَامَ بِنَفْسِهٖ فَوَطِئَ بَطْنَهٗ وَ مَذَاکِیْرَہٗ حَتّٰى أَصَابَهُ الْفَتْقُ وَأُغْمِىَ عَلَيْهِ أَرْبَعَ صَلَوَاتٍ فَقَضَاهَا بَعْدَ الْاِفَاقَةِ.
	تاريخ الخمیس: ج2 ص 271 الطعن الثانی عشر
	اعتراض:
	جواب نمبر 1:
	حَدَّثَنَا حُصَيْنُ بْنُ عَبْدِ الرَّحْمٰنِ ، قَالَ : حَدَّثَنِي جَهْمٌ رَجُلٌ مِنْ بَنِي فِهْرٍ ، قَالَ : أَنَا شَاهِدُ هٰذَا الْأَمْرِ ، قَالَ : جَاءَ سَعْدٌ وَعَمَّارٌ فَأَرْسَلُوا إِلٰى عُثْمَانَ أَنِ ائْتِنَا ، فَإِنَّا نُرِيدُ أَنْ نَذْكُرَ لَكَ...
	مصنف ابن ابی شیبۃ: ج21 ص 316، 317رقم الحدیث 38846 کتاب الفتن

	جواب نمبر 2:
	أَمَّا ضَرْبُ عَمَّارٍ فَسِيَاقُ هٰذِهِ الْقِصَّةِ لَا يَصِحُّ عَلٰى هٰذَا النَّحْوِ الَّذِىْ رَوَوْهُ بَلِ الصَّحِيْحُ مِنْهَا اَنَّ غِلْمَانَهٗ ضَرَبُوْا عَمَّارًا وَقَدْ حَلَفَ اَنَّهٗ لَمْ يَكُنْ عَلٰى أَمْرِهٖ لِاَنَّهُمْ عَاتَبُوْهُ فِى ذٰلِكَ ف...
	تاريخ الخمیس: ج2 ص 272 الجواب عن الطعن الثانی عشر

	جواب نمبر 3:
	قَالُوْا مُتَعَدِّيْنَ ، مُتَعَلِّقِيْنَ بِرِوَايَةِ كَذَّابِيْنَ: جَاءَ عُثْمَانُ فِي وِلَايَتِهٖ بِمَظَالِمَ وَمَنَاكِيْرَ، مِنْهَا: ضَرْبُهٗ لِعَمَّارٍ حَتّٰى فَتَقَ أَمْعَاءُهٗ .... هٰذَا كُلُّهٗ بَاطِلٌ سَنَدًا وَمَتْنًا .... ضَرْبُهٗ لِعَمَّارٍ ...
	العواصم من القواصم: ص 61 تا ص 64 المظالم والمناکیر التی ادعوھا علی عثمان


	اعتراض نمبر 17:حضرت حکم بن ابی العاص   کے معاملہ میں نبوت کے طرز عمل کی مخالفت کرنا
	قِيْلَ: نَفَاهُ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ إِلَى الطَّائِفِ، لِكَوْنِهٖ حَكَاهُ فِي مِشْيَتِهٖ، وَفِي بَعْضِ حَرَكَاتِهٖ، فَسَبَّهٗ، وَطَرَدَهٗ، فَنَزَلَ بِوَادِي "وَجٍّ" وَنَقَمَ جَمَاعَةٌ عَلٰى أَمِيْرِ الْمُؤْمِنِيْنَ عُثْمَانَ كَوْ...
	سیر اعلام النبلاء للذھبی: ج3 ص296 ترجمہ: الحکم بن ابی العاص
	اعتراض :
	جواب نمبر 1 :
	وَقِصَّةُ نَفْيِ الْحَكَمِ لَيْسَتْ فِي الصِّحَاحِ، وَلَا لَهَا إِسْنَادٌ يُعْرَفُ بِهٖ أَمْرُهَا.
	منہاج السنۃ لابن تیمیۃ: ج 3ص304 بحث طرد الحکم بن ابی العاص

	دلیل:
	اَلْحَكَمُ بْنُ أَبِي الْعَاصِ أَسْلَمَ يَومَ فَتْحِ مَكَّةَ وَلَمْ يَزَلْ بِهَا حَتّٰى كَانَتْ خِلَافَةُ عُثْمَانَ بنِ عَفَّانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ ، فَأَذِنَ لَهٗ فَدَخَلَ الْمَدِيْنَةَ فَمَاتَ بِهَا فِيْ خِلَافَةِ عُثْمَانَ بْنِ عَفَّانَ رَضِيَ الل...
	الطبقات الکبریٰ لابن سعد: ج 6 ص 5 ترجمۃ الحكم بن ابی العاص

	جواب نمبر 2 :
	وَنَفْيُ رَسُوْلِ اللهِ صَلَّی اللہُ عَلَیْہِ وَسَلَّمَ لِلْحَكَمِ لَمْ يَكُنْ حَدًّا وَاجِبًا وَلَا شَرِيْعَةً عَلَى التَّأْبِيْدِ وَإِنَّمَا كَانَ عُقُوبَةً عَلٰى ذَنْبٍ اسْتَحَقَّ بِهِ النَّفْيَ وَالتَّوْبَةُ مَبْسُوْطَةٌ فَإِذَا تَابَ سَقَطَتْ عَن...
	کتاب الفصل فی الملل والا ہواء والنحل : ج5 ص177 الکلام فی حرب علی من حاربہ من الصحابۃ رضی اللہ عنہم


	اعتراض نمبر 18 : بنو امیہ کو اور اپنے قریبی رشتہ داروں کو عہدے دینا
	اعتراض:
	قَسَمَ الْوِلَایَاتِ بَیْنَ اَقَارِبِہٖ.
	منہاج الکرامۃ فی معرفۃ الامامۃ: ص66

	جواب نمبر 1 :
	كَانَ لَهٗ مِنَ الْوَلَدِ: عَبْدُ اللهِ مِنْ رُقَيَّةَ وَعَبْدُ اللهِ الْأَصْغَرُ أُمُّهٗ فَاخِتَةُ بِنْتُ غَزْوَانَ وَعَمْروٌ وَخَالِدٌ وَأَبَانُ وَعُمَرُ وَمَرْيَمُ أُمُّهُمْ أُمُّ عَمْرٍو بِنْتُ جُنْدُبٍ مِنَ الْأَزْدِ وَالْوَلِيْدُ وَسَعِيْدٌ وَأُ...
	تلقیح فہوم اھل الاثر فی عیون التاریخ والسیر: ص109، 110 تحت ذکر اولادہ

	جواب نمبر 2 :
	جواب نمبر 3:
	معارف القرآن: ج 6 ص 78 تفسیر سورۃ طٰہٰ آیت نمبر 29


	اعتراض نمبر 19 :اکابر صحابہ کرام   کو معزول کر کے نوجوانوں کو عہدے دینا
	جواب نمبر 1:
	وَاسْتَعْمَلَهٗ [ای اَبَا مُوْسَی الْاَشْعَرِیَّ] عُمَرُ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَلٰى إِمْرَةِ الْبَصْرَةِ بَعْدَ أَنْ عَزَلَ الْمُغِيْرَةَ.
	الاصابۃ فی تمییز الصحابۃ : ج2 ص1112 ترجمۃ عبد اللہ بن قیس بن سُلَیم

	فائدہ:
	جواب نمبر 2:
	اَلْوِلَایَاتُ وَالْعَزْلَاتُ لَهَا مَعَانٍ وَحَقَائِقُ لَا يَعْلَمُهَا كَثِيْرٌ مِنَ النَّاسِ.
	العواصم من القواصم: ص 243 نکتۃ للولایات والعزلات معان وحقائق

	جواب نمبر 3:

	اعتراض نمبر 20 : بیعت رضوان نبی اکرم ﷺ کے سماعِ صلوٰۃ وسلام کی نفی کی دلیل ہے
	جواب نمبر 1:
	جواب نمبر 2:
	جواب نمبر 3:
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